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ELOSZO.

id6n Szazadunk els6 évtizedeiben sinkai Sinkay

Gyorgy és dics6-szent-martoni Major Péter els6
olah torténelmi kisérletei megjelentek (Budan, az egye-
temi nyomdaban), nem gondolta volna, senki, hogy ezen,
mar koruk tudomanyos' szinvonalan is -alant all6 kisér-
letek az olah irodalom ;feji6désti® olry%zetteljes hatast
fognak gyakorolni, hogy mig: Eurdpa 'nyugati nemzetei
— velik a magyar irodalom 'is-* — a kritikai tudas
hossz( utjat futottdk meg: addig az olah nyelv- és
torténettudomany alig mozdult ki abbdl a mederhdl,
melyben azt a kezdeményezdk meginditottak.

Az olah nyelvtudomany és torténetirds, melynek
élén ma a ,bukaresti roman akadémia“ &all, nem tud,
vagy talan nem is akar tobbet tudni, mint tudtak
Sinkay és Major, a kik Bonfinius kozépkori tudakos-
sagabdl indulva ki, fajuk torténetét Trajan csaszar daciai
hoditasaval kototték ossze, nyelvikrél, az oldh nyelvrdl
pedig azt képzelték, hogy az Itdlia 6s népnyelve, s a latin
nyelvet is megel6zi; utébbi fejlett volna ugyanis amabbéI®
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az irodalmi gyakorlat altal s mint ilyen : az oldh nyelv
a roman nyelvcsalad legrégibb képviselGje !

Ha az utobbi felfogast az uj oldh (romén) irodalom
ne'm is fejezi ki a naiv hiszékenység ez alakjaban: az
irainyadd — nemzeti — tudomany nem tagit a Sinkay-
Major-féle tanoktdl, mert azokkal egyszersmind politikai
hagyomanyt is 6rokolt, melyet e jelszé fejez ki: Romaiak
vagyunk, Trajan légidinak maradékai, Dacia 6rokosei!

Ez az a jelsz6, mely fogva tartja az oldh irodalom
vezetfit, a kik pedig jél tudhatnak, hogy a trajani rémai-
sagra épitett consequentidk a nyelvészeti és torténelmi
kritika vildganal menten dsszeomlanak s kisiklik 14buk aldl
az az alap, melyen a tudomany leplébe burkolt politikai
tendentidknak szolgalnak. S mert igy all a dolog, a
nemzet ellen valé sérelemnek vélik maskép irni ma, mint
a hogy e szazad elején irtak.

Elképzelhetd, ilyen korilmények kozott a hatés,
melyet Roesler Roébert: ,,Romanische Studien, Unter-
suchungen zur dlteren Geschichte Roméniens® (Leipzig,
1871) cziml munkéja az oladh torténetirokra gyakorolt
s még inkdbb Hunfalvy P&l fellépése, ki szamos mlivében
és tanulmanyéban, mint: Roesler: Ruménische Studien
I—I11 (Ism. Pesti Naplé 1872); Rumun nyelv (Nyelvtud.
Kozi. XIV. 1878); Rumun torténetirds: Hasdel: Istoria
critica aRomaniei; Sinkay Gyorgy kronikaja (Szézadok,
1879); A rumun torténetirasrél 1—I11 (Budapesti Szemle,
1885) ; német és franczia nyelven: Rumdnische Dekla-
mation und rumanische Politik (Ung. Revue, 1881);
Neuere Erscheinungen der rumadnischen Geschichts-
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Schreibung (Wien u. Teschen. 1886); Der Ursprung der
Rumaénen (Wien, 1888); Le peuple Roumain ou valaque
(Tours, 1880); Quelques reflexions sur I’origine des Daco-
Roumains (Paris, 1892); —a kritikai tudas fegyvereivel
allt szembe azzal az &l-tudomanyossaggal, melynek jel-
szavakon Kiviul egyebe nincs.

Mindenki ismeri azt a tollharczot, melynek két év-
tizeden &t Hunfaly P&l volt kézpontja, a ki élete utolso
szakaban els6 sorban e kérdés korul 0Osszpontositotta
erejét, s iskolat teremtett, melynek munkassagaval az
olah kérdés tudomanyos vizsgalata a magyar tudomanyos
irodalom feladatai kdzé sorakozott.

Hunfalvy Pal, az olah kérdés nagymestere, ez iskola
atyja, hossz munkéassaganak betet6zéséiil, aggkoraban is
faradhatlan munkakedvvel egy nagy m irasat tervezte, mely
az oldhok egyetemes torténetét targyalta volna, le egészen
napjainkig. Fajdalom a munk&t nem fejezhette méar be;
1891. november 30-4n bekovetkezett halalaval csak egy
részét hagyta hatra a korszakalkotd6 miinek, melynek
kiadasat a M Tud. Akadémia konyvkiadd bizottsaga el-
hatarozta, s a sajté ald rendezéssel aldlirottat bizta meg.

Bar befejezetlen a md, koronaja az annak a nagy-
hatdsi munkéassagnak, mely hivatva van (j alapot nyuj-
tani az oldh torténetirasnak, az oldh irodalom Kkeretén
bel6l is, mely a tényekkel szemben oOrokre el nem zar-
kézhatik s el6bb-utébb kénytelen lesz magééva tenni
azokat az eredményeket, melyek oroszlanrésze mindenha
Hunfalvy Pal nevéhez lesz kotve.

Hunfalvy P&l hagyatékardl, mely Vitéz Mihaly
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koréig, tehat a XVTI-ik szazad elejéig terjed, alig lehet
még valami mondani valém; tudom azt, hogy az olah
torténetirds mai vezérei e munkéat is azzal a gyanusitas-
sal fogjak fogadni, melylyel el6bbeni muliveit fogadtak,
Hunfalvyban a magyar politika eszkdzét keresvén, mert
elfogultsagukban Hunfalvyban a tuddst nem merték latni.

Mit sem tesz. Csak id6 kérdése, hogy az olah tudo-
manyossag szakit mai hil torekvéseivel s a nyelv- és
torténetirds nemsokara mint igazsagot keres6 disciplindk
fognak a roman tudomany csarnokaiba is bevonulni.

llyen jelenségek méar vannak az oldh tudoméanyos
irodalomban s alig lehetne e jelenségekrél alkalmasabb
idében beszélni mint most, midén Hunfalvy P&l hatra-
hagyott mlive kerill az olvasé kezébe.

Hogy miben all az olah nemzeti tudoméany s miben a
Roesler-Hunfalvy-féle irany? :jellemzésil felhozok romén
irokat, a kiknek eszméi bar elnyomva, vagy elhallgatva
mar ott lappanganak az oldbsagon beldl is, s id6 kérdése,
hogy maguknak tért hdditva atalakitsdk a nemzeti el-
fogultsagban sinl6d6 olah nyelv- és torténeti irodalmat.

Mindenekel6tt egy német nyelven, Moldva egyik
régi bojar csaladjabol szarmazd szerzétél irott munkara
kell a figyelmet felhivnom, mint olyanra, mely az olah
nemzeti felfogdssal nem torédve, az objectiv tudomany
Gtjan halad. Hurmuzaki Eudoxius baré: ,,Fragmente zur
Geschichte der Ruménen® czimii munkaja ez, melyet a
70-es években elhalt szerz6 hagyatékdbdl a romaniai
vallas- és kozoktatastugyi minisztérium adott ki (Buka-
rest 1878). Sajnos e munka, mint a kiadas czime is jelzi,
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szintén toredékes, de a feldolgozott anyag s annak be-
osztdsa mar jelzi, hogy eurdpai szabasu torténetir6 mun-
kajaval van dolgunk. Hurmuzaki egy rovidebb fejezet
utdn. hol a kozépkori katholizald torekvésekrdl beszél:
a balkani dolgokra tér s a vlacho-bulgar allam viszo-
nyaival foglalkozik nagy részletességgel; aztan a kunok
torténete s egyhazi viszonyok fejtegetése utdn a Johan-
nitak szereplését targyalja, mint olyan eseményeket,
melyek az oldhsag torténetét megel6zik. A 44-ik lap
jegyzetében nevezetes nyilatkozatot tesz a szerz6, a mi
egész torténetirdi irdnyat jellemzi. Roesler munkajara
(Romanische Studien) utalva irja: ,Eine ausgezeichnete,
tiefgriindliche, in den meisten Ansichten unanfechtbare
Schriftu.

Hurmuzaki tehat Roeslernek els6é roman kdvet6je,
a mi a munka masodik részében még vilagosabban is
kifejezésre jut.

A masodik rész t. i. a két olah vajdasag alaku-
lasat targyalja s itt szerz§ az oldhsag Ostorténetét a
kdvetkez6kben foglalja 6Ossze: Olahorszag terlilete a
romai birodalom alkatrésze volt s Dacia-provinciahoz
tartozott. Ennek lakossadga a betelepiilt rémai telepitvé-
nyesek s az ott talalt gétak keverékébdl allott, kiket a
barbarok betorése el8l Aurelianus csaszar 271-ben ki-
vont a tartomanyb6l s a dunéntali részekre telepitett
at. Ezek utdn az oldh alfdld hosszd id6n keresztll
barbar néprajok orszagujava lett, melyek északkelet
fel6l az Al-Duna felé todultak s Thracia ellen tortek.
Midén Mosidbau a bolgar allam keletkezett s er6ben
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nevekedett, ez a IX-ik szdzadban a mai Olahorszagra
is kiterjedt, hova késdbb nagyszamu oldhsdg vindorolt be.
mely a Himus és Macedonia vidékeirGl szivesen tele-
pedett meg a Duna volgyében, a mire Kkiilonben a
byzanczi kormanyzat sokféle iildozései miatt is kénytelen
volt. A X-ik szazadban a bessenylk iitottek olah foldre,
hol kés6bb ktmok (1083—1230) tanyaztak. Még a bes-
seny6 uralom idején is egyre folyt az olahok bekolto-
zése Bulgariabol és Thracziabol. A magyar kiralysag a
kinok legyézése és kiszoritasa czéljabol a Cruciferi de
Hospitali S. Mariae lovagrendet kiildte le, melynek
torekvései nem érték el a kivant sikert stb. sth.

Mily kar az olah torténeti irodalomra egy ilyen
ember, mint Hurmuzaki baré halala, kinek helyét ma
Xenopol, Densusianu, Maniu foglaljak el, Major és Sinkay-
kori tudomanyukkal.

Hurmuzakihoz hasonlé tudés f6 a nyelvtudoméany-
ban is akadt az uttor6k kozott. Az olah nyelvtudomény-
ban taldljuk Moses Gastert (egykor roméniai tandrt):
Die nichtlateinischen Elemente im Ruménischen czimii
munkajaval G. Grober : Grundriss der romanischen Phi-
lologie (Strassburg 1886—88.) czimii nagy vallalataban.

Sajatsiagos médon, a tobbi roman nyelvtél eltérd-
leg képzddott az olah nyelv, irja Gaster. Hangtani,
lexicalis és grammatikai sajatsagait a balkani nyelvek
— alban, bolgar, ujgérog — nélkill meg sem érthetjiik.
Az olah nyelvnek legkézelebbi rokona az alban, mely-
nek t6szomszédsagaban keletkezett. A kriteriumok az
articulus hatul vetése, a comparatio, a szamneveknek
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11—19-ig spre (supra) szocskaval valo képzése, a
futurum; a syntaxishan szintén elvalaszthatlan Ossze-
fliggés nyilatkozik az oldh és alban nyelvek kozott.

Az alban nyelvbd8l széanyag is jutott az oléh
nyelvbe, melynek Ujabb keletlisége félreismerhetlen.
Az olah-alban viszonyt jellemzi, hogy az olah nyelvbe
némely latin eredet(i anyag, az alban nyelv kozvetitésével
jutott s hogy tébb latin eredetli szonak alban hatas alatt
més értelme van az oldhban, mint a latinban volt. llyen
a kuvent (sz6, beszéd) eredete : conventum, a merg =
megyek, eredetileg lat, mergo: emergo, vizb6l felbukni.
S e tekintetben is azonossdg van az északi (erdélyi, ro-
maniai) s a macedo-olah és istro-rumén kozt.

Més balkani nyelvekben, névszerint a bolgar és
ujgbrégben szintén megvannak azok a sajatsagok, melyek
az albant s az olaht jellemzik. E megegyezést eddig
— folytatja tovabb Gaster — altalaban egy thrak alap-
nyelv hatdsara vezették vissza, melynek az albannal
kellett azonosnak lenni: &mde az alban nyelv maga is
csak masodlagos képz6dés, melyre egy idegen nyelv
hatott s pedig oly id&ben, mikor a szlavok mar elarasz-
tottak a Balkan-félszigetet s a k6zép-gérég mar ujgo-
roggé kezdett alakulni, vagyis a VIII—X. széazadban (!).

Azt a felfogast tehat, hogy az olah nyelv emlitett
sajatsigai a dakoktdl szarmazndnak, vagyis hogy azok
az oldhban ¢t, vagy tobb szdzaddal is régiebbek vol-
nanak, mint a tobbi balkani nyelvben; megczafolja a
nyelvtérténet. Ily nagy id6kre visszamenve, a dak
nyelvnek is masnak kellett lennie, tehat mas nyelvala-



X1

kokat kellett volna létrehoznia az oldh nyelvben, mint
a mink abban vannak, s mikre nézve az albannal
megegyezik.

E nyelveknek tehat egy ugyanazon idében kellett
egy hatalmas befolyas alatt allaniok, hogy azonos fej-
16désiik megérthetd legyen. Ezt e befolyast (Gaster szavai)
az ural-altaji (turani) bolgarsagra vezetem vissza, a mely
népfaj 660—668. években Kr. u. vandorolt a Balkéanra
s hatalmat Kkiterjesztve, nyelvét harom szazadon at érvé-
nyesitette, mely végre a balkani nyelvekben enyészett el.
Abolgarsag hatasat az olahra eddig figyelmen kiviil hagytak
s igy jott létre az tigynevezett thrak thedria, a mi a dolgok
kozelebbi vizsgalata mellett tarthatatlannak bizonyul. A bol-
garsagot ugylatszik torok és ugor (finn) népek alkottak.

Még feltiinébb az a tanulmany, mely a ,Contem-
poranul® (Jassy) 1888. évi folyamaban jelent meg Jon
Nadejde (Nadezsde) tanartél, a ki Xenopol : ,Istoria Roma-
nilor din Dacia Traiana“ cz. tobb kdtetes miivét biralja.

Xenopol, munkajanak els6 kotetében az olahsag
eredetérdl szol, természetesen Sinkay és Major szellemé-
ben, kiilonben a konyv Romaniaban az akadémia kolt-
ségén meg sem jelenhetett volna. Az olahok szerzd szerint
szintén Déaciaban keletkeztek Trajan 1égiéibol; Dacia
bukasa utdn hegyek kozé menekiiltek s ott élték le a
népvandorlasok szazadait, a gothok, avarok, magyarok
betoréseit, mig a XIII—XIV. szdzadokban az Al-Dunéan
a moldvai és havaselvi fejedelemségeket alkottak meg
sth. stb., a mint azt Romaniaban a népiskolatol az egye-
temig mindeniitt tanitjak.
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Nadejde ezekre azt mondja, hogy — mesék. En
hiszem — Ugymond — hogy a romaiak DA4ciat roma-
nizaltdk, hogy ott egy roman nyelv(i nép keletkezett®
mely Aurelianus kora utan is feltudta magat tartani a
Karpatvidéken s e népet a magyarok Erdélyben talal-
hattak. De ez a nép nem az olah volt. Nem az a roman
nyelv keletkezett Erdélyben, melyet mi beszélink. A mi
nyelviink nem keletkezhetett Dacia Traiana-ban, hanem
a Dunatol délre, lent a Balkan-félszigeten. Ezt bizonyitja
az oladh nyelv phonetikaja, mely nyilvan elérulja, hogy a
kdzépkorban még az albansaggal élt egydtt; ettél kol-
csonzott olyan szavakat (pl. noian, ghiuj stb.), melyek
hangtani allapota a VII-ik szazadra vall Kr. utan. llyen
elemek az olahban a go6rog szavak ; ezek is délvidékreT
a gorogokkel valdé hosszi egyuttélésére (s nem a keleti
egyhaz hatésara) utalnak.

Az oldh nyelv csak az 1000-ik év koéril hazod-
hatott 4 a Dunéan s kezdett terjedni Erdély hegyvidékein
s a moldva—havaselvi alfdldeken.

A mi az olah nyelvagak keletkezését illeti, foly-
tatja Nadajde — nem &ll az, a mit Xenopol s Ma&
torténetirok hisznek, hogy az olédh nyelv a szlavok be-
Ozonlésével a VI—VII. sz&zadban Erdély fel§l szakadt
szét agakra s hizodott le a Balkan-félszigetre. Megfor-
ditva &ll a dolog:

1. Az egyik oldh dialektus a maceddniai (kutzo-
vlach), melyet a pi = chi, bi  ghi hangvaltozasok jel-
lemeznek, Thracidban és Maceddnidban keletkezett.

2. A masik, a mai erdélyi és romaniai, melyben a
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labidlis rangok ,,iu el6tt nem véltoztak el s az ,,n* hang
rotacizalédott (n = r): O-Szerbidban s a Skutari t6 kor-
nyékén alakuit, hol a szerb oklevelek még 1200—21300-ban
is emlegetnek oldh lakosokat,

3. Az utols6 dialektus pedig, az ,,r“-res jelleg
~fumir® ezekt6l éjszaknyugatra valt ki s huzddott oda.
hol ma talaljuk Pola koril az isztriai félszigeten.*

Az olah dialektusok szétvaldsa utan tortént az
oldhsdg Erdély felé vandorlasa, mely tobb id6kozre esik.
Egyik vandorlas alkalmasint az els§ bolgér csaszarsag
kordban tortéent (X. széazad), egy masik az els6 bolgar
csészéarsadg bukasa (XI. szazad eleje), a harmadik a bol-
gar csaszéarsag masodszori bukasa idején (XIII. szazad),
a népelemek kozé pedig, melyek e mozgalmak idején
Erdélyt és Romaéniat meglepték, a maceddn és isztriai
dialektusokat beszélék is voltak keveredve, a mit a XV.
szézadi voroneczi codex nyelvébdl s a moczok beszélte
tajnyelvbdl is tudunk.

E kérdésekkel nalunk —végzi a czikket Xadejde —
kevesen foglalkoznak tudomanyosan. Torténetirdink a vald
igazsagot a hazafisdg s a rosszul felfogott nemzeti érde-
kek miatt nem merik l4tni.

* Az oldh nyelv és nemzet megalakulasa“ ez. koényvemben
fejtettem ki az oladh nyelv és dialektusai megalakulasanak korilményeit
s hataroztam meg a tertletet. Nadejde felfogasa az enyémmel minden
lényeges pontban egyezik. Nadejde azel6tt egy évvel (1887-beni meg-
jelent kdnyvemet még nem ismerte, alkalmasint ma sem ismeri: any-
nyival nagyobb elégtételt talalok tanulmanyaban, mert igazolja azt,
hogy mi nem a vilagba beszélink.
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ime harom roman ir6 nyilatkozata az olah eredet
saz olah nyelv kérdésében. Vijjon a fajgy(ilolet vezette-e
Hurmuzaki, Gaster, Nadejde tollat, midén ezeket le-
irtak? Vajjon a magyar politika fondorlatai sugalmaztak-e
nyilatkozataikat, melyek alatt ak&r Roesler akar Hun-
falvy nevét is olvashatnék?

Szandékosan csak e harom névre hivatkozom, mint
olyan férfiakéra, kikrdl a roman kdzvélemény sem teheti
fel, hogy ellenséges érdek vezette, midén a nemzeti fel-
fogassal szemben Uj eszméket szokatlan @szinte hangon
fejeznek Ki.

A halad6 tudomany kovetkezménye, hogy ugyanazon
idében s helyen a legnagyobb végletek talalkozhatnak.

Az oldh irodalom, melynek képvisel6i, egymast
altatva, Irnak Ossze minden képzelhetét, a mivel a nem-
zeti hilsag tetszeleghet magéanak, a mely irodalom izlése
a legnagyobb képtelenségek irant is érzéketlen még, —
mar magaban hordja az Ujjasziletés magvat, mely mint
a mustar, ha megfogamzott, gyors ndvésnek indul.

Ma még kevés ember akad az olahsagban, a ki
képes volna Hurmuzaki, Gaster, Nadejde tanait Ontuda-
tosan, biradlé szellemmel kdvetni, a mi nem is lehet més-
kép : hisz az ©namitds rendszere épen a legutdbbi év-
tizedek alatt fejl6dott akkoravd, hogy az az olah
tarsadalom minden rétegét atjarva, a tehetségesebb el-
méket is érzéketlenné vagy batortalanna tette a szabad
kutatds irant; — de épen a hamis nemzeti eszmek tal-
hajtottsdga hozza létre a reactiét, mely itt-ott nyilat-
kozik mar, bar érvényesiilni még nem tud.



Senki sem fejezte ki élesebben e szellemi allapotot,
mint Titu Maiorescu, a kivalé roman kritikus, Romania
volt kdzoktatasligyi ministere, midén ezeket irta: ,,A roman
kultdra mai iranyaban legfébb blin a hazugsag; hazugsag
az aspiratiokban, hazugsag a politikdban, a koltészetben,
a nyelvtanban, a kozszellem minden nyilvanuldsaban.”

Igen, igen; az id6 nincs mar messze, midén a ro-
mén tudomanyos irodalom, megunva a kopott, selejtes fra-
zisokat, szembe fog merni nézni a histériai igazsagnak
s akkor @is jarulni fog egy levéllel ahhoz a koszorihoz,
mely Hunfalvy Pal fényes nevét dvezi! . ..

Budapest, 1894. szeptember 27.

Dr. Réthy Laszlo,
1 tag.



A balkani félsziget a romai uralkodas eldtt.

A balkéni félsziget az a terlllet, melyet nyugaton az
Adria-tenger, keleten a Pontus (Fekete-tenger), a Bosporus
(konstantinapolyi szoros), a Propontis (Marmara-tenger)
meg a Hellespontus (Dardanella-szoros), végre az Aegaeumi-
tenger mosnak. Eszakon a Szavat és Dunét érie délen
pedig Epirussal és Makedonjaval végzddik. A régi hellé-
nek Illyria és Thrakia név alatt barbarnak nevezik vala,
lllyria az Adria felé valé részt, Thrakia a Pontus és
Bosporus, a Propontis és Hellespontus felé valé részt
tevén. Ma ezen terlilet magaban foglalja Dalmatorszagot,
a Szavan tuli Horvatorszagot, Boszniat és Herczegovinat,
Montenegrot, Albaniat, Szerbiat, Bolgarorszagot és Make-
ddnjat, mely egymaga viseli még a régi nevet.

Legeleinte fonicziai hajosok jartdk Eurdpanak keleti
tengereit és Obleit. Azoktdl szarmazott a Pontust jelold
Askenas név is.1 Az &zsiai hellének, kuléndsen az ionok,
a fonicziaiak nyomait kdveték. Ok az askenas szét goro-
gbsen axenos (afevo?)-nak ejtvén, mi vendégtelent, ven-
dég-gylolét jelent (mintha a Fekete-tenger jarhatatlan,
ismeretlen volna), azt euxenos-ra (sbEsvoc), vendégszeret6-re
valtoztatak. mert Aaltalok nagyon is jarhatdva lett. Az

Hunfalvy: Oldhok torténete. 1
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ion kiejtés szerint axeinos, euxeinos valvan kdzonségesse,
a Pontus Euxinos név a romaiakhoz is eljutott, kiknél
a Pontus sz6 maga is a Fekete-tengert jelenti.

A hellének, kuléndsen a miletosi i6nok, koran keres-
kedd6i alloméasokat alapitanak a Pontus éjszaki és nyugati
partjain. igy tdmadt Olbia, a Hypanis (Bug) kifolyasa-
nal. az éjszaki parton ; a nyugati parton tdmadtak Istros a
Duna kifolyasatol délre; Tomi, Kallatis, Odessas, Apollonia,
Mesembria, Salmydessus. Az Aegaeumi-tenger partjan
Selymbria, Perinthus, Aenus, Abdera és masok. Ezen
varosok némelyei a Kr. e. hatodik, hetedik szdzadba
érnek fel; a miletosi ionok Tomit és Odessust Kr. e.
650-ben alapitdk. Kiléndsen a megaraiak Byzantiumot
a Bosporuson 658-ban, st szemkdzt a mésik, az azsiai
parton Kalchedont 675-ben alapitak.

Az ionoknal a kereskedés folytdban a fold- és nép-
rajzi tudomany is keletkezett, milyen bizonyosan a foni-
cziaiakndl is volt, de nem jutott el hozzank. A mileti
(miletosi) Hekataeus el6sz6r utazta meg az akkori isme-
retes vilagot, és irta le a fold koriilutazasaban (rcepioSo?
Y”c), a melyb6l csak kevés idézet van meg.

A Halikarnassus dor vérosbeli Herodotus, ki az els6
és méasodik perzsa habord (Kr. e. 490 —480.) kozott szi-
letett, sokat utazgata a perzsa birodalomban és Eurdpa-
ban, a merre a hellén szallasok és varosok terjedtek.
Athénében tartdzkodvan, midén Perikies inditvanyara az
atheneiek 444-ben (j varost, Thuriit, a régi Sybaris
helyén alapitottak déli Italidban, Herodotus is a telepe-
dbkhoéz csatlakozék s ott irta meg azutdn csodalatra
mélté munkajat, melyet ma is olvashatunk.

Herodotus a pontusi hellén véarosokban, melyeknek
keresked6i a folyékon messzire befelé jutnak vala a
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szarazfold tartomanyaiban, sok tudomast szerezhete a
népekrdl, lakhelyeikrgl, szokasaikrol és a természeti viszo-
nyokrol.

Az Ister (Duna) legnagyobb folyd, melyet ismeriink,
ugymond, s télen-nyaron egyenlfen nagy, — nem mint
a Nilus, a melylyel Gsszeveti, s a mely az évszakok sze-
rint hol megarad, elontvén Egyiptomot, hol medrébe
visszatér. A keltaknal eredvén az Ister, egész Europan
folyik keresztiil és a Skythaorszag oldalat mosvan, 6t
torkolaton omlik a Pontusba.”

Ejszak felsl 6t folyé érkezik az Isterbe : a Porata, igy
hijjak a skythiak, igymond, vagy Pyretos, a mint a hellé-
nek hijjak ; tovabba a Tiarantos, Araros, Naparis, Ordessos.
Ezek a skytha foldrél jovén, az Istert novelik. Az els6
nagy foly6, a Porata vagy Pyretos kelet fel6l van, ugy-
mond, ez tehat nyilvin a mai Prut, mely név a Porat,
Pyret névvel is egyezhet6. A Tiarantos kisebb folyo,
ugymond Herodotus, nyugat fel6l van, ebben tehat az
Oltot vélhetjiilk-e ? pedig talan mem kisebb a Prutnal.
A tobbi harom kozbiilsé folyé keletrél indulva, tgymint
az Araros a mai Szeret, Naparis a mai Jalomicza és
Ordessos a mai Ardsis lehetnek. Ismét mondja Herodotus,
hogy ezek mind skytha folyok.?

Kiilon nevezi meg a Maris-t, mely, igymond, az aga-
thyrsek felgl érkezik az Isterbe. Minthogy az agathyrse-
ket aranynyal bévelkedGknek tudja, ezeket Erdély lako-
sainak kell tartani azon idGben, és a Maris folyéban a
Marost felismerni. Nemesak Herodotus, hanem Strabon
is, mint majd latjuk, mondja, hogy a Maris (Marisus)
az Isterbe szakad. Ez onnan van, mert a pontusi hellé-
nek a Dunan és a Tiszan menvén folfelé Szegedig, ugy
jutnak vala a Marisba, az aranynyal bévelkedd agathyrsek

1*
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foly6jdba. Ezekt6l hallvdn a Maris nevet, természetesen
azt a Szegeden aluli folyo6ra is alkalmazok. A Tisza név
sokkal utdébb lett ismeretessé.

Valamint az agathyrsek orszaga a mai Erdély, ugy a
Skythaorszag, Herodotus idejében, a mai Havas-el-féld.
vagy Rumeénianak déli része.

Az Ister jobb oldaldba érkezd folydkat Herodotos gy
jellemzi, hogy, tgymond, a Haemus csucsair6l harom nagy
folyd: az Atlas, Auras és Tibisis sietnek éjszak felé;
Thrakiabol pedig az Aihrys, Noes és Artanes folynak az
Isterbe ; végre a paionok (paeonok) foldjérél és a Rhodope
hegyér6l eredd Skios, ketté hasitvan a Haemust, Ugy
folyik az lIsterbe.

Ezen Skios folyd Thukydidesnél Oskios, a rémaiaknél
Oescus, nyilvan a mai Ister. De ettdl kelet felé haladvan
csak négy folyot taldlunk, a Vid, Osma, lantra és Lom
folyokat. A Herodotus Aihrys-a mai Jantra lehet: a tobbi
koz(i melyik Noés, melyik Artanes? Herodos az Atlas,
Auras és Tibisis folyokat nagyoknak mondja, holott a
Haemusbol ered6 és a Dunaba szakadé folyok mind
kicsinyek. Az éjszakrol érkezd folydknal Herodotus pedig
a Tiarantus és Marisis kozott nagy hézagot hagy. Gyanu
tamadhat tehat, hogy a Herodotus leirdi, valami tévedés-
nél fogva, az éjszakrdl érkezd Atlast, Aurast és Tibisist
délrél érkez6knek vették. Az Atlas volna az Aluta, az
Auras volna a Sil, melyet Ptolemaeos Arabon-nak nevez,
és a Tibisis volna Temes. A nevek hasonlatossdga az
Atlas és Aluta, a Tibisis és Temes kozott nagyon ajanlja
az allitast, melyet Schaffarik fejezett ki, s Gooss4 is el-
fogadott. Ekkép a Tiarantus és Maris kozott mutatkozo
foly6-hézag ki volna toltve, s a Tiarantus inkabb a mai
Teljoram volna, mely ugyan kevéssel a Dunaba valo
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szakadasa el6tt a Vede folydval egyesiil, de a pontnsi
hellének el6tt megtarthatta e nevét, mint a Maris a mai
Szegeden alul is. A Teljoram igazan kis folyé a Pruthoz
képest; azutdn neve is jobban hasonlithat6 a Tiarantus-
hoz, mintsem az Alutahoz.

Az illyrekrdl, igy folytatja Herodotus, az Angros folyik
éjszak felé a triballok sikjara, és a Brengosba sietvén
azutdn szakad az Isterbe. Az Angros nyilvan a szerb
(triball) Morava, mely a bolgar Moravaval (Brengos)
egyesilvén, a Dunaba folyik.

Természetesen jobban ismeri Herodotus az Aegaeumi-
tengerbe szakado -iTedros(Maritza), Nestos(Mjesta), Strgmon
(Struma) és Axios (Vardar) folydkat.5 A Szavat nem ne-
vezi meg Herodotus; arrél tehat nem vett tudomést a
pontusi hellénektél.

Dareios (Darius) perzsa kiralynak hadjaratat a skythak
ellen (Kr. e. 513-ban) Herodotus mintegy hatvan évvel
azutan beszéli el.

A Bosporuson (konstantindpolyi tengerszoroson) hidat
kottetvén Dareios, azon vezeté at seregét Eurdpaba.
A thrakokat, kik Apollonia és Mesembria varosoktul bel-
jebb laknak, harcz nélkdl birja meg, s Thrakian keresztil
jutva, a Tearos folyonak hideg és meleg forrasainal meg-
pihenteti a seregét. A Tearos, Ugymond Herodotus, nyugat
felé folyvan, a Kentates és Agriane (ma Ergene) vizei-
vel a Hebrosbha (Maritza) szakad.

A Tearos forrasaitdl elindulvan, az odrysok foldjét
foglalja el, s nagy k&halmokat allit fel emlékl.

Erre a kiilonben nagyon vitéz getak is batorsagukat
vesztvén, megadjak magokat s a Dareios seregéhez csat-
lakoznak. Ez folytatvan az utat a skythakhoz ér, kik
mind az Ister torkolataindl, mind a foly6n tdl laktak.0
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A skythdk a nagy seregnek kozeledését hallvan, a
hataros népek Kkiralyait, tehat az agathyrsekét is segit-
ségre hivjak fel. Tovabb szikségtelen kézdlni eme had-
jarat torténeteit; tudjuk, hogy a skythak mind hatrabb
vonulvan, Dareiost olyan kietlen vidékre csaltak, a hol
az viz és eleség nélkil sz(kolkddvén, visszatérésre hata-
rozd el magat. De kozoljuk a balkéani népek leirasat,
melyeket Herodotus a torténetekbe belészétt.

A gétdk a halhatatlansdgban hisznek. Azt vélik, hogy
nem halnak meg, hanem kimulvan, Zalmoxis szellemhez
jutnak. Minden 6t6d évben kovetet kiildenek meghagya-
sokkal Zalmoxishoz, a mi igy torténik:7

Héarom ember harom landzsat tart fel; a nyilvetés altal
kijelolt kdvetet pedig, a kinek mar megmondtak volt,
mit izenjen, mit kérjen Zaimoxistol, kezeinél, labainal
megfogvan s megloditvan, feldobjak, hogy le a landzsékba
essék. Ha keresztil szarva meghal, azt allitjak, hogy
kegyesen fogadja az isten; ha nem hal meg, rossz em-
bernek tartjak, s mast keresnek kovetnek. Ugyanezen
thrakok — mert a gétdk is thrdkok — a mennydorgés
és villamlas felé nyilaznak, megfenyitvén a mennyddrg6t,
mert mas istent a magokén kivil nem ismernek el.

En, igy folytatja Herodotus, a hellespontusi és pontusi
hellénektél azt hallottam, hogy Zalmoxis ember volt és
Szamos szigetén Pythagorasnél inaskodott. Felszabadul-
van és pénzt szerezvén, hazatért. Minthogy a helléneknél
és bolcs Pythagorasnal az ion életmoddal megismerke-
dett volt, a thrdkok rendetlen és esztelen élete vissza-
tetszék neki. Tehat nagy hazat épittete s abba a varosok
elékel6it meghivan, jol tarta Oket. Akkor vendégeivel
elhiteté, hogy sem maga, sem 6k nem halnak meg, hanem
olyan helyre jutnak, a hol boldogok lesznek. Azutan
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fold alatti hajlékba vonulvan, elf6nék a thrakok elél, a
kik holtnak vélik és sajnaljak vala. Negyed évben elo-
keriile Zalmoxis, s Ugy tévé hihet6vé a halhatatlansagot.
«En ugyan, ekkép végzi Herodotus, annak és a fold alatti
hajléknak nem vagyok se hiv6je, se nem-hivéje, mert
azt allitom, hogy Zalmoxis sokkal el6bb élt, mint Pytha-
goras. Mindegy is nekem (yaipétco), akar ember, akar a
gétak nemzeti istene volt is Zalmoxis.»8

A thrakokrél azt tartja Herodotos, hogy legszdmosabb
nép az indeken Kkiviil. Szokasaik egyenl6k, kivéve a
gétakat, kik a halhatatlansagban hisznek (4&avaTttooat),
meg a trausokat és krestoniakat.

A trausok az ember szilletésén sirnak, hogy mennyi
bajt kell majd életében eltlirnie ; halalan pedig Oriilnek,
hogy megszabadult a bajtél és boldog.

A krestoniak soknejuek. Ha valaki meghal, nejei és
rokonai kozt nagy tusa tamad, hogy a kimult melyik
nejét szerette legjobban. A melyiket annak itélik, azt a
tobbi n6k és a rokonok magasztaljak, s megolvén, a
halottal egyutt temetik el. Ez arra nézve a legnagyobb
dics6ség, a tobbi nékre nézve szégyen.9

Herodotus minddssze tizenkilencz thrdk népet szamldl
el6, tobbnyire csak neveiket emlitvén meg, melyeket
szlikségtelen mind kiirni. Ok leghatalmasabb nép volna-
nak. ha egyetértenének, ugy mond, de arra red nem me-
hetnek, mert mindegyik &nall6, autonom akar lenni. Mind
hasonlé torvényeket és szokasokat tartanak. Testoket
pettyesitik; a pettyesség a nemesség jele, a ki nincs
pettyesitve, az nem is nemes. A dologtalansag legelGke-
I6bb élet nalok; a foldmivelés aldvaloé dolog; habordbdl
és zsékmanybdl élni dics6ség.
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Le&nyaikat nem 6rzik, azok szabadon kozosllnek, a
kivel‘tetszik; de feleségeiket erdsen &rzik; nagy &ron
veszik szileikt6l. Az is szokasuk, hogy gyermekeiket
eladjak a kivitelre.10

Isteneik Ares, Dionysios és Artemis (Mars, Bacchus és
Diana); kiralyaik azonban kulon tisztelik Hermest (Mer-
curius), a kit6l magokat szarmaztatjdk, s arra eskiisz-
nek is.

A gazdagokat igy temetik: harom napig Kkiteszik a
halottat s el6bb megsiratvan és mindenféle aldozatot
tevén, tort llnek vendégeskedéssel. Azutan vagy elégve
temetik el vagy masképen rejtik fold ald. Sirhalmot tolt-
vén, versenyt tartanak, a legnagyobb dijakat arany sze-
rint a maganviadalokra rendelik.11 Herodotus a thrak
isteneket a hellén nevekkel jel6li.

A skythdk Herodotus idejében az Ister torkolatjain és
a folyon tal laknak vala, messzire kelet felé a Pontustdl
éjszakra. Azok b6 és felette érdekes leirasa nem ide valo,
a hol csak a balkéni népekrdl van szd. Mégis azt hozom
el6, mi a thradkokra is vonatkozik. A skytha foldon ken-
der (xavvaBic) terem, mely nagyon hasonlit a lenhez
(> Xvio Ifj/fépsszanj), de magosabb és vastagabb. Mind
magatul mind vetve terem. Abbdl a thrdkok o6ltozeteket
készitenek, melyeket az ember alig kildnboztethet meg
a lendltozetektdl, ha csak nem igen gyakorlott benne.12
Az Isteren tal meddig terjedtek nyugat felé a skythak,
a kovetkezd nevezetességbdl sejthetjik :

A thrakok azt beszélik, Ugy mond Herodotus, hogy
az lIsteren til méhek vannak, melyek miatt lehetetlen
beljebb haladni. De az nincs ugy, mint a thrakok mond-
jak, jegyzi meg az ir6, mert a méh nagyon nem tdri a
hideget; én inkabb azt allitom, 4gy mond, hogy a fagy
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miatt lakatlan az Isteren tali éjszaki fold.13 Az i

litett méhek bizonyosan az Ggynevezett kolumbé&csi
melyek a Vaskapu vidékén, a Duna balparti barb

b6i néha nagy mennyiséggel tlnnek elg, s a legel6 maK
hat is megolik, szinte oly félelmesek, mint a saskak.
Lehet, hogy a thrakok nyelvén a daradzsféle szurds legyek
hasonl6 néven valdnak ismeretesek, mint a méhek; azért
hallottak a hellén keresked6k oly veszedelmes méhekrél.
Gondolhatdé pedig, hogy a vidék, a mainal vadabb kora-
ban a kolumbécsi legyek szaporodasat jobban nevelte,
mint ma; tehat azok még sokkal veszedelmesebbek val6-
nak. mint az Ujabb id&ben.

A kolumbécsi legyek el6tlinési helyérdl szinte bizonyos-
saggal itélhetjik, hogy Herodotus idejében a Duna bal-
oldalan a skythdk nyugat felé csak a mai Orsovaig,
vagyis Magyarorszag hataraig terjeszkedtek; mert orsza-
gunk ezen vidékét tartjadk vala jarhatatlannak a meéhek
miatt.

Maga a derék ir6 igy folytatja: <A thradkokon tul
éjszakra kik laknak, senki sem mondhatja bizonyosan;
Ggy latszik, kietlen és jarhatatlan az Isteren tali fold.
En csak annyit tudtam meg, hogy az ottani lakosok
sigyn nevliek, s ugy viselik magokat, mint a médek,
hogy lovaik hossz( szériek (6t ujjnyi hossz( a sz6rik),
kos-orrak. kicsinyek, s azért lovaglasra alkalmatlanok,
de kocsiba fogva igen sebes futdk. A sigynek hatdrai az
adriai vénetekhez érnek. Azért is mondjak, hogy Media-
bél szarmaztak ide; de hogyan, meg nem mondhatom.
Azonban a tenger idd folytaban minden megtorténhetett.14
A mi a sigyn nevet illeti, folytatja Herodotus, Kkilongs,
hogy a Massilian (Marseille) felll laké (igyek a szato-
csot, a kyprosbeliek pedig a landzsat hivjak sigynnek.»la
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Herodotus hallomasa szerint teh&t a Szava mentiben
sigynek laktak volna, terjeszkedvén az adriai vénetekig.
A venetek az illyrekhez tartozvan, nem a thrakokhoz.
hinniink lehet, hogy a sigvnek is illyrek valanak. Hero-
dotus azt is hallotta a vénetekr6l, hogy minden faluban
évenként egyszer 0Osszegyl(jtik a férjhez add lednyokat,
S a szépséglik ardnydhoz képest adjak el.10

Az agathyrseket is meg kell emliteniink, jéllehet nem
voltak balkéni nép. mint nem a skythak, hanem Erdély-
nek lakosai, kikt6l a Maris (Maros) folyt az Isterbe.
Azokrol mondja Herodotus,I7 hogy igen kényesek
(8BpwraTO'.), sok aranyat viselnek, s a n6k kozosségét
tartjak, hogy mindnydjan testvérek legyenek s irigység
vagy gy(lolség ne kapjon fel koztok. Egyébirant élet-
maédjok thrak. Egy kilénds jelentés szerint torvényeiket
versben foglalva énekelni szoktak.18

Dareios a skythadk orszagabdl visszatérvén, Megabazost
ott hagya nagy sereggel Thrakiaban. maga pedig Azsiaba
menvén, Lydianak févarosaban. Sardesben. tartézkodott.
Megabazos Byzantiumban a hellespontiak fel6l egy hal-
hatatlan hirli mondast ejte ki. Megtudvan ugyanis, hogy
a Byzantium alapitéi elébb Kalchedont alapitottak volt,
azt monda: Ekkor azok bizonyosan vakok valédnak.19
Bvzantiumot tudniillik a megaraiak csak Kr. e. 658-ban.
Kalchedont pedig szemkdzt vele az azsiai parton, mar
675-ben alapitottdk. A Byzantium fekvése annyival jele-
sebb. alkalmasabb a Kalchedon fekvésénél, hogy ezt
csak vak tehetné amannak eleibe, mit, Herodotus véle-
ménye szerint. Megabazos halhatatlan mondasaval fe-
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jezett ki. A kés6bbiek, mint példaul Tacitus is, a
Megabazos bolcs mondasat a pythiai istennek tulajdoni-
tottdk. Tacitus igy adja el6: «A gorogok Byzantiumot
Eurdpanak legvégire helyezék. Megkérdezvén a pythiai
Apolldt, hol alapitsanak varost? a joslat azt viszonza:
Keressenek a vakok ellenében helyet. Evvel a homalyos
kifejezéssel a kalchedoniakat érté, hogy el6bb jutvan
oda. a rosszabbik helyet valasztottak.-0

Byzantium utan Megabazos Perintkost foglala el. mi
Herodotusnak alkalmat szolgaltat, hogy beléfonja az illyr
paeoniakat az elbeszélésbe. Ezek az illyr hegyektél nyu-
gaton a Rhodope hegyéig, keleten az Axios (Yardar) és
Strymon (Struma) folydk voélgyében laktak. Egyszer a
perinthosiak ellen hadakozni szandékozvan, megkérdék
az istent (az oraculumot): tegvék-e vagy ne? Azt a
valaszt vevék, hogy igenis, de csak akkor tdmadjak
meg a perinthosiakat, ha ezek a paeon nevoket kialtjak,
ha pedig nem kialtjak a paeon nevet, ne tdmadjak meg.
A paeonok a perinthosiak ellen indulvan, ezek a kul-
varoshan ellentallanak, s felszolitAk a paeonokat, hogy
hadrom maganviadalra ereszszék az eldéntést, miszerint
ember ember ellen, 16 16 ellen és kutya kutya ellen
vijjon. Megl6n. A két els6 viadalban a perinthosiak gy6z-
vén, ezek paean! paean 1 gy6zelemkialtasba fakadanak.
Azt a paeonok hallvan, ime, beteljesedik a joslat, biztat-
tdk egymast, neviinket Kialtjak, miénk lesz a gyGzelem.
Megtamadjak tehat a perinthosiakat s le is gy6zik.2

Most Megabazos ejtvén hatalmaba Perinthost, ezutan
egész Thrakiat meghddoltata.

Dareioshoz sok hellén és nem-hellén siete Sardesbe,
jutalmat vagy kitlntetést reménylvén. A paeonok koz(ii
is Pigres és Mantves szerencse-keresni mentek Sardesbe,
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a végett nagy és szép hugokat is elvivén. Ott észrevet-
ték, hogy Dareios a varos kapuja elGtt szokott iildo-
gélni. Hugokat legjobban fel6ltoztetvén, akképen elkészi-
ték, hogy fején edényt vivén, karjan kantarral lovat
hfizvan maga utan és tjjaival lent fonvan, gy menjen
el a kiraly eldtt. Dareios szemébe tiinik ez, mert hat
ilyesmit se perzsa, se lyd, se altalaban azsiai né nem
teszen. Landzsasai koziil néhanyat utana kiild a leany-
nak, vigyazzak meg, mit csinal a léval. A leany a folyéra
menvén, ott megitata a lovat, az edényt vizzel megtolté
s azon modon, mint jott, mene vissza az elGbhi fton,
fején a vizet vivén, karjan a lovat hiuzvan maga utan
és az orsot pergetvén. Elesudalkozik a kiraly azon, a
mit a landzsasoktol hallott és maga is latott, s elhivatja
a leanyt. Ekkor odateremnek a batyjai, a kik kozelrdl
lesték a dolgot. Ezektdl kérdi a kiraly, hogy hova valo
a leany ? Felelik az ifjak, hogy testvérok, s hogy &k
paeonok. Kicsodak, micsodak a paeonok? a fildnek
mely részén laknak ? s miért jottetek ide Sardesbe?
kérdi tovabba a kiraly. Azt felelik, hogy hazajok Pae-
onia, a Strymon folyé mellékein, nem messze Helles-
pontustol; hogy a paeonok a trgjai teukerektdl szarmaz-
nak, magok pedig azért jottek ide, hogy felajanljak ma-
gokat a kiralynak. Hat ti nalatok minden asszony ilyen
dolgos ? kérdi tovabb a kiraly. Ilyen am, viszonozzak.

Erre Dareios kiraly levelet irat Megabazosnak, hogy
koltoztesse ki lakhelyeikr6l a paeonokat és szallitsa
Azsiaba. Megabazos tehit sereget gyiijtet a thrak feje-
delmekkel a paeonok ellen. Azt vélvén ezek, hogy Me-
gabazos a tenger fel6l timadja meg Oket, oda sietnek
az ellentallasra, iiresen hagyvan falvaikat fegyveres em-
berektél. De Megabazos felf6ldi uton keriil Paeoniiba
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és elfoglalja. Ezt hallvan a paeon sereg, hazaoszlik;
Megabazos pedig kikoltozteti a lakosokat egész a Pra-
sias tavaig.?? Csak a Pangeus hegyén és a Prasias tava-
ban laké paeonok nem estek Megabazos hatalmaba.

A Prasias-té kozel van Makedoniahoz, igy folytatja
Herodotus. A téoban pedig ilyenek a lakok. Magas czo-
lopokion gerendak vannak odakitozve ; esak keskeny it
vezet szarazrol egy hidon altal a lakokra. Hajdan a la-
kosok egyiitt allitottak az Orbelos hegyr6l a czilopoket
a gerendak ala. Azutan torvényt tettek, hogy valahany-
szor valaki egy-egy feleséget veszen — vesznek pedig
sokat — harom-harom czolopot tartozik a hegyr6l be-
allitani. Mindenkinek hazacskaja van a gerendakon. Ezek
kozt egy csapdajté szolgal le a toba. A gyerekeket fél-
labbal kotélre kotik, attol félvén, hogy a vizbe talalnak
gurulni. A t6 pedig annyira halas, hogy ha az ajton egy
halaszo kosarat eresztenek a vizbe, rovid id6 mulva hallal
megtoltve huzzak fel azt. Ennélfogva hallal étetik a lo-
vakat és a jarmos joszagot is.??

Herodotusnak tudomasa van az azsiai thrakokrol is,
mert Kisazsianak éjszaknyugati népei rokonok valanak
az eurépai balkanbeli népekkel, mit a paeonok kikoltoz-
tetése altal fejezett ki, mint latjuk. A paeon atyafiak is,
mint lattuk, Darius elGtt, trojai eredetokkel kérkedtek.
Mashelyiitt is mondja Herodotus, hogy még a trdjai
habori el6tt mysek és teukerek a Hellesponton altal
Eurépaba jottek s gydzvén a thrakokon az Ioni-tengerig
(az Adriai-tengernek déli részéig) jutottak el nyugaton,
és a Peneios folydig délen.** Viszontag, ugymond, a
Strymon melléki kizavart thrakok Azsidba koltozvén, ott
a bithyn nevet vették fcl.*°

A Prasias-tobeli falunak leirasaval pedig Herodotus
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azon czolop-falvak hasonmasat mutatja fel, melyeket
az wjabb id6ben a helvetiai tavakban, jelesen elGszir
Keller Ferdinand 1853-ban a ziirichi toban fedezett fel.

A masik perzsa haborat Kr. e. 480-ban Xerxes had-
jarata a hellének ellen kezdi meg Xerxes mezei hada
is a Bosporuson altalkelvén a thrak partokon huzodik
dél felé, tengeri hada a partokhoz kozel Kkisérvén azt.
Minden thrak népecske kénytelen csatlakozni: de a satrak
nem hajoltak meg. «<Azok, — tgymond Herodotus, —
soha senkinek alattvaléi nem voltak ; még az én idémben
is 0k az egyetlen szabad thrakok. Mert magas erdd- és
hoboritotta hegyeken (a Rhodopén) lakvan, igen harczo-
sak. A legmagasabb hegyen dionysosi joslé szent helyok
van; josloik mindenkor bessusok. A rejtezd (joslo) né
nem Kkiilonben teszen, mint a delphibeli».*®

Xerxes visszatérvén :'\zsiéba., ott hagya Mardoniust a
hellének leigazasara. Az akkori makedoni kiraly, Sandor,
Mardonius taboraban vitézkedik. Azt a perzsa fGvezér
az athéneiekhez kiildi kovetiil, s Heredotus az alkalom-
mal a makedoni Kkiralysag keletkezését, tehat Sandor
kiralynak elddjeit adja eld.

<Temenos fiai: Gaunanes, Aéropos és Perdikkas Argos-
bél menekiilvén (nincs megmondya, miért?) Illyriaba
veszik magokat, honnan altalkelvén Fels6-Makedoniaba,
Lebaea varosha jutnak. Itt a kiralynal bérbe szegGdnek,
az els6 mint esikds, a masodik mint gulyas, a harma-
dik mint juhasz. A kiralyné maga késziti nékiek az ele-
séget: mert hajdan az uralkoddk oly szegények valanak,
mint a nép, igymond Herodotus. Tehat kenyeret siitvén
szamokra, a Perdikkasé mindig kétannyi lett maga-
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tol. Ez mindannyiszor megtorténvén, a kiralyné meg-
mondja a kiralynak, a ki legott megsejti, hogy az nem
jo dolog. El6hivja tehat a béreseket, s tudtokra adja,
hogy el kell menniok az & birtokarol (sz y7c tijc éavrod).
Becsiiletesen szolgaltunk, el is megyiink, ha megkapjuk
a bért, viszonzanak azok. A bér megemlitésére — a
nap épen a kéményen at a hazba siit vala — a kiraly
istenteleniil a napfényes helyre mutatvan, <im ezt adom
nektek megérdemlett bérbe>, mondja. Az iddsb test-
vérek Gaunanes és Aéropos bamultokban elképedve alla-
nak. Ellenben az ifjabbik, Perdikkas, azt felelé: Elfogad-
juk kiraly, a mit nekiink adsz, kezében levd kardjévalv
koriilkarezolvan a napsiitétte helyet, abbdél haromszor
meritvén a keblébe. Ezzel eltavoznak a testvérek. El-
mentok utan azonban valaki figyelmezteti a kiralyt; hogy
mit fog tenni az ifji, a ki nem hijaba fogadta el az
ajanlott bért. Erre megharagudvan a kiraly, levasokat
indit utanok, hogy 6ljék meg. Azon a vidéken folyo van,
melynek mint Mentének (swt7ip) most is aldoznak az
argosi ivadékok. Mert alig hogy azt meggazoltak a Te-
menosfiak, annyira megarada, hogy az iild6z6 lovasok
nem mehettek rajta keresztiil. Igy a harom testvér Ma-
kedénianak mas részére jutvan, az Ugynevezett Midas-
és Gordias-kertek mellett telepednek le. Ott magoktol
teremnek olyan rozsak, melyek mindenike hatvan leveli,
és mas rozsanal sokkal illatosabb. A kerteken feliil Ber-
mion nevii hegy van, mely télen jarhatatlan. Megalla-
podvan tehat ott az atyafiak, a foldet kezdék birni s
azutan a tobbi Makedoniat is elfoglalak. Attél a Per-
dikkastol, mint hetedik 8sét6l szarmazott Sandor make-
dén kiraly, kit Mardonius kovetiil kiildé Athénébe.?”
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«A ki az ion-6bolbe hajozik, annak jobbjara esik
Epidamnos (Dyracchium, Durazzo, Dras), melyet illyr-
taulant barbarok laknak koriil>.2®* Azt a kerkyraiak
(Coreyra, Korfu), térvény szerint, — magok is korinthos-
beliek lévén — korinthosi gyarmatvezérrel alapitottak
volt (Kr. e. 627 tajban). Epidamnos iddvel népes és ha-
talmas varossa novekedék. Azutan sok évig tarté zene-
bona meg a kozel laké barbarokkal viselt haborti altal
sokat veszte hatalmabol. Végre a nép a gazdagokat ki-
hajta a varoshol. Ezek a barbarokhoz elbujdosvan és
t6lok haddal térvén vissza, a varosbelieket mind sza-
razon, mind tengeren nyomorgatdk. Az epidamnosiak
tehat az anyavarosba, Kerkyraba folyamodnak segit-
ségért, s nem kapvan, Korinthusban keresik azt. Iit
gyflilolség uralkodik vala, az anyavarost lenézd kevély ker-
kyraiak ellen. A korinthosiak tehat mind szarazon, mind
tengeren indulnak az epidamnosiak segitségére: de nagy
veszteséget szenvednek. Most a korinthosiak szivetsége-
seket gyfijtenek a Peloponnesosban a kerkyraiak ellen:
valamint ezek is az athéneiek szivetségeért folyamodnak.
Igy gytlad ki a peloponnesosi hibord, mely 27 évig,
431—404-ig tartott. Herodotus még €l vala a haboru
elején, melynek megirasaval ifjabb kortarsa, Thukydides
16n hiressé.

Miltiades a thrak Chersonesost az athéneiek szamara
elfoglalvan, ott az Oloros nevii thrak kiralynak leanyat,
Hegesipylét vevé feleségiil.?? Ett6]l Oloros nevil fia szii-
leték, ki valdsziniileg Thukydides atyja; legalabb az
ir6 maga magat Oloros fianak nevezi.?° Thukydidesnek
is Skaptehylébdl valé thrak a neje s egyszersmind nagy
banyabirtokos 1évén a Strymon (Struma) kifolyasanal,
f6-f6 hatasi ember vala az ottani lakosok kozott.
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A peloponnesosi haborinak nyolezadik évében, tehat
423-ban Thukydides és Eukles a thrak tengerpart és
Amphipolis varosa megdrzésével valanak megbizva, maga
kis hajosereggel Thasos szigetén, Eukles a szarazon ta-
borozvan. Mégis a lakedaimon Brasidas, az amphipolisiak
egy részének arulasaval elfoglala a varost, miel§tt Thu-
kydides a hajoival oda érkezhetett volna. Ezt a nagy vesz-
teséget az athéneiek Thukydides mulasztasanak tulajdo-
nitvan, 6t szamkiveték. <Amphipolisi vezérségem utan,
— Tligymond maga, — huszonegy évig tavol kellett él-
nem hazamtél, de mind a két hadakozé félnél tartoz-
kodvan, s figyelemmel is 1évén, lehetd jol észreveheték
mindent, s gy leirtam a haborat, melynek egész ideje
alatt éltem>.3!

Thukydides anyai agon szinte thrak ember s maga
is thrak feleséget birvan, barkinél is jobban ismerheti
vala a thrakokat, kiilonosen a nem régen hatalmassa
lett Odrysa-birodalmat, melynek székhelye, ha nem is
mindenkor, Bizye (Wiza) vala a kés6bbi Adrianopolis és
a Fekete-tenger kozott.?> A birodalom alapitéja Teres
vala, kinek fia, Sitalkes Kr. e. 429-ben, tehat a pelo-
ponnesosi habori harmadik évében, az athéneiek szivet-
ségesévé 16n, azt fogadvan, hogy kész hadakozni mind
Perdikkas, makédo kiraly, mind masok ellen, kik az
athéneiek ellenségei.?® Sitalkes tehat bhadjaratra késziil,
a mely alkalmat szolgaltat Thukydidesnek a Sitalkes
seregének és az odrysa-thrak birodalomnak leirasara.

A seregben legeliil vannak a Haemoson- és Rhodopén-
inneni thrakok, a kiken Sitalkes uralkodik a Helles-
pontusig és a Pontusig, agymond Thukydides.

Kovetkeznek a Haemoson tuli gétak és hasonlok, kik
az Isterig és a Pontusig laknak. Megjegyzi Thukydides,

Hunfalvy: Olahok tdrténete. 2
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hogy a gétak a skythak hatarosai és hasonld erkdlcsitek;
I6hatrél mind jo fjasok.

A hegyi 06nall6 thrdkok vagy bérrel fogadva, vagy
onként alltak be a seregbe. (Nyilvan a Herodotus emli-
tette satrdk, a kiknek papjai bessusok.)

Agrianok, laeaiok és a Strymon mellékein lakd paeo-
nok, a kik Sitalkes alattvaléi; azonkivil az Axios mellékein
laké fliggetlen paeonok.

Végre a Skombros (ma Vitos és Kilo) hegyen tul az
Oskios folydig és a fuggetlen triballusokig terjeszkedd
lakosok. Hozza teszi Thukydides, hogy a Skombros-
hegyen, mely a Khodopéhez csatlodik, az éjszakra folyd
Oskios (Isker), meg a délre folyd Nestos (Mjesta) és
Hebros (Maritza) fakadnak.

Az Odrysa-birodalom nagysagat ugy fejezi ki Thuky-
dides, hogy Abderabol jo széllel négy nap, négy §éj alatt
érkezhetik a hajo az Ister torkolataig; er6sen gyalogld
embernek pedig Byzantiumbol a Strvmonig tizenharom
nap kell.

A jovedelem mind a barbar foldekrél, mind a hellé-
nes varosokbdl Sitalkes utddja, Seuthes alatt négyszéaz
ezust talentomra (mintegy 860.000 forint), ugyanannyit
ér6 ajandékokra vala becsiilhets. Az ajandékok ékes és
egyszer szOvetek, melyeket nemcsak a kiraly, hanem
fé jobbagyai (zapaSovaareoovTsc) és az odrysa nemesek
is elvarnak, ugymond Thukydides.

Eurdpaban az lon-tengerobdl (Adriai-tenger) és az
Euxinus pontus kozott az Odrysa-birodalom legnagyobb
hatalmassag mind jovedelemre, mind jéllétre nézve, Ugy
itél Thukydides; hadi er6re nézve azonban Eurdpaban
hatrabb &ll a «kythaknal, a kikhez Azsiaban is kilén-
kilon egyik nemzet sem hasonlithato.
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Sitalkes 15 myriaddal (150.000 emberrel) indula ki;
harmadrésze lovas, leginkabb odrysa és géta, a gyalog-
kardosok féképen a Rhodope fiiggetlen lakosai [évén,
a rablasra gydlt és a sereget kovet§ vegyes sokasag
legink&bb félelmes vala.34

Sitalkes a gétak ellen is taborzott volt, de nem nagy
sikerrel. Utols6 hadjarata a triballusok ellen még sze-
rencsétlenebbil (tott ki, mert azon az életét veszté Kr. e.
422-ben, s kis dcscse, Seuthes, Spardokos fia lon (itodja.
ki Ggy, mint Sitalkes, az odrysakon és a tobbi Thrakian
uralkoddk.3

391 tajban Amadokos vala az odrysak kirdlya, ki
egy mas Seuthessel, tengeri kormanyzéval viszalkodik
vala. Az athénei Thrasybulos, ki 403-ban a Lysandertdl
beiktatott harmincz tyrannust Kilzte volt Athénébdl, ki-
engesztel6 Amadokost és Seuthest, s mindkettejét az
athéneiek baratjava és szovetségesévé tévé, jol tudvan,
hogy ha ezek vonzddnak Athéné felé, a Thrakia partjain
levé hellén varosok is szivesebben hajtanak az athéneiek
részére. Ezt a Seuthest a perzsa kormanyzok kozt em-
liti meg Xenophon is. az Anabasisa végén, a hol el-
mondja, kik valdnak azon tartomanyoknak korményzoi
(ap™ov-uss), melyeken keresztil haladtak menet-jovet a
hellén csapatok, midén ifjabbik Kyros vezérlete alatt
Artaxerxes perzsa kirdly ellen indultak volt. 37

A kiengesztel6dés az Amadokos és Seuthes kozott
nem tarthatott sokaig, mert Aristoteles példakat hozvan
fel, hogy mely hadvezérek fosztottdk meg kiralyaikat a
méltosagtol, azok kozt Seuthest is megemliti mint Ama-
dokos vezérét és megfoszt6jat. 3B

Az odrysdk hatalma 429-ben nagyon fellilmdlja vala
a makeddnok hatalméat, de ezek kiralyaiknal fogva sze-

2*
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rencsésebbek. A makeddnok is részint ilyenek, részint
thrakok valénak; uralkodéik azonban a hellénektdl szar-
maztattdk magokat, mint feljebb a szép monda jelenti,
és a plataeai Utkozet elétt a makedon fejedelem avval
kérkedék, hogy 6seinél fogva 6 is hellén.3®

Azon Perdikkas, ki ellen Sitalkes hadakozni ajanlko-
zott az athéneiek Ugyében, 414-ben halt meg. Fia
Archilaos a hellén koltéket és mivészeket tartogaté ud-
vardnal. Utdédja Amyntas haldla (370) utdn 0Ozvegye
Euridike a fiat, Fulopét Pelopidasra biza, ki ezt Thébébe
vitte, a hol az ifj0 harom évig Epaminondasnal lakott,
eltanulvan a thébeiek 0j hadakozasat. Fiilop 365-ben
hazatérvén, nemcsak bels§ viszalyokkal, hanem kiils6
ellenséggel is, illyrekkel és paeonokkal vala baja. Fulép
fidnak, Sandornak, Aristoteles lesz tanitéjava 343-ban,
midén Sandor 336-ban az atyja helyét elfoglalja, azt
mondhaté a makedoniaknak : «Hegyeken barangol6 bérbe
0ltdzott juhaszok voltatok, kiket az illvrek, triballok
és thrakok nyomorgattanak: az atyam lehozott benne-
teket a hegyekr6l s tett bator vitézekké; azel6tt a bar-
barok alattval6i voltatok, most azoknak urai vagytok».40

Nagy Sandor is legel6bb az északi barbarok meg-
zabolasara forditdé gondjat. Altalkelvén a Haemuson, a
gétak és triballok ellen hadakozék. A géta kiraly Syrmos
az Isternek Peuke nev(i szigetére hiz6dék, hova Sandor,
hajok nélkil sz(kolkodvén, nem kovethette. De a By-
zantiumbol el6jové hajok, a gétdk bamulatara, gyorsan
altalszallitdk a seregét, s Syrmos meghddola 335-ben.
A gy6zelmes Sé&ndor hire az Adria-tenger mell6l a gal-
lokat is felriasztd, a kikr6l itt hallunk most legel6szor.

A keltdk, vagy gallok, vagy galatak4l Gallidban (a
mai Francziaorszagban) elszaporodvan, Livius tandsaga
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szerint,*? Ambigates biturig kiralyuk vissza nem tartoz-
tathatja vala, sGt szivesen is lata a kikoltozest. Ntest-
vérének fiai (sororis filii) Segovesus és Bellovesus vezér-
lete alatt 1j foldek keresésére indulnak meg. Bellovesus
az Alpoknak fordulvan, Italia felé tart, s legy6zvén az
etruskokat, a gallok Romat is elfoglaljak Kr. e. 388-ban.
A Gallia Transpadana (Po-eli Gallia) ezen népmozgalom-
nak allandobb eredménye lett.

Segovesus a Duna iranyat kovetvén kelet felé, mar
350 tajban skordiskok és mas nevii gall csapatok fog-
laljak el a Drava és Szava mellékét, éjszakra Panno-
niat, délre a tengermelléki Illyriat, s szoritjak az északi
Balkannak népeit. Nagy Sandor gydzelme az ellenkezd
oldalrél nyomja az Gslakosokat, mintha kozredolgoznék
a gallokkal. Ezek kiralya tehat nagy kisérettel koszon-
tésére vagy tiszteletére jelenik meg Sandornak, a ki nya-
Jasan fogadja, meg is vendégeli. A vendégség alkalma-
val Sandor kérdezni talala, hogy a gallok mitél tartanak
leginkabb, feleletiil azt reménylvén, hogy csak téle tar-
tanak. De a gall kiraly azt viszonza: «Semmi egyébtdl,
csak attol tartunk, hogy reank ne szakadjon az ég; a
te baratsagodat azonban mindennek felibe teszsziik.*?
Ezt Strabon szerint a jelenvolt Lagosfi Ptolemaeus be-
szélte el, s az adoma — mert nem is mas — mind a
késGbb hiava lett Sandort, mind a barbarok ripék kér-
kedését jellemzi.

Sandor életében nem is nyomulnak beljebb a gallok
a balkani félszigeten: de a régi Pannoniaban és a Szava,
Drava mentiben a Vindobona, Arrabona, Bregetio, Novi-
odunum, Singidunum és mas gall (kelta) nevii varosok
uralkodasuknak emlékei. Sandor utan is, jollehet isten-
telen gyilkolis enyésztette el ivadékait, s a haborgé
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utédok folyvast gyengitették egymast, csendesek a gal-
lok. Lysimachus is 287—281-ben hatalmas thrak Kkiraly-
sdgot szerezvén magéanak, erfsen visszatartoztatja, jol-
lehet szerencsétlenul hadakozik a gétadk ellen, foglyul
is esvén ott. Azonban a géta kirdly Dromichaites népé-
nek szegénységét, de megelégedését mutatvan neki, sza-
badon bocséatd el, mert jobb ilyen népnek baratja, mint-
sem ellensége lenni.44 Lysimachos azutan Azsidban Se-
leukussal hadakozvan, ott veszté el életét 281-ben Uténa
az egyiptombeli Ptolemaeos Kerannos l6n thrak kiraly.

Illyria déli részéhez az Ug}hevezett Epirus csatlako-
zik, a melynek Pyrrhus vala kirdlya, ki el6bb Thrakia-
ban és Makedoniaban az ottani valtakozé uralkoddkkal
hadakozvéan, most Ptolemaeos Kerannos részér6l bator-
sagban lehete. Mert Pyrrhus kalandos ifjusadganak egy
részét Egyiptomban Ptolemaeusnal toltotte volt. Tehat
ennek fia, Ptolemaeos Kerannos is baratja vala.

Pyrrhus, az els§ felesége, az egyiptomi Antigone utan
tobb feleséget tarta, jelesen Autoleon paeon kiralynak lea-
nyéat, Bardyllis illyr kirdlynak lednyét, és Agathokles syra-
kusai kirdlynak Lanasse nev( lednyat. Azért hozom fel ezt
Plutarchusbol, mert az a hellén és nem-hellén vegyiilést mu-
tatja. Sok fia lévén, az egyik kérdé egyszer, hogy kire
hagyja majd a kirélysagot ? Arra, feleié, a kinek legélesebb
kardja lesz kozietek! a mi a tragikus koltének monda-
sat igazolja, jegyzi meg Plutarchus, hogy «atyafiak kozt
megkoszOrilt vas teszi meg az osztast». Egy gy6zelmes
hadjarata utan katonai sasnak nevezék el. Ti tesztek
sassd, monda red, én a ti fegyvereiteken, mint gyors
szarnyakon, emelkedem magasra.%

Ezt az elhiresedett Pyrrhust hivak a tarentumiak se-
gitségre a romaiak ellen. A tarentumiak. mint déli Italia-
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nak tobbi varosai is hellének lévén, nagy remenység
biztathatja vala Pyrrhust egy 0j birodalom megszerzé-
sére, s6t a Lamassatdl valé fia utdn Siciliat is meg-
kivanhatta, mert «tobb-tébb birtokra val6 vagyas az
uralkoddék betegsége,» 46 Ggymond Plutarchus. Altalhajé-
zik tehat Italiaba 280-ban. éppen a mid6n otthon leg-
nagyobb szilksége lett volna seregére.

Mert akkor az illvr autariatakkal szovetkezve indula-
nak meg a gallok, legy6zok az odrysdkat, a gétdkat az
Isteren tulra szoritjdk, s Makedonianak fordulnak. Az
elbizakodd Ptolemaeos Kerannos egymaga hiszi feltartoz-
tathatni az art: de se phalanxa, se elefantjai nem men-
tik meg-, a fejét egy gall tlizi a kdpjara. Most akadaly
nélkil ddlnak, zsdkmanyolnak mindenitt a gallok vagy
galatak. A delphii egyhaz kincseit csodak &rzik meg,
Ggy tartja vala a kozhiedelem. Zaporesd. szélvész, dog-
haldl kezdi pusztitani; ijed6sokben elfutnak és sehol
sem éallhatnak meg, csak a gétdk lakhatatlan lapjaiban.
Hasonld szerencsétlenség érte az autariatdkat is.47 A tor-
ténelmi valdsdg szerint, a delphii megtamadas télben
torténvén 279-ben, szokatlan hoesés és kemény fagy
(zé el a gallokat.

A Dbvzantiak olyan helyen laktak, mely Polybios sze-
rint, a szaraz felé igen alkalmatlan ugyan, azaz kony-
nyen megtamadhatd, de a tenger felé legalkalmasabb
és legbiztosabb. «Mert mindennek bdviben van, mi na-
lunk (rjj xaiP YjpAz olxooaévfi) sziikséges. Byzantium a
Pontus szajaban fekszik, & honnan mindenféle javak
jonnek hozzank, Ggymint; gabona, olaj, bor, méz, viasz,
marha, mi az eleségre szolgal, és nagy mennyiségii rab-
szolgdk. kik szolgalatra valék. Mindennek bevitelét, ki-
vitelét kezokben tartjdk a byzantiak.48
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A thrdk népségekkel folytonosan hadakozvan, a hé-
borut szinte megszoktdk volt: amde a galatdk mindent
megvaltoztatanak. T. i. a delphii veszedelembdl elfutvan,
a Hellespontushoz érkezének Komontorius vezér alatt,
s megkedvelvén a helyet. Tylében kirdlyi széket alapité-
nak. Ez nagy szorultsdgba ejté a byzantiakat. kik & hel-
léneknek hidba konyorogtek segitségért. Hogy foldjeiket
fel ne duljak a galatdk. el6bb 3000. azutan 5000, utdbb
10.000 aranynak (/poaodc), végre 80 talentumnak (mint-
egy 160.000 frt) fizetésére allanak rea; s ez az ado
Kavaros galata kiraly idejéig tartott. Ennek kiteremté-
sére a Pontusba be- és kijar6 hajokra vamot veiének.
Amde ezt a rhodusiak nem akarjak eltlrni, és haborut
inditanak a byzantiak ellen. Kiilonés, hogy éppen Kavaros-
nak sikeril békét eszk6zolni a byzantiak és rhodusiak
kozott.

Kavaros csakugyan jo erkolcsl és nagylelk( (fiPfacppiov)
volt, ki a pontusi kereskedést el6émozdita s a byzantiak-
nak nagy segitségbkre vala mind a thrdkok, mind a
Hellesponton tal laké bithynek ellen. De utébb egy hizel-
kedd, a kalchedoni Sostrates, megrontd Kavaros erkolcseit,
agy,hogy az 6 életében oszlott el az ottani galata uralkodas.49

Egyébirant a gallok készek valdnak annak bélkatonaiva
lenni, a ki 6ket fizette. Attains kiraly az aigosagakat fogada
szolgalataba. De azok az utazgatas faradalmait megunvan,
mert feleségeik és gyermekeik kocsikon kovétik vala, s
holdfogyatkozas is allvan be, azt égi elrettentd jelnek
veszik, s nem akarnak totdbb menni. Meégis reabirja
Attalus, hogy keljenek &t a Hellesponton, s Pergamum
felé inditja. Most Kis-Azsidban zavarnak fel mindent.
Kiverik ugyan &ket Troashol, de a korilfeivé varosokat
csak Prasias biztositja, ki nagy gy6zelmet nyervén a
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gallokon. arra oktata a jévend6ket, hogy nem kell kony-
ny(ivé tenni a barbarok atmeneteiét Eur6pabol Azsiaba.5
275-ben Nikomedes is szolgalatdba fogad gallokat, a
kikkel magénak kirélysagot hédit. Tizennégy évvel az-
utdn. vagyis 261-ben. I. Antiochus kénytelen 6ket meg-
zabolazni; a rajtok vett gy6zelemért «Menté» (scor/jp)
névvel tiszteié meg a halas kor. annyival is inkabb, mert
életét vesztette a csatdban. Csak késébb sikeril a Bithy-
nia és Kr. e. 210. vagy 241. Perganum (Attalus nevi)
kiralyainak, s utébb 189-ben Il1l. Antiochusnak a gal-
lokat vagy galatdkat*a Phrygia és Kappadokia részein
allandd lakasokra kényszeriteni, Ugy latszik tobb gall
torzs, tehat tobbféle vezér alatt is, jutott volt Azsiaba.
Az Iris folyod melletti Amaseia varosaban, szinte a ga-
latak kozelségében, sziletett Strabon.5l ki Augustus és
Tiberius idejében élt, kovetkez6 tuddsitast ad rdlok.
A Bithyniatol és Paphlagoniatdl délre a galatdk héarom
torzse (svThj) lakik, melyek ketteje a vezéreir6l trokmosi-
nak és tolistobogi-nak neveztetik, harmadika pedig egy
galliai nép nevét, a tektosagdk nevét viseli. Azt mond-
jak, hogy leginkabb Lonorius nevii vezér hozta Azsidba.
Azt a foldet, melyet most birnak, Gallo-Graecidnak ne-
vezik. A héarom torzs egynyelvld, méasban sem kulon-
bozik egyik a masiktél. Hajdan mindegyik torzs négy
megyére volt osztva; minden megyének volt egy kor-
méanyzoja (tetrarcha3), egy birdja és egy kapitanya,
meg két alkapitanya. E szerint a 12 megyének 12 kor-
manyzdja (tetrarchaja) volt. Ezek évenként a Drvnaimetos
nevli helyen gydilést tartanak, melyen 300-an szoktak
megjelenni. A gy(lés a f6benjaré esetekben itélt; mas
Ugyekben kilon-kulén a kormanyz6 és a hird dontott.
A Pontus és Kappadokia hatarain, Galatidnak legjava
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foldjét a trokmosiak birjak. Ebben harom var van: Ta-
vium, mely vasarhely és Jupiternek egy képével diszes ;
Mithridatikum, melyet Pompejus a Pontustol elvett és
Bogodiator gall vezérnek adott; harmadika Danala, a hol
Pompejus Lucullustol atvette a sereget (Mithridates ellen).

A tektosagak foldje Phrygiat éri nagyrészt, a merre
Pesinus van. Ennek vara Ankyra (Ancyra, ma Angora),
mely utobb egész Galatianak fGvarosa lett, s melyet
Augustus csaszar hires felirataval (monumentum Ancy-
ranum) t6n nevezetessé.’?

A tolistobogiak Bithynidnak és Phrygidnak hatarosai.
Varaik Blukion és Pejon; Pesinus legnagyobb vasar-
helyiok, nagy egyhazzal, melyben Agistin istenek anyjat
tisztelik. Papjaik hajdan nagy jovedelmii kis kiralyok
valanak ; most szegények. De a vasar még nagy.

A mi idénkben, mondja Strabon, majd harom, majd
két, majd egy fejedelmet, Dejotarest uralanak ; ez utobbi-
nak Amyntas 16n utodja,** (ki Kr. u. 25-ben halt meg).
Amyntas halala utan megsziint a galata fejedelemség s
valt rémai tartomanynya.

Strabon még ugy beszél a galatakrol, mint a sajat
(gall, vagy kelta) nyelven beszélokrdl: de fol kell ten-
niink, hogy a kétszaz év alatt, melyet atkoltozésok ota
Azsiaban toltttek, nemesak fGbb embereik, de méasok
is eltanulak a g6rog, vagy hellén nyelvet, minthogy a
népek, melyek kozott forogtak. mind helléniil beszél-
nek vala. A kozéjok vegyiilt kercskeddk, vagyis vasar-
helyeik f6bb lakosai, okvetetleniil azsiai hellénektdl szar-
maztak. Strabon idejében tehat Galatianak varosbeli
lakossaga hellén nyelvii vala mar, mely kozott Pal apostol
maga terjeszté a keresztyénséget 48-ban, s a melynek ira
hires levelét is.



A balkani félsziget a romai uralkodés ald kerdil.

Mig Hannibal Hispaniadban hdditgat, a romaiak a bal-
kéni félszigeten kezdik hatalmukat meggyokeresiteni, mire
okot az illyrek szolgaltattak.

«A Skodra urai az illyr népeket, a mai dalmatékat,
montenegrinoikat és éjszaki albanokat, kozos kal6zsagokra
egyesitvén, liburni bajoikon tengeren és szérazon min-
denki ellen hadakozanak. Az ottani gorog telepek, Ugy-
mint az lIssa (Lissza) és Pharos szigetbeli, a jelesebb
parti varosok, mint Epidamnos (Durazzo) és Apollonia
(az Aous folyd melletti Avlonétol éjszak ra) legtobbet szen-
vedének a barbaroktél. Déliebbre, az Epirus legvagyo-
nosabb varosaban, Phoenikében is megfészkelték mago-
kat a tengeri rablok. Félig kénytelen, félig onkényt
csatlakozanak hozzajok az epirotak és akarnaniak. A ten-
gerpartok egész Elisig és Messenéig nyugtalanitva vala-
nak. Az aetoliak és achajaiak hijaba egyesitik tengeri
hadaikat a kal6zok ellen; gorog szdvetségestill vereséget
szenvednek t6lok, kik a gazdag Kerkyra (Korfu) szige-
tet is elfoglaljak.

Az itdliai hajosok panaszai, a szovetséges Apoll6nia-
nak segitségkérése és a megszéllott issabeliek kdnyor-
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gései nagy sokira rabirjak a rémai senatust, hogy leg-
alabb kovetséget kiildjon Skodraba. Két Coruncanius
atyafi, Gaius és Lucius megyen tehat Skodraba, Agron
kirdlyhoz s felszolitjak, sziintesse meg a kaldzsagot.
A kiraly . azt felelé: az illyr orszdgos jog szerint szabad
kereset a tengeri rablds; a kormanynak nines joga el-
tiltani ezt 2 magankeresetet. Roma majd mas orszigos
Jjogra fogja tanitani az illyreket, viszonozza Coruncanius
Lucius. Ezért a nem igen diplomatikus viszonzasért a
kiraly meghagyasabol a két hazatérd kiovet utjaban meg-
oleték, a mint a romaiak allitik, s azutan még meg is
tagadtak a gyilkosok kiadasat.

Most mar nem tehetett egyebet a senatus: 220-dik év
tavaszan Kétszaz hadihajon egy szdarazfoldi hadat indit
Apolloniaba. A hajok eldl eltiinnek a kalozok, a szarazfoldi
hadak letoretik a rablo-fészkeket. Teuta kiralyné, ki férje,
Agron halala utan, kiskorti fia, Pinnes nevében viszi az
uralkodast, utolsé menedékhelyén azon filtételeket kény-
telen elfogadni, melyeket eleibe szabnak a rémaiak.

A skodrai urak birtoka eredeti hatarai kozé szorittatik ;
szabadon eresztik nemesak a gordg varosokat, hanem
Dalmatiaban az ardiaiakat, Epidamnos kornyékén a par-
thineket, s éjszaki Epirusban az atintanokat. A Lissoson
til (Alessio) délre csak egy felfegyverzett hajonak, sot
ketténél tobb fegyverzetlen hajonak sem szabad meg-
jelennie. A skodrai illyrek Roma adézoiva lesznek ; a
pharosi Demetrios, ki Teuta szolgalatat elhagyta volt,
mint fiiggd dynasta és romai szovetséges allittatik be a
dalmat partokon és szigeteken; a gorog varosok: Ker-
kyra, Apollonia, Epidamnos, meg az atintan és parthin
kizségek a Symmachia (hadi tarsasag) szelidebb kiteléké-
vel ftiz6dnek Romahoz.»??
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A torténettel szinte egykori Polybiusnak 3¢ részletesebb
elbeszélését is tanulsagos lesz ismerniink.

Az illyrek kiralya Agron minden valahai illyr ural-
koddénal nagyobb mezei és tengeri hadat tartvan, (a
makedon) Demetrios, Fiilop atyja, altal pénzzel reavéte-
tik, hogy kiildjon segitséget Medone varosnak, melyet
az aetoliak, Demetrios ellenei, megszallottak volt, erdvel
akarvan a magok politikaja elfogadasara kényszeriteni.
Az aetoli archon-valasztas ideje és a varos kénytelen
megadasa szinte Osszeesendd lévén, a tisztben 1évd had-
vezér ugy nyilatkozék, hogy mert ¢ viselte a megszallas
faradsagat és veszélyeit, tehat neki engedtessék altal a
zsakmany elosztasa és a (nyerends) fegyverek Osszeirasa
is, ha megveendik a varost. Ezt az ugyanerre a tiszt-
ségre szamot tartok nem helyeselvén, rea birjak a soka-
sagot, hogy a zsikmany elosztasa és a fegyverek Ossze-
irdsa annak hagyassék meg, a kinek vezérlete alatt meg-
veszik majd a varost.

Eppen a varos megadasanak és — mint szokas vala
az aetoliaknal —— a vezérlés atvételének napja el6tt szaz
illyr lemb6 (hajo) ott terem kozel a varosnal, s gyorsan,
észrevétleniil 000 illyr szallittatik ki. Ez meglepi ugyan
az aetoliakat, de régen hires vitézek lévén, nem rettenti
meg, s készek mind a varos megszallasat folytatni, mind
az illyrek megtamadasat visszaverni. De az illyrek gydz-
nek, mert a varosbeliek is kitorének. Az aetoliaktdl nyert
zsdkmanyt a hajokra rakjak az illyrek s haza sietnek
kiralyukhoz.

A gbgbs aetoliakon vett gyGzelmen valo Orémében
Argon bdveeskén vendégeskedvén, meghal. Felesége,
Teata veszi altal a kiralysagot, s asszonyi észszel csak
a jelen szerencsét tartvan szeme elGtt, a kiilsé viszo-
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nyokrél megfeledkezik. EI6bb tehdt maganosoknak engedi
meg, hogy jarjanak ki kal6zségra, a merre tetszik. Azutan
maga is, az elébbinél még nagyobb hajosereget indit ki,
minden tartomanyt ellenséges foldnek tartvan. Az el-
indult sereg el6bb Elist és Messénét dilja, melyeket az
illyrek mindenkor latogatni szoktak volt, mert nagyobb
varosaik beljebb lévén, alig akadalyozhatjak meg a rablok
partraszallasat. Azutan az epirusbeli Phoenike varos
felé tart a Teuta rabl6 serege, mintha ott eleséget akarna
szerezni. A véaroshan az epirotdk (epirusbeliek) nyolcz-
széz galatadbdl ll6 &rséget tartanak vala. Ez hamar egyet-
értésre jut az illyrekkel, kijon a varosbdl és egyesiil
vel6k a véros ellen. Ezt megtudvan az epirotédk. segit-
ségére sietnek a varosnak. S ime hire érkezik, hogy
Skerdilaidos illyr vezér 5000 emberrel kozeledik széra-
zon a varos felé. Annak eleibe megyen az epirotdk egyik
része, mig masik része a varos védelmére ott marad.
Amde ez a vidéket dulja, és vigyazatlan, gondatlan,
annyira, hogy az ellenség éjszaka bejuthat a varosba.
Sok epirota vész el, sok foglyul esik. a tobbi az atin-
tanokhoz menekiil.

El6sietnek most mind az aetolok, mind az achajaiak az
illyrek ellen, de (tkdzetre nem keriil a dolog. Mert bels6
szakadas miatt — az illyrek egy része a dardanaiakhoz
partolvan — Teuta levél altal visszahivja Skerdilaidost,
a hajosereg is nagy zsdkménynyal eltdvozik. Az igy
véletlenil megszabadult epirotdk a helyett, hogy bosszu-
allasra gondolndnak a sért6k ellen, s megkdszonnék
azoknak, a kik segitségokre jottek volt, inkdbb kovete-
ket kildenek Teutdhoz, s mind magok, mind az akar-
néniak szdvetségbe lépnek az illyrekkel. Hiba volt az
epirotadk részérdl, igy oktat Polybios, hogy a rossz hir(
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galatdk kozli &rizetet fogadtak Phoenike vérosaba; de
annal még nagyobb hibajok, hogy szdvetkeztek az illyrekkel.

Azel6tt is bantogattak az Italiabol jové hajokat az
illyrek: most meg, mig Phoenike koéril el valanak fog-
lalva, még toébb hajojok valt el t6lok, kilén vadaszvan
az itdliai kereskeddkre, kik kozul sokat kifosztanak,
sokat meg is Olének. Ezért Gjra meg Ujra panasz mene
fel Robmaba a senatushoz, mely most a két Coruncaniust
kéidé Illyriaba.

Teuta a hozott zsdkmanynak becsén és mennyiségén
elbdmulvdn — mert Phoenike kiilénb és gazdagabb va-
ros vala a tobbi epirusbeli varosoknal — kétszeres kedve
I6n a hellének kifosztogatasara, de az emlitett bels6 vi-
szaly tartdztatd vissza. Ez elmdlvan, Teuta Issat kezdé
megszéllatni. Ekkor érkezének a rdmai kovetek. Szembe
Iévén a kirdlynéval, el6terjeszték a romaiakon elkovetett
sérelmeket. Teuta fenhéjazva hallgatd. Vége lévén az eld-
terjesztésnek, azt viszonza: Gondja lesz, hogy orszagul,
az illyrek részér6l sérelem ne toérténjék a roémaiakon ;
de az illyr uralkodbnak nincs joga visszatartoztatni a
maganembereket a tengeren valé keresett6l. 57 Meg-
bosszankodvan e nyilatkozaton, az ifjabbik kovet Kki-
fakad: «Oh Teuta, a rémaiak legszebb torvénye, or-
szagul bosszulni meg a magansérelmeket; ha Isten is
Ugy akarja, rovid id6 mualva reékényszeritlink téged,
hogy valtoztasd meg Te is az illyreken valé kirélyi
jogodat».

Asszonyi koénnyelm(séggel fogadvan a nyiltsdgot s
megvetvén a nemzetkozi jogot, a hazatér6 kovetek utén
kildi embereit, s megobleti a szabadon sz6l6t. Minek hire
Rémaba érkezvén, ott azonnal sereget irnak ossze, s
hadihajokat készitenek fel.
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Az alatt Teuta még tobb lemb6t indit el a Hellas
varosai ellen. A lembok egy része Kerkyra felé tart,
masik része Epidamnoshoz kot ki, mintha vizet és ele-
séget akarna bevenni, valdban pedig alnokul szandéko-
zik megkeriteni a varost. Vizesedényeikbe fegyvert rejt-
vén, a kapu 6reit megolik, s azt elfoglaljadk. Az adott
jelre odasietnek a hajokrol, a varos falainak egy részére
felméasznak. De az epidamnosiak hamar 6sszeszedvén
magokat, Kiverik a varoshol az illyreket.

Innen Kerkyra ald hajézvan, ezt veszik koril. A ker-
kyraiak és a hozzjok csatlakozd epidamnosiak és apol-
loniaiak sietve kildenek koveteket mind az aetoliakhoz,
mind az achajaiakhoz. Kik is meghallgatvan a kovete-
ket, mindjart tiz fedeles hajon indulnak Kerkyros felé,
hogy felbontsdk a megszallast. De az illyrek a szovet-
kezett akarnaniak segitségével gy6znek; Kerkyra is
hatalmukba kertl, s béfogadja az illyr Grizetet a pha-
rosi Demetrios embereivel egyltt; innen a rablok Epi-
damnos felé tartanak, azt is megveenddk.

A kozben Gnaeus Fulvius kétszaz hajéval, Postumius
Aulus pedig a mezei haddal indultak volt ki. Gnaeus
Kerkyra felé vitorlazik, reménylvén, hogy még tart a
megszallas. De bar elkésett, mégis folytatja az utat,
hogy meg tudja a korilményeket, s hogy mit izén De-
metrios a varoshol. Mert Demetrios gyaniba esvén Teuta
el6tt és ett6l félvén, megizente a romaiaknak, hogy
nékiek altaladja a varost és a tobbit is, a minek & ura.

A kerkyraiak szivesen latjak a romaiakat, Demetrios
akaratja szerint kiadjak az illyr Orizetet és egyhangu
hatarozattal a rémaiak hitébe adjak magokat, mert ezt
talaljak vala egyedili menekiilésnek jovendében az illy-
rektol.
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Kerkyratél Apollonidba mennek a rémaiak. Demetrios
Iévén kalauzok ezentdl. Postumius Brentesiumbol (Brin-
disi) haszezernyi sereggel érkezvén Apollonia alg, s ezt
oltalméaba fogadvan, mindjart Epidamnos felé siet. Ennek
hirére az illyrek rendetlenil elszélednek. A rémaiak
Epidamnost is elfoglalvan, Illyria belsejébe hatnak. Az
ardiaiakat magokhoz hajlitjak ; az ardiaiak utan a parthi-
nek és atintaniak is hddolnak.

Ezutadn Issa felé indulnak. Az illyrek innen is elfut-
van, az issabeliek is meghodolnak. A kik Issat meg-
széllottak volt, azok kozt a pharosiak sértetlenek marad-
nak. Demetrios miatt, a tobbiek Arbonba szélednek. Issatol
elhajézvan, a romaiak tobb parti illyr varost foglalnak
el, koztok Nutriat, a melynél némi veszteséget szen-
vednek.

Teuta igen kevesedmagaval a Rhizon (Rizano) foly6
melletti er6sségbe vonul, mely tavolabb van a tengert6l.

A rémaiak pedig, miutdn Demetrios ald legtobb illyrt
rendeltek s 6t nagy hatalommal felruhdztdk volt.38 Epi-
damnos felé visszatérnek.

Gnaeus Fulvius a hajék legnagyobb részével haza-
mene ; Postumius a telet az ardiaiak és mas meghddolt
népek kozt tolté. Teuta pedig tavaszszal kOvetséget kild
Postumioshoz és egyességet kot, a melynél fogva a meg-
parancsolt addra kotelezi magat, egész Illyridbol, kevés
helyet kivéve, kivonul s a Lissoson tul ketté6nél tobb
hajoval meg nem jelen, azok is fegyverzetlenek legyenek.

Ez meglévén, Postumius koveteket kild az aetoliak-
hoz és achajaiakhoz, a kik nala megjelenvén, elébb a
héborinak okait kimentegeték, azutan a torténetr6l tu-
domast vevén, az illyrekkel kotott egyességet elfogadak.
Mindkét részr6l a joakarat meglévén, o6rommel vissza-

Hunfalvy: Olahok torténete. 3
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hajozanak Kerkyra felé, mert az illyrektdl valo félelem
megsziint. Akkor ugyanis az illyrek valamennyi hellén
népnek ellenségei valanak.

Igy és ezen okbol tortént a rémaiak elsd dtkelése
Eurépanak azon részébe, t. i. Illyriaba, és beavatkozasa
(¢mumhons)) Hellasnak iigyeibe. Mert a romaiak legott ko-
veteket inditanak Korinthosba és Athénébe ; a korinthos-
beliek pedig els6k fogadak be a rémaiakat az isthmosi
versenyekbe (mintegy hellénjogiiakka tevék).’?

Némi eltérés van a két elddas kozott. mert Mommsen
inkabb az Antoninus Pius koraban élt Appianust *° ko-
veti, mintsem Polybiust, kinek azonban itt nagyobb a
hitele; mint Appianusnak.

A romaiak beavatkozasat békén tfirte a makedon
kiraly. A torténetek vilagosabba lesznek, ha megemlé-
keziink, hogy Ptolemaeos Keraunos Kr. e. 280-ban a
galatak elleni csatiban életét vesztette, s hogy a gallok
azutdn nemesak a balkani félszigeten, hanem Hellasban
is pusztitgatanak. De Antigonos Gonatasnak sikeriilt Ma-
kedéniaban az allamot helyreallitani, s azt halala utan
(243-ban) jo erGben két fiara, 1I. Demetriosra és Anti-
gonos Dosonra hagyni. EIGbb II. Demetrios uralkodék,
243—233-ig. Ez 0sztonzé Agron illyr kiralyt, hogy segit-
séget kiildjon Medone varosanak, melyet az aetoliak, De-
metrios ellenei, megszallva tartanak vala. Az aetoliak
és achajaiak versenygének ugyanis a vezérségért a hellén
vilagban ; a makedon Kkiralyok politikaja tehat hol az
egyik, hol a masik felekezetre allott, a mint hasznosnak
tetszett. Demetrios most az achajaiak részén lévén, azért
Osztonozte Agront az aetoliak ellen; amde ezaltal mint-
egy foltiizelte az illyreket a kaldzsagra, mely a rémaia-
kat beavatkozasra kényszeritette. Demetrios ocscse An-
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tigonos Doson (233—220.) nem meré Teutat a romaiak
ellen védelmezni. Most a makedén kiralysag III. Fiilopre,
Antigonos kis ocscsére, Demetrios fiara szallott, ki esak
17 éves vala.b!

A pharosi Demetrios, ki mar egyszer hiitlenné lett
Teuta illyr kiralyasszony irdnt, most a romaiaktol sza-
kad el, mert azok el vannak foglalva a hannibali ha-
boraval. Hatalmaba keriti a roémaiak alatt 1évé illyr
varosokat, s a hékekotés ellenére 50 lembdval indul a
Lissoson talra, hogy dualja a helléneket. A rémaiak a
nagy habori mellett is Lucius Aemiliust kiildik Illyriaba.
Demetrios Pharosba gyfijti Gssze erejét. Aemilius el6bb
visszafoglalja az illyr varosokat, azutan Pharos (sziget
és varos) ellen indul s lerontja ezt a kaloz fészket.
Demetrios bator, eszes, de teljesen oktalan ember (tékzwmc
Zrptoc), mint Polybios mondja, egy hajoval a makedon
Fiilophoz menekiil. Fiilop maga most az aetoliakkal tart
és szovetkezik Skerdilaidossal, Teutanak volt vezérével,
ennek a zsakmany felét igérvén oda, ha vele egyiitt
Achajaba betor.

Azonkozben a dardanok, kiket mar egyszer egyetlen-
ségben talaltunk az illyrekkel, Makeddnia ellen -késziil-
nek. A dardanok mind az illyrek, mind a makedon
Fiilop ellenei : azért termeészetes szijvetségesei a 16-
maiaknak.

Skerdilaidos és a pharosi Demetrios 90 lemboéval in-
dulnak a Lissoson talra, s dilnak Pylosban és a Kiklad
szigeteken. Azutan Skerdilaidos az aetolokkal egyesiil
Achaja ellen. De latvan, hogy Fiilop nem juttatja neki
a kialkudott részt a zsakmanybol, 15 lembéval a maga
szamara kalozkodik a Peloponnesos partjain, kiilonosen
Malea koriil.

g%
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Fulép elébb Bylazorat, a paeonok legnagyobb vérosat
foglalja el, mely legalkalmasabb Utjaul szolgalt a Dar-
danikabol valo beltésnek Makeddniaba, s igy biztositja
orszagat a dardanok ellen. Azutdn az aetolok megtéma-
dasara gondolvan, Thébat széllja meg, mert a thébaiak
az aetolok szOvetségesei valanak. Ekkor (217-ben) esik
meg Hannibalnak gy6zedelme Tyrrhenidban, vagyis az
etruskok foldjén Italiaban, Ggy mond Polybios, mit ott
még nem tud meg Filép. 0 a hajoit Malea felé kiildi,
Skerdilaidos ellen, maga pedig kevesedmagaval Théba
alol Argosba siet a nemeai Unnepes gy(ilésre. Mig ott
nagy érdekkel nézi a testgyakorlati versenyt, Makeddnia-
bol levele érkezik, mely Hannibalnak gy6zelmét jelenti
a romaiakon. Fil6p megolvasvan a levelet, a pharosi
Demetriosnak adja &ltal, meghagyva neki, hogy hallgas-
son fel6le (atooirdv TrapazsXsoagxevoc), hogy ne zavartassak
meg az Unnep. Ezutdn tandcskozéds lévén, Demetrios azt
tanacsola Fulopnek, hogy legott hagyjon fel az aetolok
elleni haboraval, s altaldban a hellének dolgaval, melyet
immar magara lehet hagyni, csak az illyreket zabolazza
meg, és siessen ltalidba. Ott kezdddik most az altalanos
valsadg, melynek elddéntése 6t illeti meg. Fuldp, ki eddig
szerencsés volt mindenben, azon nemzetségh6l vald. mely
folyvast az altalanos uralkodasra vagyott [xaXiota
irco? 4st z?ic twv 0Xcov sXtti6oc K'piezo).62

Zakynthusban békilnek meg Filép, az achajaiak és
aetoliak; Fulép az athénei Xenophanest kildi Italidba
Hannibalhoz, hogy ezzel szbvetséget kdsson. Meg is lett
a szovetség, mely szerint Hannibal és Filop kotelezik
magokat, hogy egyik a masiknak szévetségeseit és ba-
ratjait nem bantja; kilénésen Hannibal Igéri, hogy ha
gy6zend s a rdmaiak békére hajlandanak, a béke a
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makedoniakra és szovetségeseikre is ki fog terjedni; a
romaiak pedig ne legyenek urai Kerkyranak, Apollonia-
nak, Epidamnosnak, se Pharos szigetének, se a parthinek-
nek és Atintanianak ; tovabba kotelesek legyenek a ro-
maiak visszaadni Demetriosnak mindent, a mi azé volt.
«Ha pedig — igy szol a sziovetség utolsé szakasza, —
a romaiak ellenetek vagy elleniink kezdenek haborit,
egymast fogjuk segiteni ugy, a hogy egyiknek vagy
masiknak sziiksége megkivanja».®®

Ezen egyesség azt wmutatja, hogy Filop csak ugy-
amigy kotelezi magat Hannibalnak segitségére lenni a
kozos ellenség, Roma ellen. Némi tulkapast kovet ugyan
el, melyet a romaiak gyengén torolnak meg, mit az
tigynevezett elsé makedon haborinak (214—205.) nevez-
nek. Ez visszatartoztatta, de nem gyézte meg Fiilopot;
a romaiak még nem akarnak vele elddntésig birkézni.
203-ban egy romai kovet illyr csapatokkal veri ki 0t
Illyriabol ; de ez sem gytjtja meg a derék haborut.

Fiilop vagyat, Italiaba vezetni seregét, nagyon élén-
ken fejezi ki a Haemus cstcsara valo folmenetele. Azt
tartvan ugyanis a kozvélemény, hogy annak tetejérdl a
Pontust (Fekete-tengert), az Istert (Dunat) és az Adriai-
tengert meg lehet pillantani, kedve tamada f6lmenni,
hogy szemével lassa. a mi neki hasznalhatna a leendd
haboriban s a mely tuton Italiaba mehetne, Hannibal
példajat kovetve. Didas, egyik paeoniai tisztje vala ve-
zetGje. Harom napi faradsagos menés utan folérének a
csucsra, de kodbe, felh6be lévén borulva a hegység.
kilatast nem talalt.®* Tly kodbe, felhdbe borul vala szan-
dékanak Kkivitele is, hogy Italiaba vezethesse seregét.

Azonban a legy6zott Karthago kénytelen 201-ben a
béke silyos foltételeit elfogadni. Most megbanhatja vala
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Fllép, hogy idejében nem avatkozott be a valsadg el-
dontésébe. Mert akarmilyen volt is eddigi magaviseleté
a romaiak ellen: ezek immar komolyan késziilnek a
makedoniai habordra.

Amde a rémai nép mar megunvan a hadakozast, nem
szavazza meg az Uj haborat. Ismét gylilésbe hivatvan,
a consul igy hat reaja: «Azt hiszitek-e rémaiak, hogy
az a kérdés all el6ttink, vajjon haborl legyen-e vagy
ne? Bezzeg ezt a kérdést tenniink nem engedi meg
Filop kiraly, hanem csak az a kérdés most: Makeddniaba
inditsuk-e hadsereglinket, vagy az ellenséget itt fogad-
juk-e Italiaban? Mi nagy pedig a kilonbség a kett6
kozott, tapasztaltuk. A hannibali héborut Hispanidban
viselhettilk volna, ha Saguntumnak segitséget kuldink,
de ezt nem tevén, Hannibalt idevontuk Italidba. Most
is ha nem viszsziik a habordt Makedénidba. Italidban
fog ez majd folyni. Hisz mar egyszer kész volt Fulop
Italidba jonni Hannibal segitségére, de Laevinust kild-
tik hajosereggel ellene, s az visszatartoztatta Make-
dénidban. A mit akkor tettiink, mikor Hannibal Italia-
ban forgott, ne tenn6k azt most, mikor Hannibal ki van
verve |talidbol?» &b

A nép megszavazza a haborat és Publius Sulpicius
Galba 20U-nak 6szén kot ki Apolloniaban két 1égio-
val, numidiai lovasokkal, s6t elefantokkal is. Az els6
évi hadjarat utan 199-ben, mely semmit sem dontétt, a
romai sereg ott telel, a hol kikotott volt, az Apsos folyd
mellett, Apollonia és Dyrrhachium kozott allitvan fel
tdborat. lde jonnek most a Makeddniaval hataros Kki-
ralyocskak és fejedelmek, Ggymint Pleuratos, Skerdilai-
dos fia és utddja a skodrai uradalomban; az athamanok
kirdlya Amvnandros; és Dardanianak fejedelme Bato,
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Longarus fia, mely Longarus maga nevében, azaz a ro-
maiak biztatdsa nélkll, hadakozott volt Fllop atyjaval,
Demetriossal.86 Ezek mindnyajan segitséget ajanlanak
Fulop ellen, melyet a consul szivesen elfogad.

Még 198-ban sem tdrténik dontd Utkdzet. De 197-ben
Titus Quintus Flaminius lesz consul, s ez nyeri meg a
dontd csatat Thessaliaban, az Ebfejek nevl (Kynos-
kepbalae) hegynél. Filop kénytelen az eleibe szabott
foltételeket elfogadni, minden birtokarél lemondani Gordg-
orszagban, s Rémaba tiszokat kildeni, Kkik kozt kiseb-
bik fia, Demetrios is vala. Pleuratos, mint rémai szovet-
séges, a skodrai birtoknak marad ura, Amynandros némely
helyet kap Thessalidban. A dardaniakat nem biztositja
Flaminius, hadd verje ki Maked6niabdl a Kiraly.

Fuldp mint dihos vesztes fél, ugy viseli magat. Sok
panasz megyen fel ellene R6maba, 183-ban szinte Ujra
kitér a habord : de fidnak, Demetriosnak, ki Réméaban
jo hirt hagyott maga utan, kozbenjarasa oszlatja el a
veszedelmet. Ezért viszaly tdmad nemcsak Filép csa-
ladjaban, hanem az egész orszagban is, t. i. a rdmaias-
kod6 és hazafias felekezetek kozott, Demetriost a koz-
vélemény els6nek, Perseust, a batyjat és kiralyi orokost
az utébbinak fejének tartvan.

A romaiak attol félvén, hogy kelet fel§l hasonld be-
csapas torténhetik Italidba, mint nyugat fel6l Hannibal

alatt tortént — mert mind FUl6p haragos perczeiben,
mind a hazafiaskod6 felekezet kitér6 buzgosagaban ilye-
tén szdndék nyilatkozék — : lllyria legészakibb zugéaban

az Aquileja er6sséget alapitdk 183—181-ig,67 mely el-
zarja az Utat kelet fel6l. Az ottani illyrek azt nem sze-
retik vala, tehat habordval kelle 6ket annak eltlirésére
kényszeriteni 178-ban és 177-ben. Néhany var megvivasa
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és Aepulo kirdlyuk eleste utdn meghunyaszkodnak. Ekkép
a rémaiak Illyridnak északi (a mai Dalmatia és isztriai
félsziget Tergestetdl Polaig) részeit is elfoglaltak.

A magéval is meghasonlott Fulop, miutan azt is el
kellett érnie, hogy Perseus az artatlan 6cscsét megolette,
179-ben halt meg, utddjanak Perseust hagyvan.

A rémaiak eleinte ugy léptek fel, mint az illyrek
és thrdkok felszabadit6i a makeddn uralkodastol: azért
mar is szovetségeseik valanak a dardanok és a déli
illyrek. kiknek uralkod6jok most Pleuratus fia, Genthios.
Perseus szabad féket ereszt rémai gy(ldletének, tehat
elsében is a dardaniak és Genthios ellen fordul.

A Balkéanfélszigetbe az Isteren tali kelet fel6l Gj nép
jutott volt, a bastarnédk, kiket a torténetirok german nép-
nek szeretnek tartani, alkalmasint Strabont kovetvén, a
ki a germéan fajhoz tartozoknak alitja.68 Ezeket a bastar-
ndkat Osztonzi fel Perseus a dardaniak ellen, kik a mai
déli Szerbidban laknak vala, hogy szoritsdk ki s foglal-
jadk el lakhelyeiket. Mert a dard&niak héaboruba Iévén
keverve a bastarnakkal, nem tamadhatjdk meg Perseust.

Ez is. mint a népek ©Onallasdnak véd6je a rémaiak
ellen, nagy sereggel toér be Thessalidba. A seregében
paeonok, agrianok, gallok valanak, az odrysak Kkiralya,
Kotys is mind lovassagaval, mind gyalogsagaval hozza-
csatlakozék. Maga Gordgorszag is, megunvan a rémaiak
atydskodd urasdgat, Perseus mellett van.

171-ben kezd6dik a habord. Perseus megel6zvén a
romaiakat, legy6zi Genthiost, és megveri a dardaniakat,
kiirtasukat a bastarndkra bizvéan; mig Kotys a romaias-
kod6 thrakokat és a Hellesponton altaljétt pergamu-
rniakat zabolazza.

170-ben Perseus ismét Illyriaba vonul, s meghékiilvén
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Genthiossal, nagy pénzen veszi meg a segitségét, Klondikus
gall vezér is hlszezer gallot ajanl neki. A makeddn Ki-
raly igazan félelmessé lesz a romaiaknak. Ezek altal-
kelnek a hegységen, mely elvalasztja Thessalidt Make-
doniatol. E donté pillanatban a fésvénység rontja meg
Perseust. Megtagadja Genthiostol a megigért pénz-segélyt,
a ki elhagyja és Skodrdba zarkézik, mi 6t ugyan meg
nem menti; Perseus fosvénységhdl a kindlkozé 20.000
gall harczost sem fogadja szolgalatdba, kik a Duna felé
vonulva, dulnak és pusztitanak. igy meggyengiilve, Perseus
elveszti az Utkozetet Pydnanal 160-ban. Hidba igyekszik
kincseivel egyutt Kotys odrysa kirdlyhoz menekilni, hogy
Uj sereget szerezhessen; mert a rémaiak elfogjak s &
bilincsekben kénytelen a triumfald consul, Lucius Aemilius
Paulus kocsija el6tt menni Rémaba. Genthios is fogoly-
tarsa 16n, kit a rémaiak Lucius Anicius vezérlése alatt
rovid hadakozassal legy6ztek és elfogtak volt. Ekképen
N. Sandor halala (312.) utdn 144 évvel vége lon Make-
ddnianak, melyet most a rémaiak négy szabad kerlletre,
Ggymint keletire. Amphipolis varosaval; kozépsére, Thes-
salonike és Chaldike varosaival; Pellara és Pellagoniara
osztdnak. Mert a rémaiak hiresztelése szerint Makeddnia
és lllyria is szabadokka lettek, mint Goérdgorszag. Yolta-
képen ezek immar mind a rémaiak uralkodasa ala ke-
riltek.

De ezen rémai uralkodds még csak a Haemusig ért;
nemcsak a tavollevd Kotys odrysa kiralyt, kit az azsiai
uralkodok, kiiléndsen Eumenes, ellen hasznélhattak, ki-
mélték meg, hanem a dardaniak, triballok és masok is,
még Kiviile maradanak a rémaiak hal6jan.0®

Egyébirant nagyon tokéletlen a tudasunk a Balkénnak
azon korbeli, még 0Onall6 népeir6l. Pénzek vagy érmek
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maradtak meg Kr. e. 150 tajbol, melyek a makedo6n
tetradrachmak mintai szerint késziiltek, s melyeket a
dakoknak tulajdonitanak, minthogy azon korban se a
germanok, se a jazygek nem verettek pénzt. 0 De vaj-
jon nem inkdbb az odrysa kiralyoknak kell-e azokat
tulajdonitani? Hisz akkor az odrysak kozelebb allottak
vala a makedonokhoz, s inkabb is utanozhattdk azokat,
mint a gétdk vagy dakok.

A mithridatesi habor( kordban 130—63-ban Ujra meg-
mozdul a Balkanfélsziget. Mert Mithridates katonékat
szed a thrékok, bastarnak kozott, mint szedett a sauroma-
tdk és skythdk kozott is. S6t el6 is mozditja a thrakok
duldsait, a kik 92-t6l fogva északra és keletre becsapnak
s 90—89-ben Makedodniat, Epirust duljak s a dodonai
egyhazat kifosztjak. A praetor, Cajus Sentius alig bir a
dentheletdk segitségével is védekezni.

Mithridates is mint a népek szabaditéja 1ép Eurdpaba
88-ban. elfoglalja Makedoniat, Gérdgorszagot, még Athénét
is; Delosban 20,000 embert, tobbnyire italokat, dlet meg.
Ellene Sulla 87-ben k&t ki Epirusban. s visszafoglalvan
Gordgorszagot, 86-ban megveri a pontusi. azaz a mithri-
datesi sereget Chaeroneianal. 85-ben ismét megjelen Mithri-
dates Eurépéaban; most Sulla Orchomenosnal gy6z rajta,
s miutdn Makeddniat visszavette, a dardanokat, sinteket
és maideket megfenyitette. Thessalidban telel 84-ben. s
a kovetkez6 tavaszon Azsidba viszi éltal a haborat, hol
is Dardanosban békét kot Mithridatessel s 83-ban Italiaba
tér vissza.

A thrdkok azutdn sem nyugosznak meg, s6t dulasaik
78—70-ig Gjra haborura kényszeritik a romaiakat. Mareus
Licinius Lucullus, a Lucius Licinius Lucullusnak, Mithri-
dates azsiai legy6z6jének dcscse. mint Makeddnianak hely-
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tartoja, 72-ben a Haemuson lako bessusokat tori meg,
az odrysak fejedelmét, Kotyst, ki azon idében leghatal-
masabb thrak uralkodé vala, Rémanak cliensévé teszi,
s gyoztes fegyvereit az Isterig meg a Pontusig hordozza.
a nélkiil azonban, hogy biztosithatta volna a romaiak
uralkodasat. S6t azon id6ben kezde a dakok hatalma
félelmessé valni az als6é Ister mellékein.

Herodotus és Thukydides koraban a gétak az Ister-
nek jobb partjan laktak vala, s jol emlékeziink arra, a
mit Herodotus a gétak profétajarcl, Zamolxisrol és a
halhatatlansagba valé hitokrdél beszélt. Strabon, bar némi
valtozassal, szinte igy adja el6: Zamolxis Pythagoras inasa
lévén, s azutan KEgyiptomban is utazvan, miutan haza-
térve, jovendolései altal nagy hirre jutott a nemzete és
fejedelmei el6tt, tarsul fogadtaték az uralkodasban; azaz
a fejedelmek az § tanacsaval éltek. Legtiszteltebb istendk-
nek papot szerezvén, maga egy barlangba huzddék meg,
a melyben csak a fejedelem és bizodalmas szolgai lato-
gattak meg. Tapasztalvan pedig, hogy engedelmesebbé
valik a nép, ha azt hiszi, hogy a fejedelmi parancsok
azon istenies bolesnek tanacsabol folynak ki, szokassa
16n, hogy mindenkor ilyen erkélesii ember a kiraly tarsa
legyen. A hegyet is, a melynek barlangjaban az a boles
tartézkodott, szentnek tartjak vala, a mellette folyd viz-
tol Kogaionnak nevezvén azt.”*

Még 281—27H tajban is a gétak régi helyokon, az
Ister jobb partjan laknak vala, mikor Lysimachus sze-
rencsétleniil hadakozék Dromichaites kiralyok ellen, mint
lattuk. Lysimachus eleste utan a gallok arasztjak el és
daljak fel a Balkanfélszigetet, a gétakat is az Ister, vagy
Duna balpartjara nyomjak. Akkor a gétak hatalma na-
gyon alabb szallott.
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Strabon idejében tehat a gétdk az Isteren tdl lakvan,
az 0 tanlsdga szerint a folyo sellit6l (Vaskaputol) fogva
a Pontusig gétdknak nevezik vala 6ket, a sell6ktél fogva
nyugat felé pedig dakoknak. A goérogok, ugymond, job-
ban ismerik a géta-nevet. mint a dakot; de a kettd egy
nemzetet jelent, mert egy a nyelvok s mert Attikaban
a hazi szolgakat e?aros-nak. vagy géta-wak szoktak ne-
vezni; a dav sz0 pedig ugyanaz, mi dak (dak = dan).
A davos név nem szarmazhatik a tavoli — Hirkania
felé lakd6 — daa népt6l, magyarazza Strabon, nem is
hihet6, hogy onnan vittek volna rabszolgakat Attikaba.
Itt ugyanis szokas volt a szolgdkat az illet6 orszagok
neveivel szélitani, teh&t Lyd-nek, Syr-nek nevezni a
Lydiabdl, Syridbol valot. A Phrygiabdl ered6nek neve
Manes vagy Midas, a Paphlagoniabol ered6é Tibios vala.
Tehat a Davos déak eredetli szolga volt. Ismeretes egyéb-
irant a latin kézmondas is (mely gorég komoediabol
keriilt a rédmaiakhoz): Davus sum non Oedipus, azaz.
paraszt, tudatlan szolga, nem tudoés vagyok, mint Oedipus.

A rémaiak el6tt a dak név Boirebistas, vagy Byrebistas
(Burvista) Kkirdly altal (Kr. e. 80—44.) lett hiressé.
Boirebistas a nemzet fejévé valvan, azt a haboruk és
kicsapongasok altal megrontottnak talala. Fegyelem-
mel azonban annyira folemelé, hogy legtébb hataros
népeinél hatalmasabba tette. Abban a megvaltd munka-
ban segédje vala taltos Dikenaeos, ki Egyiptomban jar-
van s némi josldsokat megtanulvan, melyek altal az
istenies dolgokban jartasnak latszik vala, majdnem isten-
nek tartaték, mint hajdan Zalmoxis.72 Dikenaeos red
bira a nemzetet, hogy véagja ki a szOl6ket és éljen
bor nélkil.73 A dék-géta nemzet tehat Boirebistas idejé-
ben hodité nemzetté valt. Altalkelvén az Isteren, Thra-
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kiat dulad fel egész Makeddnidig és Illvriaig; 60—55
kozott Olbiat, a hires gorég varost a Bug vagy Hypa-
nis torkolatjan is feldulad. A thrdkok és illyrek kozt
laké gallokat vagy galatakat, kiknek Krisarios nevii
fejedelradk vala, Ugyszintén a tauriskokat is legy6z6k;
a Duna-Tisza-k6z6n tanyaz6 bojokat pedig majdnem
megsemmisiték. A bojok helyére a sarmata jazygek vagy
metanasta (k6ltozkod6) jazygek jutanak.

Hatalmuk viragzdsadban a dak-géta hadsereg hisz
myriadnyi (200.000) vala. Ugy hogy Boirebistas igazan
félelmessé valt. De némely zendiilék meg6lék a nagy
dak kiralyt. A kik az uralkodasban kovették, négy részre
osztak fel az orszagot. Most meg (Ggymond Strabon),
midén Augustus kildott redjuk sereget, o6t részre vala-
nak elosztva. De habar szegénynyé lett is a nemzet,
még négy myriadnyi (40.000) sereget indithat ki. Ovidius
idejében is (Kr. u. 9—17-ben, mint latni fogjuk) Istros
varosat vette meg a dak-gétasag. Azonban, teszi hozza
Strabon, csupdn a germadn habord miatt nem keriltek
még egészen a rémaiak hatalméba; csak a germéanokba
vetett reménység tartéztatja vissza a meghddolastdl (cotuw
S siaiv i)7ioetptot TEXEOC Std rac ex tgv Fspjxavtbv .sXrciga?
TrogMov oviiov zoic, T(op.aion;).74 Itt hatra kell tekinteni
a german haboru el6tti torténetekre.

Mid6bn Burvista dak kiraly hatalma viradgzik vala,
Julius Caesar Galliat hdditd meg, s a senatus tekintélye
ellen Iépe fel, melyet Gnaejus Pompejus védelmezett.
De ez 50-ben Caesar el6l Brundisiumba fut s 49-ben
Gorogorszagba menekil. Mig Caesar Italiat, Hispaniat,
széval a nyugatot meghdditja, addig Pompejus Make-
dénidban és Gorogorszagban er@sitgeti felekezetét. A
Balkanfélsziget népei is megoszlanak. A Dalmatia 6s
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lakosai Caesar részére hajlanak — mert Gjitast reményle-
nek —: de romai és romaias lakosai a Pompejusén alla-
nak, mert rettegnek a netalani UGjitastol. A thradkok va-
rakoznak, mint dél el a dolog.

Caesar Dyrrhachiumbol Thessalidba siet, s megnyeri a
pharsalosi (ltkozetet 48-ban, kozel az Ebfejek nevii he-
gyekhez (Kynoskephalae). A rémai birodalom sorsa ime
a balkani félszigeten dél el s ezentdl is itt fog eld6ini.

A gy0ztes Caesar Publius Yatiniust inditja a dakok
ellen, mert Burvista dulasai Apolldniaig (a Pontus part-
jan) terjed6nek, a bastarndk is szOvetségesei lévén. De
Vatinius életét veszti a dakok elleni csatdban, magat
Julius Caesart a koztarsasagiak 6lék meg 44-ben. Burvista
is, mint lattuk, belsé l4zadasnak aldozatdvéa lon s biro-
dalma négy részre osztaték.

Caesar halala utan Brutus és Cassius is, mint a koz-
tarsasagiak fejei, Makeddnidban gydjtik ©ssze hadai-
kat, melyeket Azsiaban nyerhettek. Ellenok Antonius lép
fol mint Caesar bosszuldja. kihez Octavius, Caesar 0ro-
kose csatlakozik. Ezek is, mint el6bb Caesar, nyugaton
kiléndsen Italidban er6sédnek meg, s ugy kelnek alta®
a balkani félszigetre. A thrék fejedelmek kozt két test-
vér viszalkodik egymadssal; tehat az egyik a koztarsa-
sagiak, a masik Antonius és Octavius vezet6je lesz a
hegyeken keresztll.75 Philippinél esik meg a csata 42-ben.
mely Antoniust és Octaviust teszi a birodalom uraiva.
Antoniusnak Makedonia, Octaviusnak, ki mint Caesar
Orokose, Caesar Octavianus nevét veszi fel, Illyrikum
jut; Makedonia a Balkanfélszigetnek déli részét, Illyrikum
pedig annak északi részét, a mennyiben mar a rémai
fegyvernek hodolt, foglalvdn magaban. A pontusi va-
rosok, Istros vagy Istropolis, Tomi, Odessos, Apollonia
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sth. mintegy természetes szivetségesei valanak a rémaiak-
nak, mint a nyugati partokon is Epidamnos, a Brun-
disinmmal szemkozt 1év6 Apollonia, Korkyra stb.

Antonius a dardaniaiakat és tobbi parti lakosokat,
valamint az Epidamnostol keletre @6 parthineket gy6zé
meg 39-ben; Caesar Octavianus pedig Dokleatél (Cer-
nagora = Montenegro) kezdve Fiuméig a japydeket hajta
meg 3b-ben ; st ez évben Segestikéig, a pannoniak f6-
helyéig juta. A kovetkezd 34., 33. években Tergeste,
(Triest), Pola, Jadra (Zara), Salonae, Narona (a Narenta-
nal) kofalakat és romai varosi jogokat nyerének.

Ide iktatom, a mit Appianus, bar késGbbi ird, a pan-
noniakrol és Segestikérdl irt. Mind Appianus, mind mas
gorog irék az utolso idékig Pannoniat Paeonianak és a
pannoniakat paeonoknak nevezik, mintha a Makedodnia
kizelében lako illyr paeoniak egy nép volnanak a Duna
mellékén lako keltas vagy gallos pannoniakkal. Ezt a
tévedést az is meggyokeresithette, hogy a réomaiak ké-
s6bb Pannoniat is Illyrikumhoz szamitottak.

A paeonok (azaz pannoniak) nagy nép az Ister mel-
lékén, ugymond Appianus; nem lakik varosokban, ha-
nem mez6kon és falvakban, nemzetségek szerint (zare.
supyéveray) oszolvan el. Ninesen kozos tanacskozo helye,
nincsen kozos fejedelme. Fegyverfoghato sokasaga tiz
myriadra (100.000) megyen, de az sem gyfil 6ssze, annyi
az anarchia, fejetlenség nala. A fold erdds. Mindamellett
megerdsitett féhelyok Segestike vala.

Segestikébe, azaz Segestike varos vidékébe mar két-
szer betortek volt a romaiak, de meg nem hoditottak.
Caesar Octavianus Pannonia fell tamada meg, habar ez
nem volt még romai, feldilvan, kiégetvén mindent, mig
Segestikéhez ért a Saosnal (Szava folyd). A segestikeiek




48 MASODIK FEJEZET.

kovetséget inditanak eleibe, megtudandék, hogy mit Ki-
van Octavianus. Orséget akar belétenni Segestikébe, szaz
kezest kovetel, hogy biztos helye legyen a dakok elleni
habord-késziileteinek s élelmet, a mennyit birnak adni,
ez vala Octavianus felelete. Az el6kel6k készek meg-
adni és megtenni mindent: a kéznép is hajlandé a ke-
zesek atadasédra, mert azok az el6kel6k fiai lesznek, de
az Orséget nem akarja befogadni; s6t esztelen diihében
bezérja a kapukat s a kerit§ falakra siet védelmezni a
varost. Octavianus hidat veret a folyora, kordskoral arko-
kat asat s azokat két-két toltéssel foglalja be. Ezt a
munkat meg nem gatolhatjak a segesteiek, jollehet sok
tizet hanynak felulr6l rdja. A pannoniak is segitségére
jonnek a varosnak; de Octavianus eleikbe indul s ré-
szOket levagja, részoket futdsra kényszeriti. Tobbé nem
j6 segitség. A Segestikeiek 30 napig védelmezik ma-
gukat, mig Octavianus megveszi a varost. Most fordul-
nak el6szor kérésre. 0 megdicséri vitézségoket, nem
olet, nem hajt ki senkit, csak pénzbiintetést vészén raj-
tok. A kovetkezd télen mindamellett hirtelen feltamad-
nak az 6rség ellen, de hamar elnyomatnak. Octavianus,
Ggy latszik, most sem kegyetlenkedik. mint a romai had-
vezérek szoktak. Segestikéhez kozel azutan Siskia (Sziszek)
Orhely és fegyvertar keletkezik a dékok és bastarnak
elleni h&borura. Ezek a dakok és bastarndk tdl laktak
az Isteren, mely itt Danubius nevli s nem messze innen
Ister nev(ivé lesz, Ugymond Appianus. A Saos (Szava)
folyd az Isterbe szakad; a saosheli szigetek pedig, me-
lyek a Dunara viszik a vasart, Octavianuséi lettek.

Az egyetértés Antonius és Octavianus kozott felbomol-
van, az ellenséges seregek Ujra a Balkanfélszigeten ta-
lalkoznak. Antonius felén thrak fejedelmek vannak; a
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romai érzelmii lakossag Octavianus részén all. Egy dak
kiralyt, Kotisot, mind Antonius, mind Octavianus a maga
részére igyekszik vonni. Azt mondtak, hogy Octavianus
ot éves leanyat, Juliat, Kotisonak ajanla leendd feleségiil,
maga pedig Kotisonak leanyat kész vala ndiil venni.
Ugy latszik, Kotiso inkabb Antonius felé hajlott, a kinek
a maga seregét ajanlotta, ha Makedoniaban késziilne a
dont6 csatara.”® De Epirusban esik meg az eldontés. Az
actinmi gy6zelem 29-ben Octavianust teszi a romai hiro-
dalom urava. Ez Marcus Lucius Crassust, a parthusok
elleni haboraban Karrhae mellett elesett Crassusnak uno-
kajat, helytartéva teszi Makedonidban, Crassus a bastar-
nikat, kik a dakok hatalmanak szétoszlisa utan ismét
az Ister jobb partjara nyomultak és Thrakiaba beiitottek
volt, visszanyomja s a Haemuson altalkelvén, a Cibrus
(Czibricza) mellett, a hol ez az Isterbe szakad, @jra le-
gy0zi, s6t egyik dak fejedelem segitségével a bastarna
kiralyt. Deldot, fogolylya is teszi. Akkor (Kr.e. 29-hen)
egész Moesia alaveti magat a romaiaknak. .

A kiovetkezd évben visszatérnek a bastarnak, de ajra
veszteséget szenvednek a velok tarté moesiaiakkal egyiitt.
Crassus a haborgé thrakokat engedelmességre hajtja; a
mindig ellenalld bessusoktol elveszi a nemzeti szentséget
és az odrysak fejedelmének, Kotysnak dtalma ala helyezi,
86t erre bizza a pontusi gorog varosok Grizetét is; vala-
mint a hiibéres thrak fejedelmeket is alija rendeli. Tehat
ekkor Moesia mar rémai tartomany lévén, a hels6bb
thrakok (odrysak és mas nevii thrak népek) még némi
onallassal birnak ugyan, de romai felhatésag alatt vannak.

Caesar Octavianus, mint imperator, Kr. e. 27-ben a
birodalom tartomanyait eloszta, a békéseket, tgymint
Italiat, Achajat (egész Gorogorszagot) és Makedoniat a

Hunfalvy : Olihok térténete. 4
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senatusnak hagyvan, a tobbieket, Ggymint Hispaniat,
Galliat, Syriat a hataros keruletekkel egydtt, tovabba
Ilyrikumot is, vagy Makedonian és Thrakian Kkivil a
balkani félszigetet, maganak tartvan meg. Amazokban
katonai vezér nem lévén sziikséges, a senatus nevezi vala
ki a helytartokat; ha véletlen katonai erd kellett, impe-
ratori katonasagot a legkdzelebbi imperatori kormanyzo-
tol kért a senatusi helytartd. Ellenben az imperatori tar-
tomanyokban mindig kész hadi er6nek kellvén lenni,
azoknak helytart6it Caesar Octavianus nevezgeté Kki.
Ahajés hadak is Ravennaban és Misenumban az imperator
kezében valdnak; Romanak élelmezése is téle filiggvén.

Caesar Octavianus, a ki immar a senatus hatarozatanal
fogva, az Augustus nevet viseli, Ilyrikum helytartojava
hires hadvezérét, Agrippat tévé; s az odrysai Kotys
haladla utdn ennek fiait Rhoemetalkest és az atyjaval
hasonld nevili Kotyst teszi egész Thrakianak kiralyaiva,
természetesen azon viszonyban hagyvan Oket, a melyben
atvjok allott volt Rdméahoz.

Agnppa hirtelen meghalvdn (12-ben), a tartoméany
hadrom katonai részre osztaték: Moesidra (a mai Szerbia
és Bulgaria) a dakok és bastarndk ellen; Illyrikumra a
dalmaték ellen ; s Panndniéara.

Azonban az aldvetett népek nehezen tlirik a rémai
zsarol6 uralkodast. A bessusok, szentségdk vesztét is
sajnélvan, melynek oltalma az odrysa thrak kiralyokra
volt bizva, egy bessus pap vezérlése alatt fegyvert ragad-
nak, s mas thrdk népeket is fellazitanak. Lucius Piso
két évi harczolassal (13—11-ig) véré le a thrak lazadast,
védelmezvén az odrysa Kkirdlyt, Rhoemetalkest, kinek
Ocscse elesett volt. Piso az Altal biztositd ott a rémai
uralkodast, hogy Moesiat megerdsitette, s igy a Duna
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balpartjan tanyazé népeket elvalasztotta annak jobbpartja-
beli rokon népektdl, a melyek kozt az odrysa Kiralyok
a romai védelem alatt uralkodnak vala.

Majdnem egy id6ben Illvrikum népei is feltamadvan,
az ugynevezett els§ pannoniai habord Kr. e. 12—10-ig
folya, melyben Augustusnak mostoha fia, Tiberius, vezér-
kedék. Akkor a f6tabor Siskiabol (Sziszek) Pettovidba
(Pettau) téteték altal, de a romai hadi er6 mar Car-
nuntum-ig (Petronell Bécs mellett) ért.

A mai Csehorszagban és Morvdban a german svévek.
markomannok és kvadok kirdlya, Maroboduus, ki nem-
csak a rdmaiak szdvetségese, mint az odrysa kiraly, hanem
Augustus személyes ismerdse is vala. helyzeténél fogva
I6n veszélyessé. «Mert, ugymond Paterculus, baljara és
el6tte Germania, jobbjara Pannénia, mdogotte Noricum
Iévén, mintha mindenfelé becsaphatna, Ugy félnek vala
t6le.»77 Ellene Tiberius Carnuntumbdl inditja meg seregét.
Ekkor hirét veszi, hogy hata mogoétt a pannoniak, illyrek
és dalmatak ujra feltdimadtak. Ez a masodik pannoniai
habort, Kr. u. 6—9. A pannoniak kozt két breuk f6-
ember, Bato és Finnes, az illyrek és dalméatok kozt egy
desiata féember, a hasonnevli Bato, ragadtdk meg a
vezérséget. A tdmadok mar rdmai modon értenek a had-
viseléshez. Vellejus Paterculusnak, Tiberius kiséréjének
tandsaga szerint «az 0sszes pannoniak kozt nemcsak a
romai hadi fegyelem, hanem a rémai nyelv ismerete is
kdzonségessé valt; s6t az irds is sokaknal szokott fog-
talatossdggad lett mar*. 78 De minthogy a rémaiak a
nyajaik Orzésére nem kutyakat, hanem farkasokat tar-
tanak, mint egyik féember egyszer Tiberiusnak mondta,
a keétségbeesés hajtotta lazadasra az elnyomottakat.
A pannoniak vitézsége ismeretes lévén, tamadasuk nagy

Vig
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rémiilést okoza. «Tiz nap alatt Roma ala érkezhetik az
ellenség, ha nem tesziink rola>, mondta volna Augustus.™

Severus Aulus, moesiai helytarto és a hiiséges odrysa
Rhoemetalkes elsék ott valanak a tamadas elnyomasara.
A pannoniai Bato vitéziil forog a moesiai helytarto ellen;
valamint a dalmat Bato is erGsen harczol Marcus Valerius
Messala, pannoniai helytarto ellen. A veszedelem annyi-
val nagyobba lesz, hogy Dunantalrél, azaz a Duna bal-
partjardl, dakok és bastarnak is ecsaphatnak be Moesiaba.

Tiberius hamar békét kot Marboddal és siet a laza-
das helyére. Mintegy 150,000 fonyi sereggel miikidik ;
Siskiat és Sirmiumot (mely mar Kr. e. 30. éta romai
vala) biztositja, hogy az ellenség kezébe ne juthassanak.
Kr. u. 8-ban a romaiak reabirjak a pannoniai Batot,
hogy letétette a fegyvert seregével és vezértarsat, Pinnest,
kiadta, a mely arulasért a breukek fejedelmévé valt
volna. De a dalmat Baténak kezébe keriilvén, a ki legott
kivégezteti, a breukek ajra fellobbannak. Amde az egye-
netlenség mar megtorte a tamadas erejét. A dalmat Bato
is kénytelen magat megadni, midon utolsé erGsségét.
Andetriumot (a Salonaen feliil), megvették a romaiak,
9-ben augusztus 3-an. Ezt a Batét mégis annyira tisz-
teiék a gyoz6k, hogy nem hurczoltak foglyul Rémaba,
mert mint szamkifizétt Ravennaban halt meg.

Egy évvel el6bb, Kr. n. 10-ben, Gnaeus Cornelius Len-
tulus altalkelt volt a Dunan, s a Marisus (Maros, azaz
a Szegeden aluli Tisza) mellett gy6z a dakokon, kikbdl
50,000 foglyot Thrakiaba telepit. Strabon tudomdsa sze-
rint akkor ot fejedelmok vala a dakoknak, azaz 6t kiilon
teriiletre valanak szakadva; de hogy mar ekkor teljes
meghodolasra nem kényszeriiltek, esak a german habori-
nak koszonhették, mert 9-ben Gszszel, a dalmat Batonak
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kitakarodasa utan, a cherusk Arminius semmisitette meg
a rémai sereget Varus vezérsége alatt.

A romai irok szerint ezen méasodik pannoniai haborl
(Kr. u. 6—9.) legnagyobb vala a hannibali habord utan.
De a romaiak szerencséjére, valamint annak idejében a
makedo Filop nem csatlakozott az Italidban hadakozd
Hannibalhoz, (gy most a cherusk Arminius, a svév
Marbod és a pannoniai-dalméat Batok nem egyszerre és
nem kozremiikddve tamadtak fel elnyomoik ellen.

A hiiséges Rhoemetalkes haldla utan Kkiralysagat
Augustus ketté osztd, egyik felét az elhalt Rhoemetalkes
ocscsének, Rheskuporisnak, masik felét fianak, Kotysnak
engedvén altal. «Ebben a felosztashan, tgymond Tacitus,
a mezBség, a varosok, és a mi a gorogokhdz kozel vala,
Kotysnak, ellenben a miveletlen, vad rész, s a mi az
ellenséghez (a haborgd dakokhoz és bastarnakhoz) vala
kozel, Rheskuporisnak jutott, mindegyik kiraly is hasonld
lévén osztalyrészéhez. Rheskuporis kapzsi, vad, senkivel
meg nem férhetd, Kotys szelid, nyajas természet(i vala.»&)
Ez inkdbb is gorég miveltségd mintsem thrdk ember
Iévén, 6t a koranak gorog és latin Kkolt6i verseikkel
megtisztel6k, s6t maga is kolt§, még pedig gorég, nem
géta. kolt6 vala.gl

Azon évben, a mely véget vetett a masodik pannoniai
habortnak, tehat Kr. u. 9-ben, Ovidius Tomiba vagy
Tomisba szam(izeiék, a hol 14-ben, hdrom évvel Augustus
haldla utdn, meg is halt. A «Tristium»-ban és «Pontié-
bdl irt verses leveleiben nemcsak a maga szomor( éle-
tét, hanem a kornyékez6 népek szokasait, erkdlcseit is
leirja, mi az ottani viszonyokrol teljesebb képet &d, mint
a torténetirok tudositasai.

«Tehét végzetem vala Skythiat is latnom ! — fohészko-
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dik Ovidius, a ki a tdvol foldet Skythidnak nevezi, azzal
is szanakozast gerjesztvén maga irant; — elgondolhatod,
milyen életem van itt. a hol sarmatak. bessusok, gétak
kozott vagyok, a hol rémai kedveseim helyett nadrigos
géta sokasag vészén korul. Ki hitte volna, hogy itt is,
embertelen barbarok kozott, gérég varosok vannak, hogy
ide is jottek miletosi lakosok gorog hazakat épiteni a
getak kozott?» (Tristium I, 2., 3., 9)

«A Tomisnak hosszU tele bar szlnik is, de nincs itt
gylmolcs, nincs sz6l6; a géta parttél tavol van a gyi-
molcsfa, tavol a sz616.82 Megolvadt ugyan az Ister jege,
a melyen keresztiil a sauromata 6krész nyikorg6 szeke-
rét hajtja; de hidba lesem. Italiabol érkez6 hajos nagy
ritkdn kot itt e kietlen parthoz.» «Mi jobb Rémanal, mi
rosszabb a skytha fagynal!»kialt fel egyszer. (Ex Ponto 1.3.)

«Tudni akarod, hogy milyen a tomisbeli lakossag,
milyenek az erkdlcsei ? Jollehet goroghél, gétabol vegyes
a nép, megis az utakon nagyobb szdmmal jarnak-kelnek
I6haton a sarmatdk és gétak. Mindenki ijat, tegzet és
kigyd mérgébe martott nyilakat visel! Vad a nyelv, vad
az arcz, nyiratlan a haj, nyiratlan a szakai, oldalhoz
kotve a kard. melylyel sebet vaghasson a jobb kéz. Bor-
ruhdval, 16ty6g6 bd nadraggal szlikén védik magokat a
hideg ellen. Borzas képeiket hosszi haj fedi. Ilyenek
kozott élek én!» (Tristium 1. 7.)

«Nem annyira a mindig hideg leveg6, nem a barbar
nyelv(i nép, a mely egy latin szét sem ért, nem is a
gétaskodd gorég, mint az kinoz leginkabb, hogy héabord-
val vagyok korilvéve ; hogy a véros kéfala is alig biz-
tosit az ellenségtél. A véarban is félelmes a gorog kozé
vegyult barbar, ki velunk lakik Kkilonbség nélkil, sé6t
a hazak legnagyobb részét birja. Bar nem félsz is téle,
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de latvan bundas. hossz( hajas termetét, meggy(lolod
Gtet.» (Trist. V. 2.)

«Még a gorog véarosbeliek is elhagyjak sajat viseleto-
ket és perzsa8 nadragba bdjnak. Gorogds-gétas nyelven
kereskednek: én csak jelek &ltal értethetem meg maga-
mat. Itt én vagyok barbér, mert engemet senki sem ért;
s6t a bolond gétak latin beszédemen kaczagnak. Kevés
ember tartja meg csak némileg is gbérég nyelvét, azt
is géta kiejtéssel barbéarra teszi. Amde egy sincs, a ki
latin szot tudjon.» (Tristium V. 7))

A barbarok kozelsége a biztossagot meg-megzavarja,
el is panaszolja a kolté.

«Mihelyt a széraz északi szél jéggé véaltoztatja az Istert,
a barbar ellenség becsap gyors lovakon, s dul. pusztit.
Fut, a ki futni tud; senki sem oltalmazza a féldmivel6t.
A mi kis vagyonkaja van, szekerét, marhajat elragadjak,
a mit nem birnak elhordani, felgydjtjak. A hatrakotott
kez(i foglyokat elhurczoljdk. a tobbi a mérgezett nyilak
aldozatdva lesz. Békés idbben is tart a félelem; ha nem
latnak is ellenséget, rettegnek attdl, a kit nem latnak.»
(Tristium 111, 12)

«Nem ismerjik a békét, folyvast fegyverben vagyunk,
igy ir megint. A kett6s nevi( (Danuvius és Ister) folyo
mellett régi varos van (Istros vagy Istropolis), azt hely-
zete és kofalai biztositjdk ugyan: de a vad géta hirtelen
megOlvén az odrysakat. kezére kerité a varost, haborat
inditvdn Kotys kiraly ellen. Ez nagy nevéhez méltéan
rogton ott terem seregével, s keményen meglakoltatja a
gonoszokat. Jobbat nem oOhajtok én. mint azt, hogy te,
vitéz kirdly, tessél a harczias RAdménak és a hatalmas
Caesarnak, s egész életemben tarthasd meg kezedben az
uralkodast.»&%4
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A dakok vagy gétdk eme berohanasait mas rémai irdk
is emlitik. Az egykori Horatius azt irja: «A ki velem
talalkozik, mind azt kérdi t6lem : ugyan kedvesem, te a
fébb embereknél forogsz, nem hallottal-e valamit a dakok-
rol?» (Satyr. 1. 6, 53.) Teh& ROma utczdin is a dak
hirek utan tudakozddnak vala. Maga Augustus a «Monu-
mentum Ancyranum»-on azt mondja, hogy seregei nem-
csak a pannonokat legydzték, hanem a dakokat is vissza-
hajtottak és Aatalkelvén a Dunén, ezeket a rémai ural-
kodas eltlirésére kényszeritették. Kés6bbi, a Krisztus utani
mésodik sz&zadban él6 irdk, mint Florus és Suetonius,
a dakok akkori kiralyat Kotison&k nevezik, alkalmasint
az odrysa Kotys neve altal esvén tévedésbe. Horatius és
Augustus nem neveznek meg dak kiralyt, valamint Ovidius
sem, a dék berohanasnak legkdzelebb szemlélje, a ki
nagyon unni kezdé elhagyottsagat,

Hozz4 is folyamodik az odrysa Kotys kirdlyhoz, a ki
magat Eumolpostol szarmaztatta, tehat gorog eredetlinek
mondogatta, igy kezdvén verses levelét:

«Kotys, kiralyi ivadék, a kinek nemes szarmazésanak
neve Eumolpusig ér fel, ha a beszédes hir a te fileidbe
is eljutott mar, hogy én birtokodnak hatardban fekszem,
hallgasd meg kényorg6é szavamat, oh nyajas ifjd, és segits
rajtam, ha tudsz, pedig segithetsz a szdm{zotton b»

Regia progenies, cui nobilitatis origo
Nomen in Eumolpi pervenit usque, Coty !
Fama loquax vestras si iam pervenit ad aures,
Me tibi finitimi parte jacere soli:
Supplieis exaudi, invenum mitissime, voeem,
Quamque potes, profugo . ..nam potes. . .adfer spem.»
(Ex Ponto II. 9.)

Lassanként Ovidius is érezni kezdi a kornyezet hatasét.
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«Magam is, ugymond, felejtem a latin nyelvet, mar meg-
tanultam gétaul és sarmatdul beszélni.» (Tristium V. 7,12.)

S6t egyik baratjdnak kuldott levelében ezt irja : «Ne
csudalkozzal, hogy hibasak verseim, a melyeket most
csindlok, midén maér szinte géta kolt6 vagyok. Igazan,
oh szégyen! géta nyelven irtam egy konyvecskét, a
melyben a barbar sz6k a mi moddunk szerint vannak
osszeillesztve. Orvendj nekem, tetszést nyerék vele, s a
durva gétdk is poétdnak kezdenek tartani.»&

Ovidius idejében a thrakokon két rokon uralkodik,
mint lattuk, a szelid Kotys és a nyers Rheskuporis. Ez
mindenképen igyekszik a Kotys birtokat magahoz ran-
tani, s ha ellenallasra talal, er6szakoskodik is. Augustus
életében még tartozkodd vala, mert attél vevén az ural-
kodast, bosszujatol lehete tartania (eunctanter sub Augusto,
guem auctorem utriusque regni, si sperneretur, vindicem
metuebat).

De megtudvan Augustus halalat (Kr. u. 14.). Rheskuporis
a kis ocscse birtokat hadi er6vel kezdé megszallani és a
véarakat elfoglalgatni. Tiberius, a megtorténtnek felbontasat
szerfelett gydlolvén, egy centuridval (kapitanynyal) izeni
a kirdlyoknak, hogy ne vitatkozzanak fegyverrel. Legott
elbocsatja Kotys a gytijtott segédcsapatot: Rheskuporis
is mérsékletet szinlelvén, talalkozast javasol, mert él6sz6-
val konnyen eligazithat6 a peres igy. Kotys engedékeny-
ségébbl s Rheskuporis cselébdl hamar egyeznek meg a
hely, id6 és foltételek irant. A megbékulést Rheskuporis
vendégséggel akarja megerdsiteni, melyen a vigyazatlan
boros Kotyst békdba veri. Tiberiusnak pedig azt irja,
hogy csak megelézte a lesvetést; egyuttal pedig gyalog
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és lovas seregét szaporitja, mintha a bastarnak és skythak
(sauromatak) ellen készilne. Tiberius azt feleli: ha hamis-
sag nélkil tortént meg a dolog, Rheskuporis az artatlan-
sagdba bizhatdk; egyébirant se 6, se a senatus nem itél-
hetnek, mig teljes tudomast nem szereznek.

Ezt a levelet Latinius Pandus, Moesia propraetora
Thrékidba kildi katonasaggal, mely a fogoly Kotyst altal-
vegye. Harag és félelem kozt habozvan, Rheskuporis
megdleti Kotyst s azt hazudja, hogy ez maga magat
Olte meg; egyuttal az e kdzben elhalt Pandust is ellen-
séges indulatarol vadolja. Tiberius cselt csel ellen alkal-
mazvén, Pomponius Flaccust, Rheskuporis kedves embe-
rét, teszi Moesia helytartojava, a ki Thrakidba menveén,
nagy igérettel redbirja a gyanakod6 Rheskuporist, hogy
Iépjen be a romai t&borba. Itt mintegy tiszteletére szé-
mos katonasdg veszi koril, a mely mind szorosabb &ri-
zetbe fogja. igy vitetik Rdmaba, a hol Kotys nejétél is
vadolva, a senatus altal a kiralysagtél megfosztatik és
Alexandridba szamlizetik, a hol. akéar mert sz6kni akart,
akar reafogott blintett miatt, megoletik. A thrak Kkiraly-
sagot pedig Rheskuporis fia, Rhoemetalkes, a ki atyjanak
szdndékait mindig ellenezte volt, és Kotys kiskoru fiai
kozott osztdk el, a kik, mig felnének, Trebellenus Rufus
gondviselése alatt lesznek.8 Ez Kr. u. 14-ben tor-
ténék.

A hegyeken él6 vad thrak nép nem birt a romai ural-
kodasba beletor6dni. Sajat kirdlyainak is csak tetszés sze-
rint engedelmeskedvén, annal nehezebben esett neki most
a romaiak kényszeritése. Kivaltképen a katona-szedést
Unjak vala, mely minden jél termett emberdket a romai
seregbe vitte. A segédcsapatokat is csak a hataros ellen-
ség ellen, még pedig sajat vezéreik alatt, szerették volna
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adni. Hozzajarult annak hire, hogy széjjel akarjak &ket
vélasztani s idegen foldon mas népek kbézé szérni. Ez
Kr. u. 26-ban a bosszisagot szerfolétt neveié. Mielétt
azonban fegyverre kapnanak, koveteik altal engedelmes-
séget és joakarast Igérnek, ha Ujitas nélkil marad meg
az éallapot. Ha maskilénben mint legydzottet olyan szol-
gasag varna Oket: van fegyverdk, van harczos ifjusaguk,
van szabadsagot szeret§ s azért halélba is készen mené
leikok. Egyszersmind a meredek sziklakon épitett varaikra
mutatnak, melyekben Oregeik, feleségeik, gyermekeik
vannak: a habor( tehat kemény és véres lenne.
Poppaeus Sabinus addig tartéztatgatja szelid feleletei-
vel. mig a sereg Osszekerllt, s Pomponius Labeo Moesia-
bdl egy légidval, Rhoemetalkes kiraly pedig, a hliségben
maradottak segédcsapataival, hozzaérkezett. Akkor a meg-
er@sitett taborbol kimenvén, a legkozelebb varakat vivja
meg, s a tabor dnzésére ott hagyvan a thrak segédeket,
maga tovabb folytata a varak vivasat. Az 6rzésre hagyott
csapatoknak megengedte ugyan a nappali dualast. de
éjjelre a tdborba hizodjanak. Ezek néhany napig kovet-
ték is a meghagyast: azutadn dulds koézben kicsapongasra
vetemedvén, foldieiktdl is aruldssal gunyoltatvan, fel-
bomlok a fegyelem. S mér a tdbort is készlilnek meg-
rohanni a lazadok, de az el8siet6 Sabinus felfogja az
ostromot, s most 6 szoritja egy helyre a lazaddkat, el-
fogvan el6lik az eleséget és a vizet. Az éhség, de kivalt
a szomjusag rettenetessé valvan, ehhez még a legnagyobb
baj, az egyenetlenség, jarul hozza. Egyik rész Tarsdhoz
csatlakozik, a kik a reményt és félelmet Onkénytes ha-
lallal akarjak egyszerre eloltani: mésik rész Turesissal
kitdrésben bosszlt allva kész elveszni. Sabinus értesulvén,
varja a kitorést; iszonyd oldoklés kovetkezik. Nagyon



60 MASODIK FEJEZET.

kevesen menekillnek, csak a Haemuson ideje el6tt be-
allé tél szakitvan félbe a rémai sereg Uldozését.&7

A thrédk Kkirélysag, természetesen rdmai gondviselés
alatt. Tiberius haladlan (Kr. u. 54.) tdl is tarta, mig
Claudius csészar 46-ban végképen megsziintette. Ez Uj,
de hasonléképen sikertelen, bar makacs ellenallast kolte
fol. Thrékia azutan engedelmes birodalmi tartoméany lett,
melyb6l legtobb és legel6kel6bb részei a rémai mezei
és tengeri hadaknak keriiltek ki. Moesia mar Kr. e. 29.
Ota volt rdmai tartomany. Ekképen jutott lassankint az
egész Balkan-félsziget a Szavaig és Dunaig a rdmai biro-
dalomba.

A geographiai, histériai és ethnographiai képet, melyet
az el6adott torténetek szemiink elé allitanak, a pontus-
beli Amascia varosaban sziiletett és Augustus meg Tibe-
rius idejében élt (f Kr. u. 24-ben) Strabon egészitheti ki,
a kinek nagy geographiai munkgjabdl a kovetkezOket
kozlom, megtartvan az 6 el6adasat és nézeteit is.8

1. «A Rajnatél kezdve a Donig és a Maeotis tengerig
a Duna két részre, északira és délire osztja Eurdpét.
A sell6ktdl (katarrhaktak) fogva nyugat felé Danuvius-
nak (Duna), azoktél fogva kelet felé a Pontusig Isternek
nevezik azt» — Tehat a Danuvius név, mely mar Julius
Caesarnal el6fordul, azon a nyugaton lett ismeretessé, a
melyhez Herodotus és Thukydides tudoméasa nem ért
volt,

Strabon a Dravust és Savust is megnevezi, azt mond-
van, hogy a Korkoras foly6 meg a Noaros, mely a
Kolapist felveszi, a Savusba szakadnak, ez pedig a Dra-
vussal egyesiilvén, jut a Danuviusba. A harom kisebb folyo-
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nak esak egyike, a Kolapis, tartotta meg a nevét (Kulpa).
Thukydides nem hallotta még a Dravus és Savus hirét;
annal kevésbbé hallhatta a tobbi harom folyéét. Strabon
is a Drava és Szava viszonyat egymashoz nem jol ismeri.

A Marisus. igymond, a gétak f6ldjércl siet a Dunaba.
Herodotus Marisnak nevezi, s azt az agathyrsek fel6l
érkezdnek tudja, az ¢ idejében a gétak nem laknak vala
a Duna bal partjan, hanem jobb partjan.

A Margus, melyet Nargos-nak is neveznek (Morava),
igy folytatja Strabon, délrdl észak felé siet a Dunaba.
Herodotus a szerb Moravat Angrosnak, a bolgar Moravat
pedig’ Brongosnak nevezte.

Az Adriai-tengerbe szakado Naron (Narenta), és Drilon
(Drin), valamint az Aegeumi-tengerbe szakadd Axios
(Vardar), Nestos (Mjesta), Strymon (Struma) és Hebros
(Maritza) folyokat, természetesen, jol ismeri Strabon.
A kisebbeket mell§zom.

A Duna-Isterrel némileg egyiranyu azon hegysor, mely
az Adriai-tengert6l a Pontusig nyulik, agymond Strabon,
s melynek részei az illyriai, paeoniai és thrakiai hegyek.
Legmagasabb a thrakiai rész, a Haemos. Ezutan magas-
sagra nézve a Rhodope kovetkezik.

Legnyugati- északiabban az Alp-ok - vannak, melyek
alacsonyabbja az Okra. Ehhez csatlodnak az Albios és a
tobbi nyugati hegyek, melyek az Adriai-tengerrel egy-
iranytak. :

2. Az Adriai-tenger felé lyr, a Propontis és Helles-
pontus felé thrdk népek laknak, igy tudja Strabon; ama-
zok kizé gallok vagy keltik, ezek kizé skythak vegyiil-
nek (ezen néven Strabon a bastarnakat és sarmatakat
érti).

A gallok vagy keltak az illyr népek kozé szorultak.
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Jelesen a nagy- és kis-skordiskoJc a Noaros és Margos
kdzt vannak. A pannoniak Segestikéig és az Isterig lak-
nak. Févarosuk Segestike. melyhez kozel van Siskia
(Sziszek); tovabba Sirmium, az itdliai Gt mellett. Pan-
noénia a Dravuson tul a Danuviusig terjed; népei breuk-ek.
andizet-ek, dition-ok, peirusta-k. mazai-ak. desidiata-k. a
kiken Baton uralkodik. (igy beszéli el Strabon).

A skordiskok a triballus-okig terjednek; a triballus-
okon tal mysi-ek laknak.

A karniai-ak faluja Tergeste (Triest); azoknal Istria
kezdddik, mely Poléig ér.

A pannoniak és a tenger kozt Ardia van, emelkedd
tartomany; a japydok (japodok) részint a pannoniak,
részint az Adria felé terjednek. Igen karczias nép, de
Augustus meggyengitette 6ket. Foldjok kopar; tobbnyire
hajdinaval és kolessel élnek. Fegyvereik olyanok, mint a
galloké; testeiket pettyesitik, mint a tobbi illyrek és
thrékok.

A Paeoniayi® és Dardanian tul észak felé az autariata-k
foldje van. Ezek hajdan igen hatalmas illyr nép voltak,
a s6 miatt folyvast az ardiaiakkal haboriskodvan. Tudni-
illik — igy tudja Strabon — az ardiaiak és autariata-k
kozotti hegyeken tavaszszal viz omlik a volgyekbe.
A vizet megmeritik, leveg6re teszik, s 6t nap alatt le-
csapodik benne a $6.90 E sé miatt szoktédk volt az ardiaia-
kat megrohanni az autariatak, kik a triballusokat és mas
illyr népeket is szorongatnak vala. Hajdan a gallok sz6-
vetségesei lévén Delphinek dulasaban, oly szerencsétle-
niil jartak, mint a gallok. Ujabb id6ben az autariatakat
a skordiskok, utébb a romaiak torék meg, a kik végre
a sokaig ellentalld skordiskokon is gyozedelmeskedének.

A rémaiak az ardiaiakat is, a kik tengeri rablast
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lztek volt, a tenger mellékeir6l beljebb tolvan, fold-
mivelésre szoritdk. De a fold terméketlen, magok pedig
nem is foldmivel6k lévén, nagyon megfogytak, szinte
kivesznek. igy jartak masok is, kik azel6tt igen hatal-
masok valanak, jelesen a gallok kozt a boio-k és skor-
disk-ok, az illyrek kozt az ardiai-ak, automata-k és dar-
dan-ok, a thrakok kozt a triballm-ok. EI6bb egymast,
azutdn mindnyajokat a makeddnok, végre a romaiak
fogyasztak meg

A triballokra a bastarnék, tals6 skythak és sauromatak
tdmadvan, Oket a szigetekre, Tkrékidba és Illyridba szo-
ritak, agymond Strabon. A triballok a mai Morava vidé-
kein, tehat Szerborszagban laktak. Kulénben a bastar-
nakrol azt mondja, hogy a Peuke szigetet lakjak az
Ister kifolyasanal, s hogy a german fajhoz valok (o/s66v
ti vtai autoi too Fspjiavixod 7évoos Gvtes).

A Drilon folyé befelé hajokézhaté és Dardanikalioz
ér. Adardanok, kik hasonl6képen sokneviiek (galabrioiok,
thunatok, maidok), egészen vadak; tragyadombokban
godroket asvan, azokban laknak: mind a mellett zene-
kedvelék.

A Haemus mindkét lejt6jén, egész a Pontusig (Fekete
tengerig) korall-ok, bessus-ok. dentheleta-k laknak, mind
tolvaj népek: de a bessusok, kik a Haemus legnagyobb
részét birjak, még a tolvajok kozt is tolvaj-hirek. —
Forduljunk megint észak felé.

A gétak és dakok egynyelviek (j.OY>cdToi eioiv of Aaxoi
tots Pétais). A sell6kt6l fogva (katarrhactae) keletre a
Pontusig, tehat az Ister mellett, a gétak laknak; a sel-
I6kt6l fogva nyugatra, tehat a Danuvius mellett, a dakok
vannak. A hellének, Ggymond Strabon, a gétakat is thrak
nyelv(i nemzetnek tartjdk (0[io7 Aci>ttoo tots Opasiv efrvoos).
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Dion Cassius, Pannénianak kormanyzoja, Kr. u. 190.
tajban, a dakokrdl azt mondja, hogy vagy gétdk, vagy
a Rhodopén hajdan lakott dakféle thrakok.9l Tehat Dion
Cassius is, mint Strabon, két népnek &sszeolvadasabol
eredetinek gondolja a dakokat, s délrgl érkez6knek tartja.
Mint tudjuk, a gallok Kr. e. 279. tajban szoritdk a géta-
kat a Duna (ister) jobb partjardl annak bal partjara, tehat
észak felé.

Az Ister mindkét oldalan mys-ek is, a kiket most
moesi-ek nevérdl ismeriink, vannak. Ezektdl szarmaznak,
igy folytatja Strabon, azon mysek is, kik Lvdiaban.
Phrygiaban és Troasban laknak. A mygdonok, bebrykek.
maido-bithynek. bithynek. thynek mind Eurdpabdl kol-
toztek oda, csak a mysek maradtak itt. A megnevezett
kisdzsiai és a balk&nfélszigetbeli thrakok kozotti rokon-
sigot Strabon a Homérosbdl meritett adatokkal is bizo-
nyitgatja. Az Eurdpabdl Azsiaba vald koltozésr6l Herodo-
tos is tud.

Az Istert6l fogva a Tyras (Neszter) folvoig, a Pontus
felett, a geétdk Kietlenje tertl, mely viz nélkil sz(ikol-
kodik. Ott veszett majd el szomjan a Dareios serege,
mely a skythadk ellen indult volt, de visszatérhete. Utobb
Lysimachos is a gétdk ellen hadakozvan, ott esett fog-
Iyul. de Dromichaites, géta Kirdly, josziviisége szabadon
ereszté el, mondvan neki, hogy jobb békében élni, mint-
sem hadakozni azokkal, a kikt6l nincs mit elzsdkma-
nyolni.

A skythdk és sarmatak kilon sajat szokasuk az, hogy
kiherélik a lovakat szelidités végett, mert vadak, bar
Kicsinyek.

A Pontus partjain, az Isternek szent torkolatjat6l jobbra
Istros véroska, a miletosiak telepitvénye, azutan Tomis
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(genit.-idos) vagy Tomii (genit.-orum), tovabba Kallatis,
Apollonia, Krunoi, Odessos gorog varosok, még pedig
miletosi telepitések, vannak. Kallatis és Apollonia kozott
Bizoné van. Mesembria megarai telepités; neve az-
el6tt Menebria vala, azaz «Mena varosa», a telepitGnek
neve Mena, a varos pedig thrakul bria (v7c 6% méhemc
fpioc wohoopéne Sponsti) 1évén. Selymbria is annyi, mint
Selys varosa; Ainos azeldtt szintén Poltymbria volt.

Ezek a pontusi gorog varosok, melyeknek némely
neveit Strabon fejtegeti.

Foltetszik, hogy az iré nem emliti meg az odrysakat,
kik Thukydides idejében hatalmasabbak valanak a make-
donoknal. Ennek okat abban talalhatni meg, hogy Strabon
idejében az odrysa fejedelmek mar a rémaiak védenczei
valanak.

3. A Herodotus és Strabon taniisaga szerint, melyet
ma is helyesnek tartanak, a Balkan-félszigetnek nyugati,
vagyis az Adriai-tenger felé valo részén dlyr, a keleti,
vagyis a Propontis (Marmara-tenger) és Pontus (Fekete-
tenger) felé valo részén thrdk népek laktak. Hatarvonalt
hiizni és mondani, a kozépen laké melyik nép tartozott
az illyrekhez, melyik a thrakokhoz, soha sem volt konnyfi.
Strabon maga az ardiaiakat, autariatakat, dardanokat az
illyrekhez, a triballusokat, myseket vagy moesieket, geta-
kat, odrysakat, bessusokat a thrakokhoz szdmitja. —
A paeoniak, minthogy délre a makedonok, északra a
dardaniaiak valanak hatarosaik, inkabb illyrek voltak,
mint magok a makedonok is; Herodotus illyr népnek
tartotta. A paeoniaktol kiilonb6z6 pannoniak, a kik a
Savus, Dravus mellékein s észak felé, a mai Magyar-
orszag dunantili részében laktak, az illyrekhez tartoztak
volt, miel6tt a gallok uralkodasa ala jutottak, s mintegy

Hunfalvy: Olihok térténete. b}
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elgallosodtak. Megjegyzésre méltd, hogy a Baton feje-
delem-név, mind a pannoniaknal, mind az illyreknél el6-
fordul; Kr. e. 200. tajban a dardanoknal is Baton nev(i
fejedelem vala. Az odrysdknal meg a Kotys név gyakori.

Az illyrek rokonai nemcsak az Adriai-tengernek nyu-
gati (balkani), hanem keleti (italiai) partjain is laktak.
Azonképen a thrakok rokonai a Propontison tul, Kis-
azsidban, jelesen Bithynidban, Mysidban, Dardanidban
ismeretesek. Mind Herodotus, mind Strabon Europabdl
valé kikoltdzésrél tudnak Kisézsiba.

Az illyrek és thrdkok életmddja, fegyverei, szoka-
sai hasonldk; testeiket is mindnydjan pettyesitik vala.
Ez a divat talan az illyreknél tartott tovabb, mint a
thrakokndl. Ezek kordbban szoros viszonyba jutnak a
gorég miveltséggel, még pedig nemcsak pontusi hellén
varosok, hanem utobb Thrékia déli partjain az athéneiek
uralkodasa altal is. Az odrysak Kkiralyai Sitalkes és
Senthes inkabb gordg, mintsem barbar thrakok valanak ;
Ovidius kortarsa pedig, a szelid Kotys (juvenum mitis-
simus), szinte gorog koltd is lett, a ki Ovidius latin ver-
seit. érti vala.

Az illyr és thrak nyelvek is talan inkdbb egyméashoz
hasonlok, mintsem egymastol kilonboz6k lehettek. Az
illyr nyelvek maradvanyanak az albaniai (arber), vagy
arnauta nyelvet tartjdk. Az albanok, arberek, vagy ar-
nautdk a régi Epirus hegyes tartomanyanak lakosai.
Bizonyosan Gentius Kirdly ideje 6ta nagyon megvaltozott
a nyelv, a melyben most a gérognek és latinnak nyo-
mai nagyon is lathaték, mint megannyi bizonyitékai a
goroég és romai befolydsnak az Epirus lakosaira.

A dak és géta név egy nemzetet jelentvén (csakhogy
ama név a romaiak el6tt, ez a gorogok el6tt volt isme-
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retesebb) a dak és géta nyelv azonos vala, mint Strabon
s tudja. Annak kiilsé termete, ha szabad igy mondani,
nagyon nem kiilonbozhetett a latinnak termetétdl; azaz
rovid és hosszi szotagjai koriilbeliil olyan aranyban
lehettek, mint a latinéi. Ovidius, midén géta nyelven irt
kilteményt, alkalmasint megszokott hexameteri és penta-
meteri versformait alkalmazta. Tehat a géta-dak nyelv-
nek kiils6 termete olyan lehet vala, mint a latinnak.
Kar, hogy Ovidius géta verseibfl nem maradt meg semmi.
Tehat ebbdl a géta-dak nyelvhsl is ecsak egyes szok
vannak meg, melyekbdl kiilonosen wjabb id6ben a béesi
egyetem tanara, Tomaschek Vilmos, a nyelv mivoltat
igyekezett kideriteni.

Dioskurides Neron idejében, mint orvos. a rémai sere-
gekkel sok orszagot jara be, s az orvosi novényekrdl
munkat irvan, abban a fiivek gall (kelta) és dak neveit
is felhozza. Ezen dak botanikus neveken kiviil a romai
és gorog irokban sok dak személy- és foldrajzi név talal-
haté. Tomaschek a dak szék megfejtésére leginkabb a
keleti iran (baktriai) és a szanszkrit nyelvet, tehat a keleti
arjasagot alkalmazhatta.?® A megfejtett személynevekhdl
némelyeknek jelentését, a nyelvészeti okoskodas elhagya-
saval, kozlom. Burvista sokat gy6z6t, Kotys kedvest,
Dekebalos hatalmast, Salmoxis termékenyitit tenne. A folyd-
nevekbél Istros kivaltképen folyot, Aluta gyors, Krisius
fekete (v. 6. Fekete-Koros), Maris csillogd, Samus csen-
des vizet jelentenének. A helynevekben igen gyakran a
dava szotag fordul eld, p. o. Kapi-dava, Karsi-dava, Komi-
dava, Rami-dava, Rusi-dava; ez a dava tehat falut vagy
virost jelent. Maga a dd-k sz6 talan <beszélé>-t teszen:
a régi népek magokat rendesen beszéldknek, az idegeneket
pedig nem-beszéléknek (némaknak) szeretik vala nevezni.

B
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A szok fejtegetésébdl azt hozza ki Tomaschek, hogy
a dak nyelv az arjasaghoz huz, de ettél hangvaltozasi
kiilonbség valasztja el, mely kiilonbség a régibb eurdpai
nép-rétegnek hatasa volna. Tomaschek ugyanis azt allitja,
hogy a dakok és bessusok bekoltozott arjak, a kik joval
a pontusi skythak (skolotok) és a keletiebbre esd sauro-
matak vagy sarmatak elGtt hagytak el Gsi arja lak-
helyeiket, s a déli Oroszorszag kietlenjein altaljéve a
Karpatok, Haemus és Rhodope hegységein, mintegy a
régibb eurépai népség folé borulvan, telepedtek meg.
Ezen régibb népségnek megmaradt tagjai Thrakiaban a
paeonok, brigek, moesiek és odrysak valanak, melyek
rokonai a Propontison tal Troasban, Phrygiaban egész
Arménia magassagaig is laktak.

Az agathyrsek, igymond Tomaschek, a dakok elddei;
a Boirebista (Burvista) és Dekebalos birodalmai bizonyo-
san tobb szovetkezett nemzetbsl allottak. A dik mag
koriil bastarnak, sarmatak, pannoniai illyrek, észak felé
germanok és szlovének is sorakoztak.

Mennyiben elfogadhatéo ez allitas, hogy a dakok és
bessusok ajabb népréteg, mely a régibb paeoniak, moesiek
vagy mysiek, odrysak utan érkezvén, ezekre mintegy
raborultak, azt nem tudom, mert a Tomaschek fejtege-
téseit nem igazolhatom, az illetd nyelvek tudasa nélkiil
sziikolkodvén; de Herodotos szerint «<a tenger idd folyta-
ban minden megtorténhetett>. Ez iré hallotta, hogy a
sigynek Mediabol, a paeonok pedig a tréjai tenkerektdl
szarmaztak ; széval az Azsiabol valo kikoltozés Europaba
szint oly ismeretes vala a régieknél, mint viszontag az
Eurépabol valé atkoltozés Azsiaba.?



A rémai birodalom az als6é Dunéan tdlra
terjesztddik; de a gotok eldl visszahuzédik.

Augustus két mostoha fia: Tiberius Nero és Nero
Claudius Drusus az Alpokon tdl terjesztik a birodalmat;
Tiberius Gallia fel6l, Drusus pedig Italia fel6l a Bren-
neren altal térvén el6re, Raetiat és Vindeliciat (Tirolist,
keleti Helvetiat és Bajororszagot) foglalak el, a hol Aosta-
ban (Augusta Praetoria) és Augsburgh&n (Augusta Vin-
delicorum) mai is Augustus emlékezete él. Noricum is
(Karintia, Stiria, Austria) hamar elrémaiasodik, az mintegy
pitvara lesz Italidnak. Aquileidnak kereskedése Friaulon
(Forum Julii) altal a fels6 Dunéra és a Noreia vas-banyaira,
valamint a Jalidi Alpon altal a Szavara nyitott utat a
birodalom hatarainak kijebb toldsara. Nauportus (Fels6-
Laibach) mar a koztarsasdg idejében romai kereskedd-
hely vala; Emona-t (Laibach),mint romai varosi coloniat,
Augustus csatold Italidhoz. Celeia (Cilii), Agmontum (Lienz),
Teurnia (Spitalhoz kézel), Virunum (Zollfeld Klagenfurt
mellett), Juvavum (Salzburg) varosi, nem katonai lako-
sokbdl alakultak. Szoéval, a Drava, Mura, Salzach és
mellékfolyGik volgyei teli vannak a romaiasodas emlé-
keivel. S a mig Italia ment a katonaskodastol, Noricum
is ezen kivaltsagot élvezi. %
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Carnuntum (Petronell Bécs mellett) Augustus idejében
Noricumhoz tartozott, de midén abba az illyricumi légio-
kat helyezték, Pannonidhoz csatolak.

Pannonia a batoni folkelés utan egyik legnagyobb
katonai és igazgatasi kozponttd lesz. A dunai seregben
a pannoniak viszik a vezérséget, a kikhez rendesen a
dalmat és moesiai seregek csatlakoznak. El6bb a Kulpa
és Szava osszefolyasanal Siscia (Sziszek) vala a f6hadi-
szallas is; utébb, midén Tiberius a hatart a Dravaig
tolta, a noricumi hataron Poetovio (Pettau) lett azza.

A Dunat hadi hajék 6rzik vala, melyekr6l mar Kr. u.
50-ben torténik emlités; de kés6bb tdmadnak a légidk
tdborai a Duna mentében. Ekkor Scarbantia (Sopronv)
a Flaviusok (Vespasianus) alatt varosi jogot nyer; Car-
nuntum és Vindobona (Bécs) tabori varosokka lesznek.
Ugyancsak a Flaviusok alatt Siscia és Sirmium is; vala-
mint Traianus alatt Poetovio, Hadrianus alatt pedig Marsa
(Eszék) lettek rémai varosokka.

A Rabatél keletre s a Dravatdl a Dundig teriilt vidéket,
mely a lakositasra kevésbbé vala alkalmatos — csak kés6bb
lesz azz4, mint meg fogjuk emliteni — a birodalomhoz sz&-
mitottdk ugyan mar Augustus idejét6l fogva; de katonailag
csak Traianus hadakozésai kordban foglaltak el.

A Dunan tdl, a mai Cseh- és Morvaorszaghan a mar-
koraannok, a mai Magyarorszdg nyugat-északi részein
pedig, a Morva és Ipoly folyok kozoétt, kvadok, mind-
kett6 german nép, llnek vala.

A Duna és Tisza kozébe a dak Burevista hatalméanak
felbomlasa utan, kelet fel6l jazygek (jazvges metanastae =
koltoz6 jazygek) kerlltek, s mint ama germanok, Ugy ezen
szarmatadk is hol baratsagos, hol ellenséges viszonyban
élvén a romai birodalomhoz.
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A jazygek Kkeleti hatarosai, Magyarorszag tiszantili
részeiben, kiilénosen Torontdl, Temes, Krassd és Szorény
megyékben, Erdélyben és a volt Olahorszagban a dakok,
habar Augustus idejében és utana megoszolva, mégis félel-
mesek valanak. A mint Istropolist meglepték, Ovidius
tandsaga szerint, (gy azutan is hasonld becsapasokat tet-
tek a Duna jobbpartjara. Nerénak utols6 idejébdl Tiberius
Plautius Silvanus Aemilianus moesiai helytartnak levele
van meg, mely vilagossagot vet az ottani &llapotra.

«A Dunantulrdl férfiakat, néket, gyermekeket széz-
ezerén felll vitt Moesidba s addzokka tett. A szarma-
tak (jazygek) folkelését elnyomta ; addig ismeretlen
sok Kiralyt vitt a Dunan A&ltal, s letérdepelni kény-
szeritette a romai z&szl6 el6tt. A bastarna és roxolan
kiralyok fogoly fiait hazaereszté. A skytha Kiralyt is rea
kényszenté, hogy alljon el a Borysthenen tdli Cherso-
nesos varos megszallasatol. Ebbdl a tartomanybdl 6 kilde
elészor gabonat ltaliaba, mely olcsébba tette a kenyeret
Romaban.»%

Tehat a bastarndk a dakok keleti hatarosai valanak
a volt Moldovaban és tovabb keletre; a roxolanok és az
Ugynevezett skytha kiraly pedig a Pontus vagy a Fekete
tenger éjszaki partjairdl szaguldozanak be a romai tarto-
manyba.

A moesiai helytarté két légidval bajosan birja az
also Dunan a folyam torkolatdig megvédelmezni a biro-
dalmat, s Gaius Fonieius Agrippa egy csatdban életét is
veszté.

Nero haléla (68-ban) utdn nyilvanossad lon a titok —
Ggymond Tacitus — hogy Roman kivil is a senatus mel-
I16zésével, csupan a hadseregek akaratabdl lehetni a biro-
dalom fejévé. %
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Rémaban a senatus ugyan Galbat tévé imperatorra;
de a rajnai sereg Yitelliust kialta ki annak. Magaban
Réméban is a praetorianusok Oth6t emelék fel Galba
ellen, ki életét veszti a zenebondban. Amde a keleti
seregek a judaeai haboruban Kitlint Yespasianust idvoz-
lék imperatornak.

Otho a german légiok ellen indul, melyeket Yitellius
Italia felé hozott; a moesiai légiok is Otho seregéhez
sietnek. Erre megmozdulnak a dakok, semmit6'l sem fél-
vén, miutan a moesiai haderé elvonult volt. Lesve véra-
koznak, mig megtudtdk, hogy Italidban lobog a haboru,
s mindenitt a birodalomban ellenség all szemkozt ellen-
séggel. Ekkor megtdmadjak a Duna mindkét partjain
a cohorsok és alak téli szallasait, s mar a légidk tabo-
rainak Kivivasara is késziilnek, midén a keletr6l jévé
Mucianus a VI. légiét ellenikbe veti, Cremonanal is
Otho ellen gy6zvén a sereg.

Mint. sokszor, Ggy most is, a rOmai szerencse mutat-
kozott, mely Mucianust a kell6 idében hozta ide kelet-
rél. kulénben a german és dak kuldn-kulén oldalrél csap
rea a birodalomra, ugymond Tacitus.97

De Mucianus serege a Cremonanal nyert gy6zelmet
nem magaénak nézvén szétszaggatd a Vitelliustdl kiildott
zaszlokat, s Aquilejaban allapodik meg. Az esztelenkedd
Otho maga magat 6li meg; Romaban pedig a Yespa-
sianus és Yitellius embereinek tusdja kozben gvilad Ki
a Capitolium s leég Kr. u. 70-ben. mit a népek jelnek
vesznek, hogy a birodalom vége kozeledik. De Vespa-
sianus. Kit a senatus is imperatornak elismert, véget vet
a nyugtalansagnak, s helyre allitja a birodalom mélt6-
sagat. A nagy taborokat kozelebb vivé a hatarhoz, jele-
sen a Dravatdl Carnuntumba, s a Kerka és Cettina
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folyok mell6l a moesiai Dundara, Ugy hogy ezentdl négy
Iégi6 allott a moesiai helytarténak vezérsége alatt.

Vespasianus (69—79) és fia Titus (79—81) utan ennek
Ocsese Domitianus(81—96) kdvetkezék. kinek magavisele-
tét Romaban, mid6én Flavius Sabinus, Vespasianus batyja,
vezérlése alatt folyt a tusa Vitelliusék ellen, nagyon nem
dicséretesnek rajzolja Tacitus; azutan is gyanudsnak tartja
az ir6, hogy kész volt Gallidban az atyja és batyja ellen
Cerialissal szovetkezni, a ki azonban gyermekes ajan-
latat elutasitotta. Latvan Domitianus, hogy az 6regebbek
megvetik, ez el6tt megragadott minden kisebb tisztség-
rél lemondott s szinre a tudomanynak és koltészetnek
adta magat, hogy vetélkedni ne latszassak Titussal, a
kinek szelidebb természetét gydldli vala."

Dion Cassius is, ki Tacitusnak elveszett konyveib6l
merithetett, igen rossz embernek festi. Haragra gyuld
volt és alnok, vezéreinek szerencsés tetteit maganak tulaj-
donitd, sajat hibait pedig azokra héritd. Xem szeret vala
senkit, kivéve némely néket; s a kik irdnt szeretetet
mutatott, azokat Olette meg leginkabb."

Azon id6ben a dakok hatalma ismét nagygya lett
Dekebalos alatt, kire Duras Kkirdly o6nként réaruhazta
volna az uralkodast. Dion Cassius szerint Dekebalos a
hadakozésnak mind tervezéséhez, mind Kkiviteléhez nagyon
ért vala. Az (itkozetnek mestere lévén, a gy6zelmet képes
volt jol kihasznalni, de a veszteséget is lehet§ jora for-
ditani. Dekebalos nyilvdn minden dak torzsot egyesitett
hatalma ald, s a hataros népekre is hatott. Tehat ROma-
nak olyan ellenfele I6n. a kivel dics6ség mérkd&zni.100

A tamadé Dekebalos vala. s ellene Oppius Sabinus
a csatat és életét veszté. Tobb taborhelyet foglalvan el
Dekebalos. egész Moesia veszélyben forgott. Domitianus
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RAmabal indul ellene 86-ban. de katona nem lévén, Corne-
lius Fuscusra bizza a hadvezetést. Azonban a kvadok és
markomannok segitsége nem érkezvén a dakok ellen,
azoknak megbintetésére Pannoniaba megyen. Cornelius
Fuscus 87-ben altalkelvén a Dunéan, az ellenséget sajat
orszagaban keresi fel; de 6 is ott veszté életét. Utddja,
Calpurnius Julianus, mégis annyira gy6z Tapaenal, a
dakokon, bogy Dekebalos a székhelyét is, Sarmizegetusat,
félti t6le. Ekkor, mint Dion Cassius beszéli, cselhez folya-
modik. A levagott fak tuskdira ruhdkat és fegyvereket
rakat, hogy katondknak nézzék a rémaiak. Ez ha nem
mese, Dekebalos talalékonysagat, de még inkabb Julianus
gy6zelmének nagysagat bizonyitja. Sikere azonban a gy6-
zelemnek nem lehetett, mert Domitianus futni kénytelen
az ellenség eldl, s fél. nehogy a germanok (markomanok
és kvadok) a dakokkal egyesiljenek, a kozbhen 1évé jazy-
gekhez sem lehetvén nagyon bizni. Tehat sietve kove-
teket kuld Dekebaloshoz, megigérvén neki, a mit az el6tt
a kér6tél megtagadott volna. Dekebalos nagy szorultsag-
ban lévén Julianus gy6zelme miatt, éromest elfogada az
ajanlast, de maga még sem mer talalkozni a rémai impe-
ratorral, hanem Diegist kiildi hozza néhany kovettarssal,
kisszamU fegyvert és foglyot, mintha nala tébb nem is
volna, kiadvan. Domitianus a kikotésnél is tovabb mene.100
Nemcsak sok pénzt &d Dekebalosnak, hanem minden-
féle mesterembereket is enged altal neki, s jov6ben is
adni igér. Diegist pedig koronaval tinteti ki, mintha
rajta allana, kirdlyt adni a dakoknak. S6t koltott levelet
is kild a senatushoz, melyet Dekebalos irt volna; s
Réméba térvén, mint gy6z8 diadalt Gl 91-ben.

Vannak, kik Domitianus megbékélését Dekebalossal
olyba veszik, mint szokott rémai egyezkedést a barbarok-
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kai; mert mas imperatorok is ajandékok altal engesztel-
ték meg az ellenséges fejedelmeket. Csak Traianus hizel-
ked6i — mondjak — nevezék Dekebalos addzdjanak
Domitianiist.12

Még 6t évig uralkodék gy(ldlve a vilagtél. Azok 6lék
meg 96-ban, kik koruldtte forogvan, tdle sajat életdket
feltik vala. s kik az imperiumot Xervanak adék altal.13

Nerva (96—98) ugy uralkodott, hogy azt mondhatta
magarol : Semmi olyat nem tettem, hogy lelépvén a hata-
lomrél, nyugodtan nem térhetnék a maganéletbe. Amde
a consul Fronto szerint: Rossz, ha olyan uralkodé van,
a ki alatt semmit sem szabad tenni, de még rosszabb,
ha olyan van, a ki alatt mindenkinek minden szabad.
Xerva Oregsége és erftlensége miatt szinte megvetést
tapasztalt, s Aelianus, a praetorianusok vezére, lazitast
is timaszta ellene. De Xerva a senatus, a rémai nép
és sajat maganak szerencséjére, mint monda, Marcus
Ulpius Xerva Traianust fogada fiadul s nevezé ki Caesarra,
jollehet rokonai voltak, az atyafi-szeretetnél elébbre tevén
a birodalom javat. Traianusnak, a ki Germanidban vezér-
kedik vala, levélben jelenté meg az utédjaul vald kine-
veztetéset, s a rajta elkovetett méltatlansagra megemlékez-
vén, azt is irta volna neki: Kénnyeim’ a danaok nyilaidtél
veszve lakoljak. Meghalt, egy évig, négy hdig és kilencz
napig uralkodvan.14

A negyvenkét éves Traianus (98—117.) iber (azaz
hispaniai) nem itliai, nem is italiota lévén, els6 idegen
vala, ki a romaiakon uralkodott, jegyzi meg Dion Cassius.

Miutdn a rajnai és fels§ dunai hatarvonalat, a limest
megerd6sitette, melynek féhelyei Coionia Agrippensis (K6ln),
Moguntium (Mainz) és Beginum (Regensburg) valanak, a
dékok elleni héborara készille. Szamba veszi vala t. i.,
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hogy azok mit kovettek el, s hogy hatalmuk néttén-né;
kiiléndsen pedig nem tlrhetvén, hogy nekik Roma évenkint
adot tizet. Akkor épittet6 a Duna jobbpartjan, Orsovaval
szemkozt, a romai utat, melynek nyomai ma is lathatok.

Traianus maga irta meg a dak haborat, emlékirataibol
azonban csak egy mondat maradt meg egy grammatikus-
nal. Tacitus Oregkorara hagyta meg Traianus uralkoda-
sanak leirasat;16 de ha meg is tehette, az sem maradt
reank. A Romaban ma is fennall6 oszlop képei beszélik
neklink a torténetet, a mint képek elbeszélhetik.110 Mégis
megvilagositjak Dién Cassiust, a kib6l szedem az adatokat.

Dekebalos a Traianus késziileteir6l értestilvén, meg-
ijede — ugymond Dién — mert j6l tudja vala, hogy azel&tt
csak Domitianuson, nem pedig a romaiakon gy6zott: most
pedig haboruja lesz mind a romaiak, mind Traianus ellen.
Dekebalos tehat hirb6l ismerhette Traianust; de mit tett
készlletei ellen, arrdl hallgat Dion. Foltetsz8, hogy Deke-
balos a rémai seregnek a Dunéan vald atkelését nem
akadalyozta, nem fogadta az ellenséget a Duna jobb-
partjan, hanem hegyei kozott varta meg azt.

Traianus 101. marczius 25-én hagya el Rémat;, az
oszlopnak els6 képcsoportja rémai Oroket mutat a Duna
jobbpartjan lev6é tornyokban, megettok Viminakium ké&-
falai latszanak; katonak gabonéat, takarmanyt, hordokat
raknak barkakba; a személyesitett Duna a jobbjaval a
hidnak egyik hajojat tartja. A kovetkez6 csoport szerint
Traianus atvezeti a sereget a hidon, s a dékiai partra
érvén, haditanacsot tart. Traianus tehat Viminakiumbdl,
mai Kosztolacz Szerbidban, hajés hidon kelt altal a Dunén.
Utja a mai Karas, Berzava és Temes (Tibiscus) folyokon
keresztll az Ggynevezett Vaskapu felé és Hunyadmegyébe
vitt, mit a Traianus emlékiratdbol megmaradt mondat:
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Innen Berzobisbe, azutin eminnen Aizibe menénk '°7 bizo-
nyit. Berzobis Berzava mellett, a mai Zsidovin helységnél
volt s attol nem messze Aizizis. Az oszlop képesoportjai
tobb folyon valé atkelést mutatnak, Traianus tobb izben
disznot, juhot és bikat (suovetaurilia) aldoz. A rémai
sereg Tapaehoz kozeledvén, a hol a dakok taboroznak
vala, az ellenség felGl egy nagy gombat hozanak (wbopnyne
péyoc mpossnopicdn), melynek latin irdsiaval a burok
Traianust a visszatérésre és béketartasra inték, tgy-
mond Dion. Ezt egy képesoport is jelenti, mely egy
szolgat mutat, ki nagy szitat vagy tolesérfélét vivén,
Oszvérérol leesett. Traianust az irdsos gomba vagy szita
nem ijeszti vissza, hanem megiitkozik és gydz. Az iitko-
zet zaporesSben torténik, melyet a képen mennydorgd
Jupiter fejez ki, villamat a dakokra sujtvan.

Traianus a hegyek kozé jutvan, egyik magaslatot a
masik utan elfoglalja s mind jobban Sarmizegetusahoz
kozeledik, mig Lusius, a ki Orsovan alul kelt volt altal
a Dunan, masfeldl talan a Vulkanon altal tor elére.
Dekebalos mar elGbb is az iistokos rendbdl valo kove-
teket kiildott volt Traianushoz, egyezkedést kérvén; de
most a siiveges rendnek elGkeldit kiildi hozza.!°* Ezek
fegyvereiket lerakvan s foldre borulvan, kérik Traianust,
hogy talalkozzék személyesen Dekebalossal, a ki min-
denre kész. Ha pedig nem akarna vele szoba allani, mast
kiildene hozza. Traianus Surat és Claudius Livianust
kiildi, de Dekebalos nem mer ezekkel szemben lenni.
Miutan azonban a rémai seregek a megerdsitett hegyeket
elfoglaltak s az erdsitésekben Gsszehalmozott fegyvereket,
gépeket és foglyokat isszeszedték, s6t a Fuscus elvesz-
tett hadi jeleit is megtalaltak; kiilonosen pedig, miutan
Maximus rémai vezér Dekebalos nétestvérét is egy elfog-
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lait erdsségben kezébe kapta : a dak kiraly végre elhata-
rozza magat, hogy kiadja fegyvereit, foglyait, gépeit,
gépészeit, kik tdbbnyire romai alattvalék valénak, az
er6sségeket lerontja, orszaganak elfoglalt részeir6l lemond,
jovBben pedig a romaiak ellenségei és baratai neki is
ellenségei és baratai lesznek. S arra megnyervén a dék
kozségnek és el6kel6knek beleegyezését, akarata ellenére
is (obuov oiuoAOYTjes) Traianus elé j6, fegyverét leteszi s
foldre borulvan, hodol a gy6z6nek. Koveteket is indit
Koméaba a senatushoz, hogy ez is megerésitse a béke-
kotést. Ez meglévén, Traianus az elfoglalt részekbe 6Grize-
teket rak, maga pedig a Sarmizegetusdban lev§ taborat
elhagyja s Italidba téré. Az eddig (101—102.) viselt
haborinak eseményeit az oszlop képei részletesen elé-
tlintetik, a mit, bar érdekes volna, mégis mell6zok utanok
elbeszélni.

Dekebalos kovetei, fegyver nélkil s dsszekdtott kezek-
kel, mintha foglyok volndnak, eresztetvén a senatusba.
békéért konyorgének, melyet a senatus meg is ada.
Traianus pedig diadalt lile, s «dakiai* disznévvel tisz-
telteték meg.

Amde Dekebalos nem tartd meg a béke kikotéseit,
mert hamar hire kezde jarni, hogy megint elfogadja a
szOkevényeket, az erdsségeket helyreallitja s azokat bin-
tetgeti, kik a békekdtést javasoltdk volt; a jazygeken
is bosszut all, kik Traianusnak szOvetségesei valanak, s
orszaguk egy részét pusztitgatja, mit a jazygek Rdéméban
elpanaszolni nem mulasztottak el. Ezért, meg a tébbiért,
a senatus Ujra ellenségnek nyilvanita ki Dekebalost, s
Traianus ismét maga készille a haborat viselni, s azt
nem masra bizni. Az oszlop képei a seregnek elindula-
sat az Adriai-tenger partjatol, talan Anconabdl, s a talso
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partra valé Kiszallasat mutatjdk, mi 105-ben tavaszszal
tortént. Az imperator a lovassag élén lovagol, s azutan
nagy sokasdg kozt aldozatot teszen. Ugyancsak a képek
szerint, a dakok megtamadnak egy rdmai erdsséget, de
visszaveretnek. Egy mas képcsoporton Traianus a hddolé
benszulottek megadasat fogadja el, a mi Dion Cassius
elbeszélését igazolja, hogy sok dak Traianushoz allvau
altal, ezért is konydrge Dekebalos a béke fentartasaért.
Latjuk ebbdl, hogy mar hasonlas esett a dakok kozott.
Mindamellett Dekebalos rea nem allhatvau, hogy altal-
adja fegyvereit és magat az ellenségnek, mind szorgal-
matosabban gy(jtogeté seregét, s a hataros népeket is
koveteivel jaratd. a kik megoktassak, hogy ha elhagyjak
Dekebalost. sajat vésztokét készitik el6 ; hogy biztosabb
és konnyebb vele egydtt, mint nala nélkil védelmezni
szabadsagukat; hogy ha elnézik a dadkok bukasat, annal
kénnyebben lesznek maguk is a rémaiak zsdkmanyava.

Ugy latszik azonban, hogy most nem sikeriilt szévetsé-
geseket szereznie, azért alnoksaghoz folyamodék. Traianus
Moesiaba érkezvén, ott a hadi késziiletekkel vala elfog-
lalva. A koéhid el volt készitve, melyen a rédmai seregek
akadaly nélkul jarhassanak 4&ltal a Dunadn. «Ezen a
miven, agymond Dion Cassius, nem birok eléggé csodal-
kozni. Vannak Traianusnak mas Kitlin6 épliletei is: de
a hid felilmdlja mind. Xégyszegli kdvekbdl valdé hisz
hidoszlopa van. egymastdl szazhetven romai labnyi tavol-
sagban. Mindegyik az aljba épiilt részén felll sz&zotven
labnyi magas és hatvan labnyi széles. A folyamot nem
lehetvén kivenni a medréb6l, képzelhetni mily roppant
koltséggel tortént meg az iszapos aljban és mély vizben
az épités» — kialt tol Dion Cassius.1®

Traianus személyéhez mindenkor koénny( volt juthatni.
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annal is kénnyebb most, midén készilettel vala elfog-
lalva. Ezt jol tudvan Dekebalos, néhany szokevényt indita
Moesidba, hogy a csaszarhoz hozzéférvén, megdljék. De
gyanussa lévén az egyik gyilkos, azt elfogtak, és a kin-
padon kivallatdk vele a gonosz szandékot, mely igy meg-
hidsult. Masik alnoksaga Dekebalosnak ez:

A romai tdbornak egyik, a habortban Kitlint vezérét,
Longinust, magéahoz hivata, mintha valamely meghagyas-
nak teljesitésérél volna szd (6k ra TrpoataythjadjAsva rcot-
Tjaw). Emlékezziink, hogy Dion Cassius el6adasa szerint
Traianus elGtazasa utan Sarmizegetusdban romai tabor
maradt, melynek alkalmasint tiszte volt a békekdtések
végrehajtasara is feligyelni. Longinus elfogadd a meg-
hivast, de Dekebalos 6t egy centuridéval egyitt letartdz-
tata, és Traianus terveinek Kivallatasara igyekvék rabirni.
De mitsem tudhatvdn meg Longinustol, ezt béklyé nél-
kiili fogsagban tartd. Traianushoz pedig kovetséget ereszt,
mely a Longinus kiadasaért a Dunaig valo terlletet, s
a hadi koltségek megtéritését kdvetelje. Mig a kdvetség
abban eljarna s Dekebalos a kdzott habozna, elveszitse-e
Longinust, vagy nagy arért életben hagyja-e: ez, hogy
Dekebalos szorosabbra ne tegye a fogsagat, azzal altata el,
hogy ki fogja 6t engesztelni Traianussal, sét azt kérelmez6
levelet is készite, melyet szabadosa Traianushoz elvigyen.
A szabados altal pedig mérget szerezvén maganak, ezt,
miutan az mar elindult volt, éjjel megiva és meghala. Erre
Dekebalos, a Longinus fogolytarsat kildi Traianushoz, a
Longinus holttestéért, tiz foglyot igérvén és a szabados-
nak kiadasat kovetelvén. A centuri6tél tuda meg Traianus,
a mi Longinussal tortént. Azonban nem ereszté vissza sem
a centuriét, sem a szabadost, mert tdbbre tartja vala a
birodalom méltésagat, mint Longinus eltemettetését.
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Traianus a hidon atvezetvén a sereget, a haborit inkabb
biztosan, mintsem gyorsan viselé Mind maga, mind katonai
sok vitéz tettet kdvetének el, mégis csak idével és nagy
nehezen gy6zék meg a dakokat, kik az oszlop képei
szerint elszant harczot vivtak. Dekebalos pedig, midén
egész orszaga és Uj székhelye elfoglaltatott, nehogy a
romaiak kezébe essék, maga-magat 6lé meg. Az oszlop
képein el6keld dékok egy ustbdl mérget isznak; més-
fel6l oregek, ndék, gyermekek, tlzhelyeiktdl ellzve, ki-
bujdosnak.

A szerencsétlen dak kirdly Kkincseit az Uj székhelye
melletti Sargetia nev(i patakba rejtette, s a foglyokat,
kik a munkat megtették, azutan megolette volt, hogy
senki el ne arulhassa a helyet. De Kikilis, a Kiraly tarsa,
tud\an a titkot, és fogsagba esvén, azt folfedezé. Ekképen
a Dekebalos kincseit is megtalaltak.110

Traianus 123 napig mulattatd a rémai népet latvanyos-
sagokkal. 10,000 gladiator lépe fol. 11,000 mindenféle
vad és szelid &llat oletétk meg. Az idegen kovetek a
senatorok padjain nézhették az »el6adasokat».111 lly izlés-
telen, kegyetlen jatékokkal lé meg a dakiai gy6zelmet.
Dekebalos fejét is megbamulhatda a rémai csécselék.

Magéahoz ill6bb emléket azon oszloppal Aallittata fel
Traianus 113-ban, mely sirja legyen s magassagaval az
elhordott hegynek magassagat jelentse.112 mert a traianusi
férumot, melyen az oszlop all, ama heg} foglalta volt
el. Azt hiszik, hogy a Duna-hidnak mestere, a damaskusi
Apollodoros, ezen oszlopnak is a mestere. Rajta kétezer-
Otszaz alak &brazolja a dédk héborinak eseményeit.113
ValGban a legnagyobb képeskronika.melynek nincsen mésa.

Mintegy kétszazotven évvel azutan Julianus csaszar egy
irodalmi m(vében, a «Vendégséghen» a dak és parthusi

Hunfalvy: Olahok tdrténete. 6
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diadaljelvényekkel lépteti fol Traianust az istenek elétt
s ilyen dicsekvést mondat vele, hogy a sokaig tartod belsé
tyrannis meg a gétdk dolyfossége miatt oszléfélben levd
birodalom uralkodéasat altalvevén, csak 6 merte az Isteren-
tali népeket a birodalmahoz foglalni s a gétdkat meg-
semmisiteni (6 Tsow Shvoc eiXov), kik nemcsak testi
vitézségnél, hanem annal fogva is, a mirdl a tiszteltiik
Zamolxis meggy6zte 6ket, legharcziasabbak voltak. Mert
azt hiszik vala, hogy nem halnak meg, hanem csak lakast
valtoztatnak ([Aerow'Cea&ai vojuCovtsc). Azért készebbek
valdnak meghalni, mintsem hazdjokat elhagyni. S ezt a
nagy dolgot, Ggymond Traianus, mintegy 6t év alatt
végeztem el.114

A gétak vagy dakok, a halhatatlansagba val6 hitlk
altal, a régi kornak legkivalobb nemzete. Profétajok.
Zamolxis, a héberek Mobzeséhez hasonlit; 6 is a sz6-
hagyomany szerint Egyiptomban szerezte meg holcsesé-
gét, talan a halhatatlansagba valé hitet is. Dikenaeos.
a Burvista dak Kkiraly idejében élt reformator is, Egyip-
tomban jart volna.

A szbhagyomany, mint lattuk (a 43. lapon), kapcsolatba
hozza Zamolxist a hires Pythagorasszal is, a ki hasonlo-
képen Egyiptomban tandit volna. Julianus csaszar egy
helyitt (a 394. lapon) azt is megemliti, hogy énekelték
a Zamolxis redolvasasait (E7rt;)d4?). A mit Julianus reé-
olvasasnak nevez, az egyéb, talan oktatas is lehet. Mert
a «Vendégségben» a Zéndn philosophiai allitasait (§0r;j.aTa)
is énekelteti magéaval a bolcscsel. Ugy hiszem, a Zamolxis
redolvasasai 0Osszevagnak azon tudositassal, mely szerint
az agathyrsek a torvényeiket szoktdk elénekelni. Lehet,
hogy a szbhagyomany osszezavarta az agathyrsek éne-
keit és a Zamolxis réolvasasait.
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Ezen reédolvasasok vagy énekek alkalmasint a gyogyi-
tasoknal is divatoztak. Sokrates .Charmidesnek f6fajasat
flivel meg redolvasassal akarja gydgyitani, mert e nélkdl
az orvos-fli mitsem hasznal. Azt, Ggymond Sokrates,
Potidaianal taborozvan, a Zamolxis felekezetéhez tartoz6
egy thrdk orvostdl tanultam meg, mely felekezet a hal-
hatatlansagot hiszi. A reaolvasas t i. a lelket gyogyitja,
Ggyde csak egészséges lélek teszi a testet is egészsé-
gessé. 115

Fajdalom, nagyon keveset tudhatunk meg a géta-dak
nemzetrél. Hogy, legaldbb az utolsd idében, kiilénbdzé,
nemes és nemesebb osztalyokbdl allott, Dion Cassius
mondja meg, mid6n Ustokds (xoar™c) és sliveges (wiXo
'fopét) osztalyt emlit. De fébbet e neveknél nem tudunk
roluk. A napolyi mizeumban egy fogoly-szobor dak el6kelét
abrazol, a melynek megad6 fajdalméat megillet6dés nél-
kil nem nézhettem; ez sliveges, de slivege aldl slrd haj
omlik ki.

Traianus a dak-géta allamot megsemmisitette ugyan,
de nem irtotta, nem is irthatta ki a nemzetet. Nemcsak
a provinczidban maradtak dak nemzet(i alattvalék, hanem
a provinczian kivil szabad dakok is, mint a kdvetkez6
torténetek mutatjdk. D&k segédcsapatok pedig sokaig
keriilnek el6 a romai seregekben.

A dék habora, tehét a dakok teljes legy6zése, 107-ben
fejeztetik be. Traianus, Uugymond Dion Cassius, varosokat
lakosita (xatcox-asv) a tartomanyban. Eutropiusban olvas-
suk, hogy az egész rémai vilaghol gylltek az (j lako-
sok;116 a feliratokbol pedig, melyek legigazabb tanu-
sagok, azt tudjuk meg, hogy azok a lakosok leginkéabb
az azsiai tartomanyokbol, azutdn Pannéniabol, Noricum-
bol, kulénésen banyaszok Dalmatiabol, csak legkisebb

6*
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részok déli Italiabdl, Apukabol szarmaztak az (j rémai
tartomanyba. Az Apukéabdl valdk gorog nyelviiek valo-
nak; latin nyelviek nem keriiltek ki Italiabol, mert ez
maga is néptelen vala.1l7 A provincia megtartotta a Dakia
nevet.

A rémai gy6z6k nem valtoztatok meg a tartomanyok
régi neveit; a melyeken megismerték, azokon igazgattak
is. Hispénia, Lusitania, Gallia. Belgium, Britannia, Hel-
vetia, Vindelicia, Noricum, Pannonia, Dalmatia stb. meg-
czafolhatatlan bizonysagai ennek. Meghagytdk a Dakia
nevet is. mely addig tartott, mig benne a rémai igaz-
gatés és hadi kormany meg nem sz(int.118 De még azutan
is élt az irodalomban.

A legelsé dakiai felirds 10fc-bdl valo; egy 110-beli
felirat mar Dakianak elsé helytartéjat, Terentius Scauria-
nust emliti meg. Pénzeken 112-t61 fogva «Provincia
Augusti, vagy Augusta Dacia»-nak neveztetik. Dakianak
romai provinciavd vagy tartomanyldva levését tehét
104—112 kozé tehetni.ll0

De é&ltala a birodalom védelmi vonala nem valtozott:
az a Duna maradt. Dakiat Ugy nézték, mint a vonalon
kivil levé provinciat.10 Gyenge hadi er6t is kapott. A
volt ddk févaros az 0j provincidnak is févarosa. Ulpia
Trajana Sarmizegetusa lett. Leginkabb itt és a kdzép
Maroson, meg az aranybanyadk keriletében telepedtek
az Uj lakosok. A Dakidban szallasol6 légidnak is Apu-
lumban (Gyulafejérvarhoz kézel) vala alland6 tabora.

Hadrianus mind a két dak haboruban vala elfoglalva,
a masodikban a Minerva prima légidnak vezére lévén.
Azutan mint legatus alsé Pannodnidban korményozék, s
ekkor 108-ban a jazygeket biinteté meg (compressit,
a mint a latin ir6 mondja), 121 a kik, Ugy latszik, nem
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valdnak megelégedve azzal, a mivel Traianus szovetséges
voltukat a dékok elleni h&boriban viszonozta.

Alig hogy Hadrianus csaszarra (117—138) lett s Traianus
holt tetemeit az oszlopbeli sirba takarittatta, legott vissza-
hizrd a hadi er6t az Eufratesen és Tigrisen tuli tarto-
manyokbdl, melyeket elédje az imént meghdditott volt,
mert latja vala. hogy megtartani nem birja. Nemsokara
hire lon. hogy a jazygek és rokonaik a roxolanok is
feltdimadtak. Hadrianus Marcius Turbot Pannénidnak és
Dakidnak ideiglenes korméanyzdjava teszi, hogy végez-
zen a jazygekkel, maga pedig, el6re bocsatvan seregét,
Moesidba mene, s kiegyezkedék a roxolanok kiralyaval,
a kinek a keveshitett dij miatt vala panasza. Ez meg-
lévén Dakiat Turbora bizd, meghagyvan neki az Egyiptom
praefecturajat is, hogy nagyobb legyen a tekintélye.12
Talan ekkor rontatd le Hadrianus a Traianus hidjanak
fels6 késziiletét.

Mert Dion Cassius (210- 230) ezt irta:

«A mi korunkban ez a hid nem hasznal tobbé, de
lathatok még a hid oszlopai, melyek mutatjak, hogy
nincsen semmi, a mire az emberi ész képes nem volna.
Traianus ugyanis attol tartvan, netalan egyszer, mikor
a Duna meg van fagyva, habordja legyen a dakiai pro-
vincialisoknak (tov. xspav Pliaaio'.c), azért épitette a hidat,
hogy konny(i atjarasa legyen a segit6 romai seregnek:
Hadrianus pedig attdl félvén, nehogy a barbarok, er6t
vevén a hid &rein, konny( atjarast talaljanak Moesiaba,
azért elszedette a hid padlozatat.»123 A Traianus politi-
kdja tdmado, Hadrianusé pedig véd6é vala, s ez talan
altal is latta, hogy a dakiai provincia nem neveli a
birodalom erejét. De akar az aranybéanyak és sé-aknak,
akar az Uj telepedések miatt, még sem hagyta el (gy,
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mint az Eufratesen és Tigrisen tali tartomanyokat. Egyéb-
irant lia megtudjuk, hogy Hadrian alatt tétetett az also-
pannoniai 1égié Acumincumbdl Karlovicz tajékan, a Duna
jobbpartjan, Aquincumi (O-Buda) s a fels6-pannoniai
Iégi6 Bregetioha, (Koméarommal szemkdzt): azt is gon-
dolhatni, hogy azon idében Hadridn inkabb a jazygek-
tl és kvadoktol tart vala, mintsem a Dakidt észak és
kelet fel6l kornyékez6 barbaroktol.124

Antoninus Pius (138—161) uralkodasanak elején a
dakok folkelésér6l van sz6, mert azt olvassuk Capito-
linusndl. hogy az imperator megtorte a ddkokat.15 Hihetd,
hogy nem a provincidban él6, azaz alattvalé dakok vol-
tak azok. hanem szabad dakok. Tdébb mozgalmat nem
emlit senki Antoninus Pius idejében; a dékiai tartoméany
tehat békében fejlédhetett.

Antoninus két férfit jeldlt volt ki utédainak, Aelius
Verust és Marcus Cinniust, a ki adoptioval az Aurelius
Antoninus nevet nyerte, s Marcus Aurelius név alatt valt
hiressé (161 —180).

A parthusok nem valanak a Hadrianustol nyert enged-
ményekkel megelégedve, 6k még Armeniat is kovetelik
vala, melyet a romai birodalom nem hagyhatott oda. Talan
az Antoninus Pius haléla 06szténzé Yologesest Armenia
elfoglalasara. A senatus beleegyezésével Marcus Aurelius
az adoptio altal mintegy atyafidva lett Aelius Yerust indita
keletre. Ott Armenidban Statius Priscus, Mesopotamiaban
pedig Avidius Cassius nyertek nagy gy6zelmet, minél-
fogva Marcus Aurelius és a Kémaba visszatért Aelius Yerus
diadalt lilének 166-ban. .

Mindjart ezutdn 167-ben a markomannok, kvadok,
jazygek és mas-mas nevi népek t6rének at a Dunan,
s onték el a hatdros romai provincidkat, Dakiat is. Ezt
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kiilonosen az erdélyi leletek bizonyitjak. A vorospataki
banyakban talalt huszonot «viasztabla» (tabulae ceratae) a
131—167-beli évekbdl valok. Tehat a menekiilé banyasz-
nép mindjart 167 utan hanyta be a banyakat, belétemet-
vén tulajdonait, de vissza nem tért, ijra kinyitni a banya-
kat. Udvarhely kozelében Tibédnal egy fazékban 800
darab denart talaltak, a melyek veretési kora 167-ben
sziinik meg.'?® Tehat ezen elasasok a habort kitorésekor
torténtek, az ellenségtél valé félelem miatt. A betorék
a belsé tartomanyokat is pusztitassal fenyegették, mint
hajdan a gallok és cimberek. Marcus Aurelius minden
vallasos szertartast megrendelvén, melyek ilyen vesze-
delemben . biztositanak Romanak és a birodalomnak az
istenek védelmét, maga és atyafia Aelius Verus Aqui-
lejaba siet a hadakozas viselésére. Az elsé tamadasnak
elfojtasa utan Aelius Verus Romaba tér vissza, de az
utban meghal, s a hadviselés terhe az amugy is testileg
gyenge Marcus Aurelius vallaira nehezedék. Ez altallat-
van a nagy bajt, Marcomanniat és Sarmatiat rémai pro-
vinciava akarta tenni, s meg is tette volna, ha Avidius
Cassius fel nem tamad Syriaban.!?”

Ez a hadvezér, hallvan, hogy Marcus Aurelius meg-
halt, vagy mas okbol is magat imperatorra teszi 145-ben,
mi Marcust arra kényszerité, hogy kiegyezkedjék a marko-
mannokkal és jazygekkel, elengedvén sok terhes kite-
lességet, s meghatarozvan a helyeket, a melyeken kimon-
dott idokozokben kereskedhessenek a romai alattvalokkal ;
de meg nem engedvén, hogy sajat hajoikon jarjanak a
Dunara, s léphessenek a Duna szigeteire. Arra is rea
alla, hogy a jazygek Dakian keresztiil kozlekedhessenek
a rokon roxolanokkal, valahanyszor a dakiai helytarto
megengedi.'*®
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Ebbdl a haborubol csak két eseményt emlitek meg,
a mely Dakiat illeti. Marcus Aurelius személyesen jelen
vala, a hol lehetett, de jo hadvezéreket is valasztott, a
kiknek érdemeit azutan kitiintette. Ezt bizonyitja egy
Roémaban talalt jeles felirat, mely Marcus Claudius Frontot,
dakiai helytartot diesditi, a ki vitéziil hadakozott a ger-
manok (kvadok) és jazygek ellen, s 171-ben elesett a
csataban. Annyira beecsiilték vitézségét, hogy tiszteletére
a romai senatus Marcus Aurelius imperator inditvanyara
egy szobrot allittatott fel a traianusi forumon.’*’

A vandalok egy csapatja, az astingek, Rhaos és Rhaptos
vezérlése alatt harezi szovetséget keresének a romaiaknal,
azt remélvén és var.an, hogy Dakiaban fildet és azon-
kiviil évi zsoldot kapnak. De nem kaphatvan egyiket
sem, Klemens dakiai helytartonal 172-ben zalogul hagy-
jak nejeiket és gyermekeiket, s a kostibokok fdldjeit
foglaljak el, de Dakiaban is kart tesznek. A dakringek
vagy lakringek (egy masik german csapat) attél valé
féltokben, hogy Klemens rajok ereszti majd az astinge-
ket, hirtelen megtamadjak ezeket s annyira legyézik,
hogy tobbé nem arthattak a romaiaknak,’®” sit azutan
a Korosok mellékeire telepittettck. Ebbdl is latjuk, milyen
néptolongas volt akkor Dakian kiviil és beliil. Altalaban
jellemzi D. Cassius az allapotot, ezt irvan: Sok nép, akar
a nemzetség, akar az Gsszeség nevében, kivetséggel jarula
az imperatorhoz, s némelyek vagy masfelé kiildettek a
romai sereghez, vagy foldet kértek és kaptak hol Dakia-
ban, hol Pannoniaban, hol Germaniaban, hol Moesiaban
s6t Italiaban is. De a Ravennaba telepedettek a varos
elfoglalasara is vetemedvén, az imperator onnan Kiszo-
ritotta Gket, s tobbé nem telepitett barbarokat Italiaba.'s!

Marcus Aurelius a keletre indul, hogy leverje az Avidius
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('assius tamadasat, de atjaban meghallja, hogy Cassiust
a sajat serege Olte meg. Ott tehat nem ujult meg a
habori, de bezzeg megujult a Duna mentiben.

Nem tudni, mi okbél, de megint hirtelen aradanak el
az ellenséges népek, s most is Dakia érezé a néparadast,
mit hasonléképen leletek bizonyitanak. Régen kizelében
elasott denarokat talaltak, melyek veretése 177-ig ér;
azok a denarok tehat a markomann haborunak masod-
szori fellobbanasa utan asattak el. Az imperator megint
a Dunahoz siete, s gy6zelmesen harczola, mind szemé-
lyesen, mind a praefectus praetorio Paternus meg Pertinax
és mas vezérek altal, de a haborat nem fejezheté be,
mert 180 tavaszan meghalt Vindobonaban (Bécsben).
FElmélkedéseinek els konyvét a kvadok téldén, a Garam
mellett, masodik konyvét Carnuntumban ira.’®? Méltan
mondhatta magarél a derék imperator : «Eletemet farad-
saghan és veszedelemben toltom a kozjoért; oOreg és
kiilonben is gyenge létemre sokaig tartozkodom Italidn
kiviil ; se enni szomortisag nélkiil, se aludni gond nélkiil
nem tudvan.'?? :

Marcus fia, a 19 éves Commodus (180—1Y2) nem
kivetvén azok tanacsat, kiket gondviseldinek rendelt volt
az atyja, békét kit a markomannokkal és kvadokkal,
ezektdl 13,000, amazoktol kevesebb katonat kovetelvén,
s arra kotelezvén, hogy ne hadakozzanak a jazygek,
burok és vandalok ellen, kik akkor romai szovetségesek
valanak. A burokkal meg azt igértette maganak, hogy
40 stadiumnyi tavolsighan maradnak Dakiatol.'?* Ezt
megtevén, Commodus Romaba sicte, a birodalom meg-
védését helytartokra bizvan.

Dakianak északi hatarosai fiiggetlen dakok valanak.
Ezek becsapassal fenyegetvén Dakiat, koziilok Sabinianus
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helytarto 12.000-et telepite «a mi Dakiankba» (2v =7, Aaxis
7 fp.etépy) — ugymond D. Cassius. Masokkal egyiitt mégis
fellazadvan, a helytarto altal engedelmességre hajtattak.’?>
Ebbdl is latnivalo, hogy a rémai Dakiaban nemesak alatt-
valéi, hanem masféle lakosok is tanyaztak.

Septimius Sextus (192—211) alatt Dakia nyugodtnak
latszik. A feliratokbol megtudjuk, hogy Septimius Apu-
lumban, hova Marcus Aurelius is lakosokat telepitett volt,
a municipium hatarat meghdgvitette; hogy Potaissat colo-
niava emelte, s hogy a provincia hiztositasara Moesiahol
az V. legio Macedonicat vitte Dakiaba.'®®

Fia, Caracalla (211—218) a szabad dakokkal bajos-
kodék, de kezeseiket mint harezi szovetségesektdl fogada
el, &v svoppayioc Aéyp — mondja Dion Cassius — kiket
Macrinus, Caracalla ellenese visszaboesata, mert Dakianak
egy részét dulvan, még nagyobb dialassal fenyegetének.’?"

Ezeken a szabad dakokon kiviil most a karpok nyug-
talanitak a provinciat. A karpok is dakféle nép. s ugy
hiszik, hogy azoktél szarmazik a Karpdtok neve. Ok
Dakiatol keletre lakvan, most a gotoktol szoritva Dakiara
vetik magokat. Lactantiusnal '*® olvassuk, hogy Maximinus,
késGbbi esaszarnak anyja, a karpoktol futva Dakiahol
Dunén tilra menekiilt. Apulumban is G. Valerius Serapio
egy kdbeli felirattal koszonetet mond Jupiternek, hogy
megszabadult a karpoktol (Jovi Optimo Maximo a Carpis
liberatus). %"

A megemlitett Maximinus, kinek jelz§je «Thrax», mert
thrakiai sziiletésii (235—238), a germanokkal, jazygek-
kel és szabad dakokkal harezolt, mit disznevei: <Germanicus
Maximus, Sarmaticus Maximus, Dacicus Maximus> hiresz-
telnek. O a karpokkal is hadakozott, mely hadakozast
ITI. Gordianus (238—244), egy idére legalabb, befejezett.
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Gordianus tiszteletére mind az egész provincia, mind
Sarmizegetnsanak és Xapocanak decuri6i szamos felirati
koveket allitanak. — mi azt tanlsitja, hogy Gordianus
Dakianak gondjat viselte.

De a provincia hataran tdl is szabad dakok lettek
addzokka, mert egy, Alsd-Kosalyban talalt k& felirata
a «gyepiin tali» = «regio trans vallumbeli ad6-rovasrol»
sz6l. A mit a latin nyelv «vallum»-nak. azt nevezi a
magyar nyelv gyepiinek.140

Erdélyben gyakran taldltak arany-pénzeket, melyek
stly és veret szerint kilénboznek a rémai aranypénzek-
tél, tehat barbar eredetliek. Rajtok hol Gordianus feje
sugaras koronaval, hol Philippus Arabsé, hol egy isme-
retlen Sponsianus csészaré van. tébbnyire érthetetlen
korllirdssal. Eckhel. hires numismatikus. a dak kostobok
népnek. Gooss Karoly Altaldban a fiiggetlen dakoknak
tulajdonitja, kik egy ideig kényszerszovetséges viszony-
ban &llottak a rémaiakhoz.141

A dolog azért nevezetes — barmelyik népéi is ama
pénzek — mert azt bizonyitja, hogy a 238—249. években
Dakiadnak lakosai nem mind rémai alattvalok, annal
kevesbbé elrémaiasodottak valanak.

Philippus Arabs uralkodasa (243—249) nemcsak &lta-
laban. de kilondsen Dakiédra nézve nevezetes. Mert ennek
szdméra kilon pénzver§ mihelyt allita fel, a melybdl
az Ugynevezett «dak pénzek* kerlltek ki. Azokon a
provincidnak geniusa, a két rendes légidnak jelvényei,
az oroszlan és sas. meg a veret éve lathatok. Ezen dak
pénzverés 247-ben kezdédik.

Philippus északi Magyarorszagbeli germanokkal és a
karpokkal, kik a Dunaig dultak volt. szerencsésen hada-
kozvan. mint Germanicus Maximus és Carpicus Maximus,
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diadallal vonnia be Réméba 248-ban, hol a birodalom
ezer éves fenndlldsénak Unnepét 0lték.

Mindjart az Gnneplés és diadal utdn a gétok Moesiaba
csapanak be, kiket Decius, Fulopnek hadvezére, alig
birt legy6zni. Mert 249-ben a g6t kiraly Ostrogota ismét
becsap Moesidba és Marcianopolist megszallja. Minthogy
Ostrogota seregében Dakianak hataros népei, a Korosok
mellékeir6l az asdingi vandalok, azutan tajfalok, karpok,
peueinek valanak, kik csak Dakian keresztil juthattak a
Dunara és a keletr6l jov6é gotokhoz: tehat ekkor ezt a
provinciat teljesen eiaraszta az ellenség.

Akarhonnan szarmaztak is a gétok, a nyelvek tanlsaga,
mely nem tévedhet, azt vallja, hogy 6k néhany szazadon
keresztiil a mai Oroszorszag belsejében, vagy a balti tar-
tomanyok kozelében tanyaztak s azutdn terjeszkedének
a Xeszter és Deneper folyok mentében a Pontus vagy
Fekete tenger felé. A déli ég és a déli fold zamatos
gyumolcsei hathatésan vonjdk az északi barbarokat dél
felé; akkor pedig a rémai birodalom hanyatldsa, melyet
az imperatorok egymast kdvetd gyilkoldsa elég hangosan
hirdet vala a vildgnak, még inkdbb batoritd &ket.

Most is, 249-ben a moesiai légidk, melyek Marinust
nevezik ki imperatorra, lazadnak fel, mit Philippus nagy
félelem kozt jelent be a senatusnak. A senatorok kozt
Decius batoritja, mert a légiok szelleme nagyon valtozo,
tugymond, s lehet, hog}’ e pillanatban mar Marinus nin-
csen tobbé. Philippus a batorité Deciust kildi Moesiaba,
ki vonakodva fogadja el a kildetést, mert az torténik,
a mit6l félt volt: a moesiai légiok &t kialtjak ki impe-
ratornak, s kénytelen Italidba indulni Philippus ellen, a
kit fidval egyutt Verondban megdlnek.

Decius (249—251) neh&ny havat ROmaban az igaz-
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gatds helyredllitasival toltvén, a go6tok ellen indul. Ezek
az alatt dalvan a masodik vagy Also-Moesianak féva-
rosat, Mareianopolist 6zonlotték volt koril, melynek lakos-
saga pénzen vette meg vagyonat és életét, s a gotok
dis zsdkméanynyal tértek vissza.

A Dakiaba siet6 imperator Apulumot UGjra meglako-
sitja. s altalaban biztositja a provinciat, Ggy hogy ez
250-ben 6t feliratban, mint Dakianak helyreéallit6jat (Resti-
tutor Daciarum) tiszteié meg, magéat pedig a pénzein
Dacia Felixnek nevezgeti.1®

Kniva got kirdly méasodszor és nagyobb sereggel kél
altal a Dunén, s Nikopolist széllja meg; s avval felhagy-
van, mert Decius kozeledik a véros felszabaditasara, a
Haemuson tdlra megyen saska seregével s Philippopolist
széllja meg. Mig a go6tok ezen varos alatt vannak elfog-
lalva, Decius red ér a seregbeli fegyelem megszilérdi-
tasara, s fel-felfogja a karpokat és mas german csapa-
tokat, a melyek a zsdkmany megosztasa végett tortek
el6re észak feldl.

A rémai senatus a censori hivatal megujitasaval a régi
romai szellemet gondolvan felkélthetni. a Decius sere-
gében levé Valerianust nevezi ki censorra, mit Decius
251. okt. 24. teljesit. Valerianus vonakodik elfogadni a
hivatalt, mert, Ggymond, «tempdra huic sic repugnant,
ut censuram hominum natura non quaerat.»143

Decius ugy intézkedett volt, hogy a gétok kortlfogva
semerre sem szabadulhatnak. Ok tehat készek foglyaikon
és zsakmanyukon vasarolni meg a szabad elmehetést.
Decius remélvén, hogy megsemmisitheti 6ket, nem fogad
el semmi ajanlast. Forum Terebronii, alig ismert moesiai
helység mellett, 251. deczemberben esik meg az (tko-
zet, melyben a kétségbeejtett gotok gy6znek. Decius
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maga elesik, talan moesarba filt; holt testét nem talal-
tak meg.

Gallus (251—253) nemesak a zsakmanyt és a foglyo-
kat hagyja meg a gotok kezében, hanem még évi fize-
tést is igér nekik, csakhogy menjenek ki a birodalombol.
De mas g6t csapatok jonnek, s daljak Illyricumot. Aemi-
lianus, Pannonianak és Moesianak kormanyzdja, vissza-
veri a Dunan tilra, s a sereg 6t nevezi ki imperatorra,
mig Gallus Italiaban il vala. Ez most Valerianust
(a senatus kinevezte censort) a galliai és german sere-
gekért kiildi, mig maga Fels6-Italiaba indul, Aemilianus
ellenébe. De ott sajat serege 6li meg.

Valerianus most Gallust akarvan megbosszilni. Spoleto-
nal talalkozik Aemilianus seregével, mely félvén Valerianus-
tol, a maga imperatorat megoli 253. augusztusaban.

Valerianus (253—260) feslett erkolesti fiat, Gallie-
nust, veszi uralkodéi tarsul. Ugyanezen (253.) évben a
markomannok megmozdulnak s a gotok egész Thrakiat
diljak. 254-ben Kis-Azsiaban zsaikmanyolnak, a hol a hires
templom@ Ephesust folégetik, Eurépaban pedig Gorog-
orszagha is beesapvan, haboritlanul térnek Moesian
keresztiil a Dunara. S most keleten az 1j perzsa fejedel-
mek, Artaxerxes és Sapor is hoditgatnak. Valerianus
oda indul, csatat veszt és fogolylya lesz.

Gallienus (253—268). szinte oriil az atyja bukasan.
Valerianus és Gallienus uralkodasa a birodalomnak
igen gyaszos korszaka, melyben a hagyomany szerint,
<harminez zsarnok» versenyzett a fGhatalomért. A hires
Gibbon '** esak tizenkilenczet tud megnevezni. Egy Cajus
Publius Regulianus, a nemzetségét Dekebalostol szarmaz-
tatta. Egy mas, Aureolus Italiaba tor, de Gallienus serege
gy6z s berekeszti Milanéban. Aureolus viszontag meg-
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vesztegeti a Gallienus seregét, mely aztdn megoli irupe-
ratorat. Ezen zavaros id6ben veszett el Dakia, nem tudni
tulajdonképen mikor? és kinek lett prédajava.14% Mert
mid6én 258-ban a nyugati gotok a megfagyott Dunan
altalkeltek, pusztitasaikat Kis-Azsidban folytatanddk, mar
Dakian keresztiil mentek, a melyben bizonyosan rémai
helytart6 nem vala tébbé. Dakianak elveszte tehat mar
az el6tt tortént meg, mert:

a dakiai pénzek, melyek Philippustdl fogva mindenik
csdszarnak nevét viselik magokon, a 257-dik évvel sziin-
nek meg;

a legutolsd feliratok Dakidban Gallienus korahol valdk;

a pénzleletek is a mellett bizonyitanak, hogy Gallienus
utdn nem folyt tobbé rendes pénzforgalom Rdma és Dakia
kozott;

végre a gotokkal valé csatak azontll mind a Duna jobb
partjabeli tartomanyokban esnek meg.

Azonban nem mindjart egészen hagyatott el Dakia.
Téglabélyegek mutatjak, hogy két légidja, a XIlI-dik
és az V. Macedonica, még némi ideig az Ugynevezett
Bansagbhan tanyazott kozel egymas mellett, a hol az el6tt
nem tanyaztak. De ezek is a 60-as évek elején Moesiaba
tétettek &ltal.146

Miel6tt Gallienus az életét kilehelte, Claudiust nevez6
meg utodjanak, a kit mar Valerianus Illyricumnak kor-
manyzdéjava tett volt.

Claudius (268—270) az Aureolus megadasat elfogadta
ugyan, de 6t nem menté meg a sereg bosszuallasatol.

A gotok 269-ben az el6bbieknél is nagyobb pusztita-
sokat tevének mind Azsiaban, mind Eurdpaban. Hajokon
a Bosporuson és a Hellespontuson keresztil hatnak s
majd jobbra, majd balra szallanak ki a szarazra. Dulasaik
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Athénéig’ és a Kypros szigetig érnek. Nagy részik az
Athos félszigetnél nyugatra fordul s Thessalonikat széllja
meg. Claudius elleniik siet; de a gotok is felhagyvan a varos
megszallasaval, azon buzgélkodnak, hogy a romai sereg-
gel taldlkozzanak. Naissusnal tirténik az (tklzet, melyben
Claudius rettenetesen megtliri a gotokat. Vert seregiiknek
maradvanya a Haemus hegyek kizé verg6dik, a hol Clau-
dius korilfogja. Ehség és a tél hidege pusztitgatja ugyan
az elnyomorodott gotokat: de diighalalt is okoz, mely a
romai seregre is elhat. S ennek a vésznek Claudius is
aldozatja 16n 270. mércziusdban. A dunai sereg most

Aurelianust kiéltja ki, imperatorrd (270—275) a kinek
vitézségét a népénekek is magasztaltak.147

Claudius halalanak hire, Ggy latszik, megint remény-
séget és zsdkmanyra valé vagyat ébreszte a dunantdli
(balparti) népekben. Uj g6t és vandal csapatok tdrnek
a Dunéan Altal kilinbiz6é helyeken. Az imperator hamar
elén az egyesilt sereget; a helyet nem emlitik meg az
irok. Vopiscus zavaros el6adasaban csak ezt olvassuk,
hogy az eleibe siet§ barbarokat Thrakidban és Illyri-
cumban gydzte le, s6t a gotok vezérét Cannabat vagy
Cannabaudest &tezerrel, tdl a Dunan, tlte meg.148 Mas he-
lyltt ezt irja Vopiscus: «Minthogy Aurelianus latta, hogy
Ilyricum el van pusztitva és Moesia megsemmisitve, a
dunantali tartomanyt, melyet Traianus rendezett volt,
kihGzvan bel6le a sereget és a provinciabeli lakosokat,
odahagyta, mert azt megtarthatni nem hiszi vala. Az
onnan elvitt népet pedig Moesidba telepité, ezt a részt,
mely most elvélasztja a két Moesidt, a maga Dakidjanak
nevezvén el.149 Szinte szoOrol-szdra ismétli ezt Eutropius,
a ki a romai torténetek rovid oOsszefoglaldsat Yalensnek
(375—378) ajanlotta.10
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Az athenei Dexippos, a ki Athénéb6l a gotok egy
részét visszaverte 260-ban. tehat az eseményekhez leg-
kdzelebb &llott, vandaloknak nevezi azokat a barbarokat,
a kikkel Aurelianus Thrakidban vagy Illyricumban har-
ezolt. «A legy6zétt vandalok, ugymond, kovetséget kil-
dének Aurelianushoz a haborl megsziintetése végett. Sok
beszéd esvén az imperator és a barbarok kozott, az
értekezlet feloszlék. De méas napon 0Osszegy(lék a rémai
sereg, s az imperator azt kérdi téle, hogy mit tart jobb-
nak, a jelen szerencsés fordulat megtartasat-e, vagy a
haborl folytatasat? A sereg felkidltassal feleié, hogy
meg kell sziintetni a hébordt! Ez lévén a hatarozat a
romaiak részér6l, a két barbar kirdly és a vezérek is
az el6bb rendelt modon jévén el6, kezeseket adnak, mél-
tosdg és vagyon szerint el6kel6ket, mert a két kiraly
minden habozas nélkil ada oda fiait. igy meglett az
egyesség. A vandalok kétezer lovast adtak az imperator-
nak, a tébbi sereg bantatlanul tért haza, gondoskodva
Iévén arrdl, hogy pénzokodn élelmet vasarolhassanak a
Dunaig. Vagy oOtszaz lovas azonban, az egyesség meg-
szegésével, bizvan a kotott békességben, tehat nem fél-
vén a romaiaktol, zsdkmanyra szakada ki a tobbi sereg-
bél. Ezek mind az idegen sereg vezérét6l (azaz a van-
dalok szOvetséges seregének vezérét6l) megolettek, a két
vandal Kkirdly pedig a kiszakad6 csapatnak vezet6jét
nyilaztata agyon.

A rémai imperator el6re kildvén Italia felé lovas és
gyalog seregének legnagyobb részét, maga is nem sokara
a segédcsapattal, test6reivel, a vandalokkal és a kezesekill
atadott ifjakkal Italidba siete, minthogy abba megint a
jothungok becsaptak volt.»151

Gibbon, ugyancsak Dexippos utan, kovetkez6képen

Hunfalvy: Oléhok torténete.



98 HARMADIK FEJEZET.

adja eld a nevezetes eseményt: «Mind a gotok a hisz

évig tarté habort altal megtorve, mind a romaiak a
védelemben elfaradva, egyességre lépnek, melyet a gotok
ohajtva ohajtanak, a legiok pedig — mert Aurelianus
az eldontést azokra bizta volt — oromest elfogadnak.
A gotok két ezer lovast adnak az imperatornak, de sza-
bad visszavonulast kotnek ki magoknak és rendes vasart
a Dunaig (with a regular market as far as the Danube).
Amde az egyességnek legf6bb, bar vilagosan ki nem
tejezett része az volt, hogy Aurelianus kihuzta Dakiabol
a hadi er6t s a provinciat a gétoknak és vandaloknak
engedte aital.»

<Az egyességet oly szentiil megtartottak a goétok,
hogy midén egy Otszaznyi csapat zsakmany-keresésre
kiszakadt a taborbol, ennek feje megfogata a biindst és
landzsakkal vereté agyon, mint aldozatjat a kikotés meg-
szegésének. Azonban igen valdszind, hogy Aurelianus
gondoskodasa, a ki a got fejek leanyait és fiait taszokul
tartotta maganal, hozza tett valamit azon hékés tartas-
hoz. O az ifjakat fegyverekben gyakoroltatd személye
koriill, a lednyokat pedig rémai szabad nevelésben részesit-
teté¢ (to the damsels he gave a liberal and Roman educa-
tion), s férjhez advin azokat eldkeld tiszteihez, lassanként
a legbelsobb és kedvesebb viszonyt kité meg o két nemzet
kozott.» 15 _

- Aurelianus engedékenységének legnagyobb inditdja a
gotok irant bizonyosan az volt, hogy a german (marko-
man, Dexippos szerint juthung) népek nagy becsapassal
fenyegették Italiat, miért is 6 mindazon vallasos szer-
tartast parancsolta,'”® melyeket annak idejében Marcus
Aurelius megparancsolt volt, s6t Romanak j megerdsi-
tését is végrehajtotta. Kétfel6l. a Duna felsé és kiozépss
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részén meg- az alsd, dakiai részén nem védelmezhetvén
a birodalmat, azért hagyta el Dakiat, a melybdl bizo-
nyosan mar az el6bbi években kikoltdztek volt a romai
és elrdmaiasodott lakosok.

Dakia mintegy szazotven évig (107—257.) allott a rémai
uralkodas alatt, mely annyi emléket hagyott batra, hogy
azokbol a rémai tartomanynak mind kils6, mind bels§
életét nagyjaban leirhatni. De nem a romai torténetek
lévén el6adasunk feladata, csak a természeti tulajdon-
sagokat és az emberi lakohelyeket, a melyeket Ptole-
maeos felhoz, s a feliratok altal elhiresiiltek, emlitjik
meg roviden. Ezekbdl a feliratokbol a lakossdgnak nem-
zetisége és vallasos hite is kitlinik, a melyek leginkabb
érdekelnek.

Ptolemaeos (Kr. u. 150. tajban) Dakiat észak fel6l a
Kérpéat-hegygyel, dél fel6l a Dundval hatérolja meg, de
nem nevezi meg azt a hegysort, mely keresztil vonul
Dakia kozepén, s mely ma Erdélyt a volt Olahorszagtdl
elvalasztja. A keleti hegysort sem emliti meg, mely ma
Erdély és a volt Moldova kdzétt van. Mert 6 Dakia nyu-
gati hataranak a Tibiskost (Tiszat), keletinek a Tyrast
(Neszter) veszi. A folyék kozil a Rabdt vagy Arabot
(Sil) és az Alutdt (Olt) nevezi meg. de nem a Marist
vagy Marisust (Maros), nem a Szamost. A rémai felirat-
bol tudjuk meg, hogy a Dakia kdzepén keresztiil vonuld
hegysor (a mai déli Karpat-hegysor) Kaukasusl¥ nevii
volt. Hasonloképen rémai feliratokban a Samus foly6
van megemlitve.

Ptolomaeos tizen6t népet hoz fel, melyek alig valanak
meg Dekebalos idejében. Ugy latszik, régibb tudosita-
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sokbol allitja azokat Gssze. Az is bizonyos, hogy a régiek-
nél mindeniitt sok nép-nevet talalunk. A dakiai nép-
neveket, az anarton, kistobokon és kaukoensen kiviil,
nem ismeri a torténelem. Nyolez név ens végii, mi némi
rokonsagra mutat.

Varos-nevet negyvennégyet hoz fel Ptolemaeos, s ezek
kozott tizenotot, melyek davan végzddnek, mint: Doki-
dava, Patridava, Karsidava, Petrodava, Sandava, Utidava,
Markodava, Ziridava, Singidava, Komidava, Ramidava,
Zusidava, Argidava, Nentidava. Ezek kétségteleniil ddak
helységnevek, mint masutt lattuk; de azokrél semmi
emlék nem maradt meg. A tobbi varos-nevek kozt, me-
lyek a romai lakosok altal is nevezetesekké lettek, elss
helyet érdemel

Sarmizegetusa (vagy Zarmizegetusa, Lopp.leyéonso.), me-
lyet Ptolemaeos kiralyinak, székvarosnak (Basiketov) nevez,
mert Dekebalosnak székhelye volt s azutan a romai
provincianak is fGvarosava (metropolis) lett. Tudjuk,
hogy Dion Cassius a Dekebalosnak masik székhelyét
(Sarmizegetusa mar a rémaiaké lévén) a Sargetia nevil
folyo mellé helyezi. Minthogy a mai Varhelyen talaljuk a
régi Sarmizegetusanak romjait — melyeket mar régota
széthurczolnak — a Sargetia folyé nem lehet a mai Zajkan-
patak. Eleinte <Colonia Dacica> volt; Hadrianus alatt
«Colonia Ulpia Traiana Augusta Dacica Sarmizegetusa-
lett s 238. 6ta a «<metropolis» ragaszték-nevet kapta.

Apulum (" Amovhov). Vagy 300 feliratbol s egyéb leletek-
bél bizonyithaté, hogy ez a varos a Maros folyotél azon
magassagig terjedett, melyen ma Fejérvar van.'®® Mar
Trajan idejében a legio I. adjutrix s ennek elmente utan
a legio XIII. gemina épité ott allandé taborat. A polgari
kozségnek neve eleinte <Canabae» volt. Hamar viragozni

TUDBMANYO: AKABEMA
LHNWIARA
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kezde, Ugy hogy szinte felilmdlta Sarmizegetusat. Marcus
Aurelius alatt, alkalmasint Apukabdl, Uj lakosokat kapott,
azért a municipiumma emelt varosnak Apulum lon a neve;
kildnben «Municipium Aurelii» is. Septimius Severustol
azt a jogot nyervén, hogy évenként valaszthassa magistra-
tusat, neve «municipium Septimii» 16n. — Apulumban
Marcus Aurelius coloniat is telepitvén, a colonia és a
municipium egymas mellett fejlédtek. Caracalla utan sokat
szenvedvén a két kozség, egy felirat 250-b6l Deciust
nemcsak «restitutor Daciarum»-nak, hanem a «nova
colonia Apulum» alapitéjanak is dicséri.

Apulumbdl az Gt 12 millénvil® tavolsidgban, a mai
Nagv-Enyed mellett, Tévis felé Brucla volt, melyet Ptole-
maeos nem emlit meg. Egy felirat az aranybanyaszok
tarsulatat (collegium aurariorum) nevezi meg. Valdszind,
hogy itt tortént az arany-bevaltas, midén az arany-
banyak helységei, az Alburnus major és minor (Voros-
patak) és Ampela (Zalatna) még nem valanak nevezete-
sek. (Brucla talan Brntia.) Ptolemaeus sem Bruclat, sem
Alburnust, sem Ampelat nem ismeri. Megint 12 millénvi
tavolsagban

Salinae (EaXivat) van, bizonyosan a maros-Ujvari so-
aknak, melyek a régi mivelésnek nagyobb nyomait mu-
tatjdk, mint a tordai aknak. Mas 12 millényi tavolsagban

Potaissara (llaTpotiasov) talalunk; ez a mai Torda.
Egy mille-k6 110-b6l «Potaissa Napocae»-nak nevezi; tehat
ennek vicusa volt. Septimius Severus colonidva emelte,
unt ez a felirat is bizonyit: «Decurio coloniae Potaissae».

Napoca (Narcooxa) legjelesebb helysége vala északi
Dakianak, Kolosvar mellett. Trajan alapita; Antoninus
Pius alatt municipiumma, Marcus Aurelius és Commodus
alatt pedig coloniava 16n, azért neve «Aurelia Napoca» is.
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«Innen észak felé Torma Karoly nyomozasanak teri-
lete terjed, a ki Optianat, Largianat, Certiat szinte fol-
fedezte», ugymond Gooss Karoly.

Abelsé Dakianak északi hatara Porolissum (ITopoXtooov)
a mai Mojgrad mellett, Szilagymegyében, mit Torma
szamos felirattal bizonyitott meg.

Még kett6t emlitek a mai Erdélyben, azt a rémai
tabort a Budak-patak mellett, Besztercze varosatol keletre,
melynek romjait a magyarok Varhelynek, a németek
Burghallennek nevezik ; s azt az utat, mely Apulumbol
az Qjtoz-szoros felé vitt, a melyen Marcus Aureliustol
szabad kozlekedést nyertek a jazygek a roxolanokkal.

Erdélyen kivil legyenek megemlitve: Berzova, melyet
Ptolemaeus nem hoz fel, és Aizis (AiCiaic), mert e két
helységen ment &ltal Traianus els6 hada, mint lattuk.
Tovabba Tsierna (Orsova); *Ad Mediam» (Mehadia);
Tibiscum (Kavaran mellett Krasséban) és Drobetae (Turn-
Severin mellett), meg a dak Komidava, a hol rémai
tabor vala, a mai Petrossaban.

A provincia eleinte Fels6- é Also-Dakiavn, azutan
Antoninus Pius alatt harom részre osztaték fel. melyek is:

Provincia Porolissensis (északi),

Provincia Apuliensis (dél-nyugati),

Provincia Malvensis (dél-keleti). Medvének helye maig
sincsen tudva. igy «trés Dé&ciaé» volt. Sarmizegetusaban
tartaték a «concilium trium Daciarum», valahanyszor ki
akartdk tlntetni az imperatort vagy kildottséget indi-
tani Rémaba. Politikai joga nem vala ezen conciliumnak.

Terentius Scaurianus 110-ben a colonia Sarmizegetusat
alapitvan, ezt Jupiternek. Romulusnnk és 3/arsnak szen-
telé (Jovi Optimo Maximo, Romulo, parenti Marti auxi-
liatori); tehat a romai istenséget vagy istenségeket az
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0j provincidnak is isteneivé tette. De Jupiternek eredeti
hazdja nem Roma, nem is Italia volt; az a gordg- vagy
tréjai Olympusrol koltozott Italidba; sét masutt is mar
honi istenné valt. A dakiai feliratokban Jupiter Tavianus,
Jupiter Erusenus is el6fordul, mi azt jelenti, hogy az
illeté lakosok galatdk és karok ; mert Galataban, kilo-
ndsen Taviumban és Kariaban is tisztelték Jupitert. Ebb6l
azt is latjuk, hogy a jovevény lakosok honi isteneiket
Dakiaba hoztak; s hogy a tisztelt istenség nevérél a
tisztel6inek eredeti hazajara kovetkeztethetni. Tudjuk,
hogy a lakossag a rémai birodalom minden részéb6l, de
leginkdbb az azsiai tartomanyokbol szarmazott. A nagy-
szamul kiszolgélt katondk is a segédcsapatok a/cribdl és
cohorteseibdl a varosok lakosai kozott foglaltak helyet,
mi még inkabb neveli vala a lakossag kullonbféleségét.
Kolozsvari feliratokban sz6 van «Galatae consistentes»-rél
és «Collegium Asianorum»-rol, Zalatndban «Cives Bithi-
num» és masok is laktak. Emesatol északra a Kommagene
tartomanyban JJoliche varos volt; ebbdl is jottek lakosok
Zalatnaba, a kik papokat tartottak s fogadalmi kdveket
allitottak, melyek egyikén ezen felirat olvashato: «Jovi
Optimo Maximo Dolicheno et deo Commagenorum». De
a banyavarosokban pirustak is laktak Dalmatiabdl.

Az Isis tisztelete Egyiptombol és a Mithras tisztelete
Perzsidb6l méar Dakidnak elfoglalasa el6tt nagyon el
volt terjedve a rdémai birodalomban: ezek hat az (j
provincidban is hiveket taldltak. A dévai muizeumban
tobbi kozt egy k& ezt a feliratot mutatja: «Sarapidi Jovi
Soli Isidi Lunae ac Dianae, dis deabusque conservatoribus
L. Aemilius Cams, legatus Aug. propraetore Trium
Daciarum».157/ Ebbdl a feliratb6l azt gondolhatni, hogy a
nevezett legatus a Sarapist Jupiterrel, a Solt Isissel
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azonositja ; avagy négy férfi és két ni istenséget nevez
meg kiilon-kiilon ?

Isis és a nap-isten, Mithras, leginkabb az azsiai gorogok
Kozott 1évén tiszteletben, tehat Dakiaban is, papjaik és
aldozoik gorogok valanak; a mint két mithrasi fogadalom-
kovon gordg feliras is van. Az avixqrog — invietus,
Mithrasnak jelzdje, a latin feliratokban is anicetus.

A Mithras nap-istennek teljes neve: <Deus Azizus bonus
puer phosphorus». Az azic sz6 (héber, arab, szir) azt
jelenti, a mit a gordg avixnroc (anicetus, invictus) fejez
ki. Sarmizegetusa romjaib6l 1882. és 1883-ban egy teljes
mithraeum asaték ki, melynek targyai kétszaznal tobbre
mennek, s most a dévai muzeumnak fGdiszei.!?®

Az 1888. év augusztus havaban Torma Karoly és
Kuzsinszky Balint urak Aquincumban is fedezének {6l
egy mithraeumot, melynek fGesoportja, a Mithras maga,
kisebb ugyan és kevésbbé jol maradt meg, mint a sarmi-
zegetusai: ellenben a barlangot képviseld épiiletnek alja
tokéletesen ép.

A két mithraeum feliratai koziil hozza nem értd-
nek is kettd iiti meg a figyelmét. A sarmizegetusai igy
sz0l: M. M. Ulpii Vietorinus et Maius decuriones Sarmi-
zegetusae Metropolis V. L. P. Az aquincumi meg egyik
oszlopon imigy hangzik: Deo Cauto Pati M. Ant. Vieto-
rinus Decurio Coloniae Aquincensis Aedilis. Szemkizt
vele a masik oszlopon all: Fonti perenni M. Ant. Victo-
rinus Decurio Aquincensis Aedilis. Az aquincumi ket fel-
iratos oszlop, vagy oltarocska nincsen meg a sarmizege-
tusaiban, azok helyett ott mind két oldal hosszan ez a
felirat olvashato: <Soli invieto Mithrae D. D. Agrius
colendo>. Amde a Deus Cautus Patis ott van a sarmi-
zegetusaiban is, igy: Cauto Pati sacrum Synethus a
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divi ... tabui. V. S. L. M Még ezt a feliratot
«Nabarze Deo pro salute ampliati Aug. N.
suorumque omnium Protus Vikar eius.»

A megérintett dakiai torténetek azt mutatjak,
dék nép nem semmisllt meg a Traianus gy6zelmei altal,
s6t hogy a kilsé szabad dakokon kivil éltek a provincia-
ban is a romai kormanyzas alatt dakok. S ezt a felira-
tok is bizonyitjdk. Gooss Karoly (1873-ban) vagy Otven
dék nevet szedett Ossze a feliratokbdl. Ezek tehat el-
romaiasodott dakok valdnak. Némelyek koziilok a véaro-
sok el6kel6i kozé emelkedtek, mert decuridk is s ennélfogva
duumvirek is valanak. ime 1881-ben egy tokéletesen
megmaradt k6 Kkerllt ki a sarmizegetusai romokbdl,
melynek felirata, szerintem, a legnevezetesebb. igy szol:

«Diis patriis Malagbel et Bebella-Hamon et Benefal
et Manavat P. Aelius Theimes, II. viral, col. templum
fecit solo et impendio suo pro se suisque omnibus,
ob pietate (sic) ipsorum circa se justus ab ipsis, et culi-
nam subjunxit.>1% Ertelme a latinul nem tuddk szamara
ez: Malagbel és Bebella-Hamon és Benefal és Manavat
hazai isteneknek P. Aemilius duumvir Theimes a maga
koltsegén stb. Theimes nyilvan dak ember, a kinek két
latin el6neve van. s a ki mar duumvir is, azaz egy
colonidnak magistratusbelije. A Gooss 0sszeszedte dak
nevek kozt egy Themaes van, igen hasonlé név a mi
Theimesiinkhoz. Ez az elrémaiasodott ddk ember a «hazai
isteneknek» allit fel emléket, s ezen hazai istenek mind
sémi nev(ek. A nevezetesség abban all, hogy a dak nép-
nek sémi eredet(i istenei is voltak; mi azt bizonyitja,
hogy a Dekebalos orszagaba sémi miveltség is hatott
volt, s ennek nyomai a romai uralkodas alatt sem enyész-
tek el. Ezt latvan, szinte hajlanddk leszink hinni, hogy
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a bal sz6tag- a Dekebal névben is a sémi bel, balhoz szit.
Gooss, a ki ezt a feliratos kovet nem lathatta, mas két
dak istenséget gondolt feltalalni a kovetkez6 romai fel-
iratokban : Deo Sarmando Demetrius Antonius V. L. P .
azaz votum libens posuit, — s Sule Flavius Attalus
votum libens posuit.

Dakiaban tehat a romai, egyiptomi és 4azsiai isten-
segeken kivul sajat dak istenségek is valdnak. A malt
szazad végén Engel (Commentatio 247., 248.) Deus Azi-
zust, Mithrast, Isist és Serapist, meg Sarmandust hozza
fel, mint Dakidba bevitt isteneket.

De a keresztyénségnek 270-ig nem mutatkozik semmi
nyoma.18) A mit eddig talan nem eléggé vettek szamba,
az az, hogy a Ill. szazad kozepéig, tehat 250-ig latin
nyelv(i keresztyén egyhazi kozség Eurépaban nem volt
sehol. A keresztyénség addig csak gérég nyelvii varosok-
ban, s a latin nyelvii varosokban is csak gorogil beszél6
emberek kozott talalt hivéket. Tehat nemcsak Galliaban,
Lyonban, Yienneben volt a keresztyén gyillekezet gorog
nyelv(i, hanem még Rdédméban is. Az els6 latin sirfelirat
Romaban 252-bél valé.161 igy lévén a dolog, ki fog
Dakiaban latin nyelv(i keresztyén gyllekezetei 250—270.
tajban keresni és talalni akarni? Ott is csak gorog nyelvi
lehetett volna, de ilyennek nyomat nem talalta még senki.
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Trajan hidja.

Engelnél (Commentatio de expeditionibus Traiani ad
Danubium, 205. lapjan) olvassuk: <A legtobb iré abban
egyezik meg, hogy Trajan hidja a régi, mar Gsszeomlott
magyar szorényi var (castrum vetustum Hungarorum
jamjam collapsum Sziorény seu Severinum) és a mai
Csernecz kozott épiilt, a Duna sell§in alul, melyeket a
torokok demir kapynak, azaz Vaskapunak neveznek.» Ezt
a véleményt & 1s, sok felhozott okbol, magaéva teszi.
A hozza esatolt jegyzetben elmondja, hogy a Severinum
sz6 csak a magyar Szirény-bGl van elesavaritva (est
detortum), s hogy annak legkisebb koze sines a Sewverus
romai csaszar nevéhez. a mint az olahokkal egyiitt Sulzer
(Geschichte von Dacien) meséli.

Tudniillik Turnu-Severinhez nagyon kozel ott van a
Duna partjan egy hatalmas hidf6, melyet én is egyszer
megesudaltam, s melylyel szemko6zt, a Duna jobb partjan,
a megfeleld hidfének romjai vannak, melyeket azonban
én akkor nem laték, — legalabb most nem emlékezem
red. A Turn-Severin pedig sz6 szerint Severin tornydt
teszi: tehat, igy okoskodik a kozvélemény. s Engel utan
és ellenére az irdk is igy okoskodnak, hogy mind a név.
mind a nagy rom Severus csaszarra vonatkozik, s ezt a
rumén nép szohagyomanya Grizte volna meg. Ennélfogva,
a magyar Szorény név a Severusbol volna elesavaritva,
nem pedig ez amabbdl, a mint Engel gondolta.

A magyar Szirény nem lehet elcsavaritasa a Severus-
nak. A gorog irok Zsvijposc-t irtak. Ennek kozépsé szo-
tagjan van a hangsily ; a hangsily pedig a szdécsavari-
tasok vezére. Valamint a caballusbol lett «cheval>, a
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Johanneshdl lett «Jean», s hogy magyar példat is vegyek,
a Stephanusbdl lett Istvan: igy a Severusbol is szvér
vagy iszvér valt volna, soha pedig nem SzOrény. Hat
még a turn sz6 mit mond, mire tanit? Vajjon ez a latin-
bol valt rumén sz6? Dehogy, dehogy! Ez a magyar
toronynak utdnozadsa, a magyar pedig a német turm
(tkurm)-bdl lett. A magyar torony és a rumén turn tehat
ott a németek megjelenése elétt nem volt, nem is lehe-
tett. Az ott megjelend német egy *Szdrényer-turms»-ot
lata, vagy maga is épite; s ez a johannitdkhoz vezet
vissza, kiknek IV. Béla 1247-ben «totam terrain de
Zevrino» adomanyozd. A «zevrin» pedig nem mas, mint
a mai iras szerint; szbrin — sz6rén. A johannitak ideje
el6tt megvolt ugyan mar Zevrin, Szorin, Szdérén, de a
turm, torony csak azoktdl szarmazkatik. Ezt a «terrain
de Zeurino», «terra Zeurin» — igy all az 1251-ben kelt
papai meger6sité oklevélben — Densusian rumén iro
egész batran «ezara Szeverinului»-nak, azaz Szeverin fold-
jének irja.1&2

De a német irdk is szeretettel ragaszkodnak a torté-
neti mesékhez, ka multjokat nem illetik. Aschbach tehat
— a kit ezutdn még tdbbszor megemlitek — ezt irja:
«Alexander Severus mag die Castelle bei den Briicken-
kopfen zu Egeta, namentlich auf dem linken Donauufer
bei Transdierna wieder hergestellt und einen neuen
Festungsbau unter seinem Namen turris Severina bei-
gefligt haben. Die Ruine eines thurmartigen Festungs-
werkes bei der wallackischen Stadt Tschernetz, dem
serbischen Dorfe Cladowa gegeniber, also gerade an der
Stelle der trajanisehen Steinbriicke, bewahrt noch bis auf
den heutigen Tag den Namen Turn-Severin (Severin's
Thurm, romanisch Turnu-Severinului). Die umliegende
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Gegend wird Kimpin-Severinului, oder das «lLager des
Sever’s» genannt. Im Mittelalter wurde «ein Theil der
kleinen Walachei» von dem Severinsthurm das Severiner
Banat genannt, und der ungarische Kénig Béla IV. Uber-
gab dasselbe unter dem Namen «terra de Severinu» an
die Johanniter im Jahre 1247.»li3

Itt tobbon akad fel a figyelmes olvasd. El6szor azt
mondja Aschbach. hogy talan Alexander Severus épittete
hozza egy Uj erdsséget Csernecz mellett, azt «turris Seve-
rina»-nak nevezvén el. A «talan» vagy «mag beigefiigt
haben» nagyon gyenge &allitds, nem is allitds torténeti
dolgokban. Hogy azt az ifju csaszar, Alexander Severus
tette, arr6l nincsen semmi nyom. Ha igaz volna, az irok,
a kik nagyon megdicsérték, el nem mulasztjak vala meg-
emliteni, hisz azzal szinte Trajanus nyomdokaiba Iépett
volna.

Masodszor. A «Kimpin Severinului» nem jelent tabort,
azaz nem jelenti Severus csaszar taborat, hanem a «kam-
pan, kimpin» sz6 mez6t, mivelhet§ foldet jelent. A Sz6-
rényi toronyhoz bizonyosan ilyen fold tartozott, mint
rendesen minden véarhoz. A Kimpin Severinului csak (j
sarja a «turris Severina»-féle mesének, a melynek leg-
kisebb kdze sincs a «Severus csaszar tdborahoz». Hogy
a torténeti mesék fiadzanak is. tobbszor lesz alkalmunk
tapasztalni.

Harmadszor. Aschbach allitja, hogy a kdzépkorban
«Kis Olahorszagnak» egy része «Severiner Banat»-nak
neveztetett volna, melyet IV. Béla magyar kiraly a johan-
nitdknak adomanyoza 1247-ben. A nevezett kiraly «totam
terrain de Zevrino usque ad Buvium Olth» adomanyozta;
s ez az egész Kis-Oléhorszag vala, nem pedig csak Kis
része.
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Negyedszer. Az illet6 oklevelekben «terra de Zevrino»,
«terra Zeurini» all. sehol és soha nem «terra de Seve-
rinu». Kicsike dolog: de kicsike hamissagokbél lesz a
nagy hamissag. Severinu kozelebb all a Severushoz, mint
Zevrin vagy Zeurin : azért legyen az, nem ez

Vésarhelyi Pal, a ki grof Széchenyi Istvdn kormany-
biztossaga alatt az Al-Dunan sokat dolgozott, az 1834.
évbeli legalacsonyabb vizallaskor tén vizsgalatot. «Trajan
hidja, tgymond, a mostani Olaborszég és Szervia kozott
van, Csernecz varos kozelében, valamivel a Szorényi
(szeverin) torony alatt, mintegy két mélyfolddel a Vas-
kapun alul. A Duna itt 564 &l széles, s kdvetkezbleg ez
a hid hossza. A viz mélysége azonban csekély és folyama
lassi . ... A hidoszlopokbdl még tizenkett6 all, mint
a sulyénnal tapasztalhato; kettd az 1834-ki legalacso-
nyabb vizallaskor valamennyire lathaté volt. Mindazon-
altal az egész hidnak tizenhét vagy tizennyolcz oszlopon
kelle alapulni; mert azon, a mellékrajzon is lathat6 koz,
mely majdnem a foly6d kdzepén van, 6t vagy hat oszlop-
nak ad helyet. Mindenik oszlop hossza tiz 6l és széle is
(a viz ellenében all6 oldala) majd annyi, s Ugy szdlvan,
tokéletes négyszoget képez. A hidf6 még mindenik par-
ton jol kivehet6.»164

1858-ban a duna-g6zhajozasi tarsasdg hajoallomast
vagy gyarat épittetvén Turn-Severinben, annak épit6
tisztjei az emlitett év januariusa 15-én vizsgaltdk meg
a rémai hidnak maradvanyait, a mir6l marczius 6-an
tudositast koéidének Bécsbe a miemlékekre felligyel6
cs. és k. bizottsdghoz. A tuddsitds veleje ez:

Janudarius 15-én a vizallas 1'—4" lévén a zero alatt,
a hidhdl 16 oszlop lathatd vala a viz szine felett. Az
oszlopok, valamint az olah és szerb parton lév6 hidfejek
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vegyes koOanyagbol allanak, melyek Kkiviilr6l hatalmas
négyszogii kovekkel voltak berakva. A hidnak hossza
egyik hidf6td]l a masikaig 596 béesi 61 — Vasarhelyi esak
564 olnyinek talalta —; a 16 hidoszlopbol 6t6t az olah
partrol, tizenegyet pedig a szerb partrél lehetett folvenni;
de az egész hidnak alkalmasint 20 oszlopa volt, mert a
lathato kozon négy oszlopnak van helye. Az oszlopok
maradvanyai 11°—3" egész 12° hosszik, és 7°—3' egész
7'—5" szélesek. Az egyik megjegyzett oszlop, a melyen
még a szabalyosan Kkifaragott négyszogii kovek latsza-
nak, 10%nyi széles, — tehat ilyen széles lehetett mind.
(Die Fundirung der Briickenkopfe und Pfeiler bestand
aus Beton-Mauerwerk, und die weitere Aufmauerung nach
aufgefundenen Merkmalen aus gemischtem Mauerwerk,
mit massiver Quader-Verkleidung.)

Ezen adatokra tamaszkodvan irta meg Aschbach

["ber Trajan's steinerne Briicke: czimfi mar idézett
ertekezését. Aschbach megbizonyitja, hogy Trajanus ott
s nem masutt épittette a hires kéhidat. Azt pedig alkal-
masint mindjart az elsd dak haborunak befejezte utan
kezdette meg, mert egy érempénznek tanlisaga szerint
mar 104-ben kész volt. Trajanus tehat a masodik habortura
a kohidon altal vezetheté a hadseregét.

A héesi bizottsaghoz érkezett adatokat Aschbach a
Dion Cassius leirasaval veti Gssze, kiilonosen a hidoszlopok
szamara és meértékokre nézve, a melyeket Tsetses, egy
Konstantinapolyi ir6 a XII. szazadbol, a ki az egész
Diont olvashatta, azonképen ko6zol.%°

Dion Cassius haisz oszlopinak irja a hidat; ennyi
oszlopot a vizsgalok is gyanitanak 1858. januarius
15-kén. Dion Cassius az oszlopok hosszat 60 labnyinak
mondja ; annyinak, t.i. tiz Glnyinek, talalak a vizsgalok
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is, — a mivel Vasarhelyi is megegyez, a kinek, ugy
latszik, Dion Cassiusrol tudoméasa nem vala. Dion Cassius
bizonyosan a damaskusi Apollodoros mesternek a hidat
leiré konyvét ismervén, ebbél allitja, hogy az oszlopok
tavolsaga egymastél 170 labnyi; Aschbach helyesen az
oszlopok tengelyétdl, vagy kozepétdl veszi fol ezt a tavol-
sagot. Ha tehat mindenik oszlop szélességébél (lévén az
10 6lnyi, vagy 60 labnyi) 30 labat elvesziink, az oszlopok
kozti tavolsag 120 labnyinak marad. A két hidfs is
egy oszlopnak szélességét advan ki, a hid egész hossza
volt — 21 X 170°, azaz 3570 romai labnyi.'®® A goz-
hajozasi tarsasagnak tisztjei hosszat 596 Olnyinek, vagyis
3576 labnyinak talaltak. Ebbdl kettd vilaglik ki, egyik,
hogy a rémai lab igen kevéssel volt nagyobb a hécsi
labnal ; mésik, hogy a Dion Cassius kozlotte mértékek
a valosagnak felelnek meg, tehat bizonyosan Apollodoros
miivébsl vannak véve.

A Trajan hidjanak hosszat jobban megértjiik, ha Gssze-
vetjiik a budapesti hidak hosszaval. A lanczhid hossza
389 méternyi, azaz 1231 labnyi, vagyis 205 6lnyi meg
1 labnyi. A Margit-hid hossza 643.,, méternyi, azaz
2240 labnyi, vagyis 373° 2. A két hidnak 0Osszeadott
hossza tehat 3471 labat tesz ki: holott a rémai kohid
hossza 3576 labnyi volt.

A hid-oszlopok magassaga szinte hihetetlennek latszik,
de Aschbach felhozza, hogy Spanyolorszagban a Trajan
épittette hidnak oszlopai Salamancanal 104 labnyi, Alcan-
taranal meg épen 150 labnyl magasak voltak.

Legnyomosabb kérdés: vajjon a Trajan-hid oszlopai-
nak fels§ Osszekottetései, melyeket Dion Cassius sides-
eseknek nevez, kd-bolihajtasosak vagy fabol valok vol-
tak-e ? Akar gerendazatot képzeliink, akar bolthajtasokat,
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a készités roppant nehézséggel jart. A fa-késziilet se
tartés, se biztos nem lett volna: tehat ké-bolthajtasokat
kell feltenniink. Hadrianus bizonyosan a bolthajtasokat
rontotta le; a gerendazatot vagy fa-késziletet az ellenség
orra el6tt is fel lehetett volna gyujtani.

A budapesti lanczhid 1840. méjusatdl 1849. novem-
beréig, a Margitbid 1872—1876-ban, amaz tehat nyolcz
és fél év alatt, ez négy év alatt készilt el. A Trajan
hidjat két év alatt épitették fol. A megtalalt tégla-bélye-
gek mutatjadk, hogy leginkabb a hadseregek osztalyai
valanak a munkésok. Minden tekintetben tehat csodala-
tos egy mi a Trajan kébidja.

Helyére nézve azonban Franckénak (Zur Geschichte
Trajan’s und seiner Zeitgenossen, masodik kiadas, Qued-
linburg u. Leipzig, 1840. a 128. s k. 1) mas véleménye
van. Azt llitja ugyanis, hogy az Oltnak beszakadasan
felil a mai Celeju oldh helységnél épiilt a Trajan hidja.
Ott volnanak a Duna bal és jobb partjdn rémai vérak-
nak nyomai; onnan viszen egy rémai Gt elébb az Oltt6l
jobbra, azutdn balra a Veres-torony szoroséba. Ezen az
Gton vezeté tehat seregét Traianus a masodik dak habo-
raba. S ime, Sulzer szerint (Transalpinisches Dacien, 215.)
ezt az Utat a nép mai napig Trajan Gtjanak nevezi.
Francke maga pedig folytatja, hogy az oldhok azt a
helyet, a melyen a Veres-torony szorosan altal az Ut
Ziridavaba és Apulumba visz, «puarte Bomanilor*-nak
hivjdk. Rancke is (Weltgeschichte Ill. rész I. szakaszanak
274. lapjan) azt irja: «Noch nennen die Eingebornen die
Strasse, die durch die Walachei nach Siebenbiirgen fihrt,
«Kalea Traianului», und das Thor jenseits des Rothen
Thurmes «puarte Romanilor».

Az olah népnek emez elnevezéseirdl batran allithatom,

Hunfalvy: Olahok torténete. 8
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hogy azokat 1247. tajban, mikor IV. Béla a Szorény-
séget és Kumaéniat a johannitdknak adoményozta, senki
sem hallja, senki sem ismeri vala. Csak a XVII. és
XVIII. szazadbeli tudésok talaltdk ki azokat, s azutén
eltanulta a nép is, ha ugyan igazan tudja.

A helyre nézve Aschbach bizonyitja, hogy ott a Duna-
nak biztos partjai nincsenek, azért is az dradasok okozta
mocsarok végetlenek. Ilyen helyen bajosan épit valaki
hidat; Traianus pedig, a ki soha meg nem akaszthat6
atjarast akart maganak szerezni, oda hizonyosan nem
épitett volna hidat, melynek azonkivil nemcsak hisz. de
negyven oszlop is kevés lett volna. En meg, a ki a
Voros-torony szorosat, a melyet tavaszszal és minden
nagyobb es6vel a ragadd Olt szinte egészen betdlt, any-
nyira-mennyire ismerem, azt mondom — katona nem-
létemre is —, hogy &gyu nélkil azon egy sereg sem
hathat keresztil, ha ezer elszant ember, ki nem is mind
Leonidas, utjat allja.



1Y.

A balkéni félsziget a romai birodalom székévé
valik.

Moesia a Duiia jobb partjan nyult el Pannéniat6l egész
a Pontusig. Déli nyugatja Dardaniat is magaba foglalta ;
déli keletje Thrakiaig ért. Tiberius alatt szervezett pro-
vinciava lon; Vespasianus pedig Felsé- és Ais6-Moesiara
osztd (Moesia Superior, Moesia Inferior), amaz nyugati,
ez keleti része lévén. Tudjuk, hogy a legrégibb id6ben
a balkani félsziget altalaban Illyria (nyugati) és Thrakia
(keleti rész) volt. A romai uralkodds kezdete Ota termé-
szetesen a latin nyelv és miveltség is meggyokerezik az
illyr és thrdk népségek kozott, taldlkozvéan a hellén vagy
gorog nyelvvel és miveltséggel, mely mar el6bb, kilo-
nosen a pontusi hellén véarosokban honos volt. E szerint
mondhatni, hogy két miveltség sugarzott read a balkani
félszigetre : a latin, Dalmatia és Pannénia fel6l; a hellén,
a pontusi varosok és Makeddnia feldl.

Kilondsen Moesidaban a mar is nagyon fejlédé romaia-
sodas vagyis latinosodas Traianus uralkodasa alatt kezd
virdgozni, akkor keletkezvén abban a varosias élet.

Fels6-Moesianak févarosa Viminakium (Kosztolacz) Had-
rianustél kapta meg a romai polgérjogot; Batiariat
(Arcer) mar Traianus emelte coloniava; Singidunum

8+
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(Belgrad), Malata vagy Bononia (Bdyn, B6don, Widdin),
Naissus a tulajdonképi Dardanidban, ma Nis; Scupi
(Uskiib), megnevezhet6 varosok.

Als6-Moesianak févarosa Troesmis (lglicza) vala; mas
nevezetes varosok Dorostorum (Silistria), TJlpia OescusT
Novae (Sistov). Itt kiléndsen latinos volt az élet. De
déliebben és a Pontus felé inkdbb gorog vala az, még"
a Traianus alapitotta varosokban is, mint Nikapolisb&nr
melyet a nevezett imperator dak gy6zelme dicsGitésére,
Markianopolisbam, melyet Markia (Marcia) higanak tisz-
teletére alapitott. Nikapolis a Janira folyd mellett, mai
neve Nikup, a magyar torténetekben is szomorit hir(ivé
lett, mert itt veszté el 1396. szeptember 26-an Zsigmond
kirdlyunk az (tkdzetet Bajazid torok szultan ellen. Van
méas Nikapolis is a Duna mellett, melyet a VII. szdzad-
ban Heraklius konstantinapolyi csaszar alapita, s mely-
nek mai neve Nebul.1®

Aurelianus imperator Dakiab6l kivonvan a hadi er6t.
s a tartomanyi lakosokat a Duna jobb partjara koéltoz-
tetvén altal, a régi Moesiat ketté szakitd, kozbe két yj
Dakiat rendezvén, tgymint a Parti Dakiat a Duna mel-
lett (Dacia Ripensis), melynek f6varosa Ratiaria lon;;
meg Bels6-Dakiat (Dacia Mediterranea), melynek f6évarosa
Sardica 16n. Hogy ezen Aattelepités a romaisagot itt tete-
mesen nevelte, magatol érthet6. Valahanyszor ezentul a
romai vagy gordg iroknal Dakia, mint rdmai esemény-
nek helye fordul el§, mindenkor ezt az (j kett6s Dakiat
kell érteni, melyet aurelianusinak is neveznek, hogy meg-
kilénboztessék a régi, vagy traianusi Dakiatol. Ebben
270-t61 fogva barbéarok dlnek, tobbnyire sarmatak és
gotok, utdébb pedig szlavok, a mint a kovetkez6 esemé-
nyek mutatjak.
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Még Pannoniat is meg kell roviden érinteni. Ezt Ves-
pasianus rendezé provinciava, Traianus pedig Felsi- és
Alsé-Pannoniara oszta (Pannonia Superior, Pannonia Infe-
rior). P. Aelius Hadrianus 107-ben vala Alsé-Pannonia-
nak legatusa; a ketté-osztas tehat 102—107. torténhetett
meg. Felsd-Pannonia nyugaton az Alpokhoz, Alsé-Pan-
nonia keleten a Dunahoz ért, de délen a Szavan talra
is terjedett egész Dalmatiaig. Késébb mas felosztasok
is estek Pannoniaban. Itt és most leginkabb Also-Pan-
nonia érdekel, a melynek nevezetesebb varosai: Tawru-
nuwm, Sirmiwm (Colonia Flava Sirmiana, Mitrovicz), Acu-
mincum (Szalankamen), Cusum (Pétervarad). Cibalis vagy
Jibalae (Vinkoveze), Mursa (Colonia Aelia Mursa, Eszék),
Antiana (Baan), Sopianae (Pécs), Lussonium (Komlod?),
Intercisa. (Duna-Pentele), Campona (Tétény), Aquincum
(Colonia Aelia Septimia Aquincum, O-Buda) stb. Most
visszatériink a torténetekhez.

Miutan Aurelianus az aldunai hatart az el6adott egyes-
ség altal biztositotta, s harom iitkGzetben az allemanno-
kat vagy juthungokat, kik pusztitasaikat Milanéig terjesz-
tették volt, szinte megsemmisitette; miutan Galliaban
Tetricust is, a ki ott folytatta volt a birodalom elleni
tamadast, 271-ben legydzte: a kovetkezd évben Syriaba
vivé hadseregét, a hol a birodalmi zavarok idejében
Odenathus romai vezér némi 6nallé hatalmat gyakorolt
vala, melyet 6zvegye, a Palmyraban székeld hires Zenobia
folytata. Aurelianus 273-ban legyGzi Zenobia seregét,
magat is fogolylya teszi, a ki Tetricussal egyiitt 274-ben
kénytelen keleti pompajaban a gyézdnek diadalmenetét
Romaban disziteni.
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De magaban Romaban is veszedelmes tamadas tor ki,
melyet Aurelianus maga igy beszél el egy levelében:
<Az istenek bhizonyosan azt akarjak, hogy életem foly-
tonos hadakozas legyen. A varos falai kozott keletkezett
tamadas komoly belhaboriit okozott. A pénzverd hivatal
munkasai, felbiztatva Felicissimus altal, kinek alkalma-
zast adtam volt a pénziigyi téren, lazadasban tortek ki.
Elnyomattak végre, de hét vezér esett el azon katondim
koziil, a kiknek allandé tabora a Duna partjain van.» '™
Nem ismerjiik eléggé a zavarnak okait; de ebbdl is a
birodalom beteges allapotjat vehetni ki.

A vitéziill hadakozé imperator most Valerianus esetét
megboszulandé, Perzsia felé indul 274. oktoberében, de
utjaban Byzantium mellett egy tanyaban a serege kize-
pett 6lték meg 275. januariusaban. Aurelianus néha ke-
gyetlenill szokta megbiintetni azokat, a kik zsaroltak a
tartomanyok lakosait. Egy irédeakja, kinek a zsarolas-
ban része vala, eszkozlé a derék imperatornak meg-
Oletését.

Most egy nyolez honapig tartéo uralkodasi megszakadas
(interregnum) kiovetkezék, mi soha sem tortént a romai
birodalomban. A hadsereg a rémai senatust szolitja fel
imperator-nevezésre, a senatus pedig tudvan, hogy kineve-
zése csak bajt okoz annak, a kit ér, ha nem tetszik a sereg-
nek, vonakodik azt tenni. Marcus Claudius Tacitus, mint
consul a senatusban fel akar egyszer szolalni ez iigyben,
midén mindnyajan 6t iidvozlik imperatornak, a ki hiaban
hivatkozik 6reg korara, mert szinte 80 éves, meg arra, hogy
nem is katona. Kelletleniil enged, s a sereghez indul, melyet
az ellenség ellen vezet, de a szokatlan faradsag és hideg
miatt meghetegszik, s 276. aprilisban meghal. Tacitus a nagy
réomai irénak ivadéka lévén, azzal szerezte meg maganak a
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miveit vilagnak halajat, hogy Osszeszedette és sok pél-
danyban sokszorositotta elédjének munkait. Talan ennek
a korilménynek kdszonhetjiik, hogy azokbdl tetemes rész
megmaradt. Tacitus ocscse, Florianus, a gotok ellen volt
killdve ; a serege imperatorra teszi: de azon sereg, melyet
a megholt imperator a perzsdk ellen vezetett, Probust
kialtja ki annak. Florianus és Probus seregei Tarsusnal
talalkoznak, s ott Florianust sajat emberei 6lik meg.

Probus a Sirmium vidékérdl val6, mint Decius; Clau-
dius és Aurelianus is illyr eredetliek voltak, azaz a bal-
kani félszigeten szilettek. A roémai birodalomban mar
csak a hatarokat véd6 seregek nyomnak Ugy a politika-
ban, mint a haboriban ; ezek nevezgetik ki, de meg is
6lik a cséaszarokat.

Probusnak (276—282.) vitéz vezérei Cams, Diocletia-
nus, Maximianus, Constantius, Galerius mindenutt bizto-
sitjak a birodalom méltésagat s 6§ 100,000 bastarnat telepit
Thrakidba. Ellenség nem mutatkozvan sehol, Probus azt
gondolja vala, hogy méar nem is lesz haborlja a biroda-
lomnak, s azért a katonakat a békeség munkaira szorita.
Amde ez okoza halalat. Sirmium mellett sz6l6ket iltet-
vén, a mezei munkaba beletnd katonak 6lék meg 282-ben.

A noricumi sereg a 60 éves Carust, a praefectus prae-
toriot nevezi ki imperatorrd, a ki legott két fiat, Carinust
és Numerianust Caesarrd teszi. A sarmatdkon gy6zvén,
Perzsiaba készil. Carinus Eurépaban marad a birodalom
védelmére; Numerianus pedig az atyja seregében jar.
Cams (282—283.) igazi, egyszer(i katona, altalkél gy6-
zelmesen a Tigris folyon, de megbetegedvén, nagy vihar
kdzben hal meg, akér villimitétten, mint hiszik vala,
akar betegségnél fogva.

Numerianus visszavezeti a sereget a Bosporusra. mig
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Carinus Moesian altal vonul eleibe. De szembaj miatt
képtelenné valvadn Numerianus a sereg vezérlésére, Diocle-
tianust nevezi ki imperatorrd. Diocletianus és Carinus
serege tObbszor viv csatdt egymaéssal, mig a feslett életd
Carinust egy megsértett hadi tribuuus meg nem oli.

Diocletianus (284—305.) alacsony eredetli, de uralko-
dasra termett ember, a dalmatiai Dokla (a gérogoknél
Diokles) nevl helységben sziletett, innen Diocletianus
neve. Mindjart imperatori tarsava fogadja Maximianust,
ki Gallidban a parasztok (bagaudak) lazadasat leveri
287-ben, mig maga a keleten mkddik. Diocletianus az
uralkoddi okossdgot, Maximianus a katonai nyers vitéz-
séget személyesitvén, amazt Joviusnak, ezt Herculesnek
nevezék el.

Diocletianus azutan 293-ban az imperatorok mellé egy-
egy Caesart teszen; maga mellé Galeriust fogadvan,
kihez férjhez adta Valeria nev( leanyat; Maximinianus
mellé pedig Constantiust rendelvén, a ki hasonléképen
az imperatoranak mostoha lednyat volt kénytelen néil
venni, elbocsatvan el6bbi nejét, Helénat. A birodalom
ennélfogva négy uralkodé alatt négy részre osztatik.
Diocletianus megtartja Thrakiat, Egyiptomot, Azsiat;
Maximinianus Italiat és Afrikat; Galerius, kinek mellék-
neve Armentarius = csordas, mert pasztor volt, Noricu-
mot, Panndniat, Illyricumot, tehat a két 0j Dakiat is
kapja osztalyul; Constantiusra pedig Gallia. Hispania és
Britannia bizatik. Pannoénidra nézve Galerius azaltal lett
nevezetessé, hogy a Pelso (Balaton) vizeit lecsapolvan a
Dunéba s az erd6ségeket irtogatvan, a foldmivelésnek
egy Uj tartomanyt nyert, melyet neje tiszteletére Valéria-
nak neveze.17l igy Panndnia harom tartomanyra oszlott:
Fels6-Pannoniara, Also-Pannoniara és Valéridra, mely-
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nek féhelye Sopiana (Pécs) lett. Als6-Pannonia a Drava
és Szava kozti, meg a Szavan tali részekbdl allott, Dal-
matia és Moesia kozott.

Az imperatorok. kik augnstus disznévvel kilénbdztek
a Caesaroktdl, Roméat mellézik. Maximinianus rendesen
Milandban, Diocletianus pedig gyakran Sirminmban. utébb
allandébban Xikomédidban székelt.

Miutdn Galerius a perzsék ellen is gy6zelmesen hada-
kozott, Constantius pedig az elszakadt Britanniat vissza-
foglalta volt, a két augustus 303-ban diadalmenetet tarta
Réméba, mely is utolsé volt. Diocletianus rovid ideig
tartozkodvan ebben a varosban, mely nem lesz tobbé a
birodalom févarosa, vagyis a birodalmi hatalomnak széke.
Xikodemidba tér vissza. Ott hosszas betegségébél fel-
gyégyulvan, uralkodasanak huszadik évében. 304-ben.
lemond a hatalomrél. Ugyanaz nap. egyesség szerint.
Maximinianus is leteszi a hatalmat. A két Caesar tehat
augustussa lesz. Diocletianus Salonaba vonul vissza Dal-
matéban. hol épitgetéssel és kertészkedéssel tolti még
kilencz évig tartd életét, mikor nem zavarja meg a biro-
dalom (gye. Xem ily nyugodtan viseli magat Maximianus.
a kit kdlonben is csak Diocletianus tekintete fékezett
volt. Egyébirant Diocletianus és uralkodétérsai egy soha
azel6tt, meg soha azutan nem latott tinemény: egymas-
melleit két csaszar féltékenység nélkil, s két Caesar
nagyravagyas nélkul uralkodvan a rémai birodalomban,
mely tlinemény azonban csak Diocletianus bélcs mérsék-
lete altal lett valova.1n

Legott felbomlik tehat az egyetértés, mert noha Maxi-
mianus fia. Maxentius, és Constantius fia, Constantinus,
teljes korlGak, Galerius mégis Kis-6cscsét Maximinus
Dazat és Flavius Valerius Severust nevezi ki Caesarokka,
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s6t Ulddzi Constantinust. Ez Naissusban sziletett 274-ben,
s 18 éves vala, mid6n atyja caesarra lett. De Diocle-
tianus szolgélatdban marad, s miutdn ez hatalméarol
lemondott, éjjel bujdosik el Nikomédiabél, s Bithynian,
Thrakian, Dakian (azaz aurelianusi Dakian), Pannénian,
Italian és Gallian keresztiil sietve, akkor érkezik Boulogne-
ba, midén atyja ismét hajosereggel Britannidba készill
indulni. Koénny(l gy6zelem a Kaledonia vadjain, utolso
tette Constantiusnak, ki Eboracumban (York) 306-ban
jalius 25-én meghal, tizen6t hénapig lévén augustus, s
tizennégy évig caesar. A sereg azonnal Constantinust
teszi uralkoddva 306. julius 26-an.

Constantinus (306—337.) el6kel6 szarmazasu. Mert
Constantius atyja, Eutropius, f6nemes volt Dardaniban ;
anyja pedig Claudius imperatornak kis hdga. Constan-
tius (mert sdpadt szin(i, azért Chlorus lett a neve) fele-
ségll Helénat birta, kit6l Constantinus fia sziiletett; de
caesarra valvan, mint Ilattuk, kénytelen vala azt elbocsé-
tani, s Maximianusnak mostoha le&nyét, Flaviat venni fele-
ségul. Constantinusnak tehat mostohatestvérei valanak,
a kikrél jél gondoskoddk.

Constantinus, folvevén a caesar czimét, a melylyel 6t
Galerius augustus kelletlenil bar, de elismerte. Maxentius
is caesarrq teszi magat Romaban, s most atyja, a durva
vitéz Maximianus is el6all s vezeti a fia seregét. Galerius
Maxentius ellen Severust kildi, ki Maximianus kezébe
keriilvén, megoleték. Tehat Galerius maga indul Réma
ellen, de nem boldogulvan, duzzogva tér vissza, nagy
pusztitdsokat tévén. Diocletianus tehat, lemondéasa utan
mindjart, langban latd az egész birodalmat. 307-ben
Gszszel Carnuntumban taldlkozik Maximiniannal, s ott
Valerianus Licinianus Liciniust teszik Severus helyébe
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augustussa. Maximianus Galliaba vonul vejéhez Constan-
tinushoz, de ott is zenebonat tamaszt, mig Constantinus
meg nem oleti, 310-ben. Egy évvel azutan Galerius hal
meg Dardaniaban 311-ben.

Megint négy uralkodé van: keleten Licinius és Maxi-
minus; nyugaton Constantinus és Maxentius. A viszonyok
ugy bonyolultak, hogy Constantinus és Licinius egyfeldl,
Maxentius és Maximinus masfelgl kizeledének egymas-
hoz ; az oreg Diocletianus is a két utébbinak felén vala.
Maxentius megtamadja Constantinust, ki Galliabol Italiaba
j6 s bar nehezen, mindeniitt gydz, s Romaba is bejut
312-ben, melynek védelmében Maxentius életét veszti.
Most Constantinus és Licinius kihirdetik Milanoban a
tiirelmi meghagyast, melynél fogva a keresztyének men-
tek lesznek a megszoritasoktol, s egyenlé jogiuakka min-
den mas hitek valloival.

Errél a tiirelemrdl Maximinus Daza nem akar tudni
semmit; § a sok-istenséget partolja, s igy ellenkezésbe
jut Liciniussal. Adrianopolisnal talalkozik a két sereg.
LegyGzetvén fut Maximinus s Tarsusban veszti életét
313. deczemberében.

A birodalom urai ezennel csak Constantinus és Licinius,
amaz nyugaton, ez keleten. Amde hamar kitor ezek kozt
is az egyenetlenség, s Cibalaenal vagy Cibalisnél iitkoz-
nek meg egymassal 314. oktéber 8-an. A gydz6 Con-
stantinus Sirmiumot, Licinius székhelyét is elfoglalja. Ez
most egyik hadi fGtisztjét, Valenst nevezi ki caesarra,
mi ajra felingerli Constantinust. Licinius atengedvén
Constantinusnak Illyricumot, ideiglenes béke all be koz-
titk. Tulajdonképen a hit tiizeli visszavoniasukat, mert
Licinius nem partolja annyira a keresztyéneket, mint
Constantinus. Ez konnyen talal okot amannak megtama-
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déaséara. Seregeik Adrianopolisnal taldlkoznak, hol Licinius
nagy veszteséget szenved, ki most Byzantiumban keres
oltalmat, a hol hajésereg is védelmezi. De Constantinus
idéshik fia, Crispus, Kkinek Fausta mostoha anyja vala.
s a ki mint Caesar mar a frankok ellen is hadi hirt
szerzett volt magéanak, kisebb hajéseregével gyézi le
Licinius nagyobb hajoseregét. Ez most a talsd, azsiai
parton még egyszer igyekszik ellentallani; de Lampsacus-
nal ujra legy6zetik 323. szept. 18-4n. Ezennel urdnak
ismeri el Constantinust, mindamellett megoleték Thessa-
lonikében.

igy Constantinus egyeduralkodova lett 324-ben, miutan
ipjat, Maximinianust, nejének batyjat, Maxentiust, s huga-
nak férjét, Liciniust meg0lette; de a mi még iszonyato-
sabb, megoleté 326-ban derék fiat, Crispust is, nem tud-
hatni, mi okbdl. «Uralkodasat senkivel sem akarta meg-
osztani, barki legyen is az — igy védelmezi 6t a Vilag-
torténelem legujabb iréja — mert, Ugymond, az el6bbi
értelemben val6 Caesarnak tobbé nem volt helye.»173
Pedig Constantinus azutan két kis-6cscsét, Flavius Julius
Dalmatiust, meg Annibalianust, ezt a Pontus népei folé,
amazt a Duna védelmére majdnem ©nallé6 hatalommal
rendelé; maésik feleségétél val6 mind barom fidt Con-
stantinust, Constantiust és Constanst pedig Caesarokka
tette.

Miéta Claudius és Aurelianus megtorték a gotokat,
Otven év mult el, mely id6 alatt ezek emberszamban is
megerésodének. Mig az imperatorok a hatalom felett
versenyeztek, a gotok a Duna mellékeit pusztitak. Margus,
Bononia valanak a pusztitas fébb helyei. Most Constan-
tinus ellendk forditja fegyvereit. Visszaszoritja az ellen-
séget, s6t atkelvén a Dunén, ott boszulja meg rajta, a
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mit a folyonak jobb partjan vétett. Ugy latszik, a gotok
Licinius mellett harczoltak volt, a sarmatdk Constantinus
szovetségesei lévén. De ezek ellen is fordul az imperator.
Az, hogy a sarmata szolgdk uraik ellen tamadtak fel,
nagyon segité a rémai gyézelmet. S Constantinus, ki a
gotokon 332. aprilis 20-an gyd'zétt volt,174 most a sarma-
takbol egy-két szazezerét telepite Thrakidba, Makedoniaba,
még ltalidba is, mi annak bizonysadga, hogy a rémai
birodalom tartomanyai mar igen néptelenek valanak.

Constantinus az északi barbarokkal val6 hdbordja koz-
ben bdévité meg és nagyobbitd Byzantiumnak erésségeit,
a varost Uj-Romava, vagyis a birodalom székhelyévé
tevén. 330. majus 11-én szentelé fol, azt a «martirok
istenének» ajanlvan, s nem engedvén meg, hogy abban
egyéb isteni-tiszteletet, a keresztyénen kivil, tartsanak.
Nevérdl Konstantinopolisnak nevezték és nevezik ma is.

Constantinus az els6 keresztyén cséaszér, jollehet csak
élete vége felé vette fel a keresztséget. A keresztyének
Uldozése Decius és kilonosen Diocletianus alatt vala
er6s, mely 303-ban kezdddott.15 A tirelmi meghagyés
312-ben megsziinteié a keresztyének (ldozését.

Mid6n Constantinus 337-ben Nikomédiaban meghalt,
a testérok mind harom fiat augustussa kialtak ki. Az
idésebb, Constantinus, Gallidban, a legifjabb, Constans,
Ulyricumban és Italidban vala, mig Constantius az atyjok
holt tetemeit lvonstantinapolyba kisérteti. Legott meg-
oOleti Constantius az atyjanak ocscsét, Julius Constantiust,
és két kisocscsét, Dalmatiust és Anniballianust. Az atyafi-
testvérek is haddal kelnek ki egymas ellen, s Aquileja-
nél tkdznek meg 340-ben, a hol Constantinust a Constans
emberei Olik meg. A birodalom nyugatja tehat Constans,
keletje Constantius ala kerdil.
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Mig ez a perzsdkkal van elfoglalva. Constans ellen a
pénzigyek igazgatéja, Marcellinus, lazad fel, egyesiilvén
Magnentius hadvezérrel, a kinek seregében szaszokon
kiviil frankok tlnnek ki legel6szor 350. tajban. Constans
Spanyolorszagba menekulvén, utoléretik és megoletik.

Constantiust Illyricum helytartdja. Vetramo, szolitja
fel segitségul Magnentius ellen, de gy, hogy uralkodoi
tars legyen. Sardikanal talalkoznak, Vetraniot elhagyja
a sereg, s Constantins Mursanal gy6zi le Magnentiust
351-ben.

Ezentll Constantius egyedili uralkodd, de magtalan.
A Constantius Chlorus ivadékaibol még Gallus és Julia-
nus, ama meg6lt Julius Constantiusnak fiai, vannak meg.
Constantius ezentul rendesen Milanoban székelvén, Gallust
Antiochiaba helyezi, nejil advan neki egyik hagat, Con-
stantinat. Gallus gyanuUssa valik, béklyokban vitetik Pdlaba
s ott megodletik, mint azel6tt Crispus. Még Julianus él,
sokkal fiatalabb Gallusndl, kit Eusebia csaszarné kegyel-
vén, Athénébe kildott volt tanulni. Gallidban azonban
még Magnentiusnak péartja mozog s a Rajnan tuli bar-
barok is fenyegetnek. Eusebia kdzbeszolasara Constantius
Milandba hivatja Julianust, Caesarrd teszi, masik hugat.
Helénat, n6ul adja hozza, s Galliaba kildi. Julianus
356-ban érkezik Augustodunumba (Autun), s bar kevés
er6vel, nagyon vitézil harczol a Rajnan tdl is, mit a
féltékeny Constantinus szinte nem Oromest lat.

A perzsak Sapur alatt megint feltimadnak, mintha a
Dareios és Xerxes régi birodalmat akarnak helyrealli-
tani. Constantius tehat a keletre indul, s Julianustol kéve-
teli, hogy seregének nagy részét a csaszar seregéhez
inditsa. De a gall sereg nem tartja magat kotelezettnek
hazajat elhagyni, melyet a rajnantili barbarok meg-meg-
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rohannak, sét a csaszar kovetelésében Julianus megsér-
tését is latvan, a kedvelt vitéz Caesart augustusnak kialtja
ki 360. tavaszan. Vonakodva, szinte kényszeritve fogadja
cl Julianus a méltésagot, s nagyon kész kiegyezkedni
€onstantiussal, a ki Kappadokidban mit sem akar hal-
lani az egyezkedésr6l. Mig Julianus a Dunan lefelé siet
Illyrikumba, Constantius Mopsuskrenében, a Tarsusha
vivé Gt mellett 361. oktober 5-én meghal.

Julianus deczember 11-én vonul be Konstantinapolyba
s nyilvan elhagyja a keresztyén hitet, a melyt6l rég el-
idegenedett volt. Nem Uld6zi ugyan a keresztyéneket, de
362. julius 14-én kibocsatott rendeletével Kkirekeszti 6ket a
tudomanyos iskolakbol, a melyekben a régi irékat magya-
rdztdk. Mert a ki azoknak istenében nem hiszen, nem
magyarazhatja meg koényveiket; az tehat Maté és Lukacs
fejtegetéséhez forduljon.17

Julianus azonban a perzsa haborlra késziil; mar 362.
juliusdban Antiochidba ér, hol kilencz hoénapig id&zik.
363. tavaszan kezdi meg a hadjaratot, altalkel az Eufratesen
s egyik Utkdzetben egy perzsa I6véstdl bal meg 363. junius
27-én. Julianus az els6 gorog a csaszari széken, de
tudott latinul is, a mint az ir6ja mondja: «latiné dis-
serendi sufficiens sermo».

Jovianus békét kot a perzsakkal s visszavezetvén a
sereget, 364-ben februar 16—17. éjjel a guta (ti meg.

Most a sereg Valentinianust kialtja ki augustussa. En
keresztyén vagyok, szabadkozik; mi is azok vagyunk!
felel a sereg. A keresztyénségr6l kell most megemlé-
keznlink, mert annak legnagyobb hatdsa volt a Balkén-
félsziget nemzetiségére.

Diocletianus lddzése sok keresztyént red birt volt,
hogy kiadtak a szent konyveket; azokat «traditores»-
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nek nevezik vala.’”” A tiirelmi meghagyas utan sokan nem
akartak ezeket és a csaszar képe el6tt aldozokat vissza-
fogadni az egyhaz kebelébe; de a karthagoi piispok,
Cyprianus és utéda Coecilianus visszafogadak. Az ebbdl
tamadt viszalykodast Constantinus el akara fojtani, azért
elobb Romaban 313-ban, azutan Arlesban targyaltatta a
kérdést, mérsékletet ajanlvan. De nagyobb meghasonlas
eredett Alexandriabol. Ott Alexander nevii piispok a pres-
bitereinek az atya és fin egységét magyaraza, mit Arius
hevesen ellenzett, mert a fit nem kezdet nélkiili, mint
az atya. Egy alexandriai zsinat 321-ben kik6zosité Ariust.
Amde keleten sok piispok Arius felfogasat helyeselvén,
annak visszafogadasat az egyhazba kovetelék. Az egész
keresztyén vilaghan nagy vala a felindulas, azért Con-
stantinus Nikaeaban, 32b-ben nagy egyhazi gyiilést tarta,
melyet elsé 6kumenikus, azaz egyetemes zsinatnak neve-
ziink. Junius 19-én nyita meg Constantinus, és augusztus
2b-én zara be. Kétszazotven piispok, tobbnyire keleti,
vala jelen. Utébb a 318 szam fogadtaték el, mert ennyi
szolgaval gy6zott Abraham a kirilyokon. Ezt a szamot
ot w1 formulaval fejezték ki (r — 300, « — 10, 7 — 8).

A haromsagnak tiizes védelmezGje Athanasius diakonos,
utobb Alexander piispok utéda vala, s a homo-usia
(lényegység, a régibb magyarban <allategység») gylzitt
a homdo-usia (lényhasonlésag) ellen. A zsinat hatarozata-
val sokan nem valanak megelégedve; Constantinus itt is
a mérsékletet ohajtvan, a tiizeskedd Athanasiust Galliaba,
Trierbe, szamfizé, a hol iddsebb fia, Constantinus vala
caesar-helytarto. Arius visszahelyezését sokan kovetel-
vén, Konstantinapolyba hivaték, tananak igazolasara, de
itt hirtelen meghalt, 336-ban. Athanasius Rémaban is
megfordulvan, véleményének a latin nyugatot is meg-
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nyeré, s ugy latszik a trieri caesar Constantinust is jo-
akardjava tevé. Mert ez egy ajanlé-levéliel eresuzté vissza
Alexandriaba, Constantius beleegyezése nélkiil, a ki, mint
lattuk, 340-ben az egész birodalomnak urava lett.

Minthogy az antiochiai zsinat 341-ben Arius vélemé-
nyét magaéva tette, Constantius ki akarja békiteni a
keresztyén nyugatot a keresztyén kelettel, azért nagy
zsinatot hi Ossze Sardikaba, BelsG-Dakianak févarosaba,
343-ban, Gszszel. Itt csupa nyugati piispok iilt Ossze,
szamszerint 94-en, a keletiek Philippopolisba, szamszerint
76-an huzodvan.'™ A nyugati piispokok, kik kozott a
latin Balkan-félszigetnek valamennyi piispokei ott vala-
nak,'” kimondak legeldszor (a III. és 1V. kanonban),
hogy a tartomanyban elitélt piispok a rémai pilispokre
hivatkozhatik, iigyének mas piispoki gyiilés altal meg-
vizsgaltatasa végett, minthogy azt szent Péter apostol
tisztelete  koveteli (ut sancti Petri apostoli memoriam
honoremus). igy Athanasius, a ki mellett a romai és
altalaban a nyugati piispokok vitatkoztak, Constantius
ellenére, visszaallittaték az alexandriai székbe. Arlesben
is 3b3-ban el akara a csaszar Athanasiust itéltetni, de
a galliai piispokok nem ismerék el az arlesi zsinat tekin-
télyét, st kikozositék Saturnius piispokot, a ki a zsinatot
a csaszar akarata szerint vezette volt.

Photius, sirmiumi piispok az Arius véleményét fejte-
getvén, nézetét mind Antiochiaban 345-ben, mind Milano-
ban 347-ben karhoztatak. Ezt tevé az elsé sirmiumi zsinat
is 3b1-ben.

Constantius mind Arlesben 353-ban, mind Milanoban
35b-ben kényszerité a piispokoket, hogy foszszak meg
Athanasiust a piispoki széktGl, mi ellen Liberius romai
piispik erdsen vitatkozik. A esaszar tehat, mert Athanasius

Hunfalvy: Olahok térténete. 9
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neki személyes ellensége, el akarja 6t fogatni sajat egy-
hazaban, de elmenekil, s Fels§-Egyiptomban, Thebais-
ban lappang a szerzetesek koz6tt, a hol a csészar hatalma
el nem érhette. Békességet akarvan szerezni a keresz-
tyének kozott, Constantius a masodik sirmiumi zsinatot
tartja 357-ben, a melyben kozbevet§ formulat taldlnak
ki. De ezt is elveti a harmadik sirmiumi zsinat 358-ban,
s olyat fogad el. mely szerint <a fil mindenre nézve
hasonlé az atydhoz, a mint a szent irasok mondjak és
tanitjdk». Erre akarjak most koteleztetni a plspokoket
mind az ariminumi (Rimini), mind a seleukiai zsinaton
359-ben, a mi nagy nehezen sikeriil. Egy konstantinapolyi
zsinat 360-ban megerdsiti a sirmiumi hatarozatot, hogy
a fil mindenre nézve hasonlé az atyahoz.

Julianus follépése és rovid uralkodéasa félbeszakitja a
keresztyén vitatkozasokat, melyekre 6 megvetéssel tekint,
midén a viszalykodokat hidba inti, hogy ne bantsak
egymast, mondvan : Hallgassatok meg, hisz az alemannok
és frankok is meghallgattak!18)

Julianus utan Jovianus (f 364.) s I. Valentinianus (f 375.)
meg Gratianus és Il. Valentinianus tiirelmet gyakorlanak
a nyugaton ; ellenben Valens (364—378.), buzgé arianus,
iildozé a lényegység hivéit.

Az elBadottakbol vildgossa lesz, hogy nemcsak a biro-
dalmi csészari hatalom, hanem az egyhazi zsinatok is a
IV. szdzadban a Balkan-félszigeten a rdmaiasodast inkabb
mint masutt mozditottak el6. |. Theodosius halalaig (395.)
mind a Kkeresztyénség, mind a latinossdg uralkoddva lett
a Balkéan-félsziget északi részeiben.

Legkés6bb juta a keresztyénség a Haemus, kiléno-
sen a Rhodope lakosaihoz, a bessusokhoz, mert Reme-
siana puspoke, Niketas, csak 396-ban térité meg &ket.
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Remesiana a mai Ni§ (régi Naissus) és Pirot kozott volt.
A bessusokrél, mint igen vad népségrél, mar elébb is
emlékeztiink. Niketas azutian Italidba utazék, mert § is,
mint piispoktarsai, az italiai vagy latin piispokokkel tart
vala. Visszatértében Hydruntumboél az epirusi partra
hajozék ; onnan Thessalonikaba és Philippibe jutvan,
ismét a hegyek kozé mene, folytatni térit6 munkajat.
A nolai Paulinus egy kolteményében dicsdité Niketas
apostoli miikodését, a melylyel sikeriilt neki a banyasz-
kodo kemény bessusokat megszeliditeni s Krisztus nyajas
igajaba hajtani.’®?

Valamint politikai szabadsagukhoz, gy ragaszkoda-
nak nyelvokhoz is a bessusok ; az isteni tiszteletet nalok
magok nyelvén tartottak eleinte. FGhelységok Bessapara
vala, melynek romjait Staro Gradistenek (régi romok
helye) nevezik, Kis-Belovo mellett, nem messze a Maritza
(régi Hebrus) forrasaihoz.'8? Idével a bessusok is ellatino-
sodanak, s nevok a romaios koznévben tiint el. Procopius
byzantinus ir6, kit még tobbszor fogunk megemliteni,
539-ben nevez meg utoljara egy Burkentius nevii romaiost,
ki eredetére bessus volt.!®3

Hogy a Balkan-félsziget a Haemusig és még ezen til
is odaig, a hol a meggyokeresedett gorogség vagy hellén-
ség hatart vetett a latinosodasnak, nem valt olyanna,
mint Gallia vagy Hispania, leginkabb a szlavok okoztak,
" a kik a gotokkal és hunokkal egyiitt, némely részok mar
azel6tt is, be-bekoltoztek a Duna jobb partjan levd tar-
tomanyokba; a hunok utan pedig, az avarok idejében,
mint foglalok terjeszkedtek el.

9*
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Julianus cséaszéar és a keresztyén hit.

Julianus 362. deczemberében egy farsangi jatékot ira,
melyben az istenek lakomajanal a romai csaszarok és
Nagy Sandor jelennek meg, érdemeik fel6l vetekedvén.
Azért hivjak a jatékot Vendégségnek, mely czimmel tébb-
szor idéztem, vagy Csaszarodnakl1® (Kataapec;). Az istenek
legérdemesebbnek Marcus Aureliust talalndk, de nem
akarnak senkit meghbdsitani, azért Hermessel kihirdetik,
hogy mindenik csasz&r az istenek kozil azt valaszsza
meg, a kit kovetni akart, s igy mutassa ki érdemét.

«Erre Nagy Sandor Herkuleshez, Octavianus Apollé-
hoz. Marcus pedig Jupiterhez és Saturnushoz ragaszkodék.
Caesart, ki sokaig ide-oda futkosott, Mars és Venus hivak
magukhoz. Trajanus Nagy Sandor utan siete, hogy vele
egy helyen 0ljén. Constantinus, fel nem taldlvan az iste-
nek kozott az életének el6képét (tod Rioo to apysTOjrov),
de kozel l1atvan a Gyonyor(iséget (Tpopyjv), ahhoz szalada.
ki gyongéden fogadta, dsszeblelgette s tarka szinii palast-
jaival feldltoztetvén és Kkicsinositvan, a Fajtalansaghoz
(xpog TYjv ’AociTiav) vezeté, a hol Jézustlsh is talald, a ki
mindnyajanak igy szola : «Minden kartevd, minden gyil-
kos, minden atkozott, minden fortelmes batran jo6jjon
hozzadm, mert ha én megmosom ezzel a vizzel, azonnal meg-
tisztul; ha pedig Ujra beleesik a vétkekbe, megteszem,
hogy, ha mellét Utbgeti és fejét csapdossa, megint tiszta
legyen.» Nagyon orvendve ehhez ragaszkodék tehéat
Constantinus, fiait is az istenek gy(iléséb&l oda vezetvén.
Amde a boszdallé istenek nemcsak 6t, hanem a fiait is
megtépték az elkovetett istentelenségért és a rokonok
gyilkolasaért, s addig kinozak, mig Claudius és Con-
stantius miatt Jupiter megsz(nést nem engedett.
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«Neked pedig, szola hozzdm Hermes, megadtam, Ugy-
mond Julianus, hogy megismerjed Mithras atyat. Ennek
tartsd meg a parancsolatait, igy magadnak, mig élsz,
tartalékot és biztos menedék-helyet szerezvén, s ha majd
el kell innen koltéznéd, j6 reménységgel vezet6 istent
talalvan benne.»

ime Julianus a keresztyén hit ellenébe a Mithras vagy
a Nap tiszteletét allitja, mely, mint az erdélyi asatasok-
bol és egyébbdl is tudjuk, nagyon el vala terjedve a
csészarok koréban. Julianust részint a keresztyének vitat-
kozasai, részint a Flavius-nemzetségben (igy hivjak vala
magokat Constantinusék) elkdvetett gyilkoldsok s végre
tal&n leginkdbb az idegenitette el a keresztyénsegtél,
hogy Constantinus élete utolsé perczében vette fol a
keresztséget, minden blinének megbocsatasat reménylvén.
Ezt gunyolja ki csipsen Julianus.

A gorég philosophia régen tanitotta, hogy egy az isten,
a vilag teremt6je: s most, Julianus latja, a keresztyén
plispokok két isten fel6l, atya és fiu felél vitatkoznak.
«Ti azt hiszitek, irja az alexandriai népnek, hogy Jézus
az isten-ige («Qelc Xdvoc), a kit se ti, se atyditok soha
sem lattatok : a kit az id6k elejét6l fogva az egész
emberiség lat és tisztel, a nagy Helios (Nap), a jotevd,
él6 és elevenitd, az am az isten-ige.» (Julianus az 51.
levelében).

A mit Pal apostol a Korinthbeliekhez irt (I. Korinth.
1, 22. 23), az igazan Julianusra is érthet6. «A zsidok
csudat kivannak, irja az apostol, a gordogok bolcseséget
keresnek: mi pedig a megfeszitett Krisztust hirdetjlk,
a mi botrany a zsidok el6tt, s bolondsag a gorogok
el6tt.» Julianus bolondsagnak tartja vala a keresztyén
hitet, annak ellenébe a gorog bdlcseséget allitja, mely-
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nek képvisel6je Apollo, Mithras, Serapis, mind a harom
név a Napot jelentvén.

Julianus idejében a képek tisztelete még nem kapott
fel a keresztyéneknél; s6t akkor még utaljak vala azo-
kat. Julianus védelmezi tehat a képek tiszteletét. «EI6-
deink, Ggymond, a képeket, oltarokat, az el nem alvo
tlznek gondjat s egyebet az istenek jelenlétének sym-
bolumai gyanént allitottdk és rendelték, nem hogy iste-
neknek tartsuk azokat; hanem mert magunk is testben
lévén, a test nélkil istenek tiszteletét csak testiesen
tehetjik.» (Fragmentum epistolae 293. A)

Egyet-mast el is tanult a keresztyénektél. A pogany
papokat tisztességes életre buzditja, csaknem Kklérust
akarna bel6lik csinalni; kulénosen arra szolitja fel. hogy
gondjat viseljék a szegénységnek, mint viselik a gali-
laeusok (igy szokta nevezni a keresztyéneket). Még egy
sem lett szegénynyé, a ki felebaratjaival kdzli a magaét.
(Tie yap bt woo [ASTaotSévat zoic, rcéXac Syévsto Jiévr/c;
Fragm. epistolae, 290. C.) — S6t a halhatatlansagot is
tanitja, ezt irvan: «Mindenkor imadkozni kell az istenek-
hez, mert jol tudjuk, hogy az istenek nagy reményt igér-
nek nekink holtunk utan (jxsyaXas Yjjw ol freol p.sra tfy
rsXsorrjv éXTrSa? sTrayyeXXovTat.. Ugyanott, 298. D.). Hermes
is azt mondja Julianusnak, hogy ha innen el kell kol-
toznie, a Mithras j6 reménynyel vezetd istene lesz.



Y.

Gotok és hunok.

Julianus csészar hirtelen kimdlta utdn a vezérek Jovia-
nust teszik imperatorrd, ki sulyos békét kot a perzsakkal,
s visszavezetvén a sereget, néhany ho mulva gutaitotten
hal meg.

Egy Gratianus nevl kotélver6 nagy testi erét mutat
egyszer az 6t kifosztani akard katonak ellen, s azért
jutott a seregbe, a hol Julianus alatt kitlint. Cibalaenal
gazdag birtokos is lett. Ennek fiat, Yalentinust, talalak
most a vezérek és a sereg legérdemesebbnek az ural-
kodésra.

I. Valentinianus (364. febr. 26.—375. nov. 17.) legott
Ocscsét, Valenst, fogadd imperatori tarsava. Nai'ssushan
osztjdk meg a sereget, mire Valens Konstantindpolyba,
Valentinianus pedig Milandba megyen lakni. Ez kilencz
éves fiat, Gratianust, caesarra teszi, meg-meggy6zvén a
germanokat, a Rajna és a Duua vonalait biztositja. De
a kvadok foldjén is a Dunan tal erésségeket épittetvén,
azokat folingerlé s koveteiket oly indulatosan fogada
Bregetioban (Komarommal szemben), hogy sz6rnyet halt.

Valensnek a gotokkal vala sok baja, kik Julianus
szovetségesei voltak a perzsdk ellen, s most Prokopius
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mellett fogtak fegyvert, a ki, Constantinus nemzetségéhdl
valo lévén, mint Julianus utdda lépett fel Valens ellen.
Prokopiust sajat emberei aruldk el; s Valens megéleté
366. majusdban, korllfogvan a gotokat s szétosztvan
azokat a varosokban.

A gbtok a Deneszter és Duna kozt két nagy osz-
talyra, keletire és nyugatira oszlottak. A keleti osztalyt
a greuthingok (homokos siksagon lakok), masképen ostro-
gotok, a nyugati osztalyt a tervingek, vagy trevingek
(erd6s vidéken lakok), masképen veseg6tok teszik vala.
Azoknak fejedelmei az Amal-, ezeké a Bcilt-nemzetség-
b611% szarmaztak; de egyeduralkodas nem vala még-
nalok.

A vesegbtok vagy trevingek kozt a balt Athanarik
biré tlinik ki a mai Romanidban és Erdélyben. Ez vissza-
koveteli Valenstél a szétosztott gotokat, mi haborut okoz
kozte és Valens kozott. A romai imperator tobb izben
atkel a Dunan, sajat foldjén keresni fol az ellenséget,
de donté siker nélkil, mert a gétok mindannyiszor a
hegyek kozé vonulnak. Valens a perzsdk tdmadésaitol
is tartvan, hajlandé kiegyezkedni a gotokkal. A Dunan
egy hajon talalkozik Athanarikkal, a ki atyjanak meg-
eskudott volt, hogy soha rémai foldre nem teszi a labat.
A hajon mégis leborul a csészar el6tt, ki folemeli és meg-
Oleli, mit a két sereg az ellenkez6 partokrdl néz. Hogy
miben allott az egyesség, nem tudni.

Amde a trevingek vagy nyugati gotok kozt is vissza-
vonas tamadt volt, mert egyik részék mar keresztyénné
lett, mésik részok, s maga Athanarik, még a nemzeti
hithez és istenekhez ragaszkodik. Ugy latszik, az azsiai
tartomanyok dalasai kézben jutott hozzajok a keresztyén-
ség. Elsd got puspokjik Theophilus vala Constantin
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idejében; utdda pedig Uifila 16n 355. tajban. Ez tagja
volt a konstantindpolyi zsinatnak is 360-ban, a melyben
Constantius a sirmiumi hatérozatot megerdgsittette. Uliila
a biblianak g6t forditasarél hires, a mely legrégibb és
legbecsesebb german nyelv(i emlék.187 A keresztyén gotok
kozil sokan Moesiaban laktak Constantius ideje Ota.
A gotok arianusok valanak, Ugy mint Constantius, s mint
most Valens is.

Akeleti gotoknak vagy greuthingeknek fejedelme az amal-
nemzetségft Hermanarik vala, a ki sok german és nem-
german népet kényszer(ié hatalma ald, agy hogy némelyek
Nagy Sandorhoz is hasonlitottdk.188 Mint valamennyi
barbar nép, s mint a rémaiak is, a gétok kegyetlenek
valanak. Hermanarik tobbi kozt egy szokevénynek nejét,
azért, mert férjét nem bintethette meg, lovakkal szag-
gata széjjel. A nének batyjai meg akarvan boszllni a
kegyetlenséget, orozva tdmadak meg Hermanariket. A
110 éves fejedelem sebesiilten ugyan, de életben maradt,
midén a hunok megtamadak a keleti gotokat.

Ahunok régibb bizonytalan torténeteit mell6zvén, mind-
jart Balambert vagy Balamirt emlitem meg, a kinek
vezetése alatt az Uj nép az alanokra csap, kik a Don
balpartjaitdl keletre laknak vala, s a kik tébb Utkdzet-
ben kifaradvan, meghddolnak és a hunok seregét szapo-
ritjak. Ezutdn a vész a keleti gotokat éri; meghdditott
szlav népségek is, Ugy latszik, szivesen csatlakoztak a
hunokhoz. igy magara hagyva — mert a nyugati gétok
el valanak vélasztva — az 0Oreg beteg Hermanarik két-
ségh6l kardjaba esik; népének egyik része futasban
keres menedéket, masik nagyobb része a hunokhoz csat-
lakozik, azaz, Ugy hdédol meg, hogy megtartja sajat feje-
delmeit a hunok f6hatdsaga alatt, 374—375. Ezentdl a



138 OTODIK FEJEZET.

hunok lépnek, mint vezér-nép, a keleti gdtok helyébe,
s a Fekete-tenger partjain a Dundig terjeszkednek.

Most a nyugati gotokra keriil a sor, kik kozott a hit
miatt foly vala egyenetlenség, Athanarik gy(ldlvén, egy
mas got fejedelem, Fritigern pedig partolvan a keresz-
tyéneket. Ezek természetesen a romai hatalomnal keres-
nek védelmet, altalkéltézvén a Dunéan; Fritigern is oda
viszi embereit. Athanarik ellene all a hunoknak, de
hamar kénytelen Erdély hegyei kozé, Kaukalandba,,1
vonulni, a honnan meg 6 sarmatakat zavar Ki.

A Dunan altalment gotokat Fridigern mint szovetségese-
ket ajanlja a romai tisztvisel6knek — Valens Antiochié-
ban id6zvén, mert a perzsak elleni hadakozasra készil
vala — de élelmet kdvetel sz&mukra, s a mi tébb, nem
lesznek alattvalok. A rdmaiak az élelmet legstlyosabb
kikotések mellett és rossz mindségben szolgaltatjak Ki.
A félreértés felvildgositdsa végett Lupicinus helytartd
lakomara hivja Fritigernt és vezértarsait Markianopolisba;
de ott keletkezik am még nagyobb félreértés. A gétok
azt vélvén, hogy lest vetnek nekik a romaiak, fegyverrel
szerzik meg magoknak, a mit vartak, s dulva jarnak
fol s ald a tartomanyban. Mas-mas csapatok is a Dunan-
talrél csatlakoznak hozzajok, s veszélyeztetik magat Kon-
stantindpolyt. Valens el&siet Antiochidbdl; a nagy vesze-
delem Gratianust is rabirja, hogy segitségére menjen
nagybatyjanak. Ekkor egy alemann térzs — akar egyet-
értésh6l a gotokkal, akar nem — becsap a romai foldre,
s Gratian kénytelen visszaverni 6ket, a mi neki fényesen
sikerlil is. Amde ez eltartoztatja a kelet felé indulastol:
Valenst pedig a gy6zelem hire feltizeli, hogy maga
vijjon meg a birodalom szivében dulé ellenséggel. Adria-
nopolisnal esik meg az (tkdzet 378. augusztus 9-én, a
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romaiakra nézve nagyon szerencsétleniil. Valens maga is
elveszett abban. Majdnem olyan nagy ez a romai sze-
rencsétlenség, mint hajdan a Cannae melletti veszteség ;
csakhogy a giotok nem valanak még olyan hatalmasak,
mint Hannibal.

Gratianus ebben a veszedelmes idében Theodosiust
teszi tars-esaszarra Sirmiumban 379. januar 17-én. A biro-
dalom ugy osztaték fel a két csaszar kozott, hogy Eurdpa-
ban Theodosius Thrakian, Makedonian és Gorogorszagon
kiviil a Balkan-félszigetbl a két Dakiat, Moesiat, Dar-
daniat és Praevalitanat, Scodra fGvarossal, kapta; nyu-
gaton pedig Norikum, Pannonia és Dalmatia maradtak.
Theodosiusnak (379—395.) sikeriil, talan csata nélkiil is,
kibékiteni a gotokat, kik Thrakiadban mint <foederati»
azaz szovetségesek, tanyaznak. Athanarikot is, a ki arra
eskiidt volt, hogy labat soha sem teszi romai foldre,
Theodosius rabirja, hogy Konstantinapolyba menjen
381-ben.

Mert a hunok az erdélyi havasok koziil is kizavartak
a biiszke Athanarikot, s igy hatalmuk egész az also
Dunaig ért. A régi Olahorszaghan, az Ardsis melletti
Petrossaban, 1837-ben egy csudalatra mélto kineset talala-
nak, arany, eziist edényekhbsl és ékszerekbdl allot. Egy
gyfirlin ran iras is van. Hihet6, hogy Athanarik asta ott
el, midén Erdélybdl a mai Barczasagon keresztiill mene-
kiilt a Duna felé. De akar Athanariké volt a kines, akar
masé, nyilvan got emlék.

Theodosius megkeresztelkedvén, 380. februar 20-an
Gratianussal és II. Valentianussal — ez ut6ébbit testvér-
batyja, Gratianus, caesarra nevezte ki — .egy hirdet-
ményben kijelenté, hogy mind a harman azt a hitet vall-
jak, melyet Szent Péter tanitott Rémaban, és melyet
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Damasus romai pispok vall. Ennélfogva Theodosius ki-
hajtja Konstantindpolybol az arianusokat. s az ott 381-ben
tartott zsinaton — melyen 150 keleti pispok vala jelen —
az arianismust elkarhoztatja, mit ugyanazon idében Ambro-
sius is tétet az Aquilejdban tartott zsinaton. A konstanti-
nédpolyi zsinat arr6l is nevezetes, hogy elismerte a rdmai
puspok els6ségét, s utdna, masod helyre, tette a kon-
stantinapolyit. 10

394-ben felszdlita Theodosius a rémai senatust, hogy
legyen keresztyénné, s megtagadja a koltséget a pogany
szertartdsokra. igy Kkeresztyénné lesz az egész biro-
dalom.

Theodosius utan a 18 éves Arcadius Konstantinapoly-
ban. a 11 éves Honorius pedig Milandban gyamsag alatt
kezdék atyjok uralkodasat folytatni.

A hunok tobb fejedelem alatt eleinte j6 szomszédai
a rémai birodalomnak, melynek szolgalataba is allanak.
Egyik kirdlyok, Uldin, mint Arcadius szOvetségese, a got
Gainas ellen harczol, a ki a csaszari hadak vezérségét
ragadta volt magahoz. Ebben a mindségben Gainas Kon-
stantinapoly varosanak ura lett. Ugyde ott Theodosius
az arianus isteni tiszteletet a killvarosha szoritotta volt;
Gainas méltdsaga kisebbitésének nézi vala, hogy neki,
mert arianus, benn a varosban nem lehet egyhaza. Ko-
veteli tehat Arcadiustol. hogy legyen. Amde Chrysostomus
(aranyszaju) Janos ellenzi, s Arcadius meg is tagadja
Gainas kovetelését. Ez most lazadasban tor ki: Arcadius
azonban a got Fravittat, a ki még pogany, rendeli a
lazad6é ellen, s az gy6z is rajta. Gainas a Duna felé
igyekszik, de ott a hun Uldin veri meg egy csataban,
s fejét Konstantinapolyba kildi. 401. januariusaban.

Ugyanez az Uldin 405-ben Honorius szolgalatdban is
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Radagais ellen harczol s kdnny( lovassagaval nyeri meg
a gy6zelmet.

Megfordulanak-e a hunok méar 407—408-ban a Rajna-
nal is. mint Thierry irja, bizonytalan. Legaldbb a forras
szerint, a melyre a franczia ir6 hivatkozik, az lehetetlen 191

Annal nagyobb veszedelmére vannak a birodalomnak
az abban él6 gotok. kik még allandd lakasokhoz nem
Iévén szokva, mint szOvetségesek a hatdsagoktdl hiztak
élelmet és fizetést. Barmostul, feleségestil és gyermekes-
tal fel- s alajaro ilyen csapatok képzelhetetlen bajt okoz-
nak a birodalomban. Alarik, mint a Balt-nemzetséghdl
val6, magat got kiralyiva teszi, s nemcsak a Balkan-
félszigetet, hanem a Peloponnesust is dulja.

A tehetetlen Arcadius meghal 408-ban s kis fia. Il. Theo-
dosius lesz utdda, heréitek és asszonyok gyamsaga alatt.
Alarik Italiaba vonul, s 410-ben Rémat is elfoglalja, mig
Honorius esaszar Ravenndban (l, nézvén, mit cselekesz-
nek masok helyette. Alarik s6gora. Ataulf. azutan a nyugati
gotokat Gallidba s onnan Hispaniaba vezeti, a hol gét
kiralysagot alkotnak. Honorius 423-ban hal meg; Kkis-
kort Ill. Yalentinianus lesz utdda, ki helyett anyja.
Piacidia. uralkodik.

A hun fejedelmek kozil Oktart vagy Optart, Mundzukot.
Oibarst. Ruat vagy Roat (Rugilast) ismerjik, kik testvér-
atyafiak lévén, egyszerre uralkodanak a hunokon. Eze-
ken kivil mas hun fejedelmek is voltak. A hunokkal
egyutt valanak a keleti gotok és az ezekhez tartozé*
gepidek is,12 még pedig mind sajat fejedelmeik alatt.
Hogy annyiféle hun és nem-hun fejedelem &sszefért, az
nevezetes tiinemény; alig is van példaja a barbarok
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torténeteiben. Amde az meg is czéafolja az uralkodo birt
a hunok szertelen vérengzésér6l. A csatdban bizonyosan
nem lehettek tartézkoddk: de hat népet, mely o6lés nél-
kil tudott volna gy6zni, nem ismer a torténelem.

Oktar utdn Roa vivé a f6korményt. Ekkor mar a
nyugati birodalom is tébb lgyet vet a hunokra, s Aétiust
kildik hozzajok kezesnek. Aétius egy lovas tisztnek,
Oaudentiusnak fia, ki Dorostorumban (Silistria) szUletett
395-ben vagy 396-ban. Mint kezes el6bb Alariknal, az-
utdn Roanal tartdzkodék, tehat mind a gotok. mind a
hunok szokésait jol megtanulhatta. Ismer6sévé lévén
Attilanak, azzal, mint 426. 6ta a nyugati birodalomnak
févezére, azutdn is kozlekedék. Gyakran is éle a hunok
segitségével; igy a burgundiak ellen, két hadjaratban,
436-ban és 437-ben. Ekkor esett el a hunok elleni csata-
ban Guntikar burgund fejedelem, a ki azutdn a Nibe-
lungok hires Giintherévé valt.

Roat koveték az uralkodasban 434-ben vagy 435-ben
Attila és Bléda. Mundzuknak fiai. Bléda halala utan Attila
maga uralkodott az 6sszes hunokon, got, gépid és mas
népeken. Torténetei nem tartoznak ide: annal inkabb
idevaldo a konstantindpolyi kovetségnek utazasa Attila-
hoz 448-ban, melyet a kdvetség tagja, Priskos irt le, s
a melybdl tobb ethnographiai tuddsitast meritink, mint
azon kornak valamennyi ir6ibol.

Attila kovetei. Edekon és Orestes, 447. vége felé érke-
zének Konstantinapolyba, urok kéveteléseit vivén Il. Theo-
dosios udvardnak. Edekon hun volt, Attila testrségének
f6tisztje; Orestes pedig Petoviobdl (Pettau) valé rémai
volt. Attilanak ir6-dedkja, notéariusa. Orestes arrol is neve-
zetes, hogy néhany év mdlva. 476-ban, fianak. Romulus
Augustulusnak nevével, a nyugati csdszarok sorat bezarta.
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Mell6zvén az alnoksagot, melylyel Theodosios minde-
nese, Chrysaphios, Vigilatél Osztonozve, Attila megdle-
tését tervezte, a mir6l a kovetség f6 embere, Maximinus
és tarsa, Priskus, nem tudnak vala semmit, de a mibe
Edekon szinb6l beleegyezett, — mindjart az utazast
adom eld.

Konstantinapolybdl indulvan tizenharom napi jaras utan
Serdikaba érkezék a kovetség Edekon és Orestes kiséreté-
ben, a kik visszatértek Attilahoz. Mind a rémaiak, mind
a hunok nagy sereg szolgaval és sok teherhordozé osz-
vérrel, loval utaznak. Serdikaban a romaiak hun Kisérdi-
ket megvendégelik. A bortol nekimelegedvén, mindegyik
fél a maga urat dieséri: a rémai fél Theodosiost isten-
nek advan ki, Attilat pedig csak embernek mondvan.
Ezért haragra lobbannak a hunok, s alig sikeriil Maxi-
minusnak Gket lecsendesiteni.

Azutan Naissusba érkeznek, mely el van pusztitva a
a hunoktol; a varoson kiviil iitnek fel satrakat.

Naissusbdl a Margus folyé (Morava) mentiben halad-
van, a Duna partjara érnek, s hirét veszik annak, hogy
Attila tal a Dunan, nem messzire, egy nagy csapattal
vadaszgat. A Dunan barbar révészek egy-szalfaju csol-
nakokon (&v szdpest povoidhorc) szallitjak altal. A tulso
parton Edekon és Orestes elvalnak t¢lilk. Maximinusék
hetven stadiumnyira (12/, német mélyfold) haladas utan
vacsorara késziilnek, mikor l6dobogast hallanak. Két hun
jO nyargalva s jelenti, hogy Attila varja a kovetséget.
Vendégiil hivjak a két hunt s masnap reggel folytatjak
az utazast. Kilencz éra tajban (délutani haromkor) meg-
pillantjak Attila taborat s egy dombon akarjik satraikat
feliitni. De azt nem szabad tenniok, mert Attila satora
laposabb helyen all. Elhelyezkedvén, a hol szabad vala,
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Edekon, Orestes és Skottas keriilnek hozzéjok. kérdvén,
mi vegett jottek ? Azt csak Attilanak mondja meg, a
kihez van kildve, felel red Maximinns. Elmennek; de
egy néhany perez mulva Orestes és Skottas visszatérnek
azzal a hirrel, hogy tudva lévén, mi végett jottek, tehat
ha egyéb izenetjok nincsen, haza mehetnek. Aggddva
bar, de visszamenetelre késziilnek, mid6n Attilanak pa-
rancsa j6, hogy & nem kivanja éjjel valé elinduldsukat,
s Okrot és halakat is hoznak nekik vacsoréra.

Masnap reggel ismétlédik a tegnapi jelenet, hogy
menjen a kovetség haza, ha nincsen egyéb izenetje. Priskus
latvan a Maximinus kétségbeesését. Rusticiust szdlitja
fel. hogy menjen vele Skottashoz. Mert Rusticius, a Ki
tud vala a barbarok nyelvén beszélni, maganugyben jott
ide a kovetekkel, hogy Constantiussal talalkozzék, a kit
Aetios irddedknak kildott volt Attildhoz. Ezen tolmécs
segitségével elmondd Priskos Skottasnak, a kinél akkor
Orestes nem vala, hogy nagy ajandékot kap Maximinus-
tol. ha bejuttatja Attildhoz. Mert a kdvetség nemcsak a
romaeusok és hunok javat akarja, hanem Onegesiosét is,
a kit a csészar kdvetnek Ohajt magdhoz a két nemzet
kozti viszalyok kiegyenlitésére, s kit gazdagon meg-
jutalmazva ereszt majd el. Onegesios tavollétében Priskos
tehat atyafitestvéréhez, Skottashoz, fordul, a kir6l ugyan
azt hallotta, hogy szinte nagy befolyastd Attilanal; de
nem tudja, Ugy van-e, ha tettel nem mutatja meg. Erre
Skottas I6ra Ul és Attilahoz siet, Priskos pedig elmonda
Maximinusuak, hogy mit beszélt Skottassal, s hogy el
kell késziteni a neki adandd ajdndékokat. Ezt hallvan
Maximinus és Yigila. azonnal felugranak — mert a flivéu
hevernek vala aggodalmaikban — s visszaparancsolak
a mar elindulé embereket és &llataikat.
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Mig Maximinus az ajandékokat elGszedi, s meggon-
dolja, mit sz6ljon Attilahoz, ez megizeni Skottastol, hogy
mehetiink hozza. Az 6rok nagy sokasagin keresztiil
jutank Attilahoz, a ki fa-széken iil vala. Mi kissé tavo-
labb allapodunk meg; Maximinus hozza kozeledvén,
iidvozlé, a hozott levelet altalada s monda: A csaszar
neki és Ovéinek minden jot kivan. Legyen meg a ro-
maeusoknak is, a mit neki kivannak, felele Attila. Tiis-
tént Vigilahoz forditvan beszédét, azt szemtelen kutya-
nak (drpiov avoudéc) mevezé: hogy mert hozza jonni,
tudvan, hogy csak azon foltétel alatt lesz meg a béke,
ha kiadnak minden szikevényt a romaeusok. Vigila azt
viszonza, hogy ninesen tobb skytha szokevény a réomaiak-
nal. Erre Attila még jobban leszida, hogy, ha nem tisz-
telné a kovetek jogat, nyarsba huzatna a madarak ele-
delére; még sok ott a szokevény! Egyszersmind egy
irasrol felolvastata neveiket. Tétova nélkiil takarodjék
el Vigila; de vele Eslat is kiildi, a ki visszakovetelje
mindazokat, a kik Karpilion ideje o6ta elszoktek (Kar-
pilion, Aétiusnak fia, kezesiil volt nala). Nem tiirheti,
hogy sajat emberei harczoljanak ellene, Aambar mit sem
tehetnek ; mert melyik varost vagy varat menthették meg,
a melyet ¢ el akart foglalni. Tehat a romaiak vagy
adjak ki a szokevényeket, vagy fogadjak el a haborat!
Maximinusnak azonban meghagya, hogy varja meg, mig
a feleletet megiratandja.

A satrakba visszatérvén, kiki a hallottakon almélkodék,
Vigila csodalkozvan, hogy Attila miért bant vele most
oly nyersen, holott azeltt nyajas volt hozza. Talan, Ggy-
mond, a Sardikaban esett beszédek jutottak fiilébe, s
azok miatt boszankodik, mi Priskos el6tt valoszintitlen-
nek latszék. A kozben eljove Edekon, s kiilon vevén

Hunfalvy : Olahok térténete. 10
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Vigilat, azt monda neki: Hozza el az aranyat, a mivel
meg kell nyerni azokat, kik Attilat megoljék. — <En
azutan kérdém Vigilat, hogy mit szélt neki Edekon. De
6, maga is meg lévén csalva, elhallgata az igazat, azt
felelvén, hogy Attila esak a ki nem adott sziokevények
miatt haragszik rea; azokat tehat ki kellett volna adni
mind, vagy hozza a legnagyobb méltosagn kiveteket
kiildeni.»

Akkor elhozak Attilanak parancsat, mely szerint nem
szabad venniink se romai foglyot, se barbar rabszolgat,
se lovat, se egyebet, kivéve élelemre valot, mig az
egyesség nem lesz meg a hunok és a rémaiak kozott.
Ez azért tortént, hogy Vigila a hozott aranynak semmi
okat ne mondhassa. Benniinket, a felelet megvarasa
végett ott maradni kényszerite, mig haza j6 Onegesios.
hogy neki altaladhassuk a csaszartol szant ajandékokat.

Onegesios t. i. Attila idsb fiaval az akatzirok ellen
volt kiildve, hogy azt kiralyokka tegye. Azért kellett Gt
megvarnunk. De Vigila a szokevények kihozatalanak szine
alatt kiildetett el Eslaval egyiitt, valgjaban pedig azért,
hogy elhozza az aranyat Edekonnak.

Masodnap elindulanak Attilaval észak felé. Nem sokara
mas iranyba inditik a kovetséget, mert Attila egy faluba
tért, feleségiil venni Eskamot, jollehet mar sok felesége
vala. :

Siksagon utazanak ; a hajokazhaté folyokon egy-szal-
faji csolnakokon szallitjak Gket altal. Az Ister utan leg-
nagyobb folyok Drekon, Tigas és Tiphesas: '?® kisebb
folyokon kompok vitték keresztiil, melyeket szekereken
hordanak a barbarok.

A kiovetség a falusiaktol gabona helyett kdlest (é7ypoc),
bor helyett medost (nédoz) kap; a szolgak is, igymond
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Priskos, kolest vivének magukkal és arpabdl 'késwilt
italt, melyet a barbarok kamonnak neveznek.'®*

<Hosszti utat tevén, beszéli tovabba Priskos, késs
este egy t6 mellett iitdk fel sitrainkat, a téban ihaté
viz levén, melybdl a kozel falu is mereget. Hirtelen nagy
mennydirgéssel és villamlassal szélvész tamada, mely
nemesak satrainkat felforgatta, hanem osszes podgyészun-
kat is a t6 vizébe szorta. Ijedten futank el, ki merre
tudott a siotétben és zaporesGben, de véletleniil mind-
nydjan a falu kunyhoihoz érvén, nagy larmat tamasz-
tank. Kiugornak a skythak, s nadesévakat gyujtvan meg,
vilagitanak., Kérdésokre : mi bajunk? a kisérG barbarok
elmondik a torténetet. Erre a skythak behivnak kuny-
hoikba, a hol naddal gerjesztenek tiizet. Az uraszszony
pedig (ez Blédanak egyik felesége vala) ételt-italt kiilde
nekiink meg csinos ndket — ez skytha tisztességtudas.
Mi azokat megvendégelék a kiilditt ennivalokkal, de
velok nem mulatank.»

Virradtic maradvan a kunyhokban, reggel azonnal
holmijok Osszeszedéséhez latnak, s fényes nap siitvén a
zivatar utin, egész nap szaritgatjak. Elindulasra készek
lévén, a kiralynéhoz mennek megkoszonni szivességét,
melyet harom eziist findzsaval, veres bérikkel, indiai
borssal, datolyaval és egyéb nyalanksiggal viszonoznak,
mi mind nagybeesii a barbaroknal.

Hét napig tovabb utazvan, egy faluban megallitjak dket,
mert Attila erre fog jonni, s a kivetségnek 6t kovetnie kell.
Ott osszetalalkoznak a nyugati Romanak koveteivel, a kik
hasonloképen Attilat varjak vala, igymint Romulus, Primutos
a Norikum kormanyzdja, meg Romanus, egy hadi csapat-
nak vezére, Velok valanak Konstantius, a kit Aé&tius
irodeaknak kiildott Attilahoz, és Tatulus, Orestes atyja;

10%*
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ezek nem tartozvan a kovetséghez, maganiigyben jottek
azzal. Konstantius t. i. Italiaban forogvan, jol ismeri
vala a harom kovetet; Tatulusnak pedig Romulus leinya
volt a felesége Petoviobol. A kovetségnek pedig ez
volt az oka:

Midén Attila és Bléda Sirmiumot koriilszallottak (442.
évben), a sirmiumi piispok aranyedényeket ada at egy
Galliabol eredé mas Konstantiusnak, ki akkor Attilanak
és Blédanak irodeakja vala, mint most az emlitett Kon-
stantius, azon foltétellel, hogy ha megvennék a varost
s 6, a piispok, életben maradna, Konstantius az edények
aran valtsa ki; ha pedig életét vesztené, azoknak aran
mas foglyokat valtson ki. Miutan a varos az ellenség
kezébe jutott, Konstantius nem gondolt a foltétellel, ha-
nem valami iigyben Rémaba menvén, ott Sylvanus pénz-
valtonak ada el az edényeket. Kitudédvan Konstantius
arulasa, 6t Attila és Bléda keresztre feszittették ; utobb
Attilanak tudomasara esvén az edények dolga, § Sylva-
nust, mint tolvajt kiadatni kivanta, minthogy az edények
a sirmiumi zsdkmanyba valok volnanak. Aétius tehat és
az ottani ecsaszar (III. Valentinianus) koveteiket azért
kiildték Attilahoz, hogy nem lehet kiadni Sylvanust, mert
becsiiletes vevije az edényeknek ; de ezeket sem lehet
visszaadni, mert istenitiszteletre szolgaltak, embernek
pedig nem illik az olyanokat hasznalnia.
~ Ott tehat megvarvan Attilat, kiveték 6t és nagy soka-
sagat, némely folyon is altalkelvén, mig egy igen nagy
faluhoz értek, a melyben Attila épiiletei a tobbiek koziil
kitiintek. Fabol és deszkakbol mesterségesen valanak
alkotva s magas fatornyokkal ékesitve. A kiralyi lak
mellett Onegesios lakasa is csinos, de tornyok nélkiil.
Az els6 ember lévén Attila utan, firdét is épittetett
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maganak. arra Pannoniabol hozatvan a koveket; s mint-
hogy ott se k&, se fa nincsen, méasunnan hozott faval
tiizelnek. A fiirdének épitéje egy sirmiumi fogoly, ki az
épitésért szabadsagat reménylette volt, de Onegesios fiird6-
mesternek tartotta meg.

A faluhoz érkezvén, Attilat eleibe jott nék fogadak.
Két sorral allva fejeik felett egyik sortél a masikig fejér
tatylakat tartanak hosszaban kifeszitve. melyek alatt egy-
egy csoportban hét-hét fiatal leanyka lépdelt skytha
dalokat énekelve. A menet a palotanak tartva, Onegesios
laka el6tt vonula el. Ennek neje sok szolgalétol kor-
nyezve, kik fGttet és bort hoztak, a keritésen kiviil vara-
kozék. Mid6n a kiraly hozza kozeledett, idvozlé és kéré,
hogy izlelje meg az ételt, — ez a legnagyobb Kitiin-
tetés a skythaknal. Attila lovon iilve a hozzaja félemelt
eziist talrol vett egy keveset, s horpentett a borbdl is,
ezzel kedveskedvén nagy embere nejének. Azutan bémene
palotajaba.

Minket pedig Onegesios meghagyasa szerint — mert
visszatért volt Attila fiaval — az 6 hazaban vendégeltek
meg neje és mas nagyok, maga Onegesios nem lehet-
vén veliink, mert Attilit a viselt dolgairél kellett értesi-
tenie. Az evés utan odahagyvan Onegesios hazat, kozel-
ben iit6k fel satrainkat, hogy messzire ne legyiink akar
Attilahoz, akar Onegesioshoz. Eltelvén az éjszaka, One-
gesioshoz kiild engem Maximinus, hogy altaladjam neki
az § és a csaszar ajandékait, s megtudjam, hol mikor
lehetne vele szélania. Oda érvén az ajandékok vivéivel,
még zarva talalam az ajtokat. Varvan tehat, mig beeresz-
tenek, a kerités el6tt jarék fel s ala, midén valaki, a kit
diszes rubajanal fogva barbarnak néztem, helléniil ko-
szon nekem. Elcsudalkozam, hogy skytha ember helléniil
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szolit meg. Mert a barbarok csak a magok, akar hun,
akar got, nyelvén szeretnek beszélni, legfeljebb latinul
is, a romaeusokkal valé kozlekedés miatt. De helléniil
alig beszél ott valaki, kivéve a thrakiai vagy illyr ten-
gerpartokrél ide hurezolt foglyot, kit azonban nyomorult
kiilsejérdl és rossz szinérdl mindjart meg lehet ismerni.
Amde ez gazdag ember modjara ékesen volt oltozve,
feje kerekre megnyirva. Viszonozvan kiszontését, kér-
dém: honnan valé s miért él skythasan?

Most a Viminakiumbél ereddnek hosszas eldadasa ko-
vetkezik, hogy lett fogoly, azutin vitézsége altal hogy
szerezte meg szabadsagat, s milyen boldogul él a hunok
kozt, hol felesége, gyermekei is vannak. Ellenében Pris-
kos a mfivelt vilag allapotat irja le, mely mégis elGbh-
valo a barbar vilagnal.

A kozben Kkinyilt a kerités ajtaja s azon Onegesios ji
ki. Priskos hozza lép, atadja neki a kovettdl valo ajan-
dékot s a csaszartol valo aranyat, s kérdi: hol, mikor
talalkozhatik vele Maximinus? - Onegesios erre maga
megyen Maximinus satraba. A rémai kovet a csaszar
ohajtasat fejezi ki, hogy Onegesios menne kovetiil Kon-
stantinapolyba, s boleseségével sziintetné meg a fenforgo
viszalyt, mi nemesak a hun és rémai népek hasznira,
hanem neki maganak is dicsdségére és gazdagsigara
szolgalna. De Onegesios azt mondja, hogy Attila mellett
maradvan és haragjat megszeliditvén, tobbet hasznalbhat
a romaeusoknak; kiilonben is ki nem becsiilné tobbre a
szolgasagot Attilinal, mint a gazdagsigot a romaeusoknal ?
Egyébirant Priskos szabadon jarhat hozza értekezni, mit
Maximinus méltésaga meg nem tehetne.

Masnap Priskos bemegyen Attila keritésébe, hogy
Kreka nejének ajandékot vigyen, a kit6l harom fia lett
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Attilanak, az iddsbik az akatzirok kiralya lévén. A Kreka
lakat is nagyon csinosnak talalja Priskos. Foldje gyapju-
szényeggel van beteritve. Maga Kreka szényegen iil,
koriilotte sok inas all; szemkozt vele pedig szolgalok
iilnek, vasznakat himezvén kiilonboz6 szinekkel, a ruhak
ékesitésére. Priskos kozelebb lép hozza, kiszonti s altal-
adja az ajandékokat. Kijovén innen, egy mas hazba
megyen, a melyben Attila szokott tartézkodni; ismeretes
lévén mar az emberek eldtt, Priskos szabadon jar ki-be.
Egyszerre nagy mozgalom tamad: Attila 1ép a haz elé
Onegesiossal, kihallgatja a peres feleket s igazsagot szol-
galtat nekik. Azutan megint bemene, a barbar kivet-
ségeket fogadvan el

Onegesios kijovetelét varvan Priskos, az italiai kovetek
ott termének, t. i. Romulus, Promutus és Romanus, kik
az aranyedények miatt jartak ide, hozzajok Rusticius és
Konstantiolus csatlakozvan, az utébbi Pannonianak azon
részébdl valé, mely Attilat uralta. <Szoba allvan, ugy-
mond Priskos, megkérdezének: vajjon elereszt-e minket
Attila, vagy maradni kényszerit (mig t. i. Vigila vissza
nem tér Eslaval)? Azt felelém, azért varok itt Onege-
siosra, hogy téle megtudjam ezt. Viszontag én kérdezvén
Gket, vajjon Attilat nyajasnak talaltak-e? Sehogy sem
valtoztatja meg akaratjat, mondak ; haboraval fenyeget,
ha el nem Kkiildjiik neki vagy Silvanust vagy az arany
csészéket. Hogy a barbarnak szertelenségén elcsudalkoz-
tunk, a sok kovetségen jart nagy tapasztalata Romulus
icy szola: A nagy szerencse s a szerencsébdl folyo ha-
talom kiforgatta eszét Attilanak, hogy nem férhet hozza
az igazsag, ha nem kell neki. Soha egy skytha ember
vagy mas uralkodé oly rovid idé alatt nem vitte dolgat
annyira, hogy uralkodott volna az oczeanusbeli szigete-
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ken, az egész Skythidan, s még a romaiakat is ad6zdkka
tette volna. Mind t6bbre vagyik, hatalméat nagyobbitandd,
s6t a perzsék ellen is akar indulni.1%

«Kdzuliink valaki tudni 6hajtvan az utat, melyen
Attila eljuthatna a perzsdkhoz, Romulus azt mond4, hogy
Média nincs tavol Skythiatél; s hogy a hunok jol ismerik
oda az utat. Attilanak tehat nem keriilhet faradsagaba
oda eljutnia, s hadi ereje lévén olyan, melynek egy nép
sem allhat ellene, a médeket, perzsakat és parthusokat
is adozokka teszi.»

«Azt ejtvén ki valamelyikiink: barcsak elindulna a
perzsadkra s ott tdltené az idejét hadakozassal! Inkabb
félni kell, gymond Konstantiolus, hogy koénnyen gy6z-
vén a perzsakon is, nem mint baratunk, hanem mint
urunk tér majd vissza. Most még beéri a rémai vezér
méltésagaval (afia azpazr“ob 'Pcoualiov) s az ezutan jaro
aranynyal: bezzeg azutan rémai kiraly akar lenni.
Val6ban is nem sokara nagyobbodni fog hatalma, mit
az isten maga azzal jelent ki, hogy megtalaltatott Ares
(Mars) kardja, melyet mint szentet a skytha Kkiralyok
tiszteltek, s mely sokaig rejtve lévén, most egy okor
altal kerult el6.»1%

Ezen beszélgetés Onegesios megjelenésével szakadt
félbe, ki Maximiniusért kildé Priskost. Onegesios be-
vezet6 Maximiniust Attilahoz. Onnan Kkijovet elbeszélé
Maximinus, hogy Attila Nomust vagy Anatoliust vagy
senatort kivan magahoz kévetnek, s hogy Maximinus
észreveételére: olyan méltosagu férfiakat nem illik hozza
kildeni, Attila azt felelte: Vagy megteszik, a mit akar,
vagy fegyver legyen a bir6.197

A mint Maximinus és Priskos a satorokba visszatértek,
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Orestes atyjat talalak ott, a ki 6ket Attila vendégségeére
(k~i -b aofjirréaov) meghivta. Részletesen irja le Priskos
az ét-termet, Attilanak és a vendégeknek (Uléseit, a fel-
kdszont6 szertartast, az ételeket (husfélék mind), melye-
ket a szolgdk ezist tAlakon hordtak fel; Attilanak tiszta,
egyszer( ruhgjat, a ki csak fa-kupabol izlelte a bort és
fa-talrol evett keveset; holott a vendégek arany- vagy
ezlist-kelyhekbdl ittak és ezlist-talakrol ettek. Esteledvén,
faklydkat gyujtdnak meg, s két barbar énekes, szem-
kozt Attilaval megéllva, annak gy6zelmeit dicséité, a mi
a hallgatokbol hol 6romet, hol konnyeket fakasztott ki.
Ezutan egy bohdcz Iépe fel, a ki hangos nevetést ger-
jesztett badar fecsegéseivel. Utoljara még a torpe mor,
Zerkén, mulattatd hun, got, latin zagyvalékaval a jo-
kedv(i vendégeket. Priskos annak torténetét is beszéli,
hogy keriilt ez a rémaiakhoz, ezekt6l a hunokhoz, hol
Blédanak mintegy udvari bolondja vala.

Masnap Onegesiossal a hazamenetrél értekeznek, mi
meglesz, Ggymond Onegesios, mert Attila mar iratja a
leveleket a csdszar szaméra. A levelek szerkeszt6i kozt
Priskos Rusticiust is megemliti, a ki Fels6-Moesiabdl
valé fogoly lévén, mint hozzatudé Ugyes ember Attila-
nak egyik ir6-dedkja lett. Azzal mar el6bb is taldlkoz-
tunk. E kozben Rékan (Kreka) is meghivatta O6ket
vendégségre Adameihez, a ki hazi Ugyeit gondviselte.
Az Oket, sok skythaval egyitt, vig lakoméaval tisz-
teié meg.

Kovetkezd napon ismét Attilanak valonak vendégei, s
harmadnapon elindulanak, gazdagon megajandékozva.
Berik, egy gazdag foldesur (iroXdov iv rjj Sx.oxhxfl xcouov
&wtov), kiséri 6ket Konstantindpolyba. Innen 449-ben
mas kovetség is ment Attildhoz, s ett6l Orestes meg
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Esla Gjra Konstantindpolyba. Chrysaphios kiadatasat
slrgeté Attila; de a kOvetkezd évben Theodosius meg
Chrysaphius halala esik meg, mint utébb meglatjuk.

Priskos kovetségi tudésitasa nemcsak azért felette be-
cses, hogy Attila személyiségét a valdsag szerint ismer-
teti meg — mert a torténelem egy barbar fejedelemnek
sem birja oly hd rajzat, mint a milyet Priskos ad
Attilarol — hanem ethnographiai észrevételei miatt is jeles.

Attila uralkodasra termett alak, mely egyszerl kils6-
ségével és a csillogtatds kertlésével is feljebbvalosagat
bizonyitja. Fa-széken (l, fa-kupabol iszik, fa-talrol eszik,
mikor vendégeinek arany-eziist-kupakban szolgéltatja az
italt, s ezust talakon a husételeket. Priskos el6adésa
mutatja, hogy tudott uralkodni hevességén; s hogy okos
tanédcsra is hallgatott, Onegesios maga mondja. Ez ura-
nak teljes bizodalmat birja, s ezzel soha vissza nem él;
valamint Attila sem féltékeny red; &6 altalaban a got
fejedelmektdl sem félti hatalmat.

Véjjon Ocscsétél féltette-e, s azért Olette-e meg azt?
sem Priskos, sem a nyugati romai kovetek, valahany-
szor Attilarol félénk csudalkozassal beszélnek, nem tud-
nak semmit a-testvér-gyilkossagrdl, pedig halalat meg-
emlitik, de agy, hogy természetesnek kell tartanunk.
A mit Priskos el6adasabol Blédara nézve megtudhatunk,
az ezt igen artatlannak mutatja. Ozvegye is mint hatal-
mas foldbirtokos asszony nagy fényben él, a mi hasonlé-
képen azt tanisitja, hogy férje nem aldozatja lett Attila
féltékenységének.

De Jordanis, a ki ostoba mesét beszél a hunok ere-
detérél, azt irja, hogy Attila Blédat cselvetéseivel olette
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meg (Bleda enim fratre fraudibus peremto) s azt mas
latin irok ismételték. Thierry Amadé (Attila torténelme)
Szab6 Karoly forditadsa szerint igy pragmatizal: «Theodo-
sius gyavasdga mindig kezére dolgozott Attila kegyetlen-
ségének : a szerencsétleneket kiadtak vérpadra. Belé-
keveredett-e Budal® a cselszévényekbe? fogta-e partjokat
az elégiiletlen f6nokoknek ? vagy egyedil személye volt-e
gat nagyrator6 testvére el6tt, ki magaval egyenl6t ismerni
nem akart? nem tudjuk. A tOrténetirat elrejté el6link
azon borzasztd csaladi tragoedia részleteit és bonyodal-
mat, melynek csak katastrophdjat tlinteti elénk. Attila
meg0lte Budat «csellel és orvul» mondjak a torténetirék;
egyik hozzateszi, hogy e testvérgyilkolas csak el6jatéka
volt az emberi nem gyilkolasanak. A hunok erkdlcsei oly
vérengzOk voltak. hogy e vétek kozfelinduldst nem gerjesz-
tett; csak némely Budahoz kiléndsen szitd torzs s némely
barétai, kik emlékét fenn Ohajtdk tartani, keltek fel, ezek
is konnyedén el 16nek nyomva.»199 Torténeti alap nélkdili
kolteményes declamatio. «A hunok erkdlcsei oly véreng-
z8k voltak, hogy e vétek kozfolindulast nem gerjesztett!»
kialt fel Thierry. Hat a keresztyének erkdlcsei milyenek
voltak, hogy Konstantinusék testvér-, apa-, rokon-gyilko-
lasaiért fel nem indultak ? Azt pedig igazan Thierry csak
képzel6déséb6l meritette, hogy némely Budahoz, azaz
Blédahoz kilonosen szitd torzs s némely baratai keltek
fel, ezek is konnyedén el 16nek nyomva. Attila nem volt
szenvedély neélkili ember, kegyetlenil is blintetett; de
azon borzaszté 6rdog sem volt, a milyennek a kolostorok
tudosai festették, a kik 6t isten ostordnak nevezgették.

A byzanti kdvetség a Morava kifolyasanal kelvén altal
a Dunan, a Tisza-Maros szogén utazik keresztil, a mely
a romai uralkodas idejében dus romai életet mutat vala.
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Ez kétszdz év alatt egészen eltlint, helyét barbar élet
foglalta el. A mit a kovetek latnak, mind barbar. Ele-
iemre nem azt kapnak, mihez szokva vannak, t. i. gabo-
nat és bort, hanem kolest, méz-sort és kamumot, tehat
barbar enni-innival6t. A lakossag falvai is barbar kuny-
hok. Annak nemzetiségét Priskos nem nevezi meg; alkal-
masint nem is tudja. Hogy hun nem volt, bizonyos, mert
foldesurasag alatt é1; azutdn a hun nem volt szantd-vétd'.
Gotnak is bajos vélni, mert az sem vala még akkor és
ott foldmivel6. A lakossdg valoszinlileg szlav volt, a
melybe a régi sarmatadk utodjai beléolvadtak.

Bléda 6zvegye azon falunak tulajdonosa, a melybe a
zivataros éjszakan a kovetség emberei menekilnek. Berik-
rél is, a ki a kovetséget visszakiséri Konstantinapolyba,
azt olvassuk, hogy sok falunak ura. Bizonyosan Onege-
sios, Edekon, Skotta s mas el6keld hunok is afféle
foldesurak valanak. A viszonyr6l nem tudoésit Priskos,
melyben a falvak lakossaga illet§ foldesuraihoz allott.
De gondolnunk lehet, hogy kodles-termesztményének, vala-
mint készitett méz-sérének és kamumanak egy részével
adozott a foldesurasdgnak. Bizonyosan a marhénak része
is az urasagé volt.

Minthogy a gotok, gepiddk és mas german torzsek
sajat fejedelmeik alatt élvén, ink&bb szOvetségeseik, mint-
sem alattvaloik voltak a hunoknak: fol lehet, sét fol is
kell tenni, hogy azok is falvaiknak urai valanak.

De Priskos tudositasabdél nem tetszik ki, vegyest lak-
tak-e a hunok és gotok, gepidak, vagy elvalva kilon-
kulon tartomé&nyokon? A hadi szerkezetb6l, béar milyen
volt is, a kiilonlakast lehet kdvetkeztetni. Annyi mégis
kitetszik Priskos el6adasabdl, hogy a hunok a Tisza-
Maros sz6gi, meg a Duna-Tisza kozi siksagokon tanyaztak.
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Mivelhogy a hun birodalom széthullasa utdn a gepidakat
a mai Erdélyben talaljuk, azt lehetne gondolni, hogy a
gotok a kés6bbi Olahorszagban s Panndnianak azon ré-
szében, mely mar az Attila birodalmahoz tartozott, tehat
a mai Totorszagban és a régi Valéridban laktak. Mas
german népek a Dunatol északra, a Matra és nyugati
Karpatok kozt, az Ipoly, Garam és Vag mellékein ta-
nyaztak.

Hol volt Attila székfalva? bajos meghatarozni, mert a
Duna-Tisza-k6z6n sok fatlan, kovetlen vidék van ma is.
Az Onegesios furd6jéhez a fat, kdvet Panndnidbdl kellett
hozni: tehat Aquincumbdl (O-Buda) is, Sirmiumbol is és
mas pannoniai volt romai varos romjaibdl is kerilhetett
ki fa és ké.

Ha tekintjik az Attila nejének, Bléda 6zvegyének,
meg Onegesios feleségének haztartasat, a mint Priskos
latja, azt lehet mondanunk, hogy némi nyugalmas, kel-
lemes élet uralkodott 448. és 449-ben a hun vilagon,
a melyben a nék himeznek, varrnak, és az idegenek
irdnt nyajasak, mint Bléda 0zvegye.

Ebben a hun vildgbhan, Ggymond Priskos, leginkbb
a hun és a got nyelvek uralkodnak; gorogul csak a
thrékiai és illyr varosokbdl idehurczolt foglyok beszél-
nek ; a latin nyelv azonban a hunok el6tt sem ismeretlen,
mert sokat kdzlekednek a Duna jobbparti latinul beszélé
lakosokkal.

Elbeszélésiink most a hun vildghdl a Duna jobb part-
jara, és a keresztyénséghez tér vissza, a melylyel leg-
szorosabb kapcsolatban a Balkan-félsziget latinosodasa
all. A keleti birodalom uralkodéit és vezérosztalyait
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ugyanis a hunok és mas barbarok szorongatasainal is
ink&bb a theologiai vitatkozasok nyugtalanitottak.

El volt mar dontve az egyhazban, hogy Krisztus, a fid,
tokéletesen egy az lIsten atyjaval. Ebb6l mas kérdések
és kétségek tamadanak. Ez a Iényeg-egység vajjon egé-
szen isteni-e? vagy pedig emberi is? S a kett6, az isteni
és az emberi természet, hogy férhet Ossze egy sze-
mélyben ?

Nestorius, antiochiai presbyter, 428-ban konstantinapo-
lyi patriarkava lon. Marianak tisztelete mar nagyon el
vala terjedve s a szerzetesek meg a nép altal felette
nagyon kedvelve. Nestorius azt tanitd, hogy még sem
lehet Mariat isten szil6jének (fi-sotézoe) nevezni; ez po-
gany felfogas, a poganyok Cybelét tartottak volt istenek
anyjanak. Az alexandriai szék azel6tt is ellenese lévén
a konstantinapolyi széknek, Kyrillos, alexandriai patriarka
mindjart szemére kezdé hanyni Nestoriusnak, hogy kiseb-
biti, alacsonyitja Mariat, azt tanitvan rdla, hogy nem
isten-sziil6. Nagy lett az egész egyhaznak felhdborodasa
keleten, hol Il. Theodosius, mint tudjuk, 4°8. dta Pulcheria
hlganak, és 421. O0ta a feleségévé lett szép athénei tudos
Athenaisnak, ki a keresztséghen Aelia Eudokia nevet
kapott volt, gydmsaga alatt €l vala. Pulcheria Nestorius,
Eudokia csaszarné inkabb Kyrillos véleményén valanak.

A tdmadd egyhazi szakadas elharitdsara Theodosius
431. plnkosdjére Ephesusha egyetemes egyhazi zsinatot
hiv ossze. Kyrillos el6bb vala ott egyiptomi plspokeivel,
a kikhez az azsiabeliek tobbsége is csatlakozék. Nesto-
rius 16 puspokkel megjelenvén, azzal utasitja el a Kyrillos
felekezetét, hogy & soha sem fog istennek tartani két-
harom hoénapos gyermeket. Mint mar szokassa valt az
egyhazi gyf(iléseken, mindegyik felekezet a masikat el-
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kérhoztatja, kidtkozza. Egyesseég nem allhatvan elé, Theo-
dosius julius végén haza kildi a plispokoket; azonban
Kuvrillos allitasa, hogy Krisztus igaz isten és igaz ember,
Maria tehat istenszill6, a tbbbségé s igy gy6zedelmessé
lett. Nestorius pedig — mert az udvari kegyet is el-
vesztette — szamlizésben, elhagyva, halt meg 440-ben.
De felfogésat a gordg vilagon kivil a perzsa keresztyé-
nek tartottdk meg, valamint Indidban is a keresztyén
kdzségek. Amazokat Xestorianusok nevén, ezeket Tamas-
keresztyénekén ismerte még a kés6bbi kor is.

Eutyches konstantindpolyi archimandrita vagy apat azt
kezdé tanitani, hogy Krisztusban az emberi természet
egészen beléolvadt az istenibe, s ennélfogva Krisztus
eyytermészetli volt. Eusebius dorylaesumi puspdk bevadola
az apéatot Flavius 0j konstantinapolyi patriarka el6tt, ki
is egy 28 puspokbdl all6 zsinaton kikozosité Eutychest.
Ez ovast teszen ezen hatarozat ellen, igyét feljebb vivén
a rémai plspokre, Ledra. Ugyanarra a csaszar és Fla-
vius is hivatkoznak. Leo egy hosszli levélben a Krisztus-
ban levl két természetet, s a kett6nek kilonbdz8 miko-
dését meghatarozvan, Eutychest tudatlan, értelmetlen
embernek monda, a kivel szeliden lehet banni, ha vissza-
veszi hamis tanitasat.

Amde Chrysaphius, a csaszar mindenese, a ki Flaviust
gydloli vala, ravevé Theodosiust, hogy megint egyhazi
zsinatot hivott &ssze Ephesusba, 449. augusztusara, oda
Leo papat is meghivan, ki harom legatussal képvisel-
tette magat. Eudokia csaszarné Dioskurus, alexandriai
patriarka és Kvrillos utddja mellett, Pulcheria pedig
Flavius mellett 1évén, Gjra foléledt a versenyzés a két
patriarkai szék kozott. A csdszar Dioskurust nevezvén
ki a zsinat elnokévé, a ki markos szerzetesek kiséreté-
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ben jelent meg, a zsinat lefolyasa és hatarozasai elére
tudva valanak. Dioskurus félmenté Eutychest, Flaviust
pedig kitéteté a patriarkai székbdl; s a szerzetesek altal
felizgatott nép botokkal és kardokkal tiort Eusebius és
Flavius ellen, a ki vett sebeiben meg is halt. Theodosius
mégis megerdsité a zsinat hatarozatat, mely szerint Krisz-
tusban az isteni és emberi természet egy természetté lett.
De Roma latrok zsinatanak (latrocinium) nevezvén ezt az
ephesusi zsinatot, nem ismeré el; a gorog iré is rablok
zsinatanak (sbvedoc Aystprnr) nevezé.

II. Theodosius 450-ben meghalvan, Pulcheria kivetke-
7z€k; de n6 nem lehetvén romai csaszar, Pulcheria a
derék vitéz Markianost (Marcianus) fogada csaszar-tarssa.
Ketten 451-ben kozel Konstantinapolyhoz, Chalkedonba
hivak Gssze az egyetemes zsinatot, mert 6k épen annyira
hajlanak vala Leo papa felé, mint elidegenkedtek Dios-
kurustol. Ezt sok vétke miatt foszta meg méltosagatol a
zsinat, az iildozott keleti piispokoket, de magat Kyrillost
is, igazhitiieknek nyilatkoztata ki, s 1j formulat fogada
el: Krisztusban két természet volt, az atyjdtsl szdrmazi
isteni s a Maridtdl sziiletett emberi; tehat egy személyhen
egyiitt volt az isteni és az emberi természet. Az egy-
természetet hivék (monophysitak) ennélfogva eretnekek.
Dioskurus szamkivetésben halt meg 454-ben.

Markianos halala 457-ben @j reményt ébreszte a mono-
physitakban, kiknek szama igen nagy vala, ugy hogy
Zeno (Isauricus) csaszar (457—474.) a piispokok véle-
ményét keérte a chalkedoni zsinat hatarozata felgl. A tobb-
ség azt helyesnek monda.

De Basiliscus (476 —477.) leszoritvan Zendt a esaszari
székrgl s a monophysitak mellett nyilatkozvan, egy kor-
levélben (enkyklion) felszolita 476-ban a piispokiket,
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hogy karhoztassak el a chalkedoni zsinatot. A konstan-
tinapolyl patriarka, Akakios, egy tamasztott lazadassal
elmozdita ugyan Basiliseust, s visszahelyezé Zenét, de ez
sem birta az egyhazi bajt megsemmisiteni. Kiboesata
ugyan 432-hen a Henotikont, azaz Egyesitot, mely egye-
temes fogalmak ala vette a vitas pontokat, hogy egye-
sitse a két felekezetet, a két-természet meg az egy-
természet hivik felekezetét. De Roma hatarozottan ellenzé
a monophysitakkal valo egyesiilést, s II. Felix papa ki
is kozosité Akakios konstantinapolyi patriarkat. Ezzel
szakadt meg a kozosség Roma és Konstantinapoly ko-
zott. A lefolyt vitakban a balkan-félszigetbeli latin piis-
pokok erdsen ragaszkodtak Romahoz.?¢°

Keleten sem talalt altalanos helyeslést a Henotikon ;
de Anastasius csaszar (491—518) elfordulvan a theologiai
poroléstdl, méltatlannak s romai esaszarhoz nem illének
talala hitbeli vélemény miatt iild6zni vagy biintetni biro-
dalmi alattvalot. De nem némithatta el a rajongdkat,
st Vitalianus lazadast is tamaszta ellene Konstantina-
polyban 514-ben, arra akarvan kényszeriteni a csaszart,
hogy védelmezze a chalkedoni zsinatot s békiiljon ki a
papaval. Vitalianushoz Moesiabél, s6t a Haemushdl is
sereglettek katonak; a balkani -latin piispokok nyiltan
a csaszar ellen tiintettek. Anastasius tehat 516-ban a
lychnidai Laurentius, a sardikai Domnio, a nikapolyi
Alcissus, a naisussi Gaianus és a pantaliai Evangelus
piispokoket (catholicos Illyrici sacerdotes) hivata Konstan-
tinapolyba, s ott le is tartéztata ; de az illyriai katholikus
katonasagtol valé félelmében hamar kiboesata a sardikai
és pantaliai piispokiket.?°! Ezek a latin piispokok, ter-
mészet szerint, latinul prédikaltak és irtak.

I. Justinusnak (518—b524) aranylag szerencsés ural-

Hunfalvy : Olahok térténete. ¥
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kodasa a chalkedoni zsinatnak szerezte meg a gy&zel-
met, mint I. Theodosius a nikaeai hitvallast tette volt
uralkodéva. A chalkedoni hitvalls tehéat az eltérék ellené-
ben katholikussa, azaz birodalmiva lett. 1. Justinianus
(527—565) alatt némi valtozasok allottak be, melyeket
azonban mell6zok, mert a balkani félsziget nemzetiségére,
mely a szlavok bekoltdzése altal nagyon megvaltozott,
nem hathattak.



VI.

Panndnianak és Dakidnak allapota Attila idejét6l
fogva a magyarok megjelenéséig.

Attila haldla utan (453) az 8 fiai ellen legelébb a gepidak
kirdlya Ardarik, azutan a got fejedelmek: Valemir, Theo-
domir és Vidimir tdmadanak fel, és legy6zék azokat, el
is hajtak, mint lattuk.

A gepidak, kik mar azel6tt is Dakianak nyugati részein
ultek, most, ugy latszik, az egész tartoményt foglaltak
el; mert Jordanis 550 tajban azt mondja, hogy Dakiat,
melyet hegyek kornyékeznek mint korona, az & idejében
Gepidianak nevezik vala, azel6tt Gothia volt. A Banaton
keresztil nydlvan a gepiddk hatalma, Sirmiumra is
szemdket veték.

A harom g6t fejedelem Panndnidban és Moesidban
uralkodék. A rugiak, kik Attilanak galliai hadjarataban
is résztvettek, a mai Magyarorszag nyugat-éjszaki részén,
a hol azel6tt a kvadok laktak volt, helyezkedének el.
A herulok végre az orszag kozepén, a hunok tulajdon-
képi székhelyén, tanyéazanak.

Mig a gotok Pannénia és Moesia felll veszedelmesek
valdnak a byzantinusokra nézve, addig a gepidak ezek-

11-
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nek kedves szovetségeik. De miutdn Theodorik vezérsége
alatt (488-ban) Italidba koltdztek, s a gepidak Panno-
nidra is terjeszkedni kezdettek a Sz&va mentiben: a
byzantinusok politikaja elfordula t6lik s a longobardok-
ban kerese tamaszt ellendk.

Tudniillik Odoaker a rugiak hatalmat 0Osszetdrvén,
kiralyukat magéaval kurczolta Italidba. Ezen Odoaker ellen,
szinleg, hogy attél visszavegye Italiat a konstantinapolyi
csaszar szamara, indult gétjaival Theodorik, de ott flig-
getlen birodalmat szerzett maganak. «Rugilandot», azaz
a rugiak helyeit pedig a Csehorszaghdl el6tér6 longo-
bardok foglalok el. mi altal ellenséges viszonyba jutnak
a herulokkal, s eleinte alajok is keriilnek. Amde a longo-
bard fejedelem. Tato, hamar feliilkerekedik, s ezzel vonja
magéra Byzantiumnak figyelmét. Justinianus csaszar
(527—565) tehat Panndnidba hivja a gepidak ellen, a
kik elfoglaltak volt Sirmiumot. A két german nép nagy
dihhel esik egymasnak, mindegyik idegen népet is sz6-
litvan fel segitségére; a gepidak a hun kuturgurokat, az
Azovi-tenger mellékérél, a longobardok pedig az avarokat.

Az avar kovetség legel6szor 558-ban ejtette bAmulatba
feltetsz6 hajviseletével és ruhdzataval a konstantinapolyi
népet, fenhéjazd beszédével pedig a csaszari udvart. Most
el6hivatva a longobardokt6l, megharczolnak 566-ban a
gepidakkal, s teljesen legy6zik azokat. A szerz6dés sze-
rint a legy6z6itek birtokait foglaljak el s — mert Alboin,
a longobardok kiralya, 568-ban Italiaba vonul seregei-
vel — majdan Panndniét is. Az avar birodalom szinte
a hun birodalom helyébe lép, s Bajan, a ki 602-ig ural-
kodik rajta, egy masik Attila lesz. A bolgarok egy része
is Pannonidba koltozott az avarokkal; a hol olyanféle
viszonyban élt azokkal, milyenben a gétok a hunokkal.
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De nagyobb része a Don mellékén maradt sajat fejedel-
mei alatt.

Most Panndnidnak és Dakidnak uralkod6i az avarok
568-t6l egész 795-ig, tehat 227 évig. Birodalmok lakosai
magukon az avarokon kivil bolgarok, a legy6zétt gepi-
daknak némi maradvanya, de kivaltképen szlavok, kik
mar a hunok és gotok-gepiddk uralkodésa idejében el
voltak terjedve. A régi dakok a szarmatakba, ezek meg
a szlavokba olvadtak volt. Uralkod6k azonban az avarok
és bolgarok, a tobbiek alattvalok valdnak. De latinul
beszél6k méar Attila idejében nem tlinvén el6 sehol, se
Pannéniaban, se Dakiaban, s nem t{invén fel a gepidak
idejében sem : azt kell tartanunk, hogy a rémai uralko-
dasnak legkisebb ethnographiai nyoma sem maradt meg,
miutan Sirmiumot is Bajan foglalta el, a hol legtovabb
tartott a keresztyénség és romaisag. Sirmium sem emel-
kedett fel tobbé.

Az irék er6s szinekkel festik az avarok kegyetlen-
ségét, kivalt a szlavok irdnydban. Az, gy latszik, nem
egészen all a tulajdonképi alattvalé szlavokra nézve.
Mert Bajan tobbszor szlav csapatokat kildott zsdkma-
nyolasra a Dunan tuli tartomanyokba; kilde segitséget
a longobardoknak is, p. o. Agilulf kiradlynak, a ki a
khagantol kapott szlav segitséggel vette meg Cremonat. 22
Ez legalabb nem mutat kemény rabszolgasagra.

Véleményem szerint még az sem mutat ilyenre, hogy
az avarok a szlavokat az els6 csata-sorba szoktak alli-
tani. Mert az igy Allitott sor kdnnyen &tmehetett volna
az ellenséghez, a ki Osmervén az avarok eme hadi foga-
sat, ezt sajat hasznara forditja vala.

A gepidak is bizonyosan kényszeritve voltak az avarok
csatdiban harczolni: de vajjon keményebb volt-e szolga-
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saguk az avarok mintsem a longobardok alatt, mert ezek
is vittek gepidékat Italiaba, nem tudjuk.203

Bajanhoz nem maradt folyvast hii a szerencse. 600-ban
a byzantinus vezér, Priskos, gy6ze rajta Viminakiumnal
(Nandor-Fejérvartol keletre) s Bajan négy fianak (Kiket
azutan nem sokara a doéghaldl ragadott el) vitéz ellen-
allésa ellenére altalkele a Dunén. Szerencsével Utkdzvén
meg tobb izben, a Tiszaig koveté az avar sereget. Tehét
ezen hadakozasnak szinhelye a mai Temes és Torontal
megyék valanak. A Tiszénal Priskos Ujra megveré az
avarokat, s 4000 embert kilde a Tisza jobb partjara,
az ellenség allasdnak kikémlésére. Ez a csapat harom
gepida falura talala, melynek lakosai egy Unnepség és
lakoma utan mély alomban fekldtek. A meglepetteket
irgalom neélkil konczolédk fel a byzantinus katonak.

Hogy ezen gepidak vendégeskedtek, mig az avarok
liarczolnak vala, nem bizonyitja kemény szolgasagukat;
s hogy a byzantinusok felkonczoltak. a helyett, hogy
fegyverre szélitottak volna, megint a gepidak jo viszo-
nyara vall az avarokhoz.

Hlsz nap mulva ismét dont6 csatat nyer Priskos az
avarokon, kiknek veszteség(ik roppant vala. Legtdbb
szlav a Tiszdba fult; fogolylya pedig lett 3000 avar,
6200 més barbar és 8000 szldv. Ezen adatbdl, bar toké-
letesen biztos szamokat nem is varunk benne, mégis az
avar birodalom népeinek szamaranyat egymashoz von-
hatni ki. Az avarok nyilvan kisebbségben, a szlavok
pedig nyilvan tdbbségben valdnak. A tobbi barbarok
csak bolgarok és gepidak lehettek, mert idegen segitség-
rél nincsen szd az avar seregben.2®

Bajan haldla utdan 630—634-ben az avar hatalmat
nagy megrazkddas érte. Kérdés vala, az akkor elhalt
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khagan utan avar vagy bolgar legyen-e az (j khagan ?
Ebb6l l1atjuk, hogy e két nép egyitt vala az uralkodd.
Az avar felekezet gy&zvén, 9000 bolgar csaladot hajta
ki Panndnidbdl. Ezek a hataros bajorokhoz menekiilnek,
s a frankok kiralyatol, Dagoberttdl, kérnek lakéhelyeket;
a bajorok akkor a frankok uralkodasa alatt valanak.
Dagobert a kér6knek kétszin(i valaszt ad, alattomban
pedig felbizgatja a bajorokat, hogy egy éjszaka O0Oljék
meg a szanaszét oszlott bolgarokat. A keresztyén bajorok
megfogadak a keresztyén kiralynak tanacsat. Csak kevés
bolgar maradt életben, kiket Altireus vagy Alzecus a
longobard kirdly Grimoaldhoz vezete, a ki déli Italidba
telepitette azokat. Még Paulus Diaconus idejében beszél-
nek vala bolgarul.

Az (j ir6k nem helyeslik ugyan Dagobertnek és a
bajoroknak alnoksagat: de ha az avarok kovették volna el,
bezzeg az irdk keresztyén méltatlankodasa masképen
fakadna ki. Egyébirant barmennyire hitszeg6nek talaltak
is Bajant, a kdvetkezd torténetke mutatja, hogy a késdhbi
avarok becsiiletesebbek voltak a keresztyéneknél. Ber-
taridus longobard fejedelem 640 utani id6ben ezt beszéli:
«Ifji koromban menekilni kellvén hazdmbol, egy pogany
hiin (avar) kirdlynal tartozkodam, a ki balvany istenére
(in Deo suo idolo) megeskudt volt, hogy el nem arui
ellenségeimnek. 1d6 mdaltaval kovetjeik érkezének hozza,
kik nekie egy mér6 aranyat Igértek (solidorum aureorum
modium plenum), ha kidd engem. 0 pedig Ugy felele
nekiek: «Oltsék el életemet az istenek, ha elkdvetem azt a
gonoszsagot, hogy megszegjem a nekiek tett eskiimet.>26

Visszatérvén a torténetek sorahoz, megemlitjiik, hogy
az avar birodalomnak megemlitett bels6 szakadasa a
kiils6 népeket is felkoltotte az avar fenhatosag ellen.
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Keleten a doni bolgarok fejedelme, Kubrat vagy
Kuvrat, hajta ki orszagabol a kevés avarokat s Herak-
lius, konstantinapolyi ecsaszarral szovetkezvén, leraza
magar6l az avar uralkodast. Heraklius pedig a Karpatok
mogiil a horvatokat hiva eld, azokat a Szava déli part-
jara és az Adriai-tenger mellé telepité, Dalmatia bizto-
sitasara az avarok ellen. A horvatok keleti oldalan a
szerbek is, kik a Karpatok megett hatarosaik voltak,
foglalanak lakast.

Nyugaton meg egy frank kereskedd, Samo, iilteté
fel a cseheket, kik Schafarik 2°¢ szerint 568 és 600
kozott keriiltek volt Bajan hatalma ala, hogy megtagad-
tak az eddig fizetett avar adot.

Mind ezek ellenére is az avar birodalom fennall, sit
1j erdt is nyer. Mert a bolgar Kubratnak 650 tajban
esett halala utan 6t fia, mindegyik a maga részével, el-
valt egymastol, alkalmasint kényszeritve a hatalmasan
terjeszkedd kozaroktol, a kik Katbajus és Kotragus két
egytestvért az Azovi-tenger és Don melléki lakhelyokrél
a Volga felé szoritottak, a hol azutan a volgai Bolgar-
orszag lett nevezetessé. A harmadik, Asparuch vagy
Isperich, a Deneperen és Neszteren altalkelvén, az
«Onglos»-ban, azaz a Neszter, Fekete-tenger és Dunatol
képzett «<Zug>-ban telepedék meg, a honnan 679-ben a
dunantili Moesiaba csapott be, megalapitvan a dunan-
tali Bolgarorszagot, a melybdl eclbeszélésiink az imént
kiindalt. A negyedik, a kinek nevét nem tudjuk, még
elébbre juta nyugat felé, s az <avar Pannoniaban fog-
lala helyet, az avar khagan f6hatosaga alatt> s ott maradt
minden hadaval.?°” Végre a hasonléképen ismeretlen nevii
otodik Kubratfi egész Italiaig keriile, a hol a longobard
kiraly hatalma alatt Ravenna kéornyékén telepedett meg.
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Nem ismerjiilk a khagannak nevét, a ki a bolgarokat
befogadta, sem annak a Kubratfinak a nevét, a ki azokat
Pannoniaba elhozta ; de némileg hasonlit ezen esemény
a kiinok bekoltozéséhez 1V. Béla kiralyunk alatt. Azutan
nem hallunk tébbé semmit a pannoniai bolgarokrdl; az
avarok torténetei is homalyban vannak, nem tudunk
roluk semmit, egész 791-ig. Annyi latszik bizonyosnak,
hogy hatalmuk silya inkabb nyugat felé, mint sem a
régi Dakiaban vala. De az is valoszintinek latszik, hogy
a szlavok mindinkabb elszaporodvan, az avarok az 1)
szovetségeseikkel, a bolgarokkal egyiitt is elkezdének
szlavosodni, — mi az avar birodalom orszagainak ethno-
graphiai szinébél, a helynevekbdl, tetszik ki.

Ennek az orszagnak nyugati hatara az Enns folyo
lévén, Bajororszaggal vala hataros, mely meg a frankok
féhatosaga ala tartozott. Ezeknél pedig az ugynevezett
«Karolingek» dynastiaja emelkedék. Kis Pipin az utolsé
Merovinget, IIL. Chilperiket, kolostorba kiildvén, magat
Istvan papatol 764-ben kiralylya megkoronaztatta. Fia,
Nagy Karoly, 768-ban 16n a frankok kiralyava. Ez 774-
ben legy6zé a longobardokat, kiralyukat, Desideriust,
hasonloképen kolostorba zarvan. Ugyde Luitberga, Desi-
derius leanya, Thassilo bajor herczegnek neje, férjét Karoly
elleni lazadasra 0sztonzé; Thassilo meg az avaroknal
kerese segitséget a hatalmas frankok ellen. igy fejlett
ki a viszony, melybdl habora lett az avarok és frankok
kozott, s az 791-ben kezdddék, 793-ban pedig az avarok
legydzddésével végzddék. Azonban a mai Gydr, Mosony,
Sopron és Bées vidékén fenmarada egy khansag,
keresztyén khanok alatt, kik a frank uralkodék f6hato-
sagat tisztelik vala, s kiknek kovetei utoljara 822-ben
lathatok a frank birodalmi gyfilésen Frankfurtban."®
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Ez a birodalom keleten csak a Dunaig ért, a med-
dig a régi Pannonia kelet felé terjedett volt, s abban
most a keresztyénség lon uralkodéva. A gydzé Karoly
t. i. harom plspoki megyébe osztd be: a déli részt a
Dravaig az aquilejai pétriarka ald, a kozépsd részt, a
Dravatél a Rabaig, a juvaviumi (most salzburgi) puspok-
ség ala rendelvén, melyet Karoly érsekségre emele; a
harmadik, vagy északi részt, a Rabatol a dunantdli
hatarozatlan végig, a passaui puspdknek juttatvan. Tehat
a nagy frank birodalomnak mind politikai, mind egyhézi
végeit keleten a Duna hatérozta meg.

Ezen most frank Panndnianak ethnographiai viszonyait
némileg a bajor plspokdk panaszlevele 900-bdl ismer-
teti,29 mely a morvai egyhdznak a német hierarchia
alél valo kivétele ellen tesz dvast, mint ezutan latni fog-
juk. A panasz-levél felhozza, hogy Pannénidt a bajor
plispokdk téritették meg. Abban még vannak gepidak;
abban a megkeresztelt avarok kiralyi alattvalokka let-
tek, meghatarozott adéért tartvdn meg birtokaikat. Az
avar haboru utan 0j szlavok is érkeztek, a kik a Duna-
nak sok vidékén kezdének lakni.

Bolgarokrél se a haborunak elbeszéléseiben, se a bajor
plspokok panaszlevelében nincsen emlités; a mibél azt
kdvetkeztethetni, hogy egy szdzad alatt (668—791) dssze-
olvadtak az avarokkal. Suidas szerint a bolgar ruhazat
is egyenl6 vala az avarokéval.

Mondtuk, hogy a dunantdli tartomanyra, azaz a tiszai
vidékre és a régi Dakidra nem terjedt ki a frankok
akar egyhdazi, akar politikai hatalma. Ott a tdrténelem
egy egész szadzad alatt nem tud semmit valami uralko-
dasrol, mely magat a népekkel megéreztette volna, jol-
lehet a szlav lakossagnak léte bizonyos. De Ujabb id6-
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ben Engel Keresztély a tiszai bolgarsadgot fedezte fel,
Ugy gondolja vala;210 azt kell tehat szemigyre venniink.

Engel szerint a negyedik Kubratfi altalkelt a Dunéan,
s Pannbnidban maradt az avarokndl: de f@szélldsa a
Tisza mellett lett, a hol az ottani szlavokon uralkodott.
S6t tovabb is ment ezen Kubratfi, a Duna mellél elvitte
a szlavokat és a Karpatok aljaba telepitette. Mind ezt
Engel Theophanesnek idézett helyéb6l olvasta ki. a mit
mi abban meg nem talalhatunk.

Nagy Karoly gy6ézelme az avarokon, igymond tovabb
Engel, elsé életre hozta a tiszai Bolgarorszagot. Ennek
uralkodéja Krem, vagy Krum vala, a ki azutan a moesiai
vagy dunantiali Bolgarorszagnak uralkodoja is lon. Krum
elfoglalvan Adrianopolist, abbol és kornyékérdl sok lakost
hurczola el a tiszai bolgarsagba (si? BooX"apiav Ixeifi-sv
o Matpoo).211 Az idézett szavakbdl latjuk, hogy a byzan-
tinus ir6 a dunéaninneni Bolgarorszagot, nem a tiszait,
emliti meg; az a dunaninneni pedig az Ugynevezett
«Onglos», «Zug», a honnan Asparuch becsapott volt
Moesidba. Azt sem lehet torténeti valonak elfogadni,
hogy Krum 795 tajban a Tiszanal uralkodott volna, mert
a vitéz és félelmes embernek ottlétét a frank irok, az
avar haborunak tudositéi, észrevették volna, neki szik-
ségképen vagy a frankok, vagy az avarok szOvetségesé-
nek kellvén lenni. Engel — nem tartézkodunk kimon-
dani — csak képzelte a tiszai Bolgarorszagot. Mind a
mellett torténelmi valdnak fogadtak el a kovetkez6 irdk.

Safarik Pal is a negyedik Kubratfit Pannonidba kél-
tozteti s ott az avar kliagan ala vetteti — mi torténeti
valdsdg — de hozza teszi, hogy «a mint latszik* a Tisza
és Maros kozelében telepedett le.212 Mashelyiitt mar hata-
rozottabban beszél, mondvén: «A negyedik Kubratfi az
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avar Pannoniaba, a mai Magyarorszaghba koltozott, a
Tisza és Maros vidékein telepedvén meg. Valdszindiséy
szerint ezen bolgarok, az avar birodalom megbukta utan,
a déli bolgarokhoz csatlakoztak, mi altal a bolgar biro-
dalom Pest felé terjedt a Matraig és a Karpatokig.
Krumus uralkodasa tehat keleti Magyarorszagot is maga-
ban foglalta.»2'3 Krumus, igy folytatja az iré, Debeltost
foglalvan el, mely Thrakiaban kozel van a Fekete-ten-
gerhez, mind piispokét, mind lakosait «in aliam regio-
nem», azaz, magyarazza Safarik, Magyarorszagha hur-
czolta. Adrianopolisbél is hatartalan mennyiségii foglyot
vitt a dunantali Bulgariaba (sic Boolyoptay Ezeidey tod
“Istpon), azaz, magyarazza Safarik, Magyarorszagba.?'4
Pedig a térképre vetett pillantds gy6zi meg a nézdt,
hogy a Fekete-tenger melletti Debeltostol és Adrianopo-
listol messzecske van Magyarorszag, de sokkal kozelebh
az Onglos, a <Zug», t.i. a dunaninneni volt bolgar allo-
mas, mely a byzantinus iréra nézve &xetdev Bovhyopio tod
“Istpov, azaz dunantili Bulgaria.

Diimmler is igy szél: «Sokfélébsl lehet kiovetkeztetni,
hogy a bolgarok a magokrél nevezett orszagon kiviil
még a Duna balpartjan a régi Dakiat is birtak, tehat az
avar orokségnek legnagyobb részét tulajdonitottak el.»*'?

Jireéek, a bolgar torténetek irdja, ekképen tudja:
«802—807 tajban a bolgarok uralkodéi székébe a ke-
gyetlen Krum iile, egy faradhatatlan és legydzhetetlen
hadakoz6. A midén a birodalmat atvette, ez Bolgar-
orszagon Kkivill Olahorszagot is magaban foglalvan, egy-
felé a Haemus(Balkan)-ig, masfelé az erdélyi Karpatokig
ért. Krum azutan keleti Magyarorszagnak nagy részét
és a byzantinus tartomanyokat egész Konstantinapolyig
hoditotta meg.»*!® A byzantinus irok tudjak, elbeszélik
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Ivrum hdditasait a byzantinus tartomanyokban : de keleti
Magyarorszagot ér6 héditasait nem ismerik, el sem beszé-
lik. A frank vagy latin irék sem ismerik azokat. Mi
tehat torténeti valéknak nem tarthatjuk.

Ujabb idében Pic Léaszl6 igyekezett a moesiai bolga-
rok uralkoddsat a duna-balparti tartomanyokon, jelesen
Erdélyen, s6t Maramaroson is bizonyossa tenni. ElGszor
hozza fel, hogy a byzautinus ir6k vildgosan megkilén-
boztetik a dunantili (ixelffev w5 Vatpoo) meg a dunan-
inneni (svtos tos Matpoo) Bulgéariat. Amde Pic nem lat-
szik gondolni az id6 kilénbségével. A dunantdli Bulga-
riat (exsidsv xod 'htpoo) 818-ban emlitette Theophanes;
a dunaninneni Bulgéariat pedig Nikephorus Gregoras
1280 tajban emliti meg,2l7 azzal a moesiai Bolgéarorsza-
got értvén. Azon id6t6l fogva, hogy Theophanes az
«Onglos»-t vagy Zugot megnevezte, addig az id6ig, a
mikor Nikephorus Gregoras (a reaja nézve) dunaninneni
Bolgarorszagot nevezte meg, tehat 6todfél szazadnal tobb
id6 alatt, annyi ethnographiai és politikai valtozas esett
meg, hogy a két megnevezést nem vehetni Ugy, mintha
egy korban és egyszerre jelolnének geographiai alla-
potot.

Masodszor felhozza Pic a viszalkodast, mely 827-ben
a bolgéar és frank hatésadgok kozétt kitdrt, a midén a
bolgarok gyakran bantottdk a pannoniai szlavokat. Ebb6l
azt kovetkezteti, hogy a bolgarok a Duna balpartjan is
uralkodtak. De minthogy a forrdsok azt mondjak, hogy
a bolgarok Fels6-Pannonidban pusztitottak (vastassent),
ebbdl inkdbb ez foly: tehat nem birtdk Felsé-Pannoniat.
Jirecek is (a 147.lapon) arrdl csak ennyit mond: «827-ben
egy bolgar had hajokon mene a Dravan folfelé, elfog-
lald Panndniat, s bolgar tisztvisel6ket rendele az ottani
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szlavok folibe. De nem tartott sokdig ezen elfoglalés.
Csak Szerém, a Széava és Drava torkolatainak zugaban
maradt bolgar hatésadg alatt a magyarok megérkezé-
seig.»218

Harmadszor hivatkozik Pic arra a megkeresésre, melyet
Arnulf német Kkirdly és csészar 892-ben Vladimir bolgar
kiralyhoz intézett, hogy ne engedje meg a sO-kivitelt
Morvaorszagba (ne coemtio salis inde Moravanis daretur).
Ebbdl vildgosan az foly, Ggy hiszi Pic, hogy a bolgarok
nemcsak Erdélynek, hanem Maéaramarosnak is urai vala-
nak. Mert valamint a romai uralkodéas idejében az erdélyi
s6-aknak miveltettek; valamint ma is Okna-Rimnik (a
keleti Karpatok keleti oldalan) Bolgar- és Szerborszag-
nak, az erdélyi és maramarosi sé-aknak pedig Magyar-
orszagnak szolgdltatjdk a sdt: azonképen Arnulf idejé-
ben is csak vagy Erdélyb6l vagy Maramaroshol keriilhetett
az a s6, a melyet Arnulf nem akarja, hogy kapjanak
a morvaiak. Semmi esetre sem kell, igymond Pic, a
balkani séra gondolni.219

Az igaz, hogy a romaiak az erdélyi s6-akndkat mivel-
tették: de nem tudjuk, ha folytattak-e a miveltetést a
gétok,sarmatak, hunok, gepidak, avarok; legalabb erdélyi
sonak kivitelér6l nincsen szd azon kereskedelmi szerz6-
désekben, melyeket a gor6g csaszarsag a barbarokkal
kotott. Ezek beérhették a sés forrdsokkal és a foldbdl
kilatsz6 ké-séval, a nélkal, hogy éarultak volna is sot.
A maramarosi és a tobbi karpati sd-aknak sokkal utébb
nyittattak meg. A sarosmegyei Sévar csak a magyar kira-
lyok idejében valt ismeretessé, mit mar magyar neve
bizonyit. A Karpatok északi oldalan, a Kraké melletti
s6-akndk 1135. és 1145-ben Kkeriiltek mivelés ala.220
A maramarosi sé-aknékat, tudtomra. Dlugoss emliti meg
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el6szor az 1239-dik évre (Caput V. & 20.); masodszor
egy oklevél emliti meg 1349-ben (in fodinam salis ducens
via); mert Maramaros nagyon késén kap allandd, kilo-
nosen akna-miveld lakosokat.

Ki kezdte Gjra az erdélyi s6-akndkat hasznélni, maga
az akna sz6, azutan a Szolnok megyéket megnevez6 sz
(Bels6-Szolnok, Kozéps6-Szolnok; Magyarorszagon Kiilsé-
Szolnok) mondjak meg, hogy t. i. szlavok. De mikor
kezdték meg? nem tudom. Azonban ha ezen szlavok
892 tajban, valamint ha ugyanakkor keleti Magyarorszag
a moesiai bolgarok hatdsaga alatt talalnak lenni: mind-
err6l alkalmasint Constantinus Porphyrogenetusnak, ki
950-ben legjobban volt értesiilve a sz6ban lev6 tartoma-
nyok torténeti és ethnographiai viszonyair6l, tudomésa
lett volna.

Nem hihet6, hogy a morvaiak 892 el6tt kaptak volna
karpati sdt; a bolgarok azon id6ben val6 uralkodasa
Erdélyen is hihetetlen. De a Balkanon régéta folyt a ten-
geri sonak kereskedése, a mint a kés6bbi id6ben is lat-
juk. Tengeri sdval éltek a gorogok, a romaiak, s azutan
is minden balkani nép. A boszniai s6-akna nem igen
tett szamot a sdfogyasztasban.

Ellenben nagyon hihet§, hogy a morvaiak az ausztriai
(Salzburg, Hall. Hallein) séval éltek volt. mig jé viszony-
ban allanak vala Arnulifal: ez a jo viszony felbomol-
van, Arnulf a morvaiak elél a balkani tengeri sét is el
akarta zarni.

Végre Pic magadbol a megnevezett Constantinusbdl is
bizonyossa akarja tenni a bolgarok uralkodasat Erdélyen
és Maramaroson, mert (gy tudja, hogy Constantinus sze-
rint a magyarok a keleten hatarosok a Dunaval és a bol-
garokkal, pedig a csaszari ird, mint maga Pic megvallja,
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jol volt értesiilve a magyarok és bolgarok viszonyairdl.221
Amde a nevezett ir6 nem azt mondja, a mit Pic bel6le
kiért, hogy keleten a Duna é a bolgarok a magyarok
hatarosai, hanem csak a Dunat mondja a magyarok
hataranak (jrpoc zb avato/axdv p.époc, ev w xat lkawptCsv
adtou? 6 larpoc 6 xat AavooBioc Xsygsvoc rcotajjic?). K-
I6nben is, ha Constantinus tudja, hogy a bolgarok Erdélyt
birjak: nem jelenti ki a tdvolsagot a magyaroktol a bese-
ny6kig, mondvan, hogy ezek kozt négy nap jarasnyi
tdvolsdg van; mert a bolgarok a két nép kozt foglaltak
volna helyet.22

Még azzal er6siti meg véleményét Pic, hogy a nagy
teriilet bizonyosan nem maradhatott uralkodé nélkil:
azon uralkodd pedig csak a bolgarok lehettek. Kétség-
telen, hogy a mely teriiletet akkor lakossag birt, annak
bizonyosan valami rendje, igazgatasa is vala, mert e
nélkil csak mesebeli Polyphemusok lehetnek el. Az igaz-
gatas pedig fejedelmet, a szdnak egyszerl jelentésében,
azaz fejet teszen fel. De nem minden efféle fejedelem
jutott a torténelem tudomdsdra. A nagyon messzire el-
terjedt szldvok sok helyltt és sokaig éltek fejek alatt,
kikrél a torténelemnek nincsen tudomasa. llyen volt a
Tisza melléki és a régi Dakia szlav lakossagénak is az
allapota az avar hatalomnak elenyészte utdn egész a
magyarok megjelenéséig.

A Dunén innen 830-ban egyszerre két féember tlinik
el6 : Privina Nyitran (Nitrava) és Mojmir vagy Mojmar
tal a Moravan, ismeretlen helyen; els6 morva fejek, ki-
ket a torténelem ismer, azonban mint a frank-német
kirdlynak, Lajosnak, hiibéresei. De a két f6 kdzott viszaly
tamad. Privina elszokik s a keleti helytartdhoz, Radbod-
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hoz menekiil, ki bemutatja Lajos kiralynak, megoktatja
a keresztyén hitben s megkeresztelteti. Adalram, salz-
burgi érsek (kinek suffraganeusa a passaui piispik vala)
egyhazat szentel fel Nyitran,??* mely els6 keresztyén
egvhaz az észak-nyugati szlavoknal, tehat a dunaninneni
Magyarorszagon is.

Nem tudni miért, de Radbodtol is elmenekiil Privina,
Koeczel nevii fiaval egyiitt, még pedig el6bb a bolga-
rokhoz, s ezektGl Ratimir vagy Ratimar-hoz. Ez ellen,
mert talan figgetlenségre vagyodik vala, Lajos, német
kiraly, 838-ban sereget indita; igy Privina Gjra fiastél a
karinthiai ispanhoz, Salachohoz menekiil. Ez azutan ki-
békiti mind Radboddal, mind a kiralylyal. Az eddig
hanyt-vetett Privina kedves emberré valik, s Lajos kiraly
neki hasznalatra (in beneficium) Alsé Pannonianak egy
részét engedi altal, a Zala vagy Szala folyé mentéhen.224
Ott a Zala foly6 berkes moesarjaban varat (munimentum)
épit, abba mindenfel6l lakossagot gyfijtvén. A var koriil
lassanként varos 16n, melynek neve el6bb Privina vdrosa
(civitas Privinae), utébb Mosapurk. Buzgé keresztyén
lévén, Privina harom egyhazat épittet, egyiket a salz-
burgi érsek kiildotte mesteremberek altal. S6t egyebiitt
is sok egyhazat épittete. Lajos kiraly annyira meg van
elégedve Privina magaviseletével, hogy 848-ban tulaj-
donul adomanyozza neki, a mit hasznalatra adott volt,
kivéve a salzburgi érseknek ott talalhato birtokait.

Mojmir nem vala oly hii, mint Privina, azért Lajos
846-ban sereget vezet ellene; Mojmirt hatalmaba ejti s
helyébe Kkis-ocsesét, Rastiz-ot vagy Rastizlav-ot teszi, a
ki nagybatyjat elarulta volt. De nem sokara, 855-ben
Rastizlav ellen is hadakozni kénytelen, mi kevés sikerrel
esik meg. 856-ban Lajos kiraly a keleti markat fiara,

Hunfalvy: Olihok térténete. 12
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Karimédimra bizza, ki azonban csakhamar felldzad atyja
ellen, s Rastizlavval szovetkezik. Talan akadalynak nézik
vala a h( Privinat, mert a morvaiak 859-ben megolik.
Fia, Koczel, a kirdlyhoz menekilvén, 861-ben utddja lesz
atyjanak, de nem minden birtokdban, minthogy attol a
dudleipi ispAnmegye elszakittatott. Koczelnél, Mosapurk-
ban 865-ben tolté a karacsonyt a salzburgi érsek, Adalvin,
ki azon évben ott egy egyhdazat is szentelt fol. Ez az
Adalvin mondhata, hogy a salzburgi egyhdz mar 75 éve
igazgatta a pannoniai egyhazakat, midén valami Metho-
dius nevl gorog, feltaldlvan a szlav irast, a latin nyel-
vet, a romai egyhaz tudomanyat és a pépai latin leve-
leket, meg azok tekintélyét, a kik a misét, az evan-
géliumokat és az istenitiszteletet latin nyelven olvassak
és tartjdk vala, fenhéjaz6é bolcseletével alanvomta a nép-
nek szlav része el6tt. 225

A Kkilenczedik szézad hatodik, hetedik tizede sajatsa-
gos mozgalmat mutat a hit és egyhaz terén.

A kozarok kozt, kik a déli Volga mellékein egész a
Don hajlataig tanyaztak, keresztyén, mohamedan és zsido
hittanitdk forogvan, a khagan most egyenesen Konstanti-
napolyban Ill. Mihély csészartél kér megbizhaté hittani-
tokat. Azon id6ben thessaloniki szlletés(i két testvér-
atyafi, Konstantinus és batyja Methodius, kuléndsen nyelv-
tudomanyanal fogva, vala hires. A csaszar Konstantinust
killdi oda batyja kiséretében. Konstantinus 860-ban
Cherson varosadban mulata a kozar nyelv megtanulasa
végett, hogy sikeresen miikddhessék a kozarok kozott.
Nagy dicsérettel 862-ben bocsata vissza a khagan
Konstantinapolyba, jollehet maga a zsido hitre tért.

Ekkor érkezének Konstantingpolyba Rastizlav és Kkis-
Ocscse Svatopluk kdvetei is, a legenda szerint igy szol-
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van a csaszarhoz: «lsten kegyelméb6l jol vagyunk.
Német-. Olasz- és Gordgorszaghdl jonnek hozzank keresz-
tyén taniték s kiilombféleképen tanitanak benniinket. Mi
egyligyl szlovén emberek vagyunk e nincsen senkink, a
Ki az igazsagra oktasson s a szent irds ertelmét meg-
magyarazza. Kérink tehat Uram, kildj nekink olyan
férfit, ki minket felvildgositson».22s

A csaszar Konstantint szolita fel, menjen most a mor-
vaiakhoz is. Ennél alkalmasabb embert nem lehet vala
talalni. Thessalonik vidéke szlovén lévén, a varos gorog-
lakosai megtanulhattdk a szlovén nyelvet; hozzajarult,
bogy Methodius szlovén tisztvisel6 is volt 22z miel6tt cs-
csét az egyhazi szerzetbe kovette. Konstantin a kozarok-
nal tett tapasztalas altal is okulva, iras nélkil nem gon-
dolvan boldogulni, még Konstantindpolyban allitotta 6ssze
a szlovén betiiket, s kezdé Janos evangéliomat szlovén
nyelvre forditani. igy folkészilve méné Methodiussal
egyutt Ratizlavhoz 863-ban. Ez meg kis-6cscse ugyan
Roméaba is kildtek volt tanitokért, de onnan nem jottek.
Azon valdnak t i. a morva fejedelmek, hogy akar a
papatdl, akar Konstantinapolybdl szerezzenek magoknak
tanitokat, hogy menekiilhessenek a német plispokség be-
folysatol, mely a német kiralytol valé fuggest latszik
vala el6émozditani. Konstantin és Methodius szlovénul is
beszélvén, éppen az Ohajtott férfiak valanak. Ezek mind-
jart tanitvanyokat gy(jtvén, szerte tanitgatnak. De még
felhatalmazds nélkul sz(ikdlkddvén, RoOmaba utaznak
867-ben. Utjokban Koczelnél is mulatnak, Otven tanit-
vanyt oktatvan szlovén nyelven. I. Miklés papa kimulta
(867. nov. 13)) utan érkeznek Rémaba.

Akkozben, sse6-ban a bolgar fejedelem, Bogoris is, ki
859-ben a keresztségben, talan Ill. Mihaly konstanti-

12-
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napolyi csaszar utan, a Mihaly nevet kapta volt, mind
I. Mikl6s papahoz, mind Német Lajoshoz kildétt kove-
teket tanitokért.

. Miklés utdn Il. Adorjan lett papa. Ez a Konstantin
és Methodius tanitasat, st a szlovén forditast is helyeslé
s 869. januar s-an plspokké szentelé fel 6ket, a mikor
Konstantin a Kyrillos (Cyrillus) nevet vette fol; azért
nevezik az 6 szerzetté irast kyrill (cyrill) irdsnak.

Kyrillos nem sokara meghalvdn Rdémaban, a pépa
Methodius szamara (j egyhdzmegyét, a pcinnoniait te-
remté, a mely a sirmiumi plspokséget megujitsa. Azt
gondolja vala a papa, hogy nem sérti meg a salzburgi
érsekség jogait az (j egyhdzmegye felallitisaval, mely-
nek érsekévé Methodiust tévé, foélhatalmazvan 6&t, hogy
szlovén nyelven olvashassa a misét, csak el6bb latinul
kell az evangéliumot és epistolat olvasni.

Koczel magahoz hivatja ROomab6l Methodiust, ki is
870-ben kezdett Pannonidban, azaz a Koczel herczegségé-
ben — ducatus-nak hivjak a forrasok — mi(kddni. A
salzburgi érsek s vele egyitt a bajor német pulspokok
Methodius tanitasat nem szivelik, a szlovén nyelvet nem
tartvan arra valonak, hogy azon lehessen a szent misét
olvasni. De f6 ok, a miért Methodius ellen folléptek, az
vala, hogy az egyhazi jog ellenére idegen plspoki me-
gyékbe tolakodott; mert a sirmiumi plspokség soha sem
terjedett odaig, a hol most Methodius tanit; mert a ba-
jor plispokok, illetéleg a salzburgi érsekség Nagy Karoly
Ota nevelte és kormanyozta az Uj pannoniai keresztyén
egyhazakat. Tehat Lajos kiraly jelenlétében Adalvin
salzburgi érsek, Ermenrik passaui, Hanno freisingeni pls-
pokok, meg masok zsinatot tartanak, a melyre Methodiust
is meghivjak, kit azutdn harmadfél évig letart6ztatnak.
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Akkozben vadlevelet kiildenek ellene Romaba VIIIL. Janos
papahoz; a kiralynak meg 873-ban azt az iratot nyiuj-
tottak be, melyet Adalvin a bajorok és karantanok meg-
téritésérgl iratott volt.2*® A nevezett érsek 873. majus
14. s Ermenrik 874. januar 2. meghalvan,??® Methodius-
nak két legnagyobb ellenzije élni megsziint. A politikai
viszonyok is megvaltoztak. Lajos kiralynak iddsebbik
fiaval, Karlmannal szovetkezvén Svatopluk, ez elarula
nagybatyjat, Rastizlavot, kit béklyoban kiilde Ratisbondba
(Regensburg). A német kiraly és csaszar kegyetleniil ki-
tolatd a szemeit és kolostorba zarata; Karlmann pedig
Morvaorszagot pusztita, elhordvan a kiralyi kineseket.
Svatopluk adozo fejedelem 16n. De hamar 6 is gyaniiba
esvén, foglyul viteték Ratishonaba, hol oly iigyesen vi-
selte magat, hogy német sereggel kiildék vissza a ki-
tort lazadas elfojtasara. A ravasz Svatopluk a lazadok-
kal egyesiil és megiletvén a német vezéreket, a sereget
magat Osszeaprittatja. E miatt kigyalt a haborf, mely-
ben Svatopluk gyéz, mert a forchheimi egyezség 874-ben
meghagyja a hatalmaban. Azon id6tajban meghala Koczel
s Karlmann a reija visszajutott herczegséget Arnulf fia-
nak ada altal, ki még 884-ben is annak csendes birtoka-
ban volt.

A forchheimi egyezség utan Svatopluk kihajta a né-
met papokat, s Methodiusra, kit Németorszaghdl kibocsa-
tottak volt, bizd minden egyhazait. Methodius 874—885-ig
tanitgata s folytati a szent kionyvek szlovén forditasat,
segitve szlovén tanitvanyaitol. Azonban a német piispo-
kik eretnekségrdl is vadoltak Rémaban, mivelhogy nem
énekli «a filioque».2*0 A papa tehat magahoz idézi 879-ben,
s oda Svatopluknak kedves embere, Viching is, elmene
Methodiussal. Ez az iigyét megnyervén, 880-ban vissza-
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jéve mint megerdsitett érsek. Ticking pedig, titkos ellen-
sége, mint nyitrai plspok. Methodius ezentdl is szlové-
nul olvashatja vagy énekelheti a misét; de ha a feje-
delem, vagy valaki mas nem szeretné a szlovén misét,
azt latinul tartozik olvasni. VIII. Janos papa, Methodius
joakardja, 882-ben megoleték; maga Methodius is 885-ben
meghala. Ez évben Viching Rémaban jart s onnan, alli-
télag, hamis brevét hoz, mely a szlovén misét eltiltja,
mert a misét csak gor6g vagy latin nyelven szabad, de
barbér nyelven nem lehet olvasni; prédikalni ugyan azon
is szabad. S a valtozd elméjii Svatopluk sse-ban a szlo-
vén papokat kergeté el, jelesen Kelement, Angelart,
Naumot, Gorazdot sth.. kik magukkal vivén a szlovén
nyelv(i szent kdnyveket, Dunantilra a bolgar fejedelem-
hez, a keresztyénné lett és a Mihaly nevet folvett Boris-
hoz (852—888.) menekilének, a hol megerésiték a bol-
gar keresztyén egyhazat s annak keresztyén irodalmat
megalapitak. Methodius és tanitvdnyainak mikddése Pan-
nonidban egyhazilag is megerdsitette a szlavsagot, mely
mar az avarok idejében hatalmas volt.

A német-frank uralkodd nemzetségben viszalkodas tor
ki. Arnulf, Karlmannak torvénytelen fia, nagybatyja,
Vastag Karoly ellen fondorkodik. Svatopluk, a ki hol
ide, hol oda hajlongott a viszalkoddk kozott, a csaszar
részére all Arnulf, Panndnianak mostani ura ellen, melyet
kegyetlendl pusztit 883-ban. A pusztitdst a kovetkez6
évben, 884-ben Braslavval egyitt, ki a Drava-Szava
kozti szlovének feje vala, ismétli. Vastag Karoly annyira
gydloli  Arnulfot, hogy ugyanezen évben Svatoplukot
hliséghe fogadja s neki bériil Pannénidnak legnagyobb
részét adja. Braslav is a csaszar test6rzd seregébe Iép.
Svatopluk hatalma most egész Sirmiumig ért.
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Barmint gy(lolte is Vastag Karoly Arnulfot, ez aman-
nak haldla utdn mégis Kiralyiva és csaszarra lesz sss-ban.
Eleinte jO egyetértés van kozte és Svatopluk kozott, mert
Pannonidnak egyik osmeretlen helyiségében, Omunster-
ben talalkoznak 890-ben, mint hiszik, a végett is, hogy
intézkedjenek a hatalmasan terjeszked6 magyarok ellen.
De mér 892-ben Svatopluk ellen hadakozik Arnulf, még
pedig Braslavval egydtt, ki birtokat félti vala a hatal-
mas morva fejedelemt6l. Ez alkalommal fogadéak be tar-
sasagukba Arnulf és Braslav a magyarokat is Svatopluk
ellen. Ez meghal 894-ben és harom fia, Il. Mojmir és
Svatopluk (a harmadiknak neve ismeretlen) legott vesze-
kedik egymassal; Mojmir lett gy6ztessé. Arnulf 895-ben
Pannoniat. Mosapurkkal egyiitt Braslav védelmére biza,
miutdn abban a salzburgi érseknek birtokait megerési-
tette volt sss-ban.

Viching, nyitrai puspok, 893-ban Arnulfnak kanczel-
larja lett s mint ilyen a passaui puspokséget is elfog-
lalta. De ebb6l a salzburgi érsek, Dietmar kitéteté a
beteg Arnulf ellenére. A morva egyhadz tehat elarvult.
Mojmir meg akarvan egyhazanak fuggetlenségét ujitani,
IX. Janos papahoz folyamodék. a ki csakugyan ugy
tekinti vala Morvaorszagot, mintha egy német plispok-
ség ala sem tartoznék. Tehat egy érseket és két pus-
pokot indit oda & morva egyhdz (gyeinek rendezésére.
A kildottek egy érsekségre és harom plispokségre oszt-
jak az orszagot. Ez ellen Theodmar vagy Dietmar salz-
burgi érsek. Valdo freisingi, Erchenbaldt eichstadti,
Zacharias sebeni (Saeben. azutan Brixen), Tuto ratisbonai
és Richar passaui plisp6kok, a noricumi papsag és nép
nevében is keserves panaszlevelet kiildenek a papéahoz,
melyben a morvaiak ragaszkodasat a szlovén istenitisz-
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teleihez a keresztyénségtél val6 elszakadasnak tekintik
s Oket a passaui pusp6k ald tartozoknak allitjak, mi ha
kell, vérontassal is érvényesitend6. «Lajos kirdlyunk —
az elhalt Arnulfnak kiskord fia, dgymond a panasz-
levél — a legkeresztyénebb frankoktdl szarmazik; ellen-
ben Mojmir szlavjai poganyoktdl valok. Amazok a csa-
szarsag helyredllitasdval a rémai egyhazat dicsGitették:
ezek azt csak gyengiteni torekszenek». «Ha — igy
folytatjAk — arr6l vadolnak benniinket a szlavok, hogy
a katholikus hit mell6zésével a magyarokkal szerzédtiink,
nekik egy kutyara, farkasra s egyéb atkos pogany do-
logra eskivén: semmit sem O6hajtunk inkabb, mint &rtat-
lansagunkat megbizonyitani Isten és szentséged el6tt.
Ajandékokat adtunk ugyan a magyaroknak, hogy ne
Uldozzék a keresztyéneket; holmi olcsdé vasznakat is
adtunk nekik, hogy letegyék vadsagukat. Amde a szla-
vok bérbe fogadtak egy csapat magyart, magok embe-
reit, kik csak alkeresztyének (pseudochristiani), megnyir-
van, kozéjok keverték s azutan ezt a vegyes sereget a
keresztyénekre uszitottdk, Ugy hogy egész Panndniank-
ban. mely legnagyobb tartoméanyunk, alig maradt meg
egy egyhaz is». Végre igy fenyegetéznek a plispdkok:
«A morvaiak, tetszik vagy nem tetszik, mégis birodal-
munk szolgai lesznek».231

Mi foganatja lett a panasznak, nem tudjuk, mert vég-
veszély érte mindnyajokat. A bajorok néhany magyart
vendégségen Olvén meg alnokul 232 (mintha a bolgarokon
elkovetett hitetlenséget akartdk volna utanozni), a ma-
gyarok bosszujat kolték fel. EI6bb azonban a morvai
birodalom enyészett el a magyarok csapasai alatt 905-ben
vagy 906-ban. Az évet senki sem jegyezte fel; csak
annyit tudunk, hogy a dalaminczi szlavok 906-ban hi-
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vak segitsegil a magyarokat, kik ekkor el@szor termet-
tek Szészorszagban az Elba mellékein, a hovd az ut
csak Morvaorszagon vitt keresztiil. Annyira vége lett a
morvai birodalomnak, hogy szaz évig a morvai név sem
emlittetik meg. 907-ben, nyarban semmisitik meg a ma-
gyarok az egyesilt bajor sereget. A csatahelyen halva
maradtak Liutbold, taldn 905 6ta Fels§-Pannonidnak
helytartdja, Theodorus salzburgi érsek, Uto freisingeni,
Zacharias sebeni plspokok és a bajor nemesség szine.
A magyarok az Enns folydig foglaljak el a régi Avar-
orszagot.

Dunantuli helynevek.

Salamon Ferencz a «Szazadok» 1882-ik évi folyama-
ban «Mosaburg és megyéje» czim alatt kutfé-tanulmanyt
kozol, melynek eredménye az, bogy a Mosaburg helyét,
vagyis Privina meg Chezilo vagy Koczel feudumat nem
a magyar Zala és Balaton mellékén, hanem Stiriaban és
Karant foldjén kell keresni.

El6rebocsatvan, hogy Magyarorszag hire vagy dicsé-
sége nem veszt azzal, ha a nevezett Mosaburg (Moor-
burg), tehdt a Koczel «ducatusa» Magyarorszdg mai
Vas- és Zalamegyéiben talalt lenni; valamint nem nyer
azzal, ha igazan Stiridban és Karant foldjén kell azt
keresni, merg tisztan tudomanyos érdekbdl lehet a kér-
déshez nydini.

S el6ttem az nyom sokat, hogy Methodius szdméara a
papa a sirmiumi puspokséget Ujitotta meg, az pedig, mint
Salamon a kotet 13. lapjan helyesen mondja, Pannonia
é Noricum felett gyakorolta volt érseki tekintélyét. Nagy
Karoly a meghoditott (j orszagot az aquilejai patriarka-
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nak (a Dravaig), a salzburgi érseknek ia Szavatél a
Réaba folydig) és a passaui plspoknek (a Rabatol északra
hatarozatlan végig) advan alaja, a volt Noricum részint
a salzburgi, részint a passaui egyhazmegyébe esett. Te-
gylk hozza, hogy ugyancsak Nagy Kéroly 799-ben a
salzburgi érsek alarendeltjének, Theodorik plispoknek
adta «regionem Carantanorum et confines eorundem,
occidentali parte Dravi fluminis, usque dum Dravus filit
in amnem Danubii» (a kotet 116. lapjanak jegyzetében),
s megengedve, hogy az «occidentalis pars Dravi» hamis
orientationak a kifejezése: lehetetlen Methodius 0j pls-
poki megyéjét akar Stiridba, akar Karantanba gondolni.
Mert a romai szék lehet6 gonddal vala mindig arra,
hogy az & primatusat elismer6 plspoki megyéket meg
ne nyirbéalja. Ugyde azt teszi vala, ha Methodiusnak
éppen Stiriaban és Karanténban teremt 0j plspokséget,
a hol mar régen plispokseg volt. A Methodius megyéjét
tehat okvetetlenl a régi sirmiumi érsekség azon vidé-
keire kell tenniink, melyek a salzburgi érseki megyén
kivil, tehat a mai Vas- és Zala- stb. megyékben van-
nak. Ez, gondolom, f6tekintet a Mosapury hollétére nézve.

A tobbi helyneveket tekintve, elismerem, hogy Salamon-
nak igaza van. Nagyon helyeslem, a mit «ad quinque
basilicas» kifejezésr6l mond, hogy azt jelenti: «mintegy
6t egyhaz> a melyekbdl az ir6 csak harmat nevez meg,
nem pedig «Quinque Ecclesiae» helynevet. A Methodius
puspoksége azért terjedhetett a mai Pécsig: de bizonyos,
keletkez6 helységben nem épitenek ma, s nem épitettek
soha egyszerre Ot egyhazat. S bator vagyok valamit a
Pécsnek latin neve eredetéhez mondani.

A szlav Pécs sz6 Otot jeleht; miért lett azonban a
helységnek otot jelent6 neve? nem tudom. De azt mind-
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nyajan latjuk, hogy a névben magéban egyhaznak nin-
csen nyoma. Pécsett azonban egyhaz is volt, latinul te-
hat igy kellett mondani: «Ecclesia Pécs», vagy ezt is
igy: «Ecclesia Quinque». azaz *ecclesia, cuius némén
Quinque». Mihelyt azonban az ecclesia elibe a némén
propriumot «Quinque»-t tették, lett: «Quinque ecclesiax.
Az appositumot nem értvén az ir6k, s abban gramma-
tikalis hibat talalvan, természetesen «Quinque Ecclesiae»-t
irtak. gy tamadhatott Pécs = Quinque Ecclesiae.

Salamon hidba keresi Magyarorszag térképén a sok
helynevet, melyeket a «Conversio Bogoariorum» sth. irdja
felhoz; legtobbjét Stiriaban és Karant foldjén talalja
meg. Természetes dolog; hisz a magyarok megszallasa,
kik legaldbb fél szdzadig nomad életet, vagy inkéabb
hadi zsakmanybol duskéalkodd életet folytatonak, egészen
megvaltoztatta a foldnek ethnographiai szinét. Azonban
nincs lehetetlenség abban sem, hogy a salzburgi érsek-
ségh0l szarmazd német lakosok volt hazajok helyneveit
is ide hoztdk, melyek azutdn velik egyiitt elenyésztek.
Hasonl6t taldlunk Erdélyben is. a hol igen sok helynév
magyarorszagi helynévhez hasonlit, vagyis inkabb ezzel
azonos. S ha Salamon egy helyitt mondja, hogy a
Mosaburg szldv neve Blatograd lehetett: Ggy mi azt
mondhatjuk, hogy magyar neve Sarvar lehetett; s igy
a Mosaburg nyomat képesek vagyunk azon a tajon Kki-
mutatni, a hol Methodius plsp6ksége volt. Az pedig
bizonyos, hogy a Pelissa-tdnak szldv nevét: «Blato»
(nekiink «Balaton») Methodius szlavoskodd kora az ava-
rok szlavjaitél vette, s a magyarok is elfogadtak.



VII.

A magyarok megszalldsa Magyarorszagon, vala-
mint az Erd6-eli foldon.

Kulfoldi iroktol tudjuk meg, a magyarok hol és mi-
képen laktak vala utoljara, miel6tt a Duna-Tisza folydk
orszagdba jutottak. Az arab Ibn Dusta (Dasta) a leg-
els6 ird, a kit6l a kozarakrol, (volgai) bolgarokrél, magya-
rokrdl és beseny6krél némi tuddsitast vesziink. Akkor
a magyarok (madsarok) foldje, Ibn Dusta szerint, délen
a Fekete (Romai) tengerhez ért két nagy folyd mellékein,
melyek nagyobbikat, bizonyosan a Denepert, Dsejhun-
nak nevezi. Eszakon a beseny6k és eszegel-bolgarok
kozt terllt el foldjok. Keleten a kozarok. nyugaton szlav
népek valdnak hatarosaik.

A magyarok (madsarok) turk fajbeliek, Ugymond
Ibn Dusta. Fejedelmik 20.000 lovassal indul ki had-
jaratra.2ss Minden magyar szavat fogadja, akar védel-
mez6, akar tdmadd hadakozasra hivja fel. Satrakban
laknak, helyrél-helyre koltozvén a legelének bésége utan.
Foldjok terjedelmes. A két folyd mellékein laknak és
koltozkodnek. A hideg iddszak bedlltaval, ki hol kdze-
lebb éri a foly6t, oda kéltozik és ott haldszgat, mig tart
a tél. Teruletik erdds is, vizek b6viben van: de van
gabona-termd foldjok is.
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A magyarok a szomszéd szlavokon uralkodnak, nehéz
addt vetnek rajok, s Ugy bannak vel6k mint hadi fog-
lyokkal. Meg-megrohanjak Gket s a kézre ejtett foglyokat
a Romai tenger egyik kikot6jébe, Karchba viszik, a hol a
gorog vevok eleikbejonnek. igy foly koztik a kereskedés,
hogy a magyarok gorég arukat, dgymint barsony, tarka
sz6nyegeket és egyebet vesznek cserébe foglyaikért.

Valldsuk szerint balvanyimadok.

Azt mondjdk, hogy hajdan a kozarok vetett arkok
altal biztositottdk magukat a magyarok és méas hatarosaik
ellen, a kikt6l félnek vala.

Ennyi az Ibn Dusta tuddsitdsa, melyhez kovetkez6
rovid felvilagositast adok.

A két folyonak kisebbiké a Neszter lehet, mert ha a
még kisebb Bug folyé volna érthetd, a koltozkodd nép
tanyai nagyon sz(ikek lettek volna. Tovabba gabonatermé
fold is lévén a magyarok teriletén, bizonyosan fold-
mivelés is vala ott, habar azt a szlav szolgak (izték is.
De hogy mar el6bb, miel6tt a szlavokkal jutottak érint-
kezésbe, a magyarok a foldmivelést és az azzal jard
marhatartast turk népektél tanultdk meg, legaldbb azok-
tol ismerték meg, a magyar tarlé, blza, arpa, 6koér, borju
sth. szék bizonyitjdk, melyek nem szlav, hanem turk
nyelvbél valdk; valamint a tenger, teve, oroszlan stb.
sz6k is turk nyelvbeliek. A turkokkal val6 érintkezés
megel6zte tehat a szlavokkal val6 érintkezésoket.

Tudjuk, hogy Ill. Mihaly konstantindpolyi cséaszar
Konstantinust és Methodiust a kozarokhoz Kkildte, a
keresztyén hit tanitdsa végett, s hogy Konstantinus
860-ban Cherson varosaban mulatott, hogy megtanulja a
kozar nyelvet. A legenda szerint Konstantinus a kozarok-
hoz mentiben a magyarokhoz is kerilt volna, kik azon-
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ban nagy Uvoltéssel és fenyeget6dzéssel fogadtdk: de a
szentembernek imadkozasa megszelidette 6ket. 234 Minthogy
a kozar khagan 862-ben nagy dicsérettel bocsatotta vissza
Konstantinnst, ez 860—861 tajban kerilt a magyarok-
hoz a Fekete-tenger partjain. Ekkor mér nyugaton is
emlegeték. A frank Hincmar ugyanis azt irta, hogy
Kémet Lajosnak birodalmat 862-ben egyszerre a danok
azaz normannok, meg egy Uj ellenség, melyrél azel6tt
nem hallottak volt semmit, az Ugynevezett ungrok, dilak.23s
Hol dultak akkor a magyarok, nem tudjuk ugyan, de
kell, hogy akkor észrevették foltunésoket a Lajos biro-
dalméban.

Az Ugynevezett Bolcs (VI.) Leo gorég csaszar (sse—
Oil), a magyarok hadakozésa modjat irvan le, ezt mondja :
«A turkok népes és szabad nemzet: legfébb iparkodéasuk
a vitézkedés. Hideget, meleget, faradsagot, inséget egy-
ardnt elbirnak. Egy fejedelem alatt élnek, ki kemény
fegyelemben tartja ; inkdbb is félelem, mintsem szeretet
fékezi 6ket (oox afainfl &XXa z 6Bw xsxpatTjasvov)... Torzsek
és nemzetségek szerint vannak elszéledve. Habor( idejé-
ben a sziikséges lovakat magokhoz véve s béklydkba
téve turk satraik kozelében Orzik, a had rendezéséig
sth.» 23>

Lednak utodja. IX. Konstantinus, a kit Porphyroge-
nitusnak azaz biborbansziiletettnek szokas nevezni, s a
ki eleinte nagybatyja, Sandor, azutan anyja, Zoé gond-
noksaga alatt, utébb ipja Romanus Lacapenus tarsaval,
és csak 945-t61 fogva 959-ig uralkodott egy maga, Roma-
nus fidnak, tehat a konstantinapolyi politikdnak szamara,
felette tanulsdgos fold- és néprajzot ira 945 vagy 950
tajban, melyb8l csak a besenybket és magyarokat illet§
részt kozléom kivonatban.
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A beseny6k, ugymond, hajdan az Atel (Volga) és Geich
(. Katalin orosz czarné parancsabol Uralnak nevezett
Jajk), folyok mellékein laktak vala. Otven (mas helyen
Otvendt) évvel ezel6tt a (déli Volga mellékein tanyéazd)
kozarok szovetkezvén az Uzokkal (kanokkal), kihajtak
laké helyeikbdl, melyeket az (zok foglaltak el s tarta-
nak mai napig. A beseny6k Uj laké foldeket keresvén,
a turkokra rohanéanak, s gy6zvén rajtok, el6zék onnan.
Magok elfoglalvan a turkok foldjeit, azokon laknak mai
napig.

A beseny6ség nyolcz térzsre oszlik, ugyanannyi nagy-
fejedelem (fj-&fac. apyttiv) alatt. A fejedelem halala utan
az illetbnek nem fia, hanem 0Ocscse, vagyis a fianak
nagybatyja, kovetkezik. A nyolcz torzs tovabba negyven
részre oszlik (ia & Oxtd) Géu.a'ca Stapodvrai sic Tsaaapa-
xovta (EPN), s mindeniknek van kisebb fejedelme.

Négy torzs (neveiket nem irom ide) a Deneperen tul
kelet és észak felé lakik, az Uzok, kozarok, alanok
orszagainak és Cherson varosanak nézvén. Négy torzs
a Deneperen innen, ny(igot és észak felé tanyazik. Jele-
sen a Giaze-Chopon térzs kozel van Bulgariahoz (dél felé
terjeszkedvén), aGyla torzs a turkokhoz (nyugatra nézvén),
az labdi-Ertem torzs Rosszianak adézé vidékeihez (nyugat
északra), a Charaboi torzs Rosszidhoz (észak-keletre tekint-
vén) van kozel. Altaldban az Als6-Dunanal Distriaval
(Dorostolum) szemkozt kezd6dik Beseny6orszag és Sarkéiig
terjed a Tanaisnal. Kiléndsen pedig 6t nap jarasnyira
van az Uzokhoz és kozarokhoz, hat napnyira az alanok-
hoz, tiz napnyira Mordidhoz (a mordvinekbez), egy nap-
nyira a rosszokhoz, négy napnyira a turkokhoz, végre
félnap jarasnyira van a bolgarokhoz.

A turk (magyar) nemzet, igy folytatja Konstantinus,
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azel6tt kozel lakott a kozarokhoz, a Lebedias els6
vajdatokrol Ggynevezett Lebedidban. Hét tdrzsbél allvan.
ugyanannyi vajda alatt élt. kik kozott Lebedias els6
vala, a kinek a kozar khagan kozar feleséget adott volt.
De ennek nem lett fia. Haborl torvén ki a kozarok és
beseny6k kozott, s ezek legy6zetvén, foldjeiket el kelle
bagyniok és mast keresniok. A turkok foldjére rohananak
s taborukat ketté szakasztadk. A turkok egyik része tehét
kelet felé koltdzott, masik része pedig Lebediasszal egyiitt
az Atelkuzu nev( vidékre ment lakni.

Nem sokara azutan a kozar khagdn magahoz hivata
Lebediast, ezt mondvan neki : «En tégedet, mert els6,
okos, derék vagy a turkok kozt, néped fejedelmévé
akarlak tenni, ha fogadod szavamat és parancsomat.»
Lebedias megkdszoné a khagdn szivességét, de annak
elfogadasara magat képtelennek monda, s a masodik vaj-
dat, Salmutz-ot vagy fiat. Arpadot, ajanla. Ez tetszvén
a khagannak, Lebediasszal egyltt koveteket kiilde a
turkokhoz, a kik is tanacskozvan, inkabb Arpadot valasz-
tdk, mitsem Salmutz-ot. Azutdn a kozarok szokéasa és
torvénye szerint, pajzson folemelve, fejedelemmé tevék
(ov xa' apyovta xaxd ® > XaCapwv shot; xat Caxavov
rcejroniixaal, aijxwaavtes aotdv sic axooxapiov).

Némi id6 mdlva a beseny6k megint megrohandk a
turkokat Atelkuzuban, s elhajtak onnan Arpaddal egyiitt.
Az el(izott turkok tehat masutt keresének lakast s Nagy-
Moraviat foglalak el, a melyben mai napig laknak. Attol
az id6tél fogva nem is volt haborl a beseny6k és tur-
kok kozt.

Aldbb Konstantinus részletesebben beszéli el a beseny6k
utols6 tdmadasat.

Leo (Konstantinénak elddje) t. i. meghivan a turko-
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kat segitségiil a bolgarok ellen, a midén alkalma lett a
turkok hadakozasat meglatni; ezek altal keltek a Dunan
Liunt, Arpad fia vezérlése alatt s legy6zték Simeon bolgar
kiralyt, kit Mundraga varba szoritottak. Miutan Simeon
békét kotott a romaeokkal, a besenydkkel szovetkezék
a turkok ellen, midén azok egy bhadjaraton tavol vala-
nak. A helyet, a melyben akkor laktak a turkok, a
keresztiil jaro folyorol Etel és Kuzu-nak ("Etéh %ot KobZov)
nevezik. A szovetségesek rajtok iitének a honmaradot-
takra és megsemmisiték. A hazatérd turkok, foldjeik
elpusztitasat latvan, abba az orszagba koltozének, a
melyet maig birnak. A besenyGk pedig Etel- és Kuzuba
menének, a hol most is vannak.

A turkok lakasai tehat (folytatja Konstantinus) a
Traianus hidjanal kezdddnek, a melynél Nagy Konstan-
tinnak tornya van, azutan harom nap jarasnyira Belgrad
kovetkezik, hol a Szava folyo beszakad a Duniba, a
melyt6l két nap jarasnyira Sermium van.??” Laknak a
Duna és Szava kozott is. Ezen tal kovetkezik Nagy
Moravia, a melyen azel6tt Sphendoplok uralkodott volt,
most pedig azt a turkok feldultak. Ezek az Ister (Duna)
felé valo ismeretes és megnevezett helyeik. A tulsé vidé-
keken Turkidnak szallasai az illeté folyokrol vannak
megnevezve. Elsé folyé a Temes (Timesis), masodik a
Tutes (?), harmadik a Maros (Moresis), negyedik a Krisos
(Kords), 6todik a Tisza (Titza). A turkok hatarosai keleten
a bolgaroknak egy része, a hol az Ister vagy az ugy-
nevezett Danubius valasztja el, északon a besenydk,
nyugaton a frankok, délen a horvatok. A turkok torzsei
a kozaroktol elszakadt kabar torzszsel nyolezra szaporo-
danak. Ez a kozar nyelvet megtartotta mai napig, de
tudja a masik nyelvet, a turkok nyelvét is. Mindegyik

Hunfalvy : Olahok tortenere. 13
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torzsnek van fejedelme: de a f6-fejedelem, kovetkezés
szerint (xara axoXooiKav), az Arpad nemzetségébdl valo.
Ezen kivil van még két mas méltosag, a gylas és a
karchan; biro-tisztek, de a gylas nagyobb a karchannél.

Mellézvén az Arpad nemzetségének névsorat (945-ig),
Tebelest, Arpadnak unokajat, emlitem meg, a ki az imént
feljévén, Ugy mond Konstantinus, keresztyénné lett Bultzu-
val. Turkianak karchanjaval egyutt. 2ss

Mind Leo, mind Konstantinus, s ezek utdn még néhany
byzantinus ir6 turkoknak nevezik a magyarokat, vala-
mint Ibn Dusta is turk fajbelieknek nevezte volt. Ennek
okat abban sejtem, hogy akkor a turk név annyira
ismeretes vala az eurdpai keleten, mint néhény szazad-
dal utébb a frank név. Valamint ekkor minden nyugati
népet, kilonbség nélkil franknak (frendsi-nek), gy a
X., XI. szazadban az ismeretlen, de Azsia feldl érkez6
népet turknak nevezték. Egyébirant a magyarok érint-
kezése turk nyelvi népekkel joval megel6zte a szlav
népekkel val6 érintkezésiiket, a mint megemlitettem.

A magyarok els§ lakdhelyét, melyet Konstantinus ismer,
Lebedia-nak nevezi. Ott Chidmas vagy Chingulos foly6
van. A mai Oroszorszagnak melyik vidéke ez, nem Kkuta-
tom, mert megtaldlnom nem lehet.

Ebb8l a Lebediabdl, Ugy olvassuk Konstantinusnal,
Otven vagy Otvendt évvel azel6tt hajtdk ki a besenyék;
s a magyarok Atel-kuz-ban vagy Etel- é Kuz-ban tele-
pedének meg. Mit jelent ez az Atel-kuz, vagy Etel és
Kuz? i\rr6l a kilénds nevii orszagrél a csaszari ird
egyszer ezt mondja: *Atelkuzu-nak nevezett helyek*
(sh; tokod; tod; ércovop.aCopévon? AtsXxoo(od, cap. 38.);
maésszor ezt: «Az a hely, melyben el6bb a turkok voltak,
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most pedig a beseny6k laknak, az ott keresztil folyd
viztél Etel é Kuzu-udik (’BxAX xai Kod'Cou) neveztetik»
(cap. 40). Harmadszor meg emezt: A beseny6k helye,
a melyben azel6tt a turkok laktak, az ottani folyokrol
neveztetik. Ezek pedig a folyok : els6 Baruch, a masodik
Kubu, a harmadik Trullus, a negyedik Brut (Bpodtoi;),
az Otddik Szeret (Seperd?). A két utolsd folyd a mai
Szeret és Prut. Keletre menve a Neszter (Herodotusnal
Tyras, Konstantinusnal mar Danastris), azutan kovetkez-
nek kisebb folydk, végre a Bug, és Deneper. De habar
a Trullus, Kubu és Barach folyok meghatarozhatatlanok
is,-30 a Prut és Szeret vilagosan jel6lik a helyet, a hova
Atelkuz-ot, vagy Etel és Kuzu-t kell tennink. Konstan-
tinus nyilvan az északi népektél, tehat a besenydktol is
hallhatta az idegen folyonevet vagy folydneveket, de
nem tudja vala, mely ismeretes gordog folyéneveknek
felelnek meg. Atel, Etel vizet jelent, s a turkok a Vol-
gat, a Dont, talan a Denepert is Atel-nek, Etel-nek nevez-
ték. Lattuk, hogy Ibn Dusta az 4&zsiai Gihon, vagy
Dsihon, Dseihun (a régieknél Oxus) foly6nevet a Dene-
perre ruhazta: azt tették masok a turk nyelvi folyo-
nevekkel is. Hogy az irodalmunkban felkapott Atelkoz
vagy Etelkdz csak a Rabakdz, Murakdz, Bodrogkdz sth.
utdn csindlt helynév, s hatarozott geographiai helyet nem
jeldlhet meg, vilagos a mondott okbol.

Azt olvassuk Konstantinusnal egyszer: dtven, masszor
Otvendt éve, hogy a beseny6k kihajtottak Lebediabdl a
magyarokat. Ez nyilvan a leirék hibgja.

A cséaszari ird tudja, hogy a legy6z6tt Simeon bolgar
kirdly azutan a besenydkkel szovetkezett, s vel6k egyiitt
a tavollév6 magyarok lako helyeit, az Atelkuzu nevd
orszagban, elpusztitotta, megélvén annak OGreit.

13
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Tévediink-é, ha 892-re tesszilkk a magyarok tavollététr
a midén Arnulf &ket Svatopluk ellen felszélitotta? Ha
ez all: a magyarok hadjarata Bolgarorszagban 892 el6tt,
talan 890-ben vagy 891-ben esett 240 a beseny6k pedig:
892-ben pusztitottak el Atelkuzut.

A magyarok tehat mar 893-ban forognak Pannénia-
ban, leend6 hazajokban. 894-ben a bajorok néhany ma-
gyart 6lnek meg vendégségben, mi alkalmasint bosszu-
allasra ingerli a magyarokat, mit azonban nem mindjart
teljesitenek. Svatopluk ugyanazon évben, 894-ben halvan
meg s fiai kozt viszalkodas tdmadvan, melyet a péapatdl
kért és kapott puspokdk a morva egyhaz szervezésével
nem fojthattak el, a magyarok el6bb 895-ben vagy
896- ban semmisitik meg a morva birodalmat, s azutan
897- ben torik Ossze a bajor hatalmat is, az Enns folydig-
foglalvan el a volt Avarorszagot.

A Konstantinusnal olvashatd &tven vagy otvendt évet
tehat az Atelkuzu-nak elpusztitasatol, vagyis 892-tOl, nem
pedig az ugynevezett Lebediabdl vald kiszorittatastdl
fogva kell szamlalni. igy Konstantinus 945—950-ben
irta volna, a mit nala olvasunk. Hogy mikor szorultak
ki a magyarok Lebedidabol, nem tudjuk. De hire van,,
hogy mar 836-ban valanak a Fekete-tenger partjain,
meg a Duna kifolyéasainal.

Emlékezzink arra, hogy a bolgar Krumus tébb izben
sok foglyot hurczoltatott, Makedo6nidbol is, a Duna bal-
partjan, az ugynevezett Onglosba vagy Zugba. Utddja
Valdimir idejében, tehat «Theophilos csaszar napjaiban
Kordyles vala korméanyz6 Makedonidban. Ez fiat hagy-
van Dunéntdl a makeddén foglyok kdzt, maga Konstanti-
napolyba mene szandékat kdzolni a csaszarral a foglyok
kiszabaditasara. Az Onglosban lévd bolgarok meg akar-
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van akadalyozni a foglyok elvitelét, az ungrokhoz folya-
modéanak segitsegért. Azonképen érkeztek el a hajok
Konstantinapolybd6l a foglyokért. De az ungrok hirtelen
ott termének nagy szdmmal, s Kijelenték. hogy elmehet-
nek a makeddniak a merre tetszik, csak hagyjak ott a
mijék van. Erre r4& nem &llhatvan a makedoniak. fegy-
verre kapnak s ellizik a turkokat».2a1 Ez 836-ban tor-
tént. Alkalmasint Konstantinus idejéig szaz évnél tébb
is mult volt el. hogy a magyarok a Fekete-tenger part-
jaig értek.

Konstantinus azt is megemliti, hogy Arpad unokéja,
Tebeles, meg a karcban Bultzu keresztyénekké lettek
Konstantinapolyban. Ezt a kés6bbi byzantinusok igy
beszélik el: Két f6 magyar, Bolosudes és Gylas, meg-
keresztelkedék Konstantinapolyban. Konstantinus csaszar
patriciusi méltésaggal s diis ajandékkal tinteté ki Oket.
Gylas egy Hierotheus nev(i szerzetest vitt el magaval, kit
Theophylaktus patriarka Turkia (Magyarorszag) plspo-
kévé folszentelt volt. — Hozza teszik még az irdk, hogy
Bolosudes elszakadt a hitt6l, s ezzel az Isten blntetését
vonta magara, mert Otto német Kiraly a lechi vagy agostai
Uitkdzet utdn 955-ben felakasztatta. Gylas allanddan
megmaradt a hitben, a keresztyén foglyok gondjat
Adselvén és felszabaditvan Gket.24-

A magyarok elhelyezkedtek az Uj orszagban, mely
ezentul &llando lakasuk, s mely sajat nevokrdl Magyar-
orszag, az ugor eredetet homalyosan jel6l6 idegen nevok-
rél pedig Ungria (gordg irdssal is, OOyypia) 243 neviivé
lett. Szomszédjaik, a besenyOk, messzire terjedtek kelet-
észak felé egészen a Don hajlatdig. Nyugaton a német
keleti mark, melyb6l a Ost-reich, Osterreich (Osztria,
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Ausztria) alakult, visszaszoritotta a magyarokat az Enns
folyotol a Sarviz vagy Lajta folydig, mely azutan mara-
dandé hatara lesz Magyarorszagnak.

Ennek hatalmi széke vagy magva eleinte a régi Panno-
niaban van, hol Esztergom és Székesfejérvar emelked-
nek ki mint elsd varosai az 1) orszagnak. Ugyanott,
Pannoniaban, Methodius szlovén egyhazat alapitott volt,
mely Romat ismerte el ugyan a keresztyénség fejének,
mégis szlovén liturgiajaval elvalt a latin keresztyénségtdl.

A Dbajor piispokok panaszlevelében olvassuk ugyan,
hogy a magyarok majdnem minden egyhazat elpusztitot-
tak Pannoniaban: de valosagos iildozésérdl a keresztyén-
ségnek mit sem talalunk a régi emlékekben. Egy pogany
nemzet sem iildozte a Ahit miatt a keresztyéneket; csak
a hatalom féltésébil tamadt az ildozés. A magyarok nem
kiillonboztek e tekintetben mas pogany nemzetektdl.
A Methodius-legenda beszéli, hogy a magyar kiraly
(ungricus rex, korolju ungrskomu) a Duna mellékére
jutvan, Methodiust ohajtja vala megismerni. Sokan félt-
vén a piispokot, nem tanacslik neki, hogy oda menjen,
mert bizonyosan sértetleniil nem tér majd vissza. Metho-
dius mégis elment a kiralyhoz, ki tisztességgel fogadta,
nyajasan beszélgete vele, meg is ajandékoza, s bucsira
megesokolvan 6t, ezt monda neki: Emlékezzél rolam
mindig imadsagaidban.?'* A legendanak eme tudositasa
is azt bizonyitja, hogy a magyarok nem gyiilélték a
keresztyéneket; a legendai magyar kiraly mintegy a
magyarsag érzelmét fejezi ki a keresztyénség irant. Egyéb-
irant tudja meg az olvasd, hogy azon korbeli irék tobb
izben kiralynak neveznek egy-egy magyar fGurat.

Ugy latszik, hogy a keresztyénség nem is sziint meg
a honfoglalas altal; maradtak talan Methodius idejébdl
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is keresztyének, kiket a keresztyén foglyok azutan sza-
poritottak. A passaui puspok. Pilgerin pedig Gejza nagy-
fejedelem kordban nagyon azon vala, hogy az (j orszagot
az O plspoki megyéjéhez csatolhassa. De Szent Istvan
fliggetlen, 6nalld egyhazat alapita. kilénods kivaltsagokat
nyervén a romai papatol, a melyekre, mint lattuk, azutan
IV. Béla is hivatkozik. Istvadn az egyhazi méltdsagokat
orszéga els6 rendjévé tevén, s nemcsak terjedelmes fold-
birtokkal, hanem a tizeddel is meggazdagitvan, a magyar
féurak féltékenységét és irigységét kolté fel. De legy6zé
a lazadokat, a simegi Kopant (dux Symigiensis, a mint
a legenda és kronika nevezi), meg az erdélyi Gyulat (qui
tunc temporis totius Ultra sylvam regni gubernacula pos-
sidebat). Ez tortént volna I00i-ben és 1002-ben. Kozbe-
vetetlenlil utana Keanra kerilt a sor, a kit a kronikak
bolgarok és szlavok fejedelmének (dux Bulgarorum et
Sclavorum) s a mai Erdély déli havasain tali fold ura-
nak neveznek.2ss

Az Erdély, Erdei név (terra ultra sylvam) Sz. Istvan
idejében nem vala ismeretes; az még akkor Fekete Ma-
gyarorszag volt. Ennek leghitelesebb bizonysagéat Queer-
furti Sz. Bruno levelébdl ismerhetjik, a ki 1006 tajban
tartozkodék Istvanunk orszadgaban. Minthogy a besenyé-
ket is meglatogatta, a kikkel Istvannak tobb izben har-
czolnia kellett, b&vebben ismertetem a levelet.

1. Ottd német csdsz&r utan Il. Henrik, Istvdnunk
siivé (sogora), 16n csaszarrd. Ez ellen tébb német feje-
delem. sajat ocscse, Bruno bambergi plspok is fellazadt.
Legy&zetésik utdn ez el6bb Lengyel-, azutan Magyar-
orszagba menekil Gizella testvéréhez, azaz Istvan fele-
ségéhez. Istvan ki is engesztelte 6t a csaszarral. Ettdl a
Branotol kilénbozik Sz. Bruno, ki Magyarorszagon tar-
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tozkodasa utdn irt levelet Il. Henrik csészarnak. Ebben
azt irja:

«Midén az ungrok orszagaban tarté6zkodtam, a te dcséd,
Bruno plspok, azt monda nekem, hogy te, kegyes kiraly,
aggddol miattam, netalan baj ér. Nagyon kdszoném,
hogy rélam megemlékezel: de én a hit terjesztésén dol-
gozom Bizony egy egész évet (lvén itt hidba, elhagytam
az ungrokat, s a legkegyetlenebb poganvokhoz, a bese-
ny6khoz utaztam.

Az oroszok fejedelme (senior Rutorum) 246 egy honapig
tartéztata maganal, nagyon nem szivesen eresztvén el
engemet, mintha 6nként el akarndm magamat veszteni
(quasi qui sponte me perdere voluissem); hiszen oly esz-
telen a nép, a melyhez szandékom elmenni, hogy egy
lelket sem fognék nyerni, de igenis a legrutabb halalt.
Vissza nem tarthatvan engemet, két nap jarasnyira Kisért
el seregestil, orszaganak legvégsd hataraig, melyet a
be-becsap6 ellenség miatt igen er6s és hosszi gyeplvel
biztositott (duos dies cum exercitu duxit me ipse usque
ad regni sui terminum ultimum, quern propter vagum
hostem firmissima at longissima saepe undique clausit).

Leszallvan a 16r6l s én tarsaimmal el6re menvén. 6
meg nagyjaival kovetvén engemet, a kapun kilépink, s
6 az egyik dombon, mi meg egy maésikon allapodank
meg. Megolelvén a fesziiletet, elénekl6k a nemes éneket:
«Péter, ki engemet szeretsz, legeltesd juhaimat». A re-
sponsorium utdn a fejedelem egyik nagyjat kildi hoz-
zam ezen izenettel: Idaig vezettelek, a hol az én orsza-
gom végzddik s az ellenségé kezdddik. Istenre keérlek,
ne veszitsd el a veled Iév6 ifjaknak életét, a mi gyala-
zatomra valnék. Tudom, holnap, még délelétt izleled meg
a keser(i haldlt. — Viszont izeném neki: gy nyissa meg

Wtu!
HeOVANYQ MBOtt
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el6tted a paradicsomot az Isten, a mint te nekem az
utat nyitottad a poganyokhoz!

Két napig haladank. a nélkil, hogy valaki bantana.
Harmadnapon, szombaton, lehajtvan nyakainkat, harom-
szor Oletésre visznek, de mindannyiszor el is eresztenek.
Vasarnapon nagyobb néphez jutunk. Eletiink csak addig
fog még tartani, mig a hirdet6k az egész nemzetet dssze-
hivandjak. Tehat mas vasarnapon délutan a gydlésbe
hivnak; megostoroznak minket és lovainkat. A diihos
sokasag rémit6 larmaval, fejszéket és kardokat emel fel
reank, darabokra akar végni. Egész éjszakaig hurczol-
nak ide-oda és kinoznak, mig az el6kel6k és okosabbak
ki nem ragadtak kezeikb6l, s meghallgatvan a mi beszé-
dinket, azt jelentették ki, hogy sajat javokra jottlink
orszagukba. igv az Isten és a legbecsesebb Péter csu-
dajabol megmenekiilvén, &t honapot tolténk kozottik,
orszaguk harom részét jarvan meg; a negyedikbe nem
menvén. mert abb6l a jobbak kovetei jottek hozzank.
Korilbelil haromezerza7 lelket tettiink keresztyénné, s
békét szereztink a besenydknek a roszokkal. melyet més,
mi rajtunk kivil, azt mondak, szerezni nem birt volna.
Ha allandé leend a béke, a mint te mondod, hogy lesz,
mondak, mindnyajan szivesen keresztyénekké lesziink.
De ha a roszok fejedelme nem tartandja meg a békét,
nekink a haborlra, nem a keresztyénségre lesz gon-
dunk. — Ennélfogva visszatérénk a roszok fejedelméhez,
a ki az Isten kedvéért a fiat kuldte kezesul a beseny&k-
héz ; de koziliink puspokoét is szenteltiink fol, a kit a
fiaval egyltt a beseny6k orszaga kozepében helyeze.
Tehat az Isten nagyobb dics6ségére és megvaltonk dicsé-
retére keresztyén torvény lett a foldon 1év6 minden
poganyok leggonoszabb népe kozott.
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Most pedig a pruszokhoz megyek (ego autem nunc
flecto ad Pruzos), hadd torténjék meg velem, a mit a
kegyelmes Isten és legbecsesebb uram Péter hatarozott.
Mert azt hallottam a fekete ungrokrél, a kikhez a Szent
Péter els6 kovetsége, mely soha hidba nem jar, eljutott,
hogy mar keresztyénekké lettek.24s Ez mind az Isten és
legjobb Péter dics6ségére tortént: a mi engemet illet,
én csak szegény b(inds ember vagyok sth. stb.»

Sz. Bruno Istvanunk orszagabdl nem Erdélyen keresz-
til megyen a beseny6khdz, hanem Oroszorszagba utazik
Vladimirhez, 0j keresztyén fejedelemhez, hogy onnan
keruljon a beseny6k orszadgéaba. Akkor vagy az Erdélyen
keresztiil vivé Ut még ismeretlenebb, talan még kevésbbé
biztos is vala. mint a keresztyén Oroszorszagon keresztil;
vagy Bruno tudta, hogy netalani fegyversziinet Vladimir
és a beseny6k kozott legjobban mozditana el6 a téri-
tést, azért vette azt a kertil§ utat Kievig, hol Vladimir
székelt.

Nagyon figyelemre méltd Brindnak eme nyilatkozasa
«Audivi de nigris Ungris, ad quos sancti Petri prima

legatio venit, . . . qui conversi omnes sunt facti chris-
tiani.» Bruno ezt Beseny8orszagban hallotta. 0 — az
tetszik ki a levél értelméb8l — a beseny6kt6l a fekete

ungrokhoz ment volna tériteni, de hallvan, hogy azok
mar keresztyénekké lettek, azért készill a pruszokhoz
elmenni. Figyelemre méltd ezen nyilatkozat azért, mert
azt jelenti nekiink, hogy Istvdnunk orszdgaban egy évig
mulatvan, ott nem hallott volt semmit a fekete ungrok
megtéritésérél. A megtérités tehat 1006 utan, azon id6-
kdzben, mely alatt Bruno Vladimirnél és a beseny6knél
tartozkodik vala, tortént vala meg. Ha Istvanunk «az
erd6-elvi» orszagba val6 hadjaratanak igenes eredménye
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a keresztyén térités: akkor azt a hadjaratot nem 1001 -be,
hanem 1007-be kell gondolnunk. Mind a legendak, mind
a krénikak, melyek Istvannak erdélyi hadjaratat meg-
emlitik. csak Sz. LaszIonk ideje utan irattak, a midén
a habortinak évét hatarozottan nem tudjdk vala. Ha
pedig allitjuk, hogy Istvan 1002-ben meghdditotta ugyan
Fekete Magyarorszagot, de abban a keresztyénség csak
1007 tajban gyoOkeresedett meg: akkor meg alig lehet
megérteni Brunot, a ki liheg a térités munkajara (certe
dies et menses complevit integer annus, quod, ubi diu
frustra sedimus, Ungros dimisimus), hogy miért nem
sietett hat a mar meghdditott, de még meg nem téritett
fekete magyarokhoz ? De & csak Beseny@orszaghdl ment
volna hozzajok. a mikor mar ott nem kell vala téri-
tenie ?

Fekete Magyarorszagot nemcsak Bruno, hanem Ademarus
Chabanensis is megnevezi, azt irvan, hogy Istvan magyar
kirdly, haddal tamadvan meg Fekete Magyarorszagot,
hol er8szakkal, hol ijesztéssel és szeretettel redbirta az
egész orszagot az igaz hitre. 249

Lattuk, hogy Konstantinus, ki a tudasat magoktol a
a nala megfordulé magyaroktol vehette, a magyar lak-
helyeket a Maros és Kords mellékeire (roraud? zpizoc o
Mo”orjc, Troxaadc zézapzoc; & Kpiaoc) is teszi. A megszalLo
magyarok tehat a mai Erdélybe is hatottak. Lehet, hogy
el6talaltdk a Maros kozelében levd varat, melynek szlav
neve Belgrdd (= Fejérvar), mint az ottani szlavoknak
némi keritéssel megerdsitett helyét, a melyet azutan 6k
is Fejérvarnak neveztek el. igy lett és maradt Fekete-
Magyarorszag Szent Istvan koraig.

Hol jart Sz. Bruno tulajdonképen Beseny8orszagban ?
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Konstantinus, mint lattuk, annak nyolcz teriiletét sz&m-
lalta el6, melyek négye a Deneperen tul, négye pedig
a Deneperen innen vala. Jelesen a Giazichopo terilet
Bulgariahoz, a Gyla teriilet Turkidhoz (Magyarorszaghoz),
a Charoboi teriilet Roszidhoz. az labdiertem terilet pedig
Roszidnak addz6 szldvokhoz vala kozel. Azt is mondta
Konstantinus, hogy a beseny6k orszdga egy nap jaras-
nyira van Rosziédhoz.

Vladimir két nap jarasnyira Kkiséri Sz. Brdnot, mig
orszaga hatarahoz ért. Nem tudjuk, Kievbdl indultak-e
ki, vagy honnan ? De bizonyosan Oroszorszag belsejébdl,
mert két napi lovaglds utdn értek a hatar-gyepiihoz.
Sz. Bruno alkalmasint a Charaboi teriiletbe jutott. Miutan
egy hétnél tovabb hanyddott Kkiséretestiil, s miutan a
besenyd tanacs szabadon eresztette, hadrom terlletet jar
meg; hihet6leg a Charaboit, iabdiertemet és Giazicho-
pot. A negyedikbe nem ment maga, mert abbol kovetek
jottek & hozza. Alitdsom szerint a Gyla terliletb6l men-
tek hozza kovetek, s talan ezektdl hallotta, hogy Fekete
Magyarorszag mar keresztyénné lett. Ez a Gyla terllet,
alitasom szerint, a mai Prutig érhetett Bukovinaban, a
honnan négy nap jarasnyi Ut lehet északi Erdélyen keresz-
til Turkidig azaz Magyarorszagig. A giazichopoi terllet
nyugaton a Prutnak déliebb részét6l a Dunaig és Olah-
orszagig ért.

A Bruno tuddsitasabol latjuk, hogy a beseny6k Dene-
peren inneni terlletei 1007-1010-ben még ugyanazok
lehettek, melyek 950 tajban valanak Konstantinus Porpby-
rogenitus leirdsa szerint. Azonban a besenyék nem jutot-
tak arra, hogy egy féhatalom alad egyesiljenek, mint
a magyarok. Ha 892-t6l fogva 950-ig nem hadakoztak
is a magyarokkal, s6t ha némelyek kozilok ide altal is
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jottek, mint a krdénikdk tudjak: mégis azutan ellenséges
becsapasaik nem kimélték Fekete Magyarorszagot.

Se ebben, se egyebitt a Hierotbeus miikddésének semmi
nyomat nem taldljuk. Istvan 1011-ben gordg apaczak
szdmara egy kolostort épittete a «veszprémi volgyben*
s azt gorog nyelven irt oklevélben b8 adomanynyal meg-
gazdagitd. Az emlitett oklevélben igy sz6l: En keresz-
tyén Istvan, egész Ungrianak kiralya ('E7() Stssavos yj/wu-
avoc 6 xai xpdX ~aar(c Od"\Ypia?).20 Lehet, hogy Fekete
Magyarorszag elfoglalasa altal lett egész Ungrid-nak kira-
lydva. Gyanitani sem lehet a meglevd adatokbdl, hogy
a veszprém-volgyi gorég apaczak léte a Hierotbeus m-
kddésének folyomanya.

A sz. Gellért legenddja azt beszéli, hogy Ahtum a
gorog egyhaz hive lévén. Maros varosaban (in (rbe Mo-
risena) keresztel§ sz. Janos tiszteletére monostort épitte-
tett volt. s abba B6donb6l (Bdyn, Widdin) egy apatot
és gorog szerzeteseket hozott. Ahtum nem akarta Istvan
kirdlynak folségét elismerni, sét tobbi kozt a Maroson
leszallitott kirdlyi s6tol is vamot mert szedni. Haboru
torvén ki Istvan és Ahtum kozoétt, ez utébbi legy&zeték;
a kirdly vezére a csatdban elesteket a gordg kolostor
temet6jében takarittata el, mert, Ugymond a legenda,
«ott akkor nem vala még mas monostor*, a gorog szer-
zeteseket pedig, a kiké a varosnak egy harmada volt,
meghagyd régi allapotukban. Midén azutan 1030-ban
Istvan kiraly a Csanadi plsptkséget alapitotta, a gorog
szerzeteseket apatostdl Oroszlanosra telepittetd altal. 251

Mindenbdl Kkitetszik, hogy Istvan idejében nem vala
még nalunk, de egyebitt sem az az elfogultsag, s6t gyd-
I6lség a keleti és nyugati egyhazak kozott, mely kés6bb
a teljes elszakadas (1054.)252 utan, de kiléndsen a ke-
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resztes hadak jaratai altal éledett fol. A magyar nyely
azt is bizonyitja, hogy nalunk szélesen voltak elterjedve
a keleti egyhaz szertartdsai. A «vizkereszt> (Wasser-
taufe, az epiphania, vagy a szent harom kiraly = Heili-
gen drei Konige iinnepe) ennek egyik bizonyitéka.

Lassuk most, mi dolga volt sz. Istvannak a bese-
nydkkel.

Alig hogy Istvan az egyhazi iligyeket a romai fel-
hatalmazasbél (ex Romana auctoritate) rendbe szedte,
— ugy beszéli el a kisebbik legenda — az allatias és
pogany besenydk meg akarjak vala rontani orszaganak
véghelyeit (patriae ejus confinia). A kiraly vadaszaton
mulatvan, almaban vén hirt a torténendd becsapasrol.
Azonnal kovett6l izeni a tulso részeken foglalatos tribu-
nusnak (dic tribuno plebis in ulterioribus moranti), hogy
vigyazzon, szedje Ossze a harezos férfiakat, s fogadja az
ellenséget. Ez mar a vares falait koriilvette, midén a
tribunus reaja rohan, gyéz és a kovet a gyGzelem hiré-
vel tér vissza a kiralyhoz.

Ugyanezt beszéli a nagyobbik legenda, meg Hartvik
piispok is az Istvan életében, a varost erdélyi Fejérvdrnalk
(Alba Transsilvania) nevezvén. Igy ismétlik ezt a kro-
nikak is.

Hasonléképen beszélik a legendak és kromikak., hogy
egyszer hatvan elGkel6 besenyd, hallvan Istvannak hir-
nevét, ennek orszagaba jott minden vagyonostol. Kin-
cseiket tG6lok gonosz emberek ragadozvan el, Istvan
ezeket Lkettesével akasztatta fel az utak szélén, a be-
senyGket pedig befogadta.

Sz. Istvantél fogva Salamonig (1000—1060.) a bese-
ny6k valanak Magyarorszag keleti ellensége. Salamon
idejében (1061—1074.) a kianok tornek a besenyékre s
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gy6zvén, Magyarorszagnak a besenydknél is veszedel-
mesebb ellenségévé valnak. A beseny6k és kanok Ossze-
olvadnak; azért az els6 kan becsapast besenyd becsa-
pasnak is tartjék.

A kanok még Salamon idejében (1070.) Moldavia feldl
tornek be, atgdzolnak Erdélyen, s a Meszes kapun Ki
Magyarorszagha szaguldoznak, a Nyirséget Bihar véaraig
dalvan fel. A kanok fejedelme Gyula, annak egyik f6-
embere pedig Oszil. De Salamon kirdly és két nagy-
batyja, Géza és Laszl6, megvarjdk a visszatér6ket Do-
boka-varnadl s nagyon megverik a Kerles-hegyen (in
monte Kyrielys).

A konstantindpolyi csaszar Konstantinus Monomachus
1049-ben egy csapat beseny6t Sardika és Naissus vidé-
kein telepitett volt. Ezek 1072-ben a Szavan altalkelvén,
Belgradot vagy Nandorfejérvarat (Albam Bulgaricam)
szorongatjak: de La&szl6 és Géza, Salamon Kiralylyal
egyutt nemcsak a beseny6kon, hanem a vel6k zsak-
manyra kijott gorégokon, bolgarokon is gy6znek. Géza
valtsag nélkil bocsatvan el a gorég csaszar, VII. Dukas
Mihalynak alattval6jat, ez egy korondval 253 viszonoza
nagylelklségét. A korona egyik feliratan Géza (Geovitz)
kirdlynak lévén nevezve, Salamonnak némi jogosultsag-
gal mondhata Vid: Valamint két éles kard egy hiively-
ben nem fér meg, agy nem uralkodhatik egyltt két
kiraly egy orszagban (sicut du6 gladii acuti in eadem
vagina contineri non possent, sic nec vos in eodem
regno conregnare potestis).2s4

I.  vagy Sz. Léaszl6 uralkodasa idejében, 1086-ban
Kutesk nevi{i kdn fejedelemhez folyamodott, annak egész
Erdélyt igérvén oda, ha vissza segiti foglalni a kiralyi
széket. Kutesk tehat Erdeien keresztiil Ungig és Borsuéig



208 HETFDIK FEJEZET.

dal fel mindent: Laszlo visszaveri. Masszor, 1089-ben,
megint Kopulch mnevéi kin hadnagy pusztitja Erdélyt
(Ultrasilvanum regnum depraedavit) egész a Tiszdig.
Ennek hirére Laszlo Tétorszaghol (Slavoniabél) siet eld,
s Temesnél veri meg az ellenséget. Laszlo a zagrabi
piisp6kség alapitasaval (1085-ben) a Drava és Szava
kozét, a melynek okleveles neve Sclavonia, magyarul
Titorszdg, a fejérvari piispokség felallitasaval pedig
Ultrasilvanidt vagy Erdélyt keblezte be Magyarorszagha.
E két bekeblezés orszagos vagy kozjogi jelentésti, a
mennyiben a kiralyi czimben nem fordul el6. Az
«Ungaria> magaba foglalta Erdélyt és Totorszagot is.
Az erdélyi pilispokség felallitasanak éve nincsen tudva;
kozonségesen Sz. Istvannak tulajdonitjak. De minthogy
Laszlo Erdélynek patronusa: kell, hogy 6t ez orszagrész
egyhazi és politikai alkotdjanak nézziik. Az egyhazi ren-
dezés mindenkor a politikaival jart. Az elsé erdélyi
plispok-név is esak 1103- és 1113-ban fordulvan eld,
az erdélyi piispokség felallitasat Laszlonak tulajdonitom.*?®

Ezentil mar leginkabb a regényes és regds Erdély lesz
eldadasom geographiai tere, hozza csatlodvan természe-
tesen -a keleti és déli alféldek is, a melyek nevei az-
utan Moldavia és Olahorszag lesznek. Urai Erdélynek a
magyarok, az ahhoz csatlodo alféldekéi a beseny-kanok
valanak : de micsoda népségre talaltak mind ezek, mind
azok ? Erre felelhetnek a geographiai nevek és a hely-
nevek.

A nagyobb folyok nevei legallandobbak; ezek nép-
ségr6l népségre, nemzetrdl nemzetre szallanak. A folyok
a népek koltozkodéseinek orszagutjai nemesak, hanem
legf6bb éltet6i is. A hadaszat minden népnek, mieldtt
foldmivelésre adja magat, — mi mar allandébb meg-
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telepedéssel jar — egyik f6 élelmezbje; a folyok vize
pedig marhajanak is mindennapos sziksége. A mely
folyoneveket ott taldltak a rémaiak, azokat az utdnok
kdvetkez6 népek is megtartottdk. Tehéat a Szamos, Maros,
Olt (Aluta) Erdélyben és déli alfoldjén, a Szeret és Prut
a nyugati alféldon ismeretesek valanak régen, mint a
Duna és Tisza. Még kisebb folyok nevei is, mint Temes
(Tiviscus). Ompolv (Ampela), K6ros (Ckrysus, Konstan-
tinosnal Krisos) atoroklédtek egyik néprél a masikra.
Olyan folydnevekb6l tehat, melyek mar a rémai ural-
kodas alatt, vagy bar azutan is. kozkelet(iek voltak, nem
lehet azon népnek vagy népek nemzetiségére, a melye-
ket el6talaltak a magyarok, kovetkeztetni.

De a Besztercze (Bisztricza, Bisztra), Kraszna, Cserna-
voda. Tirnava. Moldva, Dimbovitza, Jalomitza stb. folyd-
nevek szlav nyelviiek; ezek tehat azt bizonyitjadk, hogy
azon folyok mellékein vagy foldjein szlav lakosok Glnek
vala. midén a magyarok és beseny6-kunok azokat el-
foglaltdk. A magyarok rendszerint megtartottdk a szlav
foly6- és helyneveket; megtartottak a Balaton. Esztergom,
Yisegrad, Pest, Kégrad. Csongrad. Szoboszlé sth. neve-
ket ; megtartottdk a magyarorszagi és erdélyi Szolnok,
megye- és helység-nevet is stb. Legddnt6bb bizonyitéka,
hogy Erdélyben is. mint Magyarorszagon, szlavok el6zték
meg a magyarokat, magabol a magyar nyelvbdl nyilat-
kozik felszéval, t. i. a tdmérdek szlav sz6, melyek az
egész magyar nyelvi terlleten. Pozsonytdl. Sopronytdl
fogva a Szeret foly6ig Moldovaban egyarant honosak.

Van igen sok folyd és helység, melynek szlav és ma-
gyar neve van. P. o. Erdélyben a Csernavoda magyarul
Fekete-ligy; Cserna magyarul Egregy. Egriigy ; Tirnava
magyarul Kukuallé; Belgrad magyarul Fejér-var; Gra-

Hucfalvy: Olahok térténete. li
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distye magyarul Varhely stb. llyenek is a szlavok élébb-
voltat bizonyitjdk a magyarokénal. Sokat nem forditot-
tak le a magyarok, p. o. a patak, Kraszna, Teplicza,
Toplicza, Besztercze (Bisztra, Bisztricza) stb. folydneve-
ket. A begynevek kozt a Maglra Ugyszélvan szamtalan-
szor fordul el6 Erdélyben; sokszor Magyarorszagou is.
Kétségtelen tehat, hogy szladv volt Magyarorszagnak és
Erdélynek etbnograpbiai képe, midén a magyarok azok-
ban megszallottak. Természetes, hogy e megszallas altal
megvaltozik az ethnographiai kép. a minthogy az (j
orszagnevek is Magyarorszag (Ungria) és Erdély (Utra-
silvania. Transsilvania) most keletkezének.
Magyarorszaghol két Gt vezet Erdélybe: a Szamos és
a Maros. A Szamos mellékén tamadt az els6 magyar
varmegye: Szolnok (Zounok), melynek f6ispanja igen
sokszor erdélyi vajda is vala. Kés6bb ketté valt: Bels6
Szolnokra és Kozépsé Szolnokra (Kilsé Szolnok magyar-
orszagi varmegye, a Zagyva és Tisza mellékein). A Ma-
ros mellékén tdmadt a puspoki szék, Fejérvaron. Las-
sanként alakuldnak a tobbi megyék: Doboka, Kolos,
Fejér, mely azutan Fels6- és Also-Fejérre oszlott, Hu-
nyad, Zarand. Kraszna; Koévar vidéke. A hatar Magyar-
orszag és atulajdonképi Erdély kozott eleinte az a begy-
sor vala, melyben a Meszes-kapu lett hiressé a Szilagy-
sagban ; mert Zarand és Kraszna varmegyék, meg a
Kévar vidéke Magyarorszagnak is részei valanak.
El6bb a beseny6k, azutdn a kanok vagyis beseny6-
kanok folytonos veszedelmére valanak Erdélynek, melyet
a gyenge varer@sitések az orszag kozepén, meg a Har-
gita mentében nem biztosithattak eléggé. Annak kelet-
jére tehat a magyar kiralyok. 1. vagy Szent Lé&szld,.
Kalman és Il. Istvan, Magyarorszaghdl telepiték az Ggy-
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nevezett székelieket, hogy védelmezzék a hatarokat az
ellenséges becsapasok ellen. A telepitésnek vagy telepi-
téseknek nincsen okleveles nyoma; lehet, hogy még II.
vagy Vak Béla is (1131—IIdi.) folytatta a telepitést.
De hogy Magyarorszaghol telepittettek oda a székeliek,
a nyelvok bizonyitja megczafolhatatlanul; <hogy pedig
az orszagot fegyverrel védd hatarérok voltak, mutatja az
Ujabb sz&zadokig fonmaradt hadi szerkezetlk; bizonyitjak
szdmos, bar kés6bbi szazadokbdl kelt oklevelek, 'parancsok

és torvényczikkek, melyekben e kotelezettség, mint régtdl
fogva létez6, emlittetik», — — — — — — — — —

«A székelyek Gsrégi hatarérségét igazolja azon korul-
mény is. hogy mar a XIII. szazad els§ felében IV. Béla
oklevelében a pozsonyvarmegyei Vg helységbeli hatar-
6rok székely (Sicnli de Wagh) néven emlittetnek, mibdl
kitlinik, hogy székely és hatar6r mar akkor egy jelen-
téslinek vétetett, mint ezt a Pozsonymegye legszélén es§
Székelfalva helységneve is bizonyitja, mely tajakon szé-
kelyfoldi telepeket éppen nem, de torténetirdink és ok-
leveleink tanusaga szerint beseny6 kivaltsagos hatar-
Groket talalunk».2%

Erdély azonban még sok mas lakost fogadhatott be.
A Szamos mentében, tehdt Magyarorszag feldl, koltozé-
nek be németek, alkalmasint a banyaszat végett, kik a
gyér szlav lakosok és taldn magyar birtokosok kodzott
foglaltak el nagy terliletet. Hogy Magyarorszag feldl
jottek, bizonyitja a Kiraly-Xémet helynév, mely Szatmar-
Xémeti-re emlékeztet. A «Bayersdorf» német neve talan
azon németek hovavaldsagara is mutat. A szlav lakosok
létét a Kis- vagy Aranyos-Besztercze, és a Nagy-Besz-
tercze folyonevek, valamint a Besztercze varos neve

14+
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bizonyitjak. De a Rodna 27 helynév is tantskodik arrol,
mely egyszersmind azt is hirdeti, hogy azon németek a
banydk novelésére hivattak be. Mert azon helynév a
szlav rudni (érczes, érczhez tartozd; ruda érez, rudnik
banyéaszat) sz6tél vald. Rodna az elsé ban}ravaros, mely
az erdélyi torténetekben foltlnik. A nemszlav lakosok-
rél, talan magyar birtokosokrél a Sajé foly6név. meg a
Sajo-Sz.-Keresztar. Saj6-Sz.-Andréds. So/o-Udvarhely s a
Besenyd helynevek tanuskodnak. Kilonos érdek( a Be-
senyének német neve «Heidendorf», mert azt latszik
bizonyitani, hogy a németek érkezésekor e Beseny6nek
lakosai vagy még poganyok valanak. vagy nem régen
lettek keresztyénekké.

Azon északi német teriilet neve Xosznasay (das Kosner-
land), késébbi id6bdl Besztercze vidéke (districtus Bis-
triciensis) név.

A masik nagy német bekoltézés a Maros balpartjatol
az Olt jobbpartjaig a Kikillé mellékein telepedett le.
Més német eredetliek ezen teleped6k. mint a noszna-
sagiak. mert eleinte Randriaiak, utdbb szaszok nevérdl
valtak hiresekké. Alkalmasint a Maros 28 mentén kol-
toztek be: mikor? nem tudni. A kés6bbi oklevél II. Géjza
(1141—1161.) idejébe teszi bekoltdzésoket. Azt sem tud-
juk, egyszerre, vagy t6bb izben, csapatonként szarmaz-
tak-e oda. Szeben, Ujegyhaz, Sink (Hermannstadt, Lesch-
kirch, Schenk) lehettek az elsé telepedések; azok teri-
letéet a nép mai napig «O-féldnek» (das alte Land)
nevezi. Egyébirant a helységek és véarosok kezdetei mind
ismeretlenek ; csak az bizonyos, hogy a székelységen kivul
val6 minden erdélyi vérost németek alapitottak.

Mind a magyarorszagi, Ugy az erdélyi német joveveé-
nyek azon biztositast kaptak a kiralyoktdl, hogy sajat
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jogszokasaik szerint élhessenek valasztott birdk és papok
alatt: se politikai, se egyhazi fels6bbségdk ne legyenek
a megyeiek, hanem azoknal feljebbvalok.

De azokon a helyeken is, a hova a déli németek vagy
szaszok letelepedtek, szldv lakossag élt volt; jollehet
réla egyéb nem maradt rednk, mint szlav helynevek.
Fol lehet tenni, hogy ezen régibb lakossdg a magyarok és
beseny6k barczaiban igen megfogyott, minélfogva a telepité
oklevelek «kietlen foldekr6l» — deserta — szdlhattak,
habar teljesen lakatlanok nem valanak is. De a szlav
helynevek okvetetleniil a szlav lakossag Iétét bizonyitjak.2®o

I1l. Béla a szebeni prépostsagot allitvan fel, ezt Gre-
gorius papai kovet kozrehatasaval is, Ill. Coelestin
papa 1191-ben megerdsiti, mondvan, hogy az erdélyi
teutonok egyhazat Béla szabad prépostsagga s a pilspoki
hatésagtol fuggetlenné tette (cum ecclesia Teutonicorum
Ultrasilvanorum in preposituram liberam sit instituta, et
eisdem. quibus et aliae prepositurae exemtae libertatis
insignibus redimita) : a papa helybenhagyja és meg-
erésiti. A szabad fiiggetlen (libera et exemta) prépostsag
tehat ezentul az Osszes szasz vagy teuton telepitvények-
t6l nem akarja megadni a tizedet Adrian, erdélyi puspok-
nek. Ez hivatkozik az alapité-levélre, melynek értelmét
a kirdly maga és a papai legatus fejezzék ki. A prépost
ugyanis azt allitja vala. hogy az alapit6-levél valamennyi
flandriaiakat rendelte a prépostsag ala: ellenben a pus-
pok azt tartja vala, hogy mind a kiraly, mind a legatus
csak azokat a flandriaiakat értette, a kik akkor azon
kietlennek lakosai valanak, melyet dics6é emlékezetli G.
kirdly adott a flandriaiaknak. (Dominum regem et nos
— a legatus — intellexisse de illis dumtaxat, qui tune
erant in ill6 solo deserto, quod gloriosae memoriae G.
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rex Flandrensibus concessit). Mind a kirdly, mind a le-
gatus a plspok értelmezését mondak helyesnek.280 An-
nal fogva a szebeni prépostsag egyedil a szebeni. Uj-
egyhazi és senkai kaptalanokat foglalta magaban, melyek
az esztergomi érsek ald rendeltettek. A tobbi szész kép-
talanok, valamint a Nosznasag is az erdélyi plspokség
alatt maradtak, azaz annak fizették a tizedet, az gyako-
rolta rajtuk az egyhazi hatosagot is.

Lakossagi és jogi viszonyok megvilagitasara nagyon
alkalmas Ill. Innocentius pépénak 1199-ben kelt és
Adrian erdélyi plspokhoz intézett levele, mely igy szdl:
«A mi egyszer a torvény rendje szerint el van dontve
és megalapitva, azt senkinek vakmer&sége nem valtoz-
tathatja meg. Azért jelentjik neked, hogy ha valamely
oklevél azon itélet ellen keriilne el6. mely a te részedre
a flandriaiak felél hozatott, kik a Sz. Mihalynak valaha
tized alatt volt foldjén laknak (a Sz. Mihaly foldje itt
a plspoki megyét jelenti): az hamis, koholt és érvény-
telen, és ellened soha sem bizonyithat semmit is».261

Ebbél azt tanuljuk, hogy Erdélynek 6sszes lakos foldje
plspoki tizedet tartozott fizetni; hogy flandriaiak, azaz
teutonok vagy szaszok, olyan fdldeken is Utdttek fel
tanyat, melyek azel6tt néptelenek nem Iévén, tizedet
fizettek a plspOknek; hogy a volt lakossdg azonban,
barmi oknal fogva is, eltlinedezett. Az Uj flandriai lako-
sok tehat az el6bbi lakossag kotelezettségét tartoznak
teljesiteni. A «solum desertum» ellenben, melyet Gejza
kirdly engedett altal a flandriaiaknak, igazan oly nép-
telen volt. hogy ett6l a plspoknek nem is jart tized,
azért fol is menti a tized-adastél azon itélet, a melyre
a papa hivatkozik. Itt van gyokere egy nagy jelentéségi
gyakorlatnak, melyet kés6bb fogunk latni.
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A szebeni prépostsag ki vala véve (exemta) az erdélyi
puspok egyhazi hatésaga alol, mit Ill. Innocentius pépa
levele 1211-b6l bizonyit, mely igy szol: «Tudésitva va-
gyunk, hogy a szebeni prépostsdg, mely igenesen (nullo
mediante) a romai egyhazhoz tartozik, megiresilt s ked-
ves think. R. mester, arra a kdnonok szabdlyai szerint
meg van valasztva». Meghagyja tehat az erdélyi plspok-
nek. hogy a pé&pa nevében er@sitse meg egyhazi tiszte-
ben.22

A déli teutonok vagy szaszok terillete a <Waras»-tol
Dardczig (Daraus, Draas) terjedett az Olt jobbpartjan.
Az Olt balpartja tehat a Temes szorosig a kunok be-
csapasainak ki vala téve, kik a legalkalmasabb Utat a
temesi szoroson mindig védelem nélkil talaltak.

Ugyanazon évben, 1211-ben. a melyben a pépa az
Ujszebeni prépostot megerdsitteti, 1l. Andras kirdlyunk
a Sz. Maria ispotaly Kkereszteseinek, mely az el6tt
Jeruzsdlemben volt. most pedig Akkaronban van (Cruci-
feris de hospitali Sanctae Mariae, quod quondam fiiit in
Jerusalem, sed modo peccatis exigentibus situm est in
Accaron), Barcza nev(i foldet adoméanyozd Erdeélyben,
mely a kunok felé tart. ambar kietlen és lakatlan (Quan-
dam terrain Borza nominge, ultra sylvas versus Cumanos,
licet desertam et inhabitatam). Ez a Barcza fold nyitva
all vala mindig a kanok el6tt: a kirdly a nevezett
kereszteseknek azért adomanyozza, hogy biztositsa orsza-
gat. De hatarozott kikdtések mellett teszi azt. Ha a Barcza
foldon aranyat vagy ezistét talalnanak, fele a kiralyi
kincstaré lesz, maésik fele marad a keresztes uraknak.
Nyithatnak szabad véséarokat, s a vasarpénz 6vék legyen.
A kunok ellen valé védelemre szabad fa-vérakat és fa-
varosokat épiteniok. Az erdélyi vajda nem széllhat meg
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nalok. A pénzajanlastél is mentek lesznek, valamint
egyéb adotol. Senkinek birdsaga ala nem tartoznak,
csak a kiralyé ala: azért magok folibe birét valaszt-
hatnak.

«Mi pedig, folytatja a kiralyi oklevél, a keresztes
urakat Jura nevii prisztaldunk altal iktatjuk be birtokukba,
a melynek hatarait Mihaly vajda jeloli meg. Kezdddvén
pedig a hatar a Halmdgy var gyepiijétél (de indaginibus
castri Almage) a Noilgiant var gyepiijéig terjed. Innen
tovabb halad a Sz. Miklds gyepiijéig, a hol az Olt nevii
viz ala foly. Azutan az Olt mentén f6lfelé Tertilon patakig
megyen, a hol az Oltba szakad. A Tertilon patak menté-
ben folfelé halad a hatar e patak és a Temes (Timis)
forrasaig, s igy a Barcza (Borza) nevii foly6ig, a mint

Havasok (montes nivium) azt a foldet béfoglaljak a
Halmagy varig. Ezen fold, melyet a nevezett hegyek
és folyok koriilfognak, Barcza-foldnek neveztetik.®¢%

Tehat északi hatarat az Olt folyo teszi, mely kelet-
északrol jovén, miutan a Tertilont (most németiil Tartlau,
magyarul Prazsmar), a Temest és Barcza vizet befogadta,
egy nagy keriil6t teszen észak felé, s visszatérvén délnek
Halmagynal kezdi meg nyugati iranyat Fogaras felé, mely
nem foglaltatott a koriilirt adomanyba. A folyo- és hely-
nevek mind ma is azok, melyeket az oklevél megnevez,
esak a Noilgiant homalyos. Lehet, hogy a mai Galt falut
érthetni rajta. '

Az ispotalyi lovagok szerzete nem vala régi. I. Fridrik
csaszar oreg koraban nagy keresztes sereget vezérle Jeru-
zsalem visszavételére, melyet a mohamedanok 1187-ben ki-
ragadtak volf a keresztyének kezébdl. 1189-ben ért a csa-
szar Kisazsiaba, de ott hirtelen meghalt, 1190-ben, a 70 éves
oreg uralkodo. Fia, a svéviai herczeg Fridrik, Akkon vagy
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Akka ala vezeté a keresztes hadat, mely meg is vette az
er6s varost. De a megszallé keresztesek kozOtt a pestis
Ut ki. s rakasra halnak a vitézek. Jeruzsadlemben mar
1128. oOta egy német ispotdly enyhitette volt a beteg és
tehetetlen zarandokok nyomorlsagat, s Boldogasszony-
nak oltalméaba lévén ajanlva, azért Sz. Maria ispotalya-
nak. és szerzetesei Sz. Maria ispotalya szerzeteseinek
neveztettek. Jeruzsalem kiesvén a keresztyének kezébdl,
az ispotalvosok is onnan el s a keresztyén hadakhoz
ménének. Az akkai vagy akkoni taborban is a pestis
pusztitvan, brémai és lubekai vitézek, kik Adolf, holsteini
grof. vezetése alatt a keresztes hadjarathoz, csatlakoztak
volt. a jeruzsalemi ispotalyosokkal a betegek gondozasara,
egyszersmind a Szent-foldnek is oltalmara egyesil6nek.
A sveéviai herczeg. Fridiik oromest megegyezik az ily
szerzet alkotasaba, melyet I11. Kelemen péapa és VI. Henrik
csdszar 1191-ben jovahagyauak. s mindjart negyven
német vitéz avattaték lovaggd. Az Uj rend vagy szerzet
csak német tagokat fogadott be: azért német lovagok
rendje is 16n a neve. Tehat “jeruzsalemi ispotalvosok»
vagy Sz. Méria ispotalyanak vitézei, avagy «német lovag-
rend vitézei» mind ugyanazt a vitéz rendet jelentik.

Az (j vitéz rend hamar hiressé valik s birtokot nyer
sokhelyltt. Ennek a vitézrendnek adomanvoza 1211-ben
Il. Andrés kiralyunk a Barczasagot, hogy népesitse és
veédelmezze a kanok ellen. A rendnek f6 széke Akka
vagy Akkon vala. Il. Andras oklevelében Akkaron. Az
oklevélnek ezen szavai: az az ispotély valaha Jeruzsalem-
ben volt: de most blineink miatt Akkaronban van (quod
hospitale quondam fiit in Jerusalem, séd modo peccatis
exigentibus situm est in Accaron), az elbeszélt torténetre
vonatkoznak.
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A kiraly két nagy tehertdl teszi szabadda a Barczasag
leendd gazdait: a vajda megszallasatol és a pénzvaltas-
tol. Azon korban a magyar kiralyok is helyrdl helyre
Jjarnak vala szallasolni; s a hova szallottak, azon hely-
nek lakosai élelmezéssel tartottak az udvart. A kiralyi
f6bb tisztviseldk is, mint a nader, az erdélyi vajda sth.
ilyen megszallas jogaval éltek, mely nagy terheltetésével
jart a vendég-fogadé vidéknek. Ettél a tehertdl tehat a
vajda részérdl mentek lesznek a német lovagok.

A kiralyi kinestarba elég rendes jovedelem nem folyvan,
a pénz-valtassal szerzének neki jovedelmet. A kiralynak
pedig pénzveré joga vala; a folyé pénzt tehat gyakran
meg-megujittatik. Az j pénzt a kiralyi pénzvalték a
kiilonhoz6 helyeken a régi pénzért hevaltogattak, de
mindannyiszor feliilfizetés mellett. A mennyiség is meg
vala hatarozva, hogy mely helység vagy vidék mennyit
tartozik elfogadni. Ezen pénziigyi zaklatastol is a kiraly
1212-ben menti 6l a német lovag-rendet, azt mondvan,
hogy a kiralyi pénzvalték (numularii) ecsak annyit vigye-
nek oda az ) pénzbdl, a mennyi az ottani népnek kell,
de annak minden terheltetése nélkiil, mert a lovagok
azon véghelyen mint egy 1 iiltetés (tanquam novella
plantatio sunt positi), az orszag biztositasara a gya-
kori kinm becsapasok ellen a halalnak is Kkiteszik ma-
gokat. 2 g A

Még az erdélyi piispok, Vilmos sem vonta meg tdlok
a jotéteményt, mert 1213-ban odaajandékoza nekik a
tizedet, habar csak az 0j lakosoktol. Mert, igymond, ha
magyarok vagy székelyek koltoznének a Barczasagra,
azok tartoznak a piispoki tizedet fizetni. Papokat is
helyeztetnek he az épitendé 1uj egyhazakba, a lovagok
csak a piispoknek jelentsék meg, a ki a hiinteté jogot
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megtartja magéanak a papok felett. «De ha mi vagy
utédjaink. igy folytatja a plspok, a nyerges lovak ill6
és kanonszer(i szamaval taladlnank a Barczasagra utazni,
koteles tartassal lassanak el.» — A puspok tehat nem
menti fol Gket a megszallastol, a mint a Kirdly félmen-
tette. A papa 1218-ban meger6sité a Vilmos pispdk
intézkedését. 266

Foltetszhetik. hogy a puspok csak a bekdltoz6 magya-
roktol és székelyektdl tartja fenn maganak a tizedet:
miért nem olyan németektdl is. a kik a szebeni prépost-
sagon kivul lakvan, a plspoknek tartoznak vala tizedet
fizetni ? Az is fdltetszik. hogy szlav lakosokat nem emlit,
kik Erdélynek kilénbdzd részeib6l szintugy koltdzhettek
volna a német lovagok birtokaira, mint magyarok vagy
székelyek. Vagy akkor mar magyar szamba mentek volna
azok?

Ezen 1213. évbeli oklevél azért is nevezetes, hogy
benne a székelyek neve (siculi) legel6szor fordul el6.



VIII.

A magyar kronikak,

Azt a vadat emelik fol ellenem, hogy a torténelem-
csinalas modorat gyakorlom (Szab6d Karoly, a Szadzadok
1880. évi folyaméanak 341. lapjan), holott én csak azt
mutatom meg: 1. mit mesél a magyar krénika? s mit
tud a torténelem; 2. mikor keletkezett a mesél6 magyar
kronika ?

1. Mit mesél a magyar krénika, s mit tud a torténelem?

A mit a magyar kronika mesél, azt nemzeti hagyoméany-
nak hiszik ; jelesen Szab6 K. meg van gy6z6dve, hogy
a székelyek hun eredetiiségét a legrégibb nemzeti krénikéak
a nemzeti hagyomany utdn hirdetik. — Minden
hagyomanyra nézve jogosult az a kérdés: vajjon igazan
a nép emlékezetébbl szarmazott-e. vagy pedig irék sziile-
ménye s az irodalombdl jutott a nép kozé ?

A magyar kronika meséli, hogy Attilanak Honorius
csédszar leanyatol Csaba fia, Krumhild német fejedelem-
asszonytol pedig (Germaniae principissa domina Crum-
heldina) Aladarik fia sziletett. Attila haldla utan Csaba
és Aladarik a f6hatalomért versengenek egymassal; a
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veronai Detre, ki Aladarik részén all vala, Osszeveszti
az Attila keze alatt volt kunokat és german népeket.
Tizen6t napig tart a csata, annyi ember bull el a mérges
csataban, bogy Sicambriatél Potentidig ihatatlanna valik
a Duna vize. Ez az a csata, melyet a hunok Krumhild
csatajanak neveznek mai napig (istud est illud prelium,
quod kuni Crumbeld prelium vocant usque in bline diem).
A vesztes Csaba tizentt ezerrel elébb Honoriushoz, anyai
nagyatyjahoz vonul, a hol 13 évig tartézkodik, azutan
mégis a régi hazaba koltozik, meghagyvan skytkainak,
hogy majdan térjenek vissza Panndniaba.

A mérges krumhildi csatdb6l még mas haromezer
hun menekilvén, a Csigla mezére (in campum Chigla
mezei) budjdosik. de a nyugati népekt6l valé félelem
miatt nem hunoknak, hanem székelyeknek 26 nevezik
magokat. Ezek a székelyek tehat a hunok maradékai,
kik a magyarok visszatéréséig ott a nevezett mez6n
tanyaztak.

Ne felejtsik el. hogy a nép csak arra emlékezhetik,
a mi valéban megtortént; a nemzeti hagyomany is csak
azt diszitheti, tarkazhatja. a mi megtortént.

Mit tud a torténelem ? A torténelem tudja, hogy Attila-
nak sok felesége volt ugyan, de a német Krumhildet
nem ismeri; azt sem tudja, hogy Honorius lednya lett
volna egyik felesége. — Attilanak sok fia volt ugyan:
de a burgundiai Krumhildtél, ki soha felesége nem volt,
nem is lehetett fia, valamint Honorius lednyatol sem.

A torténelem tudja, hogy a g6t Theodorik Attila halala
utdn sziletett, s mint a gdétok kiralya Olaszorszagban
526-ban halt meg, szinte szaz évvel Attila halala (453)
utdn. Ez a Theodorik a veronai vagy berni Detre (Detrik)
a magyar krénikadban; az, mint latjuk, Attila udvaranal
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nem lehetett, a Krumhild-csatdt nem okozhatta, mert
akkor még nem is élt.

Honorins csaszar 425-ben halt meg, Ugy tudja a torté-
nelem, utddja ifjabb Theodosius lévén, mig a nyugati
birodalomban I11. Yalentinianus uralkodik. E két csaszar-
ral volt Attilanak dolga 433 —453-ig. Yalentinidnnak huga
Honoria, kit 15 éves koraban Augusta rangra emelnek,
hogy férje ne lehessen, mert egy alattval6 sem mélt6 az
Augustahoz. Mégis Honoria belészeret egy udvari emberbe,
Eugeniusba. Ezért az anyja. Piacidia, ifjabb Theodosius-
nak kegyesked6 leanyaihoz kildi Konstantinapolyba, kik-
nek tarsasdgaban 12—14 évet tolt. Ezt megunvan s
bosz(t akarvan allani a sért6in, egy bizalmas emberét6l
gydrdjét kuldi el Attilanak, mert ennek akar jegyese
lenni. Attila felhasznélja ezt, midén Gallia ellen indul,
Honoridt mint menyasszonyat és kelengyét kdvetelvén
Yalentiniantél. A megijedt Yalentinian egy férjjel meg-
eskidteti Honoriat, s azutan befalaztatja. Ennek a Hono-
rianak természetesen, nem lehetett fia Attilatél, s a mesés
Csaba nem is folyamodhatott anyai nagyatyjahoz, Hono-
riushoz, a ki 30 évvel Attila halala el6tt halt meg.

A magyar krénika (Kézai Simon és a Chronicon pictum
Yiennense) azt meséli, hogy Csaba még halala el6tt
intette meg skythait, azaz a hunokat vagy magyaro-
kat, hogy majdan visszatérjenek Panndniaba. A tudos
Bonfinius, Matyas kiralyunk historikusa, tobbet mesél
mar. «A hunok, mind az el6kel6k Osztonzésére, mind a
visszamaradottak irasai és emlékezése altal inditva szanjak
el magokat az (j kikoltézésre», igy ir Bonfinius.267 Ennél
még tobbet mesél Székely Istvdn 1559-ben. «A magya-
rok ez esztendébe (888) esmét kiindulanak Scythiabdl;
két dolog inditad fel. jEIsS, a Csabanak, az Attila fianak
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testamentorna, a ki innét odament vala ; ki mikoron meg-
halt, a Damasek istene kiszelité 6két, hogy ha megsokasod-
nak, esmet az Pannodnidnak foldét elfoglalndk, és bosszut
allananak az atyjanak, az Attilanak ellenségeir6l. Masodik
indita 6ket az Alomlatas».208 Ennél is tdhbet mesél Lisznyai
Pal, debreczeni schola-mester 1692-ben. «Mid6n egykor
valaki Attilatol megkérdette volna, hogy 6 honnan vagy
kitél tudna, hogy Attila a nagy Nimrédnak az unokaja
volna, igy felelt: Tatarorszaghan az & eleinek irasiban
historice le volna irva, és 6 is az 6 eleivel onnan tudtak».
Ezt irja a nevezett Lisznyai.

A nép csak arra emlékezhetik, a mi valdban megtortént \
a hagyomany is csak a torténtet tarkdzhatja, diszitheti.
Vajjon nemzeti hagyomanynak lehet-e, szabad-e tartani
a mit a magyar krénika, meg Bonfinius, Székely Istvan,
Lisznyai Pal s vel6k meg utanok masok is mesélnek
vagy meséltek ?

A magyar kronika meséli, hogy a krumhildi csata utin
450—60 tajban 15 ezer hun Scythiaba vonult, s onnan
888-ban visszatért; 3000 hun pedig a Chigla mez6n
guggolt, mig azok a hunok vagy magyarok visszatértek.
Egyel6re okvetetlenil bizonyosnak tarthatni, hogy egy
eseménynek, mely soha sem tortént meg, hanem csak
mese, torténeti valésag sem lehet a kovetkezése. A krum-
hildi csata nem torténeti esemény; valamint Csaba sem
torténeti személy; tehat a hunok Scythidba valé vissza-
vonuldsa is csak mese. Hogy lehetne a harom ezer
elszékelyesedett hunnak elbujdosasa mesénél egyéb ?

A torténelem tudja, hogy Attila halédla utan a german
népek (a gepiddk és gotok) az Attila fiait legy6zvén, a
hunokat kiszoritottak a Duna-Tisza-orszagbol. Hova jutot-
tak? A Fekete-tenger partjaira, a honnan ugyan még
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egyszer a gotokra tamadtak, de ujra legydzetének. Azutan
mint Attila elGtt is tobb izben s tébbféle csapatokban,
tgy ezentul sokan hadi szolgalatba lépnek a konstanti-
napolyi csaszarnal. Belisarius seregében is harczolanak
hun lovasok Italiaban 536—538. Nagy résziok az tgy-
nevezett kutrigurok és utrigurok kozé vegyiilt, s Azsiaban
is talalunk hunokat, kikkel Justinianus csaszar 549-ben
a perzsa kiralyt, Chosroést, szandékozik vala megtamadni.
A hunok lassanként, sok mas nép gyanant, a torténelem-
b6l kivesznek. Annak nincsen példaja, hogy egy nép
vagy nemzet uralkoddsa polezardl letaszitva messze
foldre — &si hazajaba — visszajutott és ott @) erdre
folverg6dhetett volna. Hisz azt az Gs hazat mas népek
foglaljak el azonnal, s mas ethnographiai viszonyok timad-
nak ott. Csak mese, a melyet se geographiai, se historiai
tavolsag nem aggaszt, mesélheti, hogy Csaba visszatérvén
az 0si hazaba, ott még életben talala Bendekuz nagy-
atyjat, bar igen Greget (Bendekuz avum suum sanum,
sed nimis decrepitum dicitur invenisse).

Erre nézve is mit tud a torténelem ? Azt, hogy a hu-
nok 373 —375-ben Balambér vezér alatt gybztek a go-
tokon. Akkor Mundzukus (Jordanis szerint) vagy Mun-
diuchus (Movvoiovyoc Priskus szerint) mar él vala, mert
Attilanak 16n atyja, a ki 453-ban halt meg. Az a
Mundzukus vagy Mundiuchus bizonyosan tehat 375 ota
a Donon innen, Eurépaban élt, nem Scythiaban, a Donon
és Volgan tali valamely ismeretlen orszagban; Attila is
itt Europaban sziiletett. Azt nem tudja a torténelem, hogy
Mundzukus, talan elunvan fianak dicsGségét, abba az
ismeretlen skytha orszagba huzta volna meg magat. Ellen-
kezdleg Priskus el6adasabol kiérthetni, hogy 447-ben
mar nem élt. Ugyanis, middén Attila megtudvan a
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megoletésére késziilt alavalo tervet, Orestest és Eslat
Konstantinapolyba kiildte, s az elGbbinek meghagya,
hogy nyakaba akasztvan a zacskét, melyben az ara-
nyat Vigila elhozta volt, agy lépjen a csaszar szine
elé s kérdezze meg Chrysaphiust, a csaszar mindenesét,
vajjon ismeri-e azt a zacskot ? Eslanak pedig meghagya,
hogy ezt mondja meg a csaszarnak: Theodosios nemes
atyanak a fia; § is (Attila) nemes atyanak, Mundiuchus-
nak a fia. De § megtartotta az 0rokloit nemességet ;
ellenben Theodosius elvesztette azt, mert Attilanak ado-
fizetGjévé lett. Ebbél vilagosan az tetszik ki, hogy vala-
mint akkor Theodosius atyja, Honorius, nem él vala,
ugy Attila atyja, Mundiuchos sem élt. Egyébirant azt is
latjuk, hogy a Mundiuchos vagy Mundzukus torténeti
név: Bendekuz vagy Bendeguz csak mesebeli név.

2. Mikor keletkezett a meséls kriénika ?

A németek kozt nagy monda-koltemények tamadtak,
melyek torténeti alapjai Gunther burgundiak kiralya
(f 437.); Attila hunok kiralya (1 453.); Theodorik,
Detrik, Detre, keleti gétok kiralya (1 526.); és Chrodhild
frank kiralyné, a masodik burgund-uralkodasnak meg-
semmisitdje.

A burgundok a Rajna mellékein laknak vala. Kiralyuk,
Gunther a nyugati rémaiak ellen tamada; Aétius tehat
a hunokat szolita fel segitségiil. Attila egy hun sereggel
teljesiti Aétius kérését, maga személyesen nem vezetvén
azt. Az iitkozetben elesik Gunther 437-ben. O lévén az
elsd, ki a romai birodalom teriiletén német uralkodast
torekedett megalapitani, a monda-kolteménybe azért is
szovodott, mert neve hasonlé vala a nibelungok kiralya-
nak Gunnar nevéhez. A szomszéd frankoknal pedig
nagyon ismeretes volt a nibelung-monda, mely szerint

Hunfalyy : Olahok térténete. 15
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a Sigfrid kincse a burgundokhoz jutott volt. A mi, a
monda szerint, igy tortént :

A mesés Sigurd (Sigfrid) eljegyzi maganak a mesés
Brunhildet, s azutan Giuki kiralyhoz jut. Ennek neje
Krimhild ; fiai Gunnar és Hogni, természetes fia Guthorn;
leanya pedig Gudrun. Krimhild bajitalt ad Sigurdnak,
hogy elfelejtse Brunhildet s a maga leanyat, Gudrunt
szeresse meg, a mi meg is torténik. Most Gunnar kivanja
Brunhildet megnyerni, a mit ecsak Sigurd altal ér el, a
ki Gunnar alakjaban halta el. Brunhild mint Gunnar
neje és Gudrun mint Sigurd neje egyiitt lakvan férjeik-
kel, vetélkednek egymassal, s igy tudja meg Brunhild,
miképen csalatott meg. Erre felgyal benne a hosszi s
reaveszi Gunnart, hogy 6lje meg Sigurdot. A gyaszolo
ozvegyet, Gudrunt még batyjai azzal is megsértik, hogy
a nibelung-kincset, melyet Sigurd hozott volt a burgun-
dokhoz, elfoglaljak. Krimhild a felejtés bajitalat adja
Gudrunnak is, ki most Atlinak lesz nejévé. De Atli (azaz
Attila) nejének kinesét a sogoraitol kioveteli, azért hivatja
Oket magahoz. El is mennek hozza, miutan a kineset
a Rajnaba siilyesztették. De a kincset nem adhatvan
Atlinak, ez megéli Gket. Gudrun testvéreinek halalat
Atlin hbosszulja meg. Tudva van, hogy Attila a szép
Ildikéval menyegzdt tartvan, éjjel sajat vérébem filt
meg. A monda ezt gy fogadta be, hogy Gudrun bosszi-
bol olte meg Atlit. Ilyen alakban talaljuk az Eddaban
a mondat, mely 570 tajban jutott Skandinaviaba.

Németorszagban ellenben meghGviilt a monda az altal,
hogy 570. utan a keleti gétok kiralya, Theodorik jut
belé, mint Attilanak leghivebb vasallusa; s az altal, hogy
Chrodhild, a burgundok masodik uralkodasanak meg-
semmisitdje lesz. Igy a bosszuallas indoka megvaltozik ;
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Gudrun helyett Krimhild nem Attilan, hanem sajat test-
vérein tolti ki bosszujat.

Chrodhild ugyanis burgund-kiralvi leany, mint frankok
kirdlynéja, sajat nemzetsége ellen buzditja fel a fiait,
igy vész el masodszor 583-ban a burgund-uralkodas.2®
Ennélfogva a monda ekképen alakul:

Burgundidban Dankrat a kiraly, Ute a neje. Gyerme-
kei harom Kirdlyfi: Gunther, Gernot és Geiselber (Gisler).
meg a szép Krimhild. Németalféldén Zsigmond uralkodik:
ennek fia a vitéz Sigfrid, az északi mondaban Sigurd.
Neje Krimhild lesz; Gunther pedig az iszlandi Brun-
hildet nyeri meg, de Sigfrid alakossagaval, mint az el6bbi
mondaban Gunnar nyerte meg Krimhildet Sigurd ala-
kossagaval. A burgundi Krimhild 6snevén az iszlandi
Brunhilddel, s ez bossztbol a tronjei Hagennel &leti meg
Sigfridet. A sokdaig gyaszolé Ozvegyet Attila kéreti meg
feleségul.

Pilgerin passaui plispok (971—991), Géjza nagyfeje-
delem (972—995) kortarsa, a magyarok téritésén faradoz-
van. ezt az egész (j orszagot plspoki megyéjébe Ohajtja
vala foglalni, s ha érseki méltdsagot nyerne, a salzburgi
érsekségtdl fuggetlenné valni. Azért 974-ben VII. Bene-
dek péapanak terjedelmes levelet irt, a melyben magat
a lorchi egyhéz szolgajanak (Sanctae Laureacensis ecclesiae
humilis servitor) nevezi, s a melyben a magyarok kozott
sikeresen folyo téritést nagyon Kitilinteti. A magyar el6-
kel6kb6l mintegy otezer vette mar fol a keresztséget,
Ggymond; a mindenlinnen oda hurczolt keresztyén fog-
lyok szabadon kereszteltetik gyermekeiket s épitgethet-
nek egyhazakat, mert a poganyok és keresztyének békeé-
ben élnek egymas mellett. Kiildje meg tehat neki a papa
a palliumot, melyet el6djei is mint lorchi érsekek birtak

15*
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volt, s erGsitse meg egyhazanak kivaltsagait, melyeket
kovete altal bemutat.?’® Ezek a kivaltsagok hamisak
voltak ugyan: de efféle koholas nem latszik vala akkor
véteknek, mint most; Pilgerint senki sem karhoztatta
e miatt. A buzgd piispok masképen is érdekldott az
0j orszag irant, talan azzal is egyhazi tervét akarvan
elémozditani. Osszegyfijteté s latin nyelven irata le a
német mondakat, melyek a burgundok és hunok kozt
folyt torténeteket elbeszélik. A kor annyira tavol vala
minden kritikatél, hogy a monda Pilgerint nagybatyjava
teszi Krimhildnek és atyafiava testvéreinek. Meghallvan
a piispok, hogy kis-huga, Krimhild nagy kisérettel kelet
fel¢ utazik, mert Attilahoz megyen férjhez, egész hadas-
t6l elibe lovagol s élelemrdl és szallasrél gondoskodik
a keleti tartomany (Osterland) hataraig. Mautern (Mutaren)-
ben elbucstzik kis-hugatol.

Midén Attila magahoz hivatni ségorait, Wormsba kiildi
hegediiseit vagy regéseit, azok is Passauban szallanak
meg Pilgerinnél, a ki 6riil azon, hogy majd meglathatja
kis-Oeseseit.

«Csak lathatndm magamnil — szolt piispok Pilgerin —
mily érommel fogadnam e driga véreket;
hozzajok a Rajnihoz én el nem érhetek.»

Szoval :

<A passaui piispok, Pilgerin, azt sorba ugy leirta mind,
ocséihez valo jo szive szerin’, maga s vilag tudasakint

leiratd e gydsz mesét, Konrad mester, irodidk.

hogy tudja minden, hogy esék ; Azdta aztén dtirik,

latin betiikkel még pedig, s megvan németil is a dal.

ezt mindenek elhihetik. Olvassa agg és fiatal,

A mint kezdédott s eredett, s jol ismerik mind a regét,

mind végig a térténetet ; mely majd vidam, majd bus setét.
a hosok gyasz torténetét, De minek mondjam? itt van az:

Jiogy mind rakdsra oleték : e dalnak neve: <A panasz».*7!
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A Konrad mesternek latin szerkesztését 1140 tajban
Linz vidékén birtokos, egy Kirenberger-nemzetséghdl
val6 lovag 6nté azon versszakos alakba, melyben a Nibe-
Inng-ének hozzank jutott.272 Ezen német dolgozat, ter-
mészet szerint, sokat tartott meg a latin szerkezetb6l,
jelesen Attila orszaganak székhelyét és orszaganak leira-
sat, mit a német tudoésok nem vesznek észre.

Etel kiraly hatalma oly messzi terjedett.
hogy az egész vilagon legjobb vitézeket

6 gazdag udvardban lattak sok mas el6tt,
poganyt ugy mint keresztyént . . .

Kordié, udvardban — példatlan egyebitt —
keresztyén hit, poganysag, mi jol megfért egyutt.
Mindenki azt kovette, a mit hite kivant,
mert a kiraly kegyelme mindennek egyarant. (XXIV. a végén.)
Pilgerin azt ird 974-ben VII. Benedek pépanak, hogy
Magyarorszagon mar 6tezer el6keld vette fol a keresztséget;
hogy a mindeninnen oda hurczolt keresztyén foglyok
szabadon kereszteltetik gyermekeiket, mert a poganyok
és keresztyének békében élnek egyméas mellett. A milyen
Géjza nagyfejedelemnek orszaga volt Pilgerin tudomaésa
szerint, olyan Attilanak orszaga is a Nibelung-énekben.
A kit Attila Wormsba indit, arrdl mondja az ének:
Magyar foldrél hetednap megindult Rudiger.

Az eredeti kdzép-németben:
Ruedegér von Ungern in siben tagen reit.
Uj-német forditasban:
Rudiger ritt in sieben Tagen von Ungarland.273
Az Attila kildottei hegedlsok (spileman) vagy reg8sok:

«Azzal tovabb sietnek, még jobban mint elébb,
Esztergom varosaban talalak Etelét.
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Az eredeti kozép-németben:

Géhen mit de maeren sah man die spileman.
Etzeln sie fnnden in der Stadt ze Gran.

Uj-német forditasban:

Man sah die Spielleute eilen mit ihren Kunden
bis Gran, allwo sie Etzeln in seiner Stadt gefunden.

Tehdt mint Géjza nagyfejedelem Magyarorszagon ural-
kodott, ugy a Nibelung-ének szerint Attila is Magyar-
orszag kirdlya; s a mint Géjza székel Esztergomban,
Ugy ez Attilanak is a varosa.

Az el6-rim (Assonanz), milyet a magyarban is a kdvet-
kez6 mutat:

legény ember szandékat boldog Isten birja,

1140 tajban még uralkodott ugyan a német koltészet-
ben, de mar kivesz6félben vala, mert az uto-rim kapott
fel. Ennek kedviért egy UGjabb koélt6 1170 koril atdol-
gozd az epost, meghagyvan a tartalmat, de lehet6leg a
kolt6i Oltozetet valtoztatvdn meg, az el6-rim helyébe uté-
rimet szerkesztvén. A XIl. szazad vége felé két mas
koltd, majdnem egy idében, 1190-ben és 1200-ban, de
egymaést nem ismerve, az 1140 tajbeli dolgozatot, a tiszta
uto-rimek szoros idomaba ontotte. De ez is Ausztriaban
tortént. Most barom kézirat van meg, a melyeket a német
tudésok A., B., C. betlikkel jeldlnek. Az A. a miincheni
kézirat, legrovidebb ; a B. a szentgalli, hosszabb; a C.
a laszbergi, leghosszabb. Azt tartjak a német tuddsok,
hogy a B. és C. kéziratok 1210—25-ben késziiltek, mert
az A-hoz képest bdvitéseket foglalnak magokban.274
Akar mar a rovidebb, akar a leghosszabb szerkezet az
eredeti: a német Homerosnak nevét senki sem ismeri.
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El6ttlink azonban nem a szerzének, vagy szerkeszt6nek
kivolta érdekes, hanem az, hogy a Nibelung-ének tdmasz-
totta fel a véleményt, hogy a hunok és magyarok egy
és ugyanazon nemzet.

A magyar papsag, ha belfoldi szarmazasi volt is, isme-
reteit, tudomanyat a nyugati hatarosoktol, kivaltképen
az ausztriai tartomanybeliekt6l vette. A mi ott felt(int a
szellemi téren, s figyelmet gerjesztett, az nem igen marad-
hata ismeretlen a magyar papsag el6tt. A magyar kiralyi
udvar soha sem vala német vendégek hijaval. Otto, freisin-
geni puspok, Konrad és I. Fridrik német csaszarok rokona
és kisér6jok Magyarorszagon (1146 és 1155-ben), azt
ird, hogy a magyar kiralynak test6rz6i az (itkdzetben
vendégek (azaz német lovagok), a kik ott nagyszammal
vannak, meg azok, kiketjobagyok-nsik neveznek.2m Kulo-
nésen Il. Andrasnak német (meraniai) felesége, Gertrud
bajosan kertli vala a kornak szellemi mulatsagat, az
udvari «joculatores» énekeinek hallgatdsat. A misére
valo jarason és imadkozéason Kkivil egyéb szellemi fog-
lalatossag nem vala. A Nibelungok éneke vagy panasza,
mely akkor Ausztridban szerkeszt6dott, bizonyosan ide
altal is kedvel6kre talalt. Egyébirant sem vala Magyar-
orszag elzarva a német szellemi mozgalmaktol.

Ismeretes Hermann thiringiai tartomany-gréfnak szere-
tete és partfogasa, a melylyel a német kdltészetet apolta.
1206-ban vagy 1207-ben tartatd a hires «Wartburgi
harczot», azaz kolt6i viadalt, a melyre az erdélyi b(ibajos
és csillag-tudés énekest, Klingsort is meghitta volna.
Klingsor egészen mesés alak ugyan: mégis a nagy
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szellemi kozlekedésnek taniija Magyar- és Németorszig
kozott, - II. Andras és neje Gertrud, kiskora Erzsébet
leanyikat, a kés6bb nagyhiréi szentet, azon Hermann
fianak, Lajosnak jegyezvén el, azt 1212-ben egy fényes
kiild6ttség vivé Magyarorszaghdl nevelés végett Thiirin-
giaba. Bz j tanusag arrél, hogy belsG, tehat szellemi,
osszekottetés is all vala a két orszag kozott.

A Nibelungok hatalmas Attilaja (Etzel), bar rendesen
hunok (der Hiunen, Heunen) kiralyanak, s orszaga ren-
desen Hunorszagnak (Hiunen-, Heunenland) neveztetik
is; habar lakhelye is sokszor csak Attila varanak (Etzel-
burc) van nevezve : mindazonaltal Magyarorszag (Ungern)
kiralya is, s lakhelye Esztergomban van. Krimhildet a
kiltemény a Rajnarcl, a Duna mentiben, Bajororszagon
keresztiil, Passauba, innen az ausztriai folyokon és varo-
sokon altal Bécsbe viszi, a hol vele Attila lakadalmat
tart. Bécsb6l Haimburgba és Mosonyba (Misenburg) lovagol-
nak, itt hajora iilnek, s leusznak Attila orszaga belsejébe.

Attila orszaga tehat igazan Magyarorszag, a XIII.
szazadbeli magyarok tehat igazan hunok. A mely magyar
vagy német pap a magyarok eredetét, §si torténeteit
irta meg eldszor, az ismervén a Nibelungok énekét vagy
panaszat, — kiilonben hol vehette volna a személyeket,
kik csak ott talalhatok meg? — kell, hogy kétségtelen-
nek tartotta legyen a hunok és magyarok azonossagat.
Az avarok nem jutottak a német mondakba, melyek teljes-
ségiket Nagy Karoly el6tti idében érték el: azért a
Nibelungok nem is emlitik az avarokat. A magyar kroni-
kanak elsd irdja, ha ismerte is az avarokat, még sem
emlithette meg, mert a Nibelungokat koveti.

Azonban tudva volt, hogy a gétok, gepidak kiszoritottak
a Duna-Tisza orszagabol a hunokat ; ezt tudta a krénika-
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ir6 is. Vissza kelle tehat hozatnia, a mint a

ban olvassuk. A székelyekre, ugy latszik, nem i

az els6 kronika ir6ja, mert a roluk szol6 hel

betoldds Kézai Simonndl és a bécsi krénikaban. Hisz
kdnnyen azokat is elhozhatta Scythidbol, s Ultethette
volna Erdélynek szélire. Mert a bécsi krdnika (Chroni-
con pictum) tudja, hogy a magyarok legel6bb orszaguk
szélére t. i. «Erdehv»-be jutottak, s ott hét féldvarat
épitettek, a miért is a teutonok (németek) az orszagnak
ezen részét Simburg (Siebenblrgen)-nak nevezték el.Z/6
Az nem zavarja meg a krénikair6t, hogy el6bb a «Zekul»-
ekrél ugyanazt az anekdotat elmondta, melyet Rozai-
nél talalunk, s hogy ott a Zekul-eket Ruthenidba lova-
goltatia a magyarok eleibe, vel6k egyltt hdédittatvan
meg Pannéniat (in Rutheniam eis occurrerunt, conque-
stantes simul Panndniaé regionem).

Most felelhetink mar arra a kérdésre: mikor kelet-
kezett a mesél6 kronika? vagy inkadbb: mikor jutott a
hun-magyar eredet a magyar kronikaba? Semmi esetre nem
a Nibelungok megtokéletesedése el6tt; nem a XII. szazad
vége el6tt, tehat csak a XIII. szdzad folytaban. E mellett
nemcsak kilfoldi, de belfoldi forrasok is tantskodnak,
az altal, hogy a IX., X, XL, XII. szdzadokban mit sem
tudnak a hun-magyar eredetr6l.

A nyugati kronikak (Pertz kiadasaban) az avarokat
sokszor nevezik hunoknak, de orszagukat még tobbszor
Hunnidnak. Nagy Karoly rendesen «contra superbissimam
gentem Avarorum in Hunnia» inditja hadseregét. Ellen-
ben ugyanazon krénikdk mindenkor ungri, ungari, soha
sem huni névvel nevezik a magyarokat. Azon korilmény
tehat, hogy az Annales Alamanici. Sangallienses, Wein-
gartenses, Augienses, Colonienses, Fuldenses, Ekkerhardi 1V .,
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casus S. Galli a 925. 933. évrdl ungri-xiak; — az Annales
Lobienses, Winburgenses a 918., 928., 1037., 1042., 1047.
évekr6l ungari és ««”am-nak nevezik a magyarokat,
vildgos bizonyitéka, hogy akkor ezen kulféldi irdk a
magyarok hunisagat még nem ismerik vala. — Bolcs
Leo és Constantinus Porphyrogenitus, konstantinapolyi
csdszarok, sem hallottak semmit is a magyarok huni-
sagardl: pedig, ha valahol, Konstantinapolyban dicseked-
tek volna a magyar kovetek, hogy nemzetok a hunok
utddja és orokdse. S6t Konstantinus avar Kiralynak hiszi
Attilat,277 oly homalyos vala ott a hun emlékezet. Azon-
képen a prumi apat JRegino, Arpad Kkortarsa, és Liutprant,
az olasz kiralynak kovete Konstantinapolyban. Konstan-
tinus idejében, csak ungrinak tudjdk a magyarokat. igy
Sz. Bruno is, ki — mint lattuk — Sz. Istvan alatt, 1006—
1007-ben, egész évet toltott az ungrokndA. Tehat azon
kilfoldi forrasok, a melyekbdl az els6é tudositast vesszik
a magyarokrol, ezek hunisagardl nem tudnak semmit,
mert nem hallottdk ezt senkit6l; pedig mindnyajan, azon
kornak szelleme szerint, a melyben éltek, készséggel
fogadtadk el a torténeti meséket és genealdgidkat.

Az els6 magyar legenddkban sincsen nyoma a ma-
gyarok hunisaganak. Kulonos figyelemre méltd a kovet-
kez6. Romaban 1000 tajban bizonyosan tudjak vala,
hogy Leo pépa elforditotta Attilat ROomatol; a monda
lehet6leg kiszinezte volt a torténetet. Il. Sylvester papa-
nal Istvan kovetsége jelenik meg koronat kérni kildéje
szdméara. Az angyal maga &lomban figyelmezteti red a
papat. «Crastina die, prima diei hora, ignotae gentis
nuncios ad te venturos esse cognoveris, qui suo duci
coronam regiam a te cum benedictionis apostolicae mu-
nere flagitabunt». Az angyalok azon id6ben igen jol
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ismerik vala a legendakat és mondakat. Hihetjiik-e, hogy
ezen angyal, ismervén a kun-magyar mondat, elmulaszt-
hatta volna az iynota gens-t a hunokhoz csatolni, s dux-kt
azon Attilatol szarmazottnak hirdetni, a ki hajdan a péapa
kértére nem ment Rémanak, s a kinek utddja ime nem
hadsereggel, hanem kéréssel folyamodik a papa utddja-
hoz ? Szebb targy alig akadhat monda- vagy legenda-
szovésre | De mert az angyal nem tudja vala, hogy a
magyarok hunok, s hogy Istvan Attilanak utodja : meg
lehetlink gy6z6dve, hogy sem Istvan udvaranal, sem
Rémaban még nem ismerték azt a mesét.

1060-ban I. Andrds kiraly Ocscse Bélatol féltében
Salamont a koronaval és sok kincsesei egyutt Medlikbe
(ad castrum Medilik in terrain Austriae) kildte. Akkor
Salamon anyja, Anastasia, a bajor herczegnek, Ottonak,
Attila kardjat adta volna. Ott6 azutan Ded fidnak adta,
Ded megoletése utan pedig a Mersburgi Lipétnak jutott.
Ennek is életébe kerilt az a veszedelmes kard. Mert
mid6én 1V. Henrik csaszar-kirdly 1071-ben Moguntiaba
indult, Lip6t is oda siete, de lovardl leesvén, a kard
keresztul szurd. Ezzel a karddal, fejtegeti nagy tuddsan
Lambertus Schafnaburgensis. Attila a keresztyének le-
gyilkolasat és Gallianak elpusztitasat végezte; ez a kard
az, melyet hajdanaban egy pasztor talalt meg és vitt
volt Attilanak.28

A bajor németek kozt 1060—1071. tajban ismeretes
vala a Pilgerin mesterének. Konradnak, latin monda-
szerkesztése ; 6k tehat, vagy csak Lambertus Schafna-
burgensis, valami 6cska kardot, a mely a tulajdonosnak
vesztét okozta mindannyiszor, Attila kardjanak alithat-
hattak. De hogy maga Anastasia. Salamon anyja, ha
ugyan a bajor herczegnek kardot adott is, és senki
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mas sem Andras kiraly udvaraban, azt nem Attila kard-
janak hiszi vala, arrdl meg lehetiink gy6z6dve. Hisz
az a nevezetes kard a hatalomnak nemcsak jelvénye,
hanem biztositdja is lett volna; azt tehat az anya inkabb
minden aron megszerzi a fidnak, nem hogy elidegenitse.
S foltéve, Anastasia rossz anya, ki fiat kész a hatalom-
t6l megfosztani: vajjon a magyarok, tudvan, hogy Attila
kardja az uralkodd nemzetségnek nemcsak f6 klénodiuma,
hanem a magyarsadg uralkodéasénak is leger@sebb bizto-
sitdja, egykedviien nézték-e volna a kardnak elidegeni-
tését? A hun-magyar mese 1060—1071. tajban bizonyo-
san ismeretlen vala még a magyarok kozt altalaban,
kiilondsen pedig a magyar kirdlyi udvarnal.2z@

Batran allitom, hogy a hun-magyar mese a XII. sza-
zad kozepén is ismeretlen vala. Az odafent megemlitett
Ott6 freisingeni plspdk 1146—1155 tajban irvan le Ma-
gyarorszagot, azt a természett6l annyira megaldottnak
talala, hogy Isten paradicsomanak vagy Egyiptomnak
latszhatik lenni (ut tanquam paradisus Dei vei Aegyptus
spectabilis esse videatur). De abban, uGgymond, kéfal
vagy haz ugyancsak ritka ékesség. Leginkabb csak nad-
kunyhokban laknak. Nem is csoda. A barbarok be-be-
csapasai miatt a népnek erkolcsei, szokasai, nyelve mind
vad. Mert legel6bb a hunok pusztitdsainak volt kitéve;
azutdn a nyers és tisztatalan hussal él6 avarok tapos-
tak; legutoljara a Scythiabol kijott magyarok ala kerdilt,
a kik maig birjak. Valéban a szerencsét vagy véletlent
vadolni, vagy az isteni tiirelmet kell csodalni, hogy ilyen,
nem mondom embereknek, hanem emberi szdrnyeknek
engedte altal ezt a kedves orszagot.28) Ott6 bizony nem
hizelkedik a magyaroknak; de nem teszi még ratabbéa
a magyarok leirasat a hun atyafisdggal, mert azt nem
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ismeri. Pedig tudja a mesét, melyet Jordanis mondott
el, hogy a hunok o6rddgokt6l és tisztatalan noéktdl (ex
incubis meretricibus orti fuerant) szarmaztak. Nagyon
oda illett volna ez is a magyarok megfeketitésére. Ott6
tehat nem ismerte a hun-magyar eredetet, a mint azt
Il. Gréjza udvardban sem ismerte senki.

A hun-magyar eredet mondéja csak Il. Andras idejé-
ben jutott a magyar kronikédba, mikor a Nibelungok (j
szerkezete megvolt, s mikor a keresztes hadak is keresz-
til utazvan Magyarorszagon, itt a Nibelungok emlegette
Attila orszagat lattak s a nyelvileg is kilonb6zé magyar
népben a hunok ut6djait sejtették. S most kezdék német
és magyar papok a magyar nemzet eredetét is Kkutatni.

Nemzeti hagyomany utan hirdeti a legrégibb magyar
krénika a magyarok és a székelyek hun eredetét, mondjék,
irjak, tanitjdk. Barhonnan szarmaznak is a magyarok:
emlékezetokben csak a valo torténetekrdl lehet vala némi
hagyomany.

Tegyik fel, hogy igazan a Scythidba visszatért hunok
utddjai voltak Arpad magyarjai. Ezek tehat Attilanak viselt
dolgair6l megtarthattak volna akarmilyen emlékezetet is, de
nem am olyan dolgokrdl, a melyek Attila élete utan tortén-
tek, vagy soha nem is torténtek. Annak a hire p. o,
hogy a 453-ban meghalt Attila 499-ben pusztitotta el
Argentindt s ezt Strosburc-nak nevezte el, csak nem
érhetett a Scythidban sokasodd hun-magyarokhoz. Avagy
az az izetlennél is izetlenebb mese, hogy Attila, miutan
Franczia- és Flandriaorszagokat elpusztitotta, Kolnben
tizenegyezer sziizet, Szent Ursula vezérikkel egyiitt
kaszabolt le, Bendeglz fiilét Orvendeztette volna-e ott
Scythidban? Valdban csodalva csodalkozom, ha valaki
ma is nemzeti hagyomanynak hiszi, a mit Kézai Simon
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mester az Olasz-, Franczia- és Németorszagokban szét-
szort «skartetak»-hol (ex scartabellis) — ezek kozt volt
tehat a Nibelungok skartétdja is — gereblyézett ossze
tudomany és jézansag nélkil; s a mit azutan hasonld
virtussal a bécsi krénika Thur6czi és Bonfinius ismétel-
tek és még nagyobbitottak.

Attila «Isten ostora = flagellum Dei», a VIII. szazad
el6tti irékban nem fordul el6; Thierry szerint (Attila-
mondak 16. 1) a legrégibb emlék, melyben talal-
hatd, a Sz. Lupus legendaja a VIII., IX. szazadban.
Véjjon tehat a magyarok nemzeti hagyoménya lehet-e,
a mit Kézai Simonnél olvasunk, hogy miutan a hunok
kirdlyukka tették Attilat, ez maga-magat «metum orbis,
flagellum Dei»-nek hivatd, s a mit a bécsi krdnika,
vagy a Chronicon pictum Yiennense ismétel? De Thuréczi
mar igy tudja Attila czimét: *Atliyla, filius Bendekucz,
nepos magni Nemroth, nutritus in Engadi, Dei gratia rex
Hunnorum, Medorum, Gotiiorum, Danorum, metus orbis
et flagellum Dei» Bonfinius tuddsabb ember Thurdczinal,
tehat jobban is tudja a torténetet. «Attila a légiok prae-
fectusait és a tribusok mestereit 6sszehivan — igy tudja
Bonfinius — gyonyor(i beszédet mond el el6ttok, mely
igy kezdédik: «Non sum nescius, commilitones, non
modo regnum, séd potestatem unamguamque pro Deorum
nutu et providentia tradi». S miutdn oly bolcsen szolt,
mint akar Marcus Aurelius, igy folytatja: «Egyéb is
van, a mi nemcsak engemet batorit, hanem titeket is
késztet, hogy jO reménynyel legyetek fel6lem. Anyam
egy nappal szlletésem el6tt almaban egy derék fidt
sziilt, a mint maga sokszor elbeszéllette nekem, a kinek
oldalahoz egy kardot kotott az égrdl leszalloit Mars, s
az isteni bosszinak ostorat adta kezébe. SOt szerencsés
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sziletésem utan alig tizennégy év mult el, hogy egy
pasztor a réten talalt Mars kardjat elhozta nekem. Kap-
van ezt a jelvényt, a jésldk jovendolék, hogy én Kiralyo-
tok leszek, az emberek blineinek birdja- és a nemzetek
gy6z6je* (Decas I. liber I1.)

Hol vette Thurdczi Attilanak czifra titulusét, hol Bonfinius
annak még czifrabh oratidjat? vajjon a magyar nép szo6-
hagyomanyaibol? Ezt csakugyan jozan ember nem hiheti.

Azt irtam e hosszU Kitérés elején, hogy minden ha-
gyomanyra nézve jogosult az a kérdés: vajjon igazan
a nép emlékezetébdl szarmazott-e, vagy pedig irok szile-
ménye, s az irodalombdl jutott a nép kozé?

Hogy a magyarok Scythidb6l nem hozhattak a ha-
gyomanyok azon részét, a mely Attila haldla utan tor-
téntre, vagy soha nem is torténtre vonatkozik: az, gy
hiszem, kifogéstalanul igaz. De taldn itt, az (j orszag-
ban, az el6tallt szldv lakosoktdl hallhattak a magyarok
egyet-mast a mult id6k eseményeir6l? Ha itt hallottak
volna valamit, az bizonyosan az avarokra vonatkoznék,
a kik a hunok utan majdnem harmadfél szazig uralkod-
tak ezen a foldon, s a kiknek szant6-vet6 maradékait
870-ig a bajor német papok, tehat bizonyosan el6bb a
Methodius szlav papjai is lattdk, ismerték. De az ava-
rokrél egy sz6 sincs a »nemzeti hagyomany*-ban. Mert
Attilarél az Osszes szlav vildg nem tud semmit; annak
emlékezetében csak az avarok hire maradt fenn. Tehét
a «nemzeti hagyomany* csakis az irodalombol, a kro-
nikabdl jutott a magyar nép ko6zé; mert az itteni szla-
voktdl nem szarmazott.

Pray Gyodrgy ugyan mar egy szazaddal és tobbel
elébb mesének tartotta a hunok visszatérését Azsiaba,
s onnan val6é Uj kijovetelét, valamint a harom ezer hun-
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nak Erdélybe valo elbujdosasat is, a kiktfl szarmaz-
nanak a székelyek. S6t, igy folytatja, nevetséges aut
allitani, hogy ezen bujdosok az ellenségtdl valy félelem-
b6l székelyre valtoztattak volna hun neviket: mintha
a névnek elvaltozasa ismeretlenekké tehette volna a
gepidak el6tt, a kikkel az imént harezoltak volt s a kik
akkor Dakianak urai valanak.?®! Mégis Pray utan a
magyar. torténetirok, majdnem kivétel nélkiil elhitték a
hunok visszatérését Azsiaba s onnan valo j kijovetelét
Almos vagy Arpad alatt: csak a székelyek hunisagaban
kételkedtek Fejér Gyorgy és Engel. Mi lehetett hat an-
nak oka, hogy elhitték a hunok ide-oda koltozését?

En azt vélem, leginkabb az volt oka, hogy nem ismer-
ték, nem is ismerhették a forrast, a mib6l a magyar
kronika meritette a magyarok hunisagat. Ezt pedig an-
nal kevésbbé hajlandok valanak »nem hinni, mennél inkabb
csiklandozta hitsagukat a vilagot biré Attilanak hire; s
mennél kevésbbé tetszett nekik a magyaroknak masféle
eredete.

A Nibelung-ének a németeknél is a XVI. és XVIL
szazadban, s6t a XVIIL. szazad kozepéig el vala felejtve.
A helvetiai Bodmer Jdinos Jakab ismeri fol eldszor a
régi német koltészetnek nagy beecsét, s ada ki Ziirichben
1717-ben a «Chriemhilden Rache> czim alatt tobb ré-
szeit a kolteménynek. De azzal nem gerjeszthete nagy
figyelmet a német tudésoknal. Csak Lachmann Karoly
dolgozatai altal 1én e szazadban hiressé a Nibelung-
koltemény.?®? Azt tehat sem Pray Gyorgy, — vélemé-
nyem szerint a legitéletesebb latin torténetir6 — sem
Engel Keresztély nem ismerték: s az #ijabb magyar
historikusok sem vetettek rea iigyet.



1X.

A székelyek eredetérol.

A székelyek eredetérdl haromféle vélemény nyilatko-
zott: hogy hunok, kik Attila birodalménak feloszldsa —
tehat 450 —60-t61 — oOta laknak ott, a hol ma is van-
nak ; hogy besenydk; végre hogy Atelknzub6l menekilt
magyarok. Az els6é vélemény allanddbb, szinte mai napig
tartd ; a két utols6 muld, azért ezeket el6re teszem.

Pray szerint a székelyek besenydk, tudniillik a beseny
Gyla-teriiletnek beseny6 lakosai, kiket azért erdélyieknek
is nevez (Patzinacitae seu Transilvani). Mert, Ggymond,
senki, a ki a régiek emlékeit kutatta, nem tarthatja
Attila maradékainak a székelyeket; inkabb avarok lehet-
nének. Tamaszkodik Timonnak folfedezésére is, hogy a
székely név Ort jelent, a mir6l alabb lesz sz6.283

Pray, ugy latszik, nem ugyelt Konstantinus csaszar
tudositasaira, mely szerint négy napjarasnyi tavolsag
volt Turkia (Magyarorszag) és a legnyugatiabb besenyd
terlilet kozott. Konstantinus pedig elég hatarozott topo-
graphiat ismer. Annélfogva a besenyd Gyla-teriilet nem
lehet vala Erdély. A mi azonban dont6, Pray nem
lathatta Sz. Brundnak levelét, a ki a mai Erdélyt Fekete
Magyarorszagnak ismerte. Egyebirant a beseny6 Gyla-

Hunfalvy: Olahok térténete. 16
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terlilet, a magyar Gylas méltosag és az erdélyi Gyula,
Kit Sz. Istvan legy6z6tt, kénnyen a beseny6kre vihetnék
az embert.

A bolgar Simeon a vele szOvetkezett beseny6kkel
egyltt megtdmadvan a tavolban hadakoz6 magyarok
lakhelyeit, s azokat elpusztitvan, az ott maradottak né-
melyei a mai Erdélybe menekdilének, irja Engel Keresztélv.
A magyarok elfoglalak azutan Erdélyt, s ott talalvan
rokonaikat, a szokely gunynévvel bélyegezték meg, a
mibdl azutan székely lett, mert, Ugymond Engel, a régi
magyarok nem kimélték meg gunynévvel és bintetéssel
azokat, a kik a csatdhol gyavan elszoktek. A magyar
évkonyvek is tobb izben semmirevalé székelyeket (ne-
quissimi et vilissimi Siculi) emlegetnek. A mi korunkban
azonban a legvitézebb katondk a székelyek.2s4

A sz0k szogydkb6l soha sem valik szék, mint a szak-
boél sem. szokely-h6\ nem lesz székely, mint szakoly-bol
sem. Arra a szofejtegetésre nézve tehat egy deszkan
Uszik Engel és Szab6 Karoly. De Engelt méar az is, a
mit a magyar «Annales»-b6i (nequissimi et vilissimi
Siculi) idéz, arra figyelmeztethette volna, hogy szémagya-
razata csak az erdélyi székelyekre illik, nem a pozsony-
és mosonymegyebeliekre is. Az is foltetszik, hogy Timonra
nem gondolt, a kit Pray kiemelt volt. Itt azonban kény-
telen vagyok bdévebben szdlni, mint sem magam is sze-
retnék.

«Timon Samuel a székely névnek a székhely-bGi vald
szarmazasat nem tartvan elfogadhatonak;2ss azt allitja,
hogy a székely nevezés régi sz6, mely 6rt jelent. Ugyanis
Magyarorszag némely uradalmaiban, mint a regécziben,
a hegyek és erd6k Oreit mai napig is (1754-ig) széke-
lyeknek nevezik. Timon nézetét fogadtdk el mindazok,
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kik az erdélyi székelységet valamelyik magyar kiraly
altal alapitott hatar6rok maradékainak tartjak, mint
Pray és Fejér Gyorgy. Az utébbi szerint a székely nem
nemzeti, hanem foglalkozasi név, mely megfelel az dr
nevének. Ezen véleményt hirdeti Hunfalvy Pal is, ki a
Timon egyszeriien oda vetett értelmezését nyelvészetileg is
igazolni torekszik». Igy ir Szabé Karoly a «Szazadok»
1880-ki folyamanak 406. lapjan.

Kénytelen vagyok megvallani, — felelek én — habar
ez altal «<gyenge historikus létemet>, melyet mar is ki-
ismertek bennem, vallom meg, hogy Timon Samuel
«Imago>-jat nem olvastam volt, mikor a <«Székelyek»
czimli munkacskamat kozreboesatottam. Az egyszerfien
odavetett értelmezésér6l Timonnak nem vala tudomasom.
Kiilonben bizonyosan, mar ezen allitdsa miatt is, mun-
kajat idéztem volna. Mert az, hogy Timon idejében
(1734. tajban, Timon mar 1736-ban meghalt) a regéczi
uradalomban a hegyek és erddk Oreit székelyeknek ne-
vezik vala, csakugyan nyomos adat, ha igaz a Timon
allitasa.

Figyelmeztetve l1évén az iréra s azt forgatvan, latom,
hogy kételkedik sokban, a mit masok nagyon kionnyen
elhisznek ; latom, hogy a mit sajdt fudomdsdbdl allit, azt
el is lehet hinni. Bizonyosnak vehetjiik tehat, hogy a
regéczi uradalomban az erdék és hegyek Orei seékely
neviick valanak. Nem is lehet azt <egyszerfien odavetett
értelmezés»-nek mondani, mert Timon az <Additamentum>»-
ban kozlott elsd levelében, melyet Kassarol Apor Péter-
hez kiildott 1735-ben, ezt olvassuk: <Jol esik megtud-
nom, hogy a székely szénak magyarazatat Bay Miklos
tanfisiga is megerdsiti. (Gratum mihi aceidit, cum in-
tellexi, sententiam meam de etymo vocabuli hujus Székely,

16*
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quod nimirum custodem significet, testimonio quoque
Michaelis Bay,?8¢ in quadam parte Scythiae ante complures
annos nuncii, firmari.) Apor Péter sem lat vala kiilonis
hihetetlenséget a székely szénak abbeli magyarazataban,
hogy drt jelent. Timon allitasat tehat, hogy a regéczi
uradalom hegy- és erdd-Greit székelyeknek nevezték
vala, nem lehet hazugsagnak venni addig, mig a regéczi
uradalombol szarmazott ellenkezd és biztosabb tudositds
altal nem dontetik meg. (Lasd a «Szazadok- 1881. év-
beli folyamanak 97. stb. lapjain a «Székely Kérdéshez»
czimii értekezésemet, melynek jelszava: «Sokat tjra kell
tanulni».)

Ime, keriilt eld négy oklevél, ketteje 1585-bGl, mas
ketteje 1615-b6l és 1640-b6l valé. Az 1585. évbeli latin
oklevelek, a jaszoi, illetGleg leleszi convent levéltarai-
ban vannak. A fiizéri és regéczi varak urai (Bathori
Istvan és a Magdesiak) kozt fenforgoé fold- és erddhata-
rok kinyomozasat illetik, melyet a kikiildott nadori és
conventi emberek tanik vallomasaibél ejtenek meg.

Az els6 tant, Kathay Imre radvanyi lakos vallja: «Se
in arce Fyzer per aliquot annos siculum, wusitato nomine
Zekel, appellatum, egisse, et montes cum aliis suis so-
ciis ad id deputatis suo infra-possessionem Borswa vo-
catam ad usque locum Synka Kwta vocatum eundo
circumiissent>.

A masodik tani Balas Lukacs radvanyi lakos vallja:
«Se siculum, vulgo Zekel appellatum, per viginti et am-
plius annos in dictu arce Fyzer egisse sth.»

A harmadik tan@t Zewld Ambrus radvanyi lakos
vallja: «Se per viginti tres annos siculum, wvulgo Zekel
appellatum in dicta arce Fyzer egisse, et scire quod dum
silvam eum suis sociis defensassent ad frondem corilli,
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mogyorébokor vocatum, ecircuissent, unde etiam porcos
impullissent ad Fyzer ad exsolvendam decimam exinde
provenire debentems. ’

Azonképen vall még hét tana, tobbi kozt igy: <«Ipse
attestans cum aliis sociis suis ad id delectis, wlgo Zekel
appellatis, montes Fyzerienses circuiissent>. Vagy igy:
«Se sieculum Regecziensem, Zekel vocatum .. . fuisse».
sth. Ez a vallatas Abaujmegyében tortént.

A Zemplénmegyében megejtett tantvallatds hasonlo-
képen hozza fel: «Quod siculi utriusque partis silvas
praeattactas usque loco Zewlewbokor et Bozzas prae-
notata, nec non usque caput loei Papphegye circum-
ivissent>. Vagy «Cum reliquis collegis suis Zekelianis
circumivissent» ; vagy. «Ipse quidem Thomas Thar cum
aliis siculis Regeczianmis, qui circiter centum numero fuis-
sent, per triduum ibi perseverarunt» stb.

Az 1615. és 1640. évbeli oklevelek magyarul vannak
irva. Usak az els6b6l kozlok még valamit. Abban fiizéri
elrz6k. erded keriiled nevezések mellett fiizéri Zekelek,
régi Zekelek fordiulnak eld. Jelesen Paské Istvan regéez-
kei lakos palatinus urunk O nagysaga jobbagya, anno-
rum cireiter sexaginta quinque, megeskiitt hiti utan vallja :
<Hogy mikor a Fiizérieck a Regécziekkel erdes végett
haborgattak, akkor az Vagasiak az Regécz feldl valo
erdedt birtdk tgy, hogy barmokat és juhokat is rea-
hajtvan szabadosan jartak rajta. Az régi székelektiil ezt
bizonyosan hallotta».2*7

Legkisebb gyant sem férhet tehat Timon allitasdhoz:
Abaij-varmegyében az erddk és hegyek Greit a XVI.
XVIIL és XVIIIL. szazadokban (t. i. Timon idejéig) székelek-
nek nevezik vala. A mi pedig Abatjban, az talan mas
északi varmegyében is szokas volt, bar eddigelé azok-
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bél nem kerlilt hozzank tudomas. A székel tehat, a mennyi-
ben O/ nemzetiséget nem fejezett ki; lehetett magyar
ember, lehetett t6t ember, lehetett besenyd' ember is székely,
azaz 6r. Ennélfogva a bihari Székelyhidi, valamint a Reges-
trum de Vérad-ban 1216—1219. évre emlegetett bihari
Székely és Székelyszaz nevezetll helységek csakugyan
besenyd székelyektél, azaz hatar6roktél, nyerhették nevo-
ket, mint Jerney alitotta. (Keleti utazas, I. 255—257.1.)

Az erdélyi székelyek hatar6rok voltak. Maga Szabd
Kéroly vallja meg vildgosan ezt irvan 1854-ben: *Hogy
a székelyek az orszagot fegyverrel véd6 hatar6rok voltak,
mutatja egész az Ujabb szazadokig fonmaradt hadi szer-
kezetjok; bizonyitjdk szdmos, bar kés6bbi szazadokbdl kelt
oklevelek, parancsok és torvényczikkek, melyekben e kotelezett-
ség, mint régtélfogva létezd, emlittetik*. S hozzateszi még:
<A székelyek 6srégi hatardrségét igazolja azon korilmény
is, hogy mar a XIII. sz&zad els§ felében IV. Béla oklevelé-
ben a pozsonyvarmegyei Vag helységbeli beseny6 hatar-
6rok székely (Siculi de Wagh) néven emlittetnek, mibdl
az tlnik ki, hogy székely és hatar6r méar akkor egyjelen-
téslinek vétetett, mint ezt a Pozsonymegye legszélén
esd Székelyfalva helység neve is bizonyitja».28s

S ugyanazon Szab6d Karoly 1880-ban és 1890-ben
(ebben az évben ada ki Gjra «A régi székelység. Székely
torténelmi és jogi tanulmanyok» cziml konyvében az-
el6tt megjelent s a székelységet illet6 dolgozatait) meg-
lehet6sen haragszik azért, hogy én a Timonnak egy-
szeriien odavetett értelmezését — bar ezt nem tudva is —
helyeseltem.

A magyar kirdlyok bizonyosan orszaguk hatarérzésé-
r6l gondoskodtak, lehet, hogy mar a nagy-fejedelmek
koraban is efféle gondoskodas tortént. Azt tették masok
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is nyugaton és keleten. Nyugaton a magyarok és szlavok
ellenében Németorszag uralkod6i marchidkat szerveztek;
keleten, a konstantindpolyi cs&szarsdg az azsiai végeit
(axpa) szinte «Arpasokkal (axpérac hatar6rz6) biztositotta.
Székely, axpa, marchia tehat egyjelentésiiek, nem a
szavak értelme szerint ugyan, de politikai feladatuk
szerint. 289

Az els6 vélemény az erdélyi székelyeket a hunoktdl
szarmaztatja, mint lattuk; s ez a vélemény legallanddbb,
szinte mai napig tartdé. Annak tlizes védelmezdi voltak
és vannak, koztok nem utolsé Benkd Jozsef, a ki (Imago
inclytae in Transsilvania nationis Siculicae historico-
politica. Cibinii et Claudiopoli, 1791. pag. 26, 30.) ezt
irta: «A kiralynak és orszagos térvénynek meg az orszag-
nak megrontdja, s a kiralyi Kkivaltsagok megvetdje az
az ember, a ki félretevén amazok tekintetét és az Gszinte
historikusok tanusagait, hamis és helytelen eredetdket
kolti e székelyeknek».290 ime az orszagnak felbontoja
vagyok én, mert a székelyek hun eredetét nemcsak
tagadom, hanem Pray-val egydtt, nevetségesnek is talalom.

Hat Szabd Karoly hova tartozik, az orszag felbontdi-
hoz-e, vagy annak tamasztéihoz? 1890. el6tt nyilvan
tamasztéinak leger6sebbje vala, de 1890-ben, azt kell
gondolnom, belé faradvan a tdmasztasba, félre all, mint
a megnevezett kiadds ElGszavabll kieértem. «A székely
nemzet (?) &si alkotménya, koz- és maganjoga, mely
még a XVI. szdzad kozepén is fenndllott, ugy ir oft,
azt a kort tlkrozi vissza, midén a magyar nemzet a
keresztyénség folvétele és a kiralysdg megalapitasa el6tt
vérségi kormanyrendszer alatt élt*. A ki Szab6 Karolynak
tlizes és «tlizetes czafolatait» ismeri, melyeket Etbnogra-
phidm és més irataim ellen kodzrebocsatott, méltdn azt
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varta volna, hogy a székelyek koz- és maganjoga a /un
kort tiikrozi vissza. Hisz azok egész Istvanig magokban,
fiiggetlenill és a magyar nemzettel valé kapoes nélkiil
éltek — Szabonak tiizetes tanitasa szerint. — Azok tehat
a sokkal, majdnem félezer évvel, régibb hun kormdnyi
és birtokldsi rendszert tartottak volna meg!

A nagyfejedelmek koraban, mint Konstantinus Por-
phyrogenitus értesit, a magyarok torzsei a folyok menti-
ben nomadoskodtak ; minden torzsnek teriilete kozbirtok
vala, a maganbirtoklas esak akkor kezdGdvén meg, middn
a nyugati és kelet-déli tartomanyok pusztitisai meg-
sziintek élelmez6k lenni. A maganbirtoklas bizonyosan
mar Géjza alatt tiinedezik el6. Sz. Istvan alatt apatsagok
és piispokségek tamadvan terjedelmes joszagaikkal, a
maganbirtoklas okvetetleniil sziikségessé valt. De az egy-
hazi és koronai birtokon kiviil a tobbi mind vérségi birtok
volt, mely a vérségek kiils6 viszonyaira nézve az illets
vérségnek maganbirtoka, de a vérségi tagokra vagyis
belsé viszonyaira nézve, kozos birtok maradt. A vérségi
kapoes gy szolvan az arpadi nemzetség kihalasaig tart,
mit az oklevelekbdl ki lehet érteni, a melyek az ado-
manyosok <«genus»-at mind annyiszor megnevezik. Mint
elébb az apatsagok, piispokségek dotatiéi, igy azutan a
donatiék mind jobban-jabban megszoritjak a vérségi kizos
birtoklast, melyet csak a keletkez§ kozségek folytatnak
némileg. A kozségnek mint ilyennek ko6zos birtoka volt,
de a kozség alapitéi maganbirtokot szereztek maguknak.
Vegyiik hozza azt a természetes nagy hajlandsagot,
mely kész vala nemcsak a birtokot, hanem a tisztséget,
sGt a mesterséget is 6rokossé, azaz atyarol fiara szallova
tenni, s megértjiik a vérség szerinti birtoklast és hivatal-
viselést. A székelyek koz- és maganjoga nem a nagy-
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fejedelmek korat, hanem az els6 kiralyokét tiikrozi vissza
a hivatalviselésre és birtoklasra nézve. A székelyek tehat
csak a magyar kirdlyok idejében lettek székelyekké.
Szab6 Karoly erésen kivanja, mondjam meg, melyik
kiraly mikor telepitette &ket oda, a hol ma is vannak?
Arra bizonyossaggal feleltem és felelek, hogy nem Sz
Istvdn, nem Endre és Béla, nem Salamon telepitette,
mert azok uralkodédsa alatt a besenydk és kunok nem
egyszer csaptak be Erdélybe, vissza is verettek mind-
annyiszor, a nélkil hogy székelyekrél emlités tdrténnék.
Ezek pedig, ha ott vannak akar mint nemzet, akar mint
hatar6rz6k, okvetetlentl foltlnnek s a legenddk meg a
kronika vagy dicsérve vagy gyaldzva meg is emlitik, a
mint megemlitették a nyugati székelyeket. Kildndsen
Erdélynek elfoglalasakor vagy Szent Istvan mellett,
vagy ellene tdmadtak volna fel. De sem akkor, sem
I. Laszl6 hadakozasaiban a beseny6k és kunok ellen leg-
kisebb hirok sincsen. Azt alitom tehat, hogy I. Laszl6 ren-
dezvén politikailag és egyhazilag Erdélyt, a melynek patro-
nusa. a székelyek telepitését és rendezését is 6 kezdte meg.
Mutassam meg a telepit6 és rendez6 oklevelet, kialt
fel Szabd K., mert ha azt nem tehetem, a torténelmet csiné-
lom — mi csakugyan legnagyobb irodalmi vétkem volna.
Csodalnom kell Szabd Karolyt. Tudjuk-e, mikor, ki
altal hivattak be a szepesi németek? Tudjuk-e, mikor
kezd6dott Rodna német lakossaganak banyaszkodasa?
Pedig Rodna varosa 1241-ben inkabb Kitlint, nemcsak
mint az Osszes székelység, hanem mint egész Erdély is,
egymaga batorkodvan szembe széllani a félelmes tatar-
mongol sereggel! Még sem ismerjik az azt telepitd és
rendez6 oklevelet. Nagyon soknak nem tudjuk az eredetét,
amde megvoltat tudjuk, vagy létét latjuk, azért hozza-
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vetbleg keressik az eredetét. A székelyek eredetét is
keressiik, még pedig csalhatatlan eszkozzel, a nyelvvel.

A székelyek magyar nyelvét minden izében, még
ki-kivesz6 sajatsdgaiban és feltlind szavaiban is, ugyan-
azonnak talaljuk a nagy magyar nyelvvel:201 k™I tehat,
hogy eme nagy magyarsagbél szakadtak vagy szakasztat-
tak ki az Erdélynek keleti szélire. S minthogy 1213-ban
el6szor emlitik meg az oklevelek, 1090-ig pedig a magyar
kirdlyok hadakozasaiban a beseny6k és kanok ellen még
semmi hirék:tehat a XI1. szazad folytaban telepittettek oda.

A nyelvi tandsagot minden hozzaért6 s elfogulatlanul
itél6 ember dontének fogadja el: de nem a magyar his-
torikusok legnagyobb része, nem Szabd Karoly. Ismerem-e
a székelyek nyelvét a XIl. szazadbol ? veti fel; hogy
merem tehat nyelvoket ugyanazonnak hiresztelni a nagy
magyar nyelvvel? lgaz, a XII. szdzadb6l nem ismerem
a székelyek nyelvét: de ismervén annyira-mennyire a
XIX. szazadbeli nagy magyar és a székely magyar nyelvet,
a kett6t azonosnak taldlom. Ebbdl joggal kdvetkeztetem,
hogy azok a XlI. szazadban is azonosak valdnak.2e2

Szab6 K. szerint a székelyek &si alkotmanya, koz- és
maganjoga azt a kort tiikrozi vissza, midén a magyar
nemzet a keresztyénség folvétele el6tt vérségi kormany-
rendszer alatt élt. — A maganjog a maganbirtoklasnak
f6 része; a kozjog meg a kozségek egymashoz vald
viszonyanak kifejez6je is Azt hiszem tehat, Sz. K. nem
akarja allitani, hogy azon idében székely kozségek nem
voltak még. A székely kozségek nevei tehat mind a
pogany korbol val6k volnanak. Azonban végig menvén
azokon, szeminkbe tlinnek:

Maros-Sz.-Anna, Szereda-Sz.-Anna.
Sz.-Benedek.
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Als6-Boldogasszonyfalva, Fels6-Boldogasszonyfalva.
Sz.-Demeter.

Sz.-Domonkos.

Sz -Elek. Sz.-Erzsébet.

Sz.-Gerlic-ze.

Sz.-Gyobrgy. Erdo6-Sz.-Gydrgy. Maros-Sz.-Gydrgy. Sepsi-Sz.-Gyorgy.
Sz.-H&romség.

Sz.-lmre.

Sz.-Istvan, Kebele-Sz.-lvan. Csik-Sz.-lvan
Sz.-Kirély. Sepsi-Sz.-Kiraly.

Sz.-LaszI6.

Sz -Lélek.

Sz.-Lorinez.

Sz -Marton. Csik-Sz.-Marton.

Sz.-Mihaly. Als6-Sz.-Mihalyfalva, Sz -Mihalyfalva.
Sz.-Miklds. Kaposztas-Sz -Miklos.

Mindszent.

Sz.-Pal.

Sz.-Péter.

Sz.-Simon.

Sz.-Tamaés.

Mit bizonyitanak ezen székely helynevek? iAztn hogy
az illetd helységek a magyarok keresztyén koraban, még
pedig a szent kiralyok ideje utan keletkeztek. A székely'
nyelv és székely helységek nevei a legrégibb és leg-
hitelesebb documentumok az erdélyi székelység honnan
és mikor tamadasanak.
nak semmi joga sem volt székely 6rokséghez, azt kovet-
kezteti batran, hogy a székelység méar megvolt, mielétt
a magyar kiralysadg tamadt, a mibdl egyéb rendkiviiliség
is folyna. Talan felvilagositdst adnak a kovetkez6k a
magyar Corpus Jurisbol:

Az 1542. évben tartott pozsonyi orszaggy(ilésnek 33-dik ezikke ezt
mondja: Bona eommunitati donata, cum haeredes eornm nunquam
defieiant, ad Fiseum Regiurn nullo unquam tempore devolvantur.
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Az 1638 :35. 8 3. igy szol: Neque bona eivitatum (quae juxta
articulum 33. anni 1542. nullo tmquam tempore ad Fiscum Regium
devolvuntur) per quoseungue impetrentur, impetrataque pro non
impetratis habeantur.

Az 1649 : 16. «In facto eaducitatis et defectus seminis eaedem
civitates in antiquis ipsarum et longo usu roboratis juribus conser-
ventur;28 bonaque ipsarum civilia in casu eiusmodi eaducitatis et
defectus seminis non in fiscum Suae Maiestatis, séd in fiscum civi-
tatum devolvantur.»

8. 1. In néta tarnen infidelitatis ipsarumque eivium artic. 87. anni
1647 praeteritae diaetae observetur. Mit rendel héat ezen czikk ?

1647 :87. Si qui in fundis territoriisque liberarum regiarumque
eivitatum et oppidorum haereditates tenentes et possidentes erimen
laesae Maiestatis vei nétdm infidelitatis quoeunque in casu ineurrunt,
extune haereditates eorundem non in ipsius civitatis, séd ad fiscum
regium, instar bonorum aliorum nétam ineurrentium eo facto devoluta
eollationique regiae subjecta esse dignoscuntur.

8. 1. Nihilominus tarnen donatarii tales haereditates in civitatibus
et oppidis, territoriisque eorum existentes jure civili possideant.

ime 1638-ban a magyar orszaggy(ilés még azt tartja
vala, bogy a varosbeliek birtokai soha, semmi szin alatt
a kirdlyi fiscusra nem juthatnak. Tehat a kirdlyi fiscus-
nak még 1638-ban semmi joga sem vala varosbeli birtok-
hoz. igy volt-e az 1637-ig a székely birtokkal?

De 1647-ben az orszaggydlés a h(tlenség és felség-
sértés esetében jogot teremt a kiralyi fiscusnak a vétkes-
nek birtokara: Erdélyben mar 1562-ben «kezd6dott
a levert székely kozség adomanyozgatasa*. (Szab6é K.
az Uj kiadasa 185. lapjan.) Itt azonban az adomanyos
nem székely kotelezettséggel birta nyert 6rokségét, hanem
mint kivaltsagos ember ment volt att6l: a magyar varosok-
ban pedig csak *jure civili» azaz varosi kotelezettséggél
birhatta nyert orokségét. Ki fognd azonban az 1638:
35, 3.8-nak vildgos szavaibol azt kiérteni, hogy a magyar
szabad varosok megvoltak mér, miel6tt a kiralysag tdmadt ?



A SZEKELTEK EREDETEBOL 253

A székely kdzségek a fiskus irdnydban kevesebb onallas-
sal dicsekedhettek, mint a magyar «civitates» és «oppida.
Ennélfogva legaldabb oly kevéssé lehet a székelyek ere-
detét a kiralysag el6tti korban gondolni, mint nem a
magyar varosokét. Nemcsak az mese, hogy a krimhildi
csatatol fogva latatlanul, tehetetlendl lappangtak 1213-ig,
hanem az is mese, hogy a pogany nagyfejedelmek
kordban onfejnleg pottyantak volna Erdélynek Kkeleti
szélére, s hasonloképen 1213-ig latatlanul és tehetetlendl
lappangnak vala. mid6n Istvan, Salamon, Géjza és Laszl6
kiralyok a beseny6kkel és kunokkal hadakozanak.

«A székely nemzet nevét Kézai Simon kronikajaban
Zacul, a hécsi képes és a pozsonyi kronikaban Zecul,
Thuréczinal Sekel. a varadi regestrumban Seecul (centuria
Seeculzaz és villa Seecul), Béla kirdly névtelen jegyzéjé-
nél. a budai kronikaban és okleveleinkben a XIIl. szézad
elejétdl fogva Siculus alakban taldljuk». . .. .. «Hogy
a Siculus név csak a tuddsok altal volt hasznalatba véve
s nem a soha sem létezett szikdl vagy szikoly kiejtés
utdn alakult, arrol meg vagyok gydz6dve: ellenben
bizonyosnak tartom, hogy a fontebb el6sorolt tébbi valto-
zékok az élethen hasznalatban volt szakok székdl, székek
vagy lagyitva szakoly. székdly, székely Kiejtéseknek felel
meg. A magas és mély hangl szakoly és székely éppen
Ugy viszonylik egyméshoz, mint a magyar és megyer,
csalad és cseléd, kavar és kever sth. szavainkban». igy
Szab6 Karoly a «székely» nemzeti névr6l a «Szazadok»
1880. 5. flizetében.

E név eredetének és jelentésének megmagyarazd-
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zasat tobben tobbféleképen kisértették meg, nézetem szerint,
igy folytatja Szabé K., mind szerencsétleniil. Werbdezy
és masok a székelyek latin Siculus nevét a Scythaval
hozvan kapesolatha, — mert a székelyeket skythaknak
tartjak vala — azt gondoltak, hogy az a Scythulusnak
némi megromlasa stb. stb.

A Siculus név a latinul ir6 kronikasoknal és torténet-
irinknal az ismeretes latin siculus (siciliai lakos vagy
ember) utan kapott fel, mire a seékel szonak hosszii é-je
csabithatta 6ket. A Kézai Simonnal olGfordulé Zaculus,
Zaculi tekintetet nem érdemel: nem tudjuk, Kézainak
irasa-e az vagy masolojaé. Egy fecske nem esinalvan
nyarat, a Szab6 Karoly szakolya nem bizonyithat semmit
is a székely ellen vagy mellett. Nem all am, hogy szakoly,
székely 0gy viszonylik egymashoz, mint magyar és megyer
sth. Szakoly és szekely viszonylanék ugy egymashoz,
mint magyar és megyer: szekelyt azonban Szabo K. fel-
mutatni nem bir.

A sz2ékély alakot sem merném a siculus utan igazolni.
A magyar nyelv nagyon érzékeny, a mire nem igen
iigyeliink. Irjuk és mondjuk #olt, volt, kilt stb., de ha
utdna néziink, honnan ered azokban az o, J, megtalaljuk
hogy az l-nek vocalissa olvadasaboél lett. P. o. az alma
szonak Kkiejtése auma-va, ez meg tovabba dma-va lesz.
A nép igy ejti: hdt, wit, k6t (mi a haut, vout, kdiithsl
lett) nagyon helyesen: mi meg, nem nagyon helyesen,
holtot, voltot, koltot irunk; tehat az 6-ba olvadott /-et is
szilkség nélkiil irjuk ki. Kriza Janos azt talalta, hogy
«a terpedt hangzok gyakori eléfordulasa, melyet okoz az
I-nek az utana kivetkezd massalhangzo el6tt valé ki-
hagyasa vagy elveszése, jellemzi kiilonosen, a keresztiurfi-
széki népnyelvet, mely hangbeli kar esakugyan haszonba
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megyen, a mennyiben az | el6tt allé6 6nhangzo terpedtté,
Ogy szOlvéan, terhessé teszi. P. o. a’'ma (masutt auma)
= alma, csind’na = csinalna sth. Gerg6'l= Gergely,
métd’ = meétely.2oa «Eccd’ vot. hd vét, hd nem vét, egy
kiraj, ennek vét harom fija» igy kezddédik a mese. De
az 1-nek kihagyasa w 0 altal is pétoltatik, mint a vautal-e
az Oatnal: voltal-e az Oltnal? A vautal-bol lett votal.
Tehat székd’, székel helyett a nyelv természete szerint
van; székdly csak grammatikai félreértésb6l tamadt, mint
a holt, volt, kolt.

Szabé azért nem akarja a szék-el szodalakot elismerni,
azaz tagadja, hogy ez a szd szék és él-bdi volna Gssze-
téve, mert az el6, eldl, el6tt szokat senki sem ejti és senki
sem ejtette 0l6, olol, ol6tt-nék.. Az igaz, csak hogy ennek
mas oka van. A vala. kele (kél) sth. senki sem ejti: vola,
kole, de a voltot mindnyajan ejtjik és irjuk, a kolt6t
(felkdlt) ha nem is mindnyajan, de nagyon sokan ejtik
és irjak. Miért? Mert két magdnhangz6 kozt az | nem
hagyatik el, nem wvész el, mint Kriza mondja; az él6-
bél soha sem lesz 6’6 stb., de az el-bdi lehet 6\ tehat
székel-b6i lehet széko.

Egyelére nem tekintve a székely szénak lehet6 jelen-
tését, lassuk, mint kellene azt irni? vagyis, mi valo-
sdgos, igazi alakja? A Szabo K. felhozta Zecul, Sekel,
Seecul alakok a székeire irdnyoznak, nem pedig a szé-
kelyre. A Székel foldje (Székel foldir6l, Székel foldjén),
Székel tdmadasa, székelség stb. is. melyek gyakran el6-
fordulnak (p. o. a Székely kronik&ban, Torténelmi Thér,
1880-dik évfolyama 633. stb. lapjain) a székel mellett
szOlnak. Ennek adjectivuma: székeli, a mely azutdn a
székely alakot huzta maga utan. A székeli nép, székeli
urak, székeli féld stb. szabalyos kifejezések volnanak;



256 KILEJICZEDIK FEJEZET.

az | azonban, kivalt a viszonyszokban (fel, al, Kiil stb.),
ly-é vélik a kiejtésben, s a székeli nép stb. helyett tobb-
nyire vagy altalanosan szekely népet sth. irunk és ejtink.

Tehat eltekintve a székely szénak jelentését6l, olyan
Osrégi nemzet-névnek lehet-e azt tartani, milyen a beseny6,
kém, kozar és szdmos mas nemzet-név? a melyeket,
agymond Szab6 K. <sem én (Sz. K.) nem értek, sem Hun-
falvil nem ért». Erre a kérdésre bator vagyok felelni:
bizonyitsa be Szabd Karoly, hogy azt a kiilonall6 székely
nemzetet valamely byzantinus vagy nyugati latin irénal,
mint nemzet-nevet talalhatni. Akkor, de csakis akkor én
is elhiszem, hogy az olyan kilénall6 nemzet-név, mint
a besenyd, kun, kozar és szamos mas nemzet-név. Addig
azonban jogosan maradhatok a mellett, hogy a székely
nem &srégi nemzet-név, hanem itt a hazaban a magya-
roktol eredeti masféle, akar lakhelyet, akar hivatalt, fog-
lalatossagot jel6ld név.

LegUjabban Réthy Laszlé is, a Magyarorszagi Nép-
rajzi Tarsasag Ertesit6jében (Ethnographia, 1890. 24—36.
lapjain) «egy véleményt koczkaztat, mely ha itt-ott hé-
zagos is lesz, azt hiszi, egyben-masban ki fogja egészi-
teni az eddigi tanulmanyokat.»

A hun-székely continuitasr6l nem lehet tobbé sz0,
tugymond, ezt Hunfalvy P. alaposan megbizonyitotta. De
barmennyit nyom is a magyar és székely nyelvnek azo-
nossaga, mégis «egészen le kell tennlink a székelység-
nek Magyarorszaghdl valé kitelepitésér6ls.

Szab6 Karoly szerint a székelyek 6sfoglalasbol birtak
a foldet, a magyar korondnak ahhoz semmi, de semmi
joga nem volt; a székely mindenitt, egész Magyarorsza-
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gon a nemesi jogokat minden Kkiilon kivaltsag nélkiil
élvezhette. A kirily nemességet, tisztséget, kivaltsagot
osztogathata Magyar- és Erdélyorszaghan: de székely
Jogot senkinek sem adhatott, vagyis székelylyé nem tehetett
senkit. (Ugy tudom, szasz jogot sem adhatott senkinek
a szasz foldon kiviil, valamint szaszsza sem tehetett sen-
kit; de még budaiva vagy debreczenivé sem tehette se
a pozsonyi Pétert, se a pécsi Palt.)

De mik a székelyek, ha igy all a dolog? folytatja
Réthy. Mikor, hogy jutottak Erdély keleti szélére ? Hogy
és mikor léptek a magyar allam kotelékébe? Ezekkel
a kérdésekkel allunk most szemkozt, mikre Szabé Karoly
nem ad valaszt. Réthy tehat megadja a valaszt.

O a honfoglalis képét vazolja, <a mint azt maginak
képzeli», s <abban vél a székelyek megfejtésére jutni»,
azaz a székely-kérdés megfejtésére jutni. S ez a kép-
zelem nem is iit el nagyon az ismert torténetektél, leg-
alabb nagyban megegyez a magyar Kkirdlysignak nyu-
gatrol keletre vald terjedésével, melyet <«Magyarorszag
Ethnographiajaban> mar 1876-ban irék le. Az sokat nem
art a honfoglalas képének, a melyre itt sziikségiink van,
hogy egy-egy hamis vonas is van benne. P. o. hamis
ez: <A mongol badjarat lezajlasa utan 1) viszonyok
kovetkeznek. Ekkor bomladozik a kapoes Cumania és
Magyarorszdg kozott>. S6t inkabb ekkor bizonyosabba és
ergsebbé valik a kapocs a két orszag kozott. Mar II.
Andras kezdte volt a <«rex Cumaniae» czimet viselni.
IV. Béla mint felség, gy rendelkezett Kunorszagrol.
III. (IV.) Laszlo alatt elenyészik a Kiunorszag név, he-
lyébe Havas-el-fold (partes nostrae Transalpinae, Trans-
alpinia) és Ungro-Vlachia lépnek.

Tehat a magyar kiralysag keletre terjedvén, <a kar-

Hunfalvy : Olahok térténete. i
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pati havasok volgyében egy népfajra talal, mely nyelvre
nézve legkozelebb rokon a magyarral, mely ott mint
Gsfoglalé birja a lakott foldet s még azsiai typusi torzs-
rendszerben él akkor, mikor Magyarorszagon e tarsa-
dalmi allapot mar régen szétbomlott. Természetes, hogy
az j népelem a sajat érdekében is onként és észrevét-
len illeszkedik bele az 1) helyzetbe, s a kiralyok fel-
hasznaljak a becses népanyagot, kiknek szolgalataiért
régi jogaik és szokasaik sértetlen élvezetét hagyjak meg>.
(A 33, 34. lapon.) <Ime tehat a székelyek nem lehet-
nek masok, mint vagy a beseny6k egy aga, vagy egy
Etelkozben kiinn maradt magyar népfelekezet, mely a
kin beiitések idején a besenyGkkel egyiitt a gimesi,
ojtozi, tomosi szoroson vonult Erdélybe s ott a havasok
alatt meghuzva magat, észrevétleniil élt, mig a magyar
kiralysag az erdélyi gyarmatositas koraban rajuk nem
talal, s hatalmi korébe nem vonja Gket>. (A 36. lapon.)

Latjuk, Réthy nem mond ujat, csak ismételi, a mit
Pray és Engel allitottak volt a székelyek eredetérdl.
Réthy ismétlése bizony nem fejti meg a székely kérdést.
O, mint emlitettem, azt tartja, hogy le kell tenniink a
székelységnek Magyarorszaghdl vald kitelepitésérsl. Még
pedig azért is, mert, igymond, <az els6 magyar kiralyok
koraban nem volt annyi magyar nép, hogy beldle a
tavoli keleti Erdélynek is juthatott volna. Hiszen ha lett
volna, a kiralyok Erdélyt nem a flandriai és rajnavidéki
szaszokkal gyarmatositjak vala». (U. o.)

Kardot forgaté népe bizony volt a magyar kiralynak
annyi, vagy még tobb is, mint a hataros orszagoknak ;
abbdl jutott Erdélynek is. De mesterséget, a korahoz
képesti ipart iz6 népe nem vala; ezért gyarmatositottak
a kiralyok nemesak Erdélyt, hanem egész Magyarorszagot
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is «hospes»-ekkel. Nemesek, vitézek hijdval nem vala
soha a magyar kirdlysag; de elegend§ varosi nép nél-
kil mai napig is sz(ik6lkddik. Ezt historikusnak nem
kell soha sem felejtenie.

De tekintsik kozelebbrél a székely 6sfoglalast. Ez, a
mint Szab6é K. és Réthy értelmezik, a székelyeket nem
alattvaléivd, hanem harczos térsaivd tette volna a ma-
gyar koronanak. Meg lehetne érteni, ha a székelység
elnyeli vala az «erd6-eli» részeket s igy orszag all or-
szag ellenében, Székelyorszdg Magyarorszag ellenében.
Amde a maroknyi székelység, mely még a XIlIl. szazad
folytaban is alig észrevehet§ az eseményekben, csakis
kiralyi kegyelemb6l élhetett Ugy a hogy, kotelességét
teljesitve a kiraly vagy a korona irant, ugy a hogy,
mint a szaszsdg. Hisz az &sfoglalasra biszkélkedd szé-
kelység, mihelyt «per tu» akart volna lenni a ma-
gyar Kkirdlylyal, egy pillanatban megigzott szolgava
valt volna. A Kkirdlyok nem tették azza, mint nem tették
azza a szaszsagot sem, pedig az valdban daczolt olykor
a f6hatalommal is; mert ezt is, azt is orszaguk emberei-
nek tudjdk, tartjak vala, a kik a kirdlyoktdl vett jogai-
kat védelmezték.

Nagyra van azzal Szabd Kéaroly s utdna Réthy Laszlé
is, hogy Robert Karoly kirdly Apor Kérolynak Ké&szon-
székben magtalanul elhalt emberek birtokait eladoma-
nyozta ; de az adomany héaromszori kiralyi parancs elle-
nére nem lépett életbe, mert a csiki székelyek a tor-
vénytelen adomaényozéassal szemben &si 6rokoket meg-
tartottdk. Ebb6l az eseményb6l azt magyarazzak ki,
hogy a székely 6rokség birtokjoga nem kiralyi adomany-
ban gytkerezett.

A magyar sz. kir. varosok 6roksége, valamint az erdélyi

1r*
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szaszsag Oroksége is nyilvanos kiralyi adomanyban gyo-
kerezett: még sem lett ott a kiralyi fiskus a magtalanul
elhaltak 6rokose, tehat nem is tehette azoknak hatra-
hagyott birtokait adomany targyava.??> Erre nézve egy
vala a jogi gyakorlat mind a székelységben, mind a
szaszsagban, mind a sz. kir. varosokban. Az egyenld jog-
gyakorlat az illeté birtokjognak eredeti egyenlGségéhdl,
t. 1. kiralyi adomanybél folyt.

Azt mondja Szabé Karoly, hogy torvényeink a szé-
kelyeket mind nemes embereknek ismerték, s hogy azok
a magyar korona teriiletén a nemesi jogokat minden
kiilon kivaltsig nélkiil élvezhetik vala. En gy tudom,
hogy mind az erdélyi szaszok, mind a magyar sz. Kir.
varosok és mas kivaltsagos teriiletek lakosai mindeniitt
az Uti pénztdl és a vamtol mentesek valanak. A koz-
székely bizony egyéb. kivaltsaggal nem birt a magyar
korona teriiletén, mint a megnevezett lakosok. A székely
nemesek, természet szerint, mint a kiraly nemesei, min-
deniitt nemesi jogokat gyakoroltak. Hogy a Szabé Karoly
allitasa némi megszoritas ala esik, mutatja mar a szé-
kelyek diplomatikus eczime, mely szerint <agiliss-ek.
A diplomatikus latin nyelv a nemességet soha sem ezi-
mezte <agilis»-nek, hanem mindenkor <egregius>-nak.

De végre akarki mit vél: a székelyeket nagy mulasz-
tasrol lehet vadolni. Arrél tudniillik, hogy mikor Erdély
még senkié sem vala, 6k, az Gsfoglalok, beérték az orszag-
nak kicsi, néhol nagyon is hegyes szélivel. Miért nem
foglaltak el tobbet, teszem a Barczasagot is, a szebeni
teriiletet is, mikor az egész orszag keziik iigyéhe esett?
En nem tudom, hany fa teszen erd6t; azonképen nem
tudom, hany haznép teszen nemzetet. Csak azt tudom,
-hogy jokora csoport fat szoktunk erdének mnevezni.
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Bizonyosan a székely nemzet, Szabé K. és Réthy L. fel-
fogasa szerint, ha igazan nemzet volt, nagyszami haz-
népekbdl allott. A székelyt, tudtomra, soha senki sem
magasztalta szerénységér6l. Kar, hogy éppen akkor yolt
annyira szerény, a mikor szerénynek nem volt szabad
lennie. Az Gsfoglal6 mindenitt és mindenkor lehet§ so-
kat foglal: a székelység nem tette azt. Még sem egyéb
tehat mesénél a hires székely &sfoglalas.



X.

A balkani félszigeten egy roman nyelv tamad.

I. Justinianus csaszar (526—555) annyit épitett, Ugy-
mond Prokopius, hogy alig lehet el6szamlalni. A Duna
a got és hun vilagot valasztotta el a rédmaitol; Justinia-
nus tehat annak jobb partjAn minden lerontott véros
helyreallitasdval biztositd a birodalmat a barbar becsapé-
soktol.

<Elkezdem azonban a csaszar sziiletése helyével», foly-
tatja az ir6. «A dardanoknal, kik az epirotak kozelségé-
ben laknak, Tauresion nev( vidéken, Vederiana (PeSspidva)
varzee volt. Ott épittete egy varost, a melyet Justiniana
primanak nevezett el, a «prima» sz06 — magyarazza
Prokopius — a latin nyelven els6t jelent ¢rp(on] 35 tosto
rfl Aauveav <)) SOvarai zpi[xav).297 A varost sok kénye-
lemmel latvan el, érsekségi székké tévé egész Illyrikum
felett; azel6tt Sirmium, azutdn, Attila foglalvan azt el,
Thessalonika volt az érseki szék. Kozel ahhoz Ulpiana
volt; azt is kd&fallal bekeritvén, Justiniana secundanak
nevezé el, mert a aexolvSa — Ugymond Prokopios —
annyit teszen a latin nyelven, mint a gér6g Ssorépa, azaz
masodik.» Sza&ntszdndékkal teszem ki azokat a szokat,
mert azt bizonyitjak, hogy a balkani félszigeten mi ke-
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leije volt a latin nyelvnek még Justinianus idejében is.
A nagybatyja tisztetelére Justinopolis2S (j vérost is épit-
tete. A Sardika, Naissus, Germana és Pautalia varosok
kéfalait is meg(ijittatd, — azokat a hunok rontottadk volt
el, mint lattuk.

Prokopius azutdn tartomanyonként szamlalja el6 mind
az Uj varakat, melyek azel6tt nem voltak meg, mind a
régieket, melyeket Justinianus megujittatott. igy példaul
az 0- és Uj-Epirusban harmincznyolcz U0j vérat épittete
és negyvenhatot megUjittata. Csak Dardanianak vérait
tekintve, ott Uj varak I6nek: Laberion, Kastimon, Rabes-
ton, Kastellion, Akrenza, Terias, Drullos, Viktorias;
a megujitott varak szama pedig hatvanegy; azokon kivil
a Sardika varos teriiletén, mint hozzaja tartozot (God
Xl Sapbizflv) kilencz varat szdmlal el6 Prokopius. Az
Osszes, mind 0j, mind helyredllitott varak szdma hat-
szazra megyen. Hogy ezek kdzt legtdbbnek a neve a régi
nyelvekbdl vald, magatél érthetd. Ilyenek bizonyosan a
para végzetlek, mint: Dardanopara, Dardopara, Mutzi-
para, Skaripara, Chesdupara, melyek a bessusok nyel-
vére mutatnak. Van gorog nev( is, a min nem lehet
csudalkozni, mint: Eutychiana, Dusmanes (‘Aoocaij.aveg),
Pistes. Benniinket azonban leginkabb a latinos neviek
érdekelnek, mint: Florentiana, Marcellina (Map/iXXtva),
Primoniana, Romaniana, Viktoriana ; tovabba :

Kapo-malva, Kastelona, Kastello-bretana, Kastello-novo;

Longiana, Lupo-fontana;

Marcipetra, Mutziani-kastellum;

Priskupetra;

Regino-kastellum;

Skeptae-casas (septem-casas);

Tredetitilius s



264 TIZEDIK FEJEZET.

Tugurias;

Vikdnovo sth.???

Ezek a latinos nevek azt bizonyitjak, hogy ott a latin
nyelv mar koznépi nyelvvé kezdett valni, a mely tobbi
kozt a casusok értelmét veszti. Az @1j roman nyelvekben
a névszo tdje mind egyes, mind tobbes szambeli accusa-
tivus, mely az egyesben elejti az m betiit. Az elGhozott
latinos helynevek kozt Terias, Viktorias, Tugurias, Septe-
casas tobbes accusativusok. A Tredetitilius is inkabb
tredeci-tilias. A Kastello-novo, Vika-nova egészen ola-
szosak.

Vilagos ezekbsl, hogy mar I. Justinianus koraban egy
vulgaris vagy koznépi latin nyelvnek alakulasa indult
meg a Balkan-félszigeten, mir6l Prokopiusnak bajosan
volt eszméje; annal is kevésbbé, mert ott mar akkor
latin irodalmi nyelv nem élt tobbé. De kozel all vala
Prokopius az élethez, mivel hogy nem nevezte auson-
nak a latin nyelvet, mint vagy szaz évvel azelGtt Pris-
kus nevezte volt.

Nem sokara az alakulé nyelvnek mas jelensége tfinik
el6. 579-ben az avar khagan (Bajan) Konstantinapolyt
is megrettenti. Annak hata megett Komentiolos romai
vezér a Haemoshol kiindulvan, Kalvo-munti és Lividurgo
felé tart, s észreveszi, hogy nem messzire, mit sem gya-
nitva, satrakat iittet fel a khagan, seregének nagy része
széjjel koborolvan Thrakiaban. Komentiolos egy testbe
gyfijtvén hadat, Astikének indul, éjjelre nagy vigyazatot
parancsolvan, hogy reggel, mint szélvihar rohanjon az
avar taborra. De szerencsétlen eset miatt semmivé lesz
a szép terv. A nap lealdozvan, fényes holdvilagon csen-
desen haladnak. Egy teherhordé allat a hatardl lecsiszott
terhet maga utan hurezolja a f6ldon, mit vezetGje nem
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vett észre. Az utana kovetkezs ember, fel akarvan szo-
litani tarsat, hogy igazitsa meg a terhet, a lakosok nyel-
vén (Gmyopip yh@tei) kialt red: <retorna», azaz fordulj
meg! Amde a hangos szét a tobbiek is meghallvan és
ismételvén, visszafutasra osztonzik egymast, — s igy a
khagin nagy veszedelemtil menekiil meg.3°°

Hasonléképen beszéli el ezt mas iré is. <A khagan délnek
indult Thrakidba. Komentiolos, a Haemus erdeiben lap-
pangvan, kilép azokbhol Martinossal, és a késziiletlen
khaganra akad, a kinek serege szét vala szorva Thra-
kiaban. Kedvez6 egy alkalom volt ez valami nagynak
elkovetésére: amde a véletlen meghiasita. Egy allatnak
hatardl lecstiszott a teher; hogy tulajdonosa megigazitsa,
tarsa rakialt <hazai nyelven» (watpmo owvi): Torna,
torna, fratre! (fordulj meg baratom). Ezt az allatnak
tulajdonosa nem halla meg. De a tobbiek meghallvan,
s azt gondolvan, hogy nyakukon az ellenség, nagy han-
gosan kiabalak: Torna! torna! s futasnak eredének.3°!

A torténetke a Haemos hegységen folyt le; tehat a
«lakosok nyelve» = imtywploc thdtty, vagy a <hazai
nyelvs> -= wotpda pwvy, a haemosbeliek nyelve; az pedig
i) roman vagyis paraszt roman nyelv. A «Kalvo-munti»
— Tarhegy, a <retorna> (pétopva) vagy <torna, torna,
fratre», topvo, tpve, gpdtps! = nézz hatra, vagy fordulj
meg, baratom, szinte olaszosak.?’? A <fratre» sz6 az
egyes accusativus fratrem, melybdl elmaradt az m, mint
az olasz padre, madre, fradre szok a latin patrem, matrem,
fratrem-bé6l valok. (Az olaszban most a diminitivum fra-
tello a latin frater; fra pedig a szerzetes barat.)

Az.4j roman nyelvnek s az azt beszél6 népnek a
nevét még nem emlitik meg a felhozott irdk, tgymint
Prokopius, Theophylaktos Simokatta, Theophanes. Sot



266 TIZEDIK FEJEZET.

még Konstantinos Porphyrogenetos sem nevezi meg, a ki
950 t4jban irta le a birodalom tartoményait (de thema-
tibus). Csak azutan, vagy 25 év mdlva, 976-ban hallat-
szik el6szor a Black, Vlach Uj nép-név.

A bolgarok hatalmat, mely Symeon alatt (893—924),
tehat Arpadunk és Zoltanunk koréban, legnagyobb vala.
a byzantiumi csaszar, Nikephoros Phokas kezdé meg-
térni, midén 968-ban a kievi nagyfejedelmet. Svjatoslavot,
felszélitotta a bolgarok elleni szdvetségre. Svjatoslav
kénnyen gy6z a bolgarokon, de kénytelen visszamenni
orszagaba, mert a besenydk Kievet, az 6 székhelyét, fog-
tak korul. Csakhamar Ujra megjelen a balkani félszige-
ten, elfoglalja Nagy-Preslavot, a bolgar székvarost a
Kumcsija folyé mellett, altalkél a Balkanon, s Philippo-
polis megvétele utdn (970-ben) a gérog hatarhoz ér, nem
mint szdvetséges, hanem mint ellenség. Amde Konstan-
tindpolyban 969 6ta az Ormény Tsimiskes Janos ural-
kodik, s ez kiveri az oroszokat, természetesen maganak
foglalvan el a keleti Bolgarorszagot. Tsimiskes meghalvan
926-ban, a bolgarok négy atyafi-testvér: David, Mdzes,
Aron és Samuel vezérlése alatt feltimadnak II. Basilios
csaszar ellen. Davidot a Kastoria és Prespa kozotti Gton
jard blachok (oldhok) 6lék meg a »Szép tolgyek» nevli
helyen. Itt taldlunk legel6szor a blaeh, vlach nép-névre
Kedrenos byzanti irénal.so3

A megnevezett Basilios csdszar tdamadasait a bolgarsag
szive ellen, azaz a Struma-, Vardar- és Ochrida-vidékek
ellen intézé 1013 tajban. Samuel bolgar fejedelem azért
a f6utat Kimpu-longu és Kleidion kozott erdsitésekkel és
gyepukkel teszi jarhatatlanna. A «Kimpu-longu» = campus
longus (magyarul Hosszl-mez8, németil Langenfeld) az
els6 olah helynév, melyet az irodalom ismer.3so04
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Negyven évig tartd véres haborlval Basilios 1018-ban
megsemmisité a bolgar hatalmat, s a byzanti birodalmat
Gjra a Dunaig terjeszté ki. Athénében toltvén a telet,
1019-ben Basilios diadalmenettel téré vissza Konstanti-
napolyba, a hol a nép a 64 éves csaszart, kit a bolgar-
016 (BooX"apoxtovo?) ragadvany-név igen is megillet vala,
nagy oOrommel fogadta.

Bolgarorszag politikai ©6nallasa megsz(int ugyan, de
megmaradt a bolgar egyhaznak oOnallasa. Feje azonban
nem pétriarka lesz, hanem csak érsek, ki Ochriddban
fog székelni. Az el6bbi péatridrka, DAavid, a ki pedig
inkdbb a byzantiakboz szitott volt, ki lévén vetkézve a
méltésagabol, egy kolostori igumen (apat), Janos, 16n a
bolgarok érsekévé. Basilios 1020-ban harom chrysovul-
lal (oklevéllel) meger6sité a bolgar egyhaznak jogait és
teriiletét,s0s s egész Bulgarianak olahjait az ochridai érsek
ala rendelé, a kinek joga lesz azokt6l az olahoktdl a neki
jaré kanonikus jovedelmeket beszedni, s a kik kotelesek
tisztelni az érseket, és elfogadni utasitasait, meghagya-
sait.sos 1272-ben Palaeologus Mihaly csaszar megerdsité
ama chrysovult.

Tehat 1020 tijban nemcsak a Haemus hegységben,
hanem egész Bulgaridban széjjel laknak vala oldhok;
hisz a régi két Moesia, azutan a két Aurelianusi, t. i. a
Folyoparti és a Bels6-Dakia, tovabba Dardania, melyek
a Ill. és IV. szazadban egészen ellatinosodtak volt, Bol-
garorszagnak északi részei valanak. Azokban el6bb a
szlav telepedések, azutan a bolgar nép, mely méar 923-ig,
Symeon haldlaig elszlavosodott volt, fogyasztottdk ugyan
az ellatinosodott lakossagot, azt délre a hegyek kozé is
szoritvan, de nem irtottdk ki, mint a torténetek mutatjak.

Jelesebb tudositas bizonyitja, hogy mar a bolgarolé
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Basilios idejében nemecsak Bulgariaban, hanem a Pindos
hegységén és Hellasban is olahok tanyaznak vala. Ezek
nyilvan a szlav aradassal sodortattak oda, mert tudjuk
Konstantinos Porphyrogenetos tanasagabdl is, hogy Kon-
stantinos Kopronymus uralkodasa alatt egész Hellas és
Peloponnesos elszlavosodott.3°” Ugyanis Basilios csaszar
Kekaumenos Nikoliczat Hellas kormanyzojava (Sodé ‘“Eihd-
doc) és az ottani olahok igazgatéjava (dpywv tév BAdywy
‘EAAdSoc) tevé, a mely kettds méltésagot Kekaumenos
964—983-ig viselte. Larissa vala székhelye. Ott lakék
két fia is, egyike, mint parancsolé 1066—1071-ben, a
mid6én a pindosbeli olahok ellen vezérkedék, kik az ado
silya miatt fellazadtak. A Kekaumenos Nikoliczanak
unokaja egy ideig polemarchos (hadi tiszt) vala Hellas-
ban. Mint maga mondja, iskolai neveltetéshen nem része-
siilt, a mit tehat az olahok multjarél irt, azt a nép hagyo-
manyabdl vette, a mely kozott 6 és el6dei szinte szaz
évet éltek. A tudositas, a melyet az unoka Kekaumenos
irt, 1071-b&l valé lehet.

«Pleres foly6 (mely a Peneusnak egyik aga, a Pindos-
ban ered, s ma Bleuresnek (Mmheobpnc) neveztetik) egy
tagas volgyben az olahok kozt foly el, azokat két részre
osztvan, igy szol Kekaumenos. Nektek és utddaitoknak
irom ezt: Az olahok nemzetsége (to t@v Bldywy yévoc)
megromlott és hitetlen ; se az istenhez, se a csaszarhoz,
se sajat feleihez nem hii. Az hazug és rettentG zsivany
(Pedbetar G molha, nai xhémtst wdvo), kész mindenre eskiit
tenni baratainak és rokonainak, de meg is szegni. Soha
senkinek nem tartotta meg a hiiséget, még a régi csa-
szaroknak sem. Trajanus legydzte Gket. Dekebalos kira-
lyuk pedig megoletett, s annak fejét landzsan vitték
Réma varosan keresztiil. Ezek az ugynevezett dakok és



A BALKANt FELSZIGETEN EGY ROMAN NYELV TAMAD. 269

nanidban és Epirusban, nemcsak a Haemusban, hanem
bessusok. Hajdan megerdsitett helységekben a Dunéanél
és Szavanal laktak, a hol most szerbek laknak. H(iséget
tetetvén a cséaszarok irant, s lejévén onnan, a romaeok
foldjét pusztitgatdk; azért ezek rdjok megharagudvan,
széjjel verék OGket. Elmenének tehat Epirusba, Makedé-
nidba, legtdébben Hellasba. Az olahok gyavak, nydl-
szivlek, de gyavasaghol szemtelenek is, azért tandcslom
nektek, hogy ne higyjetek nekik (jtapayvéxxti o0V dfuv,
"va jlY TQdweOqe tootois t6 advoXov).»

«Azt kérdé valaki az oldhoktol: Hol vannak most
nejeitek és csordaitok? Azt felelék: Bulgarianak hegyein.
Mert szokasuk, hogy csordaik és haznépeik aprilistdl
fogva szeptemberig a magas hegyeken tartézkodnak, a
hol nagy a hideg.»308

Kekaumenos ezt intésil irja utédainak vagy rokonai-
nak, kik, dgy latszik, az olahok egy részének foldesurai
valanak. A tobbi oldhsdg nyilvan cséaszari uradalmakon
lakott, adot fizetvén, a melynek sdlya miatt 1066-ban
fel is lazadt.

Kekaumenos a széhagyomany utan beszéli el, a mit
Trajanusrél és a dakokrdl felhoz; ez pedig nagyon tavol
van a torténetek valdsagatdl. Ezért is tandlsadgos, mutat-
van, hogy sehol és soha a szohagyomanyt biztos torté-
nelmi forrdsnak nem vehetni.

Erdekes azonban e tudositasban az, hogy az olahok
a dunamelléki tartomanyokbol, a hol a bensziléttek leg-
inkabb el voltak latinosodva, szdrmaztak Epirusha, Make-
donidba és Hellasba. Erdekes az is, hogy ezen olahok
nyajaikat nyaron Bulgaria hegyein tartjdk vala, mely
hegyek csak déli Bulgaridban azaz Makeddniaban lehettek;
mert tudjuk, hogy ez a tartomany is Bulgaridhoz tartozott.
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A vlachok koéltozkdédd hajlanddsagat az is bizonyitja,
hogy koran feltlintek az egészen gorégossé valt Chal-
kidea félszigeten is. Athos hegyén (a keleti egyhaznak
leghiresebb kolostoraival szinte elboritott hegyen) az Iberon
kolostornak egy iromanya szerint, haromszaz vlach haz-
nép telepedett volt meg (xptaxooiai qpajdteXiou faav azavre?
ol BXayof), kiknek széllasait, mint masutt is, ugy hivtak,
hogy katunok (xaiobvcc). A kolostori rendszabalyok elle-
nére a kalugerek (szerzetesek) szabadon kdziekedének
a szomszédos vlach juhéaszokkal, kiknek nejei és leanyai
férfi-ruhdban bojtaroskodtak ; a szerzetesek nemcsak tejet,
sajtot és gyapjut vettek azoktdl, hanem velék mulattak
is. Megtudvan ezt Miklds, konstantindpolyi patriarka,
a kils6 vilaggal vald Osszekottetést teljesen megsziinteié,
s Komnenos Alexios csaszar a Peloponnesusba telepité
a vlachokat 1097-ben. A hires athosi sajtot ezentul a
kalugerek maguk készitették.

A tudeliai Benjamin 1159—1173 kozott Saragossabol
Italian, Gorogorszagon stb. altal Palaestinaba utazvan,
Thessalidban vlachokra talédla, Kikrél ezt irja: «Zeitunnal
kezdddik Valachia, melynek lakosai hegyeken laknak.
A nép valachnak. neveztetik, s oly sebesen szaladnak,
mint a kecskék. A hegyekrdl a gorogok birtokaira csap-
nak zsakmanyért. Senki sem meri bantani; nincsen kiraly,
a ki meg birna 6ket zabolazni.zo9

A déli oldhokrél valé tuddsitast a byzanti irok, p. o.
Niketas Choniates, azzal toldjdk meg, hogy Thessaliat
Nagy-Vlachidnak (nsydXrj BXayia) nevezték; hogy Aetolia-
ban és Akarnanidban Kis-Vlachia ({uxpa BXayia), a dél-
keleti Epirusban pedig Fels6-Vlachia (CAvcoliXayta) volt.
Tehat mar 1000. tajban a vlach, olah népnév az egész
balkani félszigeten ismeretes vala.
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A Xl. szdzadban gyakran talalunk vlachokat a csaszari
seregekben; mert nyajorz6 vagy nomad életliek lévén,
mint megkeményedett testd emberek szivesen latott
katondk valanak. Vlach helységek is tlinnek eld. Alexins
Komnenus 1082-ben Konstantindpolybo6l Trikala felé
Boemund ellen indulvan, Exeva vlach helységen mene
altal.310 Ugyanezen Alexios 1091-ben a kuanok ellen
hadakozvan, a torténetird leanya, Anna Komnena, azt
mondja, hogy Uj sereget részint bolgéarokbdl, részint azok-
bél gydjtott volt, kik nomad életliek, s a kiket a koz-
nyelv vlachoknak nevez.3l1

A XII. szazadban a magyar torténetek is a byzanti
csaszArsag torténeteibe szovédnek, a melyekben tdbbszor
vlachok vagy olahok szerepelnek. Akkor leghatalma-
sabb és legiigyesebb byzanti uralkodd6 Komnenos Manuel
(1143—1180), a midén Magyarorszagon a nagyon ilju
Il. Géjza (1141—1161) és ennek hasonloképen fiatal
fiai I1l. Istvdn (1161—1172), Il. Lé&szl6 (1162—1163)
és IV. Istvan (1163 —1165) uralkodanak, a kikre Il11. Béla
(1173—1195) kovetkezik. A gyakran (resedd magyar
kiralyi szék tehat nagyon inog vala. S ezen id6re nézve
a byzanti irék jelesebb forrasaink, mint a hazai kroni-
kédk312 és a nyugati latin irdk.

Il. Géjza a két atyafi testvérének, Laszldnak és Istvan-
nak, herczegi jovedelmet adott (a kronika szavai szerint:
dedit ducales expensas), azaz orszaga bizonyos részének
jovedelmeit szanta volt nekik. Haldla utan 15 éves
fia, I1l. Istvan koronéztaték meg. Halljuk most a byzanti
irét, Kinnamost.

«Gejzanak, uUgymond, két atyjafia vala, Laszlo (BXa-
S.afi-Xaloc) és Istvan (STéfavo?). Nem tudom, ezek mivel
sértették meg batyjokat, de az nagyon gydlolte &ket.
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Ezek tehat sok ide-oda bujdosas utdn végre a (konstati-
napolyi) csaszarhoz (Manuelhez) folyamodanak, s annak
védelme ald addk magokat. Itt az egyik, Istvan, a csészar
Kis-hugat, Mariat, lzsak Sebastokratornak szép leanyat,
vévé feleségll; a maésik nételen maradt. Midén Géjza
halala utan az egyiket a torvényes szokas hivna a kiralyi

székre, — mert az a torvény van a magyaroknal, hogy
a korona mindenkor az életben 1év6 atyafiakra (fitestvérekre)
szalljon — a csaszar Oket hazajokba torekvOk vissza-

vinni. Mert Géjza megvetvén az &si torvényt, az uralkodast
a fiara (I11. Istvanra) szallitotta volt. A magyarok, részint
tisztelvén ama torvényt, részint tartvan a csaszar bejove-
telétdl, Istvant, Géjza fiat. elmozditdk az uralkodastdl, s
azt az egyik testvérnek, Laszlénak, adak altal, a masik-
nak pedig, Istvdnnak, az TJram méltdsagot juttatak
osztalyul. Ez a méltésagi név t. i. az uralkodasra kovet-
kez6t szokta jelenteni a magyaroknal».313

Mind Il. Léaszlénak, mind IV. Istvannak igen rovid
ideiglen valé uralkodasa utan ismét Ill. Istvan Ule a
Kiralyi székbe. Manuel csaszar hékét kot Istvannal, s
ennek Ocscsét, Bélat, viszi Konstantinapolyba leend6
vejének és utodjanak. De mivel hogy Dalmatiat, mint
Béla orokséget, kovetelte, csakhamar megint Kitort a
habord. A csaszar két sereget indita ki Magyarorszag
ellen, egyiket Alexios vezérsége alatt a Dunara, a honnan
(Néndorfejérvar fel6l) estek meg rendesen a csédszériak
tamadasai; a masikat Leon Yatatzes vezérsége alatt a
Fekete-tenger felé, hogy onnan oldalba fogja a meg-
lepett magyarokat. Ebben a seregben, irja Kinnamos, a
csaszarnak szokott kisér6je, igen sok vlach is volt, a
kik, Ggymond, Italiabol vald régi gyarmatosok.3l4

Im ebbél latjuk, hogy nemcsak Thessaliaban, Akar-
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a Balkan-félszigetnek északiabb vidékein is laktak ola-
hok, mert nyilvan ezekbdl valok voltak a Leon Vatatzes
seregebeliek. Azok a tamadasok sikerllvén, Manuel egy
harmadik sereget is, Dukas Janos vezérlete alatt, kilde
ki, mely a Galiczidval hataros Tauro-Skythia fel6l sok
magyar (hun) falut pusztitott el. Ezen hadi tettet egy
felallitott érez kereszt Orokitette meg gorég felirassal,
melynek latin forditdsa igy szol:
Parmonicae quondam numerosa hic germing stirpts
Mars et dura manus sustulit Ausonium,

Imperium Manuel Roméé cum divus habebat,
Comnenum augustae gloria prima domus.315

Manuel a nagybatyjat, Komnenus Andronikost, Nisnek
és Branicsevonak (Naiaaod zs xai BpaviTColyjs) kormanyzo-
java tette volt. Ez a csaszar élete ellen torekedvén,
fogsagba esik, a melyb6l kiszékvén, Halics (Galiczia) felé
igyekszik menekilni. De midén Andronikos félelme meg-
szlint, mintha imméar az ldoz6kt6l ment volna, elérvén
Halicsnak hatérait, akkor esék igazan a vadaszok térébe.
Mert a vlachok, kik szdkésének liirét el6bb vették volt,
fogdk meg s vivék vissza a csaszarhoz.316

Ez id6ben, tehdt méar 1164-ben, Halicsban is vala-
nak olahok, kik jol ismerik vala az utat a gordg csészar-
hoz ; a halicsi fejedelem akkortajban szOvetségese lévén
Manuelnek, s az egyhazi viszony is Halicsot Konstanti-
ndpolyhoz kotvén.

I1. Istvan 1173-ban meghalvan, ocscse, 1ll. Béla,
kovetkezék, kit a magyar kronika gorognek (graecus)
nevez, mert Konstantindpolyban neveltetett volt, a hol
nem lett Manuelnek vejévé, hanem még annak életében
a magyarok kiralyava. Konstantinapolyban is Manuel
haldla (1180) utdn Il. Komnenos Alexios (1180—1183)

Hunfalvy: Olahok torténete. 18
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és I. Komnenos Andronikos (1183—1185) igen rovid ideig
uralkodvan, Il. Angelos Isaakos kdvetkezék (1185—1195),
Ki I11l. Angelos Alexios (1195—1203) utan ismét 1203 —
1204-ig Ult a csaszari székbe, mint alabb fogjuk latni.

Ezen lzsak, els6 neje halala utan, I11. Béla kirdlyunk
(OOYYpiac mif BiXa?) tizéves leanyat, Margitot, kérte fele-
ségul. A fényes lakadalomra s a vele jard koltségekre
pénz nem Ilévén, igy beszéli el Niketas Choniates, a
csdszarnak irédeakja, a varosokbdl és tartomanyokhbol
felhajtdk az adot, s evvel ellenségekké tevék a Haemos-
ban laké barbarokat, kik azel6tt moesieknek, most pedig
viachofcnalc neveztetnek,3l7 s a Kkiket jarhatatlan hegyek
és varak biztositanak vala. Mert latvan, hogy addba
marhaikat viszik el, felldizadanak. Vezéreik ugyanazon
népbél valé két atyafi, Péter és Asan, vala (G[xoYEwei? xod
TeoTO<;7ropoi).  Ezek  ugyanis elmentek volt a csaszarhoz,
be akarvan allani a seregbe, ha nekik orokét adnak a
Haemosban s azt csészari oklevéllel (8ia RaatXeioo YpajxpLaio?)
biztositjak. Megtagadak t6lok, s minthogy illetlendl is
viselték magokat, Janos sebastokrator arczul csapa Asant.
Ezen felindulvan, a csaszar ellen izgatak fel az olahokat,
kik azonban kétségeskedtek. A két atyafi tehat ravasz-
saghoz lat. Egy hazat épitének, azt a thessalonikai szent
Demeternek ajanlvan fel, s elhiteték a néppel, hogy a
szent elhagyta Thessalonikat, s ebbe a hazba jott lakni;
mert isten is a bolgarok és vlachok (tod twv BooX“apcov
xat tiav BXa/iov ysvosi;) Szabadsagat akarja. Még blibajos
férfiak és ndk is allanak el§, a kik véres szemekkel és
tajtékzd szajakkal Osztonozték folkelésre a népet; Péter
pedig koronat teszen a fejére, veres papucsot hiz a
labdra s mint csédszar, agy forog a nép el6tt.

A lazadok Preslavat szeretnék elfoglalni, de latvan,
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hogy azzal nem boldogulnak, a nyilt helységekre rohan-
nak, s sok szabad romaeost és marhat hurczolnak a
hegyek kozé. lzsak ellendk megyen egy Kis sereggel, s
meg is lepi 6ket a hegyek kozoOtt: de Péter és Asan, meg
mas fejei a lazadasnak elillannak, s az evangeliom sze-
rint, mint a disznék a toba, Ugy vetik magokat a Du-
ndba s elmenekiilnek a skythdkhoz, igy beszéli el Niketas
Choniates, ki itt skythdknak nevezi a kanokat, Olah-
orszag keleti részének és Moldvanak akkori urait. 1zsak
keresztlil jar egész Moesian, itt-ott gabonat gydijt fel,
de megkérlelve a lakosoktol, elvonul a nélkil, hogy
6rséget hagyna a varakban.

Asanék a kinok kozt, a zsdkmanyra vald reménynyel,
nagy segédcsapatot gy(jtenek s visszatérnek Moesiaba,
el lévén hatarozva, hogy egy urasdg ala veszik a bol-
garokat és mysieket (vlachokat), a mint azel6tt voltak,318
azaz hogy felszabaditjak. A csdszar nem maga indul ki
ellendk, hanem a hadviselést Janos sebastokratorra bizza,
a ki ugyan szerencsés, de az altal gyanussa is valik
Izsdk el6tt. Ez tehat Kantakuzenus Janosra ruhédzza a
vezérlést, a ki Ugyetlenil (06 xaXchc) intézkedik. A had-
viselés megint masra, Vranas Alexiosra bizatik: amde
ez ellencsaszarra teszi magat Adrianopolisban, miért fejé-
vel lakoi. Efféle hadakozds nem fojthatja el a lazadast,
mely a kinok beavatkozédsa &ltal veszedelmes héaborava
lett. A kanok és vlachok egyltt ddlnak.319 Nemanja, a
szerb lazad6 zsupan is természetes szOvetségesévé valik
Asannak. Mégis lzsaknak sikertil Jambolnal 1187-ben
egy nagy kin sereget utolérni, mely 12,000 foglyot és
sok marhat hurczol el Thrakiabol, s kimenteni a foglyo-
kat. S6t 1188-ban Asan nejét is elfogtdk a gorogok,
mire fegyversziinet alla be.

18*
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Asan, gy’ latszik, mar 1186-ban a trnovoi piispikot,
Vaszilt a konstantinapolyi patriarkatdl fiiggetlen érsekké
tette, hogy a bolgar egyhdz megint 6nallé legyen.?*’

1190. utdn a bolgarok és vlachok mar megerdsitett
varosok birtokaba jutnak s Sophiaban a Ryli sz. Janos
ereklyéit zsakmanyolvan el, azokat nagy pompaval
Trnovoba viszik. Masutt is hasonlot tesznek, Vaszil érsek
mindannyiszor ahitattal fogadvan azokat; mert a gorog
egyhazak ereklyéivel az @ egyhazi és politikai hatalmat,
tgy hiszik vala, biztositjak.??!

A byzanti birodalom bajait még noveli a keresztes
had, mely I 'Fridrik csaszar vezetése alatt Magyar-
orszagon és Bulgarian keresztiil Konstantinapoly felé
tart, onnan az azsiai partra kelendd altal. Ez a hadjarat,
melyet egy részvev6, Ansbertus leirt, sok vilagossagot
derit a Balkanfélsziget akkori viszonyaira.

A Moguntiaban 1188. marezius havaban tartott gyfi-
lésen hatarozta el magat a német csaszar a keresztes
hadjaratra. Ennek hirét vevén Izsak gorog csaszar, ko-
veteket kiild Niirnberghe, hol a két csaszar megbizott-
jal az evangeliumra tett eskiivel szerzédnek, hogy Fridrik
nem mint ellenség fog a gorég birodalmon keresztiil
taborozni: Izsak pedig élelmi vasarokat készit s altal-
szallitja a kereszteseket Azsiaba.

1189. piinkosd masodnapjan indul meg a keresztes
had. IIL Béla kiraly kovetei altal vendéglaté fogadast
igér a csaszarnak és fejedelmeinek. A keresztes hadban
ott van «episcopus Jazarensis de Ungaria>, mi nyilvan
«Jaurinensis» akar lenni, tehat a gy6ri piispokot érti a
tudosito.

Mar junius 4-én a magyar kiraly Esztergom mellett
(in vieinia Strigoniae, quae et Grana dicitur, metropoli
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prima Ungariae) fogadja a cséaszart, kinek Margit ki-
ralyné, a franczia kirdly haga, csodéalatra méltd kett6s
satrat ajandékoz. A varoshan egyik hazban lisztet vagy
arpat, mésikban zabot mérnek ingyen a szegény keresz-
teseknek. Azonkiviil megparancsolja a Kkirdly, bogy a
plispokségek és a varosok mindeniitt nagy bd&séggel fo-
gadjak a sereget. «Vajjon félelemb6l vagy szerétéibdl
tette-e azt a kirdly, utébb latjuk meg», elmélkedik a
gyanakodd Ansbertus. Itt, Ggymond, csak a pénzvaltas-
ban kérositottak meg benniinket a magyarok. (In solu
commutatione denariorum et argenti Ungari graviter
nostros angariaverunt.)

Sz. Ivan napjan, jan 24-én nagy bajjal kelnek Aaltal
a Dravan a keresztesek ; Sirmiumon, hajdan hires varo-
son keresztil menvén, Péter és Pal napjan a Szavan
kelének Altal, a hol az a Dunéba szakad. Tehéat Pozsony-
tél fogva (postquam apud Prespurch terram Ungaricam
attigimus) o6t teljes hét alatt értek oda. A Szava partjan
utottek fel satraikat, egy félig lerontott varosban, mely-
nek neve Wizzenburg vagy Belgrad (in civitate semi-
dirata Wizzenburch dicta, quae et Belgradum dicitur).
A «Wizzenburch» Weissenburg, Nandorfejérvar.32

Julius 2-a4n erd6kodn keresztiil Brandizbe értiink, —
igy beszéli el Ansbert — a hol a hajokrdl szekerekre
rakank mindent; tehat idaig a podgyasz, élelem stb.
hajokon ment le a Dundn. A csaszar a hajokat a ma-
gyar kiralynak engedé &ltal, azzal viszonozvan a vett
jotéteményt; a kirdly is kovetei altal sok nagy ajan-
dékkal tiszteié meg a csaszart.

A brandizi herczeg alnokul viseli magat, mint vala-
mennyi gorég. A jart utakrdl félre, kdésziklas utakra, ve-
zetteti a sereget, azokat is be-bevagatja, még pedig a
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gOrog csaszdr meghagyésa szerint. De a keresztes ma-
gyarok, jol ismervén a jaréast, két vagy harom nappal
megel6zvén a sereget, nagy sereggel tisztitjdk ki az
utakat, ellendk a hitvany goérdégok nem allhatvan (graecu-
lis resistere non valentibus). De még gonoszabbat tapasz-
talnak a keresztesek. lgen nagy erdébe érnek jalius
15-én. Ott gorogok, bolgarok, szerbek, vlachok lesben
varjak 6ket; meg-megrohanjak a taborukat, s a l6legeltet6
szolgdkat mérgesitett nyilakkal lovoldozik. <A Kiket
kézolok megfogtunk, megvalldk, hogy a brandizi herczeg,
de Kivaltképen a gorég csdszar meghagyasabol tették.»

Abban az erd6ben a magyar kiraly kildottjei is a
sereghez érkeznek, azt jelentvén, hogy a kirdly veje, a
konstantindpolyi csészar azért nem kildhetett koveteket
a német csaszar udvozletére, mert a tengeren tul hada-
kozik. Azt is jelentik a magyar kovetek, hogy Uj ke-
resztes és zarandok német sereg j6 utanok.

Az alatt érkezik a gordg kanczellarnak is a levele,
mely urénak csodalkozéasat fejezi ki azon, hogy a német
csaszar nem jelentette meg neki a megérkezését, s hogy
azért nem is gondoskodott a sziikséges élelmi vasarok-
rol. De megtudvan, hogy a német csaszar mar birodal-
maban van, tehat Straliz varosdba inditotta embereit a
csdszar fogadasara. Ez roviden azt feleié, hogy régen
elkildte a miunsteri plispokot és a nassaui grdfot, de
s6t camerariusat is, hogy megjelentsék jovetelét.

Nissaban az élelem vasarlasa végett harom napnal is
tovabb idéznek. Ez a varos hajdan er6sség volt, most
félig le van rontva, mert Béla kirdly Andronikos bitorl6-
tol elfoglalta. lde Nissdba a szerb Neamen (Nemanja)
és dcscse Krazimir (Kazimir) nagy pompaval jelen-
nek meg a csaszar el6tt julius 27-én, bort, arpat,
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lisztet, sok Okrét és juhot meg egyebet hozvan, s fegy-
vereiket ajanlvan, ha a keresztes had a gordgok ellen
harczolna. a kikt6l sokat szenvedtek a szerbek. Ok
Xissatdl fogva sok foldet foglaltak el. melyet megtart-
hatnanak. ha a német csaszar elfogadna hédolatukat és
hadi szovetségOket. De a csaszar megkdszoné szivesse-
goket, azt felelvén, hogy egyedil Jeruzsalem felszabadita-
séara indult el hazulrol, és masféle haboriba nem elegyedik.

Most Ansbert el6adja, miért tortek be a szerbek oly
batran a gorégok birodalmaba. Manuel csaszar haléla
utdn kiskor( fia. Alexios. kinek az atyja Fll6p franczia
kirdlynak névérét eljegyezte volt, gyamjai altal uralko-
dék. De rokona. Andronikos a torokok és mas népek
segitségével Konstantindpolyi elfoglalta, megdlvén Alexiost
és gyamjait, azutdn hat évig uralkodott. Ezen id6 alatt
a magyar Kkirdly 23 és mas fejedelmek el-elfoglaldk a
hataros vidékeket; az apuliai kiraly (Il. Vilmos) pedig
a tengerparti gorog varosokat pusztitgatd. Mid6én Angelos
Izsak élete is veszedelemben forgott, az megelézd Andro-
nikost, s maga 16n csaszarrd. Ez. hogy megerdsitse ural-
kodasat. Béla magyar kiradlynak leanyat, ki Ottokar
stiriai herczegnek volt Igérve, vévé feleségill. Azért mégis
naprél-napra hanyatlott a birodalom. Kyprosban mas
Izsdk, a Hellesponton tal Theodorus lazadanak fel;
azonkivil Bulgaria legnagyobb részében és a Duna felé
valami Rachus Kalopéter és dcscse, Crassianus zsarnokos-
kodtak alattvalé vlachjaikkal.32i Ebben a bomlasban —
igy folytatja Anshert — a szerb és horvat zupanok
(profati comites de Servia et Crazzia) szovetséget kdié-
nek Kalopéterrel a konstantindpolyi csaszar ellen. Kalopéter
is segitségét ajanla a német csdszarnak az ellenségei
ellen: de a csadszar nem fogada el.
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Ez 6t dandarra osztvan az Osszes keresztes hadat, —
a masodikat a csehek és magyarok teszik vala sajat zaszl6-
juk alatt (secunda acies Boemorum et Ungarorum, utra-
que gente proprium habente signiferum) — Nissaba elindul.
Megint hegyes vidékre érkeznek, a hol az utakat elallo
gorogokt6l és vlachoktdl sokat szenvednek. Eme zsiva-
nyok uldozésében kiillénésen a pergei udvarbird Fridrik
(Fridericus advocatus de Perge) tlnik ki. Nissabol el-
indulasuk utan tizennegyedik napra Straliz 35 mez6-
varoshoz érkeznek, melyet (resnek talalnak; se élelmi
vasar, se egyéb nem volt ott. Ellenben a szoros utak
mind el vannak rekesztve, s6t a szent Basilius régi
szorosait a keresztes hadnak megsemmisitésére erdsitet-
ték meg.33 Ekkor nyilvanossa lett a gordg csaszarnak
alnoksaga.

Stralizb6l augusztus 14-én elindulvan, utolérte Gket az
Uj keresztes had, melyet a magyar kovetek bejelentet-
tek volt. Augusztus 24-én Philippopolisba jutnak, mely
hasonldképen (res, mert lakosai, a keresztesektél vald
féltékben elfutottak volt. De lzsak csészar levele érke-
z6k, mely eltiltja az atvonulast. (Sequenti die — aug.
25. — literas graeci imperatoris Ysaakii fastu et arro-
gantia plenas ac transitum nobis penitus denegantes
dominus imperator solita suscepit modestia.) Aug. 26-an
bevonulnak Philippopolyba, mint sajatjukba. Mindent ki-
asnak, a mit a lakosok eldugtak volt, s gazdalkodnak
kénvok-kedvok szerint. Tizenkét hétig Ulnek ott, mert
csendesség vala korllottik, «quia siluit terra in con-
spectu nostro». A csaszar egész Makedodniat elfoglalhatta
volna. Erdekes levelezés indul meg most a két csaszar
kozott; lzsdk szinte vonakodik elismerni Fridriknek
csaszari méltésagat, ki azt feleli: «Engemet Fridrik ro-
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mai csaszarnak, mindenkor Augustusnak neveznek s
az vagyok is igazan.» (Me dici et re esse Frideri-
cum Romanorum imperatorem semper Augustum.) Ezt
a toldast «semper Augustus» |. Fridrik kezdé hasz-
nalni.

November 5-én elhagyak Philippopolyt, s mar kozel
vannak Adrianopolyhoz, midén a magyarok haza kivan-
koznak. (Communi consilio Ungarorum in patridm, pro
dolor! retroire antestantium ad ollas carnum Aegypti.)
Hat bar6 és a gy6ri plspok hagyja el népestiil novem-
ber 19. a keresztes hadat; csak harom bar6 marad meg
népestiil.

Minthogy szinte ellenséges foldon jarnak a kereszte-
sek, sokat szenvednek az o¢lalkoddktol. A pergei udvar-
bird Fridrik most is vitézkedik. Szaguldozésai messzire
terjednek. Becsap egy Fiachidnak nevezett dis tarto-
manyba, mely kozel van Thessalonikahoz, s abbdl annyi
zsdkmanyt vitt magaval, a mennyit csak elbirt vinni.
(Invasit regionem opulentam, Flachiam diétdm, non
multim a Thessalonika distantem, in qua rebelles aliquot
occidit, abundantiamque necessariorum plus quam re-
vehere sui potuissent, invenit) A passaui puspok meg
a dalmatiai herczeg hasonldképen zsdkmanyra indulnak
ki és jol megrakva térnek vissza (et ipsi suos terra
capta ex praeda hostium onustaverunt).

Deczember 24-én Ujra egyezkednek a két csaszar
kdvetei, mert lzsak latvan orszaganak pusztulasat, men-
til el6bb szeretne szabadulni a keresztesektSl. Akdzben
Kalopéter, a vlachoknak és Thrakidnak vidékein Bulgéria-
nak ura. ki csaszarnak Ohajtja vala magat neveztetni
s gorég csaszari koronaval megkoronaztatni, Fridiik-
nek 40,000 vlachhal és kunnal ajanlkozik Konstanti-
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napoly ellen indulni. A csaszar kegyesen ereszti el a
koveteket, azt Iratvan, a mi Kalopéternek tetszhetik (et
Calopetro placentia rescripsit).

Elelmi vasarok nem lévén, s a tengeren vald atszal-
litas is meg lévén tagadva, a keresztesek haragja a
gorogok ellen mind nagyobba lesz s Ok szertelen fosz-
togatast (iznek; maga Ansbert is sokallja.

1190. januar 21-én (Ujra egyezkedni kezdenek a két
csaszér kovetei. Béla kirdlynak levele is 0sztonzi Izsakot
az egyességre, mert a keresztesek tartdzkodasa az or-
szaghan ennek nagy karaval jar. A magyar kovet, a ki
a levelet hozta, azt is elbeszél6, a mit Bulgarian keresz-
til utaztdban latott, hogy az elhalt és eltemetett zarén-
dokok testeit a bolgarok Kkiastak és a foldre hanyva
hagyjak. De még februarius 3-an is a gordg csaszar
vlachjai és kanjai bantjak a sereget, kiket az hamar
széjjel szor. Amde a keresztesek csapatjai is folytatjak
a dalast. igy a wirzburgi plspok és a salmi grof «ver-
sus terram Blaeorum» szaguldanak, ott Uresen hagyott
két varost taldlnak, a harmadikat megvijjak, Otezernél
tobb embert vagvan le.

Végre valahara febr. 14-én meglesz a teljes egyes-
ség Adrianopolyban. Ez meglév6n, a konstantinapolyi
csészarnak nagy étekfog6ja (dapifer magnus) tetemes
sereget gylijt Ossze az orszagot haboritd vlachok ellen,
s kovetségtél kéri meg Fridriket, hogy most béke lévén
a két csaszar kozott, adjon segitséget a vlachok ellen.
Ugyanazon nap Kalopéter is, a vlachok ura (ipsa die
Kalopetrus Blachorum dominus), kit az &véi mar goérog
csaszarnak neveznek, kovetséget kuld Fridiikhez, téle
segitséget kérvén a gorogok ellen. A csaszar Ulres kéz-
zel bocsétja el mind a két kovetséget.
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Nagy es6ben ér a keresztes had Kalipolisba, harmincz-
kilencz hetet toltvén a Szavatol fogva idaig. Marczius
28-4n hajozik altal az utolsd csapattal a csészar.37

Ansbert, mint latjuk, bolgéar-vlaeh uralkoddnak csak
Kalopétert ismeri; Asant meg sem emliti. Azt kell-e hét
gondolnunk, hogy ez Péterre hizta az alkudozést a ke-
resztes had f6vezérével, I. Fridrik csaszarral?

Ennek kivonulta utan lzsak béatrabban folytata a ha-
dakozast nemcsak a szerbekkel, hanem a bolgar-vlachok-
kal is, a kiknek leghatalmasabb s a birodalomra nézve
legveszedelmesebb szévetségesei a kunok valdnak. 1194-
ben gy6zelmet nyer lzsdk a szerbeken a Moravanal, s
személyesen talalkozik I1l. Bélaval, az ipjaval. Ekkor
alkalmasint dont6 eljarast hatarozanak. Mert mig Béla
Bdyn feldl fogna tdmadni, l1zsdk nagy sereggel Konstanti-
napoly felél induljon ki. Amde ezt most, 1195-ben sajat
Ocscse, Il Alexios buktatja meg, s szeme vilagatol
fosztvdn meg, egy monostorba zarja. A szerencsétlen
csaszarnak tizenkét éves fia, Alexios mégis Sicilidba és
Itdlidba menekult.

Az Uj csaszéar szeretne békét kétni a bolgar-vlachok-
kal, de Asan, a kunokra tdmaszkodvan, olyan foltétele-
ket szab, a melyeket lehetetlen elfogadni (aSovaxa ts
xat axifLa GjTCDRev 7jv). Nem sokara egy bolgar, Ivanko
oli meg Asant, s foglalja el Trnovat; de Péter urdva
lesz a varosnak, s ezzel egyltt a bolgar-vlaeh hatalom-
nak. Pétert is megolik s most o6cscse Kalojanos, vagy
loannitzius (Janoska) uralkodik (1197—1207.).

Ez az uralkodd, neje is kun lévén, legbelsébb viszony-
ban él a kunokkal, kik pusztitdsaikat egész Konstanti-
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ndpolyig dzik. Ill. Alexios tehat Kalojanost is béke-
kotéssel kinalja, a ki azt kész elfogadni, mert Roman,
halicsi fejedelem Moldvéaba csapvan be, a kunok el van-
nak ott foglalva; s mert Imre magyar kiraly Kalojanost
bitorlénak tartja, s 1202-ben 6t puspokséget foglalt el
az als6 Morava mellékein, azonkivil Nemanja fiat, Istvant
megfosztvan a Kkirélyi székt6l s abba ennek 0Ocscsét,
Vulkant helyezvén belé, maganak a szerb kiralyi czimet
(rex Serviae) tulajdonitotta, tehat nyugatrol fenyegeti
Bolgarorszagot.38 Ezen szorultsagaban Kalojanos a papa-
tél remény( uralkodasanak megerdsitését, ha magat és
népét a romai katholikus egyhézba Igéri; hisz az elébbi
bolgéar uralkoddk is tobbszor tettek volt afféle lépest.
Jelesen az els6 keresztyén bolgar fejedelem, Mihaly,
mind I. Miklés papahoz, mind Lajos német kiralyhoz
kildott annak idejében (866-ban) koveteket, hogy tanitd-
kat kapjon azoktol. A papa sietve két plspokot inditott
Bolgérorszagba szdbeli utasitassal, de irasbeli felelettel
is azon kérdésekre, melyeket a bolgar fejedelem a péapa
elébe terjesztett volt.39 Lajos Kirdly Ermenrik passaui
plsp6kot kildotte oda, de az ott taldlvan a péapa em-
bereit, visszatért. A papa sem nyerhette meg a bolgaro-
kat. Nem akarvan nekik mindjart patriarkat adni, —
pedig ezt 6hajt vala a bolgar fejedelem, hogy fliggetlen
legyen Konstantindpolytol — sem azt nem hagyni meg
plispoknek, a Kit ott szerettek volna: Mihaly bolgar
fejedelem ugyanazt a Pétert, a ki Romaba ment volt
tanitokért, a konstantinapolyi zsinatra kildte s mar 870.
marczius 16-an egyesllt a keleti egyhazzal, melyet a
855-ben lett patriarka, Photius elszakasztott volt a rémai
egyhaztél. A hatalmas Symeon (893—927.) utan Péter
(927—968.) és Samuel (968—1014.) bolgar uralkodok
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alatt hanyatlas élla be, s mind Péter, mind Samnel a
papanal kérésének tamaszt. Minthogy erre hivatkozast
taldlunk a kovetkezékben, fol kellett itt hozni.

Kalojanos tobbszor indita kdvetséget Il1. Innocentius
papéhoz, de az a magyarok és gorogék miatt nem jut-
hatott Rémaba. Mégis hirét vevén a papa. 1199-ben
a brindisi gorog esperest. Domokost kildé egy levéllel
Trnovoba. Hallvan. igy szdl a levél, hogy sziiléid Roma-
nak torzséh6l valdk (quod de nobili Urbis Romaé prosapia
genitores t(i origines traxerint), s hogy te azoktdl oro-
kolted buzgd hajlandésdgodat az apostoli szék irant.
Domokost kiildjuk hozzad, a ki megtudja gondolkozaso-
dat s mi, ha kell. nagyobb méltdésagu kovetet inditsunk
hozzad.»30

GoOrog lévén a levél hozdja, nem talala bizodalomra,
mignem valami Praetextatus nev( (nobilis vir) eloszlatta
Kalojanos gyanujat. Azért ez csak harom év mulva,
1202-ben kiilde vélaszt, mely bolgarb6l gordgre s ebbdl
latinra fordittatott.

«En. Kalojanos, a bolgarok és vlachok czérja (Ego
Caloiohannes imperator Bulgarorum et Blachorum), Ugy-
mond, nagy Orémmel vettem Szentséged levelét, s halat
mondok az Istennek, a ki tekintvén alacsony voltunkat,
azon vérre és hazara emlékeztetett, a melyt6l szarmazunk
(qui respexit humilitatem nostram et reduxit. nos ad me-
moriam sanguinis et patriae nostrae, a qua descendimus).»
Tehat Kalojanosék csak a papa altal tudjak meg. hogy
romai vérbél és Romabdl valdk ! EImondja azutan a levél,
hogy Kalojanos azért késett a vélaszszal, mert sokan
visszatartoztattdk, de 6t nem lehet vala raszedni (quia
multi venerunt in imperium nostrum nos decipere co-
gitantes, séd nos ab omnibus bene novimus nobis prae-
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cavere). Mint el6dei, Péter, Sdmuel és masok, Ggy 6 is
koronat kér; mindenre kész, a mit O Szentsége kivanni
fog. Kivansaganak megadasara a branicevoi (Brunde-
zuberensis) Yaszil pépat inditja hozza. 3l

Erre ugyanazon eévben (1202) a pé&pa «Nobili viro
Caloiohanni domino Bulgarorum et Ylachorum», a Ki
magat a nemes R&matol szarmazottnak mondja, azt
feleli, hogy vette a Yaszil popatol kildott levelet s fel-
kutatvan a régi emlékeket, azokbdl megtudta, hogy
Mihaly kiradly koronat és érseket (archiepiscopum) kért
a papatol, de azt is megtudta am azokbdl, hogy a bol-
garok, megcsalatva a gor6gok altal, Kivetették a roma-
nokat, s gorég popakat fogadtak be. Ezt tudvan, nem
ugyan kardinalist, de 1. nev(i kapellanusat, mint az apos-
toli szék legatusat, kildi hozza, a ki az orszaga érseke
szdméara a palliumot is megviszi. A legatusnak koteles-
sége megvizsgalni a torténeti emlékeket, hogy kidertljon
a valésag. A mit a legatus rendelni fog, azt Kalojanos
fogadtassa el az egész bolgar és vlach egyhazzal. Mert
valamint magat rémainak tartja, gy utanozza is a rémaia-
kat; s a népe, a mely alitja, hogy a rémai vérbgl szar-
mazik, kdvesse &m a romai egyhaznak rendeletéit. (Expedit
enim, ut sicut genere, sic etiam imitatione Romanus sis,
et populus terrae tuae, qui de sanguine Romanorum asserit
se descendisse, ecclesiae Romanae instituta sequatur.)3

Ugyanazon évben az érsek (Basilius indignus archiepi-
scopus et pastor de Zagora) megkdszoni a papanak a
palliumot.

A péapa rogtén felelvén, ismét elmondja, hogy a bolgar
és vlach egyhaz, mely vér és test szerint a romaiaktdl
szarmazottnak tartatik, kdvesse a romai egyhaznak ren-
deletéit.
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1204-ben 11l. Innocentius (dvdt izén «Carissimo in
Christo filio Caloiohanni, illustri Bulgarorum et Blachorum
regi eiusque posteris» s jelenti neki, hogy Leo kardinalist
legatusnak utasitja hozza, leendd kiralyhoz, a kit6l dia-
démat, kiralyi botot és megszentelt zaszI6t kiild, tovabba
pénzverésre val6 jogot, s a tirnovoi érseknek a primasi
kivaltsagot, hogy megkoronédzhassa a jovendd Kkirdlyokat,
s a ki ala tartozzanak a bolgar és vlach tartomanyok
metropolitai.

Kalojanos azonban kéri a papéat, hogy tegye patriar-
kava a tirnovai érseket, ki a chrisméat Tirnovdban készitse.
Mert ha megtudjadk a romaeusok (azaz gorogok), hogy
a papatol nyerte meg a folszentelést, bizonyosan nem
fognak neki chrisméat adni. A mi Magyarorszag, Szerbia,
Bulgéria meg Blachia koz0s hatérait illeti, arra nézve 6
szentsége itéletére bizza a dolgot; egyébirant a Bulgéria
és Blachia jogait birja 6, valamint a magyar Kiraly
Magyarorszag jogait birja: «De tudja meg O szentsége,
hogy az ot plspokség, melyeket a magyar kiraly elfog-
lalt az egyhazi joggal egyitt, s a melyek megsemmisiil-
tek, az én birodalmamhoz tartoznak». (Sciat autem San-
ctitas Tua. god V episcopatus Bulgariaé pertinent ad
regnum meum, quos invasit et detinet rex Hungariaé cum
justitiis ecclesiarum, et episcopatus ipsi sunt annihilati. Et
si justum est, hoc fiat.)

Ujra jelenti Innocentius Kalojanosnak, hogy megkoro-
ndzasara elklldte Leo kardinalist. mert, ugymond, Kul6-
nosen lekotelezettjei vagyunk a bolgar és vlach népek-
nek. hogy nemcsak elfogadtdk a romai szék éltal a
katholikus hitet, hanem hogy a rémaiak véréb6l szérmaz-
tak, a kiknek elémenetére és szolgélatara kivaltképen
mi vagyunk rendelve (séd descenderunt etiam ex san-
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guine Romanorum, quorum sumus profectui et ministerio
specialius deputati).

Jelenti azt a magyarorszagi érsekeknek, pilispokoknek
apatoknak is, hogy tisztességgel fogadjak mentében, jotté-
ben Leo Kkardinalist, a ki annal inkdbb fogja Oket a
romai széknél partolni, mennél jobban lesz altalok meg-
tisztelve.333

Amde Imre magyar kirdly a legatust orszdga hataran
letartéztat, nem engedvén meg, hogy A&ltal mehessen
Bulgéariaba. Mi oknél fogva tortént ez?

Il. Innoeentius papa Uj nagy keresztes hadat mozditott
volt meg, mely leginkabb flandriai és franczia lovagok-
bol allott. Ez a nagy had velenczei hajokon szandékozott
Egyiptom elfoglalasdra s onnan Jeruzsalem felszabadi-
tdsara menni. De a velenczei kalméaros hat6sag roppant
szallitasi bért kovetelt, a melyre a lovagok aranya, eziistje
nem elég; még 34.000 marka ezist Injaval valonak.
A velenczei dux (dogé), Dandolo, egy nyolczvan éves
vak aggastyan, de nagy tapasztalatld s még eleven testi-
lelki erejd férfi, azt ajanlé a lovagoknak, hogy ha néhany
elpartolt dalmat varosnak megzabolazésara vallalkoznanak,
6 személyesen venne részt a szent haboruban, s kiesz-
kozoIné a velenczei koztarsasagnal, hogy adjon hitelt
addig, mig valami gazdag hdditas lehet6vé teszi a fize-
tést. Nagy habozas utadn reddllanak a keresztes fejedel-
mek legtbbbjei, s a szallité és hadi hajok nagy serege,
a milyet az Adriai-tenger még nem latott, 1202. oktdber
3-an indult el Velenczéhdl. Jadera (Zara) ald érkezvén,
azt november 10-én ostromolni kezdik; mert Jadera a
velenczeiek ellen a magyar kiradly oltalméaba adta volt
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magéat. Elfoglalvan a vérost, kikét6jében telele a hajo-
had. Hidba gydlt haragra Innocentius, hogy a keresztes
had, a mely a poganyok ellen indult ki, keresztyéneket
pusztit; az nem zavarta meg a velenczeieket.

A csészari szekt6l megfosztott és megvakitott 1zsak fia,
Alexios, mar el6bb megjarta volt Romat, Olasz- és Franczia-
orszagot, ha a nyugatnak segitségével visszaallithatna
atyjat és magat a birodalomba. Most Zaradban a ke-
resztesek fejeit is folkeresi s felette sok pénzt igér
nekik, valamint a szent haboriba segédhadat is, ha
Konstantinapolyi elvennék a bitorlé 111. Alexiostol. Erre
koénnyebben reaallanak azok, hisz a gorég birodalom
schismatikus; a papa orulhet, ha megszerzik a rémai
egyhdznak. De Innocentius még sem helyeslé: keresz-
tyének a gorogok is. Azonban a kereszteseket az nem
tartoztatja vissza; az ifji Alexiost. a gorég birodalom
torvényes Orokosét, viszik annak févarosaba.

Julius elején érkeznek Konstantinapoly al4, s Dandolo
bolcs vezérlése alatt beveszik; mert I11. Alexios gyavan
elillant. Négy fOkeresztes Udvozolni megyen a vissza-
helyezett csaszart. «A fényes fogadd teremben a vak
Izsak oldalanal ott Ul neje, a magyar Kiraly (Imre) né-
testvére, a kinek megjelenése a gbrég nemes asszony-
sgokat is Kkiszdlitotta hazi elvonultsdgukbdl s azok a
senatorok és katondk kodzé vegylltek». Az idvozl6k hivat-
kozvan érdemeikre, tudatak a csaszarral a fia altal tett
fogadasokat, a melyeket azonnal teljesiteni kell. Bels6
termeibe menvén a csaszarnéval, fékamarasaval, egy
tolmacscsal és a négy keresztes kovettel, lzsdk meg-
kérd6 a fiat, mit fogadott, mit Igért. <A keleti birodalom-
nak alavetését a papa ala. segédet a szent foldre s mind-
jart kifizetend6 kétszazezer marka ezistot». Sulyos, alig

Hunfalvy: Olahok torténete. 19
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is teljesithetd igéret, de semmi sem mulhatja felil a
keresztesek érdemeit, valaszol a csaszar. Evvel megeléged-
vén a keresztes bardk, Alexiost atyjaval egyiitt iinnepie-
sen megkoronazak a Sz. Zséfia templomaban.

De hamar Kkitor az egyenetlenség a latinok és gorogok
kozott. Az utébbiak gyfilolni kezdék, mint hite-hagyot,
az ifjii Alexiost; az el6bbiek pedig egy torok mecsetre
akadvan, megtamadak a hitetleneket, iiszkiot vetvén
hazaikra, mi nyolez napig tarté tiizvészt okozott. igy
nétton nott a gyfilolség a két felekezet kozott, mignem
haborira fakadt ki. Ennek szitéja a Dukas nemzetség-
b6l valé Alexios, vagy ragadvanynevével Murzuflus
(nagy fekete szemoldii) volt, ki az ifji csaszar bizodalmat
megnyervén, azt 1204 febr. 8. elvessté. Izsik is nem
sokara meghalt. Oda lévén a torvényes gorog uralkodok,
a latin barék masodszor lesznek uraiva Konstantinapoly-
flandriai grofot Balduint teszik ecsaszarra, felosztvan a
birodalmat. Dandolo Romanianak despotjava, a mont-
ferrati hatargrof, Bonifacius, thessalonikai és makedoniai
kiralylys, masok mas tartomanyok uraiva lettek.?** Ekkor
tiinik eld a Romdnia név, a gordg birodalmat jelentvén,
de utébb ennek volt Thrakia-tartomanyara szallvan, mely-
ben Konstantinapoly van, s melynek a torok uralkodas
alatt is Rumili azaz Ruin-tartomdny neve maradt.

‘Lattuk, hogy Imre magyar kiraly letartéztatta Leo
kardinalist, miért ? azt az eléadott torténet meg ITI. Inno-
centius hosszii levele mondja meg.

A papa 1204-ben azt irja Imrének, hogy felette nagyon
csudalkozik azon, hogy tisztességgel fogadta ugyan a
kardinalist, s el is kisértette orszdga hataraig, a Keve
nevii varig, de ott letartéztatta. Ezzel a kardinalisban
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a papat, a papdban pedig- Jézus Krisztust sértette meg
a kirdly, tehat tegye azt jova. A kiraly tettének okait
el6advan, a papa ezekre igy felelt:

Ad primum capitulum. A kiraly hivatkozvan arra, hogy
a magyar kiralyok, Sz. Istvantol fogva, mennyire tisztel-
ték a pépat, Ill. Innocentius azt viszonozza, hogy a
papak is kitlintették a magyar kirdlyokat. LegUjabban
is, ugymond, mid6én atyadat (IlIl. Bélat) bizonyos okok-
nal fogva, melyeket tejol ismersz, az esztergomi érsek,
bar surgetve Sandor papatol, nem akarta megkoronazni,
a papa a kalocsai érseket hatalmazta fel a koronazasra
— absque praejudicio Strigoniensis ecclesiae.35 — Az-
utdn az Imre és dcscse Andrés kozt tAmadt viszélkodast
is a papa egyenlitette ki (reduxit ad pacem, quae licet
formata fuerit et firmata, utinam tarnen melius observata
fuisset).

Ad secundum capitulum. A kiraly azt irta volt, hogy
midén 6 a papa kérésére, a cseh kiralynak, a ki Filop
német kiralytél elvalvan, Otto kiraly mellé allott,3% nagy
sereggel segitségére ment: akkor Joannitzius (Kalojanos)
azt a foldet foglala el, a melyet atyja (lll. Béla) az 6
higénak, a gorog csdszarnének, kelengyéil adott volt, s
a kunokkal Servidnak is azon részét, mely az 6 (a kiraly)
koronaja ald tartozik, kegyetlenil dulata, kik onnan sok
keresztyént hurczoltak el rabsagba. Erre a pépa ezt
viszonozza, hogy nagyon sajnélja, s rajta lesz, hogy meg-
orvosoltassék. Egyébirant megkdszoni a kiralynak, hogy
addig szabad jarast engedett orszagan keresztil mind a
papa koveteinek Joannitziushoz, mind azénak a papahoz.

Ad tertium capitulum. Te azt irod, Ggymond a pépa,
hogy Joannitzius jog szerint semmi foldnek sem ura, &mbar
téled és masoktol sokat foglalt el (praefatus loannitzius

19*
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nullius terrae de jure est dominus) s azért csodalkozol,
hogy hired nélkiil akarjuk megkoronaztatni a te ellen-
ségedet (quod tam manifestum inimicum tuum, te incon-
sulto, tam subito in regem proposuerimus coronare). Tudd
meg tehat, hogy masképen all a dolog, a melyet nem
jol ismersz (ut salva tua pace loquamur). Elbeszéli a
papa, hogy mar Péter és Samuel bolgar kirdlyok a rémai
széktdl kaptak koronat; hogy a bolgarok Miklés papa
prédikalasara keresztelkedtek meg, s a papa a kérdéseikre
is felelgetett. De elhatalmasodvan a gorogok, megfosztot-
tak a bolgarokat a kiralyi méltosagtol, s azok a konstan-
tinapolyi igat kényszeriiltek viselni. Most két atyafi-testvér,
Péter és Joannitzius, kik az elobbi kirdlyi nemzetségbil
valdk(?),atyjoknak foldjét nem megszerezték, hanem vissza-
foglaltak, sok népen csudalatra mélté gydzedelmet nyervén
(de priorum regum prosapia descendentes, terram patrum
suorum non tam oceupare, quam recuperare ceperunt).

Nem tagadjuk, mond a papa, hogy talan idegen foldet
is ragadtak magokhoz; de erdsen allitjuk, hogy &si jognal
fogva foglaltak vissza legtobb foldet, s mi erre akarjuk
megkoronaztatni. Egytttal azt is igéri a papa, hogy a
kolesonos foglalgatasok feldl igazsagot fog szolgaltatni
Imre kiraly és Joannitzius kozott (de terris invasis facia-
mus inter Te et ipsum utrique parti justitiam exhiberi).

Ezutan a papa a szerb iigyet adja eld. Istvan nagy-
zsupan (nobilis vir Stephanus Megajuppanus Serviae)
kovetet kiildott a papahoz, kérvén ezt, fogadja be népét
a romai egyhazba, s adjon neki koronat. A papa J.
albaniai piispokot akarta a kell§ intézkedés végett oda
kiildeni, de megtudvan, hogy ez nagyon nem tetszik a
magyar kiralynak, tehat felhagyott vele. Ellenben middn
Imre ezt az Istvant félrelokte s helyébe Volkant tette,
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azt jelentvén koveteit6l, hogy az orszagot a romai egy-
héz iranti engedelmességre hajtja, s hogy, joganak sérelme
nélkiil, Volkant koronazhassa meg a papa, ez, Imre kiraly
ajanlatara, a kalocsai érseket bizta meg a dolog végre-
hajtasaval : de bar két éve, gy tudja, hogy semmi sem
tortént (sed cum jam biennium sit transactum, in nullo
novimus esse processum).

Ezzel bizonyita a papa, mennyire jar kedvére a magyar
kiralynak.

Ad quartum capitulum. Igaz, irja a papa, hogy jol
fogadtad a kardinalist, de nagyobb sérelem, ha kivetik
a vendéget, mint az, ha el nem fogadjak (turpius eiicitur
quam non admittitur hospes). Azt kivanta a kiraly, hogy
a kardinalis szolgaltasson neki igazsagot Joannitzius
ellen: de ez azt nem tehette, miel6tt Joannitzius a
papat el nem ismeri (antequam jugum susciperet apos-
tolicae disciplinae, mnostroque se subjiceret magisterio et
praecepto). A legatus a hit terjesztésére van kikiildve,
s abban akadalyozza meg a kiraly. Vigyazzon, hogy fel
ne koltse maga ellen a papa haragjat. Hat ha mi, ugy
mond a papa, fiadnak megkoronazasat elleneznfk.?*"
Az neked test szerinti fiad (filius carnalis): nekiink meg
Joannitzius lélek szerinti fiunk (filius spiritualis). Tékozlo
fit volt ugyan, de megtért immar. Imre kiraly ne viselje
magat Ggy, mint az evangeliumbeli idGsebb fit a meg-
tért irant viselte magat. Hogy azt mint csillapitotta le
az atya, az evangeliumbdl tanulhatja meg.

Ad quintum capitulum. A kiraly azt irta volt a papa-
nak hogy Jadera (Zara) elfoglalisa neki helyrehozhatat-
lan kart okozott; mar két év mult el, s a kiraly még
semmi elégtételt nem kaphatott a papatél. Ha most
Joannitzius megkorondzasit megengedné, mielstt e kozott

)
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és a kiraly kozott igazsagtétel torténik, soha sem kapna
" igazsagot a rémai egyhaztol (nunquam amplius per
Romanam ecclesiam sibi posset justitia exhiberi).

Erre azt viszonozza a papa, hogy anathemaval sujtotta
mind a velenczei dogét, mind a franczia nagyobb sere-
get; hogy midén ez folmentést kért, a papa csak agy
adott, hogy a sereg fejei magokat és utédjaikat teljes
elégtételre kotelezték, a mint a papa kivanandja. A velenczei
doge nem kapott félmentést, az ) velenczei patriarka
sem kapott megerdsitést. Jadera ideiglen a gradoi pat-
riarka 338 ala van rendelve : valasztasson a kiraly annak
rendje szerint @j patriarkat, a papa meg fogja erdsiteni.

Végre tudja meg a kiraly, hogy bar mennyire szereti
Joannitziust a papa, 6t még is inkabb szereti (quantum
saepe dictum Joannitzius diligamus, Te tamen diligimus
incompatibiliter magis).

Ezekre a felvilagositasokra a kiraly enged a papanak,
elereszti a kardinalist, a ki oktober 15-én ért Tirnovéba,
ott november 7-én Vaszilt patriarkava tette, a kovet-
kez§ napon pedig (november 8-an) megkoronazta Kalo-
Jjanost.33?

Ez jelentvén a papanak, hogy meg van koronazva,
levelében igy folytatja: irok a magyarrdl is (Scribo autem
Nobis et de Ungaro). Nékie semmi koze birodalmamhoz,
ez nem is art neki. Megmondhatja a kardinalis, igaz-e
vagy nem? En 6t nem vetem meg; amde irja meg neki
Szentséged, hogy & se vessen meg engem, s ne tamadjon
meg. Ha pedig megtamadna, s én Isten kegyelméhdl
gy6znék rajta, Szentséged ne gyanusitson.

A latinokrdl is irok, a kik bémentek Konstantinapolyba.
Szentséged intse meg, hogy tavol maradjanak birodalmam-
tdl, s ne vessenek meg engemet. Mert ha megtamadna-

L4
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nak, s én kozolok néhanyat megdlnék. Szentséged ne
tulajdonitsa nekem vétkik

Kildok, evvel végzi levelét, két iijat, Yaszilt (Basilius)
és Betlehemet, hogy ott az iskoldkban megtanuljdk a
latin nyelvet, mert nincsenek nalunk nyelvtudésok, kik
lefordithatndk a leveleket, melyeket 6 Szentsége nekiink
kild (quoniam hic grammaticos non habemus, qui possint
litteras, quas mittitis, nobis transferre). Ha megtandland-
jdk a nyelvet, jojjenek vissza.30

Imre magyar kirdly 1204 november 30-an meghalvan,
vele Kalojanos tobbé nem érintkezett. A megkoronazott
magyar gyermek-kiraly LaszI6tdl s gyamja Andrastol
nem kell vala tartania. Annal inkabb 6éhajtott j6 viszonyba
jutni a latin hoditékkal. Fényes kovetséggel Udvozlé tehat
az (j csadszart, hisz hive lévén a romai papanak, Kit6l
koronat és megszentelt zaszI6t kapott, magat az Uj csaszar
atyafianak, s a gordég birodalom felforgatdsaban részes-
nek is gondolja vala. Amde Balduin azzal a g6gos
Uzenettel bocsata el Kalojanos koveteit, hogy neki nem
mint kirdlynak a barétjaitél, hanem mint szolganak az
uraitol kell kihallgatast kérnie.34l Kalojanos visszafojta
mérgét, latvan, hogy a gorogok gydcilolete a latinok ellen
nétton né, s hogy majd lesz ideje a boszlja Kitdltésének.

A csaszar Henrik ocscsét a lovagok szinével a Helles-
pontuson tdlra kiildi Gj hoditasokra. Ekkor 1205 marcziusa-
ban kitor a lazadas egész Thrakiaban. Kalojanos kuinjai
Kotzas vezér alatt, segitségokre jonnek a lazadoknak.
A csészar szaznegyven lovaggal és az ezekhez tartozo
aprodokkal siet a lazadas helyére, s Adrianopolist, a
lazadok fészkét, szandékozik megszallani, midén a koze-
led6 kanok hire jut hozza. A lovagi szellem soha nem
tudvan kulémbséget a vigyazat és gyavasag kozott, a
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nehéz panezéla lovagok a kinok eleibe rohannak. Ezek
futast szinlelnek addig, mig az iild6z6k lovastél kimeriil-
nek. *Akkor a kunok hirtelen megfordulnak kénnyii
lovaikon, semmivé teszik az alig pihegGket, magat a esaszart
is fogva viszik Tirnovaba 1205. aprilis 15-én.

Két hénappal az iitkozet utan Balduin descse, Henrik
mint bailo (helytarté) jelenti a papanak a csiszar fog-
sagat. A papa hidba siirgeti ennek szabadon eresztését
s a latinokkal valé kibékiilést, Kalojanos nem hallgat
red, ki a lovagiassag és az emberség torvényeivel nem
gondol, mert Balduin erészakos halallal mult ki. Csak
két év mulva 16n az bizonyossa, s ekkor a nevezett
Henrik valasztaték meg csaszarra (1206—1216).

Kalojanos mind a latinok, mind a gorogok ellen foly-
tatvan a haborit, melyben a kanok pusztitasai egész a
Propontisig vagy a Marvany-tengerig érnek, Thessa-
lonika megszallasahoz fog, de ott sajiat népének oszton-
zésére 0lé meg egy kian vezér, Manastras 1207. oktoberé-
ben. Kalojanos vissza akarta volna fizetni, a mit Basilios
csaszar a bolgarokon elkovetett volt, hogy romaios-6l6nek
neveztessék, mint ez bolgarolonek neveztetett. De a
gorogok és latinok Kutya-Janosnak nevezik vala, mert
a kiinok erkoleseitd] vadallati természetiivé lett, s gyonyor-
k6dott a latinok gyilkolasaban.34? A bolgarok azonban
kegyes, nagy czarnak tisztelték, s még ma is emlékezete
mint <czar Kalijancso> élne a thrak bolgarok mondai-
ban.?4?

Tirnovéban Kalojanos nétestvérének fia, Boril iile az
uralkodoi székbe, fiai Asan, Janos és Sandor, Oroszorszagha
menekiilvén. Boril is hadakozék a latinokkal, de 1208.
julius 31-én nagy veszteséget szenvede tlok. Ugy latszik,
azutan némi baratkozas tamada kozte és Henrik csaszar
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kozott, mert ez 1213-ban Borii n&testvérét
De meghalvan Henrik 1216-ban, Borii el vala
az orosz sereggel visszatért Asari Janos legy&zte
vakittatta 1218-ban.3¥4

Il. Asan Janos (1218—1241) az utolsé nevezetes ural-
kod6 az 1185-ben felkapott nemzetségh6l. Azon id&ben
magyar kiralyok Il. Andras (1205—1235) és ennek fia
IV. Béla (1235—1270); Nikaeaban pedig a gorég csa-
szarsag helyredllitdéi Laskaris Theodor (1204—1229) és
ennek veje Dukas Vatatzes Janos (1229—1253) ural-
kodanak.

Il. Andrdas magyar kirdly a még atyja idejében foga-
dott keresztes hadjarathdl visszatérvén 1219-ben, (tjaban
Laskaris Theodor leanyat, Méariat, fia Bélanak, valamint
a maga leanyat Asan bolgéar czarnak jegyzé el.3%6

Asan az epiroszi uralkoddval Theodorossal szévetkezik ;
de ez, mint valtoz6 elméjli és hitszegd ember, hamar
felbontja a szdvetséget s nagy sereggel indul Asan ellen.
Kis kun csapatot, nem tobb, mint ezerbdl all6t, kuld
eleibe Asan; Hebros folyénal (Maritza) talalkozik a két
ellenfél, s Asan nagy gy6zelmet nyer 1230. &prilis havaban.
Oly mérséklettel és emberséggel hasznalja gy&zelmét,
hogy Adrianopolistél fogva Durrazzéig alaja adjak mago-
kat a lakosok. Akropolita azt a dicséretet mondja rola,
hogy nem gyilkolta sem sajat alattvaldit, sem a romaeuso-
kat (gorogoket), azért nemcsak a bolgarok, hanem a
romaeusok és mas népek is szeretik vala.36

Ugyanakkor épittete egy székesegyhazat Tirnovoban,
melynek feliratdit az Ujabb id6ben fedezték fol. Tobbi
kozt azt hirdeti e felirat: «Midén az egyhazat kifestik
vala, a 40 martir segitségével Romanidban a gorogok
ellen hadakozam, a Kyr (Gr) Komnin Theodort minden
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boérjaival egyutt elfogdm. s minden foldet meghoditék
Odrint6l (Adrianopolis) fogva Dracig (Durazzo). A frankok
csak Czarigradot (Konstantinapoly) és a korilétte vald
varosokat tartottdk meg, de akaratom szerint cselekesz-
nek; rajtam kivlil mas czarjok nincsen; igy akarta az
isten.»37 1230-ban t. i. csak gyermek Ul vala a csaszari
széken Konstantindpolyban, mig Brienne Janos azt 1231-
ben mint tarscsaszar el nem foglalta.38

Eddig kuls6leg Asan a rémai egyhazat, azaz a papat
tisztelte, de azutdn Yatatzes, nikaeai gor0g csaszarral
szOvetkezik a latinok ellen. Yatatzes kezdé meg a hada-
kozast, elvevén a velenczeiektél Kallipolist. Itt talalko-
zik' 1234-benxa magyar Maria és tiz éves leanya, llona
Yatatzes csaszarral, Iréné csaszarnéval és tizenkét éves
Theodor fiokkal. A szovetséget a két gyermek 0Ossze-
kelése er8siti meg, melyet Germanos konstantinapolyi
patridrka megald, meg a bolgar egyhaznak fiiggetleni-
tése a konstantinapolyi patriarkasagtol; mert a tirnovéi
érseket, Joakimot, a csaszar és a patriarka beleegyezé-
sével tirnovdi péatriarkava teszik.39 A két szOvetséges
Konstantinapolyi is korultaborolja, bar hiaba.

Hirét vevén ennek IX. Gergely papa, felszélitja IV. Béla
magyar kiralyt, hogy «Vatacius és Asanus schismatikusok»
ellen és Konstantinapoly segitségére induljon. Mert Kon-
stantinapolynak megtartdsa a Szentfold miatt is sziksé-
ges, a melybe és a melyb8l csak Romanian Kkeresztil
van szabad menetel és jovetel. Ha a konstantinapolyi
csaszarsag a gorogok hatalma ala kertlne, kik a poga-
nyokndl is ink&bb gydildlik a latinokat (qui magis Latinos
odiunt quam pagani): a Szentféld kdnnyen elveszne.
Siessenek tehat a magyarok (homines Ungariae), mert
hozza legkdzelebbek, annak segitségére.30
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A magyar klérust is 0sztonzi a papa keresztes had-
jaratra Asan ellen; s6t még a bolgér-vlach orszagban
levl érsekeket, plspokoket, apatokat stb. (in Bulgaria et
Blachia constituti) is kéri, hogy fogadjak jol a péapai
kovetet, s vegyék rea Asant, hogy kett6zott erével tdmo-
gassa a latin csdszarsagot és valjék el Yatatzestdl, Kit
vajha gondjaik altal az egyhazba térithetnének (utinam
per vigilantiae vestrae Studium ad sinum ecclesiae, Ssu-
perna suffragante dementia redituro).3lL

A pépa surgetésére 1Y. Béla kirdlyunk 1238-ban Z6-
lyombol hosszasabban ir, mit b&vebb kivonatban kodzlok.

Béla, engedve a papa intésének, Vatatzes gordg »csé-
szart (Vatacium Graecorum imperatorem) meg-megkérte,
legyen hive az apostoli széknek. A perusai pilispok, mint
legatus, megbizatasa szerint felszélitotta a Kiralyt, «hogy
az apostoli szék meghagyasabdl (Ggymond) és a mi
blneink megbocsatasaért foglaljuk el az elszakadt Asan-
nak orszagat (ut terras Assoeni (sic) utpote schismatici
auctoritate sedis apostolicae in remissionem peccatorum
nostrorum occupare dignaremur). De Asanhoz baratsag
és rokonsdg kot minket. Fia és 6rokose van boldogult
nétestvériinktél; 6 kivansagunkat teljesiti; mintha nem-
csak bardtunk, hanem szinte alattvalénk volna (nostris
jussionibus sic in omnibus est subjectus, ut non tam
amicus quam subditus videatur). Ha 6t megtamadjuk,
valamennyi jéakardonkat megsértjik Roménidban. Mert
Vatatzes a mi kishugunkat (Helénat, Mariatol valo lednyt)
a fidnak eljegyezte, s kedves némnek, a magyar Kiraly-
nénak fitestvére; az nagyon hajt readnk, s Asan szemé-
lyében magéat is megsértve érezné. S ha, bar késdébb is,
red allana az unidra, méltoztassék Szentséged szokott
kegyelmességével elfogadni. — Minthogy azonban az
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Udvosségnél semmit sem szabad el6bbre tenni, szandé-
kunk vagy személyesen vagy embereink &ltal Bulgériat
és Asannak egyéb birtokait elfoglalni, s azokat a lelkiek-
ben az apostoli széknek, a vilagiakban pedig magunk-
nak alavetni.»

De a nagy dologra a papa kozremiikodése kivantatik
meg. Az illetd kéréssel a kirdly a gy6ri plispokot indi-
totta el a szentszékhez; de ha ez el taldlna késni, a
legatustdl is kildi. «Kérésiink, ugymond a kiraly, hogy
a legatusi méltésag ne ruhaztassék masra, hanem csak
mireank. minélfogva szabadon berendezhessik a puspok-
ségeket. mert ez a jog Szent Istvannak meg van engedve
(quia haec omnia beatae memoriae antecessori nostro,
Sancto Stephano, sunt concessa). Ezt pedig azért kérjik,
mert ha az ottani lakosok latnak, hogy rémai legatussal
megyink orszagukba, mindjart azt gondolnak, bogy a
vilagiakban is a szentszék ald akarjuk hajtani. Hisz
leginkdbb azt vetik neklink és mas keresztyéneknek
szemiinkre, hogy szolgai vagyunk a rémai széknek.»

«Mivelhogy Bulgéria részeinél a Szoérény nev( tar-
tomanyban.32 mely azel6tt Gres volt, a lakosok szama
megszaporodott, kik eddig semmi plspok ala nem tar-
toznak. legyen jogunk azokat, tetszésink szerint, vala-
mely puspok ald rendelni.»

Még azt is kéri a kiradly, hogy maga el6tt a keresztet
hordoztassa Magyarorszagon, midén Asan ellen fog in-
dulni, hogy minden magyar keresztes az 6 seregéhez
csatlakozzék; hogy a domonkos szerzetesek és a mino-
ritak a kereszt folvételét Asan ellen ugyanazon bln-
bocsanattal hirdessék, mint a szentféldre vald hadjaratra.
Tovabba kéri a Kirdly, hogy egyhazi szamkivetés (ex-
communicatio) mondassék ki mindazokra, kik megtamadnie
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mernék Magyarorszagot, mig 6 Asan ellen hadakoznék;
de hogy maéasnak se engedtessék jog Bulgaria elfoglala-
séra, csak nékie. Végre kéri. hogy vétessék vissza az az
excommunicatio, melyet Magyarorszagra a prenesti pls-
pok, Jakab, mint legatus mondott ki (Jacobus Praenes-
tinus sedis apostolicae legatus), a ki ennek az orszagnak
allapotjat nem ismeri (cui tarnen statue Hungariaé ei
esset incognitus).33

A péapa szivesen teljesiti Bélanak kéréseit, a ki azon-
ban nem kénytelen Asan ellen indulni. Mert ez vissza-
vette leanyat VatatzeséktOl, a hol nevel6détt volna, s a
papa felé hajlott. Mégis 1239-ben anathemaval sujtotta
a papa. mert megint kiengesztelddott volt Vatatzessel.
Asan meghalt 1241. janiusdban. Utodja, Méria magyar
nejétél valé 9 éves fia. |I. Kélman, kinek halala utan
(1246) ocscse, Asan Mihdly (1246—1257) kovetkezett.
Az meg nagybétyjatdl, li. Kalmantol, Oletett meg, a
kinek életét nem sokara az Uros Kosos oltotta el. igy
halt ki Asanék nemzetsége, mely némileg hirbe hozta a
balkéani vlachokat.

Akropolita, Vatatzes és fidnak, 1. Theodorosnak tor-
ténetir6ja, soha sem emliti meg a vlachokat, pedig elég
részletesen adja el6 Asanék torténeteit; j6llehet a vlach
név sem ismeretlen el6tte. Mert midén 1. Asannak bir-
tokait el6szamlalja. Xagy-Vlachiat emliti meg. melyet
az szintén birodalmahoz foglalt.3%4 Kétségtelen, hogy a
masodik bolgar kiralysadg vagy czarsadg felallitdsdban a
vlachoknak némi részok volt, Asanék vlachok léveén:
de az 0j allamnak f6, s6t legf6bb alkotd része bolgar,
szelleme egészen bolgar, mint egyhaza is bolgar. A kinok
szereplését sem szabad emlitetlentl mell§zni; mert segit-
ségik nélkul bajosan lett volna masodik Bolgérorszag.
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Mid6n 1185-ben Asan és Péter a byzanti csaszar-
sag ellen feltamadtak, a kdnok a Dunan tdl, a késébbi
Ungro-Vlachia (Ol&horszag) keleti részén, Moldovan és a
Fekete-tenger északi partjain uralkodnak vala. Hozzajok
folyamodanak a testvér-atyafiak segitségért, a melylyel,
mint lattuk, gy6ztek is a gordg seregeken. Azutan is a
latin csaszarsag ellen a fliggetlenné lett (j Bolgéarorszag-
nak legfébb segitsége a kanok valanak.

A tatérjards kizavard 6ket a moldovai és olahorszagi
siksdgokrol, s részok Magyarorszagban taldla 0j lak-
helyeket, rész6k a Duna jobb partjdra menekilvén, a
szbvetséges bolgarok kozt maradt, s6t a latin csaszarsag
foldjén is megtelepedék, a hol szivesen lattak.

A latin csaszér, Il. Balduin, pogéany szertartassal koté
meg a szerzOdést a k&nokkal. A kén és latin sereg kozt
kutyat aldozanak fel, s a szerz6dék egymasnak vérét
izlelék meg a szerz6dés megerdsitésére.3H

A keresztes hadakat kisér6 egyik cistercita szerzetes,
Albericus két kan fejedelemnek héazassagi kotését a
frank bardkkal, és egyéb torténeteiket beszéli el. «Soro-
niusnak, ugymond, két megkeresztelt lednya vala Kon-
stantindpolyban. az egyiket a csaszari lovaszmesternek
(connétable = comes stabuli) fia. Vilmos, maésikat pedig
& hainaki Balduin vették feleségil. Jonasnak pedig — a
ki fékiralynak latszik vala a kanok kozt (qui videbatur
esse major in regibus Cumanorum) — a leanyat Nargold
bailo (biré) vette el, a kinek haldla utan 6zvegye apa-
cava lett» S igy folytatja Albericus:

«Ez az emlitett Jénas 1241-ben halt meg. Nem lévén
megkeresztelve, Konstantindpoly falain kivll temeték
el nagy sirdomb alatt. A sirdombndl nyolcz él6 fegyver-
hordozét akasztanak fel jobb felél és bal fel6l, a kik
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onként meghaltak. Azonképen akasztanak fel huszonhat
lovat is.» 36 Ennyit a latinok kézti kunokrol.

A bolgaroknal is a kan nemesség ©sszehazasodott a
boljarokkal vagy boérokkal. tehat az orszag legels§ csa-
ladjai kozott foglaltak helyet, természetesen mint az ural-
kodd egyhazhoz tartoz6 keresztyének. Azon kidn nemesség
kozil valé Terterij Gyorgy, ki 1280-ban a bolgér czéri
széket foglala el; atyafia Eltemir is szinte fiiggetlenl ural-
koddk a Balkanon. A Terterij-nemzetség 1322-ig birta
az orszag kormanyat; sét a bodoni Mihaly is (1323—1330)
hozza tartozott mint utols6 ivadéka. Mai napig sok nyoma
van ott a kunsagnak mind személy-, mind helynevek-
ben.&7

A latin csaszarsdg 1261-ben sziint meg. A nikaeai
csaszarnak, ifjabb 1. Laskaris Theodornak vezére, Strato-
pulos Alexios. hajtd ki Konstantindpolybol a gydilolt
latinokat. Laskaris Theodornak gyamja és tars-csaszara
Palaeologus Mihaly lévén, a két csaszar 1261. augusztus
14-én vonula be a gordg csaszarsag févarosaba. Mihaly
megvakittatvan az ifji Theodort, maga kezde uralkodni,
kidllvan a vezeklést, melyet azon gonosz tett miatt reaja
kimondott a hajthatatlan Arsenius péatridrka. De mert az
uniét a rémai egyhazzal megkdtotte, habar szivében soha
sem vala katholikus, gordg alattvaloinak szeretetét nem
nyerheté meg, jollehet egyébirdnt j6 és vitéz csaszar
volt. sok elvesztett tartomanyt szerezvén vissza a gorog
csaszarsagnak.

1272-ben megerdsitvén 1l. Basilios csaszar chrysovuljat
(arany-bullajat), elismeré a bolgar egyhaz fiiggetlenségét
a konstantinapolyi patriarkasagtél, a melyet Il. Asan
1234-ben Vatatzest6l is megszerzett volt.

Utddjainak torténetei azonképen nem tartoznak ezen
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munka keretébe, mint nem a bolgar kiralyokéi. Egész
Bulgaria 1398-ban I6n torok tartomanynya; a gorog
csaszarsag maradvanya pedig, Konstantinapolynak el-
foglalasa altal, 1454-ben juta II. Muhammed uralko-
dasa ala.

Az 4j népet Blac/mak, Viachnak (Bhoyot) nevezik az
els6 byzantinus forrasok. Kit6l szarmazik ez elnevezés,
magoktol a byzantinusoktél-e vagy masoktol?

Ugy latszik nekem, hogy nem a hyzantinusoktél szar-
mazik. Ugyanis, mihelyt a hellének megismerkednek a
romaiakkal, ezeket 7romaeusoknak (pwpaioc) nevezik.
A byzantinusok is, kik Nagy Konstantinus 6ta a rémai
birodalom folytatéi valanak, magokat romaeusoknak ne-
vezték. A meddig tehat a keleti vagy byzantinus biro-
dalomban a romai nyelv a kormanyzas, torvénykezés és
hadak nyelve maradt, addig a rémai nyelven beszélok
magokat latinul romanusoknak, gorogiil pedig romaeusok-
nak nevezik vala. Ambar pedig a nyilvanos élet lassan-
ként elgorogosodott, a koznépnél mégis sok helyiitt meg-
maradt a latin nyelv. Ez a latinul beszél6 nép okvetet-
leniil megtartotta a romanus nevet, azt rumunyra vagy
aruminra valtoztatvan.

A rumunsdgnak, azaz a vlach 1j roman népnyelvnek
tamadasa Kr. u. 400-t6l fogva 600-ig lett 'meg, tehat
megalakult, miel6tt a szlovén torzsek folibe rakodtak a
Balkan-félszigetnek. Schuchardt szerint (Voe. des Vulgir-
latein 1. 101. 1) még a VI. és VIL szazadban egy kozos
életjel jarta at az 6sszes roman koznyelvet; némely hang-
valtozasok akkor érvényesiilnek meg a nagy testnek
minden tagjaiban. A c-nek (k-nak) i és e eltt valo cs-vé,
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sz-szé valtozasa akkor lesz altalanossa, valamint az e és
és o-nak kettGs hangtva (ea, oa) levése is. Schuchardt
tehat a Kr. u. VII. szazadot veszi azon hataridének, a
meddig a «lingua Romana rustica» megalakult. De To-
maschek Vilmos helyes allitasa szerint azon hataridd
hamarabb allott be a Balkan-félszigeten; mert a szlav
bekoltozés (600 —625) utan megsziint itt a tobbi roman
vilaggal valé érintkezés. Akkor kellett, hogy tamadjanak
azon hangvaltozasok, melyek altal kiilonbozik a vlach
nyelv a tobbi roman nyelvektdl. Azutan kezdddik a szlo-
vénség hatasa, mely nagyon jellemzé minden vlach dia-
lectusra nézve.?5®

Illyria és Dalmaczia a romai uralkodas alatt harom
torvényhatosagra (conventus) oszlott volt, melynek f6-
varosai Scardona, Salona és Narona valanak. Figyelemre
mélto, hogy a vlach vagy rumun Fkuwvent, mely «sz6»-t
jelent, a «conventus» (dsszejovetel, gyfilés) kifejezésnek
elvaltozasa; vagyis a latin <conventus»-bél a vlach
kuvent lett, de mas jelentéssel. A <conventus»-okon ter-
mészetesen szdltak az emberek; de miutan azok meg-
sziintek, a <lingua rustica» mégis megtartotta a kifeje-
zést a «szo» értelmével.?>?

A szlovének elhatalmazasa miatt, melyet a bolgarok
elszlavosodasa kovetett, a Balkan-félszigeten megsziint a
latin egyhaz, tehat megsziintek a latin prédikalok és
irok, helyoket szlav prédikalék és irék foglalvan el.
Kr. u. 1000. tajban az egész balkani félszigeten, kivéve
a dalmat varosokat az adriai tengerparton — melyek
mind a bolgar, mind a szerb uralkodason kiviil marad-
tak — ecsak szlav és hellén szé hallatszott a keresztyén
egyhazakban ; esak szlav és hellén nyelveken irtak azon
kornak ir6i. A koznépi latin nyelvnek tehat nem vala

Hunfalvy : Olihok tdrténete. 20
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tobbé ott egyhazi fentart6ja, mint Italiaban. Hispaniaban,
Gallidban. S miutan a szlav nyelv szamara egy Uj. a
kyrill irés, kapott fel (885—900), a latin betlikkel val6
iras is kiesett a divatbdl: a bolgarok és szerbek a kyrill
irassal, a gorogil beszélg és ird byzantinusok és hellé-
nek pedig gorog irassal élnek vala. Tehat a dalmat
varosokat kivéve, az egész balkéani félszigeten az 6sszes
papsag és irésag vagy kyrill vagy hellén irast gyakor-
lott. A latin nyelvi koznép, a vlach, anndlfogva iras
nélkil maradt, analphabetikussa valt. A ki kdzile, a mint
most mondjuk, a mivelt osztalyba, vagyis az iras-tuddk
kdzé jutott, az természet szerint vagy szldv vagy hellén
frastudova lett.

iras-nem-tudd nép Italidban. Hispanidban és Galliaban
is volt: de a ki ott a kozul a mivelt osztalyba jutott,
az természet szerint latin irastudéva lett.

A blach, vlacli népnév tehat nem szarmazhatik a byzan-
tinusokt6l. hanem szarmazott vagy a szlavoktol vagy a
gotoktdl. Safarik azt irja: A szlavok a legrégibb id6tél
fogva vlakoknak nevezik a keltakat, s orszagukat Vlachy-
nak. De hozzéteszi, hogy ezen sz0 0sszevéagj német
Walch, Walsclier széval. Az 6-németben is vlaclr annyi
mint idegen, azutan italus azaz olasz. A skandindv,
kiilondsen a svéd nyelvben, feltetsz6k a valla = legel&re
hajtani; vall = legel6 ; vall-hund = juhasz-kutya; vall-
gosse — pasztor-fil; vall-flicka = pasztor-ledny.30 Ezek-
bél inkdbb azt vonom ki, hogy a germénoktdl, jelesen
a gotoktél, szarmazik a vlach népnév, mely latinul-
beszél6t és olaszt jelent. Mert a gotok el6bb és sokkal
nagyobb l6kést vagy hatast gyakoroltak a keleti romai
birodalomra, mint a*~klavok.36l Egyébirant akar a szla-
vok, a\ar a gotok a vlach népnév teremt6i: annyi
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bizonyos, hogy azt a byzantinusok idegenekt6l fogad-
tak el.

Lattuk, hogy Kinnamos italiai gyarmatosok utddjainak,
Niketas Choniates pedig thrdkoknak vagy moesiaiaknak
tartottdak a vlachokat; mind a kett6 tehat a bolgaroktol
és gorogokt6l kilénbozéknek ismerte. Az a szajhagyo-
many, hogy a vlachok a régi mysiek vagy moesiaiak,
fenmaradt Konstantindpolyban a torokoknél is, mert a
szultan toébb izben «a moesiai nemzet vajdainak» nevezte
az oladh vajdakat.32

Asan és Péter nemzetisége fel6l nagy vita folyik a
szlav és rumun torténetirok kozott, mert amazok tagad-
jak, ezek meg erfsen bizonyitjdk Asanék rémai eredetét.
I1l. Innocentius 1199-ben azt irta, hogy, mint hallja,
Kalojanos el6dei a nemes Roémanak torzsébdl valdk ; a
mire ez oromét fejezi ki azon, hogy a péapa neki vér-
beli szarmazasat jutatta eszébe (reduxit nos ad memariam
sanguinis et patriae, a qua descendimus). A papa ismé-
telve inti, hogy rémai ivadék lévén mind Kalojanos, mind
népe, ragaszkodjanak tehat a rémai egyhdzhoz. Ezt
a rumun torténetirok megczafolhatatlan bizonysagaul
veszik annak, hogy a vlachok a rémaiak igenes utodai.
De nem tekintik azt, hogy a papa a Kalojanos elédein
a régi bolgar kiralyokat érti, s csak is azokat értheti;
hogy tehdt a bolgédrokat szintigy, mint a vlachokat
romaiak utédainak tekinti. Mert a papa a szarmazast
nemcsak ethnographiai, hanem leginkadbb egyhazi szem-
pontbdl nézi. Az el6bbi bolgar kiralyok is «kedves fiai»
a papanak, a mikor 6t a keresztyén egyhaz fejének vall-
jék : de mihelyt t6le elfordulnak, egyszeribe «veszedelmes
schismatikusokka» lesznek, a kikre hadakat kell zuditani.
Kalojanos is «legkedvesebb fia» a péapanak, mig 6t az

20-
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egyhaz fejének tartja; de midén a keleti egyhazhoz
fordul, legott IV. Béla kiraly, ha lelki Udvosségét szereti,
tépje szét a rokonségi viszonyt is és foglalja el Bulgariat.
Hisz Kalojanos goroggé lett. a gorogok pedig még a
poganyokndl is inkdbb gy(lolik a latinokat.

A rumun ir6k azt a kortlményt is elhallgatjak, hogy
Kalojanosék nem tudnak vala latinul, hogy bolgarul
irt leveleiket latinra kellett fordittatniok a papa szamara:
hogy azért két iijat is kiildének R6maba, a latin nyelv
megtanuldsa végett, mert nalok nincsen latindl tudd.
Mintha a nemzetiséget massal, nem a nyelvvel, kellene
vagy lehetne feltiintetni. A vlachok bizonyosan részint a
romai gyarmatokrél, melyek, mint lattuk, sok sz&z éven
keresztll virdgoztak a balkéni félszigeten, részint az
elrémaiasodott balkani népektél szarmaztak, melyek a
Krisztus utani 1V. és V. szazadokban keresztyén latin
egyhazi kormanyzés alatt éltek, de utdbb Bolgar- és
Szerborszagban szldv. Makedodnidban. Thessalidban és
mas déliebb tartomanyokban goérég egyhazi kormanyzas
ala jutottak.

Hat magok Asanék, a masodik Bolgarorszagnak alapitoi,
vlachok vagy bolgéarok voltak-e ? Niketas Choniates tanu-
saga szerint haemusbeli vagy balkéani, még pedig fekvé
birtok nélkili vlachok voltak. De minthogy Ill. Inno-
centius péapa Imre magyar kiralynak azt irta, hogy Asan,
Péter és Joannitzius az el6bbi kirdlyok ivadékai, s hogy
visszafoglaltak el6deiknek féldjeit, nem pedig megszerez-
ték azokat (non tarn occupare quam reoccupare coeperunt):
Jirecek Tirnovobdl valoknak és a régi bolgar czarok
utddainak véli 6ket, s hogy Asanék csak czéljok elérésére
ragadtak meg a papa szavait.363 Pic LaszIlo is azt tartja,
hogy mind a pépa, mind Asanék részér6l képmutatas,
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hizelkedés és ravaszsag szerepelt, hogy elérhessék, a mit
Ohajtottak (a papa az egyhazi egyesulést, Asanék pedig
a koronat és patriarkai méltosagot), de leheté keveset
vagy semmit se adjanak.34

Azt nem hiszem, hogy Innocentius és Kalojanos szént-
szandékkal reaszedték volna egymast: Innocentiushoz
is eljuthatott a hir, hogy a vlachok rémai gyarmatoktol
és elrébmaiasodott balkéniaktél szdrmaztak; a péapa rege-
stumaiban pedig megtalalta, hogy az el6bbi bolgar kiralyok
Mihdly, Péter, Samuel a rémai pépaval kozlekedtek.
A pépa véleményét, természetesen, nem utasitotta vissza
Kalojanos, s6t orilt neki, hogy romainak tartjak, jollehet
nem is tudott latinul.

A szlav tudosok is eléallanak kilénds nézeteikkel. igy
a bolgar Palanzov a papanak eme szavait: Arégi kiralyok
torzséb6l valdk (de prioré regum prosapia descendentes)
Ggy érti, hogy mid6n Svjatoslav Nagy-Preslavot elfog-
lalta, tehat a bolgar hatalmat megtérte, Il. Boris bolgér
czarnak egyik rokona Vlachidba (a kés6bbi Ungro-
vlachidba, mai Romanidba) menekilt, a hol nemzet-
sége egész 1185-ig uralkodott volna. Ebb6l a nemzet-
séghdl valék Asan és Péter, a masodik Bolgarorszag
alapitéi. A vars6i Makusev meg (Bulgaria a XIll. szazad
elején s a XIII. szazad els6 felében. Varsé 1872.) azt
tartja, hogy a «Bulgarorum et Blachorum» nevezésen két
orszagot kell érteni: a dunantili Bolgarorszagot, meg a
dunaninneni Valachiat. Makusev véleménye szerint tehat
Asan és Péter az els6 szerencsétlen tdmadéas utan nem
a kunokhoz folyamodtak, hanem a dunaninneni vlachok-
hoz, s ezekkel térvén vissza, szabaditottdk fel Bulgériat
Egy orosz tudos, Uspenski, azt mutogatta meg, hogy
mig a konstantindpolyi csdszarok Bulgarian uralkodtak,
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a byzantinus irék gy(l6lségb6l nem emliték meg a bolgar
nevet, s hogy a byzantinus befolyasnak lehet tulajdoni-
tani, ha a nyugati ir6k annyiszor emlegetik a vlachokat,
mert ezzel is hattérbe szorittatott a gy(l6letes bolgar
név. Csak akkor, ugymond Uspenski, kezdének a byzan-
tinus irok a bolgéarokra emlékezni, mid6n segitséglkre
szorultak a Konstantingpolyban uralkodd latinok ellen.

Pic ezen alitast (hypothesist) egészen alaposnak ta-
lalja, s a kovetkez6 okokkal tAmogatja: Niketas Chomates
egyszer sem emliti meg a bolgarokat; a bolgarul irt
oklevelek Asanékat mindenkor bolgar, vagy bolgar és
gordg, soha nem vlach czaroknak nevezik; végre a bal-
kéani félszigeten laké vlachok nem valdnak politikai és
allamot alkotd nemzet, azok tehat a méasodik bolgar biro-
dalom alkotadsdban nem tehettek szamot.3%b

A vlachok, miutdn a latin egyhazi korméanyzés (min-
dig az adriai varosokat kivéve) a balkani félszigeten meg-
szlint. s a csaszari kormany is elgordgosodott, 6nallé
politikai nép nem voltak tobbé; de masfel6l a torténetek
bizonyitjak, hogy hegyi pasztorokbdl igenis keriilhetnek
ki nemcsak vitéz, de okos vezérek is, kik nemzeti h6sokké
véalnak. Spartakus is, ki Kr. e. 72-ben Italidban a rab-
szolgak felette derék vezére lett, a Haemusbdl val6 thrak
pasztor vagy nomad volt. llyen vezérek valdnak Asan,
Péter és Kalojanos is.

Egyébirant Picnek A&llitdsa nem is val6. Niketas csak-
ugyan megemliti a bolgarokat, még pedig akképen, hogy
szivesen aldjok vetették magokat a béator vezéreknek,
kik Skgtkiabdl — igy hivja Niketas, nem pedig Vlachia-
nak — kan, nem vlach segitséggel tértek vissza a bol-
garok és vlachok (tos wov BooXyapoav Xxat ww ilXaytov
ysvooc) felszabaditasara. Ansbertus sem ismeri vala a
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byzantinusok gy(lolségét a bolgarok ellen, melyet Uspen-
ski rajok fog, mert tobbszor megemliti a lest allé gord-
goket, bolgarokat, szerbeket és vlachokat.

Az sem bizonyit semmit is a vlachok léte vagy Asanék
vlaeksaga ellen, hogy ezek bolgarul irattak leveleiket.
A vlachok nem lévén iras-tuddk, s egy lélek sem tudvan
akkor vlachul irni. szladvul valédnak kénytelenek irni, s
a papak szamaéra latinra fordittatni, mert gorogil nem
irhattak se a péapanak, se masnak.

Még egy korllmeény tiinik el. A papénak irt levelei-
ben Kalojanos magéat bolgarok és vlachok uralkoddjanak
(imperator [rex" Bulgarorum et Blachorum) nevezi, a mint
6t a papa is czimezi; ellenben azon oklevelekben, melyeket
Asanék a belfoldieknek iratnak, csak bolgar csaroAnak
nevezik magokat. Ehhez hasonlét taldlunk majd a kés6bbi
torténetekben. A magyar Kirdlyok levelei az oldh vajdak-
hoz igy szélnak : *Magyarorszadg havaseit részei vajdaja-
nak* (regni Hungariaé partium Transalpinarum Waivodae);
a vajdak is a magyar kirdlyhoz intézett leveleikben
magokat havaseli vajdaknak nevezik (Waivodae partium
Transalpinarum): ellenben a belféldieknek szlavul irt
leveleikben magokat L'ngrovlachia vajdainak hivjak.

A byzantinus irék szantszandékkal nem hallgatjak el
a bolgar nevet, tudtomra, nem akartdk a bolgarokat,
mint most szokds mondani, agyonhallgatni. S6t Akropolita
Gyorgy, Yatatzes Janos kortarsa (1222— 1255) az Asanék
torténeteit megirvan, egyszer sem nevezi meg a vlacho-
kat; 6 csak bolgarokat ismer, neki Asan, Péter és Joan-
nitzius is bolgarok. De a kdvetkezd torténetke is bizonyitja,
hogy Asan vlacli volt. Egyszer egy gorég pap mas fog-
lyokkal egyltt a Haemusba hurczoltaték. s életéért ko-
nyérge Asannak, mert vlach nyelven tud vala beszélni.
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De Asan kegyetlen létére azt feleié: egy romaeust azaz
gorogét sem ment meg a halaltél, mert igy akarja
Isten.30 A pap bizonyosan azért beszélt vlachul, mert
Asan vlach volt.

Felette nyomos kérdés, hogy milyen volt a vlachok
tdrsadalmi viszonya mind a bolgar, mind a gorég ural-
kodas alatt ? Erre nem kapunk igenes valaszt se a bol-
garoktol, se a gorogoktol, kivéve Kekaumenos tuddsitasat,
melyben a vlachok a csdszarnak ad6z6i; de kapunk a
szerbektdl.

A szerb Nemanja Istvan, kit mar ismeriink, 1198—
1199-ben az Athos-hegyen levé Chilandar-kolostornak
tett nagy adomanyéaban 170 vlach haznépet ajandékoz,
névszerint 118-at szamlalvan el6. Ezen vlach haznépek
a Radovo és Djurgevo jarasbirésagha valdk voltak.
Ugyanennek a kolostornak 1. Uros Istvan 30 vlach haz-
népet adomanyozott a Drin folyé mellékérdl, mely ado-
manyt Il. Uros Istvdn azokkal a vlachokkal tetézte, kik
a szent Nikita egyhazhoz tartoztak Baniaban, Skopia
vidékén.

Il. Istvan, elsé koronas szerb kiraly, a zicai kolostor-
nak 211 vlach héznépet ajandékoz, talan az Ipek melletti
Planinardl. Uros Istvan 1330-ban az 6 alapitotta decanyi
kolostornak két nagy legelét a Drin és Lim folyoknal.
a rajtok levé vlach faluval (katunu vlach), adomanyoza.
Il. Uros Istvan a Sz. Miklésnak szentelt chvosnoi kolos-
tornak ad vlachokat tulajdonul; a Sitnicza folyonal levd
gracanieai kolostornak is 30 vlach haznép szolgalt. Dusan
Istvdn 320 vlach héaznépet ajandékoza a Sz. Mihaly
arkangyal kolostoranak Prizren mellett a Bisztricza folyd-
nal. Mas egyhazaknak és kolostoroknak is valanak szol-
galé vlachjaik. A szlovén-bolgarok kozt is mindenditt
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ott talaljuk 6ket mint pasztorokat, paroikokat (zsellérek),
magjup-okat vagyis rabszolgakat. Az oklevelek leginkabb
a Struma, Strumicza, Blagaluicza, s az 6-szerb orszéaggal
hataros bolgar hegységeken tanyazé vlachokat emle-
getik. %7

Dusan Istvan chrysovulja (arany bullaja) szerint, ha a
vlachoknak nydjaik voltak, minden 50 juhtél egy juhot
és baranyt; minden 50 borjuatol is egy borjut ad6ztak
uraiknak. Ha sajadt nydjaik nem voltak, a kolostorok
meneseit, csordait O6rzotték, fuvet kaszéltak, a vetések
csOszei gyanant szolgaltak. Ha idegen marhat legeltet-
tek, megalkudt bérok vala.

Lakasaiknak katun volt a neve, leginkabb t6bbesszam-
ban, igy katuni, mert a lakosokat is kifejezte; tehat a
magyar szallas sz6 értelmének felelt meg. Minthogy harom-
szor a kenéz is emlittetik az oklevelekben: a katunok
vagy szallasok eldljaréi kenéz nevet viseltek.33

Ugyanazon Dusan tdérvényében a szerbek és arbona-
sok (arnautdk, albanok) féldmiveldkuek, a vlachok pedig
nydjorzoknek vannak jellemezve. Ezért-e vagy mas okért,
el is tiltotta Dusan a szerb férfi és vlach né kozotti
hazassagot.

Azon adatokbdl lehet avlachok tarsadalmi allapotara Bul-
gariaban is kovetkeztetni. A bolgaroknal fels6bb és als6bb
nemesség vala, melynek alattval6irél Konstantin pispok
prédikaczidi (894-bdl) értesitenek. «Minden vasarnapon,
ha nem is minden napon, ilyen oktatast vévén — szol
a prédikator, — a nemesség szamara koteles munkahoz
(raboty vlastel) er6t nyeriink, s nagyobb lesz a bérlnk,
s ha a nemességnek tartoz6 munkat elvégzendjlk. az isteni
tisztelet utan Istent szeretni fogjuk, a ki rajtunk meg-
kényoéral, mig eljévend az él6k és holtak itéletére».30
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Az alattvalok kozé bizonyosan vlachok is tartoztak.
A byzantinus uralkodas alatt az el6bbi tarsadalmi viszo-
nyok nem igen valtoztak, legfeljebb azt lehet gondolni,
hogy az el6bbi bolgar nemesség is alattvaloi allapotra
siilyedett. A kolostorok, altalaban az egyhaz, a byzantinus
uralkodas idejében is megtartottak alattvaloikat. Azt
lattuk, hogy midén Basilios csaszar a bolgar egyhazat
rendezte, a bolgar piispokok 655 f6ldhoz kotott parasztot
birtak (lasd a 267. 1. 305. jegyzetét) ; nem vétiink talan,
ha alitjuk, hogy 1185-ig a foldhoz kotott parasztok, tehat
leginkabb a paraszt vlachok, szima tetemesen szapo-
rodott.

Valoban a byzantinus uralkodas alatt a vlachok nem
tartoztak a foldbirtokosokhoz. — mint nem tartoztak
azokhoz a pindusi vlachok Kekaumenos idejében. Ez
abbél tetszik ki, hogy Asan és Péter a Haemusban fold-
birtokot kértek a csaszartdl, de azt nem kaphattak, mert
talan rendkiviilinek latszik vala. Az alattvaloi tartozas-
rol Bulgaridban is az volt a paraszt vlachnak a koteles-
sége. mi Szerbiaban. Vajjon a vlach Asanék nem sziin-
tették volna-e meg a boérsagot azaz a volt bolgar nemes-
séget? nem sziintették volna-e meg az egyhaznak, a
kolostoroknak foldesurasagat? Bizony nem! Mert az
arra mutaté legkisebb kisérlet is azonnal véget vetett
volna uralkodasuknak.

A vlachok altalaban pasztoroknak tfinnek fel; ebbdl
az folyt, hogy vlachnak nevezték a pasztort ott is, a hol
mas nemzetségbeli volt a gulyas, juhasz stb.

Idével, természetesen, a vlach is sok helyiitt szanto-
vetd ember lett. S minthogy magat a sajat nyelvén rumun-
nak vagy aruminnak neveszte, az a Kkiilonosség allott
elé, hogy nemesak a gorogok, hanem magok Olahorszag
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és Moldavia birtokosai is a foldhdz kétott vlachot rumun-
nak nevezték, a mint latni fogjuk.

Még a vlachok és Raguza varosa kozotti viszonyrol
adok Kkis tudositast.

A szerbek a kozépkorban vlackoknak nevezik vala
nemcsak a Balkan-félsziget vlach pésztorait és marha-
tenyészt6it ipecuarius). hanem az adriai parton lévé
varosok olaszait is, kil6ndsen a raguzaiakat.

Az 1215—1219. kozt kelt oklevélben az els6 koronas
szerb kirdly azt mondja: | da ne jemle Srblin Vlacha
bez suda (azaz: szerb ember itélet nélkiil ne tartdztasson
le vlachot), mit az egykoru latin forditas igy fejez ki:
Et ut Sclavus non apprehendat Raguseum sine judicio.
Itt a raguzait vlachnak nevezi a kirdly. — A boszniai
ban Ninoslav Matyas 1234 —1249-ben harom oklevelet
ad ki, melyekben a ban alattval6ja srblinnek, a raguzai
pedig vlachnak neveztetik. De 1250. utan rendesen dubro-
caninnak nevezik a raguzait, mert Dubrovnik Raguzanak
szlav neve; néha azonban latinnak is, p. o. egy 1372
évbeli oklevélben all: In presencia nostri Cancellarii et
testium Latinorum et Sclavorum. (Szerb orszag a latinul
vagy olaszul irt raguzai oklevelekben soha nem Serbia,
hanem mindég Sclavonia, ritkdbban Bassia.)

A raguzaiak egyik f6 jovedelme a tengeri sonak
arulasabol folyt, melyet a belféldieknek, bolgaroknak,
szerbeknek szolgaltattak. Tudjuk, hogy az egész Balkén-
félszigeten csak egy s6banya van Bosznia északi részén,
t. i. Soli, toérokil Tuzla (tiz = s06). A félsziget lakosai-
nak legislegnagyobb része tehét tengeri sdval élt, melyet
akkor a tengeri vérosok, leginkdbb pedig Raguza, szolgél-
tattak. Azért is ennek a varosnak kisebb és nagyobb
tandcsa minden kormanyndl igen szorgalmatoskodik vala
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kivaltsagainak meger@sitésében vagy megujitasaban. A
Kivaltsdgok nemcsak a sovamot, melyet komerknek (com-
merchium) neveztek, hanem azt is magokban foglalték,
hogy mely vidékek lakosai tartoznak a s6t Raguzatél venni.

Erre nézve tanlsagos azon szerzdés, melyet 1357-ben
Uros Istvan szerb czar kotott a raguzaiakkal a sokeres-
kedésre nézve. A raguzai «commerchium communis» (sic!)
hét kerllet (Dragenica, Canali, Tribigna, Verm, Rudene.
Chim és Bossina) lakosait és az azokban megtelepedett
vlachokat, azokon kiviil még a Sclavoniabdl azaz Szerb-
orszagb6l valé vlachok negyedrészét latta el sdval.
Ellenben a ezarnak komerkje (commerchium imperatoris)
minden szerbnek (sclavi de Sclavonia), a kik a meg-
nevezett keruleteken kivil laknak, s a szerborszagbeli
vlachok tébbi hadrom negyedének arulja a sét. — Ter-
mészet szerint, kemény biintetés volt kiszabva arra, ki
a szerz6dés ellenére arult vagy vett sot.

A sb-szallitdst Raguzabdl a belfoldekre vlachok tették
sajat lovaikon vagy 0szvéreiken, a mire Oket szerb,
boszniai vagy mas véllalkozok szegOdtették. A szeg6d-
tetést a tengerészeit6l kdlcsdnvett miiszdval naulicarenak
nevezik vala. A beszeg6dott vlacli — mint véllalkoz6 —
szerzetté Ossze a megalkudt szamd teherhord6 lovakat
vagy Oszvéreket, néha 150-et is, a szikséges emberek-
kel, néha 70-nel is. Az ilyen szallitdé seregnek a neve
turma vala, vagy az arab kifejezés szerint karavana,
szlav elvaltozasban karvan. (Ma is a tdrnia sz6 az olah
nyelvben csordat, nyajat jelent; a szerb nyelvben tur-
mar = fuvaros, Frachtfuhrmann.)

A turma rendszerint a belfoldekrél 6lmot, sajtot vagy
egyéb portékat vitt Raguzéba, s ott soval rakodvan meg,
tért vissza.
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Vlach popak is egyesiilvén raguzai kanonok urakkal,
résztvettek afféle turma- vagy karavan-kereskedésben, s
vittek bort tomlGkben belfoldi helyre.

A vlachoknak fékészitménye a sajt volt, melynek arat
a raguzai kis vagy nagy tanacs szabta meg. Azért ezen
vlach sajt pénz gyanant is szolgalt a forgalomban.

Viszontag raguzai szatécsok és mesteremberek jartak
fel a vlach katunokat, vasarolvan és arulvan a vlachok
kozt. Errdl a raguzai torvényszék el6tt 1285. augusztus
26-an tett panasz ad érdekes felvilagositast.

«Néhai Péternek fia Marton, szficsmester, meg 1évén
esketve, azt panaszla: En szlicsmesterséget tizvén, a
vlachokkal kozlekedém (ego steti cum Blachis et opera-
bar artem pelicarie) s annyit nyertem volt, hogy nyolez
sajtom lett, melyek négy perpert3?° értek. Midén a
vlachok kozt jartam, egyik katunrél a masikra, két vlach,
néhai Juan vlachnak fiai, agymint Tollislav és Moyslav,
tamadanak ream, megverének, s erdszakkal vevék tGlem
a sajtokat.»®"?

Végre a bogomilség is magara vonja figyelmiinket,
azon tekintetben, vajjon nem érintette-e a vlachokat is?

A paulikianusok tanat, mely keletr6l szarmazott a
byzantinus birodalomba, a bolgar Péter idejében (927—
960), a kir6l tudjuk, hogy a rémai papatol fogadta el
a koronat, egy Jeremias nevii popa, mas nevével Bogomil
(Isten-szerette, németiil Gottlieb), gyokeresitetie meg a
bolgarok kozott, s kovetdi rola kaptak a bogomilek
nevét. A bogomil felekezet a byzantinusok uralkodasa
alatt (1018—1186) nagyon terjedett a romaeusok és
gorogok kozott is, ambar erésen iildozték a csaszarok,
st talan azért is. A bogomilek a szentirasnak, kiilondsen
Pal apostol iratainak olvasasaval, becsiiletes, szorgalmas
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életokkel és a szegények gvamolitasaval tiintek ki: de
megvetették a hierarchiat. Azért hajlik vala feléjok a
nép: de azért gy(ldlte 6ket mindenitt a f6papsag.

Bulgéaridbol a szerbek és bosnyakok kozé jutott, sét
Lombardian altal Spanyol- és Francziaorszagba is. méas-
mas névvel vélvan ismeretessé. Bosznidban a patare-
nusok neve alatt emlegeti a magyar torténelem, mert
azok ellen a rdmai papak kilondsen 1. Karoly és I. Lajos
kiralyainkat buzditdk fel. Déli Francziaorszagban pedig
az aXbigensek neve alatt lettek hiresekké, mind mivelt-
ségok, mind kiilondsen kegyetlen iildoztetésok és kiirta-
tasok altal.

S itt Francziaorszagban egy guny-név tartotta fenn
azon emlékezetet, hogy az albigensek tana Bulgariabdl
szarmazott oda. A bougre, bougresse, mely semmirekelld
embert, semmirekell§ asszonyt jelent a franczia nyelv-
ben, a bulgar szébdl lett. Az uralkodé és Uldoz6 egyhéz
elétt az eretnek semmirekell6; Ggyde az a veszedelmes
eretnekség bulgar eredetli, azért bougre, bougresse nem-
csak eretnek, hanem semmirekell§, gazember is.

A spanyoloknal a vellaco, vellacho, bellaco gunynév
kapott fel a XIV. szdzadban, mely gazembert, semmire-
kell6t jelent. Ez a gunynév pedig nem mas. mint a vlach,
blach. valachnak elferditése. A franczidknal is Maische,
Mesche, bléche gunynév valt kozonségesse, mely csalot,
hitetlent jelent. «Mar Huet folismerte, hogy a bléche sz6
nem mas, mint a «valaque>-nak kozépkori elvaltozasa»,
mond Petriceicu Hasdeu az aldbbi jegyzetben felhozott
kdnyvben. Mai franczia nyelvben e mondasok : «c’est un
hémmé bien bléche; c’est un vrai bléche* (= az igazan
bléche ember) gunyosan allanddsag nélkili, haszontalan
embert jellemeznek.
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A franczia bleche némileg' hasonlit az erdélyi német
bloksch sz6hoz. Nincsen kétség: a spanyol vcllaco sth. s
a franczia bleche akkor kaptak fel, a mikor a bougre,.
bougresse kifejezések. Valamint tehat ez ut6bbi kettd a
bolgar bogomilekre emlékeztet: Ggy a vellaco sth. bléche
is annak emlékezetét tartjdk fenn. hogy a bogomilek
felekezetéhez vlachok is tartoztak. De azt nem merném
allitani, mint Hasdeu, hogy a vlachok a XIlI. és XIIL
szdzadban szinte egyenl6 részben a bolgéarokkal terjesz-
tették volna a bogomilséget Eurépaban.3n2

Az arpadiak rokonsagai a keleti uralkodokkal.

Margita és fia Janos.

Tudjuk, hogy Ill. Bélanak 10 éves lednyat, Margitat,
Angelus 1zsdk, konstantindpolyi csaszar, vette feleségil.
Izsdkot sajat ocscse, Ill. Alexius, taszita le a csaszari
székr6l s megvakitvan, kolostorba zara 1195-ben. Akkor
Margita csaszarné 20 éves vala.

A megvakitott csaszarnak el6bbi hazassagabol val6
12 éves fia, hasonl6képen Alexius, a keresztes hadat
Konstantinapoly ald hozza, hogy visszahelyezze atyjat az
uralkodasbha. Ez 1203. julius végén tortént meg. A vak
Alexius és neje Margita tehat megint uralkodésra jutnak.

Azonban a gorogok gydldlete a latinok ellen a csészar
iiara is Kiterjedt, mert a gorég egyhazat alaja vetette a
romai papanak. Murzuflus megoli az ifju Alexiust 1204
februdr 8-4n, a mire az oOreg vak Alexius is meghal _
Margita mintegy 29 éves kordban Ozvegygyé lesz.
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A frankok vagy latinok szétosztjak magok kdzt a gorég
birodalmat; Balduin lesz cs&szarrd, a montferrati hatar-
grof Bonifacius pedig thessalonikai és makedoniai kiralylya.
Ehhez megyen az Ozvegy Margita férjhez. Bonifacius
Gorogorszag meghdditasaban foglalatos, midé'n Balduin
csaszar fogolylya lett 1205. &prilis 2-k&n, s Tirnovéba
hurczoltatik. Ocscse Henrik lesz 1206-ban csaszarra s
néul veszi Bonifaciusnak el6bbi feleségétél vald leanyat.

A bolgarok és vlachok a Rhodopéban zenebonaskod-
nak, Bonifacius el6l futnak ugyan, de visszatérd seregecs-
kéjébe kapdosnak. Bonifacius panczél nélkil rohan
kozéjik és haldlos sebet kap, 1207. nyaran. A 32 éves
Margita masodszor lesz 6zvegygyé s Magyarorszagba
megyen lakni csecsemd fiaval, Janossal egyiitt.

Tizenhat évvel azutdn 1223-ban IIl. Honorius papa
«Dilectein Christo filiae nostrae Margaritae, quondam impe-
ratrici Constantinopolitanae» irja, hogy a szent szék oltal-
maba vette Margita birtokait, melyeket atyjatol (l1l. Béla-
tol) kapott, s a melyeket batyja (Il. Andras) is nala meg-
hagy, ugymint:

1. «Castrum Keve cum toto comitatu, redditibus etc.

2. Varod, Perben, Camanc (Kamenetz), Zilzeug cum
villis et piscaturis, cum servis et ancillis.

3. Regale praedium, Elyad dictum.

4. Tria praedia in Bacsiensi Comitatu, Soya, Curth et
Mirislou.»373

1229-ben IX. Gergely pépa értesiti Ugrin kalocsai
érseket, hogy ez «in nostra fecit praesentia recitari, quod
dilecta in Christo filia, nobilis mulier . ... soror illustris
regis Ungariae acquisivit quondam terrain, que appellatur
Ulterior Sinnia, ratione cuiusdam partis Ungariae, quo
Citerior Sinnia nuncupatin’, ubi Sclavi et Graeci sunt.»
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Tehat Margita csaszarné (és kiralyné) Tulsd-Szerémséget
is megszerezte maganak II. Andras batyjatol (Fejér IIL
2., 167.). Latjuk, a gondos b4 éves Margita az 1j szer-
zeményét is a papai szék oltalmaba helyezi. Mit tudunk
Janos fiarél?

1227-ben III. Honorius papa <Dilecto filio, nobili viro,
Joanni, nato nobilis mulieris Margaritae, quondam impe-
ratricis Constantinopolitanae» ir (Fejér, III/2. 101. L).
Ebbél annyit tudunk meg, hogy Janos mint 20—21 éves
ifja €l

Sajnos tiinemény az Arpadok koraban, hogy a kiralyi
vérek kozotti lazadasok siirfien ismétlddnek. Vissza nem
menvén a régibb idékre, tudjuk, hogy Imre ellen Andras
lazadt fel, azutan Andras ellen sajat fia Béla, s ez ellen
fia Istvan. Az Andras és Béla kozotti visszavonast a
praenesti piispok, Jakab, mint papai legatus egyenlitvén
ki, mit <compositionak> neveznek vala, a legatus az
egyesség megtartasat kénytelen az egyhazi és vilagi
nagyok altal biztosittatni. Ennélfogva tehat a piispoko-
kon és masokon kiviil. ,

1233-ban a kovetkezdk igérik Jakab legatusnak az
egyesség megtartasat: «Quod nos Calo-Johannes filius
quondam Isaaci imperatoris Constantinopolitani, Demet-
rius judex aulae Regiae, Comes Simon ... Vobis, domine
Jacobe, apostolicae sedis legato vice et nomine Romanae
ecclesiae et omnium ecclesiarum Ungariae . . .» szentiil
meg fogjak tartani a compositiét vagy egyességet (Fejér,
IV/2. 351.). Ezen oklevélben a «filius quondam Isaaci
(Fejérnél Jursac all) imperatoris Constantinopolitani» nyil-
van az irodeaknak tévedése. De minthogy Margitat, mint
latjuk, mindig <quondam imperatrix Constantinopolitana>-
nak nevezték, soha nem «regina Thessalonicae et Mace-

Hunfalvy: Olihok torténete. 21
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doniae>-nek, az irodeak Janost nem Bonifacius, hanem
Isaacus fianak hiszi vala.

Mas foltetszd, hogy Janos itt Calo-Johannesnek nevez-
tetik, mint az 1235-ben kelt oklevélben is, melyben IV. Béla
kiraly Dénes f6lovaszmestert, a ki finkoratol fogva a
kiralyfi koriil forgolédott, s mint férfi a bodoni var
(castrum Budung, Bdyn) koriilkeritésében kitiintette ma-
gat, a hol a bolgarok csaszarjanak Gesese, Sandor, ellen
vitézkedett (Insuper cum adhuc in eadem expeditione
persisteremus, eundem [Dionysium] cum quibusdam baro-
nibus nostris contra exercitum Alexandri, fratris ipsius
imperatoris Bulgarorum, qui per multus acies et latentes
insidias nostros homines ad depopulandam et spoliandam
terram dispersos, frequenter invadere consveverat; qui
etiam Bogomerium, filium Zubuslay, comitem et ductorem
Siculorum captivaverat, duximus transmittendum); végre
a ki a galicziai hadjaratokban is vitéziil viselte magat,
Tapolesan birtokkal jutalmazza meg Nyitramegyében.
Az ezen oklevélben megnevezett vilagi nagyok kozt oft
all : «dilecto cognato nostro Calo-Johanne, domino Sirmii
et comite de Keve.»®"* (Tehat Margita 1235-ban mar
nem élt, mert fia a szerémi uradalomnak birtokosa.) De
foltetszik a Kalo-Jdnos, mely IV. Béla ségoranak <a
bolgar csaszarnak» (imperatoris Bulgarorum) a neve.
Hogy jutott a magyar Keve megyének ispanja a Kalo
névhez ? :

Nyilvan az 1260. évbeli oklevél is, melyben V. Istvan
kiraly «quaedam insula»-rél a Balatonban beszél, melyet
Béla kiraly «Kalyano comiti graeco> adomanyozott volt,
ezt a Kalo-Janost érti; ambar gordg comesnek mondja,
mert Gordgorszagban sziiletett. De bizonyosan a rémai
egyhaz hive volt, mint atyja Bonifacius és anyja Margita.
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Ez a Kalo-Janos orokos nélkul halvan meg, a nevezett
sziget a kirdlyra széllott vissza. (Fejér, IV. 2. 323.)

A magyar Kalojanosra dr. Pauler Gyala figyelmez-
tetett.

11. Andras rokonsagai.

Il. Andrés kiralyunk. Margita hdganal fogva sdgora
volt elébb Angelus Izsdk konstantinapolyi gérég csaszar-
nak, azutdn 1205-ben sdgora 16n Bonifacz tbessalonikai
és makedoniai latin kirdlynak.

Mésodik felesége Jolantanal fogva pedig veje I6n
Courtenayi Péter konstantinapolyi latin csaszérnak, ki
1217-ben kovetkezék Henrik csészar utan.

Maria lednyanal fogva meg ipja vala Il. Asan Janos
bolgar kiralynak.

IV.  Béla kirdlyunk a nevezett Maria hlaganal fogva
sdgora volt 1l. Asan Janos bolgar kiralynak.

Felesége Marianal fogva veje volt Laskaris Theodor
nikaeai gorog csaszarnak.

Minthogy Laskaris Theodornak veje és utéda Dukas
Vatatzes Janos nikaeai gorog csaszar (1222—1255); s
minthogy azzal Il. Asan Janos szovetkezett, s Mariatdl
szlletett 10 éves llona lednyat Vatatzes Janos 12 éves
fianak, Theodornak. eljegyezte: IV. Bélank, llona kis
hugénal fogva Vatatzesszel is sOgorsagi viszonyba jutott,
mely viszony azonban hamar megszakadt.

De ha IV. Bélat az ifji Laskaris Theodor sorsa érde-
kelhette, megtudta, hogy Palaeologus Mihaly 1259-ben
gydmja és majdan tars-csaszarra 16n, s hogy ketten
1261. augusztus 14-én mint csészarok vonultak be Kon-

21.
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stantinapolyba, a melyb6l a latinokat Strategopulus Alexius
kihajtotta volt julius 15-én. De azt is megtudta, hogy
Palaeologus Mihdly megvakitvan az ifju csdszart, maga
kezde uralkodni 1261. deczember 25-én. A konstantina-
polyi latin csaszarsagnak kezdetét Il. Andrasunk 1204-ben,
végét pedig IV. Bélank 1261-ben latak.

A Kalo vezetéknév.

A mint a p4pak és bolgér-vlach kiralyok leveleiben,
azutdn Ansbertus tuddsitasaban is lattuk, a Péter, Janos
nevek eleibe Kalo (Calo) jart. En ezt a gorog Kandc-
nak vevén, Szép Péternek, Szép Janosnak értettem ama
tulajdonneveket. S ebben Ansbertus is megerdsitett, a ki
a Calopetrus mellett Crassianust irt, mert azt gondolom,
vala, bogy a Crassianus nem egyéb, mint Krasi-Janos,
azaz Szép Janos; s hogy Ansbertus is a calo sz6t gorog-
nek vette, mely az 6-szlav nyelvben kraszi. (Kraszna-
megye a Kraszna foly6tél kapta nevét, mely «szép vizet»
jelent; Kraszna héra= szép begy.)

Azonban a byzantinus irék Kinnamos, Niketas Choniates,
Akropolites, a kik a bolgar-vlach torténetek forrésai,
tudtomra, nem irjdk ki azt a Calo (xaXo) vezetéknevet
az illeté bolgar-vlach Kkirdlyok neveinél. Azt gondoljak
talan némelyek, hogy gyiilolségbdl a bolgar-vlachok irant
hallgattdk el a gordg disznevet. De nekem kétségem
van, vajjon gordg disznév kaphatott-e fel a bolgaroknal
és vlachokndl azon id6ben, mikor ezek legnagyobb ellen-
ségei valanak a goOrogségnek? Vajjon akkor vették
volna-e el6 a gordg szot, hogy vele hdseiket Kitlintessék ?
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En azt nép-psychologiai lehetetlenségnek talalom. A Kalo
vezetéknév nem volt, nem lehetett gordg, hanem sirt-
ywp'oc = liazai volt. De hogy ?.

Hasdeu (a Limba Romana vorbita intre 1550—1600,
Tomulu I. 242. lapon) a régibb olah nyelvb6l a calo szét
hozza fel, mely hohért (bourreau, xevep) jelent, s az Gjabb
nyelvben ca/awnak iratik. Ez a calo sz6 pedig a czigany
nyelvbél jutott az oldhba, s jelent feketét; mert a cziga-
nyok gyakoroltak Olah- és Morvaorszagokban a hohér-
mesterséget. E szerint, ha felteszszik, hogy mar 1200.
tajban a cziganysag el volt terjedve a Balkan-félszigeten,
a Kalo-Péter, Kalo-Janos Fekete Pétert, Fekete Janost
jelentene, a mi ellen nép-psychologiai kifogas sem lehetne.
A Fekete vezetéknév nagyon kozonséges a kil6nbdz6
nyelvekben és népeknél.

Ugyde a cziganyok torténetei nem engednék meg ezt
az okoskodast. Mert Miklosicb, Uber die Mundarten und
Wanderungen des Zigeuner Europa’s. Ill. 7. 1 azt irja,
hogy Eurdpaban a cziganyokat csak a XIV. szazad vége
el6tt veszszilk legel6szor észre, jelesen Krétaban 1322-ben,
Korfuban 1346 el6tt, Olahorszagban 1370 tajban, Nauplia-
ban 1398-ban.3/ Ezen adatok elleneznék azt az allitast,
bogy a cziganyok mar 1200 tajban lehettek Bulgariaban.
Amde az olah vajdak, mint utobb annak helyén majd
latjuk, mar 1385-ben negyven, s 1388-ban épen harom-
szaz czigdyly «szallassal* — e sz az eredeti szlav ok-
levelekben fordul el6 — ajandékozak meg az Uj kolos-
torokat. Ezt Petriceicu Hasdeu «lstoria critica»-jdban
beszéli el. Ama cziganyok némileg meg vannak mar
telepedve, «szélldsaik» vannak, s nagy szamuak is; fel-
tnésok tehat Olahorszagban bizonyosan jéval meg-
el6zte az 1370-dik évet.
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A Fekete Péter, Fekete Janos nevek annyira tetszenek,,
hogy a czigany nyelven kivil is keressiik a kalonak
forrasat. Ebbéli keresésiinkben azonban a toérok-tatar
kara — fekete szonal tovabb nem mehetlink. Torok-tatar
szOk a kunok atjan, kik legnagyobb cselekvék a bolgar-
vlach torténetekben, bdven juthattak a Balkan-félszigetre.
A kun codexben is ott talaljuk: kara fekete, karardi
homalyossa lett, karalik feketeség, tinta stb. Az r és |
hangok véltakozdsa nem ritka a nyelvekben. Talan a
torok-tatar kara sz6 is a bolgar-vlachok szajaban kéla-
nak, s6t kadlonak is hangozhatott. V. 6. a német panzer
és magyar panczél, a német barbier és magyar borbély
szokat is. De ez alitdsnal nem egyéb.



XL

Az oldhok Erdélyben vald feltlinésétél I1l. Andras
halalaig.
(1222—1301.)

Il. Andrds magyar Kirdly is 1214-ben a Szentfold
visszaszerzésére indult el tetemes sereggel, a mit régen
fogadott volt, az orszagot Janos esztergomi érsek és masok
gondjaira bizvan. Visszatérvén, legnagyobb zlrzavarban
talala azt. Tavollétében a féktelen urak, az 6rddg czim-
borai, mint a Kirdly nevezi, gardzdalkodanak, s mint-
hogy a primds nem akart vel6k tartani, 6t birtokai-
t6l megfosztvan, kihajtak az orszaghol.3m Ugy latszik,
akkor a német lovagok is tulkapénak az eleikbe sza-
bott hatdrokon. Mert a Kkirdly élvévé t6lik a Barcza-
sagot. Nem sokara mégis, 1222-ben, Salzai Hermann
nagymesternek (magistro religiosae fraternitatis hospitalis
Sanctae Mariae Teutonicorum), a csaszar és papa ked-
velnének és tandcsaddjanak, nemcsak az 1211. évbeli
adomanyt megujita, hanem azt tetemesen nagyobbita is,
helyre akarvan hozni a nagy veszteséget, melyet a rend-
nek okozott, mid6n haraghol elvette téle az adomanyt
(quia ira nostra contra eos provocata eo tempore, cum
terram saepedictam eis praeceperamus auferri, fuerant
non modicum damnificati). Most Krutzeburg varat (Nyén),
melyet Gjra épitettek volt, a hozzatartozd rétekkel egyitt,
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s annak hataratél fogva azt a foldet is adomanyoza.
mely a Protnikok végéig ér. Az (j adoméany a Halmagy
gyepliit6l kezdve (dél fel6l) a Barczaviz forrasaig, s innen
tovabb egész a Dundig terjedt. A régi adomanyos fold-
nek hatérait ismét az erdélyi vajda, Mihaly, mutatja ki,
a beiktatast pedig Fatales kiradlyi prisztald hajtja végre,
A hozzacsatolt 0j adomanyos fdldbe Ypochz ban, mint
kirdlyi prisztald, iktatja be a lovagrendet.

A kirdly megengedi, hogy a lovagok k&véarakat és ko-
varosokat épithessenek a kunok ellen; hogy hat hajoval
a Maroson, s hat hajéval az Olton sét, barmely séaknék-
bél, vihessenek lefelé, s ugyanazokon a hajokon sziik-
séges portékdkat széllithassanak folfelé; hogy nem kell
se magoknak, se embereiknek vamot fizetniok, akar a
székelyek, akar az olahok foldén menjenek is keresztil
(cum transierint per terrain Siculorum, aut per terrain
Blacorum); tovabba megengedi a kiraly, hogy a kik
eddig a kiralyi emberek vagy vendégek kozil (de nostris
hominibus sive hospitibus) a lovagok foldjein megtele-
pedtek, ott maradhassanak, azokat vissza nem koveteli;
de jovendében hajtsanak el mindenkit, a ki hozzajok
koltozik, a beédesgetbket, behivokat pedig biintetés végett
ki kell adniok a kirdlynak vagy az 6 tisztvisel6inek.
A pénzvaltok nem fognak a lovagok féldjeire jarni, mert
a kirdly az (j pénzt6l vard hasznot is a rendnek engedi
altal Semmiféle pénzt azonban kirdlyi engedetem nélkil
veretnillk nem szabad. Végre oltalméba fogadja a kiraly
a lovagok jelen és még megszerezhet6 foldeit.377

Ebben az 1222. évbeli adoményban vildgosan tiinik
ki a politikai kllénbség a Barczasdg és az ezen tali
fold kozott a Dundig. Az el6bbi Erdélynek egy része,
melyet a lovagoknak biztositaniok kell a kiinok becsapé-
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saitdl, a kik miatt Kietlen, néptelen maradt volt. A lova-
gok benépesitik, s ezaltal mintegy megszerzik a kiraly
szdmara. A Barczasagban tehat az erdélyi vajda a kiraly-
nak képvisel6je, a prisztald 378 pedig jogtuddsa. Ellenben
a havasokon tuli foldet a kunok kezébdl kell kivenni,
azt meg kell hdditani, azzal tehat meg lehet béviteni a
kirdly birodalméat. A tett vagy teend6 hoditasnak nincsen
biztos hatara, ezt nem kell meg- vagy kimutatni. De ott
is van mér a kirdlynak képvisel6je, a ban,319 ki a prisz-
tald tisztét is megteszi.

Honorius papa még ugyanazon 1222-ki évben meg-
erOsité a kiralynak ismételt és 0j adomanyat, még pedig
szOrol-szora, csak az iktatokat fagyvan ki, s ezt «a
Protnikok végéig = ad terminos Protnikorum» igy fejez-
vén ki: «@ blakok végéig — ad terminos Blacorum* ;
valamint ezt «cum per terrain Siculorum aut per terram
Blacorum transierint* igy irvan: «cum per Siculorum
terram transierint aut Valachorum*.

Azonban reank nézve azért nevezetes a kiralynak és
a papanak oklevele 1222-bél, hogy a dunaninneni tarto-
méanyokra nézve ott emlittetik meg legel6szor az olah
(vlak, blak) név. Ezt a nevet a protnik is meg akarja
magyarazni. Ez is szlav sz6, mit mar a nik még annak
is megmond, a ki nem sokat tud a szlav nyelvekbdl.
A prot nyilvan hrod, a mi révet jelent, s helynevekben
is fordul el6, mint a magyar rév sz6 (Komarom-rév,
Nagy-rév sth.). Német-Brod. Magyar-Brdod (Deutsch-Brod,
Ungarisch-Brod) ismeretes helynevek az orszag nyugatjan;
Tétorszagban is van Brod. Ennélfogva hrodnik annyi,
mint révész. Németorszagban a fart az, mi a magyar
rév, a szlav brod; s ott van két Frankfart, vagy Quer-
furt, Schweinflrt stb. A révek és révészek azon korban,
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melyben a nagyobb folyokon hidak nem voltak még, nagy
jelent6ségliek valdnak.

De a brod sz6, mint ige «broditi», azt is jelenti, hogy
ide-oda jarni, futkosni, azutan haléval halaszni. Brodnik
tehat koltozkod6t, barangoldt, haldszt is jelenthet.

Nem bizonyos, melyik értelem illik a brodnikokra; de
az bizonyos, hogy oladhokat értenek az oklevelek, akar
révészek, halaszok valénak, akar barangolok. Bizonyo-
sabb a hely, melyben talaljak az oklevelek. Krutzeburg
rétjeit6l terjed az Uj adomany a brodnikok vagy olahok
végeéig: tehat nyilvan a Bodza folyé mellékén volt azok-
nak tartézkodasa. Végre azt mondvan az adomanyos ok-
levél, hogy a Barcza folydnak forrasaitol a Dundig terjed
az odaadott fold, ezt a Torcsvari-szoroson keresztul a
Dimbovitza folydra s annak mentiben, a mai Bukuresten
keresztul a Dundig nyudlénak kell gondolni.

Ezen, itt el6szor megemlitett olahok még Erdélyen kivil
vannak, de a magyar kiralynak hatdsaga alatt, mit a
vam bizonyit, melyet a kirdly oda enged a lovagoknak,
mint a székelyek foldjén fizetend6 vamjat is. Kuldnben
ott ban is fordul el6, Ypochz név alatt, mint lattuk.

Masodik megemlitése az oldhoknak a kdvetkez6 évben,
t. i. 1223-ban, torténik. Andrds kiralyunk a szebeni
egyhaztol, azaz prépostjatél, Sz.-Mihaly-hegyet (montem
S. Michaelis, ma is Michelsherg, magyarul Kis-Disznéd)
visszavette volt, cserébe advan érte egy Brodnik nevd
foldet. Ezt a Sz.-Mihaly-hegyet Gocelin nev(i papjanak
adomanyozta, belé is iktatvdn az adomanyost; Gocelin
pedig a czisterczita Kertz monostornak engedé altal, mire
a kiralynak megegyezését kéri. A kiraly megadvan ezt,
az oklevél a hatarokat nevezi meg, melyek Ruetel és
Hermann-falva kozt huzddvan el a Keresztyén szigetig
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(Insula Christianorum, németil Grossau) a Cibin folydnal.
Egyuttal meger6siti a kirdly azt az adoméanyat is, melyet
maga tett volt Kertz monostornak, eltavolitvan rola az
oldhokat (quam prius eisdem contuleramus exemtam de
blaccis), s melyet az akkori vajda Benedek jelolt ki a
monostornak. Ezen adomanynak északi hatara az Olt
(fluvius Alt); annak mentiben folfelé Egoér nev(i mocsa-
ron keresztil (per paludem que vocatur Egewrpotac)
Nagyblkk erd6ig (ad fagos que dicuntur Nogebik) ér,
melynek végén az Arpas folyoé van. Az Arpason folfelé
(del felé) megyen a havasokig, s azokon (nyugatra) egy
mas patakig, — melynek neve olvashatatlan. Végre ezen
patak mentiben (északra) az OIlt folydig tér vissza a
hatéar.30

Ebben az oklevélben a brodnik nevii féld vagy szlavok
vagy olahok lakta fold, s azt az Oltén keresném, mint
az el6bbi brodnikokat a Bodza folyonal kerestem. A
Hermann-falva, is itt emlittetik meg el8szor; ebbdl valik
majd Hermannstadt (Szeben, Nagy-Szeben). A magyar
Szeben név, nyilvan a Cibin folydrdl van véve. Nevezetes
a Keresztyén-Sziget (insula Christianorum), mely «keresz-
tyén» név ellentéte a poganynak, nyert csak a kovetkezd
szdzadban lesz ellentéte a gérog egyhaznak, vagy inkabb
a gordg egyhazhoz tartoz6 oldhnak. A Kkis-disznddi
(Michelsberger) havas el6tti hegy maig Gotzenberg (bal-
vanyos hegy)-nek neveztetik, a melyen &ldozé kdvek-féle
romok latszanak. A Keresztyén-Sziget tehat az el6bbi
beseny6-kin poganysagnak ellentéte. A név pedig a
szaszok megtelepedését eldzott korbdl vald, mert a német
Gross-au nyilvan akkor tamadt, mikor a pogany bese-
ny6k vagy kunok ott nem valanak tobbé félelmesek.

Andras kirdlynak kiilén adomanyat vildgosan mutat-
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jak a mai Kertz, Olt, Arpas hely- és folyo-nevek. Itt
a magyar nevek tlinnek fel: az Arpas foly6-név. az
Egor-Patak, a Nagy-Biikk erdd, a melyek legalabb magyar
birtokosokat, ha nem is lakossadgot gyanittatnak. Errdl
az adomanyozott birtokrél Andras az oldhokat eltavolitotta
volt, miel6tt a monostornak altalengedte. mert igy értem,
az «exemtam de Blaccis» szOkat. — Azért sz6lok bbvecs-
kén az idézett oklevelek tartalméardl, mert ethnographiai
bizonysagokat foglalnak magokban.

1224-ben tdbb oklevél valt nevezetessé. I1l. Honorius
papa a Barcza foldet és a Havas-eli foldet (terram Boza
et ultra monies nivium) a lakosaival egyutt a rémai egy-
haz tulajdonaba ésjogaba fogada (vos et terram vostram
in ius et proprietatem ecclesie Romane suscepimus),
hogy a romai pépan kivil mas egyhazi fels6ségok ne
legyen. Erre a lovagok magok kérték volt Honoriust.
mondvéan, hogy szivesebben koéltéznek az emberek oda.
ha tudjék, hogy a teriilet a papénak kiilonés tulajdonava
lett. Tehat a szélesre terjedt szép fold hamardbb meg-
népesedik majd a poganyok rémiiletére s a hivék nagyobb
biztositdsara. A péapai fels6ség és az apostoli széktdl
kapott szabadsag elismerésére a lovagok évenként két
arany markat, melyeket szabad akaratb6l ajanlottak,
tizeinek a papanak.3l

Ezt megsokallotta a kilonben kevés erélyt mutat6
kirdly, mert azzal mint egyébbel is a lovagok teljes
fliggetlenségre vald torekvésoket mutattak; azért 1225.
tavaszan fegyverrel hajtd ki a lovagokat, s azokat se
Honorius, se IX. Gergely barminé slirgetésére sem ereszté
be tobbé.

Andras 1224-ben a hires Andreanumot bocséta ki. azt
az oklevelet, mely az erd6-elvi hiiséges teuton vendégeket
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(fideles hospites nostri Theutonici Ultrasilvani universi)
... még pedig Varast6l Boraltig, a sepsi székelyek foldjével, és
alJaroezfoldjével egyutt.mind egy néppé teszi (quod universus
populus incipiens a Waras usque in Borait, cum terra Sycu-
lorum térré Sebus et terra Daraus unus sit populus) egy biré
alatt. Kotelességok lesz otszaz markat fizetni évenként;,
az orszagon belul 50 emberdk szolgal a kiralyi hadbanT
orszagon kivili haboriban pedig, ba a kiraly személye-
sen taborozik, 100 embert, ha valamelyik jobbagya (f6-
méltosag) vezérkedik, csak 50 embert kiilldenek a seregbe-
Papjaikat szabadon vélasztjdk meg, de plspoki meg-
erdsitésre bemutatjék ; a tizedet azoknak fizetik, s altala-
ban egyhazi lgyeiket régi szokasuk szerint intézik el
(Sacerdotes suos libere eligant et electos represented et
ipsis decimas persolvant et de omni jure ecclesiastico
secundum antiquam consuetudinem eis respondeant). Azon-
kiviil, folytatja az oklevél, «az oldhok és beseny6k erdejét
vizeivel egyitt adomanyozzuk nekik, hogy kozosen hasz-
naljak az olahokkal és besenydkkel, s attél senkinek se tar-
tozzanak semmiveh (Preter verd supradicta silvam Blaco-
rum et Bissenorum cum aquis, usus communes exercenda
cum predictis scilicet Blacis et Bissinis eisdem contuli-
mus, ut prefata gaudentes libertate nulli inde servire
teneantur). — Ki kell még emelni, hogy a kirdly egy
jobbagyanak sem fog falut vagy pusztat adomanyozni a
teutonok foldjén, s ha mégis térténnék afféle adomanyo-
zas, ellene mondhassanak. (Volumus etiam et regia aucto-
ritate precipimus, ut nullus de joubagionibus nostris villam
aut predium aliquod a regia rnajestate audeat postularer
si ver§ aliquis postulaverit, indulta eis libertate a nobis
contradicant).383 Ha a kirdly hozzajok menne, héarom
megszallasat tartoznak ellatni; a vajdanak csak kett6tr
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egyet bemenetékor, masikat kijottekor. Végre kereske-
d6ik mindentvé vamfizetés nélkil jarhatnak-kelhetnek.334

A teutonok vagy szaszok foldjei tehat Varastéi Daréczig
és Baratig terjedtek. A «Varas»(ma Szaszvaros, németiil
Broos), mint helynév, kilonds érdekd. Varakat mutattak
eddig az oklevelek, p. 0. Halmégy-var, Mikl6s-var a német
lovagok adoményaban; ezek is tobb vérat épitettek, név-
szerint Krutzeburgot (Kereszt-var, Nyén), s még maso-
kat is, melyek az el6adas folyamaban keriilnek majd
eld: de varost nem taldltunk még, annal kevésbbé a
varos nevet, mint tulajdonnevet. «Varos» tehéat igazan az
els6 szembet(ind varos vala, melynek a vidéki nép mas
nevet nem is taldlt ki, mint azt, hogy varos. S az a
vidéki nép magyarul nevezte meg «Varas»-nak, nem az
alkot6 német vagy teuton, szész nép, melynél Broos lett
a neve. A mai hunyadmegyei lakossag tehat 1224 tdj-
ban magyar vala. A lakossagtol eredt magyar név jutott
az oklevélbe is.

Da)*6cz, németil Drasz vagy Draas, az oklevélben
Draus, Drautz, a volt Kgéhalmi székbe, most Udvarhely
vége vala a székelység felé. A masik keleti vége a szasz
foldnek Borait volt, most Barét vagy Barolt, elébb a
Haromszéki szék Olt kerliletében, most ugyanazon nevi(i
megyenek miklosvari jarasdban. Az oklevélnek ezen
szavai «usque in Borait, cum terram Syculorum térré
Sebus et terra Daraus» nem jelenthetnek maést, mint
azt, bogy a szaszok teriilete Bardiig ér, a mely a sepsi
székelyek foldjén van, nem pedig «a sepsi székelyek foldjé-
vel egyitt». A Darbez, Daraus foldje ellenben a szaszok
teriiletébe van foglalva.

A Kiraly az olahok és beseny6k erdejét is adomanyozza.
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még pedig kozos hasznalatra az olahokkal és beseny6kkel
egyltt (usus communes exercendo cum predictis Blacis
et Bissenis). Els6 kérdés: hol keressik ezt az erd6t ?
N.-Szebentdl nyugatra, hol a Keresztyén-Sziget és Sz.-
Mihaly-hegy (Michelsberg) mar meg volt emlitve, alig
lehet azt keresnink, annal is kevesbbé, mert IV. Béla
mint ifjabb kiraly,35 1233-ban egy Corlard nev{ ispan-
nak Loysta foldet adomanyozd a Lotor (Lauter) folyo-
nél, mely az Oltba szakad a verestoronyi szoroson alul.
Ez a fold vagy erd6 nem tartozhatott a szaszok ter(-
letébe, a melyben, mint az 1224. évbeli Andreanum vila-
gosan kimondja, a Kkirdly senkinek sem adhat «falut
vagy pusztat».

Tehat forduljunk Nagy-Szebent6l keletre. Ott talaltuk
mar a kertzi monostort, melynek Andras kiraly az Arpas
vize mellékeit a havasokig adomanyozta, még pedig el-
tavolitvan arr6l az oldhokat (exemptum de Blaccis).
Véjjon tévediink-e, ha az oldhok és beseny6k erdejét az
ugynevezett Kertzi-havasokban keressik ? — Masodik
kérdés: mit kell a kozods hasznélatbél kiérteni ? nem
azt-e, hogy az oldhok és besenydk mint juh-tartok éltek
és legeltették nydjaikat, bizonyos, hatarok altal még meg
nem szoritott erdében ? S ezen pasztorok kozt elfértek
a szadszok nydjai is, s6t a kirdly akaratanal fogva el is
kellett férnidk; maskildnben abbdl az erdébdl is kitaka-
rittatja az olahokat és besenydket. Erre pedig mind joga,
mind hatalma volt a kirdlynak, mit azzal is bizonyita
legvildgosabban, hogy a kovetkez§ tavaszon a német
lovagokat a Barczasaghol és a Havas-éli tertletb6l ki-
hajtotta.

Azért is gondolom, hogy az oldhok és beseny6k erdejét
a kertzi havasokon kell keresniink, mert az 1231-ben
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kelt oklevél a Szombathelylyel hataros Boje foldet olahok-
lakta foldnek nevezi ugyan, de azt is nem a szaszokénak
mutatja fel. Ugyanis a bordi Wydh fia Gallus az erdélyi
kaptalan el6tt el6ada, hogy a Szombathely (most Szombat-
falva) szomszédsagabhan levé Boje fildet, mely jelenben
az olahok f6ldjén van, Bujultél, Stoje fiatél, megvette és
sajatjava tette volt; azonban meggondolvan, hogy az a
t6ld, midén még a bolgaroknak, de a Fogaras varahoz
tartozé, foldje vala, emberi emlékezeten tili id6ben Trulh
elddjeinek birtoka volt, s megkapvan Trulhtol a foldért
lefizetett pénzt, azt nevezett Trulhnak kezéhez vissza-
bocsatotta.?®® Ez a Boje nevii fold tehat hasonléképen
nem lehet vala az olahok és besenydk erdeje, mert azon
el6bb bolgarok tanyaztak volt, most (1231 tajban) pedig
olahok lakjak ; de leginkabb azért nem, mert ha 1224-ben
a szaszoknak adatott volna, Gallus nem veheti meg
Bujultél, ez pedig nem kaphatja meg akarkitdl is.
Azonban mas ethnographiai jelentdsége is van ennek
az oklevélnek. Fogaras kiralyi birtok, ha nem is var;
ehhez tartozott tobbi kozt Boje foldje is. Hogy hasznot
hajtson, bolgarokat eresztenek rea. Nem ismerjiik a bol-
garok kotelességeit, azt sem, mennyi idére hogy voltak
befogadva. De a bolgarok elkoltoztek s helydket olahok
foglaltak el, foldesuruk Gallus, s utana Trulh lévén.
Lattuk a kinok viselt dolgait a.Balkan-félszigeten, a
melyek folytiban nemecsak elszlavdsodott foldmivels bol-
garok, hanem kivaltképen pasztorkodé olahok is koltozé-
nek altal a Duna balparti tartomanyaiba, hol a legeld-
nek nagyobb bdve, s a lakossagnak nagyobb hija vala,
mint amott; a kinok is szivesen latvan &ket. Most
kell, hogy itt is figyelmiinket a ktnokra forditsuk.
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A kinok Moldvatol és keleti Olahorszagtol fogva
messzire valinak elterjedve a Fekete-tenger északi part-
jain és Oroszorszag déli részein. De hatalmok nem vala
egyesitve ; az oroszorszagbeli kin esapatok semmi poli-
tikai kapesolatban nem allottak a nyugati kiinokkal, vagy
azokkal, a kik a balkani félszigeten, s6t a konstantina-
polyi esiszdrsagban ki-kitfintek. Kiilonbdz6 nevekrdl
ismerik vala a kiilonb6z6 nemzetek. Az oroszok és len-
gyelek polovezoknak, a németek faloknak vagy valvok-
nak, a byzantinusok komdnoknak (wépovor), ha a régi
skytha-nevet nem ruhaztak rajok, a magyarok kunok-
nak nevezték. Ugy latszik, a németeknél szokasos fal
vagy walv az orosz-lengyel poloveznak felelt meg, vagyis
arrol képzddott.

A német csaszar, Konrad kisérdje, Otto freisingeni piis-
pok 1147-ben a keresztes haddal utazvan keresztiil
Magyarorszagon, s ennek hatarait irvan le, azt mondja,
hogy észak-kelet felé a besenyGk és falok vannak, kik-
nek teriilete vadaszatra igen alkalmas, de alig ismeri az
ekevasat és gereblyét.387 Otté a kimokat faloknak nevezi,
s orszagukat vagy teriiletoket egy-két szoval helyesen
jellemezi. ‘

A magyar paldcz nevet régen egynek tartom az orosz-
lengyel polovcz névvel; a mai paléezokban Orosz- és
Lengyelorszagok fel6l bekoltozott polovezok vagy kanok
elmagyarosodott utédait latom.

Azoknak bekoltozését Sz. Laszlé ideje utanra kell ten-
nem. Utédja, Kalman, 1104-ben a kiovi fejedelem Sva-
topluknak leanyat, Predslavat, vevé feleségiil, ki azutan
Boriesot, IL.. Istvan és II. Béla alatt nem kevés zavar-
nak okozojat, sziilte. Kalman t. i. Predslavat hiitlennek
tartvan, visszakiildotte hazajaba, s fiat, Boricsot, nem

Hunfalvy: Olahok torténete. 22



338 TIZENEGYEDIK FEJEZET

ismerte el torvényes fidnak. Ebbdl sokszoros viszony
fejlett ki a magyarok és oroszok kozoétt; s azon id6ben
torténhetett a paldczok (polovczok) bekoltdzése.

S val6ban mar Il. Istvan idejében tlnnek fol, még
pedig mint kunok. A kronika szerint Istvdn nagyon
szeretvén Oket, azok igen sok kicsapongast kdvetének
el a magyarok ellen. Féemberdk, Tatar, mindig a kiraly
korll vala. Ez betegségbe esvén, a mi Egerben tortént,
a sértett magyarok boszit allanak a kanokon, sokat
olvén meg kozilok, mert nem félnek vala a haldokl6
kiralytol. Valamivel jobban érezvén magat a beteg, s
maga koril latvan a sirva panaszlé Tatart és mas k&no-
kat, ezt monda: Ha egészséges leendek, minden megolt
kanért tiz magyart vesztek el; ne béasaljatok, mar jol
vagyok. Ezzel kinyujta feléjok kezeit, a kanok pedig
mohon neki esvén megcsokolgatdk s annyira elfarasztak
a kiralyt, hogy rosszabbul lett és meghalt.sss

Masik nyomat talaljuk a pal6cz-kanoknak Imre kiraly
seregében, melyet 1203-ban a cseh Ottokdrnak kildott
segitségul. Mert Lubekai Arnold azt ira errdl a seregr6l,
hogy benne az a legatkozottabb emberfaj, melyet valva-
nak neveznek.sss A kés6bb. 1239-ben, bekdltdzott kanok
nem lehettek se Il. Istvan korll, se Imre kiraly seregé-
ben, de igenis a Kalman Kkirdly utdn beszivargott és a
Borsod, Gomdr, Nograd megyékben, beseny6k kozé is
letelepedett polovczok.

Kilit (Cletus) egri plspdk, ugyanaz, a ki egri prépost
kordban az Arany-bulldt, az 1222-ki tdrvényt, mint
kanczellar kiadta, 1232-ben a kdn bél-harom-kuti, vagyis
az apatfalvi apéatsdgot (abbatia de Beel Trium fontium
B. Mariae Virginis, alias Trium fontium de Beel Cuma-
norum) alapitd a czisztercziek vagy zircziek szamaéra
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A monostor mellett lassanként egy falu tdmada, Apét-
falva, mely f6fészke vala a paloczsagnak vagy palécz-
kinsagnak. A monostor a Bél-k6-hegy tovében épult;
Bélké alatt Aldoz6-kd, Hamu-hegy helynevek vannak,
vilagos emlékei az ottani paléezok vagy kanok pogany-
saganak, egyszersmind annak is, hogy még pogany-koruk-
ban magyarosodtak meg.ss0 De Kilit idejében is valanak
még ott poganyok, mert a papa felmentést adott neki
1231-ben a szent foldre vald hadjaratt6l, minthogy otthon
téritvén meg a poganyokat, szolgalja a Krisztus egy-
hazat.

Most a kelet felé lakd kanok érdekelnek.

Magyar Pal mester (magister Paulus Ungarus), a ki
nalunk az 4 domonkos szerzetnek elsé hazat alapitotta
Gyé6rben (Katona V. 417.), miutdn Bosznidban a pata-
rénusokat vagy kaczérokat (xa&apot) megtéritette volna,
a kanokhoz is elmene néhany tarsaval. Ott nagy ré-
szét a koznépnek, valamint két fejedelmet is hajlan-
dova tévé a keresztyénség elfogadasara. Egyik kan
fejedelem, Membrok vagy Borics nevii (talan ama név
pogany, ez pedig a megkeresztelés utan folvett keresz-
tyén név) a fiat tizenkét mas elékel6 kannal Rébert,
esztergomi érsekhez kiildé, midén ez induléban vala a
keresztes haddal a szent foldre, ki is ezt mond&: Uram,
keresztel] meg engemet és tarsaimat; atyam is elj6 majd
Erd6-elbe (ultra silvas) kétezer emberrel, a kik mind-
nyajan altalad kivannak megkeresztelkedni. Ezt hallvan
Rébert a papatol folmentést kért és nyert a Szentfoldre
valé hadjérattol 1227-ben s Erdélybe mene annak a ké&n
fejedelemnek elejébe, a hol is (taldn Erdélyen kiviil a
mai Moldvéaban) tizendtezret keresztelt meg. Olyan jol
ment a térités, hogy Rébert érsek egy puspokséget ala-

22
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pitott a kinok kozt, Theodorikot, ki hasonldképen domon-
kos vala. nevezvén ki els6 kun puspoknek. IX. Gergely
papa Robert érseket legatusdva tevén 1229-ben, az (j
kiin egyhaz rendezésére hatalmazd fel, sét «minthogy
ez a nép allandd lakésok nélkil volt eddig, s most akar
legel6szor varosokat és falvakat, a melyekben lakjék,
meg egyhazakat is épiteni: tehat Rdbert szaz napra vald
blinbocsanatot hirdethet azoknak, kik a kunok leendd
egyhazaihoz segitséget adnak.»391 Bélat is felszolitd 1234-
ben, hogy a kiin pispok szdmara egyhazat épitsen, s a
plspokséget, mely a Szeret mellett vala, b6 adomanyok-
kal gazdagitsa meg.

Ugy latszik, hogy az erdélyi piispokségen kiviil lakd
székelyek az U0j puspokségnek kan nevét nem szeretik
vala, mert a kan puspék. Theodorik, azt ird nekik, hogy
a név maga nem valtoztat meg semmit; az egyhazban
egyutt lehetnek farkasok és baranyok, miért nem férhet-
nének abban ©ssze székely, kin és oldh»392 Ezen (j
plspokség tehat az erdélyi székelységen, vagyis az erdélyi
plspokségen tdl, a mely ald az erdélyi székelység tartozik
vala, alapittatott meg, abban a megtért kdnokon Kkivill
szeretmelléki székelyek és olahok is lakvan. A kuinok
mintegy torzs lakosai valanak, kikhez nyugatrol székelyek,
délr6l meg olahok kéltoztek volt. De az olah bekéltdzés,
Ggy latszik, mind sCriibbé lett, mert 1X. Gergely papa
1234-ben ezt ird feldlok:

«A mint hallottuk, a kuanok plispokségében vannak
némely valach-nak nevezett lakosok (quidam populi-, qui
walati vocantur), s &mbar névszerint keresztyének, mégis
kilon szertartdsokat kovetnek, s olyanokat tesznek, a
mik ellenkeznek a keresztyénséggel. Megvetik a romai
egyhazat s a szentségeket nem kin pispokiinktél fogad-
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jak el, a ki ott megyés puspok, hanem gorég szertartasi!
alptspokokhodz folyamodnak (a quibnsdam pseudoepi-
scopis Graecorum ritum tenentibus universa recipinnt
ecclesiastica sacramenta), s6t Magyarorszagbdl magyarok,
németek és mas igazhitliek is csatlakoznak hozzajok s
mintha vel6k egy népet tennének, az & egyhézi szent-
ségeiket fogadjak el. Azért meghagyjuk a kian plspok-
nek, hogy rendeljen nekik olah nemzetbeli helyettest, a
kit arra alkalmasnak vél, hogy Urlgyok ne legyen
schismatikus plspdkokhoz fordulni. Minthogy pedig — igy
sz6l a kirdlyhoz, — mint katholikus fejedelem, a prenesti
puspok J. felszolitasara, ki akkor az apostoli szék legatusa
vala, eskiivel megigérted, hogy az emlitett valachokat azon
plspok elfogadasara, kit mi rendeltink nékiek, fogod
kényszeriteni, tehat tedd is meg hathatésan». Azonkivil
arra is inti a kirdlyt, hogy azon jovedelembdl, melyet
az olahokbdl vészén, a plspoknek elegend6 ellatast ren-
deljen.s93

Nevezetes, hogy az olahok és a gorog szertartasi! popak
nagyobb vonzd er6t gyakorlénak németekre és magya-
rokra, mintsem ezek amazokra. Ennek okéat bizonyosan
abban is taldlhatni, hogy a popak él§ (szlav) nyelven
végzik vala a szertartasokat, mit a koénnyen elszlavosodo
német és magyar jobban értett meg, mint a latin nyel-
ven végzett szertartasokat.

Egyébirant ezen kan puspokséget mas kun pispokség
elézte meg, melynek helyét meg nem mondhatom.
1IL Houorius pépa, tudniillik, két rendbeli levélben a
a kalocsai érseket, mint valasztott aquilejai patriarkat,
arra hatalmazza fel 1218-ban, hogy belatdsa szerint
békéltesse meg a kdn kaptalani urakat (Cumanorum
eapitulum), kik a kozds étkezés miatt viszalkodnak, s
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o0szsza el koztok a tizedet. 394 Tehdt volt valahol mér tiz évvel
ezel6tt, talan az Olton tali Olahorszagban, egy kan plispok-
ség, mikor a szeretmellékit az esztergomi érsek alapitotta;
mert hogy alig lehetett a Szorénységben, a kovetkez6
oklevelekbdl gyanithatni.

1237-  ben IX. Gergely papa a Szorény foldjének meg-
téritésén (pro conversioné terrae Geurin) munkalkodo
prédikator szerzeteseket vagy dominikanusokat, arra
hatalmazza fel, hogy a megkeresztelkedtek kozil azo-
kat, akéar papi személyek, akéar vildgiak, kik bnt
kovettek el, mely miatt ki kellene rekeszteni az
egyhazbol, oldozhassdk fel az egyhazi eljaras szerint.
Csak ha igen nagy volna a biin (excessus difficiles et
enormes), kildjék fel a szent székre. — Ugyanazon
évben feljogositja a papa, hogy azokon a vidékeken, a
hol nincs puspdk (in partibus, in quibus episcoporum
copiam non habetis), oltarokat, egyhazi oltonyoket és
temetbket szentelhessenek meg. Mert ha a Szorényi sok
nép (multitudo gentium terrae Ceurin) a szerzetesek nagy
egyhdazi jogat meglatja, még hamarabb keresztyénné lesz.
Végre a papa inti az «Uj keresztyén népet (neophytos
in Cheurin)», hogy fogadjak szivesen a magyarorszagi
dominikanusokat (fratres ordinis prodicatorum deUngaria),
kik hozzdjok a keresztyén hit terjesztésére kiildettek.sos

1238- ban oromét fejezi ki IX. Gergely papa azon,
hogy IV. Béla kirdly kész Asannak hitehagyott, isten-
karomlo, eretnek és schismatikus népe és maga Asan
ellen, a ki az egyhaznak és istennek ellensége, hadakozni
(contra gentem apostaticam, populum blasphemantem,
haereticos videlicet et schismaticos terrae Assani, ipsum-
que Assanum, Dei et ecclesiae inimicum). Egyduttal jogot
is enged neki, a Szorényséyet, mely azel6tt lakos nélkul
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és kietlen volt, most pedig népessé lett, valamely magyar-
orszagi plspokséghez csatolni, minthogy az el6tt niég semmi
plspok alda nem tartozott, 3

Ezekbdl vilagos, hogy az 1218-ban megemlitett kim
kaptalant nem a Szorénységben kell keresni.

Az 1228-ban és 1229-ben felallitott plispokség, legalabb
az 6 plspoke, némi jelent6ségre jutott, mert a papa
nyomos (gyben hozza fordul. Jakab, prenesti plspok,
papai legdtus Magyarorsadgon, az erdélyi puspoknek tobb-
féle perét nem birta befejezni, RGmaba kellvén mennie.
Egy pere a plspOknek a barczasagi papok ellen folyt
«super obedientia et reverentia». Emlékezzink vissza,
hogy Vilmos plspok 1212-ben oda engedte ugyan a
tizedet a német lovagok papjainak, de megtartotta az
egyhazi, azaz puspoki hatésagot a papok személyeire.
De arra is emlékezziink, hogy a lovagok az egyhazai-
kat a papa tulajdonadba ajanlottak, mit az el is fogadott.
A Barczasag tehat egyhazi tekintetben ki vala véve
(exemta) az erdélyi puspék hatésaga aldl. Tudjuk,
hogy Il. Andras kirdly a lovagokat 1225 tavaszan Ki-
hajtotta a Barczasagbol és a kunsag azon részebél, mely
a Dimboviczatol keletre és a Dunaig terjedett. Ugy latszik,
az erdélyi pispok annak kovetkeztén joganak visszavételére
gondolt, s a papai legatus el6tt kezdett perlekedni a
barczai papok ellen. A legatus elmente utdn més egyhazi
birét (auditort) nevezett ki a papa. s a perlekedd felek
szOvaltasai Romaba kiildettek. Amde itt teljes bizonyos-
sagra nem juthattak (super hoc apud sedem Apostolicam
non poterat fieri certitudo). Ennélfogva 1235-ben a papa a
kunok puspdkét szolitja fel, hogy szerezzen dssze mindent,
a mi a perhez tartozik, s kildje a feleket vagy megbizott-
jaikat az itélet meghallgatidsa végett az apostoli székre.
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Masodik pere az erdélyi piispoknek a kovetkezs
papok ellen volt, tgymint: dubuchai (dobokai?) Leo
(contra Leonem de Dubucha), hévizi Gotfrid (contra Got-
fridum de Aqua calida), kormosbachi Miklos (contra
Nicolaum de Cormosbach), veneczi Konrad (contra Con-
rudam de Venetiis), debrani Bernat (contra Bernardum
de Debran) és sarkanyi Hermann és Gerlach (contra
Hermannum et Gerlacun sacerdotes de Sarkam) ellen,
hasonloképen «super obedientia et reverentia». Erre nézve
a papa a kunok piispokét meg az erdélyi és csanadi
kaptalanok prépostjait szolita fel, hogy készitsék fol a
pert, s killdjék Rémaba, oda a feleket is inditvan.??7

A barmadik pert az erdélyi piispok a kolozsi apat és
monostor ellen kezdte volt a tized és egyhazi felsGség
miatt, hasonléképen Jakab prenesti piispok és papai
legatus elGtt. Ebben is a papa a kunok piispokét meg
az erdélyi és csanadi prépostokat bizta meg, hogy ugyan-
azt tegyék, a mit az el6bbi két iigyben kellett tenniok.
A papa levelei mind 1235-ben keltek.®“®

Ki volt ez a nyugtalan erdélyi piispok, az emlitett
levelek nem mondjak meg; egy 1238-ban kelt papai
levélben, mely a német lovagok birtokaira Magyarorszagon
ad megerGsitést, Bainoldus erdélyi piispok emlittetik meg
mint tand.

A Barczasag a német lovagok eliizése utan is ki-
véve maradt az erdélyi piispok egyhazi hatésaga aldl;
mert 1240-ben IV. Béla kiraly négy egyhazat, tigymint
Foldvart (Marienburg), Sz.-Pétert (Petersberg), Hermdnt
(Honigsberg) és Prdzsmdrt (Tartlau) a cziszterczi szerzet-
nek adomanyozza (quasdam ecclesias in Bureia, in par-
tibus Transilvanis, videlicet castrum S. Mariae [Marien-
burg|, Montem sancti Petri [Petersberg|, Montem Mellis
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[Honigsberg] et TartiUeri [Tartlau], in quibus dioecesa-
nus episcopus nihil jurisdictionis obtinet, séd ad nos
specialiter et immediate pertinet cum proventibus, juribus
ac omnibus suis pertinentiis duximus conferendas). Mig
a mostani papok élnek, minden egyhdz a jog elismeré-
sére egy ezist markat fizessen a rendnek, a kiraly pedig
addig szadz markéat fizettet neki az esztergomi kama-
raval.3g9

Ezen oklevél tanui kozt «Regnaldus (Rainoldus) Utra-
silvanus episcopus, Pousa voivoda, Oslu banus de Zeureno,
és Chakins comes Supruniensis» allanak. Egy kés6bbi ok-
levélben Oslu bannak o6zvegye emlittetik meg, a kinek
Péter ispan, Urkund fia, tizenkét markat tartoznék fizetni,
de minthogy Péter nem magaért, hanem Chakért (pro
magistro Chak) tartoznék azzal, Chak pedig kiralyi tgy-
ben Bolgarorszagban jar (sit in servicio regio in Bulga-
ria) : tehat halasztassék e fizetés, mig Chak haza térend. 400
Praynal az els6 Szorényi ban Lérincz (Laurentius) 1249-
bél vald,401 de ha Ypochz vagy Ypoche bant 1222-ben
Szbrényi béannak tarthatnék, ez volna, nem Oslu vagy
Osl els6 Szorényi ban, s annak utddja L6rincz.

Ha most visszatekintiink Erdélynek ethnographiai ké-
pére, melyet 1240-ig az oklevelek mutatnak, az leginkéabb
magyar, azutdn német vagy sz&sz. Szinte csudalatos, hogy
az eredeti szlav népség annyira eltlinik a magyar és
német helynevek alatt. Mintha az (j birtokosok Uj neve-
ket is adtak volna birtokaiknak; de latni fogjuk, hogy
szlav neveket is forditottak magyarra, néha németre.

Az erdélyi kéaptalan 1176-ban hatarjarast foganatosit.
Az err6l kiadott oklevélben — s ez a legrégibbek
egyike — kovetkezd magyar helynevek fordulnak eld:
Zent Miklés, Egyhazfalva, Thorda, Koppan Zynd, Zent
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Mihelfalva, Keresztes, Senfalva, Zyndpataka, Erlyk (Er-
iik), Aranyasvar. Ez és Torda a vidéket is mutatjak,
melybe valok.

Imre kiraly oklevelében, mely 1197-ben az aradi pré-
postsagnak Erdélyben (ultra silvas) lev6 birtokait el6-
szamlalja, ott talaljuk: Ascennépe (Asszonynépe), 402 Fequet-
fee (Fekete-f6, Fekete-Koros-fg ?), Hegyesholmu, Hu-fee
(H6-f6 ?), Szilvas nevid liget (nemus quod dicitur Scilvas),
Tordosi de Ujvar stb.a03

Az el6adas kozben felhozott oklevelek helyneveit nem
akarom ismételni. Azt mondhatni igazan, hogy az ok-
levelek szerint Erdélynek ethnographiai képe 1240-ig
leginkdbb magyar, kivalt ha hozzagondoljuk a székelyek
foldjét, a melynek helynevei is magyarok valanak, jol-
lehet egész 1251-ig csak «castrum Zent Lelewkh» (Szent-
Lélekvar) helynevet mutatnak az oklevelek (Szab6 K.
Székely OkKlevéltar).

A magyar helynevek utdn, szam szerint, a német
helynevek kovetkeznek, még pedig

El6szor: a Maros és Olt kozotti terileten, a melynek
német lakosait az 1224. évbeli oklevél, az Ugynevezett
Andreanum, egy néppé teszi.

Masodszor: az Oltt6l délre a havasokig valé teriileten,
a Barczasagon és a mai Fogarasmegye keleti részén,
melyet Andras kiraly 1211-ben a német lovagoknak
adomanyozott, s 1225-ben t8lok visszavett. Lattuk, hogy
IY. Béla 1240-ben négy hatalmas német kozséget ado-
manyozott a Barczasagon a cziszterczi szerzetes rendnek,
t. i. Marienburgot, Petersberget, Honigsberget és Tart-
laut (Foldvar, Sz.-Péter, Hermann. Prézsmar). Lattuk,
hogy az erdélyi piispok 1235-ben 6t helységnek papjai
ellen tdmasztott pert a tized miatt. A helységek nevei:
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«Aqua calida», ma Héviz; «Dubucha», ma ismeretlen;
«Cormosbach», ma (el6ttem) ismeretlen; «Venetie», ma
Venecze; «Debran», ma ismeretlen; «Sarkam», ma Sar-
kany. Ezen helységek mind a német lovagok teriiletén
voltak; ma Héviz Kikillémegyébe esik; Venecze és
Sarkany Fogarasmegyében vannak. A «Cormosbach»
nyilvan német helynév; a Dubucha, Venecze, Debran
szlav neveknek latszanak; Heéviz is a szlav Teplitzanak,
Topolczanak lehet forditasa; a Sarkany, németil Schir-
kanyen, bizonytalan eredet(i; de lehet magyar, mert van
sok Sarkany helynév.

Harmadszor: északon a Rodna és Besztercze, vagyis
a Noszna vidékén a helynevek németek és szlavok. De
egyebitt is taldlunk véarosneveket, melyek alapit6i néme-
tek valanak; ilyenek: Deés, Kolosvar, Nagy-Enyed,
(Strassburg), a Nagy-Szebenhez igen kézel val6é Vizakna
(Salzburg) stb. sth.

Hé&t az olahsagbdél mit mutatnak az oklevelek 1240-ig?
Erdélyen kiviil mutatnak némi oldhsagot, mind keleten
a Szeret mellékén, mind délen Havas-el-féldon a Barcza-
saggal szemkozt; Erdélyben magaban pedig, legdéliebb
szélein, csak Szombathelyen (Szombatfalva), a besenydk-
kel kozds erdBben, és a kertzi apatsaghdl Kitelepitett
olahokat, meg az Oltnal szlav vagy oladh brodnikokat
mutatnak. Gazdasagi meg tarsadalmi viszonyaikrol sem-
mit sem mondanak az oklevelek 1240-ig, kivéve, hogy
a kiraly jovedelmet hizott a kin pispokségben, vagyis
a Szeret mellékein tanyazd olahoktdl, mely jovedelem-
bél a papa a puspdk dotatidjat surgeti kiadni.

Nagy baj-6zon boritja el Magyarorszagot 1241-ben.
Kozép-Azsia belsejében Dsingiz khan a mongol hatalmat
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alapitd, mely Sinaorszagnak meghdditasa utan nyugat-
nak fordult. Az akkori Eurdpaban tatarnak nevezik vala
azt a hoditd nemzetet. Mar 1235-ben a Kama és Volga
mellékeit pusztitd; 1237—1239-ben az orosz fejedelem-
ségeket bajta igaja ald. Ekkor, 1237-ben, von tudomast
az ismeretes Julidn szerzetes a tatdrok terjeszkedésérél,
kik Nagy-Magyarorszagot is, melyet 6 felkeresett volt,
meg-megtamadtak. Julian azon év kardcson innepén tért
haza, azzal a hirrel, hogy a tatarok «Allemania» (Német-
orszag) ellen készillnek. A kunok az orosz fejedelmek
szbvetségesei lévén, ezek legy6zése utan keriilnek a tatar
seregek elé. A kuanok fejedelme, Kuthen, nem birvan
vel6k, kovetséget kiilde 1V. Béldhoz, hogy «ha 6t be
akarna fogadni orszagaba, magat és embereit kész volna
neki alaja vetni, rokonaival, véreivel, barataival, minden
marhajaval és ingd javaival Magyarorszagba koltdzni és
a katholikus hitre térni». A kiraly elfogadd az ajanlkozast,
s mintegy 40,000 kant telepite le 1239-ben az orszag
kozepen.

«Az Uj vendégek nagy barom-csordai a legel6kben,
vetésekben, kertekben, sz6l6kben a magyarokat erdsen
megkarositak. A kanok, vad emberek lévén, a magyarok
lednyait, nejeit megfertzék, jollehet a magyarok meg-
vetik vala a kan asszonyokat, mint alavalokat. Ha kuint
vagyonaban vagy személyében magyar sértett meg, mind-
jart szolgaltaték igazsag ellene; ha pedig kan sértett
meg magyart, ennek az ellenében nem vala igazsaga.»
Ezt irja Rogerius, a Kitél a tatarjarast megel6z6 koril-
ményeknek s maganak a csapasnak igen tanlsagos el-
beszélését birjuk.4os

Egy maésik igen rovid tudodsitds legujabban 4os kerllt
el6, s minthogy leginkdbb Erdélyt illeti s Rogerius
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mellett tantskodik, itt kézlém, kiegészitve a Rogeriushol
vett idevagod részlettel.

*A tatarok 1241-ben, az Ur foltamadasanak napjan
(marczius 31-én) a havasokon és erdékon altal Rudanaba
(Rodna), Magyarorszag egyik varoséba, térének, négy-
ezernél tobb lakost 6lvén meg. Ugyanazon napon egy
masik tatar sereg a Barczasagba rohana, hol az erdélyi
sereget és annak vezérét semmisité meg (ducem exercitus
Transilvanae terrae cum omnibus suis interfecit). Azon
hétnek keddjén (4prilis 2.) Noszna varosban (in oppido
quod dicitur Nosa, tehdt Beszterczében) mintegy hat-
ezer keresztyént; csutortokdn pedig (&prilis 4.) Kukullg-
varban (Kumelbach) harminczezernél tébb embert 6lének
meg. Misericordia vasarnap el6tti csttortokon (aprilis 11-én)
N.-Szebenben (in civitate quae villa Hermanni dicitur)
hiszezernél tobb veszett el. Hasonloképen Kolozs nevii
varban (in quodam Castro quod dicitur Cluse) felette
sok magyar Oleték meg (infinita multitudo Ungarorum).
Ugyanez torténék N.-Véradon, Taméas-véasaron (Tamas-
hidan), Fejérvarott (in Alba civitate Transilvana) és
Vizaknan (in villa Salis = Salzburg).»

Ennek irdja, Ugy gyanitom, erdélyi cziszterczi volt,
azért kerllt Francziaorszagba a tuddsitds. Szamadatai
talan szerfelett nagyok; de a geographiai viszonyok
helyesek. Nevezetes azért is e tuddsitas, hogy ir6ja aprilis
11-kére teszi a Sajonal esett nagy csatat, melyben, ugy-
mond, kétszazezernél tobb esett el, koztik két érsek és
harom pispok, s a melyb8l Béla kiraly alig menekdilt
meg futéssal.

Rogerius Ugy tudja, hogy «Kadan tatar kiraly Orosz-
és Kunorszag kozti erd6kon keresztil harom napig utazva
a gazdag Rodnahoz, e nagy hegyek kdozt 1év6 német
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varoshoz, a kiraly eziist banyajahoz érkezék, melyben
szamtalan sok nép tartézkodik vala (pervenit ad divitem
Rudonam, inter magnos montes positam Teutonicorum
villam, regis argentifodinam, in qua morabatur innumera
populi multitudo). De fegyver nélkiil nem sziikolkodd
harezos emberek lévén, s meghallvan a tatiarok jovetelét,
a varosbol, az erdék és hegyek kozt eléjok Kkivo-
nulanak. Kadan pedig latvan a sok fegyverest, hatat
fordita, mintha futna el6lok. Akkor a nép gydzelem-
mel tére vissza, s fegyverét letéve részegeskedni kezde,
mint a németes diihos természete (Teutonicornm furia)
kivanja. Amde a tatirok hirtelen el6teremvén, a varosba,
mely kd&fallal, sanczezal védve nem vala, sok oldalrél
benyomulanak. Vitéz ellentallas utin megada magit a
varos, s Kadan védelme ald fogada a varos birajat,*°¢
Arisztaldot, 6tszaz valogatott német vitézzel maga mellé
vevén, hogy kalauzuk legyenek. Bochetor pedig mas tatar
kiralyokkal a Szeret folyén atkelve a kunok piispikjé-
nek foldjére ért, s legy6zvén azokat, kik iitkozethe eresz-
kedtek, el kezdék a foldet tokéletesen elfoglalni.»

Megegyezik egymassal a két tudosito, hogy két tatar
sereg tamadta meg Erdélyt, az egyik északrol, Rodnan
kezdvén a duldst, masika keletr6l a Szeret felsl, a kin
piispokséget, azutan a Barezasigot pusztitvan. Ennek
tovabbi dilasait egyik tudosito sem kiveti; de talian nem
tévediink, ha gondoljuk, hogy Bochetor serege azon az
Gton, melyen az el6tt a kanok szoktak volt becsapni,
ment be Kanorszagba, ott folytatvan zsakméanyolasat.

A Kadan serege -— mint Rogerius nevezi — a masik
tudosité szerint Rodna utan, Noszna varosat (Beszterczét),
Kiikiills varat, Kolozs varat csapvan meg, Nagy-Varadra
ért, a honnan Tamés-hidara, Fejérvarra, Vizaknara és
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Szebenre terjesztette volna ki pusztitasait; széval a Barcza-
sagon kiviil egész Erdélyt taposta el. Rogerius szerint i&
Ké&déan erd6kon, hegyeken 4ltal, a rodnaiak kalauzolasa
alatt Nagy-Varad ald ért, a hova szamtalan menekild
jott volt dssze, s a hol Rogerius is szemtandja lon a
tatar gardzdalkodasnak. A tuddsitdé ezentul leginkabb
a maga szenvedéseit, tapasztalasat beszéli el. Kiszokvén
a varosbol, igy folytatja :

«Mi pedig, kik az erd6ben a lapok kozt tartdzkodtunk
futasnak eredénk Tamaés-hida felé, mely a Kords folyo
mellett nagy német véaros (de nocte fugdm inivimus versus
PontemThomae,magnam Teutonorum villam super fluvium
Crisii positamy.407 De a németek bennilinket a hidon
atkelni semmikép nem engedének, s6t szoritanak, hogy
vel6k egydltt jol megerfsitett varosukat védelmezzik, a
mi teljességgel nem vala kedviinkre.» Azutdn egy szigetre
tért be az agyai nép kozéas a hol kis ideig tartéz-
kodik. Hallvan, hogy j6 a tatr, Csanadd felé tart Kkisé-
réivel ; de azt mar elpusztitottdk a tatarok. Visszatér
Tamaés-hidara, mely azonban mar hasonloképen a tata-
rok kezébe kerilt; s6t az agyai sziget is ki volt mar
fosztva. o és tarsai tized vagy huszad napra ménének
a szigetre, felforgatni a holt testeket, hogy elasott lisztet
vagy hast talalhassanak . . .

A gabonaérés bekovetkezvén, a tatarok Kkihirdetékr
hogy mindenki haza mehet, a ki a tatar hitre tér. Az
éhenhalastol vald félelem rea vévé az elbudjt népet, hogy
kiki a falujaba ment vissza, Ugy hogy «a fold harom
napi jarasra népes lett». A tatarok kenézeket vagy
balivokat 400 nevezének ki az igazsagszolgaltatas végett
(constituerunt canesios, i. e. balivos, qui justitiam facerent)*
Rogerius gazdaja is ilyen kenéz vagy baliv, a kivel el
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is jar a kenézek gydlésébe, ha mutatkozik-e Gt-mdd a
megvaltasra. Nem akarvan kétség alatt a faluban maradni,
a kenézzel a sereghez mene. «Miért is hajadon fével
és mezitldb a szekerek &rizetére némely magyarok satrai-
ban maradéank, kik mér tetteikben tatdrokka lettek volt.»
De hallvan, hogy o6ldoklik a népet az aratds utan, egy
tatarra lett magyarnak birtokdba adda magat, ki 6t szol-
gajava fogada s vele jol banék.

Leirvan az iszonyatos emberdldoklést, azt mondja egy
helyitt, «hogy a tatarok a foldet mind a Dunan tal, mind
innen kezeikben tartdk; de a Dunén innensio nem volt
a fold oly fenekestil feldulvax.

El6adasat pedig igy folytatja: «A nagyobb fejedelmek
parancsara kezdénk az elpusztult foldén zsdkmanyok és
batorok megterhelte szekerekkel, barmokkal és juhnyajak-
kal visszavonulni, Es igy lassan elérkeztink Erdélybe
(pervenimus Ultra Silvas), a hol sok nép megmaradt,
mely a tatarok elmenetele utan néhany varat épittetett
volt. De mi tortént most? Egy-két varat kivéve, a foldet
egészen elfoglaldk, s aihaladtukban elpusztitva és iresen
hagyok. Midén Magyarorszagbol kifelé értek s Klnorszagba
(Moldovaba) kezdtek Iépni, sokkal rosszabbul taplaltak
a foglyokat, «azért kezdénk gondolni, a mint a tolmécsok
is beszélik vala, hogy Magyarorszagh6l kivonulvan, mind-
nyajunkat kardélre hanynak*. Rogerius készebb meg-
halni. mint tovabb is nyomorogni; titkon elhagyd az
orszagutat s egyetlen szolgajaval a berkek sdr(jébe siete,
cgv patak godrében, galydk és levelek ala rejtézvén.
Két napig lappanganak, mig az éhség kibujni nem kény-
szeriti. A tatarok elvonultak volt s Rogerius meg a tarsa
legnagyobb nségben nyolezad napra kozelednek Fejér-
varhoz Itt semmit egyebet nem lehete talalni mint a
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megOlettek csontjait és fejeit, az egyhdzak és palotak
szétdult és ledontott falait. Oda tiz mélyfoldre az erdd
mellett Fratasia nev( falu van, s az erd6n alul négy
mélyfoldre egy csudalatos nagy hegy. Arra férfiak és
nék nagy szdmmal menekiltek volt, kik sirva fogadak
Rogeriust. Ott maradanak egy honapig, kémeket és enni
valdt keres6ket kilddzvén ki, mig hire nem jott, hogy
nem kell tobbé visszatérd tataroktdl tartani.

Ehhez a «siralmas» el6adashoz csak azt teszem hozza,
hogy Rogerius magyart, németet, kunt, tatart latott és
talalt eleget mind Nagy-Varadrél elbujdostdban, mignem
a tatarok kezébe keriilt, mind azoktdl elszokvén, s Erdély-
nek keleti hataratél fogva visszabolyongvan Fejérvarig
és Frataig, de olahot nem talalt sehol és soha, kivel
olasz létire annyira-mennyire beszélhetett is, s azért
bizonyosan meg is emlitette volna.

Béla a Janos-vitézek és a vegliai Frangepanok kisé-
retében tért vissza Magyarorszagha. El6adasunk targya
nem lehet, hogy mit tett a Kirdly az orszag megujitasara ;
szoritkozunk tehat Erdélyre s a déli hatéros teriletre,
melyet Havas-eli (Ultra monies niveos) tartomanynak
neveznek vala. s a melynek két részét, a SzOrénységet,
és Kunsagot, mar némileg ismerjik.

Béla kirdly a tatarddlas utan (post conflictum Tarta-
rorum) 1243-ban Lorincz vajdat kiildi az Erd6-eli részekre
(ad partes Transylvanas), hogy gyljtse 6ssze a népet
(ut populos nostros colligeret). Lé&rincz gy(jtésér6l nem
hallunk ugyan semmit; de Lentink, Hermann és Christian
nev(i németeknek, hi szolgalatukért, a Doboka Kirélyi
varhoz tartozd, Fata-teleke, Bachuna-teleke, és Chege-teleke,
nev(i Foldeket adomanyozza, mit a kiraly jévahagy.s12

Huufalvy : Olahok torténete. 23
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1246-ban elpanaszolja Gallus, erdélyi piispok a kiraly-
nak, hogy megyéje a tatardilas altal (hostili persecu-
tione Tartarorum) annyira néptelenné lett, hogy még
most is (négy évvel a dalas utan) alig talalkozik egy-
egy ember Fejérvaron, mely neki székhelye, s mas piis-
poki birtokain, t.i. Herinan és Byolokolon Doboka var-
megyében, Gyalun (Golou) Kolozs varmegyében, Zilahon
és Tusnadon Szolnok varmegyében (de Zonuk). Nincsen
is reménye, hogy kapjon lakosokat, ha csak nagyobb
szabadsaggal nem kecsegtetheti a telepedni akarckat.
Kéri tehat a kiralyt, hogy vegye ki mindazokat, kik az
elébbi alattvalokhol megmaradtak, mind a szabad alla-
potit vendégeket is, kik 1j lakosokul jelennének meg, a
vajda, meg a megyei ispanok torvényhatosaga alol, minél
fogva mas birajok ne legyen, mint a piispok, vagy a
kiraly maga, ha oly nehéz az eset, hogy a piispék nem
itélhetne benne. A Kkiraly teljesiti a piispok kérését.*'”

Jeruzsalemben mar 1048 tajban amalfibeli kereskeddk
egyhazat, monostort és ispotalyt alapitottak a szegény
és beteg zarandokok apolasara, valamint Eleemon azaz
«Konyoriiletes»> szent Janos (volt alexandriai patriarka)
tiszteletére egy kapolnat, s abbol egy wj vitéz rend
tamadt, melynek neve «Sz. Jdnos-vitézek», vagy «Ispotdi-
lyos vitézek> lett. Szaladin 1187-ben Jeruzsalemet elfog-
lalvan, a vitézek ideiglen sok helyiitt telepedének meg,
mig utoljara Rhodos szigete 16n székhelyik; innen «Rho-
dosi vitézek» is a nevok.

IV. Béla kiralyunk, mint lattuk, ezen Sz. Janos-vitézek
segitségével jott vissza elpusztult orszagaba, minek nagy
tett 16n kovetkezése, melyet az 1247-beli kiilonos oklevél
orokit meg. Tudniillik a kiraly jobbagyaival és bardival
hosszasan tanacskozvan, elfogada Rembaldnak, a jeru-
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zsdlemi ispotaly Ugynevezett Janos-vitézei (Johannitak)
nagymesterének ajanlatat az orszdg benépesitésére és
védelmére, mely a tatarjards altal mind lakossagban,
mind vagyonban felette nagy veszteséget szenvedett. Oda
adomanyozd tehat neki és vitéz rendjének az egész Sz6rény-
séget a havasokkal és mindennel, a mi hozza tartozik,
a Joan és Farkas kenézségeivel egyutt is egész az Olt
folydig, a Lytva (Lynioy) vajda kenézsége kivételével,
melyet meghagy az olahoknak ugy, a mint eddig birtak
(totam terram de Zevrino cum alpibus ad ipsam perti-
nentibus et aliis attinentiis omnibus, pariter cum kena-
zatibus Joan ac Farkasii usque ad fluvium Olth, exeepta
terra kenazatus Litva [Lynioy] vayvodae, quam Olacis
relinquimus, prout Gdém liactenus tenuerunt). Azonban
olyan kikotéssel hogy a kirdly megtartja maganak és
utédainak az egész Szorénységnek, valamint a megnevezett
kenézségeknek jovedelme felét; a masik fele a vitézeké
lesz. De a meglevd és Ujdon épitend6 egyhazaktél nem
tart meg semmit a kiraly, csakhogy az érsekek és pus-
pokok tisztelete és joga meg ne karosodjék (salvis tarnen
reverentiis et juribus archiepiscoporum et episcoporum,
quae habere, dignoscuntur). Okulva a Barczasaghan
torténteken, Ovakodik a kiraly, hogy a Janos-vitézek
ne ereszszék a papa ald a Szorénységet, kizarvan bel6le
a magyarorszagi hierarchiat, mely a politikai felségnek
egy része. A felallitand6 malmok jévedelmét, valamint
a jobb foldmivelés és javitott rétek, meg a halaszat
jovedelmét a vitézeknek hagyja meg a kiraly, Kivevén
a Lytva malmainak jévedelmét (praeterquam intra Lytva).
De a dunai haldszat kozosen illeti meg a kiralyt és a
vitézeket. Még a Lytva foldet laké oldhoktol jaré jove-
delemnek fele is az ispotalyoshaz, azaz a vitézek tulaj-

23*
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dona, itt is a Harsoc foldnek kivételével, melynek jove-
delme a Kiradly szdmara szedetik (etiam medietatem
omnium proventuum et utilitatum, quae ab Olacis terram
Lytva habitantibus, excepta terra Harsoc cum pertinen-
tibus suis regi colligentur, domus Hospitalis percipiat
antedicta). Ezen olahok kotelesek az orszag védelmében
megsegiteni a vitézeket, valamint ezek az olahokat is
védelmezik. Bolgar-, Gorog- és Kuanorszagokba valo Ki-
vitelre soOt lehet vagatni kozos koltségen és kozos ha-
szonra, de a puspoki jogok sérelme nélkil. A pénztél
valo jovedelemnek fele is a kirdlyé lesz, a mely pénzt
a kirdlynak beléegyezésével fog veretni a nagymester.
A bekoltézend6 nemesek és més lakosok irénti intéz-
kedését a lovagrendnek, valamint birdskodasat el6re is
jovahagyja a kiraly; de f6benjar6 esetekben a nemesek
a kirdlyhoz vihetik fol az itéletet. Ha ellenség rohanna
meg az orszagot, a Szorénység fegyveres erejének 06tod-
része tartozik a kirdlyi seregben hadakozni; ha ellenben
a kiraly vezetné a seregét bolgarok, gorégok vagy kuanok
ellen, akkor a fegyveres er6nek harmadrészével csatla-
kozik a Kiralyi sereghez.

Azonkiviill adomanyoza a Kkirdly a vitéz rendnek az
OItt6l és erdélyi havasoktdl kezdve egész Kinorszagot
ugyanazon kikotés mellett, mint a Szodrénységet, Sze-
neszlav oldh vajdanak foldjét kivéve, melyet az olahok-
nak hagy meg, azonképen mint a Lytva foldet. Azon
id6t6l fogva, melyben a vitézek belépnek, huszonét évig
Kunorszagnak egész jovedelme a rendé lesz, Kkivéve a
megnevezett Szeneszlav foldének jovedelmét, melynek
csak felerésze lesz 6vé, masik fele a kirdlynak marad.
A huszonét év elmuiltaval egész Kinorszag jovedelmének
is a fele a kiralyi fiskusnak jar ki; minden &6todik évben
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a kirdlynak kilénds megbizottja fogja megvizsgélni a
jovedelmet. A varak és készletek megérzésére vald kolt-
ségben egyenlé része van a kiralynak és a vitéz rend-
nek, Kuanorszagban is azon kikdtés allvan, mely a kiraly-
nak részére, meg a vitéz rendnek részére az egyhazakra,
malmokra és egyébre nézve mondatott ki a Szorény-
ségben.

Négyszaz ekealjat is adomanyoz a kirdly Felcetigben
vagy masutt Erdélyben; a hol alkalmasabb az &tjaras
akar a Szorényseégbe, akar a Kunsagba. S «hogy a vitéz
rend kdnnyebben szerezhesse meg tengerr6l a sziiksége-
seket, orszagunk és a vitéz rend javéara neki a tenger
melléki Scardona varostsi4 és Pegzat pusztat is altal-
engedjiik minden joggal és haszonvétellel egyutt, melyet
néhai kedves Ocsénk Kalman birt. Végre még a Waila
téidet is a Duna mellett, Zemlénhez kozel, melyet
Krass6 vara hatésaga aldl kivettink, adomanyozzuk a
vitéz rendnek.»

«Ezen engedmeényekért a rendnek nevében kotelezi
magat a nagymester, hogy fegyvert fog minden nemzetd
poganyok és minden schismatikusok ellen, legyenek azok
bolgarok vagy masok, s jol folszerelt szadz lovagot allit
ki szolgéalatunkra. De keresztyén sereg ellen, mely
be akarna torni orszagunkba, 6tven lovagot kild a vég-
helyek, jelesen Pozsony, Mosony, Soprony, Vasvar és Uj-
Var biztositasara; a becsapé tatérok ellen hatvan lovagot.»

Minden Uj mester, kit a rend a tengeren tulrdl
kild az orszagba, eskivel kotelezi magat a Kirdly és
orszaga iranti hlségre, s mindannak megtartasara, mi
az el6bbiekben ki van mondva. Kiloéndsen az orszag
megneépesitésére is gondja lesz, Ugy azonban, hogy az
orszaghol semminem( foldmivelét, se szdszokat vagy
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teutonokat nem fogad be lakdknak, hacsak erre igeues
kiralyi engedelmet nem nyert. Ha pedig az id@szerinti
mester elmulasztana valamit tenni, s a tengerentali nagy-
mester a Kkirdly altal figyelmeztetne nem segitene a
bajon: a kiraly szabad akarata visszaveszi a tett ado-
méanyt (regia deliberatio recipiet juxta suae beneplacitum
voluntatis) A tanuk kozt Gallus erdélyi puspok és Lérincz
erdélyi vajda is ott vannak. A beiktatast pedig, a Kiraly-
nak meghagyasabdl Achilles székesfejérvari prépost és
alkanczellar tette meg.a41s

Ezzel az oklevéllel kezd6dnek a dunéninneni olahok
torténetei: mert a mit eddig félhozhattunk rélok, torténet-
szdmba nem is vehet§. Hol és hogy taléljuk tehéat az
oldhokat ?

Két tartomanyban: a Szorénységben és Kunorszagban.

A Krasso vartdl keletre levé Szorénységnek hatarait
északon az erdélyi havasok, keleten az Olt folyo, délen
a Duna tették. Minden oklevélben, melyet alkalom volt
felhozni, a neve Szérény (Zevrin, Zeurin, Ceurin, Cheurin,
s6t Zemram is), egyikben sem Szeverin. Ez a név csak
kés6bb kapott fel, midén mar kolteni kezdették volt a
torténetet.

Kanorszagmk hatarai nyugaton az Olt, északon az
erdélyi havasok, délen a Duna, keleten bizonytalanok.
Mert az Erdélynek keleti havasain tali fold is, a kés6bbi
Moldavia, Bessarabia stb. Kunorszaghoz tartozott. A ma-
gyar Kkiralyi befolyadsnak és hatalomnak Utja okozta,
hogy csak Kunorszagot nevezték Havas-el-foéldnek (Ultra
monies niveos, Transalpinia) s nem a SzoOrénységet is.
Abba az Ut a témosi és bodzai szorosokon é&ltal vitt a
havasok mogé; azért lett neve Havas-el-fold. Ebbe pedig
a késébbi Hunyad- és Krassémegyékbdl vitt az Gt bizo-



AZ OLAHOK ERDELYBEN 359

nyosan Szorény-xkrra, melyben a ban, a Szorényi ban,
székelt, s melyrél lett a SzOrénység vagy a Szorényi ban-
sdg név. Yannak-e még nyomai e varnak ? nem tudom.

Nagy kilonbség volt mar e két tartomany kozott,
midén Béla kirdly a Johannita-lovagoknak atengedte: a
Szorénység miveltebb, népesebb vala, mint Kunorszag.
Abban tébb volt mar a keresztyén foldmivel6, Kkiket a
tatarjaras, ugy latszik, nem is szélesztett el egészen. De
Kunorszaghol kiseperte az alland6 lakasokhoz még nem
szokott kunokat; Uresebb vala tehat a Szorénységnél,
midén 1V. Béla eladomanyozta. Ez okbol a kiraly hu-
szondt évig engedé altal az egész jovedelmet a lovagok-
nak, holott a Szorénység jovedelmének felét megtartotta
maganak.

Nemcsak biztositani, hanem népesiteni is kellett a két
tartomanyt; tehat a Szoérénységben is elég lakatlan fold
vala még. Addig is gondoskodott volt a kiraly U lako-
sokrol, mert ime a SzOrénységben két kenézséget és egy
vajdat, Kunorszaghan pedig egy vajdat talalunk. A vajdak
lakosait az oklevél okoknak nevezi.

Tehat mi a kenéz? mi a vajda ? — Mindkét szd szlav.

A kenéz (knaz) szonak értelmét egyenl6nek &llitom
— mert etymologikus értelmezésébe nem bocsatkozom —
a german first, first szééval, mely elsét és fejedelmet
jelent. Lehetne pedig haznépnek elseje, falunak elseje,
orszagnak elseje. Lattuk, hogy a balkani félszigeten az
olah katunnak (canton) birdja is kenéz volt. A tatarok
Oroszorszaghdl hozvan a szét, kenézeket (canisii) nevezé-
nek ki a magyar nép igazgatasara; Rogerius is egy
kenéznek szolgélataban vala. A moszkvai fejedelem,
miel6tt a czari cziinet folvette, knaznsk neveztette vala
magat.
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Nalunk a kenéz, mint latni fogjuk, telepitének jelen-
tésével jarvan, egyenld vala a soltészszal (Schultheis,
Schultze) ; amaz szlavos, ez németes vidékeken. A hir-
tokos, akar a korona maga, akar piispok vagy kaptalan,
akar magan ember, hasznalatlan erdejébe vagy heverd
foldére lakosokat szerzett egy-egy vallalkozo altal s ezen
vallalkozot kenéenek vagy soltésznak nevezték. A kenéz
vagy soltész az @j lakosok biraja, rendezije és a t6lok
jaré jovedelemnek beszedGje vala az urasag szamara.
Ezen szolgalatért, s azért, hogy Osszeszerezte az 11j lako-
sokat, némi foldet kapott sajat hasznalatira, malmot
vagy egyéb beneficiumot, sot a lakosoktol meghatarozott
pénzbeli, sajtheli vagy mas természetii jovedelmet is
hiizott. Mindazon haszonvétel, jovedelem, a kozépkor
szelleméhez képest, orokos 1évén, mint kenézség atyarol
fiira szallott. SGt az urasag tudtaval eloszthato és el-
adhaté is vala. — A mit.a kenézr6l mondtam, az mind
a soltészrol is all; a soltészsag is Orokos, de az urasag
beleegyezésével eloszthatd, eladhaté vala. Latin neve a
kenézségnek kenezatus, a soltészségnek scultetia vala. —
A vajde méltosagi név mindjart a magyarok feltiinésével
valik ismeretessé. Konstantinus Porphyrogenitus Lebediast,
Salmutzest, Arpadot vocrodoknak (BoéRodoc) nevezi; tehat
ezt a szlavoktol vették a byzantinusok. A sz értelme
a latin durnak, még inkabb a német /erzognak felel
meg. A magyar roviditette a szot igy: <vajda>. Még
Istvan is vajda volt, mieldtt kirdlylyd lett (ez hasonlo-
képen szlav sz6): de a kiralysag felallitasa utan a vajda
név az erdélyi kormanyzora szallott. Utobb nemesak p. o.
Hunyadi Janos és Zapolya Janos, hanem a cziganyok
el6ljaréi vagy vajdai is vajdak voltak, amazok erdélyi
vajdak, ezek cziganyvajdak.
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A tiszt-nevek id6vel tulajdonnevekké valtak, innen
nélunk a Cséaszér, Kiraly, Kenéz. Vajda tulajdonnevek;
a németeknél a Kaiser, Konig,- Schultz, Scholtz nevek
gyakoriak. Ezen szlikséges dolog- és szdmagyarézat utan
lassuk az adomanybeli olahokat.

A Szorénységben vagy a Szorényi bansagban két
kenézséget (kenezatus) emlit az oklevél: a Joan és Farkas
kenézségét, melyeket a kiraly a lovagoknak adomanyoz.
Megemliti még az oklevél a Lytva (Lynioy) vajda kenéz-
ségét is, melyet nem adomanyoz oda, hanem meghagyja
az olahoknak, a mint eddig birtdak. Nyilvan azt kell az.
oklevélbdl kiérteni, hogy a kiraly mind Joant, mind Far-
kast felszélitotta volt lakosok szerzésére, a kiktdl jove-
delme legyen. Bizonyosan Joannak és Farkasnak némi
beneficiumuk volt, mely nincsen megemlitve. Most a
kirdly odaadoméanyozza a kenézségeket a lovagoknak,
jovedelmik felét megtartvdn magéanak: tehat gy kell
gondolni, hogy Joan és Farkas beneficiumuk megtartasa-
val jovend6ben a jovedelemnek felét & kiralynak, masik
felét a lovagoknak szolgaltatjdk ki. Tovébba az sincs
megmondva, véjjon a két kenézseégnek lakosai oldhok
voltak-e vagy nem. A Litva vajdanak kenézségében a
lakosok olahok, s ezek megmaradnak benne, mint vol-
tak : de jovedelmik fele mégis a lovagoké lesz, masik
fele, valamint a Lytva malmaitol valé jovedelem is a
kirdlynak jarvan Ki.

Kunorszagban csak Szeneszlav vajdanak kenézsége
emlittetik meg, melyben az olahok Ggy maradjanak, mint
eddig voltak, a kenézség jovedelmének fele a kiralynak
jarvan ki. Szoval Lytva és Szeneszlav vajdak magok is,
olahjaik is azon viszonyba Iépnek a lovagokhoz, a mely-
ben voltak a kirdlyhoz. Azelétt els6 urok, mint a Kiraly
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képvisel6je, a ban volt: most a lovagok mestere kép-
viseli a kiralyt, ki felségi jogat megtartja mind a Sz0-
rénységen, mind Kunorszagon. Az olah vajdak azon hadi
szolgélatra is kotelesek a lovagok irdnt, a melylyel a
kiradly irant voltak kotelezve: mert a lovagok fogjak
Oket védelmezni, azért tartoznak nekik segitséggel.

Milyen egyhadzhoz, a rémaihoz vagy a goroghdz tar-
toztak-e az oldhok? A vitézrend kotelezte magat minden
nemzetit pogényok és schismatikusok ellen, legyenek
azok bolgéarok vagy masok, védelmezni az orszagot, s
az oldhok tartoznak a rend mellett szolgélni, tehat a
schismatikusok, azaz gorég egyhazbeliek ellen is. Azon-
kivil a kiraly minden alkalommal a magyar puspokok
jogait biztositja. Ezen kortilményekbél kihozhatni azt.
hogy a szorénységi és kimorszagi oldhok 1247 tajban
a romai egyhazra hallgatnak vala. Nincs is abban semmi
feltetsz6. A dunantuli tartomanyokban is, mind Szerbia-
ban. mind Bulgaridban, a rémai egyhaz azaz a papa
tekintete igen sokszor gy6zott a gordg egyhazon. Tudjuk,
hogy a magyar kiraly, kilondsen maga Béla, kotelezte
magat a romai egyhaz kebelébe hajtani mind a bolgaro-
kat, mind a szerbeket; azt is tudjuk, hogy az egyhazi
vitéz rendek, tehdt a Johannitdk is, a schismatikusok
ellen Ggy viselték magukat, mint a poganyok és moham-
medanusok ellen.

Az adoméanyos rendnek gondja lesz az orszadg benépe-
sitésére is: azonban a kirdly azt kototte ki magénak,
hogy orszagabdl, tehat Magyarorszaghol és az abba bele-
értett Erdélybdl, a rendnek nem szabad semmiféle lako-
sokat, kiilonds engedelem nélkiil, befogadnia. Hol vehet
a rend 0j lakosokat orszaga benépesitésére ?

A Xl. szazad folytdban déli Németorszaghdl eredd sok
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jovevény szaporitotta Magyarorszagon nemcsak a koz-
polgari, hanem az Uri rendet is. A XIl. szazad alatt leg-
inkdbb nyugat-északi Németorszaghdl szarmazanak a
bekoltozok, kilondsen Erdélybe. A XIII. szdzadban nem
Magyarorszag felé, hanem a Balt-tenger keleti tartoma-
nyai felé indult a német kikdltdzeés.

1198-ban kezd6dék az észt népnek téritése és hodi-
tasa ; Albert plspok e végett egy vitéz rendet, a Krisztus
vitézeinek tarsasagat (fraternitas militiae Christi) alapita,
melyet a papa 1202-ben meger0sitett. A buzgd térités-
ben és hdditdsban a rend eleinte a da&nokkal osztozék,
kik Révait alapitdk, utdbb maga folytaté a munkat.
Eszak-nyugati Németorszaghol a kardos emberek, vagyis
a nemesek, a vitéz rendbe sietének, a polgari foglala-
tossdga emberek pedig a Riga, Hapsal, Fellin, Dorpat,
Weissenstein stb. varosokat alapitgatak.

Alig, hogy Il. Andras kiralyunk 1225. tavaszan vissza-
foglalta a német lovagoktdl a Barczasagot és a hozza-
csatlédott Havaseli részt: Konrad, massoviai herczeg a
kulmi és lobaui folddel kindld meg a Kiszoritott lovago-
kat, ha a pogany poroszok ellen elvallalndak a térit§
hadakozast. A salzai Hermann nagymester elfogad6 az
ajanlatot s 1228-ban Balk Hermannt kildé oda néhany
lovaggal, kiknek szama hamar szazra novekedék. A térité
habord a poroszok ellen j6 sikerrel folyvan, vérak és
varosok keletkezének, mint Thorn, Marienwerder, Elbing,
Kdnigsberg, Marienburg, Memel sth. A Krisztus vitézei
a német lovagokkal egyesiilvén, 1237-ben hatalmas egy
birodalom tamada Danczkatdél kezdve a finn tenger-
6bolig, s abba folya most a német Gri, nem-ari koltozés.

A tatérjaras utan tehat a Szorénysegbe és Kdnorszagba
nem Németorszaghol varhatnak vala Uj lakosokat. Galiczia
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és Ruthenia hasonldképen szenvedett volt a tatar-mongol
dulasoktol. Az adomanyos Johannita-rend tehat leginkabb
Szerbidbdl és Bolgarorszaghdl kaphatott Uj lakosokat,
kiilondsen olahokat, kik nomad létdkre legkénnyebben
mozoghatnak vala. 46

A Johannita-rend nem gyokeresedett meg a SzOrény-
ségben és Kunorszagban. IV. Innocentius papa meg-
er@sitette ugyan 1251-ben Béla adomanyat, sét 1252-ben
még Rembald nagymesternek (Rambaldus, praeceptor
domus hospitalis Jerosolimitani in Ungaria) egy veszprémi
klerikust ajanlott, hogy egyhazi hivatalba juttassa a kalocsai
érsek altal, 437 mind a mellett elhagyadk a lovagok ado-
méanyozott teriileteiket, akarmi oknal fogva is. Ha Lérinez
mar 1249-ben Szorényi ban volt, 418 azt lehet gondolnunk,
hogy ez a bani méltésdg a johannitdk idejében is fenn-
allott, vagy hogy a lovagok mar akkor sem akarnak
vala urai azaz véd6i lenni a Szorénységnek.

Béla kiralynak, a Babenbergiek kihalta utan, némi joga
Iévén Stiriara, oda fiat Istvant, ki a kun Erzsébetet néll vette
volt, kildé kormanyzoul. Istvan Pettauban tart6zkodok
ugyan, de meg nem nyerhette a tartomanynak szeretetét,
melyre Il. Otokar cseh Kirdly is vagyik vala. Ebb6l a
koralménybél habora fejlett ki a magyar Kiraly és Otokar
kozott, szerencsétlen kimenettel 1260-ban Bélara nézve.
A magyar hadi er6 nyugaton Iévén elfoglalva, Asan
Konstantin (1258—1277) bolgar Kkirdly a Szoérénységbe
tor be, a nélkiil, hogy okat lehetne kitalalnunk. Erdekes,
mint beszéli el maga Béla 1264-ben a tdrténetet:

«Midén a bolgarok vakmerfsége a Szorényi bansagot
megtamadta, habor( lévén koztink és a cseh Kirdly,
mint ausztriai és stiriai herczeg kozott (tempore guerrae
inter Kos et regem Bohemiae, ducem Austriae et Stiriae.
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bardinknak legtdbbje, bar er6sen felszélitva altalunk,
vonakodék a bansdg védelmére vallalkozni. De Ld&rincz
mester, mint kinevezett ban (collato sibi per Nos ipso
Banatu), legy6zé a bolgar sereget, s elvevén téle a zsak-
manyt, néhanyat koziile felakasztata a Dunapart hosszé-
ban, s igy a régi Aallapotba helyezvén a béansagot, azt
felséglinknek visszaszerezte.» 419

Maga Istvan, kire, mint ifjabb kirélyra, Erdély gondja
vala bizva, 1260—1264-ben 6t hadjaratot intéze a bol-
garok ellen, kett6t személyesen vezetvén, a midén Bodont
(Bdyn, Widdin) elfoglald. Aegidius mester alatt a magya-
rok Trnovoig jutottak ; s6t Istvan az 1262. éta Kon-
stantinapolyban uralkod6 Palaeologus Mihaly gorég csaszar
ellen is hadat indita, mely byzantinus vidékeket pusz-
titott, 420 Tehat a magyar Kkiralysdg a johannitak nélkdl
is Ovta, s6t dregbitette hatalméat kelet felé. Hogy a Szorényi
és a volt kanorszagi olahok mind Lérincz ban hada-
kozéasaban, mind Istvan ifjabb kiralyéiban tartozott koteles-
ségeiket teljesitették, el lehet hinnink, bar a forrasok
mint magatdl érthet6t nem emlitik meg; kilénben L&rincz
azok kozt is akasztani valét talalt volna.

Eddigelé sz6 volt ugyan egyszer-masszor a jovedelem-
r6l, melyet olahjaitél a magyar kirdly huzott, de még
nem tudjuk, miben all vala az. 1263-ban IV. Béla kiraly
Osszefoglalja az esztergomi érsekség jogait. Ezek kozt a
nekijaré tized nagyon is kitinik. «Tovabbd — Ugymond
az oklevél — tizedét veszi az esztergomi érsek minden
kirdlyi banyajovedelemnek az egész orszagon; minden ka-
marai jovedelemnek, akdrmennyiért lehessen is bérbe adni;
hasonloképen tized részét veszi ajuhoknak és lahas joszag-
nak, melyeket a kirdly az olahoktol és székelyekt6l szed.»421
Tehat hadi és egyéb szolgalaton kiviil természetben hazi
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allatbeli ad6 jart a kiralynak mind az olahoktol, mind
a szekelyektdl. A székely marha-adot mell6zvén itt, azt
kérdezzik: miben Allott az oldhok marhabeli addja?
Feleletet red nem sokara egy oklevél ad, mely «quin-
quagesima»-nak, azaz Otvened-nek nevezi azt; minden
széz juhtol kettd lévén a kiralyi adé. Az olvasé pedig
megemlékezik, hogy a Balkan-félszigeten is szokas volt
azt az Otvenedes ad6t szedni az oldhoktol.

Egyébirant 1V. Béla idejében csak kétszer torténik
még emlités az olahokrol. 1252-ben a kirdly egy Vincze
nevl sepsi székelynek a Szék nev(i foldet adomanyoza,
mely valaha a szasz Folkuné volt, most pedig a tatar-
jaras altal el van pusztitva és lakatlan, a mely a kertzi
olahok, a brassoi szaszok és a sepsi székelyek féldjei kozott
terlil el (inter terras Olahorum de Kircz, Saxonum de
Barassu, et terras Siculorum de Sebus).s22 Lattuk, hogy
Andrés Kkirdly a kertzi foldrél eltavolitotta az olého-
kat, most pedig, 1252-ben megint ott taldljuk; nyilvan
a tatdrjaras utdn ereszt6 arra Oket a csiszterczi rend.

IV. Béla kiraly 1260-ban szerencsétleniil hadakozott
Il. Otokar cseh kirdlylyal. Ez nagy dicsekedéssel jelenti
meg gy6zelmét a pdapanak, elmondvan, hogy milyen
iszonyl nagy volt a Béla serege. Mert azt tették, Ugy-
mond a levél, az orosz Daniel és fiai, meg mas rutének
és tatadrok, Boleslav krakoi és Lesko lusatiai herczegek.
tovabba megszamlalhatatlan embertelen kinok, magyarok,
kiilombféle szlavok, székelyek, olahok, beseny6k, izmaeli-
tak, schismatikusok. ugymint gor6gok, bolgarok, raczok,
bosnyakok.423

Otokar ellen még a két magyar kiraly, Béla, az atya, és
megkoronazott Istvan fia (Ungariae reges illustres) egyitt
hadakoztak volt: utébb meghasonlas tor ki koztdk, talan
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azert is, mert Béla kiraly maésik hasonld nevid fiat, Bélat,
inkdbb szerette volna utdédjava tenni. Azonban ez kovet-
kezése, nem oka lett volna a meghasonlasnak. A kdnok
legnagyobb része az Istvadn felekezetében vala, neje,
Erzsébet, kan asszony lévén. Mert Istvan a Pozsonyban
tortént békekotést az atyjaval 1262-ben igy jelenti ki:
(Nos Stephanus Dei gratia junior rex Ungariae; dux
Transilvaniae et dominus Cumanorum) «hogy minden
bardinak és nemeseinek akaratdval és helyeslésével,
valamint a kan f6 emberek kért é kapott tanacsaval és
beléegyezésével tette*. Az orszag ketté oszolvan, két udvar-
tartds és kett6s méltdsagok levének. Béla kirdlynak f6-
kanczellarja az esztergomi érsek, Istvané a kalocsai érsek.
Béla nejének kanczellarja a veszprémi plspok; Istvan
nejéé, Erzsébeté, a vaczi pispok ; azonkivil Istvannak
alkanczellarja a aradi prépost, nddora Dénes bécsi f6-
ispan, tarnoka L6rincz, ki egyszersmind Szorényi ban is,
erdélyi vajdaja Laszl6, szolnoki f&ispan.

Poroszlén Istvan 1263-ban ismét tanacsot tart és meg-
béviti a pozsonyi egyességet.

Tobb rendbeli adoménya tanuskodik az atyja és kdzotte
folyt haborardl. 1265-ben Gutkeledi Kozmanak ad bir-
tokot Szatmarban azon érdeméért, hogy fekatehalmi
varaban (in Castro Feketeholm, németll Zeiden) mellette
vitézkedett. Erzsébet kiralyné is ugyanannak a Kozma-
nak Ragald KkiralynGi birtokot adomanyozza, mely anydsa-
nak halala utan esett redja.42a Az 1297-ik évbeli oklevél,
mely a Hunyad-var porkolabjanak (castellanus) szdl, tar-
talmanal fogva nevezetes. Istvadn a feketehalmi varbol
irja Leustachius porkolabnak, hogy elegend6 fdlszere-
léssel a zalasdi, rhudai, rhohozdi (Ruda, Rakdsd) és
a varhoz tartoz0 mas népekkel siessen hozza, a hadi
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szerszdmokat jol megvasalt kocsikra rakvan, de nagyon
vigyazvan, hogy az ellenség kezébe ne essék zsakma-
nyul.42s

A belhaborlnak részleteit mondja el a kovetkez6 két
adomaény-levél. A 1267. évbeli elmondja, hogy midén
szlléi oknélkil Gldézték Istvant (cum graves persecutiones
per nostros parentes extra meritum nostrum pateremur),
s midén Laszl6 vajda és atyafia Gyula kunokkal ment
ellene Erdélybe,Istvan pedig Feketebalomra vonult: Andrés
mester, Ivan fia, szakadatlanul b( maradt hozza, bar
sokan elhagytak vala. Azért tobbféle birtokot adomanyoz
neki, azt is, melyet Batsholda ka&nnak és fiainak ado-
manyozott volt.426

Az 1269. évbeli adoméanyban elbeszéli Istvan, hogy
midén szdléi (dura et crudelis persecutio parentum nost-
rorum) 6t az orszagbdl ki akartdk hajtani: akkor Kelnoki
€hyl ispan (Chyl comes de villa Kelnuk), mindenét oda-
hagyva Déva varnal és Feketebolm varnal vitézil har-
ezolt Istvan kiszabaditasa végett, az ilsa-szegi derék csata-
ban pedig (demum in Ifsazig in bello nostro generali)
nagy oldoklést vitt véghez az ellenes hadseregben, a
mid6n haldlos sebeket is vett. Ezen érdemeiért a hiség-
telen Demeter és Yincze foldjét adomanyozza neki Fejér-
megyében (mereatur terrain Demetri infidelis nostri
et terram Yincentii, quae fuere terrae castri in comitatu
Albensiy.427

A bels6 hédbord utan Istvan, mint itjabb kiraly, kulsé
haborukat is viselt, melyeket a kovetkezd oklevelek em-
legetnek, jollehet nem id&szerinti sorban.

1263-ban Jakab ispannak néhany foldet adoméanyoz
azon vitézségéért, melyet kiillénésen Bulgariaban, a Bédon
(Bdyn) véros kivivasaban mutatott, (Quando habuimus
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pugnam in regno Bulgaridé subcus civitatem Budan nun-
cupatam.)4zg

1268- ban felmagasztalja Sandor Szorényi bant. a ki

tillkorat6l fogva (a temporibus infantiae suae in domo
nostra jugiter famulando) Istvant hiiségesen szolgalta,
azutan a moravai csatdban, midén a cseh kiraly serege
korilfogta Istvant (hostes nostri nos circumdedissenl),
vitézll harczolt; Olmitz alatti tdboradban is annyira Ki-
tette magat, hogy ot sebet vett. «S midén Gorégorszagha
inditottuk sereglinket, Sandor ban a maga dandéaraval
(collecta sua multitudine). masokat megel6zve, a gorogok
hadi sorara rohant, s a gy6zelmet szamunkra biztosi-
totta» Azt sem hallgatja el az oklevél, hogy mid6n
LaszI6 vajda és atyafia. Gyula, az ifjabb kiraly ellen
torekedtek. Séandor ban Feketehalomndl is Kkitlintette
magat; <az Ufaszegi (olv. ilsa-szegi) derék (tkozetben
pedig mint kéfal Ugy biztositott benniinket», azért tébb
birtok adomanyaval jutalmazza meg Sandor bant 29

1269-  ben Istvan ifjabb kirdly Goszton Miklost
Mihalyt, a kik Bulgaridban Istvan szeme lattara kitiin-
tették magokat, de kiilondsen Egyed tarnokmester zasz-
laja alatt, a schismatikusokat Turnow vérig ulddzték és
oldosték. az 6rok sordbdl emeli ki (eximendo de numero
populorum nostrorum spiculatorum. masutt speculatorum
Eur vulgariter dictorum), és nemesekké teszi mind 6ket,
mind nagybatyjaikat. annélfogva is, mert eredetileg Vas-
varnak jobbagyai voltak és csak ragalombol estek a
landzsasok rendjébe (licet primitus jobagiones Castri-
ferrei fuerint et sic per calumniam in numerum inciderunt
spiculatorumy.43o

és

1270-  ben V. Istvan (Stephanus Dei gratia Hungariaé,

Dalmatiae. Croatiae. Ramae, Serviae. Galliciae. Lodo-
Hunfalvy: Olahok torténete. 2i
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meriae, Cumaniae, Bulgariaeque rex) a Miskolez-nemzet-
ségbeli Ponych (Ponyth) bannak és zalai ispannak érde-
meit magasztalja, a ki két szerencsés kovetségben jart
a tatar csaszarnal; a ki [stvant Feketehalomnal is erésen
védelmezte s a derék ilsua-szegi csataban is rendkiviil
vitézkedett. <Tovabba — folytatja az oklevél — middn
Zuetislav bolgar czar (Bulgarorum imperator), kedves
vénk (karissimus gener noster), akkor felségiinknek
ellenese, szorényi foldiinket irgalmatlanul dilta, s mi a
sérelmeket meghoszulandok, Bulgariaba mentiink sereg-
gel: akkor Ponych ban hiiséges buzgalmaban Pleun bol-
gar varat foglala el (fidelitatis ardore flagrans castrum
Pleun (Plevna ?) Bulgarorum optinuit expugnando).»
A kiraly tehat zalamegyei birtokkal jutalmazd meg.*?!

Ugyanazon évben V. Istvan kiraly az étekfogék mes-
terét Reynoldot diesGiti, a ki a kiralyt gyermekkoratol
fogva szolgalta, s mid6n stiriai herczeg vala, Német-
orszagban, Karintiaban, Csehorszaghban és mas hadi val-
lalatokban Kkitiintette magat. Mid6n pedig Istvan, még
atyja életében, az erdélyi herczegségen uralkodék, neve-
zett Reynold mester jeles és fegyveres haznépével (cum
honesta et armata familia) az ifjabb kiraly seregében
forgolodott, mely ot izben pusztitotta Gorogorszagot, két-
szer Istvannak személyes vezetése alatt, s haromszor
mas baroké alatt. Még Istvannak erdélyi herczegsége
idejében, midén 6t sziilsi ok nélkiil iildozik vala, Rey-
nold hiiséges maradt hozza; s mid6n Istvan gyGzott s
a Béla seregét Lorinez nador és Ernei ban vezetése alatt
Iisaszeq mevii helységig ildozte a Duna felé (in locum
qui Ilsazeg dicitur versus Danubium venissemus), Reynold
mester az Istvan szeme lattara Henrik bant, a seregnek
févezérét, fogolylya tevé, a midén Reynold balszemében
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veszedelmes sebet kapott. Mindezért tobbféle birtok ado-
méanyaval gazdagitja meg 6t V. Istvan kirély.432 Ezekb6l
latjuk, bogy Istvan, még ifjabb kiraly létében derekasan
fentartd az orszag méltosagat kifelé, minélfogva a «rex
Bulgéariaé »-t is felvette a kiradlyi czimbe.

Erdélynek tarsadalmi és néprajzi viszonyait azon id6-
ben a kovetkezd oklevelekbdl ismerhetni meg, legalabb
némileg.

1263- ban a nagyvaradi kaptalan el6tt, egyfel6l Ivan
bolénydsi vajda (Wajwoda de Bulenus) meg atyaliai Boch
és Balk, masfel6l zalatnabanyai Miklés Kend fia, meg
Janos, Henning, Baldzs, Laszl6, Tutamér és Stosyan
atyafiai a Bikach és Roman megoletésébdl tamadt ellen-
ségeskedésrdl lemondanak és kiegyezkednek egymassal.
Belényes, Bolényds nevii helység Biharban alkalmasint
a bolény allatrél vette magyar nevét. Ennek most lvan
vajdaja tlinik el§, de nem tudhatni, micsoda vajdasag
volt a bolénydsi; mert azutan sehol tébbé nem fordul
el6. Zalatna-banya szlav név lévén, az bizonyosan szla-
vokrdl val6. De a megnevezett zalatnaiak nem latszanak
szlavoknak, hanem inkdbb németeknek. 433

1264-  ben Istvan ifjabb kiraly Hazos ispannak sokszoros
érdemeiért Naszod foldjét, mely tres és lakos nélkiili,
adomanyozd (terram Nazwod, vacuam et habitatoribus
carentem). Alkalmasint a tatarjaras tette volt néptelenné :
de kivel népesitette meg Hazos, azt az oklevél nem
mondja meg.434

Ugyanezen 1264-ki évben Istvan a cziszterczi Kertz
monostort, melyet a tatar dihosség egészen feldult volt
(monasterium ad honorem ipsius gloriosae semper Virginis
de Kirch, post Tartaricae vastationis rabiem penitus deso-
latum), killénds Gtalmaba fogadja, s népének azt a kegyel-

24*
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met adja, hogy se az id6szerinti vajda, se mas baro
(jobbagy) ne merjen néla megszallani (super populis
einsdem monasterii descensum possint facéré violentum);
egyéb addval se tartozzék, mint a melylyel a szebeniek
tartoznak (nobis juxta libertatém Scibiniensium et cum
Scibiniensibus respondere teneantur et solitos debito et
collectay.43s

IV. Urbanus péapa latvan, hogy a Béla atya és Istvan
fil kozt tortént egyességnél fogva ez utdbbi Besztercze,
Rodna, Szolno és Kirdlynémeti birtokokat a kiralyné
engedelme nélkil elfoglalta, melyek pedig emlékezetet
meghalad6 id6 olta a Kirdlynék birtokai valanak (terras
Bistriche, Rodana, Zolosum et Querali — Kirdlyi —
vulgariter nuncupatas, quas et ceterae reginae Ungariae
a tempore, mcuius emoria non existit, tenuerunt pacifice
et quiete); s minthogy Béla kirdly maga is felszdlitotta
volt a pépat, hogy tegyen igazsdgot: & komolyan inti
Istvant, hogy adja vissza a kirdlynénak a nevezett hely-
ségeket és foldeket. — ime a hires Rodna, Besztercze
és méas helységek jovedelmei a magyar Kirdlynék tulaj-
donai valdnak, mint Ragald Szatmarmegyében, melyet
1265-ben Erzsébet kirdlyné napatdl — a kinek Beszter-
czét, Rodnat stb. most vissza kell adni — 6rokdlt volt.

Rodna tehat és ezlistbanyai a tatarjards utan is neve-
zetesek. A Kkirdly tisztvisel6je ispan (azaz comes, az
ottani német nyelven ma is grév; graf helyett), s az
1268. évbeli oklevél Heuchmann utdn Bothot emliti meg.
Rodnanak birai és eskiidtei (nos judices etjurati de Rodna)
oklevelekkel bizonyitjdk, hogy Botho ispan, odrékdseinek
és rokonainak bejegyezésével, a maga birtokait Henrik-
nek, Brendelin fianak, eladta 155 rodnai sulyd finom
ezlist marké&ért (pro centum et quinquaginta V marcis
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fulminati argenti cum pondere de Rodna), mely pénzzel
Botho a kiralynak tartozott hivatalaért. A birtokok k6-
torony. mellette fahaz, kéfallal keritett udvar; egész haz-
hely két curidval, és szantofdldek a var alatt; tovabba
az ezlstbanyakban felerész, melyek mind Heuchmann
(olvasd : Hoétzmann) ispanéi voltak. 4ss

V. Istvdn kiradly 1271-ben Chiel ispant, kalnoki Erwin
fiat és Teelt, brass6i Ebi fiat. kulondsen Feketehalom-
nal tett hiiséges szolgalataiért megjutalmazza. Még pedig
Teelnek Herbordfalvat (villa Herbordi waywodae, ma
Balazsfalva) a két Kikullének dsszefolyasanal, s az elébbi-
vel hataros Zanehatelok foldet adomanyozza. Teel a
kapott adomanyt Chiel rokonanak engedi altal, mit a
kirdly jovahagyvan, ezzel Chiel érdemeit is megjutal-
mazza.437

Abrudbanyat (Obruth) az Ompoly mellett, kiralyi ado-
manybdl Jula ban. ennek haldla utdn Szoboslav székely
birta, most 1271-ben Istvan kiraly a fejérvari plspok-
nek és kaptalannak adomanyoza. mit Matyas erdélyi
vajda, a kertzi apat és Andras gydgyi ispdn s maésok
jelenlétében oklevéllel bizonyit. ass

Szantszandékkal kozlok tobbecskét V. Istvan kiraly
idejébdl, mert Erdélynek akkori ethnographiai képét lat-
juk benne, a mely képben az erdélyi olahok nem is mutat-
koznak. A havaseli oladhokrol sincsen emlités; de bizo-
nyosak lehetlink abban, hogy szolgaltak Istvan hadjara-
taiban Dunadn tul Bolgar- s6t Gorégorszagban is.

Istvan Kkorai haldla utin a tiz éves LaszI6 kovetkezbk.
Ezt a korabeliek Ill. Laszlonak irtdk; az Ujabb jezsuita
torténetirok Imre Kkiradlynak megkoronazott csecsemé fia.
LaszI6 miatt, kit amazok a kirdlyok szamaba nem is
vettek vala, IV-diknek kezdték irni. Ragadvanv neves-
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til Kan La&szI6, akar k&n anyjardl, akar a kunok térsa-
sagardl kapta meg azt. Képzelhetjik a zavart a gyermek-
kirdly és Erzsébet Kkirdly-anya gyenge korméanya alatt.
Az a zavar Lythen havas-el-foldi olah vajdat és atya-
fiait is arra batoritd, hogy megtagadtdk a kiralyi jove-
delem megadasat s az orszag némi részét magokénak
tekintik vala. Ez 1272—1275 kozt tortént. De SOvéri
So6s Gyorgy mester hamar rendet csindla ott. Megolte
Lythent, Barbat atyafidt pedig fogva vitte a kirdlyhoz,
a ki csak nagy valtsagért eresztette ki a fogsagbdl. igy
beszéli el 1282-ben L&szI6 kirdly oklevele, a mely Sé-
vari Soés Gyodrgynek sok mas jeles tetteit is el6szam-
lalja.439

Ezen oklevél azért is nevezetes, mert abban a «Cumania»
név helyett «aliqua pars de regno nostro ultra Alpes
existens» fordul el6 ; tehat Kunorszag ezentil Havas-el-
f6ld lesz, melyet a byzantinus irék Ungrovlachianak
(Ob'i"YpoliXahia) kezdének nevezni. S ez az «Ungrovlachia*
elnevezés a mi napjainkig divatozott Olahorszag (nnepies
okleveleiben.

1. (IV.) Lészl6 uralkoddsa 1272—1290-ig tartott,
melyet kiloéndsen a magyarorszagi kanok nyugtalanita-
nak. Mi leginkabb Erdélyre tekintvén, némely oklevélbél
erdélyi torténeteket hozunk fel.

Az 1278. évbeli oklevél a Chak nemzetségébdl valo
(de genere Chak, olv. Csdk) Péter mesternek tetteit
szamlélja el6, a ki Béla, Istvan és Laszl6 kiralyokat
szolgalta. Itt megtudjuk, hogy Istvan neje, Erzsébet, és fia
Laszl6 meg leanyai Patak varaban tartézkodtak, a mely-
b6l Béla emberei kizavartak O6ket; de Péter és atvafia
Matyas elfogak a Béla &reit (speculatores), a kik Istvant
nyomozzak vala. Ez olyan hatasa volt Erdélyben, hogy
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néhany ingadoz6 four, a szaszok és masok nyilvan
Istvan felékezetéhez csatldédtak (per quorundam baronum,
patri nostro fidelium, licet tunc ipsi avo nostro coacte
famulantium, Saxones et alii homines regionis Transil-
vaniae ad patrem nostrum redierunt — mondja Lé&szl6
az oklevélben). Abban az (itkdzetben, melyben Ld&rincz,
Kemin fia és méasok elfogattak és megolettek, Péter
vitézkedett, Ernei bant is elfogvan. Az ilsvaszegi Utkozet-
ben is, melyet Istvan vivott 6cscse Béla ellen, Péter
Henrik bant fogta el. Azutdn Otokéar ellen (tune patris
nostri. nunc autem noster capitalis inimieus), ki Német-
orszagnak f6 erejét hozta segitségil (ducens in auxilium
suum florem Alemanniae) Pozsony, Mosony és Rébcze
mellett is vitézkedett, a hol Istvan gy6zott 440

Istvan kirdly Kolosvart (villam Kulusvar vocatam) a
Sz. Mihaly egyhaznak, azaz a fejérvari kéaptalannak,
adoményozta volt. s azt L&szl6 kirdly 1275-ben meg-
erdsité.

Ugyanezen képtalan 1276-ban cserét csinal (concam-
bium) az erdélyi plspokkel. A kéaptalan biharmegyei
Korosf6t adja a plspoknek (Krysfew vocatam terram
in comitatu Byhoriensi), s érette attél Pyspukit (Plspoki,
ma Piski) veszi a Strig (ma Strell) mellett Hunvad-
megyében és Ochmart (Akmar) a Maros mellett Fejér-
megyében. 441

Kilonos viladgot vet az erdélyi viszonyokra a magan-
habor( az erdélyi puspdok meg képtalan s a szdszok
kozott. Tudjuk, hogy Ill. Béla a cibini vagy szebeni
prépostsagot allitotta fel. azt az erdélyi plspok egyhazi
hatésdgdbdl vevén ki. Azonnal kérdés tamadt, kik tar-
toznak a szészok kozil az 0j prépostsag ald. kik nem?
Az eldontés szerint a szebeni, Ujegyhazi (Lesehkircher),
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sinki (Schenker) és utébb a brass6i decanatusok a pré-
postsaggal egyutt az esztergomi érsek ala tartoztak;
ellenben a sebesi, Kis- és nagykiikill6i, 6zdi, kézdi, seges-
vari és kozdi decanatusok az erdélyi plsp6k hatdsaga
alatt maradtak. A tized bizonyosan f6oka vala a viszal-
kodasnak. A szészok ugyanis nem a puspoknek, hanem
sajat lelkészeiknek, Kkiket szabadon valasztanak vala.
adtdk a tizedet. Egyébirant Il. Andrds oOta a hatalmas-
kodas, melyet a IV. Béla és fia V. Istvan kozti habord
még fokozott, kozonségessé lon. A kiraly méltdsagat a
gyenge uralkodék nem birjdk vala fentartani; a nagyok,
vilagiak és egyhéziak egyarant, se torvényt, se kiralyt
nem tisztelvén. 1276-ban Csak Péter nador, partbeli
dihb6l, a veszprémi Péter plispok fényes egyhazat telje-
sen kiraboltata, a prépostot, espereseket, kanonokokat
és papokat ruhaikbol kifosztva, meztelendl lovakhoz kot-
tetve meghurczoltata, papok és szolgaik kozil ss sze-
mélyt legyilkoltata, az egyhadz levéltaraban a kivaltsag-
leveleket széttépeté, a kaptalan pecsétjét Osszetoreté, s
az igy kirabolt egyhazat porra égetteté. Annak kovet-
keztében az egyhazban egy egész esztenddn altal szline-
telt az istenitisztelet, mi még a tatarjards idejében sem
tortént. 442

A midbn ilyen ocsménysagok lehetségesek, akkor
mindenre jogositottnak hiszi magat a hatalmaskodo;
pedig Péter erdélyi plspok is ilyen vala. A plspok
a szaszokra is ki akarvan terjeszteni egyhazi hat0sagat,
természetesen ellendllasra talalt. Nem tudjuk a torténet-
nek részleteit, de az bizonyos, hogy a plispok, kanonok-
jaival egyetértve, a vizaknai gerébet, Alardot kivégez-
tette. Ennek fia Janos (az oklevelek Gyan. Gean, Gaan-
nak irjak) vezérlete alatt a szaszok fegyvert ragadva
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Gyula-Fejérvart 1277. Reminiscere vasarnapjan (februar
21-én) megrohandk és elfoglaldk, a székesegyhazat a
tobbi egyhazakkal egyitt felgyujtak, feldulak, s az azokba
menekilt népet, mintegy 2000 (?) férfit és nbt, négy
kanonokkal és szamos pappal egyitt odaégeték, az egy-
hazi kincseket, ereklyéket, kereszteket megszentségtele-
niték, az egyhaz konyveit és levéltarat feldalak, kivaltsag-
leveleit szétszaggatdk. (Cum ipsa Universitas anno Domini
1277, in dominica Reminiscere, super eandem ecclesiam
cathedralem manu armata irruentes ipsam hostiliter inva-
serunt, comburentes in eadem ecclesia bene ad dudé millia
hominum utriusque sexus, et specialiter ... a megolt
papokat névszerint szdmlélja el6 az oklevél . .. et quam
plures alios clericos et sacerdotes, comburendo et aufe-
rendo omnia ornamenta, libros et instrumenta dictae
ecclesiae sth.)a43

Béarmennyire lazitd volt is a gyulafejérvari pusztitas,
azt, a veszprémi pusztitasnak utdnozasa lévén, senki sem
torolta meg, mert orszdgos hatalom nem vala. Az ok-
levelek tan(sdga szerint a Budan &sszegy(ilt magyar-
orszagi f6papok az év (1277.) majusdban 444 egyhazi
atokkal sujtottdk ugyan a gonosztett elkdvet6it; de
ennek semmi hatdsa nem vala. A papa és legatusai
annyiszor excommunicaltak volt mar az uralkodd kiralyt
és az orszagot, hogy emez egyhdzi fenyiték tobbé senkit
sem ijesztett meg.

1278-ban Lészl6 kirdly oklevele leirvan a székesegy-
hdznak lerombolésat (per sevitiam gentis Saxonicae
combusta enormiter et destructa), a midén sok kanonok
az egyhazba menekilt magyarok sokasdgéval egyitt (cum
multitudine Hungarorum ad grémium ipsius ecclesiae
causa praesidii confugientes) megoletett, az egyhaz mellett
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levd foldet, melyet a vendégek laktak volt s most a
szaszok duhossége altal lakatlanna lett (super qua hospi-
tes nostri commorabantur, nunc per furorem eorundem
Saxonum habitatoribus penitus desolatam), minden hozza-
tartozdsaggal a Sz. Mihaly-egyhaznak adomanyozza, hogy
ez felépiilhessen.a4s

Az oklevél vendégeket emlit, kiket a sz&szok meg-
Oltek: tehdt azok voltak-e a «magyarok sokasaga»?
Pedig az oklevelek — tudtomra — nem szoktak magyar
nyelvi lakosokat vendégeknek nevezni. Egy maésik ok-
levél ugyanazon évr6l praedialeseknek nevezi azokat a
lakosokat (capitulum . . . nec non universorum populo-
rum praedialium, per caedem et rabiem Saxonum prae-
dictorum extirpatione adeo sit perditum). Az emlitett
oklevél egy tordai sébanyat adomanyoz a kéaptalannak,
hogy ujra folépiiljon.as

1289-ben Laszl6 kirdly, az egyhazi személyek, azaz
a nemes magyarok, szaszok és székelyek (per universos
viros religiosos, nobiles Ungaros, Saxones et Syculos)
tandsaga szerint, a Gehan égetése alkalméval elveszett
kivaltsagot megujitja, melyet Il. Andras adott volt a
kanonok uraknak a Maroson leszéllitott alvinczi ké- és
fétt sotdl szedendd vamroél.aa7 Itt talan legelGszor latjuk
egy sorban emlitve a magyarokat, szdszokat és székelye-
ket. jollehet csak mint kanonokokat. A mibél azt is Ki-
értjik. hogy kanonokka csak magyar nemes, — szasz
és székely pedig mindenki kilénbség nélkil lehet vala.

LaszI6 kirdly idejében tatar berohanasok is népteleni-
tének sok vidéket, kilondsen Erdélyben is. Egyik alka-
lommal az Aranyos mellékén tanydzé székelyek tiinteték
ki magokat, Toroczkd var alatt allvan eleibe a vissza-
vonuldé tatar csapatnak, s kezébél sok foglyot szabadit-



AZ OLAHOK ERDELYBEN. 379

van ki; a miért Laszl6 az aranyosi fold adomanyaval
jutalmazta meg 6ket, a mint azt a kdvetkez6 fejezetben rész-
letesebben megtudjuk. Olah bekoltézéseket Laszlé idejé-
ben nem emlitenek az altalam ismert oklevelek, dmbar
torténhettek. De az 1284/85. évr6l nagy eseményt jegyez-
tek fel az orosz kronikak, a melyekb8l azt Schldzer
kozié el6szor, s Engel igy adja el6: Laszl6 a feltdmadt
kunokat Hodnal legydzvén s a szokevényeket a Moldovéan
tal is a tatarok végéig Uldozvén,aas azok a krimiai Nogaj
khant Osztonozék fel La&szId ellen. Nogaj nagy sereggel
késziile dulé jarast tenni az orszagba. Ennek hirét vevén
Laszlé, mindenlivé segitségért folyamoddk, de csak siivé-
tél, ifjabb Andronikos konstantindpolyi csaszértdl kapha-
tott. Mind Andronikos, mind atyja Mihaly a nyugati egy-
h&z felé hajolvan, sokféleképen bantogattdk a Haemustdl
fogva Konstantindpolyig tanyazé oladhokat, s ezért ezek
nyugtalankodanak. Andronikos szabadulni 6hajt t6lok,
s redveszi, hogy Lészlé Kkirdlynak segitségére menjenek
a tatarok ellen. Kapnak ezen az olahok, s a csaszar levelé-
vel sietnek LészI6hoz. Eppen jokor érkeznek; LéaszI6 az
els6 csatasorba allitja 6ket a tatarok ellen, a magyarokat
pedig hatul. Mert ezt tanacsolta a csaszari levél, hogy
igy Lészlo is szabadulhatna t6lok, ha a tatdrok meg-
semmisitik. Amde az olahok teljes gy6zelmet aratnak, s
Laszl6 az Utk6zet utdn mutatja meg nekik a csaszar
alnok levelét. Természetesen visszatérésre nem gondol-
nak, Ugyis hallvan, hogy nejeiket és gyermekeiket a
csaszar Kis-Azsidba hurczolta altal. LaszI6 marasztalja
6ket s részint MA&ramarosba, részint Fogaras vidékére
telepiti meg. Kdiléndsen Maramaroshan szlav néket vevén,
annak rengeteg erdeiben szdmos helységet alapitanak,
— s igy szaporodott ott az olahsag.
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Csudalkozni lehet, hogy a komoly Engel ezt a rimes
regénybe valé mesét torténetnek fogadhatta el. Mintha
nagyocska sereg megnevezett vezér és rablas nélkil
juthatna észrevétleniil messze tartomanyokon keresztiil,
t. i. a balkéni hegységen tali részekbdl, Bulgarian és
Havaselfoldon keresztul Erdélybe. A vezérnek neve pedig
Pachymeres, id6sbik Andronikos (1273—1332) torténet-
ir6ja altal bizonyosan a vildg tudomasara jutott volna.aag
Nem mondhatni, hogy Laszl6 idejében is olahok nem
szallingbztak Maramarosbha; de csapatos olah bekdltozés
soha sem tortént.

I11. Andrasnak (1290—1301) oklevele sem emlit ola-
hokat, melyben 1291. februdr 27-én az orszagnak és
lakosainak jogait megerdsiti, és fentartasokat megigéri.
Tobb Izben van sz6 abban az erdélyi szaszokrol 4so
de olahrol, s6t székelyr6l nem gondoskodik az ok-
levél.

Ugyanazon év marcziusaban torvényszéket Ul 111. And-
ras Gyula-Fejérvarott. A szék el6tt Ugrin mester felall,
s el6adja, hogy Fogaras és Szombathely birtokait az
Olt mellett jog nélkil (indebite) vették el téle, s fel-
mutatvan okleveleit, kéri a kiralyt, hogy adassa azokat
neki vissza. A kiraly tehat bizonyossagot keres és kap
a nemesektdl, szaszoktol, székelyektbl és olahoktol, hogy
a nevezett birtokok igazan és joggal Ugrin mesteréi.
Minélfogva a Kiraly visszaadja neki és 6rokoseinek Foga-
rast és Szombathelyet. (Nos igitur, quia ipsas possessiones
ad ipsum magistrum Ugrinum juste et legitime vidimus
et scivimus pertinere, cum omnibus utilitatibus earum et
pertinentiis reddimus et restituimus ipsi magistro Ugrino,
et per eum suis haeredibus haeredumque successoribus
jure perpetuo et irrevocabiliter possidendas, eo modo et
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ea plenitudine. quemadmodum per ipsius antecessores
dictae possessiones habitae exstiterunt et possessae.)a4si

A gyulafejérvari  torvényszék-llést sokan torvényhozd
ulésnek tartjak, mert az oklevél igy kezdi meg: «Midén
valamennyi nemessel, szaszszal. székelylyel és olahval
az erdélyi részeken, allapotuk reformalasa végett, gydilést
tartottunk, felalla Ugrin» stb. Az «allapotuk reformalésa»
igazsagszolgaltatast fejez ki, a melynél tandul, kivalt
birtok-kérdésben, minden ember alkalmasnak, s6t a fold-
mivel6 vagy pasztor még legalkalmatosabbnak is talal-
taik vala. Fogarasnak és Szombathelynek szomszédair
akar nemesek, akar nem-nemes szaszok, székelyek, ola-
hok, tudomésuk szerint allithattdk, hogy a nevezett bir-
tokok Ugrint illetik meg jogosan és torvényesen, vala-
mint azokat Ugrin el6djei is birtak volt. A tanuskod6
olahok alkalmasint a Boje birtokarél valok valanak.

Ugy kellett torténnie, ambar nincs megmondva, hogy
Laszl6 kiradly zavaros idejében esett ki Ugrin a Fogaras
és Szombathely birtokabol, és azok a fiskuséi lettek.
Azért adhatta vissza a kirdly.

Legnevezetesebb 111. Andrasnak 1293. évbeli oklevele
az oldhokra nézve. Abban igy szol a kiraly:

«Az elfogadott kormanyzésnak sziikségeitdl 6sztonozve,
a velink 1év6 jobbagyok (barones) beléegyezésével azt
hatdroztuk volt, hogy valamennyi oldh, barkinek a bir-
tokadn legyenek is (universos Olacos in possessionibus
nobilium vei quorumlibet aliorum residentes), a mi kiralyi
szekes birtokunkra vitessék vissza, s a visszamenni vona-
kodokat eréhatalommal is kényszeritsék rea. Minthogy
azonban nagybatyank, néhai Laszlé kirdly megengedte
a gyulafejérvari képtalannak, hogy hatvan oléh haz-
népet telepithessen Fylesd és Enud birtokaira s azoktdl
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semmi kirdlyi ad6, ugymint Otvened vagy tized, vagy
egyéb ne szedessék (ut in quibusdam terris capituli,
Fylesd et Enud vocatis sexaginta mansiones Olacorum
libere et secure valeant commorari, ab omnique exactione
aut collecta regali, scilicet quinquaginta, decima vei qua-
cungue alia GUdém Olaci extorres habeantur penitus et
immunes): mi tisztelvén és {dvosnek tartvan Laszlo
kirdlynak adomanyat (banc donationem a praefato rege
Ladislao salubriter esse factam), azt résziinkrél is meg-
erBsitjuk, meghagyvan minden addszed6inknek, hogy a
kaptalannak hatvan szamig mené olahjaitél se 6tvenedet,
se tizedet, se egyéb adot ne koveteljenek.»as2

Az oklevél vilagosan jelenti, hogy a be-beszivargo
oldhok a kirdly tulajdonai valanak, azaz &ket Kiraly
embereinek tekintik vala, kikr6l csak neki van joga
rendelkezni. Ennélfogva a kirdly enged altal olahokat,
a kinek tetszik. Azonban a Kkiralyi jog és hatalom
Il. Andras ideje Ota igen sokszor a jobbagyok (barok)
bitorlsai &llal tehetetlenné valvan, koronai birtokok s
korondi emberek — ezek valanak akkor a «fundus
instructus» fébb részei — Kkirdlyi engedelem nélkil is
maganbirtokosok és az egyhadzak kezére jutottak. Azért
latjuk annyiszor azt a hil torekvést, visszaszerezni a
korondnak azaz a kiradlynak, a mi téle jogtalanul el
volt idegenitve. llyen visszaszerzés akar most torténni
az oldhokra nézve, arra sziikség lévén. «Quum nos con-
stricti suscepti regiminis aculeis, babito consilio omnium
baronum nostrorum nobiscum assidencium universos Ola-
cos in possessionibus nobilium et quorumlibet aliorum
residentes ad praedium nostrum regale Szekes vocatum
ordinassemus revocari reduci et etiam compelli redire
invitos» szOl az oklevél. A «revocare», «reducere» = vissza-
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venni, visszahivni kifejezések a jogtalan elvételt teszik
fol; mert jogos elvétel csak Kkirdlyi engedelem mellett
torténhetik. A gyulafejérvari kaptalan LaszIé kirdly enge-
delmére hivatkozhatott: tehat a kiraly meg is hagyja
nala a hatvan olah haznépet.

Az oklevél vilagosan azt is megérteti velink, hogy a
kiraly ol&hjaitol tobbi kozt Otvenedet (quingesima) sze-
dett, t. i. 6tven juhtdl egy juhot baranyostul vett el ado
fejében. Ezt az Otvenedes adét mar 1V. Béla oklevelé-
ben lattuk, mely azt az esztergomi érsek tizede ala veti.
De ez az adé egyuttal a beszivargd olahok tarsadalmi
mivoltat is jelenti, hogy pasztorok Iévén, leginkdbb az
erd6kben telepedtek le, melyekbél a korona vagy akarki
mas birtokos egyéb hasznot nem hlz vala. Kés6bbi
szdzadokban, midén az oldhok tobbnyire mar nem a
korona birtokain gazdalkodanak, az Otvenedet, mint f6
kiralyi jovedelmet fogjuk latni Erdélyben, a magan-
birtokosok is az olahjaiktél vald otvenedet a fiskusnak
tartozvan beszolgaltatni. De sok birtokos az Otvened-
adotdl is mentséget kapott, mint a gyulafejérvari képta-
lan, mely olahjaitél semmiféle adéval nem vala koteles.4s3

Végre semmit sem hirdet vildgosabban az oklevél
annal, hogy 1293 tdjban az oldhok igen kis szammal
valanak még, mert ime, a kiraly, béardival egyetértve,
mind egy korondi joszagra szandékozta telepiteni, az
altal azt jovedelmezd6bbé akarvan tenni.

Mégis az olah historikusok majdnem mindnyéajan és
egyhangulag irjak, tanitjak, hogy Negru vajda (Negruvod),
Fogarasnak és mas erdélyi részek felséges ura, 1290-ben
nagy hadi er6vel indult ki Fogarasrél az olah fejedelem-
ség megalapitasara. Ezt a ki- és elindulast h6skdltemény-
nyel dics6itik, tehat epochalis eseménynek tartjak a nép
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szamara irt naptarakban is. Mi ennek a valé, mondhatni,
okleveles torténetekben legkisebb lehetGségét sem latjuk.
Fegaras 1290-ben koronai birtok vala, melyet III. Andras
kiraly 1291-ben visszaadata Ugrin mesternek, a kinek
elédei azt jogosan birtak, s mely 6 téle jogtalanul véte-
tett volt el.

Radu Negru.

A brassai «Amicul poporului. Calendar pe anul comun
1886. Anul XXVI.» — Népbarat. Naptar az 1886-ki ko-
zonséges évre. A XXVI. évi folyamban a <Cronologia
pe anul 1886» az epochalis évek kozt hozza fel:

«Dela reintemeiarea statului Terii-romane prin Radu
Negru Basarab, Domnul Fogarsiului 596.» = <A Czara
Romana (Olahorszag) allamanak Radu Negru Basarab,
Fogaras ura altali 4j megalapitasatol 596 éve.» Tehat -
az illet6 allamnak j megalapitasa 1290-ben tortént. —
A reintemeiare annyi volna mint refundatio, @ij fundatio.
Ennélfogva a nép szamara, azaz az olahul iro, olvasé papok,
tanitok és varosiak szamara kiadott naptar egy el6bbi
rumun allamot ismer, melyet Radu Negru Basarab 1290-ben
megtjita. Mikor lehetett azon elébbi rumun allam, nem
sejthetjiik. Az avarok idejében, valamint az arra kovet-
kezd bolgarokéban ilyen nem volt, nem is lehetett.
A besenydk és kanok ottani uralkodasa idejében sem
talalhatni annak nyomat. A kinok utdn a magyar kira-
lyok uralkodasa kivetkezik ; mar II. Andras <rex Cuma-
niae»-nek irta vagyis iratta magat. Fia, IV. Béla, mint
lattuk, 1247-ben az ispotalyos vagy johannita vitézeknek
adomanyoza mind a Szérénységet, mind az Olt, az erdélyi
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havasok és a Duna kozt elteril6 Kunorszagot. Ebbdn
kenézek és vajdak tlinnek el6, kik a magyar kiralyoktdl
fiiggnek. S mid6n Lythen vajda és atyafiai az ad6t meg-
tagadjak 1272—1275 tajban, sosvari Soos Gydrgy mester
megoli Lvthent, Barbatot pedig fogva viszi a kiralyhoz,
ki csak nagy valtsagért bocsatja el. Ha — a mirél a
torténelemnek nincsen tudomésa — 1275 utdn Kdn-
orszagban, melynek neve akkor mar Havas-el-fold (partes
Transalpinae vagy Transalpinia), s a byzantinusoknal
Ungro-Vlachia vala, keletkezett volna rumun &llam, azt
tiz vagy tizenét év mulva nem kell vala Ujra megalapi-
tani. De a mesek vilagaban forgunk. a melynek nincsen
geographidja. nincsen cbronologidja.

Ez az éallam-alapitd mese csak egy masik mese utan
kaphatott fel. Ez a masik mese pedig azt tartja, hogy
az olabok vagy rumunok, mint Trajanus romai csaszar
gyarmatosainak utédai, a magyarok megjelenésekor meg-
toltik vala Erdélyt. Err8l sem tud semmit is a torténe-
lem a Il. Andras elétti idéb6l; 1l. Andrastol fogva pedig,
lelesen 1222-t6l fogva 1300-ig, leggondosabban Kkutatvan
altal az okleveleket, azon id6szak egyedili és hiteles
forrasait, felette kevés olahsagot talalunk Erdélyben.
A hany helységnevet emlitenek az idézett és nem-idézett
oklevelek, azok mind magyarok, szlavok, németek. Olah
nev( helység koztiik egy sincs. Densusian ugyan oladhosan
is kozli a rubrumokban és jegyzetekben a helyneveket,
de azok oldhossaga nem a nyolczvan évig tartd (1222—
1300) id6szakbdl vald, hanem kés6bbi szazadok olaho-
sitdsa. Densusian maga is olahosit. Valahol olaszokat,
latinokat taladl az oklevélben, mind rumunoknak nevezi.
Ennélfogva a Szepességen is talal rumunokat. P. o. egy
1330 évbeli oklevél Ruhmann-teleke és Olasziispan-teleke

Hunfalvy: Olahok torténete. 25
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nevl szepességi helységeket emliti meg. Az Olaszt, néme-
til «Wallendorf» ismeretes szepesi varos-név. Az ottani
erd6kben Uj telepitések tdmadtak; egyiknek telepitéje
Ruhmann vala, ma is kOzdnséges szepesi csaladnév;
telepitése tehat Ruhmann-teleke nevld. A maésiké olaszi
ember vala, tiszténél fogva «ispan»; olaszi-ispAn mintegy
tulajdonnév jarvan, telepitése «Olaszi-ispan-teleke-» lett.
Az oklevélben a nevek igy vannak irva : «<Ruman-theleke»
és «Ollasyspon-teleke». Densusian a rubrumban ezt irja:
«Comunde Rumani si Satuiri-Comitelelui-latinti amintite»,
tehat a német Ruhmannbél oldh «Rumani»-t csinal.

Szoval 1222-t6l fogva, a mikor a vlak, blak oléah név
legel6szor tlinik el6 Erdélyben, egész 1300-ig, Erdély
ethnographiai képe magyar-német-szlav.

Mikor kapott fel a Negru-vod vagy Radu Negru Basarab
allam-alapiténak meséje? Alkalmasint csak a XV1I1. sza-
zad elejéen. De nem tudom — nem is kerestem — melyik
ir6 fejezte ki el6szor ? ElSttem bizonyos, hogy Erdély-
ben keletkezett a mese; legalabb erdélyi, talan szasz,
ir6 tette legel@szor kozzé. Konyvhél kdényvbe vandorolt
a mese, bejutott a naptarakba is, most pedig az oléh
nép emlékezetében megdrzott nemzeti hagyomanynak hiszik
nagynevi irok is, kik azonban az erdélyi incolatus tor-
téneteit nem ismerik, nem is agg6dnak a miatt, hogy
nem ismerik.

Az olvas6t mégis érdekelheti ez az allam-alapitd mese.

Engel Keresztély a «Geschichte der Moldau u. Walachey»
(Halle, 1804.) 56—58. lapjain kivonatot kozdl Filstich
Janos brassdi rektor (f 1743. decz. 17.) munkajabdl,
melynek czime: Schediasma historicum de Valachorum
historia, annalium Transsilvaniae multis in punctis ma-
gistra et ministra (Jenae, 1743.). E czimb8l kiértjik,
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hogy Filstich az erdélyi torténetek oktatéjanak tartja
sok részben az olahok torténelmét, azt tehat nagyra
becsiili, — a mi ellen kifogasa nem lehet senkinek.
Filstich Schediasmaja igy szl tobbi kozt :

<Az isten nagy bolesen intézte a dolgot (rem quam
sapientissime direxit deus), hogy a XII. (XIIL) szazad
kizepén az Erdélybil buaesuzé olahok Olah- és Moldva-
orszagokat alapitottak, melyek azutan eléggé hiresek
lettek. A végett a fogarasi keriilethdl szamos olah haz-
nép egy Niger vagy Negro-vod nevii vezér alatt, Bar-
czasagunkhoz kozel, a havasokon kele altal, még pedig
a XII. szazad elején vagy a XIII. szazad kozepén. Ott
azutan Terguist, Buckerest, Kampolungo, Pitest és Szent-
Gyorgy helységeket, meg monostorokat épitének. Exzt
nemesak egy olah kézirat, melynek szerzdje ismeretlen,
hanem az dreg olahok elbeszélései is bizonyitjak, melyek
az 0sokt6l vett hagyomanyra hivatkoznak. (Quod non
modo Manuscriptum aliquod Valachicum incerti autoris
confirmat, verum etiam senum Valachorum relatio, quae
in traditionibus ab atavo acceptis unwice fundatur, abunde
comprobat.) Nagyon is csudalkozom, folytatja Filstich,
hogy se belf6ldi, se kiilfoldi ir6 nem emliti meg azt a
kikoltozést. »

Nem sokara, 1801. januar 14-én, Engel azt a hirt
vevé, hogy az akkori brassoi rektor kezénél van ama
«Manuscriptum aliquod incerti auctoris», melynek czime:
A romaialk elss eredetének, valamint a tolok alapitott
Oldahorszdgnalk torténete. Azt egy <Anonymi Msto Vala-
chico»-h6l 1727. szeptember 5-kén kezdtiik németre for-
ditani — irja a rektor — s annak elejét ime kozlom:

«Mid6n az olahok elvaltak a rémaiaktol, északra kil-
tizének. azutan atkelének a Dunan és letelepedének a

25%
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Severin tornyanél, mely Krajovatél harom nap jarasnyira
van a csaszari Olahorszagban.ssa Masok megint Erdélybe
ménének, melyet tigabb jelentésbhen Magyarorszagnak
neveztek, s letelepedének az Olt, Maros, Tisza mellékein,
s6t a Marmaros folyoig terjeszked6nek.»

«A kik a Severin tornyandl megtelepedtek, azok az
Oltig és Dunaig, s6t egész olahorszagbeli Nikopolisig
sokasodtak el. Azon id6ben néhéany el6keld nemzetségi!
boér 0Osszegy(ilt s magok kozil Banovetz Bessarabot
vélasztdk fejedelmoknek, kinek czime mari-ban = nagy
ban. Ennélfogva az oldh fejedelmek széke elébb a
Severin tornya, azutan Strechaja, végre Krajova lett az
illeté fejedelem tetszése szerint (die Ursache dieser ver-
anderten Regierungsorter scheint gewesen zu sein der
Firsten ihr Plaisir).»

«A Vildg teremtésének 6798-ik, Krisztus szliletése
utdn 1290-ik évben, az olahorszagi olahok, az erdélyi
orsz&g oléhjainak vajdajat, Radul Negrovod-ot, fogarasi
és omlasi herczeget, valasztak fejedelmoknek. Az haznépes-
til, megszamlalhatatlan néppel (mit unzéhliger Menge
Volks), melyben rumunok vagy olahok, papistak, szaszok
és mas sokféle valdnak, atkoltozék Olahorszagba, a
Dombovitza folyd mellékére. El6bb a hires vasarhelyet,
Kampelungot, alapittata, melyben nagy egyhazat épite;
azutan Argisba koltozék, azt is nagy varossa tevén. Ott
kofallal keritteté az uri udvarokat s nagy szép egyhazat
épittete» stb.

«Akkor a bassarab csalad minden boérjaval, kik az
Oltnal laktak volt, aldja veté magat Radul Vodnak, azt
kétvén ki magénak, hogy els6 legyen a fejedelem utén.
Attol fogva az olédhoktol elfoglalt orszag «czare JRumu-
nyaske» nevet viseli; a Radul Véd czime pedig igy lett:



HADIT NEGRU 389

Kristus, a josagos, dicsdséges, hatalmas isten kegyelmé-
b6l én Radul Nigru véd, egész Olahorszagnak ura, Omlas
és Fogaras ura* sth. sth.

Ennek a szép mesének Engel emlitett konyvének
147. lapjan historikus bizonyitvanyt allit ki, mely igy
szol:

«Nagyon képzelhet6, hogy Kan L&szI6 megéletése utan
az erdélyi plspok, a szaszok és masok nem szivesen
latjak vala a nem régen oda telepitett olahokat, kik azért
a havasokon altal az Olt balpartjara koltozének. 1290-
ben Ugrinus, szilletett olah (? honnan tudja ezt Engel '?)
vala Fogarasnak és Szombathelynek ura és birtokosa.
A magyarorszagi és erdélyi torténelem ugyan nem emliti
meg ezt a Kikoltozést: amde valdszin(ivé teszik a viszonyok,
s valamennyi oldh krdnikanak traditidja bizonyosnak veszi
Ezen erdélyi kikoltoz6k egy néppé olvadtak 0Ossze a
Szorényi var oltalma alatt (16 és Bessaraba boér parancsa
alatt él6 olahokkal, s igy egy orszagot képeztek Radul
Negro uralkodasa alatt, a ki azel6tt az omlasi é fogarasi
oladhok kenéze volt, most pedig Kimpolungban egy varost,
és Ardsis folyd mellett hasonldé nevii kéfallal keritett és
kikdvezett varost alapita székhelyének.» — Csudalatos,
hogy Engel észre nem veszi az Ugrinus, Fogaras és
Szombathely urdnak és birtokosanak @sszeférhetetlen-
ségét Radul Negroval, az omlasi é fogarasi olahok
kenézével! !

Okleveli tanisag szerint Radul Negro 1290 tajban
nem lehete Fogarasnak kenéze, mert az Ugrinnak és
elddjeinek birtoka vala, természetesen, mint mas birtokos,
magyar Kiralyi alattval6 lévén. Hat mit tudunk Omlas-
rol. talan annak volt olah kenéze 1290 tajban ?

Ismerjuk Konradot vagy Korradot. Talmacs birtokosat.



390 TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Ennek fiai, Miklés és Janos szerz6dést kotnek Mihaly,
solymosi porkolab fiaival, Péterrel és Simonnal, melynél
fogva, ha fiorokos nélkil taldlndnak kimalni. Talmaécs,
Feketeviz, Omlas, Alamor, Zeules (sic), Bolkach, Sythwe
(sic), Syle (sic), Medves, Martonfalva, Zeech, Hortobagy,
«villa Mortoni sen forte villa Mortonteleke* és Ermen
falu birtokainak felét Péter sogoruknak engedik altal,
mit Karoly kirdly 1319-ben helybenhégy. (Fejér XI. 480.1.,
Densusiannal is.)

Ha 1319-ben Talmécsi Konrad fiai kézénel volt Omlas,
az tehat ugyanakkor, vagy huszonkilencz évvel azel6tt
oldh kenézség nem volt.

Harom évvel azutdn 1322-ben ugyancsak Miklds, Kon-
rad fia. a kirdlynak engedi &ltal «castrum Salgo cum
novem villis: Zaz-zekecs (az el6bbi oklevélben Zeech),
Omlés, Feketeviz et Warolyafalu (Varaljafalu) ac aliis
quinque villis olaccis ad ipsum castrum pertinentibus.»
Az atengedésnek politikai oka volt. Miklés hi vala ugyan
Kérolyhoz az erdélyi vajda (L&szl6 és fiai) ellen: de
ocscsére Janosra neheztel a Kirdly («gravem animi nostri
contemptum kabuerimus»). Azonban a batyja hlsége miatt
megbocsat ennek, s6t amazt a Nagy-Kikillg melletti
Hosszu-aszd, Mikeszasza, a Kis-Kikiill6 melletti Parad és
Szépmezd (Zepmezew) falvakkal adoméanyozza meg. —
(Codex Andegavensis Il. 39. 1, Densusiannal is.)

Vilagos tehat, hogy a mesés Negru Vod, a ki 1290—
1314-ig uralkodott volna, Fogarasnak és Omlasnak ura
nem volt, nem lehetett.

De az orszag-alapitd6 mesét szamtalan variatiGkban
ismétlik rumun és nem-rumun historikusok. Még 1866-ban
Szilagyi Sandor is i"Erdélyorszag torténete. I. 65.,66. 1)
igy ird meg:
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«L&szl6 uralkodasa alatt egy Erdélyt mélyen érdekld
valtozas kezdddott. Az oklevelekben Ugynevezett Havas-
elvében, melynek egy része koronként (?) a magyar
koronahoz tartozott, s melynek teriiletén nevelte a német
lovag-rend birtokait, 0j uralom kezde alakulni, mely a
beseny6k, kunok. tatarok megritkdlasa utan Erdélybél
Kapdit bevandorldkat.

«Az. mi innen az Oltén fekudt a Dundig, kilon Szorényi
bansag volt s a batarérzéssel megbizott magyar tarto-
manyok egyikét képezte. Tul az Olton egy-két kenézség
ismerte csak el a mag}ar korona fenhatésagat, melyek
a magyar kiralyoknak rendes addfizet§ és hadkdteles
hiibéresei voltak. Egy ilyen kenéz, Lythen. mindjart
Laszlé trénra léptekor, hasznéalva a kirdly kiskorisagat,
folzendilt és fuggetlenité magat. De azon szandokat.
hogy a havasalfoldi népeket egy fliggetlen allamma
egyesitse, Sovari Gyorgy mester diadala meghiusitad. 0
maga elesett s testvére Borbat a fogsaghdl nagy 0Osszeg
pénzért bocsattatott szabadon. Ett6l fogva egy ideig
maradt minden a régiben. L&szI6 uralkodésa végén azon-
ban, Hadid Xegrovod, egyike a fogarasvidéki kenézek-
nek (?), ki Fogarast és Omlast birta, az olah krénikak
el6adasa szerint, csalddja s oldh és mas népek Kiséreté-
beti folkerekedék és Olahorszagba vonult, hol a Dom-
bovitza mellett letelepedvén, Kampelungot alapita. Az
egész orszag meghddolt neki. E ténynek magara Erdélyre
nézve is fontos kovetkezményei voltak.»

Hasdeu ugy taldlja, hogy vald, torténeti személy csak
«Radu-Negru Bassarabu», azaz fekete Baszarab Rad, a
ki 1372—1382. vajdaskodott, a Baszarab Sandornak fia,
Baszardb Vladiszldvnak &cscse, s Baszardb Mircsének
atyja. Mesés, képzelt, széhagyomanyos személy pedig
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«Negru vodu», azaz «Fekete vajda». Istoria critica a
Romaniloru, 112. lapjan. Ambér a nevezett munka Buka-
restben, 1875-ben jelent meg : az erdélyi ir6k és kalen-
dariumcsinadlok ma is «Radu Negru Basarab»-bal ala-
pittatjak meg a «Cara Romana*-t.

A mesés Negru-vod Fogarasnak és Omlasnak nem
lehetvén herczege vagy kenéze, lassuk: megalapitotta-e
Kampu-longut (cimpu longu) ? Biz’ azt a mesés Negru-
vod torténete el6tt barczasdgi szészok alapitottak volt.
Német neve, alkalmasint «Langenfeld», — szokott hely-
név, magyarul HosszU-mez6 (Zsigmondnak 1395-beli ok-
levelében) — vala. melynek latin forditdsa «Campus
longus». Hasdeu (a «Columna lui Traian», 1874. 125. lap-
jan) egy siri felirast kozél, mely igy szél: «Hic jacet
comes Laurentinus, comes de Campo longo, anno MCCCO»
Tehat Lérincz vala geréb vagy ispan a szaszok alapitotta
Langenfeldben (Campus longus, oldhul Cimpulung), a
melynek katholikus egyhéazaban temetteték el 1300-ban.
A mesés Negru-vodnak nem kellett tehat azt a vasar-
helyet 1290-ben alapitania ; azt is bizonyosnak tarthatjuk,
hogy Ld&rincz geréb és a barczasigiak be sem eresztet-
ték volna «megszamlalhatatlan népével» (mit machtiger
Volksmenge), mely csak az ir6k képzeletében volt és van.

Cimpulungnak (Langenfeld) szész eredetét az oléh vajdak
oklevelei is, jelesen az 1615-beli bizonyitja, mely az
erdélyi szasz varosok kivaltsagat mintegy utanozza. Ennél-
fogva se a vajda, se boér nem foglalhat el Uresedéshe
jutott ©rokséget, mert az a varosé; de a vajda el sem
adoményozhat varosi vagyont

Xenopol az «lstoria Rominilor» 1. kétetének 70. lapjan
kozli ezt, de méast ért ki abbol. Mar a Cimpulung név-
bél hozza ki. hogy az olah alapitas volt.



XI1.

Ill. Andrés halalatél fogva I. Kéaroly halélaig.

IIl.  Andras haldla utan az orszadg siralmas allapotra
juta az oligarchak bitorldsai miatt. Ki legyen a kiraly,
a kiskori Karoly Rdbert-e, V. Istvdnnak, Maria leanya-
tol, siciliai kirdlynétdl vald unokaja, kit a papa ajanl,
s a kinek részén Gergely esztergomi érsek is vala? vagy
a cseh Venczel, Kunegundnak, IV. Béla unokéjanak
fia, a kit atrencséni Maté nador és Janos kalocsai érsek
kivannak vala? De barmelyik lesz is kiraly, csak névvel,
nem hatalommal lesz az; mert az oligarchdk semmi el-
foglalt varat, semmi elfoglalt kiralyi jogot nem szandé-
koztak visszaadni, mondja helyesen a bécsi kronika.
(Una pars regni Carulum. altera Ladislaum (Yenczelt)
regem appellabant, nomine tantum séd non re vei effectu
regiae maiestatis sen potentiae. Nullum castrum, nullum
jus regale ex parte baronum restituuntur.)

Mig a Yenczel felekezetének jelesebb tagjai tanakod-
nak, Gergely érsek Karoly Roberttel Esztergomba siet s
ott megkoronazza, bar nem az igaz koronaval, a tizen-
harom éves ifjat. 1301-ben. Ez sietteti a Venczel péarto-
I6it. Yenczel kiraly maga nem hajland6 elfogadni a meg-
hivast. de tizenkét éves fiat. Yenczelt ajanlja, ki Ugyis
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Ill. Andrés arvajanak, a hat éves Erzsébetnek, jegyese.
El is hozzak s Budan. 1301. augusztus 24-én az igaz
koronaval koronadzza meg Janos kalocsai érsek. Az ifjl
Venczel a nevét Laszléra valtoztatja, mely alatt tobb
oklevele jelent meg.

A péapa kovete, Miklos kardinalis és ostiai pulspok.
Kéroly mellett sikeresen mikddvén, az atya Venczel
Magyarorszagbha j6 s hazaviszi fiat a koronaval egyiitt
1304-ben. melyet azonban, lemondvan minden jogardl.
Ottdé bajor herczegnek enged altal, ki nékie segitségul
volt megtamadd ellenségei ellen. Ott6, mint 1V. Bélanak
unokaja, legkdzelebb rokona lévén az uralkodd haznak,
ahhoz fordulnak most sokan.

Ottdé az orszagba jon, s Benedek veszprémi, meg Antal
Csanadi puspokok koronazzak meg Székesfejérvarott 1305.
deczember 6-an. Az erdélyi szaszok részér6l kovetség
megyen Budara Gambolinus geréb és Blavus Miklds
vezetése alatt, meghddolnak a kiradlynak, s Erdélynek
latogatasara hivjak.4% Ott Laszlo vajda és Péter plspok,
testvér-atyafiak, valanak leghatalmasabbak, miért is Ott6-
nak szandéka LaszI6 vajdat is megnyerni.

Otté a Tisza vidékérdl Erdélybe érkezvén, el6bb Besz-
tercéét s azutdn Nagv-Szebent latogata meg, onnan Laszl6
vajddhoz mene, a szaszok Kkisérete nélkiul. De a vajda
fogolviva tévé Ottét (nem tudni Dévan-e vagy Gyula-
fejérvarott?) s csak 1307-ben bocsatd el, a koronat
kezénél tartvan meg.4%

V. Kelemen péapa 1307-ben Gentilis kardinlist tette
volt legatusdva Magyarorszdgon, a hol, mint a bulla
mondja, az 6rddg régota konkolyt vet, s a kirdlyi méltosag
le van alacsonyitva}*1 A kardinalis 1308. juniusaban Dal-
matidba, s csak novemberben érkezett Budara. Itt orszag-
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gy(lést tartvan, egyhazi atkot monda ki mindazokra, a
kik letartdztatjdk a koronat és a kiralyi jévedelmeket.
Minthogy Laszl6 vajda nem adta ki a koronat, egy Uj
koronaval korondztdk meg ismét a 21 éves Karolyt.

Végre Tamas esztergomi érsek és Omodé nador Szegeden
1310-ben eskiivel meger6sitett szerzédést kotnek Laszlo
vajdaval, mely szerint ez kirdlynak elismeri Kérolyt (ab
hac hora et die magna dominum Carolina, dei gratia
regem Hungariaé recognoscimus et recipimus in dominum
nostrum naturalem et legitimum); a koronat Kkitlzott
napon Tamas érseknek adja altal: a rodnai eziist banya-
kat, az elfoglalt megyéket, valamint a székely megyét
(comitatum Siculorum), Deés, Kolos és Zeheli (?) hely-
ségeket az oda val6 kamarai tisztséggel egyitt kezébdl
kiereszti. Amde kivansagait is el6adja az érseknek, a
melyeknek teljesitését elvarja (ita tarnen quod ipso die
petitiones nostras porrigemus et petemus per regiam
munificentiam nos diligi et remunerari. sicut deeet per
regiam maiestatem).458 igy azutan Karoly Budan negyed-
szer s most az igaz orszagos koronaval koronaztatik
meg.

Tudjuk, hogy a sebesi, nagy- és Kkis-kikiill6i, o6sdi,
kézdi. segesvari és kozdi szdsz esperességek az erdélyi
plspok hatdsaga ala tartozvan, a tizedet a fejérvari kap-
talannak fizették, mit az Andrés-féle szabadalom ellen
valénak hisznek vala. Evenként a kéaptalan kiildéttje jarta
be hét léval a helységeket, meg-megbecsiilvén a papi
jovedelmet, s a szerint szabvan ki a tizedfizetést. 1308.
februariusdban a kelndki ikellingi)pap, Berthold a kép-
talan el6tt (nnepélyes Ovast tén a fizetés ellen, a papara
feljebbezvén az Ugyet. Nem tetszék a kanonok uraknak,
s meg akarak fogni Bertholdot és kisér6it, a kik elszok-
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tek. De hamar visszatérének sok fegyveressel, Gobelin
és Mikl6s szebeni és sebesi vezérek alatt, elfoglaldk az
egyhédzat, a melybe a kanonok urak menekiiltek volt,
s az oltarok el6tt is oldoklének. llyen vala az erdélyi
allapot. Egyébirant a szaszoknak ezen hatalmaskodasat
annak tulajdonitjdk vala, hogy 6k a rémai szentegyhaz-
nak, Gentilis legatusnak és Karoly kiralynak ellenére a
bajor Ottét kivantak kiralynak, s azért ellenségei a plispok-
nek és kaptalannak, ezek tanacsolvan és segitvén Otto-
nak elfogasat.4®

Mégis Péter puspok haldla utdn 1309-ben szeptember
1-én a hét szasz esperesség az Uj puspdknek (Andras-
nak?) helybenhagyasat kéri. A medgyesi, selyki és
berethalmi szészok kovetei pedig 1315-ben panaszidk
Kéroly kirdlynak, hogy néhai Lészl6 vajda (ez tehét
1315 el6tt halt meg) 6ket a szebeni kdzdsségb6l kiszaki-
totta, megfosztvan a Kkiralyoktél nyert szabadsagtél; s
hogy az elhalt vajdanak hasonnevi Laszl6 fia. ki mintha
erdélyi vajda volna, most is hatalmaban tartja. (Per factum
et potentiam Ladislai, quondam Waywodae Transilvaniae
ab eadem eommunitate Saxonum de Cibinio separati et
oecupati fuissent, et demum per filium suum, scilicet
Ladislaum nomine Waywodam Transilvanum, contra liber-
tatém eorum usquemodo detenti exstitissent.) A kiraly
meghallgatvan Miklost, az (j erdélyi vajdat, a nadort
és Benedek Csanadi plspokot meg mésokat, kik jelen
valadnak (qui tune praesentes nobiscum aderant), vissza-
helyezd a kérelmez6ket a szebeni szaszok kdzdsségébe.400

1317-ben a nagyszebeniek Blafunz és Henning kovetei
altal kérik és megnyerik a Il. Andras-adta szabadsagaik
megerdsitését a kiralytol.

Azonban ez 1321-ben Tamast nevezi ki erdélyi vajda-
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nak, s 1324-ben szebeni gerébnek vagy ispannak is.
Taldn Ggy mint az el6tt Laszlo, az sem tisztelte a sz&szok
szabadsagat, mert Péterfalvi Henning (ki elébb az Andrea-
numnak megerd@sitéséért jart wvolt a kirdlynal) vezérlete
alatt fegyverhez kapnak. Nagynak latszik vala a vesze-
delem. A kirdly maga Erdélybe siet, a hol Széasz-Varos
mellél oklevelet ad ki (datum in terra prope civitatem
Waras nominatam anno D. M°CCC°XXn quarto) ;461
augusztus 10-én Nagy-Szeben el6tt van. fegyverre szélitja
a nemességet, vezérévé Tamast tevén s Magyarorszag-
bél kunokat is kild segitségére. Tamas augusztus vége
felé és szeptember elején Kéhalmot széllja kérul. Az
érkez6 kanokat a szaszok megtamadjak, de csatat vesz-
tenek. a melyben Henning geréb életét veszti. Birtokait
a kiraly Tamasnak adomanyozza, de ez 1325-ben Henning*
rokonainak érdemeiért az arvaknak engedi vissza 200
finom ezist markaért.462 Ebb6l szinte azt érthetni ki,
hogy maga Tamas is a szaszok folkelését némileg jogo-
sultnak tartja vala.

Az eddig megemlitett torténetekben a szaszok tlinnek
ki. Feltetsz8, hogy nem latjuk sehol a székelyeket. Ha
Laszl6 vajda a visszaeresztendd foglalasai kdzott nem
emlitené a «comitatus siculoruin»-ot, azt gondolna az ember,
hogy 1300—1330-ig nem is valanak székelyek Erdélybeu.

Hat mit tudunk az oladhokrol vagy immunokrél 1. Ka-
roly kirdly idejében, egész 1342-ig? Ezt az orszag-
nak ethnographiai képe, meg a Kkiradlynak oklevelei
mondjak meg. Az ethnographiai képre pedig azon viszal-
kodas vet vildgossagot, mely a tized miatt folyt az erdélyi
plspok és kaptalanja meg a szaszok kozétt és belhabordt
is okozott, mint lattuk.

A nagyvaradi kaptalan elétt egyesség-kotésre jelennek
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meg 1330-ban mind az erdélyi plspoknek és kaptalan-
nak, mind a szasz-sebesi esperességnek megbizottjai. Ez
utébbiak megvalljak, hogy Andras puspok és kaptalanja
ellen féltdmadvan, ok nélkil vitték fel a pert az apostoli
székre s tagadtak meg 1326-t6l fogva a koteles fizetést.
(Quod contra venerabilem patrem dominum Andream dei
et apostolicae sedis gratia episcopum Transilvanum et hono-
rabile capitulum eiusdem ecclesiae Transilvanae insurgentes,
indebite sedem apostolicam appellassent, et praetextu seu
occasione eiusdem appelationis ab obedientia eidem domino
episcopo tanquam eorum ordinario debita rescivissent et
per spatium quatuor annorum jam elapsorum censum
ab eorum ecclesia ipsi capitulo debitum . .. detinuissent).
Most azt megbanvan a sebesi esperesség plébanosai, a
plspok és kéaptalanja iranti engedelmességre térnek s
szentlil megtartand6 egyességet kotnek.

Eddig a képtalan prokéatora vagy megbizottja jarta
fel minden évben, a falvak vendégeit (szaszait) és lakosait
s a tlzhelyek szerint rétta meg (omnes hospites et incolas
per focos dicabat), 60 tlizhely utdn egy finom eziist mar-
kat fizettetvén az illet6 plébanossal. Jovend6ben a pléba-
nosok magok Ugy ejtvén meg a rovast, a mint jonak
latjak, az egész esperességbél dtvenkét budai sulyd finom
ezlist markat fizessenek. Ha pedig ismét meg akarndk
Gjitani a perlekedést, a pernek folvétele el6tt kétszaz
budai sulyd finom ezlist markat tartoznak a plspok és
kéaptalan kezéhez adni.

Az egyességben el§ vannak sorolva a helységek,
melyeket a német és mas elnevezésekkel egyutt ide
teszek:

Alba ecclesia (most ismeretlen),

Apoldia inferior (Kis-Apold, Klein-Apold),
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Apoldia superior (Nagy-Apold, Gross-Apold),
Arkus? (ismeretlen),

Ckapurka (Toporcsa, Tschapertsch),
Duburka (Doborka, Dobreng),

Enyedinum (Kis-Enyed, Klein-Enyed),
Kelnuk (Kelnek, Kelling),

Kunyrthu (Al-Kenyér; német neve nincs),
Lancruk (Lamkerék, Langendorf),

Ludas (Nagy-Ludas, Gross-Logdes),

Malum prandium ?,

Nigra aqua (Feketeviz, Schwarzwasser, Szecsel),
Orbow (Szész-Orbo, Urwegen),

Oinles (Omlés, Hamlesch).

Olmar (Alamor),

Reech (Reese, Ratsch),

Ruzmark (Szerdahely, Reusemarkt),

Rycho (Rého, Reichau),

Sebes (Szasz-Sebes, Millenbach’,

Subcastro (Varalja, talan Orlat),

Thychelew (Ecsel6, Tetscheln),

Villa Petri (Péterfalva, Petersdorf),

Winch (Alvincz),

Wolkan (Felkenyér, német neve nincsen),
Zekes (Koncza, Zekeschdorf),

Az ebbdl kivonhat6 tanisagot a kovetkezd nyilvanitja.

A szészvarosi esperességben 1334-ben (november 10—20.)
Janos esperes hajtvan végre a rovast

Szaszvaroson 340 tlizhelyet taldla, tehat a plébanos
nagyobb salyd 6 maérkét fizetett;
Kosztovon vagy Kaszton taldla 64 tlizhelyet, a fizetés

nincs Kitéve;

Beréenben taldla 107 tlizhelyet, fizetés nincs kitéve;
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Szarakan taléla 60 tlizhelyet, a fizetés 1 marka volt;

Tordason taldla 56 tlizhelyet, a fizetés egy lat hijan
1 marka;

Porkaszon taldla 35 tlizhelyet, a fizetés félmarka meg
5 konting;

Romoszon talala 255 tlizhelyet, a fizetés 4 marka meg
1 fertd;

Krakon taladla 188 tlizhelyet, a fizetés nagy sulyd
3 marka;

Magyar-lgenben taldla 217 tlizhelyet, a fizetés 3 és
v2 mérka.

Az esperes a krakoi (chrapundorfi) rovasnal azt jegyzi
meg, hogy a plébanos nem fizetvén neki semmit, az
egyhazi functioktdl tiltotta el (quia michi nihil solvit, posui
sibi interdictum), tehat szorosan hajtottak be a fizetést.4i3

A szaszvérosi esperessegben 925 tiizhelyet rovott meg
Janos esperes, s a teljesitett fizetés mondja, hogy 60 tlz-
helyt6l 1 marka jart. Minthogy a szaszsebesi esperesség
plébanosai magokat 52 finom ezisti markara kotelez-
ték ; s minthogy alig hihet6, hogy olcsébbra alkudtak
meg a kaptalannal, leginkdbb azt akarvan elérni, hogy
magok réhassak meg hiveiket; tehat az 52 marka 3120
tlzhelynek felel meg. A megrétt tlizhelyek vagy héaz-
népek 1330—1334-ben mind katholikusok, szaszok, nem
szaszok valanak ; rumunnak koztok nincsen nyoma még.
Hogyan Aallottak a nemzetiségi viszonyok 1813-ban a
a szaszsebesi volt esperesség falvaiban Marienburgnak
1813-ban megjelent erdélyi geographiaja szerint? Akkor
mar teljesen vagy legaldbb nagyobb részben rumunok
valanak: Kis-Apold, Toporcsa, Kis-Enyed, Lamkerék,
Nagy-Ludas, Feketeviz (Szecsel), Omlas, Rého, Varalja,
Ecsel6, Felkenyér; tehat 11 a 26 helység kozott. Hat

mw
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1813. 4ta mennyire ndvekedett a rumunok szama, s
fogyott a németek és magyarok szadma?!

A szaszvarosi esperességben Szaszvaros utan legnépe-
sebb vala Rjpmgsz. Az utolsé népszamlalés szerint az
els6ben 5661 lakos, az utobbiban csak 1978 volt, s
ezeknek legnagyobb része keleti-g6rog, és egyesult gorog
vallasu, tehat rumun. Atobbi helységek is vagy egészen
vagy nhagyobb részben rumunok. Még a Szaszvaros név-
nek rumun Kiejtése is bizonyitja az olahok késdbbi
telepedését. Mikor azok a varos teriletére jutottak, ott
talaldk a véarost, melyet a kornyék csak «Varos»-nak
nevez vala. Ezt Orestia, Orestieve forditottak, s Ugy hivjak
mai napig Széaszvérost az olahok. Altalaban ismételve
meg kell jegyezni: a hany helységnevet eddig alkal-
munk volt felhozni, az mind magyar, német vagy szlav,
egysem olah.

Hunyadmegye Erdélynek nyugatjat foglalja el a déli
hataratdl a Marosig. Itt vala fészke a dak uralkodasnak
a romai hoditas elétt; itt 16n azutdn a rémai uralkodas-
nak is f6helye. A dakok idejében Sarmizegetusa, a
romaiakéban Augusta Ulpia Traiana a hdrom Dakianak
metropolisa. Ennek romjait és feliratos koveit régen szét-
hurczoltdk, de még az Ujabb kor is jeles maradvanyo-
kat talalt. Az amphitheatrum helyén és a mellette vald
falut az olahok Gredistjének, a magyarok Varhelyiek
nevezik.

Azon id6t6l fogva, melyben elhagytak a romaiak a
trajanusi Dakiat, a mongolok vagy a tatarok jarésdig,
tehat 270-t61 fogva 1241-ig, ez orszagrész sotét homaly-
ban van. Nem kevés ugyan az oklevél az Arpadok kora-
bal ; de arrdl ritkan torténik emlités. Mintha csak a tatar-
jarads utan népesittetett volna meg. «A legrégibb egyhazai

Hunfalvy: Olahok torténete. 26
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mind a XIIl. szdzadnak egyh&zi stilusa szerint épiiltek,
mely azon szdzad masik felében uralkodott. A mennyire
meg vannak vizsgalva, mind a romai katholikus, nem
a gorég egyhaznak épitései. Tehat val6szind, hogy a leg-
régiebb magyar lakosoktol sz&rmaznak, kik a Maros
mentiben sok egyhazat épit§ német mesterekhez folyamod-
hattak.»464

Harom hires var emelkedett ott: Déva a Maros, Hunyad
a Cserna folyé mellett és Hatszeg vagy Hatzok. Hunyadi
castellanust el6szo6r egy 1267. évbeli oklevél emlit;
Déva «castruma»-t 1269-ben talaljuk el6sz6r megnevezve;
egy hatzogi «comes»-t egy 1276. évbeli oklevél ismey.
Ugyanezen évben a hunyadi varmegyét is megemliti
azon csere-szerz6dés, melyet az erdélyi plispok az erdélyi
kéaptalannal kot, s a melyben a kaptalan a puspdknek
Koros-f6 (Crys-feo) kozséget adja Biharmegyében, a
Hunyadmegyében 1évé Pispokiért (ma Piski), meg Akmar
(Ochmar)-ért a Maros mellett.

A kovetkezd két oklevél pedig bizonyitja, hogy Hunyad-
megyének lakossdga a XIII—XIV. szdzadban csak-
ugyan magyar volt: tehat az oldhsdg itt is mint
masutt leginkdbb 1. Karoly kiraly idejében kezd helyet
foglalni.

1295 Aaprilis 19-kén Barcsan (ma oldh helység) Lé&szlo
mester, Miklds fia, Déva varanak castellanusa és hunyadi
ispAn (comes de Hunyad), tovabba két pestdsi nemes
ember, mint Hunyadmegyének szolgabirai (judices nobilium
dicti comitatus) BohJair (mai Bujtur) kozség nemes-
ségének kérésére osztast tesznek kozottik. Az osztozod
felek 50 markanyi biintetés alatt Igérik megtartani a tett
osztast, s hogy nem ellenzik az egyes birtokosok beikta-
tasat a vajdai és kaptalani Kkikildottek altal. Bohtur
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(Bujtur) is ma olah kozség, de 1295-ben birtokosai ma-
gyarok valanak.

Az ismeretes Laszl6 vajda, Dévan, 1302. aprilis 16-ikarol
kelt itéletlevelében elmondja, hogy Batiz pestdsi nemes
és vérsége (nobiles de Pestns, Batiz comes scilicet et
cognati suii az irant emeltek panaszt, hogy 6ket Roma-
nus Domokos, Romanus fia és mas (szamszerint hét)
keresztari nemesek bizonyos keresztiri féldnek birtok-
ldsdban héaborgatndk, mely T&idet ok, mint 6rokdt, a
nevezettek &sét6l négy évvel a nagy tatdijards utan
vettek volt (qnandam terram nomine haereditariani eorun-
dem scilicet ad villam S. crucis pertinentem.) De az
oklevelek egyike a pestdsi templomban, mely 1. (1V.)
Laszlo kiradly idejében kitdrt zavargasok alatt feldulatott.
elveszett, mig masika a fejérvari kaptalan levéltaraban
elégett; a zavargdsok alatt pedig nem volt médjok Uj
okleveleket szerezni. (Quod privilegium eorundem per
turbationem istius terrae Transilvanae tempore Ladislai
regis per destructionem eiusdem, fracta ecclesia Omnium
Sanctorum de Pestus de cista recepissent et sic perditum
esset; aliud vero privilegium eorundem, quod fuit in
capitulo antedicto in eadem ecclesiae per Gyan (Jihanl
filium Alardi combustum fuisset, et quod ipsos post hoc
graviora negotia per regni turbationem impedivissent,
aliud privilegium de Capitulo recipere nequivissent.) Ok-
levelek nem Iévén, tanuk bizonyitadsahoz kellett folya-
modni ; a tanuk el6allitasara tehat hatarid6 adaték. Az
elérkezvén, a pestdsi nemesek a hét varoshoz tartozd
mindenik rokonsaghol val6 6tven praediolis nemesnek tanu-
bizonysaganal er6siték meg, hogy a kérdéses fold vétel
altal szerzett és Otven markat érd fold. (Adveniente
ipsotermino dicti nobiles de Pestus comprobaverunt contra

26
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eosdem testibus nobilibus praedialibus et de qualibet
cognatione provincialium Septem castrorum existentibus,
terra autem aestimata quinquaginta marcis, et quin-
quaginta nobiles, quorum fides indubitata recipi poterit
praestiterunt sacramentum, quod terra antedicta esset
empta eisdem). Azutan leirja az oklevél a hatéarokat,
melyekben az «Egrug», és «Almas* folyok (a fluvio
Egrug . ... juxta fluvium Almas), tovdbba a «bijrch»
(bérez) érthetd szdk: de a Barmachale és Baruigaga
(barvigaga) el6ttem érthetetlenek, habar igy elemezhet6k :
bar-machale, bar-vigaga.

Felette nevezetes oklevél, mely Hunyadmegye régi
torténeteibe pillantast enged vetnink. A megyében hét
varat latunk, melyek kozil Déva, Hunyad, Hatszeg
ismeretesek.4% A varak foldeit praedialis nemesek birjak
Orokiill, még pedig nemzetségek (cognatio) szerint. Ezen
kifejezések: «terra hereditaria», «de qualibet cognatione
provincialium septem castrorum» székely-féle allapotot
latszanak jelenteni, Ugy bogy a «provinciales» sz6 az
egyuvé-tartozast fejezné ki. Azok a provincialisok vagy
praedialis nemesek a vérak oltalmara, tehat Hunyad-
megyének biztositasara valanak rendelve. Csak annyiban
nemesek, mint a székelyek. Egyébirant még az 1819—20.
évi conscriptio Maros-HIlyén székely o6rokségeket talalt.466

Az ismeretes hatarjelol6 helynevek is magyar vilag-
nak a tanGsagai. Ezek kozt az Egrug folyénév Kkilo-
nos erdekd. Jelentését az Egep-iigy mondja meg, hogy
«Feketeviz». Az égerfa feketére fest, lgy régi magyar
sz0, mely vizet jelent: a hunyadmegyei Eger-ilgy tehéat
egyjelentésli a Székelyfoldnek Fekete-ligy-ével. Az eger-
ligy sz0 Osszerantva egriigy (oklevelinkben Egrug) és
egregy lesz. 1302 tajban Hunyad vara az Egrug foly6
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mellett volt: de mikor tdAmadt az Egrigy folyd-név, azaz
mikor telepedett meg ott a magyar lakossag és épult
fel a var, nem tudjuk.

1380-ban Nyiresi Stojan, Mosina fia és a hatszegi
olahok kenéze Lajos Kkirdlyt Kkéri, hogy er6sitse meg
Laszl6 vajdanak részére tett adoméanyat lakostol Ures két
birtokra, melyek egyike Polonicza, a Chernysmara patak
mellett a hunyadi var keriletében, masika «Babochmezeu»
a Chernavyzy folyd mellett a héatszegi var keriiletében
(quasdam terras vacuas et habitatoribus admodum desti-
tutas, unam videlicet Polonycza vocatam penes rivulum
Chernysmara in districtu de Hunyad babitam, et alteram
Babochmezeu appellatam juxta fluvium Chernavyzy nunca-
patam in dicto districtu Hatszak existentem). A Kkiraly,
tekintve Stojan kenéznek érdemeit, meger@siti a lakos
nélkali két birtok adomanyat, nehogy jovendSben is
tresek és lakosok nélkil legyenek: minthogy Stojan azo-
kat megnépesiteni igéri. (Ne eaedem in desertis constituae
vacuae ulterius permaneant, séd potius inhabitantium copia
decorentur, eidem Stojan kenezio, qui eas populdre pro-
misit et per eum suis filiis etc. etc. dedimus, contulimus etc.)

1302 tajban a hunyadmegyei hét varnak védelmezdi
magyar praedialis nemesek voltak még; 1380-ban mar
hatszegi oldhok vannak ott és kenézok a nyiresi (ma
nyiresfalvai) kenéz; tehat nyilvan Nyires is (res és
lakos nélkili vala, midén Mosyna vagy Musana, Stojan-
nak atyja, abba beléilt, a mint azt a mindjart kdzlendd
oklevél elbeszéli. Hogy Nyiresuek vagy Nyirésfalvanak
elébbi lakossdga magyar volt, a helységnév bizonyitja.

Stojan kenéz 1380-ban Lajos kiralytol két lres, azaz
lakatlan kozséget, Poloniczat és Babdcsmez6t, kér és
kap megnépesités végett. Tehat azoknak el6bbi lakossaga
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is elpusztult volt. Polonicza nyilvan szlav név, mi szlav
nyelvii lakossag mellett tanGskodik. Ha hihetek a térkép-
nek — mert nem ismerem a hely szinét — az a mai
Pojenicza a hunyadi jarasban ; valamint Fels§- és Also-
Nyiresfalva a domsosi jarasban van, a hova valé Stojan
kenéz. Babdcsmez6 nincsen ma. Az oklevél szerint Polo-
nicza a Chernysmara foly6 vagy patak, Babdcsmezd pedig
a Chernavize mellett volt. Van Kis-Cserni vagy Cserni-
sora, s ott van Pojenicza, melyet az okleveli Polonicza-
nak tartok; van Cserma, mintegy Nagy-Cserna, mely
Nyiresfalva mellett foly el. A két viz Topliczanal egye-
siilvén a Cserna-foly6t képezi, mely Vajda-Hunyadra siet.
Az okleveli Csernavize, a mely mellett Babdcsmezé volt,
a mai Cserna folyé. Ennek a neve 1302-ben még Egrug,
Egrigy vala, mi fekete vizet jelent, mint a cserna sz0.
Ebbdl latjuk, hogy elpusztulvdn a magyar lakossag, az
Egrigy folyé név is elveszett, s foléledt a régi szlav
név, melyet bizonyosan némi megmaradt szlav lakossag
6rz6tt meg, s az érkez6 Uj olah lakossagba, mely nagyon
szlavos vala tal a Dunén is, beléolvadvan, az olahokkal
is kozlotte. Az oklevél szerint Polonicza a Chernysmara,
azaz Nagy-Cserni mellett volt: a térkép szerint pedig
Pojenicza, ba azonos Poloniczaval, inkabb a Kis-Cserni
mellett volna. Az ethnographiai bizonyossag ez. A magya-
rokat megeléz6 szlavok a két folydt és az egyesilt folydt
Cserna-nak (Fekete) nevezte volt. Az érkez6 magyarok
a magok nyelvére forditvdn a nevet, Egriigy-nek nevez-
ték. Az eltlint magyarok utdn a traditiot meg6rzd szla-
vok az (j szlavos oldhokba beléolvadvan, foleleveniték
a régi Cserna foly6-nevet.

Lassuk, hogyan oldhosodott meg Nyires? Péter, erdélyi
alvajda és hatszegi porkolab (castellanus) Dénes vajda
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meghagyasabél a hatszegi kenézek és hasonld allapotu
mas emberek szamdara Hatszegen, 1306-ban torvényszé-
ket Ul, a melyre tizenkét kenézt, hat pdpat, és hat koz-
olahot hivott meg eskiidt székiil6knek. Akkor Murk fia,
Myk panaszt emele Musana (az 1380-ki évbeli oklevél-
ben Mosyna) fiai Stojdn és Bolyén ellen, meg Koszta
(el6szamlalt) unokai és rokonaik ellen, hogy elfoglalva
bitoroljak a Reketya és Nyires birtokokat a hatszegi kerdi-
letben, melyek pedig kenézségi jognal fogva 6t illetnék
meg (ipsum jure Kenezyatus de jure concernentes). Erre
Kosztdnak megnevezett unokai és rokonai azt felelék,
hogy nagyatyjok Koszta és Musana egyiitt (j megnépe-
sités végett szallottak meg ott (novae plantations modo
condescendentes). Musana a Reketya birtok két harmad-
részét nem birvan megnépesiteni és megtartani Kosztaék
segitsége nélkil, ezeknek engedte altal onkényt, a kik
népet szereztek ra és ma is birjak. Nyirest pedig Musanaék
népesitették meg és birjak. Ennélfogva Kosztaék sehogy
sem sertették meg Myk jogat.

Péter alvajda tehat felszdlitja az eskudt székiléket, a
Kiket torvény szerint hivott meg, mondjak ki a vald
igazat. Ezek, agymint:

Oreg Sarachenus, veres Prodan, Chomak fia Roman,
Gyula fia Mihaly, csolnokosi Dém, széllasi Konstantin,
Bay fia Nan, Borbat fia Demeter, hosszi Baszarab, dom-
sOsi Dusa, Gunazfalvi Ylad (11) kenézek;

Péter osztroi féesperes, klapativai Zampa, possanai Dalk,
doémsosi Dalk, tustai Dragomir (6t) olah popa (ecclesia-
rum sacerdotes olachales);

veres Tatemir és Stojan ragadvany névvel Pityk,
Kannak jobbagyai; klapativai B(iz fia Baja; Zombor fia
Laszl6; szilvasi Dragomir; Myhel, a hosszi Baszarab
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jobbagya (hat kozolah), és sok mas Oregebb kenéz és
kozember (homines olachales populani), kik a hatszegi
keriilet szokasa szerint meg valanak hiva, — hitik és
a kiralyi koronahoz valé hiiségok szervint vallottak, hogy
Mussanaék és Kosztaék gy népesitették meg és birjak
Reketyat és Nyirest, a mint eldadtak.

Erre az alvajda, miutin Myk se oklevéllel, se massal
nem birta erGtleniteni az eskiidtek és taniik vallomasat,
azt itéli, hogy Myk torvényteleniil kérte Nyirest és Reke-
tyat (ipsum Myk indebitam et injustam acquisitionem
fecisse), s azért megerGsité Kosztaékat a Reketya két-
harmad részében, Mussanaékat pedig egész Nyiresnek és
Reketya egyharmad részének birtokaban, a melyeket az
illeték kenézségi jogon szereztek meg, s jovendGben is
azon a jogon birhatnak.*®7

A két oklevél megerdsiti, a mit mar tudunk, hogy a
népesitésre vallalkozo az 1) lakossagnak kenéze, a ki
vagy a korona, vagy mas birtokos altal felszélittatott az
iiressé lett helységnek benépesitésére, vagy maga ajanl-
kozott rea, azaz engedelmet kért arra. A kenéz egyfeldl
az 1 lakosoktol szedhetd jovedelmet szolgaltatta be, s
feliigyelt a koteles szolgalatok teljesitésére; masfeldl
biraja is volt az j lakossagnak. Tisztségének és vallalata-
nak megjutalmazasa fejében mind szabad foldet, malmot
s egyebet kapott a koronatol, vagy az illetd birtokostol.
mind a lakossagtél is hazott némi jovedelmet. Az volt
a kenézség, kenézségi jog, (kenezatus, tobbnyire kenezya-
tus), mely atyarél fiira szallott, s a foldestr engedelmé-
vel eladova is lett

Megesett, hogy olyan birtokra is kért valaki kenézségi
jogot, mely mar oda voltadva, mint Murg fia Myk kérte Nyi-
rest és Reketyat. Igy volt a dolog az adoméany-kéréssel is.
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A kenézek tébbnyire sok fiat neveltek; az oklevelek
tanlsaga szerint o6tot, hatot, hetet. A kenézségek tehat
hamar sok részre oszlottak, s igy tdmadt a kenézek
nagy szama p. 0. a héatszegi keriiletoen. Hogy a kené-
zek azon vér fejének (porkoldbnak, castellannsnak) tor-
vényhatosdga alatt &llottak, a melyhez tartoznak, azaz
szolgalnak vala, természetes, de az oklevelek is bizonyit-
jak. A kornak szelleme szerint a nemesek felett nemesek-
b6l allé térvényszék, a varosiak felett a varosi torvény-
szék, a kenézek felett a vajda meghagyasabdl az alvajda,
vagy az illetd var porkolabjanak el6lilése alatt, kené-
zekbdl és mas olahokbdl allo térvényszék, ha nem itélt
is, de dont6 véleményt adott, mely szerint mondta Ki
az itéletet az el6luld. Itt lattuk, hogy eskiidt székul6k-
nek 12 kenéz, hat popa és hat kozolali volt meghiva.
Tantk meg nem hivottak is lehettek. igy alakult meg
az oldh igazsagszolgaltatdsnak madja.

Az (ressé lett helyekre tobbnyire olahok jottek, a
vallalkozék vagy kenézek is olahok lévén. Az (j lakos-
sag rendesen poépat is hozott magaval; kevés haznéppel
is jott popa, a ki Ggy élt, mint hivei, Ggy is szolgalt a
foldesurasagnak, mint hivei, — mit kés6bb oklevelesen
fogok felmutatni. A popak szlavul végezték az egyhazi
szertartasokat; bizonyosan tébbnyire bolgérok vagy szer-
bek is valanak. Ezért csatlakozott a bekdlt6z6 olahsag-
hoz az itt-ott megmaradt szlav lakossdg is; ezen az
Gton jutottak a volt vagy meglevd szlav helynevek is
az olahok nyelvébe.

A délr6l érkez6 kozolah, szerb vagy bolgar nem igen
mutat vala hajlanddésgot a katholikus egyhdz irant. Mig
az az erd6ben és a havason leginkabb juhtartassal, altala-
ban marhatenyésztéssel foglalkozott: addig nem igen érint-
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kezett a tagas volgyekben és siksagokon €16 foldmiveldk-
kel, a kik tizedadasra valanak kotelezve. De mikor
a hegyekrdl lementek is, a tizedfizetés tartoztatta vissza
a katholikus egyhaztél. Erre nézve nagyon tantisagos a
papanak 1328-ban a magyarorszagi érsekekhez és piis-
pokokhoz intézett levele, a mely ezt mondja:

Karoly kiraly jelentette nekiink, (a papanak), hogy
ha a kunok, olahok, szlavok koziil valakit megtérittok
is, nagyon szorosan kovetelitek attol, st erdszakkal is
veszitek az egész tizedet (decimas integras nimis rigorose
exigitis et etiam extorquetis). Azért is azok, kik megtéré-
sok el6tt tizedadasra nem voltak szokva, azt allitjak,
hogy esak azért tettétek katholikusokka, hogy a papsag-
nak adjak vagyonukat (ut dent clericis bona sua). Innen
van, hogy mihelyt lehet, el is hagyjak a katholikus
hitet.*¢8

S a kik elhagytak a katholikus hitet, azok idegenek
is maradtak a politikai magyar nemzethez, s olykor-
olykor ellenségeivé is lesznek. Mi okozta azonban a
foltetsz6 néptelenedést, minélfogva I. Karolynak és fia-
nak uralkodasa idejében annyi sok iiressé lett falu tinik
el6, melyeket @jra meg kellett népesiteni? VIIL. Boni-
facius papa 1301-ben az orszag biztositasat talalja sziik-
ségesnek a kinok, tatarok, poganyok és schismatikusok
megtamadasaitél, a melyeknek eddig ki volt téve, s a
melyek a hivéknek, azaz katholikusoknak, vagyis a
politikai magyar nemzetnek nagy kiirtasat okoztak (et
ex quibus [regnum Ungariae] ad magnum exterminium
et diminutionem habitatorum fidelium est deductum).*®?
A schismatikusok nevén a papa a Bolgarorszag feldli
berohanasokat érti; valamint az elébb felhozott levél
arrél panaszkodik, hogy a be-bekiltozd schismatikusokat
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a tized kovetelése tartdztatja vissza a katholikus hitre
vald téréstél.

De mennyi 6ldoklés, néppusztitds tortént mar IV. Béla
és Istvan ifjabb kirdly kozotti haboriban! mennyi Il
(IV.) Lé&szI6 idejében, s |. Karoly alatt szinte 1324-ig!
Ezen évben a nevezett kirdly Miklos ispant azért jutal-
mazza meg, hogy vitézul viselte magat, tébbi kozt Csicsd
var alatt, a hol Moyses fiaval, Moysessel harezolt, a ki
vakmerdén Erdélyt akarta maganak elfoglalni (qui ausu
termerario terram nostram transilvanam suis conatibus
occupare interetury.azo A mit a XVII., XVIIIl. szdzadok-
ban tapasztaltak, a midén a vitéz kurucz pusztitott hasonlo6
diihhel magyar kozségeket, mint a labancz magat magyar
kozségek pusztitdsdval védelmezte: az tortént a XIII.
szdzad maésik felében és a XIV. szdzad els6 két tizedé-
ben. Hat még a térok hddolgatds mennyire pusztitotta
a magyar lakosségot déli Magyarorszagon !

Hunyadmegyébdl keletre fordulvan, meg kell emlékez-
niink, hogy 1233-ban 1V. Béla Korlardnak, Krispan fidnak
Loysta nev( birtokot adoméanyozott a Lotor folyd mellett,
a hol az az Oltba szakad (ab aqua Lothur vocata, quae
fitit ad aquam Olth); az tehat nyugatra esett a mai
veszteghaztol a Verestorony szorosaban.sri

1265-ben V. Istvan az atyja adomanyat megerdsitvén,
Korlardot mar talmacsi var-ispannak nevezi (comes
Corlardus de Tolmach). Ezen mai nagy német helység
mellett a talmacsi var romjai latszanak, melynek német
neve Landskrone vala. Talmacs a Verestorony szorosa-
nak északi végén van; s a var nyilvan &rhely vala a
berohanéasok ellen.

Ennek a Korlardnak két fia volt: Miklés és Janos,
kik 1319-ben Ugy szerz6dnek Péter és Simon, a Mihaly



412 TIZENKETTEDIK FEJEZET.

solymosi var porkolabjanak fiaival, meg Tamas Farkasi
fia legkdzelebb rokonukkal, hogy ha 6k fiorokds nélkil
talalnanak elhalni, akkor Péter sogoruk és ennek orokosei
volt birtokaik harmadrészét, ugymint Talmacs, Fekete-
viz, Omlas, Alamor, Zeules (Sz616s?) Bolkacs, Sythwe,
Syle, Medwes, Mortonfalva, Széech, Hortobagy, Morton-
teleke harmadrésze Péter sdgoruké, Simoné és Tamasé
legyen; mely szerz6dést jovahagy a Kkirdly.a72

Inkdbb az emlitett helységek miatt nevezetes el6ttiink
az oklevél. Tolmacsot ismerjlk; Feketeviz, németil
Schwarzwasser. Igen gyakori ez a foly6-név; de hogy
igy nevezték el a magyarok, s nem Egrigy-nek, mint
a Hunyadvar alatt elfolyd Csernat, az azt mutatja, hogy
killbnbség vala a Feketeviz magyarjai és az Egrigy
magyarjai kozott. Ma az oladhok Szecsel-nek hivjak a
Feketevizet. — Kuilondsen meg kell Omlast jegyezniink,
hogy az 1319 elétt Korlardék, a talmacsi var urainak
birtokdban vala, s alkalmasint 1265-ben is volt mar.
A tobbi helyekre nem teszek megjegyzést, a Czod,
Feketeviz, Czibin folyok utasithatjak a keres6t a tér-
képen.

Tudjuk, hogy Laszlé6 vajda halala utan, mely 1312—
1315 kozott esett, fiai folytattdk a lazadast. Annak egyik
Korlardfi, Janos, is részese 16n ; a masik, Miklos, h( maradt
a kirlyhoz. Hogy ez a hiiségét még jobban Kitiintesse,
1322-ben Altaladja a kiralynak Salgd varadt, a hozza
tartoz6 kilencz faluval egyitt, melyek a kovetkezdk:
Szész-Szekés, Omlés, Feketeviz és Véraljafalu, meg 6t
olah falu, melyek a nevezett varhoz tartoznak (cum
aliis quinque villis Olaceis, ad idem castrum pertinen-
tibus). A kirdly cserébe adja Miklosnak Hosszlaszot és
Mikeszaszat a Nagy-KUkilld mellett, meg Paradot és
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Szépmez6t a Kis-Kikulld mellett; azonkivil Miklés
érdemeiért Janost is kegyelmébe fogadja.s7s

Talméacs varat pedig a kirdly Taméasnak (filio Farkasii
de Zechen), erdélyi vajdanak adja 1324-ben, mely Kor-
lardfi (Konradfi) Janos hiitelensége miatt a kirdlyra
szallott volt (per nétdm infidelitatis Joannis filii Conradi
de Tolmach).474

A Salgo (Solgow) var Szeliszti/e-vsa' volt-e, mint Den-
susian allitja, nem tudom bizonyosan. (Az Urkundenbuch
zur Gesch. Sieb, nem ismeri; Marienburg Geographidja
sem emliti meg.) De valdszin(ivé teszik a vele egyutt
megnevezett Szasz-Szekés, Omlés, Feketeviz, Varalja
kdzségek. — Az 6t oldh falunak nevei nincsenek Kitéve,
alkalmasint 0j apro kenézségek valdnak.

Lattuk, hogy V. Istvan 1271-ben Abrudbanyat a fejér-
vari plspoknek és kaptalannak adoméanyozta. Utohb
Krako és Igen szasz kozséget, Ompoitzat és Abrudbanyat
magokénak allitgattadk, tehat a fejérvari kéaptalan ellen
pert kezdének. Kéroly kirdly 1320-ban Demeter tarnok-
mestert kiildi ki bironak, a ki el6tt igazoljak kovetelései-
ket a felek. A tarnokmester tarshirdi Dezs§ erdélyi
vajdanak két embere. A kéaptalan részér6l megjelent:
Péter szolnoki fGesperes és kaptalani dékan, meg Mihaly
6zdi fédekan; a Krakd és Igen vendégei (hospites,
azaz szaszok) részérél: Lang Gyorgy (Georgius Longus)
és Jakabfi Miklés Krakorol, Fejér Hulmann (Hulman-
nus Albus) lIgenb8l. A krakéi és igeni megbizottak
IV. Béla és V. Istvan kirdlyoknak csak olyan okleveleit
mutathatvan fel, melyek masrdl szo6lnak: a tarnokmes-
ter Ompoitzat és Abrudbanyat a kaptalannak itéli oda.a7s
Itt és akkor még oldhokrdl nincsen emlités; a két hely-
név pedig szlavos.
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Az Aranyos-széknek kiilénds eredete van. Miért szakad-
tak ki székelyek a székelységbol, nem tudni: miért vonul-
tak az Aranyos mellékére, gyanithatjuk. Uresnek talaltak
azt; némileg ideiglen valé szallasnak is tekintik vala, mit
a kovetkezd oklevél tanusit:

Toroczkoi Cselleifi Chellei (comes Chelleus, filius Chellei
de Toroczkd) a maga varat az Aranyos mellett tartoz-
kodd kézdi székelyeknek engedi altal hasznalat végett,
a mig ott lesznek ; de a véarnak tulajdonjogat megtartja
maganak.aze Ez 1257—1272. évek kozott tortént.

1289-ben I1l. (IV.) Lészl6 kirdly meg akarvan jutal-
mazni az Aranyos foldjén tanyaz6 székelyeinek érdemeit,
melyeket Istvan Kirdly iranti hlséggel, de kiléndsen az
altal szereztek volt, hogy a feltimad6é kunok ellen Hod-
nal vitézil harczoltak, s a prédaval megrakott tatarokat
midén az orszaghdl kivonultak, Toroczkd var alatt fel-
tartoztattdk és sok foglyot szabaditottak ki kezeikbdl,
végre a kirdlynak 80 léval kedveskedtek, midén arra
nagy sziksége vala, — nékiek a Torda varahoz tartozé
foldet, mely az Aranyos és Maros folydk kozott van,
orokil engedi altal.

Ezt az adomanyt harom év mulva, 1391-ben, IlI. An-
dras meger6siti, el6szamlalvan a Torda vardhoz tartozd
helységeket, melyek is: Felvinch, Eurmenes, Hydusteluk,
Medyes, Dumbarou, Muhach, Kerchecs, Bagyun, Kuend,
Turdavar, Chegez, Igrechi, Pordoy, Kerekyghaz, Hory.
Whyteluk, Palanteluk, Fynzeg, Bagach, Lyukyteluk, Zete-
teluk, Kuchard, Feligaz, Feuldvar, Ketokluk, Taraskou
«castrum scilicet commune cum provincialibus Chakoteluk,
Farkaszug és Obrothusa.477

Ezen huszonkilencz helység bizonyosan megvolt a
székelyek odakoltozése eldtt; talan azok is a tatarjaras
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altal lettek Uresekké. Masutt oldh kenézek iilének az
ures helységekbe, azokat olahokkal népesitvén meg (novae
plantationes): itt székelyek az (j lakosok, kik bizonyara
magyarok valanak.

1313-ban Karoly kirdly elmondja, hogy Egyed ispan,
Kalandos fia és Dénes, Tolon fia az aranyosi székelyek
nevében kérték téle a I1l. Andras kiadta kivaltsaglevél-
nek megerdsitését, mit a Kkirdly meg is tdn.a7s

Jegyezziik meg, hogy ezen oklevelekben a szé «sedes»
= szék még nem fordul el6. Kés6bb lesz alkalom lat-
nunk, hogy Aallott a XVI. szazadban az aranyosiak
magyarsaga.

Nemcsak a birtoklasi, de a személyi viszonyt is meg-
vilagositja a kovetkez6 oklevél:

1326-ban a véaradi nagyprépost és kaptalan bizonyit-
jak, hogy Miklés Csanadi ispan és fia Gergely, az egész
rokonsag nevében is, a Karoly kiraly altal nekik ado-
méanyozott népes Hodost, a melyben Negul vajda lakik,
a lakossaggal és malommal egyiitt, a varadi plspokség-
nek adomanyoztadk. (Per dominum Karulum regem pro
suis serviciis sibi datam et collatam Hudus vocatam
populosam (possessionem), in qua Negul ivogvoda considet
et commoratur, simulcum eisdem populis et molendino
ibidem existenti.)479

Nyilvan Hodos azel6tt lakatlan volt, Negul vajda
lakossagot szerzett abba; a Kkirdly azonban a Csanadi
féispannak adomanyozta, természetesen ugy, hogy Negul
a jovedelmet ezentll az adomanyosnak szolgaltassa kezé-
hez, maga is, minden beneficiumaval az adoméanyoshoz
abba a viszonyba jutvan, melyben volt a kiralyhoz. Az
Ujabb adomanynal fogva Negul és Hodos kdzsége a varadi
plspok ala, mint 0j féldesurok ala kerilnek.
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A beszterczei szasz teriiletet Nosznasagnak (Nosnerland)
is nevezik. Ott a helynevek tanlsaga szerint a szlav
utan német és magyar, vagy besenyl-magyar lakossag
talalkozott. A tatarjarasig az olahsagnak nincsen ott hire.
Nem tudni, mikor kezdett az oda beszivarogni, mert
eddigelé valami ottani olah kenézségrdl nines tudomasom.
1317-ben mutatkoznak eloszor.

Idosbik Betlen Janos de eadem egyfelsl, és Apafi
Laszl6 -meg Miklés de Apafalva masfell, a dobokai és
belsd-szolnoki foispanokat, meg masokat is, mint kiralyi
embereket és valasztott birakat, szolitjak fel, hogy oszszak
el koztok a borgoi havasokat. A felszdlitott birak segit-
ségiil veszik a beszterezei fobirét «circumspectum Geor-
gium Korlat> meg a jadi falusi birét (villicum, kinek
neve nem vilagos), a magok embereivel, kik jol ismerik
a havasokat és hasznukat. — Mi, folytatja az oklevél,
a szaszokkal egyiitt a Feketehegyrdl néztilk és vizsgal-
tuk meg koroskoriil az erddket és ligeteket (havasokat?),
minden helyre nézve a szaszoktol, kik az oldhok tami-
sdgdat  hegybenhagytdk, vevén tudositast. (Nos quoque
executores una cum Saxonibus praescriptis, quantum
potuimus a cacumine dictae nigrae (sic!) collis, nemora
et saltus undique prospeximus, a Saxonibus omnia loca
investizan . . . . qui fassionem etiam Valachorum com-
probarunt.)*$°

Itt az olahok, mint a havasok ismer6i, vallanak; azok
tehat a havasokon és erddkben tanyazok valanak.

Besztercze-Naszodmegyébdl, a melyben a hires Rudna
(Rodna) van, menjiink a hegyeken altal a nagy terje-
delmti Mdramarosba. A Karpatok, kiilonosen északkeleti
részeik, sokaig vadaszatra alkalmas erddségekben hdvel-
keddk, de lakossaggal nem tiinnek ki. Maramaros, mind
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az oklevelek hijabol, mind a meglevé oklevelek szava-
bol ugy mutatkozik, mely legutéljara jut tarsadalmi és
politikai jelentdségre. Buja f6ld tehat az ethnographiai
és torténelmi mesék szamara.*®' Hogy keletkeztek abbeli
mesék, a kovetkezd mutatja meg. Maria Terézia ural-
kodasa alatt Maramarosban a nemesi oklevelek felmuta-
tasa és vizegalata tortént, annak megtudasara, ki valé-
ban nemes, ki nem az. Az 1763-ki nagy «productiokor»
a vizsgalo kiildottség a Tomajaga, Ivaskd, Juszko,
Andréka és Dancsal csaladok részérdl ezt irta be a jegyzd-
konyvbe: Ezek felmutatjak malomvizi Kenderesi mara-
marosi féispannak elismerését 1445-b6l, a melyben Péter,
Mandra, Nan, Koszta, Sandrin, Pap Miklés és Visdi
Nikola névszerint fel vannak emlitve, hogy els¢ elddjeik,
Negrile és Radamér, Szent Istvantol kaptak meg hiiséges
szolgalataikért a visoi kenézséget (ipsis collatio adhue
a S. rege Stephano facta sit pro fidelibus servitiis in
Kenesio de Viso). Ezt a rumun irék, mind Hasdeu
(Historia criticajaban), mind Xenopol (a Teoria Iui Ris-
ler czimfi konyvének 133. lapjan), mind masok, a Nagy-
Szebeni Emlékirat is, valésagos igaz bizonyitéka gyanant
veszik és hirdetik annak, hogy az olahok Maramaroshan
mar Szent Istvan kiraly idejében laktak s kenézi bir-
tokosok voltak. <Az Emlékirat azt Szirmaynak Szatmar
varmegye leirasabol veszi at, a ki szintén az 1463-iki
productiébdl meritett, még pedig oly tikéletleniil, hogy
még évszamat sem irja ki helyesen a Kenderesi-okirat-
nak (1415-6t, 1445 h.). Ezenfeliil Szirmay csak «Istvans
kiralyt emlit: az Emlékirat szerz6je mar megtoldja a
«Szent> elénévvel. Hozza adja még, hogy a <Marmat-
hegységekben» a roméanok irtasokat tevén, a lakhatova
lett foldet miivelés ala vették, s ezért erdsiti meg Gket

Hunfalvy: Olahok térténete, 27
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a kirdly Vis6 és Ozay 6rokos joggal birt kenézségekben.
Tehat 1000 év koril Istvan kirdly idejében Szatmar és
Maramaros megyékben nagyszamu romansag lakott volna
(61. lap).»482

A mese ellenében a val6sag ez. A megnevezett Péter
és tarsai 1453-ban. tehat nyolcz évvel a Kenderesi f6-
ispan altal kiadott oklevél utan. folyamodnak Hunyadi
Janoshoz, Besztercze gréfjahoz és Magyarorszag f6kapitéa-
nyahoz. hogy bemutatott harom oklevellk alapjan ket a két
Viso kenézségében erdsitené meg. A bemutatott oklevelek
elsejét az Otvaros (Huszt, Visk, Técsd, Hossziimezd,
M.-Sziget) birai és polgarai adtak ki, masodikat a varmegye
nemesei és nem-nemesei, harmadikét a megye f6ispanja.
Kenderesi. E harom oklevélbSl az tiint ki, hogy Péter.
Mandra és Nan meg atyafiaik a két Viso birtokban a
boldogult kiralyok idejétél fogva térvényes és megszaka-
das nélkil vald kenézek voltak s most is a kenézség
haborittatlan birtoklasaban vannak (ab antiquo et tem-
poribus divorum regum veri legitimi et perpetui kenezii
fuissent, ferentque in pacifico dominio ipsius keneziatus
ad praesens). Mar az egy korillmény, hogy Otvaros adott
bizonyitast a folyamodok birtoklasarol, elég annak meg-
értésére, hogy a boldog (divus) kiralyok nem Szent Istvan
vagy Szent Laszlo, hanem &ltaldban csak néhai kiralyok.

Még masik torténeti valosag is czafolja a mesét.
1349-ben a két Visét Istvan birja vala, ki fia Ige vajda-
nak, testvére Janosnak, unokadcscse Bogdan hitlen (noto-
rius) vajdanak, a ki 1343-ban Moldovaba szakadt s ala-
pitéja lett Moldovaorszagnak. Bank alispan t. i. és a
megye szolgabirai 1385-ben osztalyt tevén Istvan gyer-
mekei kozott, a vagyon egyik részét tevé Also- és Fels6-
Visénak egy bizonyos részletét a fiik: Sandor, Mihaly,
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Elexe és Miklos, atengedik 6rokos joggal és orok birto-
kul egyik lednytestvéroknek s annak férjének, Péter
mesternek. Fels6-Banya jegyz6jének.483 A hiitlen Bogdan
vajdanak és rokonainak el6dei pedig masok voltak, nem
a mesés Negrile és Radomér, mint annak helyén latni
fogjuk.

Nem tartozkodom eme részletesség Kiirasatdl, mert az
is a rumun torténetek mesés szdvetének egy-egy szalat,
szemét mutatja. Térjunk most a valé eseményekhez.

Maéramarost a folyd- és hely-nevek tiintetik ki azon
homalybdl is, a melybe az oklevelek vilagossdga nem
ér. A Tisza. lza, Yis6, Mara stb. foly6-nevek melyik
hajdani népségtél valok, nem tudhatni. De a kis Sajo
folyé, mely délr6l folyik az lzaba, mint a Besztercze
vidéki masodik Sajo, nyilvan besenyd-magyar eredet(.
Ez bizonysdg arra. hogy Maéaramarosnak és Erdélynek
azon részei, a melyekben a két Sajé (= sos viz) folyik,
vagy egészen néptelen, vagy legaldbb igen kevés népli
volt mind addig, mig a Sajé folyonév addi oda nem
érkeztek. Dr. Csanki Dezs6 szorgalmas kutaté el6tt a
kdzépkori Maramarosbél ismeretes helynevek felénél tobb
szlav vagy szlavos hangzési, egy negyedénél tobb magyar,
esak a maradék olahos, de azon is megérzik a szlav
vagy magyar hatas.484 Ebbél vilagos, hogy a histdriai
Maramarosnak els§ ismeretes népsége szlav volt, melyre
a magyar és német kovetkezett, s azutdn szivarog be az
oldh. A megyének neve nyilvdn a Mara folyotol valo,
melyet a XY. sz&zadbeli oklevelek is Maramarusius
(Moromorusius)-nak neveztek. A Maranak szészerinti értel-
mét nem tudom, mint nem a Tisza, lza, Visé sth. folyo-
két sem.

Miel6tt az oldhok mutatkoznak, az egyhézi kormény

27*
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katholikus népseget — akar milyen nemzetik — ismer. Két
plspoki megye, az egri és az erdélyi, magaénak koveteli
Maramarost; mi hasonloképen ennek kés6bbi fejlédését bizo-
nyitja mind tarsadalmi, mind politikai tekintetben; sokaig
«res nullius» volt. Még 1299-ben kérdés vala: Maramaros
az erdélyi plspokségbe tartozik-e vagy sem (utrum terra
Maramorus vocata intra terminos et limites dioecesis Tran-
silvaniae existat, nec ne). Il1l. Andrés kiraly t. i. Andrés
egri plispok részére dontotte volt el a kérdést, de azutan
latvan annak masik oldalat is, eltilta az egri puspokot
az egyhazi hatdsag gyakorlasatél Maramarosban. Az lgyet
Janos kalocsai érsek székére vitték, melyen a nagyvaradi
plspok és a titeli prépost mint székildk vettek részt.
Az egyhazi szék Ugy itélvén, hogy Maramaros az erdélyi
plspoki megyéhez tartozik, a kirdly tehat az erdélyi
plispokot iktattatja be Méaramarosba.48

Valamint Szatmarbdl a Szamos mentén haladott Erdélybe
a kozségi alapitas és rendszer, (gy jutott az Ugocsabol
a Tisza mentén Maramarosba, mit a kdvetkezd oklevél
vagy kivaltsag bizonyit.

1329-ben Karoly kiradly, tekintve maramarosi ven-
dégeinek, Ugy szészoknak mint magyaroknak h{ségét,
azoknak a nagyszoll6si vendégek szabadsagait (quibus
cives et hospites de Seuleus gaudent et fruuntur) adja
meg (nos considerantes fidelitates hospitum nostrorum
fidelium de Maramorasio, Saxonum et Hungarorum) a
Visk, Huszt. Técs6 és Hosszumez6 kozségekben. Vilagosan
kifejezvén, hogy

akdrmely szabad &llapotd ember lakni mehet a nevezett
kdzségekbe, s onnan el is koltdzhetik minden vagyonos-
tol a kozség elbocsatasaval, megfizetvén a foldadot (soluto
justo et consveto terragio);
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semmi mas ispan alatt, csupan a kiralyi biré és sajat
valasztott birdk alatt lesznek;

szabadon valaszthatjak biraikat és plébanosaikat, ezek
pedig halél esetére szabadon tehetnek végrendeletet;

a tizedet a plébanosok szdméra a szantoféldeken hagy-
jak épségben;

plébanosaik meg. tized fejében, minden otven telek
utdn egy markat fizetnek a megyés plspoknek;

az emberdlés birsaga két marka, haldlos sebnek bir-
saga egy marka, véres megverésé fél marka, véreden
megverésé 50 dénar, mi mind a birésagnak jar;

a kozség birdja az oregekkel egyltt minden perben
itél, kivéve az emberélés, erészak, lopas és gyujtogatas
eseteit, a melyekben a kirdlyi bird a kozségi birdval
egyditt itél. a birsdgok kétharmada a kirdlyi biréé, egv-
harmada a kozségié lévén.

Az irtott foldeket tett munkajok fejében megtarthatjak,
s azokat t6lok semmi nyelv(i és nemzet§ el nem foglal-
hatja (nullius idiomatis et nationis homines ipsas terras
ab ipsis auferendi habeant facultatemj. S&t (j irtasokat
és népesitéseket is tehetnek (novas plantationes liberam
habeant faciendi facultatem).

Féldado vagy kirdlyi adé fejében minden egész telek-
t6l (de singulis fundis integris) egy-egy félfertot fizetnek
Sz. Marton napjan.

Egy orszagnagy sem szallhat meg nalok akaratjok
ellenére (nullus Baronum nostrorum super eos descensum
facéré praesumat violentum).

Aruikkal valo kereskedésoket senki sem gatolhatja
meg.

Minthogy a Méaramaros foldje tobbnyire terméketlen
(maltam sterilis esse dicitur). tehat mentek legyenek
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az ako-, gabona-, tized , sertésadotol s egyéb ajandék-
adastol.4%

Ezt a kivaltsdgot Lajos kirdly 1352 ben Marmaros-
Szigetre is Kiterjeszti; igy timad Méaramarosban a szabad
6t korona-véros.

A legrégibb kenézségi oklevél Maramarosban 1317-h6l
valo, mely a Rednik-csalad &se, Dragomér, a Dragus iia
részére Gyulafalva és Nyires nevl birtokokrol allittatott
ki.487 Ezt mi majdan, Lajos Kirdly idejében, ujra meg-
fogjuk Ilatni.

Bizonyosan sok mas kenézség tdmadt Maramarosban
I. Karoly uralkodasanak els6 nagy felében (1310—1330),
a melyek oklevelei még lappanganak, ha el nem vesz-
tek. Azonban, minthogy a kenézek — mint latni fogjuk —
koénnyen (j adomany czimével nemcsak kenézségi bir-
tokaik megerdsitését, hanem orszagos nemességet is kap-
hattak : a kenézség és nemesség fogalmai 6sszefolytak;
azért vizsgalas és igazolas valt szikségessé mar a XV.
szdzadban is, nemcsak Maria Terézia Kiralyné idejében.

Perényi Péter, székely és maramarosi ispan. Zsig-
mond kirdly meghagyasara M.-Sziget mellett 1448-ban
nemesi gy(ilést tarta (congregatio generalis Universitatis
nobilium dicti comitatus Marmarosiensis), hogy megvizs-
galtassanak a nemesek és mas birtokosok oklevelei és
birtoklasi jogai. A vizsgalat-tevésre a kiraly Bohodi
Gyorgy mestert és kiralyi (gyészt kiildte oda (praesente
magistro Georgio de Bohdd notario et procuratore Dni
regis nostri per ipsum dnum nostrum ad dictam instru-
mentalem revisionem specialiter deputato). Annak elibe
tehat Barczanfalvi Laczk és Dragos két oklevelet mutata-
nak, egyiket . Karolytol, masikat a leleszi tarsaskap-
talantol.
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A Kkirdly 1326-ben hiséges szolgalatért Sztaniszlav,
Leu kenéz fidnak Szurdok nev(i birtokot adomanyozza
a marmarosi kertletben (Carolus rex quandam terram
suam Zurdok vocatam. in districtu Marmorosiensi existen-
tem 1azon hatarok kozott, melyekben eddig birtak. hogy
azt jévend6ben nemesi modon birja (eandem possessio-
nem in dictum Stanislaum et suas posteritates more et
lege nobilium regni sui transferendo).

A leleszi tarsaskaptalan oklevele meg azt bizonyitja,
hogy a Szurdok, maéskép Barczafalvdnak is nevezett
birtokba a toérvényes beiktatds, minden ellenmondas nél-
kll, megtortént.

Minthogy pedig Laczk és Dragos megmutattdk, hogy
Leunek fia Sztaniszldv Barczan nevet is viselt, réla a
Szurdok birtok is igy neveztetett, t. i. Barczanfalva
(quondam Stanislaus praedecessor ipsorum alio nomine
Borzan fuisset binominatus. et sic praescripta terra Zurdok
appellata, post descensum dicti quondam Stanislai alio
nomine Borzan vocati, ab ill6 nomine Borzan tanquam
binominii sumpsisset vocabulum Bozanfalva); tovabba
minthogy megmutattdk, hogy Sztaniszlav fia Rad volt,
ezé lvan. magok pedig lvan fiai: tehat Perényi Péter a
jelen volt nemesek és eskiidtek javallasaval megerdsité
Laczkot és Dragost Szurdok vagy Barczanfalva bir-
toké&ban.483

ime Leu valamikor. 1326 el6tt kenézséget kapott Szur-
dokon ; ezt a kenézséget Karoly kiradly 1326-ban nemesi
birtokka teszi, tehat birtokosat és utddait megnemesiti.

Maramaroshdl Krassoba ugorvan altal, csak két ok-
levélnek tartalmat emlitem meg.

1319-ben Simon, comes de Kraso, jelenti, hogy Bach
kenéz meg fia Ivan panaszoljak, hogy Olasz nev( Pal
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az 6 Egrus falvokat er6hatalommal, mintha az 6vé volna,
mas helyre tette altal (Quandam villam suam Egrus nomi-
natam potencialiter ad alium locum in eadem terra
nomine suae possessionis transtulisset, et fecisset resi-
dere).489 A mely dolog irant vizsgalatot rendel Simon
krassoi ispan, minélfogva Bach tiltakozik Pélnak bitor-
lasa ellen.

A krassoi vérhoz tartoz6 foldon van Bachfalva vagy
kenézsége ; ezt Olasz P4l més helyre tevén altal, magaé-
nak akarta nézetni. Az Egrus falu bizonyosan csak kez-
dédé telepités vala.

Kéaroly kirdly két Szekast (duas possessiones Zekas
nominatas) Szakol nevii embernek adoményozott volt. Ennek
fiai Farkas, Miklés és Gergely azonban 1358-ban nem
mutathattdk fel az adoméanylevelet, mivelhogy Baszarad
nagykrassoi kenéz és masik Baszarad kiskrassoi kenéz
tobb czinkossal egyitt megrohantdk éjszaka s felgyduj-
tottdk hazaikat, a melyekbdl alig hogy megmenekiilhet-
tek ; de okleveleik bennégtek a hézakban (quia Bozorad
kenezius de Nog Carassou et alter Bozorad de Kis-Caras-
sou, propria eorum auctoritate et potentia. cum eorum
complicibus feria secunda proxima post festum beati
Mathey apostoli, noctis in silentio, manibus armatis, prae-
concepta malicia, ad domum ipsorum veniendo ipsos
interficere voluissent, et nisi fugéé praesidio evadere potuis-
sent, utique interfecissent eosdem, domos autem ipsorum
igne combussissent. In quo incendio .. . literaria eorum
instrumenta . . . concremata existissent).40

Ezekbdl a kenézek hajlanddséagat latjuk az er6szakos-
kodasra. melyet a birtok czimének bizonytalansaga is
fokozott. Hozzajarult az Uj lakossdg megjelenése, mely-
nek helyet kell vala szoritani Erre nézve foltetsz6 a
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Bogdan vajdanak betelepitése, bar az oklevél nem
mondja, honnan, hova lett a telepités.

Ugy latszik Bogdan kérte a. kiralyt, hogy bejohessen;
a kirdly meg Laszlé kalocsai érseket és udvari kanczel-
lart bizta meg az attelepitéssel. Az érsek tehat jelenti a
kiralynak, hogy Bogdan vajda, Mikula fianak elhozatala-
ban és az azt megel6z6 alkudozéasban (cum tractatum de
transitu et translatione Bogdan Woyvodae filii Mikula
de terra sua in Hungariam, cuius translatio maximé tunc
imminebat, per plura tempdra duravit stb.) harom izben
sokaig id6zott az orszdg végén, és hogy tisztvisel6je Péter
mester sok koltséget okozott JAm meg Borza-Szent- Gyorgy
kdzségeknek az érsek széméra : tehat a kirdly mentse
ben kiadott oklevéllel meg is tett.41 Kar, hogy nem
tudjuk, hol volt a <de terra sua*. de azt sem vehetni
ki, hogy embereit vagy alattval6it is elhozta-e magéval
a vajda. Lakosokra pedig sziikség vala mindig; s a mi
érdemes a megjegyzésre, akkor a foldhoz vald kotottség
nem vala még torvény vagy szokéas altal megszentesitve,
ime Karoty Kkiraly vasarokon és mas nyilvanos helyeken
Kihirdeti 1317-ben Temesvarrél, hogy a mely szabad
emberek GA&l mester kiralyi jegyzd (notarii nostri) és
Gyorgy kisocscse foldjeire, dgymint Lykuteluke, Cente,
Hunduomark (Hundert-mark ?), Zenke és Sukteluke bir-
tokaira koltozni akarndnak, o6t évig mentesek minden
adotdl; s a bekoltozdket Janos Besztercze, Kolos és
Kolozsvar ispanja gondjéra bizza. Hasonldképen a neme-
sek jobbagyai is, megfizetvén a tartozast és elbocsatast
nyervén — a mit megtagadni nem szabad — oda kol-
tozhetnek. (Jobagiones suos . . . absque alicuius impe-
diment transire et venire permittant.)42
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A jobagio (jobbagy) sz6 még Il. Andras idejében f6-
méltosagot jelentett volt: els6 jobbagyok a nador, tarnok-
mester. orszaghird, erdélyi vajda, tétorszagi stb. banok
lIévén. Mér Ill. Andrads idejében a jobbagy helyett bard
nevezet kap fel. s a régi sz6 alattvalét kezd jelenteni,
ime 1. Kéroly alatt 1317-ben a «jobagiones nobilium»
mar birtokosok jobbagyai, nem méltosagok tobbé.

Eleinte, Ggy latszik, kulénbség volt a bani és vajdai
tisztek kozott, az inkabb hatarvidéknek lévén a feje. tehat
inkabb hadi méltésag, ez meg belsé tartomanynak kor-
manyz6ja lévén, tehat inkébb igazgatoi méltdsag. Ambar
a kozépkorban, kulondsen a XIV., XV., XVI. szazadok-
ban, a védelem, igazgatds és torvénykezés egy kézben
vala rendesen. Foltetsz, hogy a banok pénzveré jogot
is gyakoroltak, mint latni fogjuk, a mit legaldbb tudtomra,
az erdélyi vajdak soha sem tettek.

A mi6ta a Szorénység el6tlinik, abban banokat tala-
lunk; s a midta Klnorszag a magyar koronahoz csat-
I6dott. s azutdn Havaselfolddé lett, mint joval el6bb az
Erdén tali rész Erd-él-I¢ lett volt, abban vajdakat tala-
lunk. Ugy mint Erdélyben. Ennek yajdai eleitél fogva
katholikusok, azaz a nyugati vagy latin egyhaz hivei
valaduak; Havaselfoldnek vajdai ellenben csak eleinte,
ajohannita lovagok idejében, valanak katholikusok, azutan
tébbnyire vagy mindenkor schismatikusok. azaz a keleti
vagy goOr6g egyhaznak hivei. A Szdrényi banok meg
mindig katholikusok voltak. Lassuk most, mit tudunk
a Szorényi banokrél, mit a havaselfoldi vajdakrol.

IV. Béla. mint ifjabb kiraly (B. dei gratia rex. primo-
genitus domini Andreae, illustris regis Ungariae) 1233-ban
eskivel igéri, hogy megtartja a kozte és atyja kozott
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megtortént egyesség foltételeit. A tanik kozdtt Lukacs
Szorényi ban (Luca bano de Scevrin) fordul el6. Ez tud-
tunkra az els6 megnevezett Szorényi ban.

Ugyanezen IV. Béla kiralynak 1240. évbeli oklevelé-
ben, mely a Kkertzi cziszterczieknek néhany barczasagi
egyhazat adomanyoz, Osin Szorényi ban (Oslu bano de
Zeureno) neveztetik meg.

IV. Béla 1247-ben oda adomanyozta ugyan az Ispo-
talyos vagy Johannita-vitézeknek a Szorénvséget az Oltig
és a Dunaig, meg Kiinorszagot az Oltt6l és az erdélyi
havasoktol fogva a Dundig és a Fekete-tengerig; de,
Ugy latszik, ez altal a Szdrényi ban méltésaga nem sz(int
meg. Ugyanis 1249-ben Lérincz Szorényi ban;433 pedig
ott valanak még a vitéz lovagok; mert Ill. Innocentius
papa 1250-ben er8siti meg Béla kiraly adomanyat, s
1252-ben egy veszprémi klerikust ajanl a rend nagy-
mesterének (Rambaldo praeceptori domus hospitalis Jeru-
salemitani in Ungaria), hogy annak a kalocsai érsek altal
egyhazi hivatalt (beneficium) szerezzen. A vitéz rend el-
hagyvan az adomanyozott Szorénységet és Kulnorszagot,
ezek, természet szerint, visszajutdnak a magyar korona
birtokaba, mint 1247-ig voltak.

Lattuk, hogy 1264-ben Ld&rincz mester, Szdrényi ban,
gy6zelmet nyert a bolgarokon, kik a Szorénységbe be-
csapvan. azt elfoglaltdk volt. Lérincz néhanyat felakasz-
tatvan a Duna partjan, a bansagot visszahdditotta a
a kirdlynak (et sic Banatum ad pristinum bonum statum

. nostrae restituit majestati).

A kés6bbi rumun torténetek megértésére ide egy lat-
szolag idegen targyat kell behozni, a melyre azonban
mér figyelmeztettem az olvasot.

Kéroly Kkiraly 1312-ben Miklés, Tamas fidnak (de
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genere Chanad) a Koros melletti Telegdi falujaban vam-
Jogot ad, minélfogva minden iires szekért6l, mely séért
megyen Erdélybe, két bdn-pénzt, a visszatérG és soval
megterhelt szekértél pedig hasonléképen két bdn-pénzt és
négy sokivet; valamint egy l6tol egy-fontot (pondus?).
egy 0kort6l egy bdn-pénzt, két kis joszagtol egy denart
szedhessen. (In perpetuum tale tributum de regiae heni-
gnitatis clementia duximus conferendum, quod de singulis
curribus -vacunis ad partes Transilvanas pro salibus eun-
tibus singulos duwos banales, et de oneratis salibus de
eisdem partibus redeuntibus similiter duos banales et
quatuor sales; item de uno equo unum pondus venali
(venale?), et de uno bove wunum banalem, item de duobus
minoribus animalibus unum denarium percipere posset.)*”*
Nem mondhatom meg a nevezett vamnak értékét; de a
bani pénzt forgalmi eszkoznek talaljuk. Mikor, ki altal
jutott el6szor forgalomba, nem tudom. De IV. Bélanak
hasonlé nevii fia, ki 1262 6ta Horvat- és Dalmatorszag-
nak herezege (dux) volt, 1269-ben a szentambrusi vendé-
gek szamara a verdczei vendégek szabadalmait adja,
melyek szerint a verdezei ispan hatésaga aldl fol legye-
nek mentve, s birdjokat szabadon valaszthassak ; a nyest-
adé (marturinae) fejében azonban, a melyért azeldtt
10 markat szoktak fizetni, évenként Szent Istvan kiraly
napjan 34 markat fizessenek bdni déndrokban, egy mar-
kara ot pensat szamitva. Ha a fizetést elmulasztanak,
egy hét mulva kétannyit tartoznak fizetni.*??

Itt. talalom - eldszor megemlitve a bani pénzt. A mind-
jart kovetkezd oklevélb6l azt tudjuk meg, hogy Béla
kiraly idejében Istvan ban veretett bani pénzt, tehat
bizonyosan volt ilyen mar 1262 el6tt is.

Jegyezziik meg, hogy egy 1320. évbeli oklevél (Anjoukori
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oki. I. 547.) Német-Ujvéari Henrik ban pénzeirdl is tud,
melyekb6l hasonléképen &t darab ért egy markat (quamlibet
marcam cum quinque pensis denariorum seu monetarum
quondam Henricy bani computando). A forgdé pénz, gyakori
koteles bevaltasa altal, mely jévedelmet (lucrum camerae)
hajt vala a Kkincstarnak, bizony egyszer( tarsadalmi
viszonyokban is, felette sok alkalmatlansadgot okozhatott.
Az olasz eredetli Karoly személye koril talan olyan
olaszok is voltak, kik a kereskedés kdzhasznl érdekeit
jobban értik vala, mint a belfoldi fépapok és urak; azok
tehat siirgethetik vala a forgé pénznek megvaltoztatasat.
Mégis az 1323. évbeli oklevél a fépapok, urak és neme-
sek panaszanak tulajdonitja az inditvanyt. «Minthogy
kamaranknak nem kell6 pénze 4&ltal az orszdg nagy
veszteséget szenved, azért kértek minket a f6papok és
urak — igy szol a kirdly —, hogy Uj j6 pénzt veressunk”
mely allandé legyen és az egész orszag teriiletén forogjon.»
Hogy az megtorténhessék, a fOpapok, urak és nemesek
arra kotelezik magokat, hogy ez évben jobbagyaik min-
den kapujatél annyit fizetnek, a mi félfertonyi ezisttel,
azaz egy nyolczad markaval ér fel, akar kivert pénz-
ben akar veretlen eziistben. Ugyanennyi jar az orszag-
beli minden lakosok egy-egy kapujatol, kivétel nélkil,
bar varosokban vagy mez6varosokban lakjanak is azok.
(De singulis portis jobagionum suorum, et aliorum omnium
populorum, in regno nostro existentium, nullo penitus
exempto, videlicet tarn in civitatibus etiam quam in
oppidis constitutorum, singulos dimidios fertones cum
argento vei denariis, juxta valorem argenti, hoc anno
nobis dari et persolvi ordinantes assumpserunt.)

Tehat azt rendeltik, irja a kirdly, hogy az Gj dénarok
olyan ezlist tartalmdak legyenek, mint a régi bani dénarok,



430 TIZENKETTEDIK FEJEZET.

melyeket Béla kiraly idejében Istvdn ban veretett volt.
(Bonos denarios scilicet octavae combustionis ad pondus
denariorum banalium antiquorum, quos Stephanus con-
dam banus, tempore domini Belae regis . ... bonae
recordationis cudi fecerat.) Annalfogva harom bécsi déna-
ron egy Uj dénart, két régi bani dénaron hasonldképen
egy Uj dénart; tovabba egy bani garason harom (j dénart,
egy budai marka ezlston pedig az 0j dénarokban ot
pensat lehet a kamarai ispanoktdl bevaltani.4%

Ezt a kirdly az erdélyi kaptalannak irja meg, hogy
Erdélyben is az torténjék, a mi Magyarorszagra nézve
hataroztatok.

Emlékezziink arra, hogy mar 1272—75-ben. tehat
1. (IV.) Lé&szlé kiskorusaga idején, Lythen havaselfoldi
vajda és atyafiai, latvan az orszag tehetetlenségét, el-
szakadasra vetemedtek, s a mint az oklevél mondja, az
orszag némi részét magokénak nézik vala. De akkor
még sikerllt hamar rendet csinalni. Sovari Sods Gyorgy
megolte Lythent, atyafiat. Barbatot pedig fogva vitte a
kirdlyhoz, ki azutdn nagy valtsagdijért bocsatotta sza-
badon Barbatot. A kériilményeket, kikdtéseket nem ismer-
juk ; gondolnunk mégis lehet, hogy maga Barbat kapta
vissza a vajda-tisztet. Meddig vajdaskodott s ki lett
utédja? mind nem tudjuk.

Diplomatikus hézagot mutatnak az oklevelek 1275-t0l
fogva 1324-ig. Azon Otven év alatt mi tortént akéar a
Szorénységben, akar Havaselféldon, nem tudjuk. De kép-
zelnink lehet, hogy Ill. Andras haldla utan a politikai
féktelenség red ragadt azokra a tartomanyokra is. Mert
ki 6rzotte meg akkorea korona jogait bent az orszag-
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ban'? ki &rzotte volna azokat a SzOrénységben, azaz a
Cserna vizét6l fogva a Oltig, s azon tGl Havaselfoldon ?

Karoly kiradlynak 1324. évbeli oklevelében olvassuk,
hogy Theodor bannak fia, Janos Mihald varat, a mai
Mehadiat. foglalta el maganak. Ezen oklevél t. i. Marton
szilagyi ispannak, ki Bugar fia vala, nyitramegyebeli
Davar birtokra valo jogat er6siti meg azon érdemeiért,
melyeket a Zagrab felé valé hadjaratban, tovabba akkor
szerzett maganak, midén a kiraly Mihald vara alatt tabo-
rozott, melyet Theodor ban fia, Janos, a Kiralyi felség
ellenére elfoglalt volt, s nevezett Marton kulénds Ugyes-
ségével (studidsa ipsius procuratione et fideli ministerio)
szerzett vissza; végre azért is, hogy tobb izben kévetil
jart Baszardbhoz a kiralynak havaseli vajdajahoz, a koveti
tisztet dicséretesen végezvén (item in deferendo pluribus
vicibus nostras legationes ad Bazarab woyvodam nostrum
Transalpinum, ubi suae legationis officium fideliter et
laudabiliter adimplevit).497 Tébbet nem tudok Janosrol,
a ki Mihald vérat elfoglalta. Hogy Szoérényi ban nem
volt, mint atyja Tédor — ha ugyan ez Szorényi és nem
mésféle ban —, az oklevélbdl kiérthetd.

Az is felette kar, hogy nem tudjuk meg ez oklevél-
bél, Marton miféle Ugyben jart Baszardb havaselfoldi
vajdahoz. S6t maga Baszardb is kicsoda? 48 az-e, a ki
ellen hat év malva Karoly szerencsétlenil hadakozott?
Az bizonyos, hogy ezen Baszardb, mint szovetséges, a
bodoni  bolgar uralkodénak, Mihalynak, segéd-sereget
adott a byzantinus csaszar ellen, a mint Kantakuzenus,
azon kornak ir6ja, elbeszéli. Ennél az irdnal 49 talaljuk,
tudtomra el6szor 1324 tajban, hogy a byzantinusok
Havaselfoldet Ungrovlachianak nevezik vala, ezzel helye-
sen fejezvén ki a politikai viszonyt Havaselfold és a
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magyart korona kozott. A mint a magyar kiralyok latin
okleveleikben azt a Havaselféldet *partes nostrae Trans-
alpinaé*-nek, Ugy nemcsak a byzantinus irék és a kon-
stantindpolyi zsinat, vagyis a keleti egyhazi legf6bb kor-
manyszék. hanem az olab vajddk magok, meg — mint
latjuk majd — az olah primas is, lingrovlachianak nevez-
ték mindig.

Kéroly kirdly 1324-ben kovetségeket emlit Baszarab
vajdahoz. Minthogy nem ismerjik azoknak feladatat: azt
sem tudjuk, az a Baszarab engedelmes volt-e vagy sem.
A pépa 1324-ben — mint alabb latjuk — a Baszarab-
nak «dilecto filio nobili viro Woyvode Transalpino» ir.
mintha katholikus is volna. Nem tudjuk tehat, mi za-
varta meg a jo viszonyt a kiraly és a vajda kozott.

A bécsi krénika, melynek irdsa 1358-ban kezdddott
(anno domini MCCC quinquagesimo octavo . . . incepta
est ista Croniea de gestis Hungarorum), tehat csak 28
évvel a havaselféldi hadjarat utan, az okleveleken kiviil
a leghitelesebb tudositds amaz eseményr6l. Az oklevelek
az egyes vitézek érdemeit szamlaljak el6. de a torténet
egészét nem beszélik el; azt csak a krénika teheti.

A krdnika szerint tehat Baszarab vajda rendesen
fizette volna a koteles adét (ipse princeps censum debi-
tum regiae maiestati semper fideliter persolvisset): amde
az ismeretes Tamas erdélyi vajda és Dénes, Miklos fia,
Osztonzék hadjaratra a kiralyt, hogy vesse ki Baszarabot,
s adja oda valamelyikének az olah vajdasagot. A kiralyi
sereg tehat 1330-iki szeptember havdban a Szorénységen
altal vonult Baszarab vajda foldjére, s visszafoglalvan
SzOrény vérat, azt és a SzOrényi bansagot az emlitett
Dénesnek ada Aaltal.

A kronika elbeszélése hézagos. A kiraly 1330. évi
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szeptember havaban visszafoglalta Szoérény varat

az 1323. évbeli oklevélben olvastuk, hogy a kirdl

tobb izben jart volt Baszarabhoz..Szoérény vérnak a INifaly- v
toi valo elvétele tehat 1324 utdn esett meg; az '
pedig mas nem lehetett, mint az olah vajda. Ez

fogva nem «semper fideliter» fizeté a «censum debitum»-ot.

Ismeretes a magyar olvasd el6tt Felicziannak vétsége
s annak szertelen megblintetése. Attdl fogva a szerencse
elfordult a kiralytol, Ggymond a kronikas, ki némileg
isteni megtorlast latvan az oldh hadjarat bal eredményé-
ben, magéat a véllalatot is ok nélkil torténtnek adja
ki. Pedig hogy oka volt. bizonyitja Szorény varnak
visszafoglaldsa. — A krénika ekképen folytatja:

«Bazarad (igy irja e nevet) tisztességes férfiaktol azt
izené a kiralynak: Uram, sereged Kiallitasa koltséges
vala, én hétezer markaval téritem meg a tett koltséget.
Szorényi, melyet elfoglaltal, ott hagyom békés birtoklasod-
ban ; az adét, melylyel koronadnak tartozom, minden évben
hliséggel megfizetem (censum, quo teneor vestrae coronae,
fideliter persolvi faciam omni anno). S6t még fiaim egyi-
két kezesnek kildom hozz&d a pénzzel egyitt. De térj
vissza békével, s kiméld meg embereidet, mert ha beljebb
josz, a veszedelmet nem Kkertldod Ki.»

Ezt hallvdn a kirdly, g6gosen igy fakada ki: «Mond-
jatok meg Bazaradnak, hogy & juhaimnak pésztora,
én szakalanal fogva Imrczolom ki majd rejtekhelyeibdl
(sic dicite Bazarad: ipse est pastor ovium mearum; de
suis latibulis per barbas suas extraham).

A kronikéas szerint, Donch liptai és zolyomi f6ispan,
egész illemmel javasold a vajda ajanlatanak elfogadasat;
amde a kiraly nem hallgatvan az okos tanacsra (relicto
consilio saniori), beljebb nyomula a havasok és erd6k

Hunfalvy: Olahok torténete. 28
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kozott, a hol se embernek, se lénak nem vala elesége.
Ott kdte békét Bazaraddal, ki engedelmességet és biztos-
sagot igért a visszatérd kiralynak. De midén seregével
a kiraly hegyekt6l kiornyékezett helyre szornlt, a mely-
bol az it gyepiikkel vala elrekesztve, az olahok a hegyek
meredekeirdl szinte kdvel is agyoniithették az Ossze-
szorultakat. Tomérdek sokan, fépap és féur, a kiraly
kaplanjai és a kunok is nagy szammal (quidam etiam
sacerdotes, qui erant capellani regis, sunt occisi; Cuma-
norum denique corruit inaestimalis multitudo) veszének
el. Andras, székesfejérvari prépost és kiralyi alkanczellar
is, a kiralyi pecséttel egyiitt oda 16n. — Azért esett meg
ez a magyarokon, elmélkedik a kromikas, hogy gyakori
gyb6zedelmeik altal biiszkékké ne valjanak. (Istud tamen
eis accidit, ne propter victoriarum frequentiam superbirent.)
Pedig vajmi kevés gydzedelemrdl vesziink hirt az 1272-t6]
1330-ig valé években. A belhaborikat nem tarthatjuk
gyozelmek aratasanak.

Ki azon Baszarab, vagy Bazarad, a kivel oly szerencsét-
leniil jart Karoly kiraly? Egyik oklevelében, 1332-ben,
Baszarab, Tokomery fidnak nevezi a kiraly. Ezt a tor-
ténetiroknal nem talalom, pedig valonak kell tartanunk ;
mert az 1332. évbeli oklevél®*® jobban tudhatja vala,
mintsem a sokkal késébbi krénikasok, vagy torténet-
csinalok. Bizonyos tehat; hogy az a DBaszarab vagy
Bazarad (mint a magyar kréonika nevezi) a mesés Negru-
vodnak nem lehetett fia. Figyelemre mélté a kovetkezo is:

Széchi Miklos orszagbiré 1358-ban Visegradon kelt
oklevelében elbeszéli, hogy Besenyd Janos, érsomlydi
porkolab (Johannes Bissenus, Castellanus de Ersomlow)
Szakol fiait: Gergelyt, Farkast és Miklost, a kiralyi bird
elibe idézte, hogy igazoljak, miért mondtak ellene a
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Szekasvolgy nevii és mas birtokokba tortént beiktatasa-
nak. Az alperesek felhozak, bogy mint kenézek birjak
Szekasvilgyben Két-Szekas nevii birtokot, melyet atyjok
Szakol, tett érdemeiért, Karoly kiralytol kapott volt: de
az illeté okleveleket nem mutathatjak fel, mivelhogy
Baszardd nagykrasséi kenéz, és mas Baszardd, kiskrassoi
kenéz (quia Bozorad, kenezius de Nog Carassou, et alter
Bozorad, kenezius de Kis Carassou) éjszaka idején czin-
kosaival megrohantak hazokat, azt felgyujtak s ket is
megolték volna, ha el nem menekiilnek. Akkor oda égtek
okleveleik, a melyek masainak megszerzésére id6t keér-
neletadd

A Baszarad (vagy Baszarab) név tehat a régi Krasso-
megyében sem vala ismeretlen Karoly kiraly idejében ;
Hunyadmegyében is <«Bazarabus longus> fordul el§
1360-ban. A kenézek hatalmaskodasat a nagy és Kkis-
krassoi kenézek is mutatjak. Ha Karoly kiraly jubai
pasztoranak neveste haragjaban a havaselfoldi Baszaradot,
csak annyiban tért el a valésagtol, hogy ez sokkal hatal-
masabb vala, mint a krassoi Baszaradok, vagy a hunyad-
megyei Baszarab. De jogaik forrasara nézve nagyon
egyenl6k valanak, mind ezek, mind amaz a kiralytol
vevén azokat. .

Vajjon a szerencsétlen hadakozas utan Karoly kiraly
életében fizetett-e még adét — barmiben allott is az —
a havaselféldi Baszarad, nem tudom; de Szdrény azon-
tal is a. kiralyé maradt, mert 1335-ben ugyanazon
Dénes a szorényi ban, a ki a kronika szerint 1320-ban
lett azza.

Tanulsagos latnunk, miképen adjak el6 a torténetet
az oklevelek. Karoly kiraly 1332-ben kozhirré teszi, hogy
— fGgymond — «<midén 1330-ban seregiink némi részé-

28+
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vei Havaselfoldiinket meglatogatvan, azon békésen altal-
mentiink, s onnan mar visszatérében voltunk: a hdtlen
havaselfoldi Baszaras (sic), a békének alnok szine alatt
erd6s helyen, mely gyepikkel meg vala er6sitve, ellen-
ségesen tamadta meg seregliink némely részét, a midén
is Endre mester, székesfejérvari prépost és alkanczellar,
életét és a mi pecsetiinket elvesztette. Annélfogva Uj
pecsétet csinaltattunk s azzal er@sitjilk meg a jelen
oklevelet. » 502

Ez nagyon csekélyesnek mutatja a hadjaratot, melyet
«kis hadcsapattal valo békés latogatasnak» nevez. Amde
1335-ben Tamas mestert, Nagy Péternek, Csdkaké porko-
labjanak fiat, adomanynyal jutalmazvan meg, kilénosen
megemlitésre méltonak mondja, hogy midén Baszarab
oldh és fiai Havaselfoldet, a Kkiradlyi koronanak nagy
megvetésére, magokénak tartjdk vala, s a kiralylyal levd
nagy sereggel tobb izben, kilondsen gyeplikkel meger6-
sitett szoros helyen is @sszet(iztek: nevezett Tamas min-
dig a kirdly mellett harczolt, s valahanyszor latta, hogy
a kiradlynak elfaradt lova meg-megbotlik, a maga lovat
is ajanlotta a kirdlynak, gyalog kész Iévén a kétségtelen
haldlnak szemébe nézni.so3 Ez az el6adds sokkal komo-
lyabbnak irja le mind a hadjaratot, mind annak vesze-
delmét.

A kiraly azutan sokakat kitiintete a nagy veszedelemben
tandsitott vitézségukért. Legel6bb is alljon Bérendi Marton
szasz, — a kir6l az 1330-beli oklevél mondja, hogy nagy-
atyja Lengyelorszaghdl a bé&nyészat végett hivatott az
orszagba — ki pajzsaval fedvén a kiralyt az oldhok nyilai
ellen, Ggy mentette meg. (Martinus de Berend, origine
Saxo, cuius avus e Polonia, fodinarum colendarum causa
in Hungéariam vocatus, contra telu Valachorum Carolum
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regem scuto suo protectum e pericnlo eripit.) sos Erdemes
a kronika szavait is ide irnom: «A kirdlylyal Dénes
fia, Dezs6, fegyvert cserélvén, .magara vévé azt, kit is
kirdlynak tartvan, kegyetlenul o6ltek meg az olahok.
Alig-alig menekiile meg a kirdly kevesed magaval, kik
mint k&fal veszik vala koril, jelesen Donch mester és
fia Laszld, néhany Kiralyi hazbeli vitéz, meg Berend fia,
Marton mester. Ezek a zadpores6 mddjara hulld nyilakat
és kard-csapasokat felfogvan, menték meg a Kiralyt.
Amde olahok is hullanak el, mint a legyek, Kkoros-
koral. »s0s

1331-ben Karoly kirdly a kolozsvari vendégeket, azaz
szdszokat dicséri (circumspectis fidelitatibus hospitum
nostrorum de Kuluswar), bogy a havaselféldi hadjarat-
ban igen nagy, szinte helyrehozhatatlan veszteséget szen-
vedtek. Azért menti fel 6ket a nddor vagy vajda biro-
sagatdl, mert sajat birajok alatt lesznek; annalfogva
nemes, nem-nemes zsivanyokon (latrones nohiles vei
ignobiles) magok itélnek a magok teruletén; s hasznéa-
latokra atengedi nekik a kirdlyi Fekete-erd6t (silvas
nostras Fekete erdew vocatas).sos

1333-ban Taméas vajdanak kértére tdbb jobbagyat és
szolgalatra kotelezettet Heves-Ujvarban, és a csicsOi
porkolab kértére is masokat, emel ki a jobbagysaghol
és nemesit meg, mert szlléik az oldhok elleni csataban
vesztették életdket.sorz Ebben az oklevélben a jobagio
mar conditionarius, tehdt a jobagionatus mar egy a
conditionatus castrensis-sel. A jobbagy nem jelent t6bbé
féméltosagot, mint az Arpadok idejében, hanem alatt-
val6ésagot, mint ma.

Foltetsz6, hogy Karolynak — tudtomra — nincsen
oklevele 1330-t6l fogva 1342-ig, mely székelynek vitéz-
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ségét magasztalna az oldh hadjaratban ; mintha abban
székelyek nem is harczoltak volna.

A mi pedig az olahsagot illeti, ugy latszik, Karoly
Kirdly idejében mar egész Erdélyen mutatkozik. Kraszna-
megyében is 1341-ben oladh falvaknak (vill4é olaeales)
Fyzes, Zeek, Ellews (ma Elgyis), Halmos, Tuzateleke (ma
Tusza), Mikohaza, Csiszer, Detrehhdza (ma Detrehera),
Fulkechel vannak megnevezve, melyek Yalké vérhoz
tartoztak (terrae ad Yolko pertinentis, cuius utilitates
Olachii ad eundem Volko percepissent et nunc perci-
perent).sos Ma két Valké van: Magyar-Valkd és Olah-
Valké a szilagysomlyéi jarasban. A Fulkechel is ma:
Magyar-Keczel és Olah-Keczel a perecseni jarasban.

Lassuk még az egyhazi és vallasi viszonyokat, hogy
I Kaéroly idejében milyeneknek talaljuk Erdélyben. Ott
van az erdélyi puspokség, mely Gyulafejérvarott székel,
s mely Maramarost is magaba foglalja. Ott van a nagy-
szebeni prépostsag. Lattuk, hogy a szaszok egy része
ez ala tartozott; nagyobbik része azonban a plspoki
ké&ptalannak fizet vala tizedet. A székelyek is, kik azon-
ban oly kevéssé tlinnek ki — az aranyosiakat Kivéve —
hogy szinte csudalatos, a pilispoknek fizetik a tizedet.

A gyulafehérvari pispokségen kivil az orszdg keleti
hataran tal a kun pispokség vala 1227—28 6ta. A tatar-
jarés elpusztitotta ugyan, de nem sziintette meg ; s6t a
plsp6kség némi jelentéségre is jut, mint lattuk. Minda-
mellett, ugy latszik, a magyar kiradlynak egyhazi patro-
natusan kival allott, mert 1327-ben XXII. Janos pépa
irja, hogy Leo kin puspok haladla utdn a széke Uresen
maradt és még sokdig igy maradna, mert senki sem
gondoskodik ro6la, csak a papa. 0 tehat Lukacsot teszi
administrateravd. «Vacat ad praesens, et diu vacaverit,
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nullusque praeter Nos possit sen potuerit de provisione
ipsius ecclesiae se hac vice intromittere», irja a papa
Lucdé de Gastello de ordine F. F. Minorum.sos

A kian pispokségen kivil a milkovi plspokség is el6-
tlnik. Mert ime, ugyanazon XXII. Jdnos pépa irja 1332-
ben az esztergomi érseknek, hogy tegye Yitust, Kéaroly
kirdlynak képlanjat, milkovi puspokké. Egydttal kis tor-
téneti tuddsitast is kozol.

LeglUjabban a papa hitelesen megtudta, hogy Magyar-
orszaghan a milkovi plspokség, mely régen a tatarok
végen allittatott fel (ex inhibitione (?) ordinatus antiqua),
azon id6tél fogva, hogy a tatarok az orszagot megrohan-
tak, meg van semmisitve, egyhaza gyokerestil feldilva
(ecclesia ipsius Episcopatus exstirpata), a kanonok urak
egymasutan elhaltak, s a plispokség javait és jogait azon
vidéknek hatalmasai bitoroljak. Azért szemelte ki mont-
ferrati Vitust (Vitus de Monte Ferreo), a kirdly kaplan-
jat, hogy helyreéallitsa az elhagyott plspokséget. sio

Minthogy XXII. Janos papa 6t évvel elébb Lukéacsot,
Leo plspok elhalta utdn, a kan pispokség administra-
torava tette volt, most pedig az elhagyott milkovi pis-
pokség megujitasar6l gondoskodik: a kin és milkovi
plspokségeket nem egynek, hanem Kkettének, egymastol
kilonboz6knek, kell tartanunk.

Keleti egyhazbeli plispokrél azonban |. Karoly idejé-
ben nem tudnak semmit az oklevelek, se Erdélyben, se
Havaselfoldon. Pedig oldh pdépakat lattunk, koztik espe-
reseket is; de hol, kitdl veszik az egyhazi avatast vagy
felhatalmazast, az oklevelek nem mondjak. Kétségtelen
dolog, hogy bolgar vagy szerb pispokokt6l veszik, szlav
nyelv(i lévén az isteni tisztelet és az egyhazi szentségek
kiszolgaltatasa is szlav nyelven torténvén. Masfel6l tudjuk,
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hogy a papak IV. Bélat és utddait nemcsak a pogany ok,
hanem a schismatikusok, azaz a keleti egyhdz hiveinek
is megtéritésére 0Osztonozték. Ezen osztdnzés az olasz
eredet kirdlyok, |. Karoly és I. Lajos idejében még
gyakoribb, még hathatdsabb lett.

A megnevezett XXII. Janos papa felhatalmaza 1327-ben
a dominikanusok provincialis perjelét, hogy alkalmatos
szerzeteseivel a keresztet (azaz keresztes hadjaratot) pré-
dikaltassa minden erdélyi, bosznyai és tétorszagi eretnek
ellen, s azoknak, kik folveszik a keresztet, vagyis az
eretnekek Kiirtdsara a keresztes hadba é&llanak, azt a
blinbocséanatot gérjék meg, melyet a Szentfold segitségére
mendk kapnak. (Quatenus per fratres tuos, quos ad hoc
idoneos putaveris, contra omnes Transilvanos, Bosnenses
et Sclavoniae, qui haeretici fuerint, per regnum Ungariae
crucem facias praedicari, qui auctoritate nostra illis, qui
crucis assumpto caractere se ad haereticorum exterminum
accinxerint, indulgentiam concedant, quae dari consvevit
accedentibus in subsidium terrae Sanctae.)si1

Meg is jelenti ezt az intézkedést Salamon brassai ispan-
nak, Tamas erdélyi vajdanak, és a «nemes» Bazaras (sic)
havaselfoldi vajdanak.

Salamont, ki az igaz hitnek oszlopa, a vitézségnek
tornya és az egyhazi buzgosagnak vara, renden Kkivil
magasztalja (dum in mente revolvimus tua laudabilia
opera, quae dudum devotio tua ferventer exercuit et
exercere non desinit ad exterminum infidelium nationum)
s bizik benne, hogy tisztességgel fogadja majd az inqui-
sitorokat, s lehet6leg segitségokre lesz.

Hasonl6 dicsérettel ajanlja az inquisitorokat Tamas
vajdanak, meg «kedves fianak, nemes Baszarad havas-
elfoldi vajdanak, Ugy bizvan benne, mint Salomon
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ispanba». (In e. m. dilecto filio. nobili viro Bazaras Woy-
vodae Trasalpino.)si2

Lehetetlen gondolnunk, hogy a katholikus egyhaz,
ellenségének tartvan Baszaradot, igy irt volna neki. Az
erdélyi olahok pépai hogy fértek meg az inquisitorokkal,
alig képzelhetjiik. De Kkiirtasukrol (exterminum eorum)
nem taldlok semmit; s6t hogy mind nagyobb-nagyobb
szdmmal tlnnek el6, alkalmunk lesz latni. A pépa levele
Baszaradhoz 1327-ben azt is gvanittatja velink, hogy
akkor a vajdanak viszonya Karoly kirdlyhoz nem vala
még felbontva, s hogy 1327 utdn estek meg dolgok,
jelesen Szorény varanak elfoglalasa, melyek kifakasz-
tottdk a habordt. Mert, hogy ennek oka nem lehet vala
Tamas vajdanak meg Dénesnek Ohajtasa, beléilni a havas-
elfldi vajdasagha meg a SzOrényi bansagba, mint a
krénika mondja, kénnyen elgondolhato.

Az olvas6 bizonyosan tudni éhajtana, miképen, honnan
gy(lt akar olah, akar bolgar, akar szerb lakossag Havas-
elféldre és a SzoOrénységbe. Mert ha visszaemlékeziink
az 1247. évbeli oklevélre, a melylyel V. Béla azokat
a tartomanyokat a Johannita vitézeknek altal engedte
nemcsak védelem, hanem benépesités végett is, bizonyossa
valik eléttiink, hogy azokban még tdbb ires hely vala
Uj lakosok szadmara, mint Erdélyben és Magyarorszagon.
De havaselfoldi és Szorényi jovevény népségrél a magyar
kiralyi oklevelek nem szélnak; 1342-ig pedig az olah
vajdak adtak-e okleveleket, nem tudom; rumun iroknal
sem taldllom azoknak nyoméat. A mit ezek az irdk a
lakosok romaisagardl koltenek és mesélnek, arra most
nem figyelink; lesz masutt red iddénk.

Azonban a dunantdli vagy balkanfélszigetbeli olahok-
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rél talalunk ezen korba val6 tudésitast, Paechymeresnél
és Kantakuzenus Janosnal.

Pachymeres, id6sb Andronikusnak, Palaeologus Mihaly
fidnak (1273—1282-ig atyjaval, azutdn 1320-ig maga
uralkodott) torténetir6ja, a birodalom hanyatlasat, nem
akarva is, azzal festi legkirivobban, hogy a hajohad el
Iévén hanyagolva, a tengeri rablék bintetlenil dalak a
parti vidékeket. Andronikus csdszar tehat Thrakidnak és
Makeddnianak bels6bb részeibe telepité altal a parti
varosok lakosait, a hol biztosak lehetnének a tengeri
kaldzoktol. S ekkor (1285 tajban) hire 16n, hogy a skythak
berobanassal fenyegetik a birodalmat. — Pachymeres
skythaknak nevezi azon tatarokat, kik Dunantil a Fekete-
tenger partjain s a mai déli Oroszorszagban, jelesen
Krimidban, befészkelték volt magokat. — E miatt aggodni
kezd Andronikus. Terteres, bolgar kiraly, alig képes
maga magat biztositani a berohanok ellen; anndl kevéshbé
fordithatja el a veszedelmet Konstantinapolytol. Ugyde
ennek kilvéarosaitdl fogva Bizgéig (Wiso) és még azon-
tal is nagy szammal olahok tanyaznak, jarhatatlan helye-
ken sok marhaval, igen harczias nép (sfi-vo? Gixjywpiatc
yaipov xal Boax”iiaai rcpoaavéyov, ol pfijv 6s a&XXa xai [xayaic
slthapivov &vépwv). Azok az ellenséggel egyesiilhetvén,
nagyon veszedelmesekké valhatnak. Ezen gyand miatt a
csaszar a Konstantinapolyival szemben lev6 partra telepit-
teti, marhajok nagy részét6l is megfosztvan Gket. Tehat
nagy kérokat szenvedének az oldhok, de a kikoltozést
még nagyobb szerencsétlenségnek tartjdk vala, mint a
marha-veszteséget. Télben térténvén a kitelepités, a rossz
id6jarastol igen sokan elpusztuldnak. De a megmaradtak
sem szokhatvan meg az Uj helyeket, a ki tehette, nagy
pénzen véasarla meg a visszamehetést. s13
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Kantakuzenus Janos torténetirasa harmincz évre terjed,
ifjabb Andronikus lazadasatél atyja ellen a maga ural-
kodasarél valé lemondasig (1325 -1355); mert a mint
Andronikus az atyja ellen, Ugy Kantakuzenus csaszari
tarsa, Andronikus ellen tamadott. Mint csaszar 1342-ben
Angelus Janos egytestveérét (abzadekrpog) a Blachia (Vlachia)
vidékének és varainak fejévé teszi élete hosszaig; Ugy,
hogy a csaszar akarata ellenére a fidra ne szallittathassa
a méltésagot. Ez a méltésag — az ir6 despotatusnak
(pzvizézazoc;) nevezi, — nem felség, mert Vlachidnak
urai szabadon folyamodhatnak tisztségért a csdszarhoz.
Angelus Janos a Vlachia hatarvidékeinek varait is kapja
a csaszartol, valamint Thessalianak kormanyét is. Ebbél
kortlbelll Vlachianak foldrajzi helyét is megsejthetjik,
s a Kaukamenos Vlachidjaval talaljuk azonosnak.

Egyszer, 1348-ban, a szultan levelet killd Kantakuzenus-
nak, a melyben ezt igy czimezi tobbi kozott: A hellének,
bolgarok, aszaniak, vlacliok, roszok és alanok csaszérja
(Baa-Xi6g z(Ov "EXXMov, twv BoaX 4poov, udv 'Aaaviwy, tw
BXaycov, Tov 'Pcod™w, %ai 2w 'AXavtov). Ebbdl latjuk,
hogy Vlachia tetemes és ismeretes része vala a meg-
fogyott byzanti csaszarsagnak.sis

S ebben okét is latjuk annak, miért nevezé ugyan az
az ir6, megkulonboztetés végett a Duna balpartjan 1évé
Vlachiat Ungrovlachianak, mely név &ltalanos divata nem-
csak a balkénfélszigetbeli vilagi és egyhazi irékndl, hanem
ide altal is mindazoknal, a kiknél Ungrovlachia nem
lehet vala Transalpinia vagy Havaselféld. Ezt a két
nevezést csak Magyarorszagon és Erdélyen hasznéalhattak
helyesen.

Arra a kérdésre : honnan kerilt akar olah, akar bolgar,
akar szerb lakossdg Havaselfoldre és a Szorénységbe ?
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az egyszer( valasz, hogy a balkani félszigetr6l, a hol még
mindig olah lakossag is volt a bolgar és szerb lakos-
sagon Kival.

UngTo-Vlaehia nevérdl.

Hasdeu az «lstoria Critica a Romaniloru» 43. s tobb
lapjan értekezik az Ungro-Vlachia nevezetr6l. «A XIIlI.
szazadtol fogva 1700-ig a munteniaiak (igy nevezi Olah-
orszag lakosait) mindig a Vlachia széhoz a titokszer(d
(misteriosu) Ungro-t csatoltak. Roméanianak metroplis-székc
régi szokas szerint, magat «Ungrovlachia» érsekségének
nevezi maig.*

Mit jelent ezen Ungaro-Romania? kérdi Hasdeu, s azt
feleli red: «Sokan igyekeztek megfejteni ezt a talalds
mesét (cimilitura), de nem sikerilt senkinek.» S Hasdeu
nagy tudos létére, dsszehordja az irék véleményeit, nem
sajnalvan a torténetirdi szemetet is Osszeseperni, hogy
megczafolja Roslert. a ki (Rom. Studien, 309.) irta:
«Dass die walachische Wojwodschaft zuerst als Provinz
der ungarischen Krone Geltung gewann, dass die Herr-
scher sich nur in der Anlehnung an Ungarn erhoben,
zeigt die Bezeichnung Ungrovlachia als Bezeichnung des
Landes, Gebraucht in den eigenen Urkunden der mala-
chischen Wojwoden.» Ez csak nem lehet torténeti vald
a rumun historiairas elétt, s hogy nem is az, Hasdeu
akarja megmutatni. Itt mindjart észreveszszik a rumun
Klidnak szemfényvesztd Ugyességét. «Ce insemnéza Ora
acesta Ungaro-Romania ?» (mit jelent ezen Ungaro-
Romania?) kérdi legelején. Ugyde sz6 sincs Ungaro-
Roméniarél, hanem Ungro-Vlachiarél van sz6. Romania
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és Ylachia kozott nagy a kiilonbség azon korban, mely-
ben forgunk. Akkor Romania néven a régi Thrakia,
vagyis a konstantindpolyi tartomany vala ismeretes. Ezt
senki sem nevezé Vlachianak, valamint Vlachiat senki
sem nevezé Romanianak. Ungro-Romania nem volt sehol,
az teljesen ismeretlen geograpliiai fogalom. — Hasdeu
kénytelen megvallani, hogy Muntenia, azaz Ol&horszég,
mindenkor, kivétel nélkil, Ungrovlachianak neveztetett.
Amde ebben arnyéka sincs a fliggésnek, vasallussagnak,
tgymond. Mert ha vasallussagot fejezett volna ki, ha
Olahorszagnak fliggését a magyar kiralysagtol jelentette
volna: a Baszardbok (azaz az oldh vajddk) a magyar
kirdlyokhoz irt leveleikben okvetetleniil hasznéljdk vala
azt a sz6t. De nem hasznaltdk, s a magyar korona,
mintha nem is 6smerte volna, nem kivanta a hédolasnak
eme kifejezését. S valoban nevetséges gondolni, hogy a
Baszarabok épen a gorogok és szlavok el6tt akartak
volna eme kifejezéssel nyilvanitani fiiggésiiket a magyar
koronatdl, mert a szlavul vagy gorogul irt okleveleikben
hasznéljak a Ungro-Vlachia kifejezést. — Tudniillik, a
vajdédk, a magyar kirdlyokhoz irt (latin) leveleikben
magokat vajvoda Transalpine-nak nevezik: ellenben
szlavul vagy gorogil irt, tehat nem magyar kiralyhoz
intézett leveleikben, ki van téve «gospodin vsei zemli
Ugrovlachiiskni», gorogben RosBdSo? itaT/js QUYTPRfaXaS
Ez pedig, Hasdeu szerint, azt jelenti: Dominus Hungariaé
et Valachiae, (domnu allu Ungro-vlachiei insémna : Domi-
nus Hungaridé et Valachiae). «Vilagos, igy folytatja,
hogy ezen nagyszer(i czim (grandiésa titulatura ungro-
vlacha) nem hizelked6 Szent Istvan korondjara nézve.
Azért, el akarvan Kkerillni a viszalyt, a Baszardbok a
magyarokhoz sz6l6 leveleikben a kézonyds Transalpina
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szoval jelzik vala Munteniat, de masokhoz irt leveleik-
ben kitették az «Ungro-vlachianak ura» kifejezést.

Hasden a magyar és erdélyi szasz torténetirokat kivet-
vén, nem érti az Hrdély és Havaselfold (Transilvania,
Transalpinia) kifejezéseket; nem tudja, vagy ugy tetteti,
mintha nem tudnd, hogy a magyar kiralyok «partes
nostrae Transalpinae>-t irvan, ezzel vilagosan fejezték ki
folségi jogukat arra a tartomanyra. Nem tudja, vagy
gy tetteti, mintha nem tudna, hogy middén p.o. Mircse,
igy irt: <Nos Myrcha, Vayvoda Tramsalpinus», ezzel a
fiiggést fejezte ki a magyar koronatél Transalpinus, azaz
havason-eli, csak az lehet, ki tartozasi viszonyban all a
havas masik oldalanak urahoz. A Tramsalpinus, Trans-
alpiniae partes nostrae kifejezések nem kozonydsck:.

Egyébirant Hagdeu a «<dominus Hungariae-t> ugy akarja
értetni az olvaséval, hogy csak Erdélynek egy részét
fejezi ki, mint a Mircse oklevelében 1395-bé6l all: «Nos
Myrcha, Vayvoda Transalpinus, dux de Fogaras et banus
de Zeurin.» Ime, Mircse fogarasi herczeg. Mar Baszarab
Vladiszlav is 1369-ben magat «Vayvoda Transalpinus,
banus de Zeverino necnon dux de Fogaras» nevezé.
Fogarashoz Omlas is jarult, agy hogy az olah vajdak
Fogarasnak és Omlasnak urai valanak. S innen valo
az ungro-vlachiai ezim.

Kérdés mar: Miota urai Fogarasnak az olah vajdak ?
Azt feleli rea Hasdeu, hogy 1165 ota.

Az olvasé emlékezik Manuel csaszarnak hadakozasara
IIL. Istvan kiralyunk ellen. Tudja, hogy Kinnamos, a
csaszar kisérgje, irta meg a kornak torténeteit, tehat azt
a hadakozast is. Hasdeu ugy érti Kinnamost, mintha
egyszerre harom gorog sereg indult volna a magyarok
ellen: egyik Alexius vezérlése alatt arra felé, a hol szokott
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helyrél lehet megtdmadni azokat, ez pedig Hasdeu szerint,
Temesiana (Temes vidéke, vagy inkabb a Banat); masodik
sereg, a melyben nagy mennyiség olah is vala, Yatatzes
Leo parancsa alatt, a mai Oléhorszag feldl; a harmadik
sereg végre nem szokott helyr6l, tehat délkelet feldl, tort
a magyarok ellen. A Yatatzes Leo seregében levé nagy
mennyiség oldh okvetetlenil az oldk vajda népe volt, s
ez foglalta el Bogarast. »ToOkéletes a bizonyossag», kialt
fel Hasdeu («certitudinea e perfecta» a 15. lapon).
«A szorénységi olteniaiak, vagyis az Olt mellékérdl valo
olahok, felhasznalvan a byzantinus csaszar és a magyar
kiraly kozotti ellenségeskedést, az elsbvel szdvetkeznek,
betdrnek Erdélybe s elfoglaljak Fogarast.»

Amde Kinnamosnak vilagosnal vilagosabb el6adasa
szerint, Vatatzes Leo a seregében Iév8 oldhokkal egydtt
(kik nemis a Szorényseégb6l, hanem a Fekete-Tenger
mellékér6l valok Bulgaridban) nem Oltenia, hanem a
Fekete-Tenger fel6l tdmadta meg a magyarokat, s hogy
azon oldhok mindnyéjan vagy legaldbb egy részok nem
tért volna vissza Vatatzessel, arr6l egy szd sincs Kinnamos-
ban. Képzelhet6-e, hogy Yatatzes seregének egy része
mint foglald m(kodoétt volna, Manuelnek hire nélkil!
A bizonyossag nemcsak hogy nem tokéletes, s6t okkal
azt kérdezhetjik: lehet-e Kinnamoshdl azt érteni ki, hogy
mar akkor oléh vajda volt?

A mennyire Szorénységet és Kunorszagot ismerjik,
azokban 1160 —1170" k6zt semmi hire még az olahsag-
nak. S foltéve, gy tortént volna 1165 tajban, mint
Hasdeu képzeli: vajjon 11l. Béla és Imre kirdlyok, a kik,
mint lattuk, Bulgariara és Szerbiara is kiterjeszték kezoket,
Fogarast vagy egyebet is hagytak volna- e idegen uralkodo-
nak kezénél?
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Az TJngro-Vlachia név méar ismeretes vala. midén olah
vajdanak még alma sem lehete, hogy Fogarasnak és
Omléasnak ura. S mid6n Lajos kirdly idejében azon hely-
ségek vajdai lettek, azokon nem felségi, hanem csak
kdzdnséges nemesi jogon birtokosok, mint nemsokéara
meglatjuk.

Hasdeu mondja, hogy a roméniai (olahorszagi és mol-
dovai) metropolita magat «Ungro-vlachia érsekének»
nevezi maig. A czim igy hangzik ma romanul: «Cu mila
llii Domnudeu, archiepiscopu si metropolitu alu Ungro-
Vlachiei, ecsarhu alu plaiuriloru, locacitoriu alu scannulu
Cesariei, Kapadociei si primatu alu Romaniei.» Azaz:
Isten kegyelmébdl Ungro-Vlachidnak érseke és metropo-
litdja, a plagénak exarchaja. a caesariai és kapadociali
szék helytartdéja és Romanidnak primésa.

Itt a plagena, TZé&pqw. az olah vagy rumén forditas-
ban plain (tébbesben plaiuri) szdval van visszaadva; ez
pedig hatarért és a havasokon altalvivé utat jelenti.
Vdjjon talalkozik-e a magyar székely széval? Elég az
hozza, a ruméniai metropolita magat a hatarvidéki exarcha-
nak is nevezi. Kapta pedig ezt a czimet 1401-ben a
konstantindpolyi patriarkatdl, mint latni fogjuk.

Az 0j rumun historiairds, Magaz. Ist. Ill. 263. ezt
mondja: Erdélynek metropolitdi a havaselfoldi metropo-
litdktdl szenteltettek fel. Ezen havaselfoldi metropolitak
pedig joggal tartvdn magokat a magyar korona alatt
lévé plspokok exarchainak, ezért nevezték magokat
Ungro-vlachia metropolitdiinak. — Mennyire nem all ez,
abbol is vilagos, hogy a hatarvidék exarchaja czim 1401-ben
keletkezett, a midén Erdélyben g6rog egyhazbeli puspok-
rél sz6 sem vala még.
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I. Lajos kiraly ideje.

I. Lajos (1342—1382) atyja halala utan 17 éves kordban
koronaztaték meg- Székesfejérvarott. Azutan fényes kisé-
rettel Nagy-Varadra indlla Laszlé Kirdly sirjahoz, kinek
dics6sége az ifja kirdlyt nagy tettekre gyullasztotta, —
irja Szalay Lé&szlo, igy folytatvan: «Thurdczinak kronis-
tdja, Lajos meghittje, az ifju kirdly leikébe hagy pillan-
tanunk, midén fogadasardl szol, melylyel orszaglasat meg-
nyitotta. Mert azon gondolkozdk, hogy mennyit foglaltak
el a hataros nemzetek és fejedelmek az orszag javaibol
és jogaibdl, s mennyi kart tettek magaban az orszagban
a hitlen lazadok, s miképen kelljen isteni segitséggel
mind azt helyre allitani.»s1s

Ki azon kronista és Lajos meghittje? Maga mondja
meg: «En Janos, most kikull6i fGesperes, az esztergomi
érseknek a lelkiekben vald helyettese az erdélyi egyhaz-
ban s akkor a kirdlynak, jéllehet méltatlan, secretarius
jegyz6je» (Ego Joannes nunc Archidiaconus de Kikullew,
in ecclesia Transilvana vicarius Strigoniensis in spiritua-
libus generalis, tunc, licet indignus, suorum (regis) secre-
torum nétarius).

Ez a Janos, kikull6i f6esperes és érseki vikarius,
1363-ban nemesi héazhelyet vett Visegradon, még pedig

Hunfalvy: Olahok torténete. 29
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300 arany forinton. Két évvel azutan, 1365-ben. egy
esztergomi prépostnak a tizedr6l valé lemondasat bizo-
nyitja.size Ekkor tehat még nem vala «kirdlyi magéan-
ligyek (regis secretorum) notariusas.

Ugy latszik ebb6l, hogy magyarorszagi ember, s kilkiill6i
fesperes csak azért, mert annak a f&esperességnek
jovedelmét huzta Az esztergomi érsek vikariusa lévén
«in spiritualibus», az esztergomi érsek ald pedig csak a
nagyszebeni prépostsadg, tehat a szaszok nagyobb része,
tartozvan, azt varhatnék, hogy ismeri Erdélyt, legalabb
az Ggynevezett kiralyi foldet, a szaszokat. Amde ezek-
rél Ggy szol, mintha Azsidban vagy Afrikaban laknanak.
«Azonkdzben torténél?. igy ir, hogy valami sz&sz nép
az Erddeli részeken mozgalmat inditott, megtagadvan a
szokott addt és a kiralyi jogok tiszteletét. Azért a kiraly
nagy sereggel, béaroival, katonaival, nemeseivel és haza-
fiakkal személyesen indula el a kevélyek megzabolazasara.
s diadallal téré vissza»s1i7 A Kiralyi notériustol tudni
szeretnék, miért tagadtak meg az adot a szdszok, kiket
a kirdly azutan annyiszor kivaltsagokkal tiintetett ki;
de 6 csak a nagy armadat irvan le, szinte lealacsonyitja
a kiralyi méltésagot a szaszok ellenében.

Janos fbesperes igy folytatja: «Ott lévén a Kkirély,
«alami» fejedelem vagy igen hatalmas bar6. Sandor
havaseli vajda, orszagdnak alattvaloja, a ki azel6tt az
atyja idejében fellazadt és lazadasaban meg is maradt
volt, hallvan a kiraly kegyességének és hatalmanak hirét,
személyesen jelenék meg s leborulvan el6tte, engedel-
mességre tért. a kiralyt a maga uranak ismervén el, s
azontdl hd is maradvan hozzéja.» Ebben is csak declamatio
van. Lajos hatalmanak hire nem igen lehete még akkor ;
inkabb az latszanék valonak, hogy Sandor még kevéshbé
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tartson az ifju kirdlytol, mint tartott atyja-. Kérolyiéi. Ha
meghddolt, bizonyosan nem a hir. hanem kényszer vette
red. melyet nem ismeriink.

Sandor oléhorszagi vajdanak hodolasat vagy kiegyez-
kedését ifju Lajossal. IV. Kelemen pépéanak levele is
bizonyitani latszik, ki 1345-ben azt ira (clarissimo in
Christo dlio. Ludovico regi Ungariae illustri), hogy o6rven-
detes tudomaésara jutott, hogy Magyarorszagnak erdélyi,
havaselfoldi és szerémi részein lakd roman oldhok518
elhagytdk a schismat s a katholikus hit elfogadaséval
az igazsag utjara tértek. Az irant zart és nyilt leveleket
kiildott is mind neki. Lajosnak, mind anyjanak Erzsébet-
nek. mind a nagyvaradi puspoknek, mind nemes Basza-
rati (igy) Sandornak, mind mas nemes é koz roman
oldhoknak iillustribus viris Alexandro Bassarati. et aliis
tam nobilihus quam popularihus Olachis romanis) s tobbek-
nek is. kilondsen ott tartézkodoé francziskanus szerzetesek-
nek. Kuldotte pedig a leveleket Franciscus de Castro
Plebis, meg Bonilius de Cesena szerzetesektél, s fel-
szblitja Lajost, hogy adjon hitelt a leveleknek, mert
valéban téle vannak (a nobis de nostra certa scientia
emanarunty.s19

Azt tartom, a papa nem irta volna egyivé a Lajos
kirdly és Sandor havaseli vajda neveit, ha még fennall
vala az ellenségeskedés, mely Karoly idejében Aallott
fenn. Egyéb is jarult hozza, hogy a vajda meghddoljon,
azaz Lajost ismerje el kiralyanak. Els6 neje a keleti
egyhaznak volt hive; de méasodik, most (1345-ben) él6
nejét. Klarat, buzgd katholikusnak ismerik a forrasok, a
ki Anna leanyét is. a kés6bb el6tling Szracsimirnek nejét,
sajat hitében nevelte.

Az 1345. évbeli papai levélben mas jelenség is mutat-

29*
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kozik, mely nagy figyelemre méltd. A levél kiildnbséget
tesz a nemes és koz olah kozoétt. A nemes olahok boérek,
mint utdbb latni fogjuk; a kdz olahok rumunok vagy
rumének, a mint itt elész6r latjuk. Ez foltetszé, de magya-
razatat utébbra kell halasztani.

Janos féesperes nem tartvan szikségesnek chronologiai
rendet kovetni, nagyon kiilonds vilagitasban mutatja Lajos
kiralyt, a kinek hatalmat pedig ki akarja tintetni. Miutan
elbeszéllette, hogy Lajos messze foldeken, hol déli Italia-
ban, hol északon, Litvanidban gy&zelmesen hadakozott,
a XLIX. fejezetben azt adja el6, mi mddon kapott (j
lakdkat Moldavia, mely azel6tt laké nélkil szlikélkodott
volt (quemodo Moldavia, quae prius deserta fit, novum
incolatum receperit), s hogy Lajos semmiképen nem
birt néhany kiszakadt olahhal. «Azon id6ben — igy
beszéli el — Bogdan, a maramarosi oldhok vajdéja,
Osszeszedve a tartomany olahjait, titkon kilopddzott
Moldavidba (in terram Moldaviaé clandestine recessit),
mely a magyar korona ald tartozik, de a tatdrok szom-
szédsdga miatt, lakatlan maradt. S habér a Kirélyi sereg
tobbszér megvivott vele (quamvis per exercitum ipsius
regis saepius impugnatus extitisset): mégis az olahok
megsokasodvan, orszagga lett Moldavia (in regnum est
dilatata). A vajdak, kiket az oldhok magoknak valasz-
tanak, a kirély hidbéreseinek valljadk magokat, s neki a
szokott adé megfizetésével hddolnak (ad homagium prae-
standum obligantur cum censu persolvere consveto).»

Janos féesperes Lajos kiraly haldla (f 1382) utan irta
meg, a mint emlékezik vala, az eseményeket, minden
pragmatikus torténetirasi érzék nélkll.s20 Szerencsénkre
itt az oklevelekbdl tudjuk meg a dolog lefolyasat.

Lajos kiraly mar 1343-ban elmondja egyik oklevélé-
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ben, hogy a hiitelen Bogdan, néhai maramarosi vajda
(Bogdan noster infidelis quondam Vayvoda de Mara-
morosio) mult télen «conflk*tus»-t tamasztott Janossal,
Kelchei Dénes fidval. Ebben J&nos részeseknek tartvan
Kracsin bylkei vajdat és két fiat is, azokat perbe fogta.
De a kiradly megsemmisiti a pert, minthogy Karacson és
két fia nem valdnak vétkesek.

Ezen oklevél tanlsaga szerint Bogdannak kiszakadasa
vagy elpartolasa 1342—1343-beli télen, tehat I. Karoly-
nak 1342. julius 16-a4n esett haldla utan és Lajos ural-
kodasénak legelején tortént, mi nagyon érthet6vé teszi
az elszakadast.

1349-ben Lajos Kkiraly (erdélyi) Beszterczén kelt ok-
levelében elmondja, hogy Gyula, Dréagos fia, elpanaszolta,
miképen rokona Istvan, Juga fia, nagybatyjahoz, az isme-
retes hitlen Bogdanhoz csatlakozvéan (patrueli suo infideli
notorio adhaerendo), 6t meg fiait: Dragost, Istvant, Tatart,
Dragomirt, Kosztat ésMiriszlavot, ellizte, s birtokait, Gvula-
falvat a Maramarosius (Mara) folyd mellett, meg Nyirest,
melyeket szintén Gyula neviisz nagyatyja kapott volt
Kaéroly kirélytol, elhamvasztotta. Kényordg tehat a kiraly-
nak, hogy helyeztesse vissza birtokaiba.

A kirdly a dolog megvizsgélasara Igefi Janos oléh
vajdat (Johannem filium Ige vajvodam Olacorum) meg
Miklést bizza meg, a kik még az évben, 1349-ben,
Maramaros-Szigetrél kildenek a kiralynak jelentést a
tett vizsgalatrol.

Ennélfogva a kirdly 1355-ben az els§ fid, Dragos,
szamara er6siti meg a Karoly kirdlytdl nyert kenézségi
adomanyt, azon kikoétés mellett, hogy atyja (Gyula) és
6t atyafia, meg Orokoseik teljesitik a fizetéseket és szol-
galatokat, a melyekkel az oldhok szokésa szerint tartoz-
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nak a kirdlynak. (lta tarnen, ut . . . . census debitos
semper dare et servitia more Olacorum regiae Maiestati
teneantur jugiter exhibere).

Ebbe az (j adomanyba az olah Drag. bedeuhazi ispan
(comes Drag Olacus de Bedeuhaza) meg az egri kapta-
lannak kikuldottje iktatjdk be Dragost. Az iktatasrol
val6 tuddsitasban a sdbanyahoz vivé Gt (in fodinam salium
ducens via), mi a maramarosi sébanyak elsé okleveles
emlitése, meg Hidegkut. Sopatak, Nadaspatak. Székf6td,
Magasmart, Egrospatak, Kd&kat, Tovisesmezd, Bukkos
helynevek fordulnak el6.522 Ezen nevek is azt bizonyitjak,
hogy az oldhok megjelenése el6tt ott magyar lakosok
vagy legaldbb magyar birtokosok voltak, a kiknek el-
tlnésér6l nincsen tudomasunk.

Az adoméanyos Dragos azaltal szerzett maganak érde-
met, hogy a Bogdan és Istvdn vezetése alatt elpértolt
oldhok kozil sokat visszatéritett. Ezért Lajos Kkiraly
1360-ban némely olah kozséggel (quasdam villas nostras
Olachales), ugymint: Zalatina. Hapatokfalva, Kopéacs-
falva, Deszefalva. Hernershdza. Sugatagfalva neviekkel,
jutalmazza meg, odaengedvén neki minden jovedelmet,
még a kiralyi otvenedet is (cum omnibus earum fructuo-
sitatibus, proventibus nostris Quinquagesimalibus), s 6t
magat meg Orokoseit nemessé tevén, Ugy hogy ezentdl,
mint az els§ hazafi nemesek, a kiralyi zaszI6 alatt fog-
nak hadakozni. (Ut nobilitatis titulo, quo ceteri veri,
primi et naturales regni nostri nobiles, sub vexillo Regio
exercituantes Uati'dignoscuntur, perpetuis temporibus gau-
deant et fruantur.)sas

Ezen oklevelek tartalma sok tekintetben nevezetes.
El6szor vilagos azokboél, hogy Bogdan kiszakadasa nem
1359-ben54 vagy 1350—1360-ban,55 hanem 1349 el6tt,
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Ggymint 1342—1343-ban esett meg. Bogdan kiszakadasa
nem is maganosan all az olahsag torténeteiben. A hat-
szegi kerlletbeli Rusor és Serd kenézségnek felét Koszta.
Stancsul és Volkul popa kenézek birvan, azt elpusztitak.
megnépteleniték és Moldvaba sz6kének, «a hol a korona
ellenségeihez allottak*. Csak Laszld erdélyi alvajda tehat
Héatszegen 1435-ben tdrvényszéket ul, melynek tizenkét
szék-ul6je nemesek és kenézek valanak. Ez a torvényszék
az elpartolékat elitéli, s kenézségdk részét masoknak
engedi altal.

Mésodszor, nem helyes Janos f6esperesnek és a tor-
ténetiroknak véleménye, mely szerint Bogdan a maramarosi
oladhok vajdaja, tehat egy egész tartomanybeli oléh lakos-
sagnak mintegy kiralyi helytart6ja volt, s ilyenil pértol-
tatta el az olahsagot. Az oklevelekbdl Kkitetszik, hogy
Bogdan méaramarosi ugyan, de csak olyan vajda volt.
milyen Kracsin vagy Karacson vajda, vagy milyen
Dragos és ot atyafia, vagy milyen Igefi Janos vajda,
vagy Drag bedeuhdzi ispan, kik az emlitett oklevelekben
szerepelnek, vagy végre, milyen a Bogdannal czimborald
Istvan. Juga fia sth.

Harmadszor, ezen oklevelek mutatjadk, mi kicsi kezdet-
b6l nétt nagyra az oldhsadg s hogy el6kel6i, a kenézek,
milyen hamar emelkednek a hazafiak, vagyis a nemes-
ség. osztalydba. Mert a mit itt latunk, az sok helyitt
igen sokszor megtortént.

Valami Gyula nev( oladh 1317-ben Karoly kiralytol
kenézséget nyert Gyulafalvan és Xyiresen, bizonyosan a
végett, hogy benépesitse. Akéarminek tulajdonitsuk is a
magyar helyneveket, bizonyos, hogy nem ol&hoktdl ered-
tek. tehat hogy ott is masok el6zték meg Oket. Lehet,
hogy az els6 kenéz is Gyulafalvarél nevezte magét
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Gyulanak. Ennek rokonsagat nem ismerjilk, de hogy
volt, az oklevelekbél tetszik ki. Tobb fia is lehetett ;
mert az olah szaporasag mindeniitt és mindenkor meg-
latszik. Az illeté oklevél csak Dragos fiat emliti meg.
Ennek fia, Gyula, tehat az els6 kenéznek unokaja, 1ép
f6l mint panaszos 1349-ben az elpartolt Bogdan és Istvan
ellen; s mint lattuk, neki hat fia van, a legéregebb vagy
els6 Dragos nevi.

Ez a Dragos kapja vissza ugy atyja, mint atya-
fiai szamara is 1355-ben a Gyulafalva és Nyires kenéz-
ségét, de még csak mint kenéz, a ki a szokott jizetésre
¢s szolgdlatra koteles. Az a <more Olacorum» azt az
dtvened-fizetést és szolgalatot fejezi ki, melyeket az olahok
a Balkan-félszigeten, a szerbek kozt és egyebiitt is tettek
és tesznek vala, s melyek, agyszolvan, velok jottek altal
Erdélybe. Hogy Havaself6ldén is mar 1247-ben diva-
toztak, 1V. Bélanak ezen évbeli kettds oklevelébdl értjiik
ki; hogy ott I. Karoly és I. Lajos idejében is divatoz-
tak, sejtem, de oklevelekbél nem bizonyithatom. Mert
ha volnanak is a 1360-at el6z6 id6bdl szlav nyelvii ok-
levelek a havaselfldi vajdaktol, azokhoz nem férhetek.?**

Szoval, Dragos és atyafiai 1355-ben még kenézek, de
mar kirdlyi jovihagyds dltal megerdsitett kenézek. Magi-
nak a Kkiralynak 1366. évbeli oklevele — melyet majd
el6hozok — mutatja a kiilonbséget a kozonséges, tehat
maganbirtokos altal is kinevezett kenéz s a kiralyi jova-
hagyas altal megerdsitett kenéz kizott. Dragos a kiralyi
hiiségben szorgalmatos, sok elpartolt azaz engedelem
nélkiil Moldovaba szokott olahot hoz vissza a kiralyi
engedelmességre: a kiraly ezért nemessé teszi, sit még
ot olah faluval tetézi adomanyat, a melyektdl a kirdlyi
gtvenedet sem tartozik fizetni. Dragos mar most orszagos
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nemes ember, nem kenéz tdbbé. Az orszagos nemes em-
ber a kirdlyi zaszl6 alatt hadakozik, de a kenéz az
illeté kiralyi var porkoldbjanak z&szlaja ala van ren-
delve.

A kirdlyi otvened egy Uj tarsadalmi vonas. Tudniillik
az oladh bekoltoz6ket ugy tekintették eleitél fogva, mint
a koronanak tulajdonat, a melylyel Kkirdlyi engedelem
nélkil méas birtokos nem rendelkezik Lattuk példajat,
hogy a fejérvari képtalan kirdlyi engedelembdl telepitett
volt birtokaira hatvan oldh haznépet, tehat meg is tart-
hatta azokat, midén a sziikség azt tanacsold, hogy vala-
mennyi olah, akarkinek birtokan él is, a korondi bir-
tokra tartozik koéltozni. Amde a magan birtokosok hasz-
nalatlan erdeikbe folyvast és siir(ién telepiiének olahokat.
Nem tudhatni, vajjon mindannyiszor a korona tudtaval
tortént-e. De a korona-jog elismerésére, vagyis a kincs-
tari jovedelem épségben val6 tartasara, a birtokosok
telepitett olahjaiktél az Otvenedet, azaz évenként minden
sz&z juhtdl kett6t, tartoztak beszolgéltatni a kincstarnak.
Ez vala Erdélyben a kiralyi o6tvened még a kdvetkez6
szdzadokban is.

A magyar korona soha sem volt j6 gazda: ezért a
kirdlyi hatalom és tekintély gyakran porig lealdztaték.
Mint egyéb jovedelmével, Ugy a kiralyi 6tveneddel paza-
rul bant a korona. Amott az erdélyi kaptalannak, itt
meg Dragos és orokdseinek adoményozta azt oda. Las-
suk ennek még egy példajat az igen sok kozil.

Kolosvar késébbi szasz telepités, mint mas erdélyi
varosok. |. Karoly kirdly 1331-ben Kolosvart a havas-
elfoldi hadjarat alkalmaval szenvedett karokért Kivette
volt a nador vagy vajda birdsdga aldl, ezentul sajat
birdja lévén, és jogot nyervén a hataran elkovetett
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vétségekért nemes, nem-nemes zsivanyok (latrones nobiles
vei ignobiles) megbintetésére. Lajos kiraly 1364-ben
a varosnak egy erdét adomanyoz, melynek a szasz
(német) kolosvariak «Fleck* nevet adtak volt, a mibdl
a magyar kiejtés «Felek» sz6t csinalt. Ezen Felek nev(
erdd alkalmasint Gtonallok fészkévé valt volt, az utazok
és kozlekedés karara Torda és Kolosvar kozott. Az ado-
manyozas tehat telepités végett torténvén, ott is olah
falu keletkezett, melytdl az Otvened-jovedelem a kincs-
tarba folyt. 1377-ben a kirdly a varos emelésére és az
Ut biztositasara (ut accessus ad eandem tam mercatorum
guam aliorum hominum et etiam recessus tudor sit) az
oldh falut, a melyben az Gt &rizésére hisz oldh haznép
van megtelepitve, valamint az olahoktdl jaré juh-étvenedet
is Altalengedi a vérosnak (villam Olachorum Felek in
silva civitatis praedictae sitam, ubi viginti olachi pro
custodia viae positi et locati existunt, una cum Quingaa-
gesima ovium nobis ex parte huiusmodi Olachorum pro-
venire debenda), s meghagyja az erdélyi vajdanak és
az addszedbknek, hogy se az Otvenedet, se egyéb adot
ne koveteljenek a nevezett oldhoktdl sz mert az mind
a Véros tulajdona.

Ezen a mddon még sok adomanvos kapta meg a
kirdlyi otvenedet. De mind nem tudom az adomanyokat,
s ha tudnam is, sziikségtelen volna mind felhozni.

De még egy nemesitd és a kiralyi jovedelmet elajandé-
koz6 adomanyt emlitek meg, melyet Lajos kiraly 1363-ban
egy olah ispannak tett. «Tudtara adjuk mindenkinek,
szl oklevelében a kiraly, hogy hii és kedves olah Laszlé
ispannak, Almasi Musad fianak, ki Déva varunk teri-
letén lakik, s a kit mind sajat, mind elédeinek szolga-
lataiért Dénes erdélyi vajda nekink ajanlott, Dévahoz
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tartozd Zalascl falunkat adoméanyoztuk, még pedig nem-
csak neki, hanem Péter, Janos, Laczké és Musacs fiai-
nak meg orokoseiknek is (huiusmodi servitiorum et fideli-
tatum merita regio favorabili donativo prosequi cupientes,
sibi item Petro, Joanni, Laczko et Musacs filiis suis
quandam villam nostram Zlasd vocatam, ad praedictum
Déva spectantem ... donavimus). Zalasd tehat minden
hozzatartozasaval egyutt ezentll szabad lesz minden adé-
tol és szolgalattol, mely ottani mas oldh falvaktol (ad
instar villarum Olachalium partium illarum faciendis
libera sit) a kiralynak szokott jarni. Amde LaszI6 ispan,
fiai és Orokoseik azon hliséges szolgalattal tartoznak
nekink, melyekkel a tobbi hazafiak (prout ceteri regni-
colae nostri), azaz nemesek, a Kkirdlyi felségnek tar-
toznak.»sas

Ezen Laszl6 ispan annak el6tte csak olyan kenéz volt,
milyenek a tobbi kiralyi olah falvak kenézei; mert Stroya
és Zevk kenézek Ovast tevének adomanya ellen az
erdélyi alvajda, Péter el6tt. Tudniillik, mennél tobb kenéz
lesz nemessé s mentetik fol olah faluja a kirdlyi varnak
— itt Dévanak — tartoz6 szolgalattol, anndl tobb teher
harult a toébbi kenézekre és oladh falvakra.

Péter alvajda azonban semmitérének talalvan az Ovést
vagy ellenmondast, 1363-ban Hatszegr6l kéri az erdélyi
kéaptalant, kildje ki egy tarsdt, a ki az alvajdai Ki-
kildottel egyutt beiktassa adomanyaba Laszl6 ispant.
Musath (igy) fiat, s a netalani ellenmondokat idézzék
az alvajdai székre, hogy okat adjak ellenmondasuk-
nak.s29

Krassomegye mar |. Karoly idejében sok olah kenéz-
séget mutatott: ezek Lajos uralkodasa alatt er6sen szapo-
rodnak. S nemcsak a Kkiraly, hanem tisztvisel6i is: az
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erdélyi vajda, a krassdi fOispAn és masok adogatnak
kenézi jogot.

1352-ben Szeri Pousa, mint krassoi fOispan és sebesi
kastellan, a mutnoki Istvan fiainak, ugy mint Juganak
és Bogdannak, Mutnokpataka nevl foldet, mely lakos
nélkil valo (quae deserta jacet), adja, hogy azon szabad-
saggal birhassak, melylyel mas kenézek birjdk a mago-
két (in tali libertate, in qua libertate habent liberas villas
Quenesi [Kenezii] in provincia [Karan] Sebus). Teszi pedig
azt Pousa (magister Pousa de Zer et comes de Karassow.
castellanus de Sebus) a kér6k hiséges szolgélataiért. —
Itt a Sebes teriilet kenézeinek joga ki van mondva, hogy
minden Ugyben birdskodhatnak, kivéve rablas, lopas és
gyljtogatds eseteit, melyek a sebesi torvényszék ala
tartoznak (poterunt judicare praeter trés causas. scilicet
latrocinium. furtum et incendarium, quae ad sedem
judicis ad Sebus admittere debeatis).ss0 Ezen kenézek
tehat még nem nemesek.

1365-ben 0j min6ségben tlinnek el§ Krassdban némely
oldhok. Ez évben Karapch oldh. a ki Zorna (Zéarnd)
oldh unokaja és olah Laszl6 fia, maganak és 6t atya-
fidnak (testvér) lkus (Ikws) birtokot, minden hozzétarto-
zasaival egyltt kéri, tett érdemei fejében, a kiralytdl.
Ikus birtokhoz tartoztak pedig Padus-havasa, Margina.
Ikus-pataka, Weche-pataka, Endréd-pataka nev( falvak
s az illetd szantéfoldek, malmok, havasok, hegyek, erdék.
A kiraly udvari szolgainak (aulae nostrae familidres)
nevezi a kérdket, a kiket mindenki ellen védelmezni fog.
Viszontag azok valtozhatatlan hliséget és hodolast Igér-
nek, mert csak ugy fog nekik az adomany hasznalni.
(Olachi nostri familidres meram. sinceram et immutabilem
fidelitatem et debitae fidelitatis omagium promittunt, ubi
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praesentem nostram donationem successu temporis opta-
bunt sibi suffragari.)sst

Ezek tehat Ugy birjak az adott foldeket, mint masok,
kikrél vildagosan ki van téve, hogy Kiralyi néven bir-
tokosok.

Struza nevd olah, mint kenézséget (nomine keneziatus),
birt volt Karansebes keriiletben a két Mutnok folyd
mellett Kiradlyi birtokokat, a melyek népesek valénak,
(nostras regales possessiones, populorum et habitatorum
copia decoratas, nomine nostro regio possessas). Most
1370-ben Struza fiai, Roméan és Laszl6, meg Struza unokai,
Ggymint Dénes és Ivan fiainak fiai, kik hatan vannak,
Uj adomanyul kérik. A kiradly odaadja ugyan (novae dona-
tionis titulo dedimus, donavimus et contulimus), de a
nemesség megemlitése nélkil.

A kenézségek sokasdgat mutassa még a kovetkezd
eset.

Voja, maskép Patak birtok miatt per tdmadt Heem
néhai bolgar bannak fia, P4l és ennek fia, Benedek mester
kozott egyfelél és masfel6l Janos fiai kdzott. Lajos Kirdly
tehat 1378-ban a Csanddi puspoknek és udvari vitézei-
nek (aulae nostrae milites) meghagyja, hogy vizsgéltassak
meg az Ugyet Istvan, Szeri Pousa fia, jelenlétében, a ki
ott a kiralyt képviseli (qui ipsas partes a nobis pro
honore eonservavit). A kérdés a korlil forogvan, hogy
Janos fiai mutassak fel I. Kérolynak adomanyat, a mely-
b6l Kitessék: hany falut és hany foldmivel6t lehet vala
a Voja nevd adomanyozott foldre telepiteni, s hany falu
volt meg mar az adomany kiadasakor? Az Osszehivott
nemesek, szomszéd kenézek és hatéros lakosok eskiivel
bizonyitdk, hogy Karoly kirdly csak Vojat adoményozta
Janosnak, de nem Ztankafalvat és Patakot is, mely
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falvak méar akkor megvoltak s azonban Janos mint kenéz
ezt a két falut is gondja ala vette, s azoktol a jovedel-
met Elyad (lllyédj varhoz szolgéltatta be.

De mid6n a tisztség Tamas erdélyi vajda kezébe jutott,
hogy akkor Janos kenéz mit foglalt el, s hény falunak
a jovedelmét szolgaltatta be a varhoz, a tanik nem
tudjak.

A Kkikuldottek megbecslése szerint 300 foldmivel6
(rusticus) lehet el ott erd6stiil, kaszalostul s egyéb haszon-
vételestil. A Voja birtok hatdrai a Gaden kenézséget
érik, a hol o6t paraszt lakik, kik Krasso-f6hoz tartoznak;
azutan Bogdanfi P&l kenéz falujat (ad villam Pauli kenezii,
filii Bogdan), mely lllyéd vérhoz tartozik, s a melyben
hasonldképen 6t paraszt van; tovabba Istvan kenéz falu-
jat, négy kazhelylyel stb. stb. Ebb6l nemcsak a kenéz-
ségek sokasagat, hanem kicsinységoket is latjuk, melynél
fogva sok lehet vala a kenéz.

Erdélyb6l. Maramarosh6l nyugatra is folyt az olahsag,
jelesen Szatmar- és Beregmegyékbe. Valami Laszlo,
gathai Elleus fia, a Szatmarmegyében Iév6 Senyét (most
Egyhazas-Senye) kérte és kapta volt Lajos Kkiralytol.
De megtudvan, hogy Laszl6 alnok Gton nyerte meg azt
(praetensa falsitatis astutia), a kiraly 1368-ban Balk
olahok vajdajanak és Drag, Dragomir meg Istvan atyja-
fiainak (fratres carnales = édestestvér), hl szolgalatjaik-
ért, visszaadta, Uj adomany czimével, (novae donationis
titulo), Lészlora, Elleus fiara, meg utddjaira, 6rokos hall-
gatast parancsolvan, azaz, hogy semmi szin alatt ne
keressék Senyét (supra facto dictae terrae Senye silentium
perpetuumy.ss2 A Senye foldet most is Uresnek és Kietlen-
nek (terrain nunc vacuam et desertam) mondja az ado-
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manylevél; a kérb6ket pedig-igy nevezi: «comites nobiles
et strenuos viros», kik kdzt Balk olahok vajdaja (way-
voda Olacorum), milyennek eddig tobb maramarosit lat-
tunk. Az érdekes tudnivalé ez: Senye még lakd nélkuili
fold; azt a nevezett atyafiak, nyilvan benépesitésre kérték
volt a kiralytdl. Ugy latszik, az olah atyafiak nem szerez-
tek rea lakdkat, a fold tehat «vacua et deserta» marad-
van, Laszlé ugy kérte a kiralytél, mintha még nem volna
eladoményozva ; ebben allott alnok Gtja (falsitatis astutia).
Ez a Balk olah vajda szatmarmegyei f6ispan volt-e, itt
kozonyos; de érdekesebb, vajjon Senyét nemesi birtokul
kaptak-e az atyafiak? csakhogy ez nem érthet§ ki az
oklevélb6l. S e kérdés nem lesz vilagosabba a kdvetkez6
oklevél altal sem.

1383-ban a leleszi tarsas kaptalan Maria kiralynétol,
Lajos kiraly leanyatdl és orokosétdl, levelet von, mely
igy szol: «Azt mondjadk nekink Balk vajda és szatmar-
megyei ispan, meg atyafiai Drag és Janos, hogy Szilagy
kerlletbeli Aranyos vérunk birtokdba vannak hiva, azon
vildgos kikotés mellett, hogy addig birjdk, mig nekink
Ggy tetszik. (Quod ipsi in dominium cujusdam castri
nostri Aranyos vocati in districta de Zilagy habiti, et
pertinentium eius per nos ipsis mediantibus aliis literis
nostris exinde confectis, sub conditione in eisdam expressa,
nostro heneplacito pcrdurante collati.) S minthogy most
a torvényes beiktatast 6hajtjak, azért meghagyjuk hiiség-
teknek, hogy kiildjétek ki egy tarsatokat, a ki a kiralyi
kikildottel egyutt beiktassa Balkot, Dragot és Janost.»
A mit a tarsas képtalan megteszen, s beiktatasi oklevelet
ad ki.ss3 Nyilvan az aranyosi varnak és hozzatartozo-
sagainak ideiglenes birdsa nem nemesi birtok akart lenni.

Beregmegyében is, Ugy latszik, |. Karoly idejében
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szaporodanak az olahok. 1341-ben llosvai Makszem Tatu-
mér oladh birtokos kérelmére Karoly kiraly elrendelé,
hogy annak javara az egri kaptalan Makszemhaza nev(
birtok hatarait llosva és Komlés kozt bejarvan, hata-
rozza meg.534 Ez alkalmasint azon id6ben nem egyetlen
kenézség vala Beregben, melynek utdbb Lajos kiralyunk
édesanyja 16n birtokosa. Akkor mar tiz oldh kozség
tamadt volt, Ggymint: Dragafalva, Medencze, Ardan-
hdza, Hatmeg, Zavidfalva, Kerepecz, Lafalva, Kenderes-
falva, Séandorfalva és Stanfalva. Az elsének és utolsdnak
kivételével, a tobbi nyolcz helységnév mind magyar;
mi azt bizonyitja, hogy itt is, mint Erdélyben, Mara-
marosban, Krassoban sth. az oldhsag mas lakossag utan
telepedett meg.

Erzsébet kiralyné 1364-ben Luppertszaszar6l (azaz
Beregszéaszrdl) 536 jelenti mindenkinek, hogy a Bereg-
megyéjében vald oldh kdzonség (communitas Volacorum
nostrorum in comitatu nostro de Beregh existentium)
azon panaszszal jarult hozza, miszerint Bereg varanak
ispanja, az oldhok szabadsaganak ellenére, vajdajok
helyett sajat embereivel intézkedik kozottik, a Kkiktél
sokféle jogtalansagot szenvednek. Kony6rognek azért a
kirdlynénak, engedje meg nekik, hogy akaratuk szerint
valaszthassanak joraval6 vajdat, a mint Maramarosban
és az orszag egyéb részein az oladhok teszik (ideo way-
wodam Olacum. qui pro ipsis utilis et honestus videtur,
de communi voluntate eis praeficere admitteremus, secun-
dumque etiam alii Volacii in Maramorosio et aliis parti-
bus regni nostri residentes huiusmodi potirentur libertate),
a ki biraskodjék koztiik s minden jovedelmet és jogos
kovetelést, mely a kirdlynénak és a beregi var ispanja-
nak Kijar, hiiségesen beszolgaltasson és teljesitessen.
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1370-ben Erzsébet kiralyné Budarol megint Kelemen,
Janos és Istvan. Makszem fiiainak; Simon Mikl6s fidnak
meg Balint Kardcson fianak kérésére rendeli, bogy a
beregi var ispanja az olahoknak vagyonbeli pereiben
itéljen; az olahok vajdaja pedig kisebb ligyeikben biras-
kodjék. Meghagyja tehat a nadornak és orszagbirajanak
meg helyetteseiknek, hogy ne vonjak torvényszékeikre
a kérelmez6ket. Mert a kinek azok ellen keresete van,
az a beregi var ispanja és az oldhok vajdaja el6tt tor-
vénykezzék.

1378-ban ugyancsak Budarol kiadott oklevelében Erzsé-
bet, ki most magat Magyar- és Lengyelorszag kiraly-
néjanak (Dei gratia regina Hungariaé et Poloniae) s30
nevezi, az 0sszes hatdsagoknak jelenti, hogy a Bereg
megyebeli kenézeinek és olahjainak panaszabdl megtudta
(ex querulosa significatione Keneziorum et Ulachorum
nostrorum in Comitatu Beregh existentium intelleximus)
hogy a hatésagok mindenféle hamis rafogasbo6l biras-
kodnak rajtok, s mellézik sajat tisztviselGiket, t. i. a beregi
ispant és az oldh vajdat. (Quod vos ipsos diversi modo
calumniantes judicaretis, nulla prius justitia in praesentia
officialis ipsorum ab eis postulata.) «Mi tehat hliségtek-
nek er6sen meghagyjuk — irja a kirdlyné — hogy
semmi Ugyben, kivéve nyilvanos lopés, rablas és blintet-
tek Ugyeiben, (exceptis publicis furto, latrocinio et crimi-
nalibus causis) ne batorkodjanak azokat térvény-latasra
vonni; vagyoni keresetekben is el6bb tisztviselGikt6l var-
janak igazsagot. »s37

Erzsébet kiralyné oklevelei sok vilagossagot deritenek
a homalyos olah viszonyokra. A kirdlyi varakhoz tartozé
olahok, természetesen, a varak ispanjainak torvényszéke
alatt allanak. Mindendiitt kenéz van, ki aprébb (gyekben

Hunfalvy: Olahok torténete. 30
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az illet6 olahok biraja, t6lok a jovedelmet beszedi és
iltaladja a varnak s feliigyel a varbeli kioteles szol-
galatok teljesitésére. Ezért, meg a lakosok elGallitasaért,
némi szabad birtoka és olahjaitél némi jovedelme is
van; ebben all a kenézi tisztség, mely mint vagyoni
tulajdon, atyardl fiara szall, s6t az urasag beléegyezésé-
vel is adhato, masra ruhazhato.

Sok helyiitt a kenézek vajdat is valasztanak. mint
Bereghen, s mint az oklevél mondja, Maramarosban is.
A hol vajda van, nem a kenéz, hanem az all kozbevetet-
len viszonyban a varhoz; a vajda juttatja a jovedelmet
a varba; & gondoskodik a varbeli szolgalatok teljesitésé-
16l. Azonban a vajdasig nem vagyoni tulajdon, mint
a kenézség ; azért nem szall atyarol fiara, nem is ruhaz-
haté masra: az tehat mer$ személyes tisztség. Néhol a
vajda igazan nem egyéb a mai gazdasagi ispannal.’?®
‘A vajda név tehat igen kiilonb6zd, kisehb-nagyobb tiszt-
séget jelent.

Eddig is sokféleséget lattunk az olahoknal, s még tGbbet
fogunk latni. — A biintetd perek, agy latszik, mindeniitt
a rendes birak ala tartoztak ; Erzsébet kiralyné is azok-
nal hagyja meg. Egyébirant allandé rendet ne keressiink
a XIV., XV, s6t a kovetkezd szazadokban sem, a melyek-
ben az allam eszméje inkabb személyes hatalom, mintsem
clvont orszdgos jog.

Miel6tt tovabb mennénk, Lajos kiralynak két altalanos
intézkedését kell targyalnom, melyek hatasa az olahokra
is kiterjed, bar nem is mindjart.

Lajos, alkalmasint orszaglasa elsé felében, a forgalmi
pénzrél gondoskodott, mint atyja, I. Karoly. Ennéifogva
tudésitja a megyei ispanokat, hogy az orszag rendjeinek
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tanacsaval és megegyezésével (communi praelatorum et
regni nostri baronum consilio et consensu) a képét mutatd
Uj pénzt veretett, mely élete hosszéig legyen forgalom-
ban, jelesen 16 karatos arany forintokat s négy-6tod
ezlstot tartalmaz6é bani garasokat és obolusokat (novam
monetam, nostrae regiae majestatis imaginem in se haben-
tem et expressam, tarn in florenis aureis quam in grossis
banalibus usque ad vitdm nostram currere debere ordi-
navissemus, eundemgqiie monetam in ipsis florenis sedecim
Caretae, et in dictis grossis banalibus nec non obolis
quinque combustionis).sss  Annak vasar- és mas koz-
helyeken vald Kkihirdetésére és a pénzvaltasnak végre-
hajtdsara rendeletet intéz a megyei ispanokhoz, a kik a
netalani panaszokat is kotelesek foljelenteni. A pénzval-
tds nyilvanosan, az esztergomi érsek és a tdrnokmester
részér6l egy-egy kikuldott, a megye részér6l pedig két
Kikuldoétt jelenlétében torténjék.sao

A béni garasok, mint eziist pénz, a kozforgalomban
nagyobb jelent6ségliek valanak az arany forintosoknal;
a kozember kezében tehat azok gyakrabban fordultak
meg, mint amazok. Kuléndsen, természet szerint, az
oldhok kezében forogtak, nemcsak az orszagon beldl,
hanem azon kivll is, Havaselféldon és Moldovéban.
S ott a ban sz6 egyenld jelentéslivé lett a pénz szdval;
bansa1 az oldh vagy rumun nyelvben annyi, mint pénz.

Sz. Istvan rendelete szerint a tizeddel mindnydjan,
nemesek, nem-nemesek tartoztak. Kiléndsen az erdélyi
plspok tizedére nézve Ill. Andrasnak 1291-ki oklevelé-
nek 26-ik czikke rendelé: «A szent kiralyok torvényei
szerint a termések tizedét Ugy tartoznak fizetni, hogy
minden nemes, vagy nemességre jutott szasz (tehat az
Ugynevezett kiralyi foldon kival vald) minden ekétdl

30*
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egy fert6t ad tized fejében: de a nemesek és nemes
szaszok jobbagyai minden kepét6l egy fontot. »s42

1328-ban Karoly kirdly meghagyja Taméas vajdanak,
hogy biztositsa Andras erdélyi plspokot és a kéaptalant
minden jogukra nézve akarki ellen is, a ki tartozésai-
nak és tizedének megadasaban (qui in solvendis suis juribus
suarum decimarum solutionibus) akadékoskodnék. Tehat,
agymond a kiraly, minden szaszt, székelyt, magyart, akar
nemest, akar nem-nemest tartozasaik teljes megadasara
kényszeritse (quoslibet scilicet Saxones, Siculos, Hungaros
nobiles et ignobiles ad plenam eisdem reddendam justitiam
compellas). 543

Ebben el6 vannak szamlalva az erdélyi tarsadalomnak
tizedfizetd osztdlyai, melyek tudniillik foldmivelésbdl és
annak jovedelmébdl éltek. S ezek kdzé akkor még
nem tartoznak vala az oldhok, habar mar 1328 tajban
igen sok helyitt tanyaztak. Hisz V. Béla 1263-ban
a t6lok jaré otvenedet a kiralyi jovedelmek kozé
szdmlélta volt. De az olah vajdak és kenézek oléh-
jai akkor még a kirdlyi varak erdeiben pésztorkodvan.
juhaiktol, sertéseikt6l a szokott ado6t, az Otvenedet, a
kirdlynak, azaz a vérak porkoldbjainak fizetik vala.
mib6l az erdélyi plspoknek semmi sem jart. A tized a
foldmivelés utan lévén plspdki jovedelem, a hol és a
meddig nem foglalkoznak foéldmiveléssel az olahok, ott
és addig tizedet sem fizetnek. Mert a tized nem személy,
hanem foldbirtok utani tartozas. Legel6bb a plspoki és
kaptalani olahok vétettek tizedfizetés ald is. Mert a
puspok sajat bandériumot lévén koteles kiallitani, a kap-
talan pedig pénzt fizetni a hadtartasra, igymond Zsigmond
kirdlynak 1398-ban kelt oklevele : azért szednek tizedet
a puspoki és egyhazi olahoktdl is (decimam Valachorum



i. LAJOS KIRALY IDEIJE. 469

episcopalium et ecclesiasticorum).sas A tizedfizetés tehat
nevezetes kilonbséget tamasztott Erdélyben a tizedfizet6
és tized-nemiizet§ foldek kozott.

Az olahok eleinte az erd6k irtdsain laktak és péasztor-
kodtak. id6vel nemcsak nagyobbodtak az irtdsok, hanem
foldmivelés ald is vétettek. De minthogy el6bb az irtas
utdn nem jarhatott tizedfizetés, azutan is, midén fold-
mivelés ala fogtak, az irtds mentes maradt a tizedtdl.
Annalfogva a régiebb szantéfoldekt6l, vagyis a magya-
rok, székelyek és szaszok szantofoldjeit6l jart tized: az
Ujabb szantéfoldektdl pedig, vagyis az oldhok szanto-
foldjeitdl, nem jart tized. A kornak felfogasa szerint
amazok keresztyén szantofoldek (terrae Christianorum)
nevével kildnboznek vala a tized al6l mentes szantd-
foldektdl, mi leginkdbb a kovetkezd szazadban valt
nevezetessé.

Lajos kiraly idejében a magyarok, székelyek, szaszok,
nemesek, nem-nemesek, tizeddel tartoztak tehat, akar
természetben akar pénzben, a szerint, a hogy egyesség
tortént a felek kozott. De 1351-ben a kiraly a nem-
nemesekre, jelesen a jobbagyokra, addiglan ismeretlen U
terhet rott.

A nevezett évbeli torvénynek Yl-ik czikkében azt
mondja a kirdly: «Valamennyi jobbagyainktol, akar
fold-, akar sz6lémivelék legyenek, kik szabad vagy
udvarhoz tartozé Kkirdlyi avagy Kkiralynéi barmi nevi
falvakban laknak, — kivéve a kéfallal keritett varos-
belieket — minden gabonanak és bornak Kkilenczedét
fogjuk szedetni s a Kirdlyné is szedetni fogja. Tehat a
barok és nemesek is mind foldmiveld, mind sz6l6miveld
jobbagyaiktol szedjék a magok szamara a gabonéanak és
bornak kilenczedét.»
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<Az egyhaz nagyjai és egyhazi személyek is a tized
utan szedjék a kilenczedet is jobbagyaiknak gabonajabol
és borabol.»

«A kik pedig rendeletiink ellenére nem akarnik a
kilenczedet elvenni, azon lazadok helyett mi fogjuk azt
hiany nélkiil magunk szamara szedetni.»

«<Hogy ez altal hiriink, tiszteletink ndvekedjék s a
nemesek hiiségesebben szolgalhassanak nekiink.» 942

Vilagosan Kkitetszik a torvénynek szavaibol, hogy az
0j teher nem minden féldesirnak akarataval, jollehet
hasznara, vettetett a jobbagysagra; de az is vilagos,
hogy a kiralytol indalt meg az wjitas, a melynek gyaszos
kovetkezése lesz.

Ugyanazon torvénynek XVI. czikke ezt mondja: <A ki-
ralynak vagy kiralynénak, valamint az egyhazi és vilagi
nagyoknak jobbagyait, kik nemesek birtokain vannak.
nem szabad ezeknek akarata ellenére erGhatalommal
elvinni.»

A XVIIIL czikk pedig azt rendeli, hogy <nemeseink
jobbagyait, kik a kiralynak vagy kiralynénak szabad
falvaiban, tovabba, az egyhazi nagyok (praelatorum) és
barok vagy mas nemesek birtokain tartézkodnak, nem
szabad régi tetteik miatt letartéztatni, vagy személyok-
ben, vagyonukban megbiintetni-.

-«De ha koztudomas szerint sebesitést, sértést, gyil-
kolast, gyujtogatast vagy egyéb nagy biintettet kivettek
el: sajat uraik jelenlétéhen keressenek a panaszosok
igazsagos elégtételt.» 4"

Lajos kiralynak emez intézkedése csak Magyarorszag-
nak szolt; de leanya és orokose, Maria kiralyné 1389-ben
az erdélyi piispoknek és kaptalannak is megadta azt a
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jogot, hogy jobbagyaiktol a kilenczedet is beszedhessék,
a mint az a kirélyi jobbagyoktol akar természetben, akar
pénzben beszedetik. 547

Most folytatjuk kiilénds targyalasunkat. 1365-ben Lajos
kirdly az erdélyrészekbeli hi nemeseinek azt a jogot
adja, hogy jobbagyaikon és foldbirtok nélkiili szolgaikon
minden (gyben — Kkivéve a nyilvanos lopéast, rablast és
blntetteket — teljes joggal biraskodhassanak, Ggymint
orszaganak mas nemesei (ut ipsi nobiles eorumque
haeredes et posteri ac quipiam ipsorum suos populos,
joubagyiones ac famulos impossessionatos in omnibus
causis, et causarum articulis, exceptis duntaxat furtis
publicis, latrociniis et causis criminalibus, ad instar
ceterorum nobilium regni nostri judieandi plenam habeant
facultatem). Meghagyja tehat a piispokoknek, baréknak,
mindennevi{ Kiralyi tisztvisel6inek, valamint a varosok
és szabad falvak el6ljaroinak (item civitatibus et liberis
villis, ipsarumque rectoribus, judicibus et villicis fidelibus
nostris), hogy jovendében semmi gy miatt — a nyil-
vanos lopast, rablast és biintetteket kivéve — ne mer-
jék a nemesek jobbagyait és foldbirtok nélkili szol-
gait perbe fogni, s vagyonukban, személyeikben meg-
karositani. A kinek panasza van az ilyen jobbagy vagy
szolga ellen, az, a torvénynek rendje szerint, az illet§
nemestl vagy tisztjét6l keressen igazsagot. Ha ezek
vonakodnanak igazsagot szolgaltatni: akkor is ne a
jobbéagyokat vagy szolgékat, hanem magokat a nemese-
ket idézze a panaszos a Kkirdlynak vagy kirdlyi rendes
birdknak torvényszékére.sas

Latjuk, a mely jogot mar az 1351. évi torvény adta
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volt a magyarorszagi nemességnek, azt most az 1365-iki
évi kivaltsag az erdélyi nemességnek is megadja. Azt is
latjuk, hogy a nemeseknek korilbelll ugyanazon ugyek-
ben adatott birdskodasi szabadsag jobbagyaikon és fold-
birtok nélkili szolgaikon, a melyekben a kiralyi kenézek
is itélhettek az oldhokon. Végre az tetszik ki az eddig*
kozjott oklevelekbdl, hogy a nemesek jobbagyai és szolgai
1365 tajban leginkdbb még masok, akar magyarok, akar
szlavok — rutének, bolgarok, szerbek — de nem olahok
valanak.

A mint lattuk, a megtelepitett olahok is kdnnyen fol-
szedik satorfaikat és elkoltoznek méasuva. SOt a mar
elkészitett lakasokat is felgyUjtjak, s tovabb allanak. Az
erdékoén pasztorkodok még zabolatlanabbak.

Lajos kirdly 1366-ban megvallja, hogy Erdélyben a
gonosztevok, kilonosen az oldh gonosztevék, kiknek alla-
pota rendezetlen (eorumque statum simul et usum inor-
dinatum), mindennap sok bajt okoznak. Azért teljes jogot
enged a nemességnek, a gonoszok, kiiléndsen az olah
gonoszok Kiirtasara. AKkir6l tudva van, hogy zsivany, rablé,
vagy egyébként blinds, azt, bar tetten nem érik is, meg
lehet dlni. ha 6tven ember vall rea; nemesre 50 nemes, nem-
nemesre 50 nem-nemes. A kit tetten érnek, azt a meg-
sértett maga 6lheti meg. ha felekezetéb8l heten taniskod-
nak ellene. Ha kozoldh védoltatik be, akarki (tehat nem
olah is) tandskodhatik ellene. Minthogy pedig nemes
gonosztevének megblintetésére 6tven nemesnek a helyes-
lése (approbatio) kivantatik meg: a kirdly &ltal meg-
erésitett kenéz annyit érjen mint egy nemes; kirdlyilag
meg nem erdsitett kenéz pedig csak egy negyed embert
érjen, mint a falusi bird (ubi unusoquisque Kenezus per
nostras literas regales in suo Kenezatu roboratus pro
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uno nobili acceptetur, communis autem Kenezus pro villico
unius fertonis computetur).

Ko6zemberek vagy oldhok a bizonyitasra fél negyednyi
ember hitellek; s igy kozolab is a nemes ellen, Kkit
nyilvan valami gonosztetten rajta ér, allitasat megbizonyit-
hatja (eodem modo Olahus communis suam actionem
probare pdssit contra nobilem, quem publica apprehenderet
in aliqguo huiusmodi maleficiorum).

Az oklevél azutdn koridlbeldl ismételvén, a mit az
1365. évbeli kivaltsig magaban foglal, tobbi kdzt még
ezt rendeli: Minden k6zembert vagy oléhot, kit a vajda,
alvajda vagy torvénykezési hatdsagu ispanok toérvény-
székei elitéltek, akarki szabadon megfoghat és letartdz-
tathat. A ki pedig a felségsértés miatt elitéltet meg nem
fogna, mikor lehet, vagy pértolna, az maga is felség-
sértést kovet el, sth.

Az oklevélben megnevezettek kozt ott all Dénes erdélyi
vajda és a bodoni varos meg kerilet kapitanya Bolgar-
orszagban (Dionysio vajuoda Transilvano et capitaneo
civitatis et districtus Bidiniensis, regni nostri Bulgariaé.)sa9

Alig malt el sz&z év, hogy a fejérvari kaptalan hat-
van oldh héaznépet telepitett birtokaira, s méar keserves
panaszra fakada ellendk. Lajos kirdly tehat Laszlé erdélyi
vajdanak szoros utasitast ad, ezt Iratvan 1377-ben:

Az erdélyi plspok Goblin és kéaptalanja elpanaszol-
jak. hogy a plspoki és kaptalani birtokokon 0l6 kenézek
szantéfoldeket és kaszalokat adogatnak el, mintha 6vék
volnanak ; olah alattvaldikat Gj-Uj terhekkel nyomoritjak,
s6t foldesdri hatésdga alol, még fenyegetésekkel is,
ki akarjdk magokat huzni. (Et his aliisque ausibus
temerariis, minas quoque interjiciendo, semet ab onere
debitae terrestralis subjectionis fraudulenter. exquisitisque
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eoloribus subducere conentur.) Meghagyja tehéat a kiraly
a vajdanak, hogy ne tdrjon afféle kihagasokat, mert
kiralyi varakhoz tartozd keriiletekben valé kenézek is,
habar 6rékos joggal Ulnek is kenézségeikben, a foldesari
alattvaldsagbol nincsenek kivéve (ab onere terrestralis
subjectionis nunquam exemti sunt). Annalfogva a vajda,
hatalomkarral is, kényszeritse a kenézeket arra, hogy
elismerjék a plspok és kaptalan foldesdri jogat, s telje-
sitsék a tartozd kotelességeket. sso

A Nagy-Szeben koriil laké olahok egyre bantogatvan
a szaszokat, s ezek vissza-visszaiizetvén a hantasokat,
a kolcsonods bosszuallasnak vége-hossza nem vala. Goblin
(Gublin) plspdk kozbejarasadra Nagy-Disznodon (Heltau)
egyesseg kotteték 1382-ben, tehat Lajos kiraly halalo-
z&sanak évében, a szaszok eés olahok kozott, melynek
tartalma kovetkezd : Vladimir és a Czibin var alatt él§
oldhok a torténtekre nézve semmi kartéritést nem kdve-
telnek, valamint a szaszok is az olahoktdl elkovetett
minden gyilkossagot, gyuUjtogatast, lopast, pusztitdst meg-
bocsatanak. Amde ezentdl az olahoknak nem szabad,
kiilonds engedelem nélkil, szasz foldon legeltetni s a
gonoszteviket elrejtegetni; mert az orvgazda vagy rejteget6
elégettetik, mint a gonosztev6. A gyilkos, gyujtogatd
tlzben hal meg, ha két tant 1ép fel ellene; s6t a gyujto-
gatassal fenyitd is elégettetik, ha heten tantskodnak ellene.
Az olahok arra kotelezik magokat, hogy ijjal nem jar-
nak. se ijazdésban nem gyakoroljak magokat, csak
végsO szikségben (quod Valachorum nullus arcdm regere
vei portare audeat, nisi necessitas vei utilitas requirat).ss1

ime a nomad és szantdvet§ kozti habord. Az utdbbi
a hazahoz, foldjéhez 1évén kotve, anndl ingeriltebbé valik
a jaro-kel@ péasztor ellen, mennél kevésbbé érheti utdi
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a gonosztevOt. A szészok tehdt méar a gyujtogatéssal
fenyeget6t is hét tantnak valloméasara égetik el. — ha
megfoghatjak. Mert a nomad gyujtogatassal koveti el a
legsérelmesebb blintettet a szantévet6n.

Az orszag lakoéinak kiilénbféleségét az oroszok régibb
és Ujabb telepitése is nagyobbitotta. A régibbrél okleveles
tudomasunk alig van: hogy mikor, ki altal telepittetett,
vagy el is talaltak-e oroszokat a honfoglal6 magyarok.
De Lajos kirélyunk litvaniai hadjaratai I6nek okai Ujabb
orosz telepitésnek.

A litvdnok még poganyok lévén, fejedelmeik gyakran
Voros-Oroszorszagot, tehat a mai Galiczianak keleti részét
és Bukovinat is pusztitgatak. A krimiai tatarok, mint
el6adasunkbdl is tudhatd, a kés6bbi Moldavian keresztll
Erdélybe és a magyar hataros keleti és északi megyékbe
be-becsaptak. Néha az északi és keleti ellenség egyszerre
valt veszedelmessé. Lajosnak tehat oka volt, mind a
litvanok, mind a tatarok ellen forditani fegyvereit; s az
1352-ben is torténék, maga a litvanok ellen, az erdélyi
vajda. Laczkfi Endre pedig a tatdrok ellen hadakozvén;
s mindegyik gy6zelmesen.

Kildénosen Lajos kirdlyunk levervén a litvan fejedel-
meket s kozilok fogségba is ejtvén némelyeket, VOros-
Oroszorszagot elfoglala, melyet Kazimir lengyel kirdlynak
engede altal, a kivel azutan, mint az altalanos magyar
torténelembdl tudjuk, olyan szerz6dést kotott, hogy Kazimir
haldla utan & lett lengyel Kirdly.ss2

A litvan fogoly fejedelmek kozt Kerjatnak vagy
Korjainak fia, Tddor is vala, kinek Kerjatovics vagy
Korjatovics Todor neve nalunk ismeretesebb. Ezt Lajos
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kirdly magaval hozd Magyarorszagra, neki Ujhely varat
adomanyozvan. 1359-ben a kirdly Munkacscsal cseréié
fel Ujhelyt; Todornak a herczegi czimet (dux de Munkach)
is tulajdonita. ezzel a kulfoldi, kilonosen az olasz, ural-
kodék szokasait kovetvén. Addig t i. csak magyar
kirdlyfiak viselték volt a «dux»-herczeg czimet; de
magyar orszagnagy vagy Kkiralyi tiszt nem viselte.
Korjatovics Tddor, mint munkacsi herczeg, ilynem( els§
vala. Ez a Korjatovics oroszokat vagy ruténeket telepite
mind Ujhely, mind Munkacs teriiletére, a minek mind-
jart szembet(ind bizonysagat latjuk.

Erdélyben meg az oldhokon Kkivil bolgarok tlnnek
el6, nagyobbitvan a lakossag vegyuletét. Lattunk Fogarason
is bolgarokat, kik azutan ott elenyésznek, azaz masok
kdzzé olvadnak. Lajos kiraly idejében az erdélyi szasz
varosok — inkadbb még mint a szepesi német varosok —
fejlédvén, nagy épitkezésekre is vallalkoznak. 1377-ben
a barczasagi szaszok a Detre-kdvon (Dietrichstein) (j
varnak épitésére ajanlkozanak (novum castrum in lapide
Tidrici, mint a kirdlynak oklevele mondja), a melyet
most Torcsvarnak nevezink, s azért erésité meg a kiraly
a Vidombak (Weidenbach), Keresztyénfalva (Neustadt),
Rozsnyé (Rosenau), Volkadn (Wolkendorf), Feketehalom
(Zeiden), Foéldvar (Marienburg), Magyaros (Nusshach),
Veresmart (Rothbach), Holtevény (Heldsdorf), Herman
(Honigsberg), Sz. Péter (Petersberg), Botfalva (Brenndorf),
Prazsmar (Tartlau) falvak egyesiilését Brasséval sss mi
altal ez, természet szerint, mind hatalmasbba lett. Brasso
nagy temploméanak épitésére bolgar napszamosokat fo-
gada, kik a varos fels6 végén nyilé voélgyben tanyasz-
van, az épités utan is ott maradanak. igy tamada a
varosnak Fels6 kiilvarosa (Obere Vorstadt), melynek
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magyar neve Bolgarszeg, oldh neve pedig Skai, Skée.
Mind a magyar, mind az olah név néprajzi jelentésu.
Amaz a lakossag eredetér6l tanluskodik; ez pedig annak
szlav voltat hirdeti. Az oldhok ugyanis, mint az arbo-
nasok vagy albanok, s&a-nek nevezik a szlavot. Ma
Bolgarszeg lak6i mind oldhok mar; a bolgéarok tehat
elolahosodtak.

Kétségen kivil tobb helyre jottek be bolgarok, a kik-
rél imitt-amott torténik emlités.

Most az orszag sokféle lakossaganak hitvallasa érde-
keljen. A magyarok (székelyek), a németek (szaszok),
meg a nyugati megyék szlavjai, s a dunantali lakosok
romai katholikusok valénak. A magyar Kiralyok, kilo-
nosen |. Karoly és . Lajos, mint katholikus uralkoddk,
még az orszag politikai érdekének hatravetésével is, a
romai egyhdz mellett buzgélkodanak.

De Sz. Istvan idejében is hivei és monostorai voltak
a keleti vagy go6r6g egyhadznak. Ezek a katholikus
plspokok egyhazi feliigyelete alatt allottak, mert gdrog
egyhazi plspoknek hatdasa nem latszik a XI. és XII.
szdzadban. Ezt az a korllmény érthet6vé teszi, hogy
Sz. Istvan idejében a keleti és nyugati egyhdzak még
nem véltak volt el egymaéstdl. Kalméan kirély idejében
is az als papok hézassdgai mutatjak, hogy a rémai egy-
haznak disciplindja nehezen birt gy6zni Magyarorszagon.
S a midén az meg is tortént, gordg egyhazbeli kolos-
torok allanak fenn folyvast, tehat hiveik is vannak.

Imre kirdly tapasztalvan, hogy a gordg szerzetesek
némely egyhazai, vagy a szerzetesek azaz kalugyerek ssa
kicsapong6 élete, vagy a katholikus puspokok vigyazat-
lansdga miatt hanyatlanak, arra kéré IlI. Innocentius
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papat, hogy nevezzen ki a kalugyerek kozil valakit
puspokké, azt kdzbevetetleniil a romai szék ala rendelvén.
A papa tehat 1204-ben megbiza a nagy-varadi plspokéot
meg a bakonybéli apatot, hogy vizsgaljak meg az illet§
egyhazakat, ha lehetne-e a kalugyerek altal valami refor-
matiot keresztul vinni; avagy a megyés plispokok bej-
egyezésével lehet-e kalugyert plispokké tenni, s azt a
romai szék ald rendelni ? Az irant kell6 tudésitast var
a papa. addiglan pedig igyekezzenek, a mennyire csak
lehet jO rendet vinni be a szerzetesek kozé.sss Azonban
ennek nem lett foganatja; Imre kirdly nem sokara meg-
halt. s a papé&nak gondja is taldin masfelé fordult.

GOrog monostorok Lajos kirdly idejében is valanak.
llyen monostorrdl szdl VI. Kelemen papanak 1344-ben
kiadott oklevele.

Tudomasunkra jutott (nuper ad notitiam apostolatus
nostri pervenit), dgymond a papa, hogy Magyarorszag
szélén a kalocsai érseki megyében a raczok felé (juxta
scismaticos regni Rasiae), a Sz. Demeterrdl nevezett
gbrég monostor van. melyben eredeti alapitasanal fogva
gorogok, magyarok és szlavok szolgéltak, minden nemzet-
belieknek kilén-kiilon lakasaik 1évén (in quo ex primaria
institutione ipsius Graeci, Ungari et Sclavi servire debe-
bant, et cuilibet nationum huius modi fuerant inibi
distinctae ac dispositae mansiones). Abba a gorég pat-
riarka gorog apatot szokott volt kinevezni, a ki egy
magyarorszagi praelatus ald sem tartozott, hanem egye-
dul a patriarkatol fuggott. Az utolsdé apéat elhalta utén,
a (konstantinapolyi) patriarka nem nevezett ki 0j apatot;
més praelatus sem vette gondja ala a monostort (nec de
Abbatia ipsius monasterii se praelatus aliquis intromisit);
az tehat tiz év Ota apat nélkil van. Azalatt a laikus
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hatalmaskodas elragadoza a monostor javait, még a
gordg szertartds szerint vald istenitisztelet is majdnem
megsz(int (cultus divinus in ipso monasterio juxta tarnen
Graecorum ritum est non modicum diminutus).

A papa tehat Vitus nyitrai puspokét a monostor vilagi
és egyhazi administratoranak nevezi ki, mert azt katho-
likus és hd személyekkel akarja reformalni (cupientes
dictum monasterium de personis catholicis et fidelibus
reformari), hogy szerezze vissza annak birtokait és jove-
delmeit, a melyekkel belatasa szerint a monostor javara
rendelkezhetik, de azokb6l semmit el ne idegenitsen;
hogy mint az el6bbi apatok minden egyhazi és vilagi
(in spiritualibus et temporalibus) jogot gyakoroljon vagy
személyesen vagy helyettese altal. A papa kivansaganal
fogva szerezzen belé benedekrend( latin-katholikus fekete
szerzeteseket (de monachis nigris latinis catholicis ordinis
sancti Benedicti), illend6en gondoskodvan rdélok, hogy
istenitiszteletet tarthassanak. Azok az administrator vagy
helyettesének halala utdn apatot valaszthassanak, kit az
ottani megyés plspok er6sitsen meg (per loci ordinarium
confirmandum).sss Ebb6l vilagos, hogy 1344-ig go6rog-
keleti plspok nem volt Magyarorszagon, mert ime a
kalocsai érsekség teriiletén 1évé gérdég monostor a kon-
stantindpolyi patridrka egyhézi hatésaga ala vala rendelve.
A patriarka elhagyvan a monostort, azt Kelemen péapa
a nyugati egyhaz szamara foglaltatja el a nyitrai plspok-
kel, s benedictinusokat helyeztet belé.

A mindinkabb elszaporod6 olahséag is utobb sziikség-
képen felkolté a katholikus egyhaz figyelmét. 1345-ben
VI. Kelemen papa az erdélyi francziskanusokat szolita
fel az oldhok megtéritésére. A spoletoi Antal, franczis-
kdnus tanar, az olah nyelv segitségével, melyet, olasz
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lévén, hamar megtanult, sok olahot téritett meg az orszag
szélein a tatarsag felé (circa metas regni Ungariae ver-
sus Tartaros commorantes), s minthogy azt is észre kellett
venni, hogy a magyar papok azért nem kellenek az
oldhoknak, mert nyelviket nem tudjak: IX. Gergely
papa 1374-ben az esztergomi és kalocsai érsekek véle-
ményét Ohajtd megtudni, vajjon nem volna-e tanacsos
kilén oldh plspokségnek feléllitésa? (Si in partibus
eorundem Wolachorum erigeretur ecclesia cathedralis et
episcopus praeficeretur eidem, cum ipsi Walachones, ut
dicitur, de solo ministerio Ungarorum non sint bene
contend).ss7 De ennek sem vala foganatja. Ugy latszik,
a magyar plspokok nem szeretnek vala idegen puspok-
séget az orszagban.

A mit hatalomszéval lehet elérni, azt nem mulaszti el
Lajos kiraly. Rendelete szerint Szérénymegyének Sebes
és Mihéld kerileteiben, valamint Hunyadmegyének hat-
szegi kerlletében se nemes ember, se kenéz ne kaphasson
birtokot, ha nem rémai katholikus. Ezt a rendeletet (con-
stitute) Zsigmond kirdly 1428-ban ujitd és erdsité meg,
mert sajnalatara értette meg, hogy vannak ott schismas
nemesek és kenézek, kik schismas popékat tartanak és
megtévesztik az egylgy( népet. Meghagva tehat a bosz-
niai vikarsagbeli minoritdknak (fratres ordinis minoris
S. Francisci confessoris vicariae Bosnae), kik Karan-
Sebesen, Hatszegen és Orsovan valanak, legyenek szoros
vigyazattal arra, hogy se nemes ember, se kenéz ne tartson
popat, kilonben elveszti birtokat. A sebesi porkoldb a
maga kerlletében egy popat se tlrjon; katholikus és
schismas kozott ne térténjék hazassagkotés; nemes ember
és kenéz, s6t paraszt is a gyermekeiket katholikus pappal
kereszteltessék meg (ut quilibet nobilium et keneziorum
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vei etiam rusticalium personarum faciat suos infantes
per catholicos sacerdotes baptisare). A ki schismas popa-
val kereszteket, birtokat veszti el;, a keresztel§ pdpanak
pedig, barhol legyen is az orszagban lakéasa, Sebes,
Mihald és Hatszeg Kkerlileteiben nem szabad tartéz-
kodnia.sss

De azon kornak szellemében, mely jogi szabalyt nem,
hanem csak hatalmaskodast és Kkivaltsagot ismer vala,
igenis megtorténhete, hogy Korjatovics Todor 1360-ban
Munkéacs mellett Sz. Miklésr6l nevezett monostort alapi-
tott, a melynek szerzetesei rutének, tehat a keleti vagy
gorog egyhdzhoz tartozék valdnak.sss Mert az orosz nagy-
fejedelem, Vladimir 6ta, a ki kevéssel Szent Istvanunk
elétt Konstantinapolybol fogadta el a keresztyénséget,
s a ki Kievet tette volt nemcsak fejedelmi székké, ha-
nem az orosz egyhadznak is f&-székévé: Halicsnak azaz
keleti Galiczianak pispokei is a kievi metropolitatol
fuggtek. A halicsi plispok egyszer metropolitasagra emel-
ked6k a konstantindpolyi patridrka beleegyezésével. Ez
ellen a kievi metropolita panaszt t6n Kantakuzenus Janos
csaszarnal. Ez (j patriarkat valasztata s ezzel meg a
zsinattal egyetértve, visszaalltta az el6bbi viszonyt, mi
1347-ben tortént. A csaszar és a zsinat oklevelei Ki-
mondjak, hogy Nagy- és Kis-Oroszorszagnak (azaz Fejér-
és Voros-Oroszorszagnak) csak egy metropolitaja van, s
ez a kievi, a ki ala tartoznak, Kis-Oroszorszagnak Halics,
Volodimir, Cholm, Peremiszl, Lutzik és Turov plspokei.
Hozzéateszi még a zsinat levele, hogy az orosz nép,
mely mar szinte négyszaz éve keresztyén, mindig csak
egy metropolitat ismert.seo Kerjatovics szerzetesei tehéat
a halicsi plspok felligyelete alatt valanak. Ennélfogva
az egri puspok megyéjében valé Szent Miklés monostora

Hunfalvy: Olahok térténete. 31
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a gorog-hitii halicsi puspok ala tartozott, mint a hogy
vagy hisz évvel azel6tt a kalocsai érsekség megyéjében
levé Szent Demeter monostora a konstantinapolyi patriarka
ald tartozott volt.

Ideje, hogy Magyarorszaghdl Havaselfoldre és a keleti
hataros tartomanyba, Moldovaba, menjink &ltal, az
olahok torténeteinek nyomozasara, a mennyiben télink
kitelik.
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pontusi kirdlyok székhelye lévén, azért nevezték Pontusi Amaseidnak.

B A korményz0 tetrarcha, mert negyedrésznek a korméanyzdja.

5 Azt a feliratot Augier de Busbecq irta le elészor 1555-ben, nem
1554-ben, még pedig Zay Perenez és Veranesics kovettarsaival egytitt.
Lasd Csomiri Zay Perenezet Thalloczy Lajostdl (Budapest, 1885., a
«Megyar Torténeti Eletrajzoko> gy(ijteményében). Thalloczy a 94. lapon,
Hammer utan (Geschichte des Osmanisehen Reiches. Zweite verbess.
Ausgabe. Zweyter Band, Pesth, C A Hartleben’s Verlag 242. lap)
idézi ugyan az E Chishull «Antiquitates Asiatieae»-t London, 1728-bdl,
de nem nondja meg, hogy a franczia Perrot tokéletesebben mésolta
le a nagy feliratot, s hogy azt Gjabben Mommsen Tivadar adta ki &
megyarazta meg «Res gestae divi Augusti» Berlin, 1865. é Bergh K
Gottingdban 1873. A magyar olvaso talan konnyebben juthat ezekhez,

A*
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mintsem Chishull munkajahoz. Baj az is, hogy nyomtatasi helytelen-
ségek fordulnak eld, milyenek komoly tdrténeti munkaban igen bantok.
Az amasiai 1ris folyd Jrfis-nek van szedve. Ma a torokoknél «JeSil
innak», azaz «Zold folyo». A fogadési kép alatt «Feyerbrand &ltal»
van ; a 171. lapon Feyerabend-et taldlunk. Havasalfold, HaveseZfold
helyett diplomatikus és historikus hiba, de abba szerelmesek a mi
historikusaink.

5 Strabon Xll. a 390. lapon, Casaubonus kiadasdban 1587.

% Mommeen Th. Romische Geschichte. Dritte Auflage. 1. kotet,
543—545. 1

% Polybios Kr. e. 204—122. élt, megirvan a romaiak, hellének és
keletnek torténeteit 220—146-ig.

57 16ia pyriv 06 voptgov éwvatl Toi¢ BaciAedol KWAGEWV 1ANOCI00C TG
KOTé 6-GAattav w@eleiag.

58 peydAnv adtw mepiBéviec duvaoTeiov.

3 Polybios 1I. 2—10.

8 Appianus Alexandrinus. Illyrike Bekker Immanuel kiadasa.
Lipcse, 1852.

6l Ezt sokan, Monmeen is, V. Fuldpnek irjdk A makedon kiré-
lyok kézt 1. FUlop még a mondas korba esik. 11. Fiildp, Nagy Sandor
atyja, 359—336-ban uralkodott. Ennek Philinnatdl sziletett fia 111. Filop
Archidaeos, Nagy Sandort kovette volna, de Olympias, Nagy Sandor
anyja, megoleté 317-ben. V. Flldp. Kassander fia. atyja halala (296.)
utan csak néhany hdig élt Ezt a Ill. és V. Fllopdt ha nem teszszik
a Fulopdk szamaba, 1. Demetrios fia csak 111, Filop.

& Polybios IlI. 16., IV. 66., 97., 101

63 lav 8¢ dipwvtav ‘Pwpaio:, mpog OpAG TOAEPOV N TPOC AUAC,
BonB-rioopev GAAAAOLC €1 TOV TOAEPOV, KOO-(¢ av E€KOTEPOIG N w/pEia.
Polyb. M. 9.

& Livius maga is kételkedik, hogy egy cslcsrol lehessen az Adriai
és a pontusi tengert meg a Dunat meglatni. Strabdn el6tt is tudva
vala a téves kdzvélemény.

& Livius XXXI. 7.

B U a XXXI. 28

67 U a XXX 34

68 oxeddv TEKOL 0OTOi TOO [EPUOVIKOI) YeEVDOC OVTEC.

@ Ezen kifejezéssel Kr. u 950—5 tajban Constantinus Porphy-



JEGYZETEK. Y

rogenitus él: 1 ww "Pupaicy dpxr) TG €00tg coyrvrv €8 MACEY
€I Mévta T o0 v.otuol puota. De Thematibus, 1. Thema primum

0 Eekh. VII. 323. Carl Goos, Studien zur Geografie u. Geschichte
des Trajanischen Daeiens, a 69. lapon.

7L Strabon VII.

20, a Ml 3, 11

B Ez talan mese, mely nagyitja a reformot. Bajosan mivelének
sz0l6ket a dakok, mikor még az Ister jobbpartjain sem ismerték, mint
Ovidiustdl halljuk. A Dikenaeos utazasa Egyiptomban is csak a régi
mesék  utdnozésa.

7 Strabon M. 3, 14

B Edbb is azt tették volt az ottani lakosok, a mint Livius irja.
A mekedo Filp hegyek kizt oly biztos helyen taborozék, hogy nem
férhettek hozza a rémaiak. Ekkor egy epirota fejedelem, Charopus, a
romai vezérhez egy juhaszt kild, a ki juhait ama hegyeken legeltetni
szokta, s azoknak minden volgyeit, szurdékait ismervén, a romai vezért
jarhaté (ton vezethette az ellenség nyakdra. Livius XXXII. 11.

® Mommsen, Romische Geschichte V. 10.

77 Vellgjus Paterculus 11. 109.

BU. a 2, 110. «In omnibus Pannoniis non disciplinae tantum-
modo sed linguae quogue notitia Romanae, plerisque etiam literarum
usus et familiaris annorum erat exercitatio.»

P U. o «Decino die, ni caveretur, posse hostem in urbis Romee
venire conspectum»»

& Tacitus, Annales II. 64.

8 Theodor Mommsen, Romische Geschichte V. 191

& «Nam procul a Getico litore vitis abest» Trist. 1ll. 12. Azért
lehet gondolni, hogy a dunéntdli gétaknal vagy dakoknal sz6lémivelés

emlit. .

8 Nadrégot viselnek vala — mi szokatlan Ovidius el6tt — a gétak,
sarmatdk, bastamak, szval az északi népek, mint a gallok is. Mint-
hogy a perzsék is nadragosak, azért Ovidius a nadragviselést perzsa
divatnak hiszi.

& At tibi, rex, aevo detur, fortissime nostro

Semper honorata sceptra tenere manu.
Teque, quod et praestet . . . quid enim tibi plenius optem?. .
Martia cum magno Caesare Roma probet.  (Ex Ponto I. 3.
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& Ah, pudet! et Getico scripsi sermone libellum,
Structague sunt nostris barbara verba modis.
Et placui . . . gratare mihi . . coepique poetae
Inter inhumanos nomen habere Getas.
Ex Ponto IV. 13.

& Tacitus, Annales Il. 64- 67.

& U. a IV. 46-51.

8 Straboni, Geographica. Recognovit Augustus Meirehe. Lipsiae,
1866. 3 kit. A munkanak leginkdbb WVI1I. konyve van felhasznélva.

De helylyel-helylyel idéztem mar : Strabonis rerum Geographicarum
libri XXII. lIsaacus Casaubonus recensuit. Excudebat Eusthatius Vignon.
Atrebut. 1587.

& Strabon Paeoniat megkulénbozteti Pannoniatdl. Ez a Szava,
Dréava mellékein tdl a pesti Dunaig ért; amez Makedoniatdl nyugat-
északra a fels6 Axios (Vardar) mellékein volt.

9 Strabon nyilvan séforrasokat ért, melyek vizébdl s6t nyertek,
a mint irja, a viznek elparologtatésa altal. Ma Bosznia észak-keleti
részében, a Spreesatdl keletre Felss-Tuzla, Als6-Tuzla, szerbll:polinyi
soli, Gornyi soli (azaz Als6-, Fels6-S6) van, a hol séforrasokbdl sét
féznek. A t0roK tuzia (tliz = s6) azt sejtetné velink, hogy a sefézés
csak a torok elfoglalas idejében kezdddétt.

A Balkan-félsziget, valamint a déliebb Gorogorszdg is sé-akna
hijaval vannak ; a gorogdk, valamint a régi hellének is mindenkor
csak tengeri sot ismertek és hasznaltak. Ezt a hellén (gordg) nyelv is
bizonyitja, melyben n &%, G\ SO és 1] GAG, GGG tenger; tehat egy
sz0 jelent s6t és tengert, csak a sz6-nem kilonbsegével jeldlvén meg
azt és emezt.

A Strabon emlitette sovita az ardiaiak és autariatik lakéhelyeinek
Osszeéresét a mai Also- és Fels6-Tuzla kornyekére helyezi.

9 Dion Cassius LI. 22.

@ Les restes de la langue Dace. Par le D . W. Tomaschek, Pro-
fesseur. Extréit du «Muséon». Louvain, 1883.

®B Renan (Saint Paul, Paris 1869. a 136. lapon) Thrékiat leg-
inkdbb keltafélének tartja «la Thracie, en grande partié celtique», s
bizonyitasul tulajdonneveket hoz fel a jegyzetben, valamint a thrakok
részegedését, mi dltaldban kelta vagy german jellemvonas volna. —
«Le pendant & Pivrognerie, si forte chez les Thraces, est en général
un indice de race gauloise ou germanique.» En a thrakok részegedési
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hajlandésagarél nem taldlok nyomokat Herodotusnal. A keltak dltak
ugyan Thrakidban, de ott nyom nélkul enyésztek el, Thrakia nem
lett Kkeltés.

9 Mommeen, Romische Geschichte V. 181.

% U a V. 198

% Ewulgato imperii arcano, posse principem alibi quam Romee
fieri. Tacitus, Hist. 1 I. 11.

97 Adfuit ut saepe alias fortuna populi Romani, quee Mucianum
viresque Orientis illuc tulit, et quod Crenonae interim transegimus.
Tacitus. Hist. 1H. 46.

®B Initia principatus (Vespasiani) ac statum urbis Mucianus regebat,
admodum juvene Domitiano et ex paterna fortuna tantum licentiam
usurpate. Tacitus, Agricolae vita. 7.

Cerialis sulubri temperamento elusit, ut vana pueriliter capientem.
Domitianus sperni a senioribus juventem suam cernens modica quo-
gue et usurpata antea munia imperii omittebat: simplicitatis ac no-
destiae imagine in altitudinem conditus studiumgue literarum et amorem
carminum simulans, gquo velaret animum et fratris aemulationi sub-
duceretur. cuius disparem mitioremgue naturam contra interpretabatur.
Tacitus, Hist IV. 86.

® Dion Cassius. Epitome LXVHI. 1

100 Gvtayov-otq¢ O&IOUOXOC ¢yéveto U 0. — Dion Cassius bithyniai
varoshan, Nikaedban 160-ban sziletett. Atyja, Apronianus, Kilikia
helytartdja 1évén, téle tudott meg mindent, a mi Traianus haléla-
kor tortént (LXIX 1). Maga Pertinax idejében mér romai senator
(XA 3) s 221-ben el6szor consul vala. Azutdn Panndnianak
helytartéja 16n, a mely tisztséghen a katonasagot is szoros rendben
tarta

Alexander Severus (222—235.) a fegyelmet helyre akarvan alli-
tani, a romai Orsereg (praetorianusok) az 6 szeme lattara 6lé meg
Ulpianust, a hires jogtudost, ezt tartvan a véltoztatas okanak, s6t Dion
Cassius haldlat is kivanta, minthogy ez a pannoniai légidkat fegyel-
mezte. De itt a csaszar nem engede, s6t Diont mésodszor neveztetd
ki consulnak 229-ben, szabadsagot advan neki, hogy Roméan kivil
tartdzkodjek. Nikaeaba visszavonulvan, a rémaiak torténeteit irta meg,
a melyekbdl azonban csak néhany kényv maradt reank. A tobbinek
kivonatja (epitorme) Xiphilinos Janostdl, a XI. sz&zadbeli ir6tdl van meg.

100 mpooavddhwae tai( Zmovéaic.
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IW-Histoire des Romains, par Vietor Daruy. Nouvelle edit. Tonme
V. 709. Paris, 1882.
Jw)von Cassius LXVII. 7. 10.
U. a Epitome 1 LXVIII. 4. A homérosi vers llias 1. 42,
(Pogtov Aovooi gudn doKpuol ooio BEAECOV.

16 Tacitus, Hist. 1. 1. Quodsi vita suppreditet principatum divi
Nervae et imperium Traiani, uberiorem et seeiudorem materiam, sene-
ctuti seposui.

106 Engel is (Jo. Christiani Engel: Commentatio de expeditionibus
Traiani ad Danubium, Vindobonae 1494.), a kinek itt megnevezett
munkaja a maga idejéhez mérve lehetd teljes tuddsitast foglal maga-
ban a géta-dakokrol, az oszlop képeivel vilagositja fel a Trajanus dak
hadakozasét.

111. Napoleon az egész oszlopot tokéletesen lemintéztatd; Froehner
220 tablaval ada ki (La Oolonne Trajane, d’aprés le moulage exeeuté
4 Rome 1801—1862, reproduce en photographies par Gustave Arosa.
Paris, 1872—1874. — Duruynek «Romai torténete» 1V. kotetében tizen-
nyolcz képet kozol az oszloprdl. — Elbttem e kdnyvecske van : La
Colonre Trajane au Musée de Saint-Germain. Notice et explication par
Salomon Reinach. Paris, 1886.

107 «Inde Berzobim, deinde Aizi processimus». Priseianus Gramma-
tieusnal.

108 0OKET TGV KOWINTLY GOTEEP TRATEPOY, AN TGV TIAOPAPLV TOWG,
opioToog,

1® A tun-severini parton magam is megbamultam a hidf6nek
meglévd nagy romjat. Bizonyosan nem egy év alatt késziit el a rop-
pant m{. Epit6 mivésze a ddémbiczki (damaskusi) Apollodoros vala.
A romai csdszarok éplletein nem a romai elmét, hanem a gorogét
kell csudalni.

10 Dion C Epitome 1 LXVIII. 10, 11, 12, 13, 14

111 Joh. Dierauer, Die Geschichte Trajans a 106., 107. Iapjain

12 Dion. Cess. 0oy & fj ayopa Kioval uwlomv Aua v €
TOQrYV 0UTw, Opa & IMeléiv T0d Kotd TV ayopdv epyod.

113 La colonne Trajane avee ses bas-reliefe peuplés de 2500 figures
dévait occuper le premier rang parmi les restes ce la statuaire antique.
Le colonne Trajane au Musée Saint-Germain.

114Juliani imperatoris quae supersunt., omnia. Recensuit Prider. Carol.
Hertlein. Lipsiae, 1875. Vol. 1 Convivium (Caesares) pag. 400., 420., 421.
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115 Platon, Charmides V. 137. Stallbaum kiadaséban.

116 Dion Cassius LXVIII. 14. koi moleic ev alrj o
KOTOKIGEV.

Eutropius, liber Vili. cap. Il. Traianus, vieta Dacia; ex t*
Romano infinitas eo eopias transtulerat ad agros et urbes eolen
Daeia enim diuturno bello Deeibali viris fuerat exhausta.

107 Traianus el is tiltotta volt Italidbdl, azaz a latin 1talidbal,
vinni ki lakosokat. Ez Capitolinus egyik helyébdl (M Antoninus
Philosophus  XI.) tetszik ki. «Hispaniis exhaustis Italica allectione,
contra Traiani praecepta, Verecunde consuluit» Azaz Antoninus
Philosophus Italiabdl édesgete lakosokat Hispaniaba, még pedig Traianus
parancsanak ellenére.

18 Csak az Ujabb félszeg tudomdny irhatja példaul ezt: «La
conquéte de la Daeie par Trajan a produit des résultats durables.
La Roumanie lui doit son ném .la langue et la civilisation leur
earaetére» La Colonne Trajane au Musée Saint-Germain stb. 29. lap.
A legljabb id§ fogadta el a Romania nevet, mely Thrakidnak volt
neve a kozépkorban.

119 Carl Gooss, Studien zur Geographie u. Geschichte des trajani-
sehen Daciens. Hermannstadt, 1874. 54. 1

120 Theodor Mommsen, Romische Geschichte V. B. Berlin, 1885.
A 205. lapon: «Die neue Provinz wurde im Ganzen als eine excen-
trische Position behandelt.»

21 Aelius Spartianus 3.

12 Aelius Spartianus 3. 5. 6. cum rege Roxolanorum, qui de
imminutis stipendiis querebatur, cognito negotio, pacem composuit.
7. Dacia Turboni credita titulo Aegyptiacae prefecturae, quo plus
auctoritatis haberet.

13 Dion Cassius, LXVIfl. 13. dgeire v &TMONIG KOTOOKELI Y
= elszedé a fels6 épitést.

124 Hadrianus az els6 romai imperator, a ki szakait viselt, tehat
nem beretvalkozott, mint az elébbi imperatorok. Dion Cass. LXVIII. 15.

15 Capitolinus, S. (Antoninus Pius). Ex Maurcs ad pacem postu-
landum coegit, et Germancs et Dacos et multas gentes et Judaeos
rebellantes contudit per praesides et legatos. — Egy kifejezés miatt
from ki ezt is: Brittannos per Lollium Urbicum vicit legatum, alio
muro cespiticio, summotis barbaris, ducto. A murus cespiticius
magyarul gyepd. Latjuk, hogy a rémaiak is gyepi-féle erGsitéssel
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biztositottdk a hatarokat, mint a barbdr népek mindenkor szoktak
tenni.

126 Carl Gooss: Chronik der archaeologisehen Funde Siebenbiirgens,
als Festgabe zur achten Versammlung des internationalen Congresses
fur Vorgeschichte Anthropologie und Archaeologie in Ofen-Pest. A
123—126. lapokon. A vorgspataki leletek 1786.. 1788., 1790., 1791,
azutan 1820., 1824., 1854. és 1855-bl valdk

127 Capitolinus, M Ant. Philosophusban, 24. Voluit Marcormanniam
provinciam, voluit etiam Sarmatiam facere, et fecisset, nisi Ovidius
Cassius  rebelasset sth.

128 Dion Cass. LXXI. 19. Koi é@rKev alToic mpog Toug "PogoAavouc,
Ald G Aokiog empiywuabon Qookag ov O 0pYeV auTric EmTpédrn opiotv.

18 C Gooss, Studien zur Geogr. u. Geschichte des Trajanisehen
Daciens az 59. és 60. lapokon. A felirat igy sz6l: . .. Huic senatus,
auctore imperatore M Aurelio . . . quod post aliquot secunda proelia,
adversum Germanos et Jazyges ad postremum pro republica fortiter
pugnans ceciderit, armatam statuam in foro divi Traiani, pecunia
publica eensuit ponendam

10 D. Cassius LXXI. 12.

Bl U o 11

12 Marcus Antonius, Ei¢ éoomov. Recensuit Joannes Stich Lipsiae,
1882. A Ta év Kouddoig mpog T Mpovolo. B T &v Kopvoovtw.

13 D. Cassius LXXI. 25. urgp 1o Kovo0 Kol TIOVOY Kot KIvduwy
dloTEND - Toooltv Te évtauBol ¥pdvov eqw ¢ “ltoiog TemoinkoL
QVBPWIOC Kot Yépuwv 1dN ko 0oBevrig, kai oUTE Tpogry GAuTov oub’
dmvov ogpovTiv AOBETY SuvBEVOG.

MU o XA 2, 3

135 Aelius Lampridius 13. Victi sunt sub eo (Commodo) per
legatos Mauri, victi Daci, Pannoniae quogue compositae.

1% C Gooss, 65. lapon.

137 Dion Cassius LXXVIIIL. 27. o Adkiol Aupnvopevoi v Tig
Aokiog koi ToAeuNoEiovTeg €l TIAEIOV GVETYOV.

18 Laetantius de mortibus persecutorum. «Non mirum, cum
meter eius Transdanuviana, infestantibus Carpis, in Daciam novam,
transjecto amne, confugerat» Laetantius, N. Constantinus id6sbik
fidnak tanitdja, 330-ban halt meg. A Dacia nova micsoda? nem
sokara megtudjuk.

1P C Gooss, 68.
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M0 A limes = hatar, itt «vallum»nak van nevezve. llyen vallu-
mot a magyar «gyepliknek nevezett. Caespiticius nurus.

M C Gooss, 69.

12 A Deeius-féle dak pénzeken Dakianak geniusa nem gabona-
fejekkel, mint a Traianus pénzein, nem is gorbe karddal, mint a
Philippuséin, hanem sarkanyfével tlnik fel, mi talan emlékeztetés
vala a nenmeeti ddk hadi jelvényre. C Gooss, idézett munkaja 71.
lapjan levd 204. jegyzetében.

183 Trebellius Pollio, Valeriani duo 6.

4 Gibbon, The Decline and fall of the R E 1787-ki kiadas,
Il. 365.

¥ Theod. Momrrsen, ROmische Geschichte V. 220. «Wéhrend
Aemilianus in Italien zwar den Gallus Uberwand, aber bald darauf
dem Feldherm desselben, Valerianus unterlag (254.), ging Daeien,
wie und an wen, wissen wir nicht, dem Reiche verloren. Die letzte,
von dieser Provinz geschlagene Miinze und die jingste dort gefundene
Inschrift sind von 255. Die letzte Minze des benachbarten Vimi-
nakium in Obermoesien ist vom folgenden Jahre. In den ersten
Jahren Valerians und Gallienus also besetzten die Barbaren das
romische Gebiet am linken Ufer der Donau, und drangen sicher
auch hintiber auf das rechte» — E szerint mégsem 254-re, hanem
csak 257-re lehetne tenni Dékidnak elvesztét.

6 C Gooss, i. m 72—74. 1

17 Havius Vopiscus 6. Adeo ut etiam ballistia pueri et salta-
tiunculas in Aurelianum tales componerent, quibus diebus festis
militariter saltitarent:

«Mille mille mille decollavimus.

Unus homo! mille decollavimus.

Mille vivat, qui mille occidit.

Tantum vini nemo habet, quantum fudit sanguinis.»

“8U. o 22

WU. o 39 Qum vastatum lllyricum ac Moesiam deperditam
videret, provinciam Transdanuvianam a Traiano constitutam, sub-
lato exercitu et provincialibus, reliquit, desperans eam retineri posse,
abductosque ex ea populos in Moesia collocavit, apellavitque suam
Daciam, quo nunc duos Moesias dividit.

iso Provinciam Daciam, quam Traianus ultra Danubium fecerat,
intermisit, vastato omni lllyrico et Moesia, desperans eam posse
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retineri, abduetosque Eomanos ex urbibus et agris Daciae, in media
Moesia collocavit. Et est in dextra Danubio in mare fluenti, quum
ante fuerit in laeva

15l Excerpta e Dexippo. De bello Scythico. Corpus Scriptorum
Hist. Byzantinae. Pars |. Bonnae, 1829. Pag. 19—21.

12 Gibbon 1I. 16, 17. A philosophikus ird bizonyosan tobbet
lat. mint valdéban megtorténhetett. Mert abbdl, hogy Flavius Vopiscus
szerint Aurelianus egy g6t holgyet Bonosus tabornokhoz adott férj-
hez, a ki gybzte az ivast a gotokkal és igy titkaikat kicsalta, még
sem lehet azt kovetkeztetni, a mit Gibbon Aurelianusnak tulajdonit,
a mire az amigy sem ért ra Mert mar 262-ben, miutdn a ger-
ménokat legy6zte volt, keletre indult, honnan 274-ben tért vissza
nagy diadallal, s 275-ben ismét keletre vezetvén seregét, ott megdletett.

133 Flavius Vopiscus 18., 19.

% Ad Alutum flumen nontis Caucasi.

1% A hol idézet nincsen, ott forrésom Gooss K «Die Inner-
verhaltnisse des Trajanischen Daciens» Archiv d V. f. Siebenb. Landes-
kunde, Neue Folge Xil. Band.

1% Gt romai miile vagy mile egy geogr. melyisla. A magyar
mély = latin mile.

15rBizonyosan ki van mér adva valahol. En a kérdl kizlom

1B Nemes Samuel jarasbird 1881-ben tobb varhelyi leletet ada
a dévai mizeumnak, melyek a Mithras-tiszteletre vonatkoznak. Grof
Kuun Géza kdzrehatasdval megvevék azt a terlletet, s a dévai redl-
iskolanak tanarai. Téglas Gabor és-Kiraly Pal asak ki 1882-ben
és 1883-ban. Az eredmény a kulféldi szaktudosokat is amulatba ejti.
Az Arehaeologiai Kozlemények XV. kétetében (Budapest, 1886.) jott
ki Kirdly Palnak igen kimerit6 és sok tudomanynyal irt «Sarmi-
zegetusai  Mithraeum»-a, melyhez gr. Kuun Géza egy jeles beveze-
tést irt.

1D Ezt a szép kowet 1881l jlnius 11-én egy foldmivel6 szanta
ki. A dévai kir. torvényszék elndke, dr. Solyom-Fekete vevén meg,
rjzat és feliratdt kozié velem, melyet «Die Ruménen und ihre
Anspriche» czimd munkdm 8. lapjan 1883-ban emliték meg. Azdta
ki van adva és megmagyardzva; de én ismét Dévan a kordl irtam
le a szokat.

18 Tordan taldlt egy onyx-kével s Varhelyen talalt egy gy(ir(-
vel akarjék némelyek bizonyossa tenni, hogy a keresztyén hit mind-
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jart a Krisztus utani idében nemcsak ismeretes, de el is vala ter-
jedve Dakidban. Az onyx egy képet mutat, melyen sajka van egy
fa alatt, ennek tetején U6 madar, egy ember pedig, kit kutya kovet,
vallan baranyt visz; a sajkén ez olvashatd : IXOTX, mi azt teszi:
"Inoolg Xprotdg Cend oiog cwrp = Jesus Christus Dei filius servator.
A gylrinek kovébe ez van vésve: «Agula», mely sz8 harangokon
és csészéken egész a kozépkorig (usque medium in aevum) lathato,
s ezt mondja hébertl : atha gibbor le-olam, adonai, azaz : tu es
fortis in secula, Domine. — Schmidt Gruilielmus: «Romano-Catho-
lici per Moldavidm episcopus et rei Romano-Catholicae res gestae»
Budapestini, 1887. A 11. lapnak egyik jegyzetében. — A leletek
valésagan és jelentésein nem akarvan kételkedni, azt mondom, hogy
igenis valamely késtbbi szézadnak harezi zsékményabol valok lehet-
nek. Mert sok rabld becsapés tortént am Dakidbdi.a Dunan tuli
—mar keresztyén —tartomanyokba alV., V., VI., 1., V1 1. szazadokban.

1Bl Le grec est encore essentiellement la langue chrétienne. Les plus
aneiennes eatacombes sont toutes grecques. Au milieu du Ill. siede
les sépultures des papes ont des épitaphes en grec. Le papé Cor-
neille écrit aux églises en grec. La liturgie romaine est en langue
helléniques méme quand le latin a prevalu, on I%erit souvent en
caractéres grecs. Renan, Marc Aurele et la fin du nonde antique,
Paris, 1882. Pag. 454., 455. A dakiai feliratokban is az anicetus
a gordg ovikrmog, mint  lattuk.

1® Doeunente privitére la Istoria Romanilor 1199—1345. Culese
de Nie. Densusianu. Bucuresci, 1887. 249. stb. lapon.

183 Mittheilungen der k k  Centralcommission zur Erforschung
der Baudenkmale I1l. Band, Wien, 1858. 218. 1

164 Athenaeum 1838-dik évfolyamanak mésodik fele, 442. sth.
lapjan, ezen czim alatt: Trajan mivei az Aldunan.

16 Chiliades nevi munkajat Kieszling ada ki Lipcsében 1826-
ban. Aschbach ebbdl az idetartozd verseket kozli, melyeket én is
kiirok:

Eikool AiB-o1 otepeai TeTpaywvol peyaA’,

MAdToc €€fkovta moowv, 10 8" oyog ARV OueBAwY,
Modwv (¢ ekomov €iol mevirikovta Aayxouaoalt.
'EKGoTn 8 €POOpNKOVTIO Koi €KaTOV TOUG TOJOG
AMAAWV GQeoTAKAaIY. Glotv & govdolvTal.

Ootw pév lyepdpwoe Tpatavdg tov “loTpov.
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165 Stante Dionis Cassii expositione, pontis longitudo 3570 pedibus
minor esse non potuerit. Engel, Commentatio p. 210.

167 Ez a sz6 a finn Kalevaldban fordul el6, p. o 20, 558.:

Silloin Pohjolan eménta
pani kutsut kulkemahan,
airuhut Vaeltamahan.

Mkor Pohjola asszonya | meghivokat széjjel kiilddtt, | koveteket
elinditott. — 26, 93 :

Tuoss'on kutsut kuun ikuiset,
airuhut alinomaiset.

Ot a lakodalmi hivok | a ksvetek készen vannak.

18 A hires gylrlin, a petrossai leleményben — melyrdl aldbb
lesz sz0 — egy run irés: guta niothi hailag, vagy: guta nauthi
hailag all, mely azt jelenti: gét szilkségre szent (hailag) vagy szant.

18 Kiepert: Generalkarte von der Europaeisehen Turkei, Berlin,
1870.

10 Vopiseusnal.

171 Aurelius Vietor : «Agrum satis Reipublicae  commodantem,
caesis immunibus sylvis, atque emisso in Danubium lacu Pelsone
apud Pannonios fecit, cujus gratia provinciam uxoris nomine Valeriam
appellavit» A romai irok Pelso néwel mind a mai Fertét, mind
a Balatont értették, mintha a Pelso széval Aaltaldban azt jelezték
volna, a mit a magyar nyelv fertének, lapnak, samak nevez. —
A Velenezei-t6 és komyéke, tovabba a Sarviz nevd folyo, végre Sarosd,
Sar-Keresztar, Sarbogard mezévarosok és Sar-Szent-Miklos falu nevei-
ben a régi lecsapolt Pelsonak maradvanyét és emlékezetét taldljuk
meg. Kr. u. harmadik szdzadban csakugyan rengeteg allovizek lehettek
ott, a melyek leesapolasaval szép tartoményt nyert Galerius.

12 Julianus a «Vendégségeben igy lépteti fol Diocletianust
uralkodétarsaival : «Magdval hozvan a két Meximianust (t. i. az
augustusi, kinek teljes neve M Aurelius Valerius Maximianus, és a
Caesart, kinek teljes neve Galerius Maximianus) meg oregatyamet,
Constantiust. Illedelmesen vezeté a kart, tarsai pedig, kezet fogva,
mintha meg akarndk elézni, Ggy torekszenek, de & vissza-vissza tar-
toztatja, mert nem akar szertelenséget. Middn pedig elfaradtnak érzette
magat, mindent, a mit vallan hordott, nékiek ada altal, s koénnyeb-
bllten halada el. Az istenek pedig gyonyorkodének a ferfiak ezen
egyetértésén.»
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Iffoanke, W\kltgeschichte 111, 526.

17 Az irdk &llitjdk, hogy Constantinus kohidat épitvén a Dunan,
azon vezeté atal a sereget a gotok ellen. Awurelius Vietor Epit. e. 17.
ezt mondja: Hie pontem in Danubio struxit. — A Chronieon Paschale
iad annum 328. Bonni kiadds. 527. lapjan) hatarozottan allitja: Tov
AVoUB' v TIAEIOTAXC é-éparev xal yépupav aiite AiB-ivnv énoinoey = tobb
izben altalkele a Dunan s azon kéhidat épittete. — Gibbon (az 1787-ki
baseli kiadas 1. 210. szerint) irja: <At the head of his legions to
passed the Danube after repairing the bridge which had been con-
structed by Trajan stb» — Asehbaeh is (Mittheilungen d k k
Centraleormmission zur Erforschung und Erhalt, der Baudenkmale 111.
219)) ezt irja: «Er (Constantinus) benutzte die steinernen Pfeiler von
Cer Trajansbriieke zum Baue einer neuen steinernen Briicke. Es ist
nicht unwahrscheinlich, dass nach den siegreichen Feldziigen . ...
Cer obere Theil der Briicke von den Rémem selbst wieder abgetragen
wurde, um den ndrdlichen Barbaren nicht den Zugang in das romische
Reich zu erleichtern.» — Trajanus azért épittette a nagyszer(i hidat,
mert Dakiat allandd birtoknak tekinti vala. Miutdn a bolthajtasos
fellilépités le volt bontva, s kuldndsen miutan oda hagytdk Dakiét,
bizony nem lett volna okossdg, temérdek koltseggel, 120—110 labnyi
hossz( bolthajtasokat a végett épittetni, hogy rajtok elmehessen a rémai
sereg, S visszatérte utan azokat ismét lebontatni. A romai sereg csak
Ugy kelt & a Dunédn hid nélkil is, mint a barbarok, kiket a Duna
soha sem tartdztatott vissza. Constantinus hizelg6i fogtédk rdja a hid-
épitést, melyet azonban senki sem latott. Az alaptalan hizelgést
Julianus jellemzi legjobban, midén a <Yendégség»-ben azt magaval
Constantinussal nondatja, s Silenussal helyre is igezittatja. Amez
ugyanis azt mondja, hogy visszaszerezte, a mit Trajanus megszerzett
volt; s talan a visszaszerzés még nagyobb munka is, mint a szerzés.
Erre Silenus gunyosan jegyzi meg, hogy mint a virag hamar elhervad,
Ugy tlint el Constantinus visszaszerzése is. Azaz, a trajanusi Dakia
azontdl is barbar fold maradt.

175 Ezzel kapcsolatban van a «Passio Sanctorum quatuor coronato-
rum». Diocletianus lemondésa utan Salondbdl talén 306-ban Sirmiumba
megyen s ott hosszabb ideig tartozkodik, szobrészati munkakat, tobbi
kizt a napnak szobrat (simulacrum Solis) rendelvén. Mert a Nap
vagy Mythras tisztelete, mint az erdélyi kiasasokbdl is tudjuk, nagyon
el vala terjedve a birodalomban. A banyakban, tehat a marvany-
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banydkban is rabszolgik és elitéltek dolgozanak; Sirmiumtél északra
a Fruska-Goraban, melyet a régiek Mons Pingvisnek vagy Alma-mons-
nak neveztek, mészkd és zold porphyros médrviny van. Ott volt tehat
a csaszari banyamivelés és szobraszati mihely. Diocletianus meg-
megyizsgalja a munkdt, s dieséri a munkisokat. De legjobb, leg-
szerencsésebb négy keresztyén munkds, a kik keresztet vetve s Jézus
Krisztust emlegetve dllanak a munkaba, mely azért nekik mindig leg-
jobban sikeriil. Kitudodik, hogy titkos keresztyének. Diocletianus elnézi;
de midén Asklepios-szobrot vonakodnak esinilni, kénytelen Gket a tor-
vénybe adni. Megkorbécsolva, a Dundba dobatnak. Réméban, ugymond
a legenda, Miltiades piispsk rendelé egyhdzi eltemettetésoket. Lisd
az érdekes legendat és a hozza csatolt magyarazatokat az «Unter-
suchungen zur Romischen Kaisergeschichte». Herausgegeben von Dr.
Max Biidinger. Dritter Band. Leipzig, 1870.

176 Ha boleseknek tartjak azokat, a kiket magyardznak s mint
tolmacsaik ott iilnek: kovessék tehat legelobb kegyességoket is az
Istenek irant. Ha pedig azt vélik, hogy tévedésbdl jutottak azon jele-
sekhez : tehat menjenek a galilaeusok (keresztyének) eklézsiaiba, s
magyarazzak ott Matét és Lukdesot (Budiloviwy sic téc v [uhihaiwy
gxrhmoiog &nynoopevor Mordatoy wol Aovway), Julianus 42-dik epi-
stoldja; Hertlein kiaddsaban, az 546. lapon. Irodalmi és aesthetikai
tekintetben metsz6 gany az evangelistak egybehasonlitasa Platonnal,
Thukydidessel stb.

177 Traditor annyi, mint kiado, altaladé. De az egyhazi latin nyelv-
ben <drulé» értelmiivé lett, s ebben az értelemben jutott a roman
nyelvekbe. Traditore, traitre — arulo.

178 Az egyhazi torténetiré Sokrates ezt mondja (a latin forditasban):
<Episcopi circiter trecenti, qui versus Occidentem habitabant, ut ait
Athanasius, eo conveniunt. Ex episcopis autem, qui Orientem incole-
bant, solum sexaginta sex»>. Kusebii ete. Ecclesiastica historia, Basileae,
1587. pag. 250. «<Man nimmt an, dass die Angabe des Sokrates und
Sozomenos, zu Sardika seien gegen 300 Occidentalen versammelt
gewesen, auf dem Missverstiindniss einer Stelle des Athanasius beruhe,
und berechnet nach den vorliegenden Berichten die Zahl der Occiden-
talen auf 94, die der Orientalen auf 76.» Ranke, Weltgeschichte.
IV. Th. Erste Abtheilung, pag. 46 .

179 Jelesen Dardaniabol: Paregorius de Seupis, Macedonius de
Ulpianis ; Belsé Dakiabol: Protogenes de Serdica, Gaudentius de
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Naisso; Parti Dakiabdl: Vitalis de Aquis, Calvus de Castramartis,
Valens de Seio sth. Tormesehek, Uber Brumalia und Bosalia. (Sitzungs-
ber. d. k Akad. d. Wiss. 60. Band. Seite 395.)

180 Saepeque dictitabat: Audite me, quem Alemanni audierunt et
Franci. Ammian. Marc. XXII. 5.

181 Nam simul terris animisque duri

Et sua Bessi nive duriores
Nunc oves faeti Te duce gregantur
Paeis in aulam
Quosque cervices dare servituti
Semper a bello indomiti negarunt,
Nunc jugo veri domini subaetas
Sternere gaudent.
Nune magis dives pretio laboris
Bessus exultat. Quod humi manugue
Ante quaerebat, modo mente coeli
Colligit aurum

182 Az ottani bolgaroknal hire van annak, hogy régi lakosai besja-
fnra neviek voltak, mely sz «besjen nenzetséget» jelent; mert fara
a bolgér, alban és makedd-rumun nyelvben nemzetséget tesz. (Jireéek
Geschichte der Bulgaren, 59. 1)

183 Tomesehek, az idézett konyvnek 399. lapjan.

1sa Ezen czimmel forditotta Kreszneries Ferenez, s adta ki b
magyarazatokkal: «A csészarok. Irta gorog nyelven a mésodik Julianus
csaszar, megmagyarazta Kreszneries Ferenez. Pozsonyban és Pesten,
Fiiskdti Landerer Mihaly koltségével és bétiiivel. 1806.» Ezt a jelsz6t
bocsétja elére a forditd: . . . ridentem dicere verum quid vetat?

185 Kreszneries igy forditotta : Itt talalta mar fijat is mulatozva ;
Ranke is (Weltgesch. IV. 1. 80.) igy irja: «In seinen Schutz aber nimmt
ihn der Sohn, wie es heisst, mit seinem Anerbieten allgemeiner Stinden-
vergebung.» A Hertlein-féle kiadasban, mely el6ttem van, ez all: tva
xai v ’lyjoodv B Egy codexben iv taldltatik, a mit hét Gtov-nak
is lehet olvasni. De, Ugy hiszem, Julianus taldn nem akarta Jézust
istenfianak nevezni, ezt a «fil» szoval fejezvén ki, mert az nem illett
volna a gunyhoz.

186 Balt, angolban is bold = béIOf; baltaba, batran Ulfilanal.
Jordanes is tudja e szénak jelentését, Alarikrél mondvan : «qui dudum
ob audaciam virtutiss alt, i. e Audax, nomen inter suos aceeperat». XXIX

Hunfalvy: Olahok torténete. B
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187 Ulfila (németiil Wolf-el) alkalmasint 318-ban sziiletett. 348-ban
lépett a papi rendbe; 388-ban halt meg Konstantindpolyban. A forditds-
bél a négy evangelium majdnem egészen s Pal apostol leveleibol a
rémaiak-, korinthosiak-, ephesosiak-, philippiekhez és Titushoz frottak
legnagyobb részben vannak meg. A hires <eziist codex> Upsaliban
van ; a harminczéves hdbortiban vitték el Pragibol a svédek. — Meg-
jegyzem, hogy a «Rémaiakhoz» igy szél a géthan: <Du Rumonim>
— zu den Rumonen.

188 Jordanis XXIII. Quem merito nonnulli Alexandro Magno
comparavere majores. — A Closs-féle kiadas 89. lapjan.

189 ¢Caucalandensis locus, altitudine silvarum inaceessus et mon-
tium.> Amm. Marcell, XXXI. 4, 13. Zeuss (Die Deutschen, pag. 410.)
igy magyarizza Kaukalandot, hogy gétul <hauha-land», azaz Hoch-
land volna, ezt mondvan: «<wohl Bezeichnung des siebenbiirgischen
Gebirgslandes>. Gé6tban hawh-s = hoch, hauhiza = hiher, hauhista
— hochst; land = land. De minthogy a goét 7 a german nyelvekben
is h, nem k, p. o. hansa = sokasag, tarsasig, németill Hansa-stidte:
haubita = haupt; handus = hand ; hauwojan = horen sth. azért a
kauka-t nem lehet <hoch»-nak venni. Roesler a dik <cauco» néptdl
valonak gondolja, s hogy talin Erdélynek azon részét teszi, <in dem
die Kokel fliesst>. De tudjuk, hogy Erdélynek déli hegysége Caucasus
nevii volt. A Kirpatok <Caucasus»> neve az orosz Nestor kronikajaba
is bejutott, lasd: «Die Hypatioschronik als Quellenbeitrag zur osterr.
(ieschichte», von Isidor Szaranievicz, Lemberg, 1872. pag. 9. és a
48. jegyzetet. Az erdélyi német Kockel-fluss (= aqua Cucul) a magyar
Kiikiillonek, Kiikiil-jo-nek utanzasa, mely név azt jelenti, mit a német
Dornenbach, a szlav Trnava, Tirnava, a mint az erdélyi olahok
nevezik. «A magyar Kiikiillo — igy irtam «<Die Ruminen und ihre
Anspriiche. Wien u. Teschen, 1883. a 40. lapon — a régi Kikil
— tiiske, és jo = folyé szokbol assimilatio Wtjan lett.» En akkor
csak a kikény ismeretes szora merém alapitani véleményemet. Most
ezt a kin-magyar nyelvbeli kikol = dudva, Unkraut igazolja. L. Nyelv-
tndomanyi Koézlemények XXI. kotetének 78. lapjat. (Budapest, 1887.)

190 Canon III. tov Kwvetavtivovnohsws inisromay Eysty té mpeafein
e Tpdjc peth oy tijc ‘Popyms entonomoy,

191 Thierry Amadé, Attila torténelme, 3-dik kiadas, forditotta Szabo
Kéroly. Pest, 1865. A 39 —41. lapokon beszéli, hogy a burgundok,
kik azelott a Majna felsé vidékein laktak, Honorius csaszartél lakast
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nyerének a Bajna mellékein. Ot a hunok rablésai gyakran bantogatak.
Erezvén, hogy gyengék a hunok ellenében, a keresztyén istentdl
reménylenek er6t A plispok, a kihez folyamodnak, hét napig bbjtolteti
és megkereszteli 6ket. Mbost mér 6k tamadjak meg Optar h(in kirdlyt, még
pedig csak 3090-en 10.000-et. Optar, vagy Oktar, a csata el6tti estét
dobzédva toltvén. éjszaka megpukkada (Hunnorum rege nocte, eum se
cibo nimio ingurgitasset, medio disrupto). Vezér nélkdl 1évén a hunok,
természetesen megfutamodnak.

De Sokrates egyhézi ir6, kinek latin forditaséra hivatkozik Thierry
VI, 30.), ezt a torténetet «Theodosio juniore regnante» idébe teszi,
kortlbeltl Attila idejébe. Prosper Aquitanus szerint is a burgundok
csak 413-ban nyertek lakast a Eajna mnrellett. «Burgundiones partem
Qalliae propinquam Bheno obtinuerunt» Banke, Weltgeseh. V. Th.
I. Abth. 263.

192 Jordanes egy mesét beszél a gepidakrol, mely kapcsolatban
a gotok mesés eredetével. Ezek t i. harom hajon jottek volna Skan-
dinavidbol a Balt-tenger déli partjaira. A harom hajonak egyike las-
sabban haladott, azért kaptédk a rajta levdk a gepanta, azaz késedel-
mezok, nevét, a melybdl id6vel a gépid, gepida nép-név lett. «Ezt nem
is tartom nagyon val6szin(tlennek, mert a gepidek észre és testre
nézve lasstiak», Ugymond Jordanes (XVII.). A byzantinus irok a yij
és itatds; szokbol szarmeztattak a gépid nevet, mely «fold fiait»
jelentene.

A hunok ethnographiai jellemérdl és més népekhez valo viszonya-
rol Gt lesz mejd sz, hol az avarokrdl é magyarokrol egyitt érte-
kezhetlink. It azt jegyzem meg, hogy Ammianus Marcellinus, Sidonius
Apollinaris, Jordanes stb. régi irok declamatidira sokat nem lehet
adni. Szeretik a esudast, s a mi még nagyobb baj, més irdkat uta-
noznak.

Tacitus (Kr. u 120. tdjban) a fenneket igy irja le: «Fennis mira
feritas, foede paupertas; non arma, non equi, non penates; vietui
herba. vestitui pelles, cubile humus. Sola in sagittis spes, quas inopia
ferri ossibus asperant; idemque venatus viros pariter ac feminas
alit» Germania, 46. Azt mondand az ember, hogy Tacitus is mar
idegen minta utan irt; mert ha, mint nondja, vadaszat taplalja a
fenneket, lehetetlen az ellenkez§ vonas, hogy «vietui herba», azaz
novények taplaltak &ket.

A mint Tacitus a fenneket, Ggy irja le Amm. Marcellinus a hunokat

B*

van
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csakhogy ezeknek lovakat és kocsikat kell engednie. «Nem kell nekik
tlz, dgymond, nem izes étel, hanem vad névények gyikereivel s
mindenféle allat félig nyers husival élnek (ut neque igni neque
saporatis cibis indigerunt, sed radicisus herbarum agrestium et semi-
cruda cuiusvis pecoris carne vescantur). A fennek ruhdja <pelles»
= bor: a hunok is nyesthorokbél varrott ruhat viselnek — de van
vaszon Oltozetok is. A fennek csonttal hegyezik nyilaikat, mert vas
ninesen nalok : a hunok is «missilibus telis, acutis ossibus pro spicu-
lorum acumine arte mira coagmentatis», azaz csudalatos mesterséggel
osszecsinalt csontnyilakkal 16nek. Bzt Amm. Marcellinus katonaviselt
ember irja a hunokrdl, a kik az aldnokat és gétokat legydzték. Pedig
ez utébbiak mar kétszaz éve hogy harczoltak a romaiakkal, bizonyosan
ismerik vala azon kornak fegyvereit, melyek ellen a csonttal hegye-
zett nyilak nem sokat tehettek volna.

193 Jordanis, a ki Priskosbél irt, <ingentia flumina, i. e. Tisia,
Tibisia et Dricca»-nak nevezi. A byzanti kiovetség a Morava mentén
utazvan, nyilvin a mai Kubinnal szemkozt kelt 4t a Dundn (Isteren),
a melytol alig két mélyfoldnyire talalta Attila vaddszo csapatjit. Ha
a Priskos Tiphesas-at és Jordanis Tibisidjat a mai Temesnek (hajdan
Tiviscusnak) veszsziik, a Priskos Tigasa és Jordanis Tisidja a Tisza
volna. A Dreko, melyet Drenkénak is talilok irva, Dricca, meg-
hatdrozhatatlan folyo. De Priskos idejében sok mai vizér nagy folyo
lehetett.

194 A romai (byzantinus) vilig gabonit, azaz buziat és rozsot (?)
orlott lisztre s ebbél kenyeret siitott. A barbarok, mert vagy nem volt
blzajok, vagy nem értették az orlést, biza helyett kilessel (xéyypoc)
élnek: De vajjon ebbdl kasat készitettek-e, azaz héjabdl kitisztitottik-e
a kolest, nem tudom. Egyébirant a koles gyepes foldet szeret, melyet
eloszor tornek fel vetés ali. Ilyen foldnek pedig héviben valinak a
harbar tartomanyok.

Az italt, melyet bor helyett kapott a kovetség, hazai nyelven,
azaz a lakosok nyelvén medosnak nevezték (6 pidog imywping %uhobd-
wevoc). Ez magyarul méh-sor vagy méz-sor. Ebbél és a kélesbol
Schafarik (Slavische Alterthiimer 1. 251.) a lakosok szlav voltat kivet-
kesteti. Ugyde a méhsor a szolétermesztés kora elbtt altalinos ital
volt az indogerman népeknél, nemecsak az éjszakibb vidékeken, hanem
Gorogorszagban is. (Lasd: Hehn, Kulturpflanzen u. Hausthiere. IV. Aufl.
Berlin, 1883. a 124. és 128. lapon).. A pshitoy — igy nevesték
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gorogul — tehat nem szlav taldlméany. Kolest pedig a pannoniaiak is
mar 200 éwel azel6tt termesztettek. «Leginkabb termesztenek arpat
o kolest, azt esznek, abbdl késziilt italt isznak» (Dion Cassius,
XLIX. 36.)

A karmont Vambéry is kumys-nak érti, a mibdl, tobbi kézt, a hunok
fatarsagéat bizonyitja, a kik azt Azsiabdl hoztdk volna ki magokkal.
De megvolt a «camum» a hunok idejétte el6tt; romai torvények tobb-
szor megemlitik, hogy nem kell bormak venni; arat is meghatarozzak.
Lasd Hehn idézett munkdjanak 121. lapjat. Talan a Tacitus emli-
tette ital, ex hordeo aut frumento in quandam similitudinem vini cor-
ruptus (Germania XXIIL) is ilyen kamum

105 Tudvdn, hogy a romei birodalom azel6tt a Foldkdzi-tenger
valamennyi tartomanyait foglalta magaban; hogy keleten a parthus-
perzsa hatalom vala hatarosa, melylyel sokszor, de alland6 siker nél-
kil hadakozott; hogy azontll északra az egész ismeretlen terlilet
Skytkidnak neveztetett: ezt tudvén, elképzelhetjik Attilanak hatalmét,
a mint azt Romulus el6adta.

196 Herodotus (IV. 62)) azt irja a skythakrdl, hogy mesterséges
fa-rakasba egy régi vas kardot sziimak, s azt a hadisten (Ares, Mars)
képének tartvan, annak d&ldoznak évenként juhokat és lovakat. —
Ammianus Marcellinus (XXXI. 2., 23)) hasonlét ir az alanokrol, hogy
nalok se templom, se szalmaval fedett kunyh6 nincsen, hanem puszta
foldbe szarnak kardot, s azt mint a komyék eldljargjat Ugy tisztelik.
Tehat nem Marsnak kardjardl beszélnek Herodotus és Ammianus Maré ,
hanem istent &brézold kardrdl, vagyis a hatalomnak symbolumérdl.

Attilaék bizonyosan nem tudtak semmit a Herodotus skythéirdl,
mert azt nem olvastak, nem olvashattdk. Az alanok, kiket legy6ztek
volt. talén kdzéjok is vegylltek: de volt-e a kard a hatalom symbo-
luma a hunoknal is, nem tudjuk Attila maga bizonyosan soha sem
latta Marsnak kardjat; ez csak a gorogok és romaiak tudds fejeiben
volt meg.

Jordanis (XXXV.) Priskos rovid tudésitasat kibdvitette, elbeszélvén,
mint vette észre a csordés, hogy egyik tehenének laba Vvérzik, a mely
& kardba hégott. A csordas megtaldlja a kardot, s azonnal Marsénak
ismeri el s viszi Attildnak. Szép mese; s mert szép, tehét nenzedék-
rél-nenzedékre jar, s ime Attildnak kardjat — ha nem is Marsét —
Salamon magyar kirdlynak anyja 1071-ben a bajor Ottonak ajandé-
kozza vala. mely azonban szerencsétlenné teszi, a ki viseli. igy olvas-
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suk (Lambert. Aschaffenb. ad annum 1071) Pertznél VII. 185. Pedig,
meg vagyok gy&z6dve, Szent Istvan é kovetSi 1071-ig oly keveset
tudtak arrdl, hogy vérrokonai a hunoknak, mint Attila tudott Hero-
dotus skythéirdl. — Se baj! A Budapesti Szemle 1889. aprilisi fiizeté-
nek 56. lapjan olvassuk, hogy Bethlen Gabor hagyatékaban nemcsak
Lehel kiirtje, hanem Attila pajzsa is ott volt!!

107 Priskosnal: si p4 sXavio rootsiv a. Ro6XsTal, dcxai? va gjjuaitox/.
appdYjeda A romaiak csak romai vezémek akarjédk nézni Attilat,
azért tartjak nemrillének, hozza consulviselt embert kiildeni kovetnek.

108 Szabd K a magyar mondaval, mely legfolebb a Xll. szazao-
ban keletkezett, corrigélja meg a V. szazadbeli torténetnek tulajdon-
neveit, ezeket megmagyarositvan. Ez hiin a torténelem szentsége ellen.

199 Thierry Amadé. Attila torténelme. Forditotta Szabd Karoly.
Pest, 1865. Az 50., 51. lapon.

2 Tudni kell, hogy a thessalonikai érsek a rémai pétriarkanak
vicariusa vagy képviselSje vala. Eme vicariatus ala pedig Uj-Epiros,
O-Epiros, Illyrikum, Makedonia, Thessalia, Achaja, Parti-Dakia (Dacia
Bipensis), Bels6-Dakia (Dacia Mediterranea), Dardania, Praevalis és
Moesia pUspokei tartoztak. Ezeket névszerint koveteié vissza Miklds
papa (838—867.) Mihaly konstantinapolyi csaszartdl. Azokat t. i. a
képtors, képégetd (eiv.ovoy.XéaTa, slv.ovoKaboxd) csaszarok, Ugymint
II. Leo Isaurieus (710—741.), Konstantinus Kopronymos (741—775.),
IV. Leo Ohazarus (775—780) stb. azért vették volt el a romei papak-
tol, minthogy ellenzik vala a szent képek eltavolitasat az egyhédzakbol,
(Xieseler, Lehrbuch der Kirchengeschichte. Zweiter Band, erste Abth.
Vierte Auflage. Bonn, 1846. A 33., 342. lapokon.

200 Wilhelm Tomaschek. Zur Kunde der Haemusinsel. Wien, 1882.

202 Paulus Diaconus (790. tajban) 1V, 30. ezt ira: Agilulfus rex
obsedit civitatem Cremonensem, cum Slavis, quos ei Cacanus rex
Avarorum in solatium miserat.

203 Uoa |, 27. «A gepidak, miutan a szovetséges longobardok- és
avaroktol legy6zettek, annyira aldhanyatlanak, hogy tobbé sajéat kira-
lyuk nem volt, hanem mai napig részint a longobardok, részint az
avarok szolgasagaban epekednek.»

203 Theophylactus, VIII, 3., 4. Anastasius (Historia Ecclesiast. bonni
kiadés, 132. lapjan) azt mondja, hogy gepidak, barbarok és mésok,
Osszesen 30,000 vesztek el. Anastasius szerint a khagan Uj csatét
vivott a Dunédnal, a melyben sokan a Dundba fultak; 3000 avar,
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800 szlav, 3000 gepida és 2000 barbér pedig fogolylya lett. — Ugy
latszik, Anastasius egy Utkozethdl kett6t csinalt.

20 Muratorinak a Paulus Diaeonus V, Il. 3-hoz tett jegyzetében
Eddiusbdl.

206 Die Gechen waren zwischen 568—600. unter die Gewalt des
Avarenehans gekommen. Safarik, Slavische Alterthiimer I1I, 416.

207 Theophanes (f 816.) 6 plv et? llavvovtav xy]? ’ARapta? OTtoxa’el?
XaYavti) xuiv ARBapaiv epstv’ Ixet aexd xyj? Sovapsto? a6xod.

208 In quo conventu omnium orientalium Sclavorum . ... et in
Pannénia residentium Avarum legationes cum muneribus ad se (Ludo-
vieum Pium) audivit. Einhard ad annum 822.

200 Conversio Bogoariorum Pertz XL kotetében. «Eos (Avares), qui
obediebant fidei . . . tributarios fecerunt regum, et terrain quam pos-
sident residui adhuc pro tributo regis obtinent usque in hodiernum
diem 3. Tunc vero selavi post Hunnos inde expulsos venientes eaepe-
runt istis partibus Danubii diversas regiones habitare»

210 Geschichte des alten Pannoniens und der Bulgaren. Von Joh.
Christian Engel. Halle, 1797. 268. és tovabb.

21 U 0. a328. lapon. «Die Ein- und Umwohner von Andrianopol
wurden in ungeheurer Zahl nach dem Theiss-Bulgarien (etc BooD(a-
ptav etUev too ylaxoot>) gebracht.»

212 Safarik, Slavische AlterthUimer. Deutsch von NMbriz v. Aehren-
feld, 1. 163.

213 U. 0. Il. 173.

2U U o Il 174

215 Diimmler, Geschichte des Ostfrankischen Reichs. Berlin, 1862.
31

216 Jirecek, Geschichte der Bulgaren. Prag, 1876. 143, 144. 1

217 Nikephorus Gregoras helye, melyre Pill hivatkozik, ezt mondja:
Sphendostlav haldla (f 1277.) utan kovetek jelenének meg Mihalynal,
a ki apunan inneni (ewxoc Vlaxpoo) Bulgarian valo uralkodést at-
vette. Niceph. Greg. Histéria Byzant. 1X 390. Bonni kiadés.

218 Jireéek, Gesch. d. Blig. a 147. lapon: «Im Jahre 827 fuhr
ein Bulgarenheer auf Schilfen die Drau aufwérts, nahm Pannonien
in Besitz . ... Doch diese Herrschaft war von keiner Dauer. Bloss
Syrmien . . .sowie auch Ostungarn verblieben unter bulgarischer
Herrschaft bis zur Ankunft der Magyaren». Az aldhlizott szavak
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Engel Tiszai-Bolgarorszganak, de nem a valdsdgnak, felelnek meg,
a mint a magyarok megtelepedése bizonyitja.

219 Pi6 Jozsef Laszlo, Ueber die Abstammung der Ruménen.
Leipzig, 1880. 70—75. 1

220 Das Salz, von Victor Hehn. Berlin, 1874. 32. 1.

21 Pic. u. 0 76 1

222 Constantinus Porph., De administrando imperio 37. 1

223 Ultra Danubium in sua (Privinae) proprietate, loco vocato
Nitrava . .. mondja a Salzburgban 871. tajon irt Conversio Bogoariorum
et Carantanorum 11.

224 Rex praestavit Privinae aliquam inferioris Pannoniaé partem
in benefieium, circa fluvium, qui dieitur Sala. U. o.

225 Conversio Bogoariorum stb. 12.

226 Die Pannonisehe Legende vom heil. Methodius, Diimmler Ernest-
tol. Archiv fiir Kunde Osterr. Greschiehtsouellen. XIII 158. 1 —
Vita Sti Methodii Russieo-Sloveniee et Latiné. Fr. Miklosieh. Vindo-
bonae, 1870.

227 «Azutdn a gorogok 6t kis koratdl fogva megszeretvén, annyira
becsiilik vala, hogy a csaszar, megismervén éles eszét, szlovén tiszt-
ségbe helyezte» (principatum Slovenieum eum tenere juberet). U. o

228 Az itt sokszor idézett Conversio Bogoariorum et Carantanorum
Pertznél Script. XI.

220 A pannoniai egyhdzmegye és Methodius torténeteit Dudik
«Mihrens alig. Geschichte» 1. kotetébdl veszem

230 A nyugati egyhdzakban felkapott a hit, hogy a szent Lélek
*az atyatél és fiatol szarmazik»; azelétt csak ennyi volt: *az atyatsl
szarmazik» Nagy Karoly alatt az aacheni zsinat targyald a kérdést,
1. Leo papa odadontvén a dolgot, hogy elfogadta a hitet, de nem
kivanta, hogy betétessék a hitsymbolumba. Methodius nem éneklé
«a filioque» (a filitdl is); de a német vagy frank plspdkok mar éne-
kelték. Innen a vad. A pépa még ekkor sem taldla eretnekséget annak
elhagyasaban. Utdbb az egész nyugati egyhdz elfogadta azt «a filioque»,
a keleti egyhaz nem fogadta el. Ez a hozzatétel tehat egyik elvalaszto
a nyugati és keleti egyhdz kdztt.

231 Codex Diplom. Moraviae 1. 60—64.

232 Anndl. Alamann. Pertznél. Léasd Dudik 1. 352.

233 Chvolson adta ki el6szor az Abu-Ali Achmed ben Omar ibn
Dusta-nak tudositasat a kozarok-, burtasok-, bolgarok-, magyarok-,
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szlavok- és faszokrdl. Abban a magyarok fejedelmér6l az mondatik,
hogy kende-nek nevezi magdt, mi méltésdgi név, tulajdonneve pedig
psile (L i. az irénak idejében él6 magyar fejedelemé). Az 1889. szeptem-
berben Stockholmban tartott Orientalistak Oongressusan talalkozvan
Chvolsonnal. azt hallam t6le, hogy (j kiadésat szandékozik késziteni,
tobb adat kertlvén el6, mely azt szilkségessé teszi. Jelesen a kende
névben nincsen az arab s betl, s hogy nem (kende), harem
J.J (lebed) olvashatd. Ezen Lebed nagyon megegyeznék a Kon-
stantinus Lebedias-wal, melyet utdbb fogunk latni. Tovabba a gordg
csészar azt irvan, hogy a megyarok nagyfejedelme orokség (tjan
Arpad ner’r'lzetségébc'il valo, hogy meg Gylas €S Karchas is van. De
ezek nem tulajdonnevek, hanem méltésagok, birdi tisztvisel6k. Az arab
fronak psile§e megint nagyon megegyezhetd a Konstantinus cylas-
aval. A magyaroknak honfoglalds el6tti torténeteire nézve nagy becsi
lesz tehat Chvolsonnak Uj kiadasa.

234 Vita Oonstantini. Az Archiv . Gsterr. Geschightsquellen X 53,
a Dimmler «Siidéstliche Marken»-jében.

235 Hincmari Remensis Annales ad 862. Pertz, Scriptores Vol.
l. 453.

236 Adami Franc. Kollarii «Historiaé jurisque publici Regni Ungariae
Amcenitates». Vol. 1 Vindobonae, 1783. Gordgul és latinul.

237 De administrando Imperio, caput 40.

238 Oonstantini Porphyrogeniti de administrando imperio. Bonni
kiadas, 37—42. Konstantinus a keresztyénné lett Tebelest cpiXocnek
nevezi, igy : 6 apxins aekiHbiv qiXc pso@ x00 BooXx(od, x0d Xpixoo
ap)(OwXoc xai y.apjv. Toopzlac;. (40.)

239 Konstantinus (42. cap.) a Fekete tengerbe szakado folyokat el6-
szamlalvan, a Danastris és Danapris nellett a Syngul, Vbyl, Almata,
Kuphis, Bug folydkat nevezi meg, mondvan, hogy ezeken kivil sok
més van még (xal set, 1)

240 Jirecek, Geschichte der Bulgaren, Prag, 1816. A 163. lapon a
bolgar habor(t 893-ba teszi, ezt irvan : «In dem griechisch-bulgarischen
Kriege vermittelte die byzantinische Flotte den Ubergang der magya-
rischen Schaaren (ber die Donau. Symeon musste nach drei Schlachten
in Drister (Silistria), spater in Mundraga (unbekannter Lage) sieh
einschliessen, wéhrend der Feind sein Reich bis vor Préslav verheerte,
893. Als aber die Magyaren heim zogen, folgten ihnen die Bulgaren
in ihre Steppen, und brachten ihnen dort eine Niederlage bei.» Csak
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megemlitem, hogy ezt mésképen tudja Konstantinus: nem egyedil a
bolgarok, hanem a szovetséges besenydk is pusztitottAk a magyarok
szallésait. De az évre nézve nem egyezhetek meg Jireéekkel.

Szabd Karoly (A bolgar-magyar hébord ess-ban. Uj Magyar
Mizeum 1852. évbeli folyaméban) a bolgar-magyar haborit. Symeon
Meagister utan sss-ra teszi, mert Samos bevétele az arabok altal egy
idében tortént volna ezen héborival, t i. Leo uralkodasinak harme-
dik évében. Uralkodasa ss¢. marezius 1-jen kezdGdvén, az sss. mar-
eziushan Kkét éves volt; a nevezett hdbor(l tehdt, Symeon Magister
utdn, sss. Nyaran esett volna. Az idének pontos meghatarozasa vajmi
bajos a régi torténetekben.

241 Leo Grammaticus. Bonni kiadas 232. lapjan. Ennek torténet-
irasa 1013-ig ér; 6 tehdt Sz Istvanunk Kkortarsa. Az eredetiben els6
helyen odpppo:, mésodikon cowoi, harmadikon »xa>pyo: all. A XI. sza-
zad els6 felében a magyarokat se a nyugati latin, se a keleti gorog
irok nem nevezték még hunok (o6wo’)-nak, hanem vagy oopppoi- vagy
Todpy.o:-nek  Latni fogjuk, hogy Sz. Istvan magét egy gordg oklevél-
ben QUfYpiac xpakr™-nak nevezi, a mint Choniates Ill. Bélat is igy
irja: Odpppiac pr™ BsXac. A mint Leo é Konstantinus csaszarok
Todp/.0:-nek nevezik a magyarokat, Ugy Dukas Gejzat Toopxia? vpaHp;-
nak ezimezi. De a keresztes hadjaratok idejében a Xl. szézad masik
felében és azontdl az oowoc név valik kézonségessé. Azt hiszem tehat,
egy kés6bbi mésold az oopppot helyett cowo:-t irt, a két vt p-nak
vevén, s az pt szilkséghdl toldvan belé.

242 Scylitzes (1057.), Kedrenus, az el6bbinek kiirgja (1130.) és
Zonaras (ugyanakkori ird) beszélik el a Bolosudes és Gylas meg-
keresztelkedését és torténeteit: de Otto kirdlyt Johannesnek talaljuk
irva Kedrenusndl (Bonni kiadés, 1. 328.). Erre nézve donté a Kollar
Adém Ferenez tuddsitésa (Historiaé Diplom, juris Patronatus libri
trés. Vindobona 1762. A . lapon), hogy a bécsi c-odexden ez all:
OMY U o RaoDsiuc (wtoo = otto), s hogy az &ibd Johannes nevet
csindltak a leirdk, az a név tébbnyire ilyen roviditéssel fordulvan el6,
mert a xo6t folosnek gondoltdk. Ezenkivil Ilatjuk, hogy a nevezett
irok a Konstantinus BolXxCoo-jét Bolosudes-nek s tarsat nem Tebeles-
nek, hanem cylasnak irtdk. A Tebeles név valahogy elveszvén, mégis
két névnek kellvén lenni, a BodXxCoo (Bolosudesnek) "yZas-méltasagat
vagy hivatalat —noha nem gylas, hanem tarchas vagy taréban volt —
tulajdonnévnek ették. Bolosudes és gylas torténetileg egy személy ;



JEGYZETEK. XXVII

csak a Xll. szazadbeli byzantinus ir6 csindlt a hivatal nevébdl kilon
embert. Az a képzelt Gylas tehat az erdélyi Gyulaval sem lehet azonos,
habér annak veszik is a magyar kronikak.

243 AZ Ungaria, Hungaria név késtb I@pfel. NémetUl is Ungern
helyesebb, mint ungarn.

244 Vita Saneti Methodii. Russieo-Sloveniee et Latiné edidit Fr.
Miklosich. Vindobonae 1870. A hely igy szdl: «Cum ver§ in partes
Danubii  venisset rex Ungrorum (korolju Ungrskomu) videre eum
(Methodium) voluit, et quibusdam dieentibus et putantibus, Methodium
non sine melo diseessurum esse, tarmen ad eum aecessit. Rex verd,
ut dominum deeet, exeepit eum honorifiee et sollemniter et eum gaudio,
et ut talibus viris eolloqui eonvenit, eum eo colloeutus est et adame-
tum deoseolatus dimisit eum magnis muneribus, dieens ei: Memento
mei, Venerande pater, semper in sanetis precibus tuis.»

205 Szalay, Magyarorszag Torténete, |. 81, «besenyd fejedelemének
tartja, mi alkalmasint helyes.

246 Nagy Vladimir (981—1015.), a ki 988-ban folvette a kereszt-
séget.
2a7 A levélben «triginta» = 30 all. Ily kevésért nem szenteltek
volna pUspdkat.

245 Audivi enim de nigris Ungris, ad quos. quae nunquam frustra
vadit, saneti Petri prima legatio venit, quamvis nostri — quod deus
indulgeat — eum magno peeeato aliquo coecarentur, qui conversi
omres faeti sunt ehristiani. — Ez a mondat: quarmvis nostri eum
megno peeeato aliquo eoceearentur, hogy mire ezéloz, homalyos. —
Sz Brundnak ezen hosszi becses levelét az orosz Hilferding kozié
elészor 1856-ban; utdna Miklosich a «Slavisehe Bibliothek» 1. koteté-
ben (Wien, 1858.). En meg ugyanazon évben a «Magyar Nyelvészet»
harmedik évfolyaméban adam ki. Azutan Wenzel Gusztav is folvette
az Arpédkori Oklevéltarba.

249 Stephanus etiam rex Ungariae bello apperens ungariam nigram
tam vi, quam timore et amore ad fidem veritatis totam illam terram
eonvertere meruit. Katona, Hist. Crit. Tomulus 1. 10L Katona az
Ungriam nigram Sz0hoz hozzateszi «Transsilvaniam male sie appellat».
Latjuk, hogy helyes a Fekete Magyarorszag név : de Katona nem ismer-
hette Sz. Bruno levelét.

250 Istvan adoményat Kalméan kirdly 1109-ben megujitvan, a
gordg oklevelet hiteles mésolatban adta ki, azt egy latin oklevélben
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megerositvén. Lasd: Diploma graecum S. Stephani regis. monialibus
Coenobii Veszprimiensis B. V. M. datum. KEdidit Georg. Aloys. Szerda-
helyi, Budae, 1804. Tovabha «Boldogasszony veszprémvélgyi monostori-
nak alkoté gorog oklevele sth.» Horvit Istvintol, a Tudomanyos Gyiij-
temény 1834-ki folyam I. kétetében.

*1 Vita S. Gerhardi. Endlichernél a 215., 217., 219. lapokon.

252 A keét egyhaz kozti szakaddst Photius kezdte meg, mire a bol-
garok téritése adott alkalmat. Photius konstantindpolyi patridrka magi-
nak tulajdonitotta a téritést, de a bolgar kirdly fiiggetlen éhajtvin
lenni a konstantinipolyi egyhaztél és politikitol, I. Miklés papatol
kért patriarkat egy 866-ban inditott kovetség altal. A papa, mint
littuk, kozlekedni kezdett a bolgarokkal, latin papokat kiildvén oda s
feleletet advan az eleibe tett kérdésekre is. Ezek kozt volt ez is: Quot
sint veraciter patriarchae ? A responsum XOIIL azt feleli, hogy a
romai, az alexandriai, jeruzsdlemi és konstantindpolyi, hogy tehdt a
konstantindpolyi még a mdsodik helyen sem all. A felbuzdult Photius
egy tiizes korlevél (Encyclica) altal .867-ben zsinatra hijja a keleti
piispokoket Konstantindpolyba, melyben keserti szemrehdnyasokat tesz
a rémai egyhaznak, hogy elesalja a bolgdrokat, kiket 6 megtéritett
volt, azonkiviil a szombati héjtre, a papok hézassigira, sét — a mi
még iszonyatosabb (st tic nuxdy ot wopwyic, sic tudty &védpmpoy),
tigymond — a hit dgazataira nézve is tévedéshe ejti dket, azt tanitvin,
hogy a szent lélek a fiitél is szarmazik (vt [vedpo 1o &yrov odn &x
b ToTpoc Wovov, Ghhé Yz wei Ev tod viod Swmopedzcdor).

1053-ban Cerularius Mihdly konstantindpolyi patridrka, meg Leo
bolgar érsek Ochridaban levelet boesitdnak ki Janoshoz, tranii pis-
pokhéz Apulidban, melyben a mdr Photius kérlevelében felhanyt eret-
nekségekhez egy ujat hoztak fel, a kovdsztalan kenyérrel valo élést
a communioban, mi zsidé eretnekség volna . . . A kik tehat a szom-
bati bdjtot, meg a kovasztalan kenyeret tartjik, azok se nem zsiddk,
se nem keresztyének, hanem olyan tarkak, mint a leopardok (Kt ideo
hi, qui sabbata cum azymis custodiunt, neque Judaei neque Christiani
sunt, sed similes sunt leopardo). Gieseler, Kirchengeschichte. Zweiter
Band, erste Abth. Vierte Anflage. Bonn, 1846. A 373., 374., 382—
387. lapokon.

*3 Ez a korona a mai magyar korondnak als részét teszi. A ko-
ronan képet mutaté tizenhét zomaneczos lemez van. Tiz képnek mind-
két oldalin gorog felirds lithaté. Viligosan és konnyen olvashaté a
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nyolczadiknak felirasa : Kwv. jicaXer "Ruspaiav nopteopofsvitdi; (Con-
stantinus rex Romanorum Porphyrogenitus); meg a kilenczedike:
TEIBITZ A C WoTG (a bal oldalon); ypéXYji Toopziac (jobb oldalon),,
azaz CGeoviz A Cnak hive — Turkidnak kirdlya. (A Géjza, Géza
nevet kilonbdzéen fejezik ki a kilfoldiek; itt Geovitz-ot, masutt
Devinx-et, meg Jatza-t is talalunk) A tizenegyedik képen felll van
SOS Petrus; a tizenharmadikén SOS Paulus; tizennegyedikén SCS-
Johannes; tizendtodikén SCS lacobus; tizenhatodikén SCS Andreas;
tizenhetedikén SOS Philippus. A tizenkettedikén egy-egy landzsa vagy
kaszaféle van, felirads nélkl.

254 Chronieon pietum Yindobonense 177. lapjan, M Florianus-
«Chronica Hungarorum  kiadasaban. Quinque-Eeclesiis, 1883.

255 Az «Erd-el»nek tokéletes biztositdsa altal megsziint és felej-
téshe jutott a Fekete-Magyarorszag-né\, Melynek latin elnevezése
sokéig Ultra-Silvania, csak utébb lett Transsilvania. I\/htyas Flérian
a «Vita Sanctorum Stephani regis et Emerici dueis» (Pécs, 188Ll) a
165., 166. lapjain megmutatja, hogy az eredeti oklevelekben, valamint
a kronikak eredetiéiben «artes Ultra-Silvaniae» elnevezés divatozik
a Xlll. szazad kozepélg, S azutan kap fel a Trans-silvania nNév.
Gsak a mésolatokban taldlni elébb is a Trans-Silvania-t.

256 Szabd Karoly, Az 1533. székely krénika védelme. Az Uj Ma-
gyar Mizeum 1854. folyama Il. kotetének 464. és 465. lapjan.

257 Rodna németll Rodenau. Ezen német név engemet a «roden»-re
= irthsra csébitott volt. Valo eredete arodna névnek a szldv rudni-
Most a megyarok rRadnangk is ejtik, taldn az aradmegyei Radna
hasonlatosséga szerint.

258 Teutsch G D. (Geschichte der Siebenbiirger Sachsen) az Ot
mentén koltdzteti a Duna fel6l északra. Nem tudom, biztosabb Ut
lehetett-e az, mint a Maros mente?

250 A derék Teutsch nem tudvan ezt, azért esudalkozik a szlav
helyneveken (a 26. lapon). «Uber Eines gibt auch die Sage keine
Kunde, dartiber, welcher geheimnissvolle Zusammenhang mit einei~
rathselhaften Vorzeit in der neuen deutschen Ansiedelung einzelne
Orts-, Berg-, Feld- und Flussnamen in slaviseshen Lauten wol vor-
gefunden und erhalten habe.»

¥ Urkundenbuch fir Geschichte Siebenbiirgens. Herausgegeben
von G D. Teutsch und Fr. Firnhaber. Wen, 1857. A Fontes rerum
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Austriacarum XV. kétete. Pagina 3, 4. 5. — Ezentll csak «Urkun-
denbueh»-ot fogok emliteni.

261 Urkundenbuck, s . 1.

262 U. 0, |X., g. 1

263 U. 0. X, s, 91

26 U o, Xl 11 1

265 U. 0, XIV. 12. 1

266 E€zal Simon Zaeul-t ir, mire Sz K némi sulyt vet. De az 6
szakolya nem Kistoricusabb, mint Engelnek szskelye, melyet & nevet-
ségesnek talal. Engel t i. a székelyeket az <Atelkuzu»-bdl menekiildk
utédjainak tartja, kik a bolgar Simonnal egyesiilt besenySk megtama-
dasa eldl megSdfctek Engel tehdt a székely Sz0t székelyre magya-
razta, mi helytelen. A szék és szok oly kevéssé illik Gssze, mint a
szék 6S szak.

267 Unni et mejoriam hortatu et eorum qui remanserant Uteris
memoriaque perciti . . . iterum emigrare eonstituunt. Deeas 1. liber IX

268 Székely Istvan. Chronica ez vilgnae jeles dolgairdl. Craecoba,
1559. 149. 1

260 EN Henke Oszkér eléadasat kovetem: per Nibelungen Not.
Nach Karl Lachmann’s Angabe Ubersetzt, und mit einer Einleitung
versehen, Rannen, 1884.

2P Pilgrinus Laureaeensis de Conversione Hungarorum ad Bene-
dietum VII. P. S. Endliehernél: Herum Hungaricarum monumenta
Arpadiana. 131—133. lap. Pilgerin hamisitasait teljesen kimutatja
Dimmler ezen munkajaban : Pilgerin von Passau und das Erzbisthum
Lorch. Leipzig, 1854.

an Szész Karoly, Nibelung-ének, XVII., XVII1

272 Wir dirfen mit grosster Wahrscheinlichkeit einen dsterreichi-
schen Ritter um 1140, aus dem Geschleehte der Kiirenberger, die in
der Gegend um Linz an der Donau sassen, als denjenigen betrachten,
der das Epos in seiner ursprunglichen, leider nicht auf uns gekom-
menen Gestalt dichtete... Es kann die Moglichkeit nicht abgewiesen
werden, dass der Dichter des Nibelungenliedes auch sonst (nemcsak
a passaui plspdk Pilgerinnek felt(inését) von dem lateinischen Werke,
welches im wesentlichen den Inhalt der Sage und der Lieder, wie sie
im X Jahrhundert umliefen, enthalten haben wird, einiges benutzt
habe. Das Nibelungenlied. Herausgegeben von Karl Bartsch. Leipzig.
1866. XIll. és XXI. 1L

o

3
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273 Jegyezze meg az olvasg, hogy Ooyypia, Ungern, UngcrlanA
helyesebb, mint Ungarn; jéllehet ez mér altalanossa valt. A magyar
forditas nem jol fejezi ki az eredetit. Nem lieted-napon indult meg
Kudiger, hanem n¢t napig lovagolt. — Az (jnémet forditast Mar-
baehbdl idézem : Das Nibelungenlied. Neuhochdeutsche Ubersetzung
von Oswald Marbach. Leipzig, 1860.

272 Laeghmann (Uber die urspriingliche Gestalt des Gedlichtes von
der Nibelungen-Noth. Berlin, 1816., s ennek kritikai kiadasa, Berlin,
1826.) az At tartja eredetinek. Szasz Karoly, a Nibelungok forditdja,
Holtzmann tekintélyére (Untersuchungen Uber das Nibelungen-Lied)
tameszkodvén, a Gt \éli eredetiebbnek. «Vert, Ugymond, a codexek
egyike sem kozvetetlenll a nép ajkardl vett ének, vagy énekek els6
leirata. A leirasnal természetes foltevés az, hogy minél tobbszor mé-
soljak. annal rovidebbé valik mindig, részint a leirék gondatlansaga
miatt, kik konnyebben hagynak ki egyes strophakat, mintsem Ujakat
kdltenének, részint szandékosan mellézvén a kevésbbé érdekes és meg-
kapd részleteket» (X) Szész Karoly téved talan. A Nibelung-codexek
nem puszta leirasok, hanem kolt6i atdolgozasok, melyek az illetd kor-
hoz alkalmezkodvan, meg-megbdviiinek. A monda altaldban néni sze-
ret. — Szivesen olvassa az ember Szasz Karoly forditasat (A Nibe-
lungok. Forditotta Szasz Karoly. Kiadja a Kisfaludy-Tarsasag. Pest,
1869 ) De nagyon nem helyeselhetem én, hogy az eredetiben el6for-
dul6 tulajdonneveket megvaltoztatta, megmagyarositotta. A Nibelungok
nem megyar, hanem német koltemény. Ez a Priskusnal taldlhaté
Bledat Blsdelinmk irja: Szész K Budava, VAltoztatja. A koltemény-
ben Attila atyja Botelung, Sz&sz K Bendeguzra VAltoztatja. A Krim-
hild fia Attilatdl ortiiep, ortlieb, Sz K Aladarra, valtoztatja sth. sth.
Az Attila heged(isei werbel €5 schwemmei, Sz. K Vvidort €5 Tobort
csinal beldliik. 1lyeneket nem szabad tenni.

275 1N |psa regis aeie hospites, gquorum ibi magna copia est, et
qui apud eos prineipes dicuntur, latus principis ad muniendum am-
biunt. Otto Frisingensis Liber primus. Caput XXXI. De situ Ungariae
et nore gentis.

27 Et deveniunt in confinium regni Hungaridé, scilicet in Erdelw
. .. Ibique terreis eastris septem praeparatis pro uxoribus et rebus
suis conservandis, aliguam diu permanserunt. Quapropter Teutonici
partem illam ab ill§ die simburg, id est septem eastra voeaverunt.

277 Tudni kell — igy beszéli a csaszéri ird, «De administrando
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imperio, cap. 28. — hogy Venetia (Bevetio) hajdan Ures. lakatlan,
moesaros hely volt. A mostani velenc-zések akkor aquilejai és mésféle
frankok valdnak, szemkozt Velenczével lakvan a szarazon. De az
avarok kirdlya, Attila (0 € Atida Pooidéwg ABAPLY ENG-OVTOQ).
eljévén és az egész Pranksagot elpusztitvan, Aquilejabodl és més helyekrdl
odamenekiilének a frankok, s ott lakasokat kezdének s a lakatlan szi-
geten kunyhokat kezcdének épiteni (npfovto KOAGPION eEiCE TOIER).

2B Katona e targyrdl egész fejezetet irt. Historia Critiea regum
Hungariaé, stirpis Arpadianae. Tomulus 1l. Pag. 236 ete. Katona még
Oldh Mikiésra is hivatkozik, ki a Bonfiniusnal olvashatd mesét utana
irja. Lasd : Pertz. Monum Germ hist. Scriptores V. 183,

20 Marczali ezt mégis a hun-magyar mese els6 diplomatikus
bizonysaganak tartja.

28° Ungari sunt moribus et lingua barbari et feroces, ut jure for-
tuna culpanda, vel potius divina patientia sit admiranda, quae, ne
dicam hominibus, sed talibus hominum monstris, tam delectabilem
exposuit terram Liber primus. Caput XXXI.

28l Commentitia est Hunnorum ex Europa in Asiam migratio et
reditus, quod Thuroczius narrat, nec majoris fidei, quam istinc deducit.
Siculorum origo . . . Ridiculum enim illud est, eam Hunnorum par-
tem, eum in Transsilvaniam delata esset, metu hostium, ne pro Hunnis
agnoscerentur, Siculos se appellasse ; quasivero mutato nomini tantum
momenti messet, ut Gepidis, qui Daciam tum habebant, quive paullum
ante eum iis proelio conflixerint, quidvis aliud, quam Hunni, quos
sermo, vivendi norma et amictus ab aliis discreverat, viderentur. —
Annales veteres Hunnorum, Avarum et Hungarorum. Opera et studio
Georgii Pray. Vindobonae. 1761. 179., 180. 1L

22 Ueber die urspringliche Gestalt des Gedichtes von der Nibe-
lungen Noth, Berlin. 1816. — Zu den Nibelungen und zur Klage,
Berlin, 1847. — Teljes kiadas u. o. 1851

28 Pray, Annales veteres Hunnorum. Avarum et Hungarorum
387.. 388 1

24 Geschichte des Ungarischen Reichs, von J. Christian v. Engel,
Neue Auflage. Wien, 1834. I. 58., 61. stb.

26 Engel sem fogadta el. «Die Ableitung von szék-hely (Sitzort)
will mir nicht einleuehten.» 1. 61. ** jegyzetében.

26 Ki volt ez a Bay : lasd Szazadok. 11. 582.

27 Az okleveleket valaki az Akadémidhoz kuldotte, azt kivanvan,
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hogy elébb én olvassam el. azutdn Szabd Karolynak juttassam. En
csak kivonatot vettem: Szabd Karolyndl van nost az egész csomo.
Sajndlom, hogy a kdszonetét érdemld kildének nevét nem jegyeztem ki.
Szunyogi Métyas regéczi porkoldb (varnagy) instructiojaban, 1632.
decz. 2. olvassuk: «19. Eleitdl fogva az regéczi hegyeknek, hatérok-
nak, tilalmasoknak oltalmezasara porkoldbok szoktanak volt gondot
viselni ... Es noha Istennek hala még boldog emlékezetli urunk
utdn azokban semmi el nem idegenedett: de mivel egynéhany feldl
valo szormszédink, kivaltképen penig telkibanyaiak munkalédnak azok-
nak elfoglalasaban, annak okaért most is ugyan porkoldb uram tiszti
lévén azokra vigyazni, parancsoljuk is 6 kglmének, hogy kiiratvan
maganak az hegyeknek hatarit, azokra szeketekkel, hites kertl6kkel
mennél tohb szerrel lehet, esztendd alatt egynéhanyszor maga minden-
felé kimenvén, azokat megtekintse» stb. Torténelmi Tar, 1890-diki
évfolyam, 193. 1

2 Ui Magyar Mizeum 1854-dik évi folyaménak II. kotetének
464. lapjan. Ebben a kotetben Szabd K az 1533, székely kronikét
védelnezi.

» Abyzantl birodalom akritas-ai killéndsen aZ apelatoklFa= marha-
elhajtdkra (omeravw elhajtok, omedang elhajtd) vigyaztak. A leghire-
sebb népkodltemény pigenis Akritasrdl szdl. Lésd az Alig. Miinchener
Zeitung Beilage-jat. 1888. decz. 21.

20 Turbator ergo legis, regis et regni atque Contermptor privile-
giorum

21 A Székelyek. Irta Hunfalvy Pal, Budapest, 1886.

22 A nyelvi tantsiggal kuléngsen vagyunk. «Hunfalvy mega is
bevallja, hogy a hunok nyelvét sem 6 sem més senki nem ismeri,
de azért megis hatarozottan allitja, hogy képtelenség csak foltenni is
a hunok és magyarok nyelvének azonossagét» (A régi székelység.
Kolosvér, 1890. 114. 1 jegyzetében.)

Nem &litom nem is dllithattam képtelenségnek foltenni is a hunok
és magyarok nyelvének azonossagat. Hisz Sz. K régen és hatalmasan
megezéafolt volna, mert 6 ugyancsak foltette a két nyelvnek azonos-
sagét. Hogy mi okon, mi alapon ? nem tudom, mert nem jutott tudo-
masomra, hogy 6 tudja a hun nyelvet.

En a Szabo Kéroly idézte helyen (A Székelység 12. lapjan) ezt
irtam: «lsmerjik a székely nyelvet, de nem ismerjik a hun nyelvet,
s6t modunk sincs MEQISMEMI. En tehat nemcsak alitom, de allitom

Hunfalvy: Olahok torténete. 0
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is, hogy lehetetlen a székely nyelvet a hunnal 6sszehasonlitani,
annalfogva a meg nem ejthetd hasonlitdshéi nem is lehet barmit is
kdvetkeztetni a székelyek viszonyara a hunokhoz.»

Latja az olvasd, hogy egészen mést irtam, mint Szabd Karoly az
idézett helybdl kiolvas és kiért. S bétran kérdek minden itélni tudd
és itélni akaré embert: igazat irtame vagy nem?

28 Valahanyszor ilyen kifejezés fordul elé szekely doeurmenturmban,
abbdl Szabd K a kirélysag el6tti kort érti ki mindannyiszor.

24 Vadrézsék, 551. 1

26 A szészsagra nézve legvilagosabb kirdlyi bizonysagot 1. Ul&szl6-
nak 144:1. évbeli oklevele fejez ki: «... eum tamen dictorum Saxo-
num nostrorum libertatibus et praerogativis requirentibus nec regalis
maiestas, neque alii quicunque homines quoscunqgue judicatus, villas,
terras et jurisdictiones ad ipsas septem sedes Saxonieales de jure
spectantes ab eisdem abelienare et cuicunque homini appropriare et
perpetuare valeant quovis nmodo.» Urkundenbuch zur Geschichte der
Stadt u. des Stuhles Bross. Von Dr. Albert Amlacher. Hermannstadi,
1819. 23. 1

26 A gorog szoveg qpodp’.ov-nak, a latin forditok «eastellunm»-nak
nevezik; én a «ar» szét taldlom legalkalmasabbnak, melynek eredeti
jelentése a goroggel egyez6.

27 Kostendil vagy Skopje mellett, bizonyosan a félsziget kozepé-
ben, de nem Ochrida mellett. Jirecek, Geschichte d. Bulgaren 85. 1

28 A latin nyelv nem engedi meg az Gsszetett szokat, mint a gordg ;
Justinopolis «Urbs Justini». A magyar meg szereti helynevekben az
Osszetetteket, kilonodsen a «falu» széval.

29 Procopius, de Aedificiis, libr. 1V. 1—4. Bonni kiadas.

30 Theophylaktos Simokatta, 1l 15. Bonni kiadés.

31 Theophanes, Ohronographia, 394. Bonni kiadas.

32 Thunmann, a ki, tudtomra, el6szdr ismertette az eurdpai tudo-
manynyal a balkani olah nyelvet (Untersuchungen Uber die Geschichte
der ostlichen europdischen \olker. Leipzig. 1774. 341. 1) biztos for-
rasbdl tudta meg, hogy a balkéni oldhok «toarma frate» szoktak mon-
dani, ha valakit arra kémek, hogy segitsen egy elesett lovat, vagy
annak terhét folemelni. «Herr Tzechani (Halléban tanulé moskopolisi
fiatal) hat mir versichert, dass die Waehen noch heutigen Tages
«Toama fréte» zu sagen pflegen, wenn sie jemanden bitten, ein um-
gefallenes Thier, oder dessen Last, wieder aufzuhelfen.» — Pié Jdzs.
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Liszl6 ezen nyelvi tanusigot azzal akarja erétleniteni. hogy nem tudjuk,
hova valdk valanak a katondk : lehettek Olaszorszighdl valok is. <Es
ist unbekannt, woher jene Truppe Soldaten gekommen, und iiber-
seeische Soldaten auf der Balkanhalbinsel und umgekehrt keine Sel-
tenheit sind.» (Abstammung d. Rumiinen, Leipzig, 1880. 54. 1.) De
a gorog frok hatirozottan Emiydproc yhdtre, mucpdo govi-nek, azaz
hazainak nevezik a nyelvet.

303 tohrwy B thv tescapwy Gdshgdy Aafid piy sbddg amsBie byvo-
pedeic peooy Koortoping woi Ipéomag, %oi tag Aeyopévag Kahic 8pdc
mope tvwy Bloydy 63tcdyv. Kedrenos, II. 435. Bonni kiadds.

30+ JireCek (Geschichte der Bulgaren, 195.) ezt a Kimpu-longu-t
a Strumicza kozelébe teszi; egyébirdnt azon vidékek még kevéssé isme-
retesek, hogysem meghatdrozni lehetne a szorosok helyét. A «Kip.8ov» a
latin Campus helyett igazin mar olih.

305 A holgir egyhdzban harminez piispokség vala. Hozza tartoztak
Epiros és Albania egész Janiniig ; Makedonia, északi Thessalia, Rho-
dope, Sofia, Bdyn (Widin), a Morava-vilgy, Belgrad (Nandorfejérvar),
Prizren, Rasa és Lipljan. A durazzoi metropolia a konstantindpolyi
patridrka ald tartozott, valamint 6t dunai piispokség (a bdynin kiviil)
a silistriai (dresteri) metropolita ali rendeltetett. Erdekes litnunk,
hogy 1020-ban hény klerikust és hany parikot (mépoixog), azaz fold-
hoz kotott foldmivelot birt mindegyik piispokség. A legnagyobb sza-
mot, t. 1. 40 klerikust és 40 foldmiveldt a sofiai, nisi, belgradi, skopjei
és (Thessaliaban) a petrai piispokségek birtak. Soknak esak 12—15
vala. Osszesen a holgdr egyhdznak valamennyi piispokei 1020-ban
685 klerikust és 655 foldhoz kotott parasztot birtak. (JireCek, Gesch.
d. Bulgaren. 202. 1.). S ezen foldhoz kotott parasztok tohbnyire olahok
valanak.

306 yol hopfBavety to rovovinby adt@®y mavTwy kol T®Y Ve mHcmy
Bovhyapioy Bhéywy, wu: tov mept Boaplapeov Tovpray, Goor Evtog
Bovhyapay fpwv slor, wpay 3 adtby wel céfecdar perdhog wol
avovery tob hoyon adtod. Golubinskibél mind Jire¢eknél (Geschichte
der Bulgaren, 214. 1.), mind Pi¢nél (Uber die Abstammung der Rumii-
nen, 62. L).

307 Fodhafadn Bs macw 1 ybpe wat yéyove BapBupoc De thema-
tibus, II. 53.

308 Kekaumenos tuddsitisa egy utébbi mdsolatban a moszkvai
synodalis konyvtirba jutott, s abbél Vasiljevsky tanar kozlott 1881-ben

Cﬂ
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kivonatokat. Mindezt részint Tomaschek («Zur Kunde der Haemus-
Halbinsel», Bées, 1882. 59—62. 11), részint Pi§ J. L&szlonak eme
munkajabdl: Zur Rumanisch-Ungarischen Streitfrage, Leipzig, 1886.
tudom ; lasd ennek 31—36. lapjait

3B Haee est Valachiae initium, cuius incolae montes incolunt;
gens ipsa Valachorum nomen gerit, celeritate cum capriolis con-
ferendi. E montibus in Graecorum regionem descendunt, ut spolium
et preedam auferant. Nemo illos laeeseere potest; neque rex ullus
eos domare potest. — Iter inter Barium et Abydum, hébertl és latinul
Tafelnél. Lasd: R Roesler, Romanische Studien 104. lapjan, honnan
a latin széveget leirtam

30 Anna Komnena, Alex. V. €i¢ 'E€gBav xwptov BAaikév. Anna
Komnena, Alexiosnak és Irénének lednya, az atyja viselt dolgait irta

31 GAO KOTA PG VEOAEKTOOS, KOTOAEYLY, Gmocot e v Boulydipev
Koi Qrocol Ty Vopddal Biov eNovo, — BAGKOUC TOUTOG, § KOV KOAETY
€ite, doektog. Alex. X 227.

32 Kézai Simon krénikdja ennyit tud azon korrol:

«Post Béldm regnavit Geieha XX annis. Tandem moritur, et Albae
sepelitur.

«Post hunc regnavit Stephanus annis undecim, mensibus novem
Quo quidem imperante Ladislaus dux sibi usurpat regnum et coronam
anno medio. Albae sepelitur.

«Post istum Stephanum frater suus coronam usurpat mensibus
quinque et diebus quinque. Tandemque devincitur. In quo prelio-
plures regni nobiles occiduntur. Idem vero de regno expulsus, demum
venit in Zemin, ubi et finivit vitam suam Albae requiescit.

«Sed post hunc regnavit Bela Grecus, quem Beeha et Gregor apud
imperatorem Graecorum diutius tenuerant. Hic quidem fures et latro-
nes persecutus est, petitionibusque logui traxit originem, ut Romana
habet curia et imperii. Alba jacet tumulatus.

«Post Belam vero regnavit Emerieus filius ejus.»

A Chronieon pictum Vindobonense (1358-bol) 1. Gejzardl tobbet
sz0l, kilondsen Konrad német csaszarnak utazasat Magyarorszagon
keresztll Palaestindba emliti meg.

De IH és IV. Istvanrdl, IlI. Bélardl, Imrérdl alig tud tobbet,
mint Kézai Simon. La&szlordl pedig, a ki Ill. Istvan helyett néhany
honapig uralkodott, egy szoval sem emlékezik.



JEGYZETEK. XXXVl

313 Kinnamos, V. I 203, lapjan: 60wo: tToivov © v T To0TOV
«ldeadpevol Tov vopov, T & koi Ty Pooiden; €0APBNBEVTEC &podav.
ZTepavoy TV “latEa ¢ opxr¢ TopoAdoovTe dOmEpw Tw  ODENPLY
™ B\deoBAMfBw TadTy GENoony, T YE UV ZTEWOMW, @t TW
TpeoutEpoy, TV OUpouY AMeKApwooY ToXrY, BouAeTal & ToiTo Topd
Oowoig ™ TV apyrv Sladegopevov EpNnVelely ™ Ovopio.

Az urum $z6t a byzantinus irék kiad6i vremi, Fmminak fordit-
jék, mint Katona is (IV. 15.): «Stephano vero, seniorem dico, vrumi
dignitatem concesserunt, quo nomine ita apud Hungaros regni successor
indicatur.» Pedig mér Pray ki merte mondani, hogy; «Vox Vrumi
«ine dubio ex Hungarico uram vei urunk detorta est» (u. 0. Katona-
nal). Nem latta Pray, hogy a gordg szovegben o0poud = urum &S
nem vrumi all? Ez az urum pedig nem més, mint a mai «uranm,
s ebbdl tudjuk meg, hogy a kirdly desesét «uramm-nak szolitottak,
mint a franczidk «monsieur»nek. A magyar parasztasszony is a férjének
Ocscsét «kisebbik uranak» nevezi. — Csudalni val6, hogy Budinger,
«Ein Buch ungarischer Geschichte, 1058—1100. Leipzig, 1866.» ezt
frhatta : «Uebrigens behauptet Kinnamos, der praesumtive Thronerbe
heisse bei den Ungarn «urumtychi»! — Mg Szalay Laszl6 sem
vette észre a szonak mivoltat, azt irvan : «Abban tortént megéllapo-
das, hogy Istvan id6sebb testvére, a szintén Manuelhez szokott LaszIo,
véljék kiralylya, Istvan maga pedig «korona-6rokdsnek» nyilatkoztas-
sék ki». A gordg azt mondja: «uranmm-nak nyilatkoztassak ki. Kolon-
ben helyes tovabbi észrevétele Szalaynak, hogy névszerint Pray é
Katona nagy nehezteléssel emlitik Kinnamosnak, vagy inkabb Manuel-
nek &llitasét, hogy Megyarorszigban a kirdly haldlaval ennek test-
Verére, azaz az uralkodd nemzetség legiddsebb tagjara, szall a korona.
Ok, kik az elstszulott rokosboését az Almossal kottitt alapszerz6déshdl
olvastak ki, természetesen gonosz heterodoxiét lattak a gorog csaszar-
nak ebbeli allitdsaban. Pedig a val6t kirdlyaink sora mutatja. Endre
utan nem fia, Salamon, hanem testvére, Béla, ezutan pedig nem Géjza,
hanem Salamon sth. kovetkezett. (Szalay L., Magyarorszag torténete,
1 253)

34 Kinnamos. Bonni kiadés. 261. 1

35 It is latjuk, hogy szeretik az irdk a régi neveket. A «Panno-
nica stirps» a magyarok, kiket Kinnamos rendesen hunoknak nevez.

vers koltGje a byzanti birodalom romeeusait = gordgjeit, nevezi auso-
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noknak, mint Priskos is Attila kordban. A versek gordg eredetiben
igy folynak:
"BEvBdde Mowoving Toteé OKPITO POAD YEVEBANG
Devog Apng Kol xelp éxktovev Aboovia,
'PIOUNG GIote KASIVG 6iog Gvogoe IMoVoor,
KOLVNVOY  KPOEPuY €6X0C, ORIGTOVOW.
Kinnamos, a 261. lapon.

316 AA\’ ote o) delpoively Ameixev "AVdpOVIKOG GG 10N TOC XELPOG
WY SlKOVTLY AoBow kot T TG FoATdng Qpiaw AoBopevog, . .
TOTE OnPEUTOV EUMITITEl TOIG QKOO * CUAAN@BEIC yop Topd BAGwv,
0i¢ 1§ @AUN TV 00Tl PAGO0CT PUYTY LPNYNOOTO, G TOL THOW TIPOG
Boowéo oA Gmyeto. Niketas Choniates. Bonni kiadés. 171. lapjan.

317 oi Muooi Tpdepov 1vopGovTo, VWi & BAGKOL KIKAIOKOVTOL.

38 Twv v Muouw Koi BouAydpey SWVooTEiov €i¢ ev ouvameey, G
TGN TIOTE 1v.

319 B0l Anji¢éueval petdt Kopdvew. Niketas Choniates, 481. és
561. I

30 Vaszil 1204-ben mér 18 éves pispdknek mondja megat. (Theiner,
Mon. Slavornm, 28.): quod mea anima desideravit per octavum deci-
mum annum. Lasd Jirefek, Gesch. d B. 226. 1

3 Jirecek, u. 0 228. 1

32 Nem restellem a kovetkez8 jegyzetet ideirni: 1189-ben Wizzen-
bureh annyi mint Weissenburg. Erdélyben, Nagy-Szebenhez kozel
Ffzakna van, németll Salzburg. A vi: a patakrdl van véve, mely
TFemwasser (Fejérpatak), hajdan és most is a népnél TFisswasser.

323 11l. Béla Braniéevot. Nist és Sophiat foglalta el.

3 Praeterea Bulgariaé in maxima parte ac versus Danubium
quidam kalopetrus Flaehus et frater ejus crassianus cum subditis
Flachis tyrannirubat. — Ansbert sokszor Flachust, de néha Blachust
is ir. Foltetsz6, hogy Ansbert soha sem emliti meg Asant, hanem
csak Kalopétert (és egyszer Crassianust). A bolgar torténetek irdja,
Jirecek is (a 228. lapon) csak Pétert nevezi meg, ki Nisben Fridrik
csaszarnak sereget ajanlott Konstantindpoly ellen. Akropolitatdl meg-
tudjuk, hogy Asan legifjabb testvérét, Janost, maga mellett tartvan,
Péternek egy részt szakitott ki orszagabdl, hogy tulajdona legyen, Ugy-
mint Nagy-Preslavat, Probatust és egyebet, a mit mai napig péter
foldjének neveznek ((')eév Kol pé)(pl ™) Vv ta Tolodta oo I‘lérpou
Ovopddetan Ywpa).  Georgii Aeropolitae, magni  logothetae  Annales-
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Bonni kiadés. 23. lap. — Péter tehat, mint részes uralkodo, kozle-
kedik Fridrik csaszarral.

35 Straliz. a regi Sardika. melyet a kézépkorban Triaditzanak is
neveztek; a mi Anonymusunk scereducynek irja (XLV.); Szredecz,
most Sofia. Az arab foldrajzird, 1drisi, Atralisanak irta 1150 tajban.
Tomeschek, zur Kunde d Haemus-Halbinsel, 29. 1

3B «Antiquas clausuras Sti Basilii in berfredis et propugnaculis
renovando contra honorem Dei in excidium peregrinorum Christi
communierant » Nagyon érdekes Anonymusunk eme helye (u. 0. XLV.):
«Zuardu et Cadusa ceperunt equitare ultra portam w azil, et castrum
Philippi regis ceperunt» A magyar kronikas a keresztes hadak (tjan
lovagoltatja vitézeit. A mit a kdzépkor clausuranak, a byzantinusok
Kheicoopornak, azt a magyarok kapunak nevezik vala. Innen a sok
«porta Ungariae» is, a vaskapuk Sth.

37 Astoria de expeditione Frideriei imperatoris, edita a quodam
Austriensi clerico, qui eidem interfuit, nomine Ansbertus. Fontes
rerum Austriacarum. Scriptores. V. kdtet. Wien, 1863,

3B Jirecek, Geseh. d B. 233. 1 Szalay, Magyarorszag torténete.
I. 274.. 275. 11

39 Eesponsa Nicolai Papae I. ad consulta Bulgarorum — Acta
Conciliorum et epistolae Decretales ac Constitutiones Summorum Ponti-
ficum Parisiis, V. kitetben. A 105 feleletbdl a kérdések mivoltat
olvassuk ki, a melyekben sok adat van a IX szazadbeli bolgarsagra
nézve.

3D Az oldhokra vonatkozO okleveleket, melyeket ezentll idézek,
ebbdl vannak véve: «Boeumente privitore la Istoria Roménilor 1199—
1345. Culese & insotite de note & variante de Nie. Densusianu.
Bueuresei, 1887.» Densusianu a Theiner-, Fejér-féle és Ujabb magyar
gyUjtemények kiadasaibdl szedte dssze az okleveleket.

3L Theiner, Mon. Slav. Merid. 1. 15. Docurmente II.

3 Theirer, u. o I. 17. Densusian IlI.

3B Theiner, u o I. 23 Densusianu XV.

34 Gibbon, a History of the Decline and Fall of the Romen
empire-nek LX é LXI. fejezeteiben irta meg ezen tOrténetet a maga
gyonyor stiluséval. Gibbon 1768-tdl 1787-ig dolgozott nagy munkajan,
melynek els§ kiaddsa Londonban jelent meg, 1776—1788. Kezenrél
a «New edition» van, nmely Baselben 1787—1789. jelent meg 12
kotetben. — Katona Istvan munkdjanak «Historia Critica regum Hun-
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gariae stirpis Arpadianae» 1. kotete 1779-ben, V. kotete 1781-ben
jelent meg, Gibbon mar az LV, azutdn a XV. fejezetében hivatkozik
red. Ez Gibbonnak szemességét bizonyitja. Katondrdl igy ir: «by his
learning, judgment and perspicuity deserves the name of a critical
historian. (A LV. fejezet 18. jegyzetében.)

3b Szalay Lé&szl6, Magyarorszdg torténete. I. 261. Ehhez kdnnyeb-
ben fér az olvasd, mint Katondhoz, IV. 222—230.

3B Filop és Ottd mint német ellenkiralyok viszélykodtak, a pépa
Ott6 részén lévén.

37 Ebbdl latjuk, hogy Imre kiskor( fidnak megkoronazésat sur-
gette a papanal, hogy biztositsa uralkodasat Andras ellen.

3B A gradoi patriarkdk 606-ban szakadanak el az aquilejai pat-
riarkaktol.

3P Theiner, Mbon. Slav. Merid. I. 29., 30.. 38. Densusiannal XXL,
XX, XXXII.

30 Theiner, u o 1. 39., Densusianundl XXXIV.

A emei kai TEpl @NiOG oteidog TRESPeIq oux QX Baol)\suc (pl)\mc,
O X, £ménY|q SeomoTong TpoodIONEYE0B-01 apiaty €V TOIC TIPOG auTolK,
Enetatreto ypduuooty. Niketas Choniates, bonni kiadés, 808., 809. 1

I Ceorgius Akropolita, bonni kiadads, a 26. lapon. Lehet, csak
az irénak reflexioja az, hogy Kalojanos Ugy akart volna romaios-616-
nek neveztetni, mint Basilios bolgarolének neveztetett. Hasonld reflexio,
vagy irodalmi emlékezés lehet Akropolitanal az is, hogy Kalojanos a
Balduin koponyajabdl ivé-poharat csindltatott volna (olmep, X oar,
KO TV KEQOA'V LETA TV 0payTv €1G KOTEMOV Xpruortioan o Bapipo),
mint hajdan Krum a Nikephoros csaszar koponyajaval tette volt. De
a ZKoAdiwdwng ragadvanynév, melyet Kalojanos (to ww ko
YEVOG  iOI0TOINOBEVOG KOl KOIVGWNOOG OUTOIC OUYYEVEIDG Ko TPOTou
peTaoyew) nyert, torténeti lehet.

3B Jireéek, Gesch. d Buig. 243. 1

W Akropolita, bonni kiadds, 34. 1 A gdrog irdé szerint hét évig
tartott volna a tusa Timovo miatt, mig Borilas emberei belefaradvan.
Asan Janoshoz pértolanak. delywv Ghioketon & Bopihog ko mopdt To)

lowdwou TugAoUTat.

36 1. Andrés Honorius papanak igy jelenti 1219-ben : «Filiam
nostram Commini (Komneni) Theodori Lascaris filio nostro duximus
in uxorem Eodem animo cum Azeno Bulgaridé imperatore mediante
nostra filia matrimonium celebravimus. — Theiner. Mbn. Hist. Hun-
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garica I. 20. 1 Densusianunal L. — Az els6 eljegyzést Akropolita is
megemliti : @edduwpog 6 Adokoplg Mopiov Ty deopav 00 cUTOd
BuyotEpuy T pryi Olyypiog dlepyoévwy TV OUTOD XWpov €K TV
"lepocoNOpay €i¢ KO0C €Ml TW Uity Topodidwatl.  Bonni kiadas, 29. 1

36 Akropolita, 45., 46. 1 PoVBpWIMOTEPLY, TiEP TO GAwBEY TANB0G
0 Acdv dlomeBei¢ Toug TASIoU TV OTPTELUGTLY, Ko PENIOTON TOUg
YUOOITEPOUG, Kol 0OyKAUOOG eAe0Bepoil ko OmOTEUMEL TPOG TAG ETUTLY
KOUaC & Kol TOAELC.......... &d0fe ToiC Tho TOTE Koi BoupoToC Kol
HOKOPIOG - 00 YOp &xpdmo  poyaipong v ToIg oikeiolg, 000’ ExXpaiveETo
@OVOIC "Pwpoikolg, 6 of Tpd autod T Boudydipow, évBev tor koi o0
VoV TIopA Boudydipuy, oMG Kol Tiopdl 'Puuciion EQINETTO Kol €Tépay
o

37 Jirecek, Geseh. d. Big. 251, 252. 1

¥B Henrik csaszar utan sogora Courtenayi Péter kovetkezett, ki az
epirotak fogsagaba esvén, ott meghalt. Péter utan Oescse, Robert,
kowvetkezék 1220-ban. Ez gyavan szokott el 1228-ban, utddja Péternek
lia, a gyermek II. Balduin lett. Tarscsaszarra Brienne Janos Ion
(1231—1237).

3D Akropolita, bonni kiadds 54., 55. lapjan. — Jirecek, Geseh. d
Blig. 258. lapjan korilményesebben beszéli el, mint Akropolita, a
szemtanU ; nem tudom, hitelesen-e ?

3P Theiner, Mon. hist. Hungariaé 1. 140. Densusianundl OIX

FL Theirer, u. o 1. 157. Densusianundl CXXIII.

I «Circa partes Bulgaridé in terra, quae Zeuren nominatur.»
Nagyon homélyos ez. A «partes Bulgaridé» csak azt jelentheti, hogy
Bulgaria felé valé rész. Ez Ures volt azel6tt, mert a kunok hatalma
alatt 1évén, keresztyén nem lakott benre.

3 Szalay Laszlé 1. 35. csak roviden emliti Bélanak ezen nyomds
levelét; a prenesti plspok altal kimondott excommunicatiorol, mely
1. Andras idejében esett volna, sem szdl. Katondbdl (V. 827., 828.)
sem tetszik ki vilagosan, miért, mikor mondta ki az anathemét a legétus.

Béla levele olvashatdé Theiner, Mon. hist. Hung. I. 170., Fejér IV.
1, 111, Katona V. 819. sth, Densusianunal CXL.

P Akropolita, 46. 1 komBpope & koi TG Meydng BAayiag,
OMG& koi T 'EABOvOU Komokuplelel Koi pExpl 00 TIMUpIKOS TG
Aeiog Toiel.

3B Gibbon (Decline and Fall of the R-E. 1789-dik évbeli baseli
kiadés. XlI. kit 94.) Joinviliere, egykort torténetiréra hivatkozvan,
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mondja: «A dog was sacrified between the two armies, and the con-
tracting parties tasted each other blood, as a pledge of their fidelity.»

J6 emlékezniink a bajor piispokok panasz-levelére a morvaiak ellen,
a melyben IX. Jinos papa elott 899-ben ekképen mentegetidznek :
«Ha arrél viddolnak benniinket a szlivok, hogy a magyarokkal szer-
zédtiink, egy kutydra s egyéb dtkos pogény dologra eskiivén nekik,
semmit sem 6hajtunk inkabb mint drtatlansigunkat Isten és Szentsé-
ged el6tt bebizonyitani.» (Magyarorszdég KEthnographidjiban, Codex
Diplom. Moraviaebol).

Jo emlékezniink az Anonymusunk V. fejezetére is, a melyben a
<hét fejedelmi személy» vezérokké teszi Almost. <Ekkor — vigymond
az Anonymus — a font emlitett férfiak Almos vezérért sajat vériket
pogany szokas szerint egy edénybe bocsitva, megerositék az eskiivésts,
tudniillik a vérnek megizlelésével. A véreresztést és izlelést az Ano-
nymus bizonyosan korinak kunjaitol tudvin meg, azért ruhdzza a
szerzod6 hét magyar fejedelemre. — A magyar <kutya» széval vald
szitok is az Osrégi szertartisra valo emlékezés lehet.

356 Albericus, ed. Leibnitz. Hannover, 1698. 579. 1. Jireceknél.
Geseh. d. Bulg. 207. lapjin. Ezt a kiadast idézi Petri¢eicu Hasdeu is
az <Oltenedéele» czimlii munkajban (Krajovaban, 1884.). A rumun iré
Krajovanak alapitisat Jonds kin kiralynak tulajdonitja ; mert <krajova»
(kralyova) annyit jelent, mint <kiralyi», azért azt okvetetleniil kiraly
alapitotta. Ugyde ott soha més kiraly nem volt, esak kiin: tehdt bizo-
nyosan Jonds (qui videbatur esse major in regibus Cumanorum) alapitotta
azt. — HaSdeu elfelejti, hogy a kunok nem laknak vala még allando
hazakban, hanem csak sitrak alatt, mit a magyarorszdgi és moldvai
kinokrol tudunk; tehdt Jonds kin kirily nem épitett varat vagy
varost. De IV. Béla elfoglalvin Szérényt, bizonyosan virat épittetett
abban, s ezt nevezte a szlav lakossig kirdlyinak. Krajova tehit ezen
«<kiralyi> virtol vette nevét és eredetét.

357 A Terterijek szerepét lisd a tobbszor idézett C. Jirecek, Gesch.
d. Bulg.-ban ; a kinok és mds népek utddait és emlékeit pedig ugyan-
annak e czimil értekezésében : <Einige Bemerkungen iiber die Uber-
reste der Petschenegen und Kumanen ete. im heutigen Bulgarien.
Seperatdruck aus den Sitzungsberichten der konigl. bohm. Gesellschaft
d. W. Mitgetheilt am 21. Jan. 1889. Prag, 1889>.

358 Tomaschek Vilmos, Zur Kunde der Himus-Halbinsel. Bécs,
1882. 58. 1.
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3P Hasonld tineményt latunk a magyar nyelvben is. A «beszéd»
sz0 a szlav beseda-nak szinte azonosa. De a szlav sz0 koriilbel6l azt
jelenti, a mit a latin conventus, tehdt Gsszejovetelt, tarsasagot. Ebben
beszéd esik, s a magyar nyelv ilyen jelentésben vette altal.

3D Schafarik’s Slawische Alterthiimer. Deutsch von Mboriz von
Aehrenfeld, Leipzig, 1843. I. 32. é 377. 1 A svéd szokat a svéd
szétarak mutatjak

3L Neuere Erscheinungen d. r. Geschichtsschreibung 87. lapjan
frtam hogy a viach név hihetfleg a szlavok kozott tamedt. Bizonyo-
sabb a got eredet.

3 Hurmuzaki, Doeurmente privitore la Istoria Romanilor. Volum
VII. 24., 25. 1 Az olasz forditasban : «Al inclito tra i principi della
nazione di Mesia.*

33 Peter und Johannes Asen, zwei Briider aus einem Boliaren-
gesehleehte, Nachkommen der alten Bulgaren ezaren, gebirtig aus
Tmovo, der Wiege der alten Sidmaniden. Glesch, d Bulg. 225. 1 Hol
vette ezt Jirebek, nem mondja meg.

3 Wem ahnliche Verhandlungen zwischen der romischen Curie
und den orientalischen Herrschern auch nur oberflachlich bekannt
sind, der wird wohl wissen, dass in &hnlichen Féllen Sehonthuerei,
Heuchelei und List die grosste Rolle spielen, da es beiden Parteien
darum zu thun ist, das Verlangte zu erlangen, und seinerseits nichts,
oder so wenig als miglich zu erfillen. Pié, Ueber die Abstammung
der Ruméren, Leipzig, 1880. 92. 1

3b Pié, u o 86-91. 1

36 Niketas Choniates, bonni kiadés, 617. 1 A pap «idpi¢ ¢ Twv
BAaxow @uwric = a viachok nyelvének tudéja vala.

37 Tomeschek, Zur Kunde der Haemus-Halbinsel. 43. 1

3B A kolostorok szamara tett adomanyokat Miklosieh «Monumenta
Serbicax-bdl vette Pic «Ueber die Abstammung der Rumanen», az
59. lapon.

3D Jireéek, Gesch. d Bulgaren, 135. 1

30 A perper vagy hyperpyr (uméprupov) kulonboz6 értékii vala
Raguzdban 1372-ben a «ducatus de auro» két perpert érvén, tehét
— foltéve, hogy 1285-ben is ugyanily értékd volt a perper — a négy
perper annyit tett mint két «ducatus de auro». De mennyit ért a
ducatus ? nem tudom
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371 Jireéek K., Die Wlachen u. Maurowlachen in den Denkmiilern
von Ragusa, Prag, 1879.

372 Petri¢eicu HaSden : Kuvinte den Betrani, II. kot. 247. sth. Il
Bucuresei, 1882. <De aici ar resulta ca Romanii in seeolii XII—XIII.
vor fi luat o parte aprope egalu cu Bulgarii la respandirea Bogomilis-
mului in Europa.»

373 (Codex Diplomaticus Arpadianus Continuatus. Wencze! Gusztiv,
1. 190.

374 Fejér IV. 1. 27. 1. Densusianunal CVL

375 Ponori Thewrewk Emil a Jozsef féherczeg irta jeles Cziginy
Nyelvtanhoz hozzd tett, kiilonben beeses hovitéseiben, a ecziginyok
vandorldsarél (a 270. lapon) csak ezt mondja: <Az ewrdpar czigad-
nyok utjat remel bizonyitdssal mutatja Miklosich>. Nemde helyén
lett volna kiirni azt a remek bizonyitist, hogy itt is megtalilhatndk,
s mne kelljen Miklosichhoz fordulni, mikor ilyen nagy appara-
tusi munkat forgatunk, a milyen ennek a Cziginy Nyelvtannak
a kiaddsa ? !

376 Urkundenbuch XV. 13. 1. Cum nos assumpte peregrinationis
debitum reddituri ultra mare in subsidinm terre sancte fuissemus
profecti, et ex regia sollicitudinis providentia regnum positum in pace
optima et quiete commisissemns nostris fidelissimis jam dicto Archi-
eviscopo Joanni et aliis quibusdam, in statu, in quo nobis recidentibus
fuerat gubernandum ; quam plurimi nobilium regni, satellites Sathane,
regiam non verenter offendere majestatem nostris dispositionibus ausa
presumserunt nefario contraire, pacem perturbantes et Hungaros hosti-
liter affligentes. Memoratus autem Archiepiscopus, iniunctorum sibi a
nobis constantissimus observator, cum eligeret mori magis, quam ipso-
rum malitiis consentire, ab eisdem tyrannis rebus omnibus et reddi-
tibus spoliatus, captus cum iniuria et summo dedecore extra Hungariam
est eiectus; ubi pro nostra gratia libenter omnem sufferens inediam,
vsque a nostrum redditum exulavit. Canoniei etiamn memorati plurimis
ac gravissimis damnorum et iniuriarum poenis et passionibus afflicti,
in sue fidelitatis proposito permanserunt.

877 Urkundenbueh XVIIL., XIX, 17—21. 1L

378 Ez szlav szo (pristav: feliigyeld, meghizott, torvényszéki szolga),
s ettdl lett prisztdld az Arpadok kordban. A prisztild sokféle tisatii :
beiktatd — mint littuk, — az tjabb korban kaptalanbeli és kiralyi
(vajdai) személyek tették meg a beiktatast: torvényes bizonysdig a
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tlizesvas- s efféle itéletekben, végrehajtasokban stb. Neki némi tdrveny-
tudomanya volt. A kirdlyon kivil a féméltosagok és plspokok is
tartottak prisztaldokat.

30 A bénnak neve vpochz; nagyon idegenszerd név. Az 1234,
évbeli oklevél, a melylyel Il. Andrés kirdlyunk a szatmarmegyei
Kaplyon nevi birtokrdl intézkedik. vpoche eomes fordul elé. a kitdl
vette volt azt (emptam de comite ypoche, Urkundenbuch. LVI. 58.1.).
E két névnek hasonldsaga szembetdinik.

30 Urkundenbueh. XXIII. 23. 1

Bl i o XXV, XXV. XXVI., XXVII. stb.

R Salzai Hermann, latvan a kiralynak hajthatatlansgét. a maeso-
viai herczeg Konrad hivaséat fogada el. a ki a kulmi teriiletet ajanlotta
neki tulajdonul, ha elmennének a lovagok az alsd Viszla mellékeire
a vad poroszok ellen védeni meg a keresztyénséget. Ot veték meg a
német lovagok a leendd porosz kiralysagnak alapjat, s a kardos vité-
zekkel egyesiilvén, a veliink rokon-nyelvii észt népet is hatalmuk ala
keriték. A mely vad poroszokat Sz. Bruno ment 1010 tajban meg-
tériteni, azoknak nemcsak megtéritésére, hanem meghoditéséra is a
német lovagok 1226-ban véllalkozdnak. A Barezasagban, mei Brasso-
megyében levd jeles német helység marienburg (magyarul Foldvar),
s a keleti Poroszorszagban hires marieyiburg a német lovagok ala-
pitvanyai.

I Ezt 1. Ulaszl6 1441-beli oklevele vilagosan ismételi.

34 Urkundenbueh, XXVIII. 28—30. 1L

36 Béla dei gratia primogenitus regis Hungarie, Dalmkdtie, Croatie,
Barre, Servie, Gallicie. Lodonerie, Bulgarie, Comanieque rex. (Urkunden-
bueh L1V. 56. 1) Andrés tehdt mér 1233-ban a «Cumaniae rec
cZimét is folvette volt. Az eddigi el6adasbdl lattuk, hogy folségi joggal
adoményozta volt 1222-ben Kunorszagnak keleti részét a Dundig a
lovagoknak, s abbdl 1225-ben ki is hajtotta ugyanazon folségi
jogaal.

36 Urkundenbueh XLIX. 50. 1 Erthetetlen el6ttem, a mit Kemény
Jozsef grof a Kurtz Magazinja 175—180. lapjai végén ir: «Dass das
heutige Siebenblirgen auch einstens «Dazia» genannt wurde, ist eben-
falls bekannt. Folglich ist es erklarlich, wie und warum wenigstens
ein Theil des heutigen Siebenbirgens, und insbesondere die oben-
bertihrte «Terra Blacorum» (d. i. der heutige Fogaraseher District)

schon lange von der Herrschaft der Homer in HAazién, «Terra
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Bulgarorums genannt worden ist. A rémaiak uralkoddsinak ideje
elott «Terra Bulgarorums» lett volna !!

387 Muratoritisnal, Scriptores rerum Italicarum. Mediolani 1425,
VI. 665. L.

388 A héesi krénika vagy Chronicon pictum Viennense, Mityds
Florian kiaddsa szerint a 212. lapon : «Rex autem Stephanus diligebat
Kunos tunc temporis plus quam deceret. Quorum dux Tatar ... cum
rege morabatur. Rex autem incidit in dissenteriam. Kuni vero, qui
permissionibus fuerant assueti sceleribus, nec nunc minus saeviebant
in Hungaros. Hungari vero villani, eum audivissent, quod rex in
mortis esset articulo, interfecerunt Kunos, qui eorum bona diripiebant.
Tatar autem, dux Kunorum, conquestus est de nece suorum . ... .
Cumque vidisset rex Tatar lacrimantem ceterosque Kunos circumfusos
lamentantes, quia supra modum diligebat eos, infremuit et dixit: Si
sanitati restitutus fuero, pro unoquoque, quem ex mnobis interfecerunt.
decem interficiam. Nunc de vita mea ne desperetis, quia convalui. Et
his dictis extendit manus suas in Kunos, qui praecipites irruerunt ad
osculandum manus eius stb. stb.

389 Szalay Laszlénal: Magyarorszag torténmete I. 277. Arnoldus
Lubecensis : <Nec defuit ibi illud perditissimum hominum genus, qui
Valvae dicunturs.

390 Ipolyi Arnold: A kinok bélharomkati, méskép apitfalvi apit-
saga és XIIL szizadbeli egyhdzdnak leirasa. Az Archaeologiai Kozle-
mények VI k., I. fiizete. Pesten, 1866. — Ha Rdbert esztergomi érsek
az egyhazi tilalom aldl nem akarja kivenni 1232-ben Andris kiralyt,
mig — t6bbi kézt — a saracenusokat nem kényszeritendi, hogy szaba-
don ereszszenek minden megkeresztelt magyart, bolgért, kunt (sive sint
Ungari, sive Bulgari, sive Cumani): ott is csak paléez-kint lehet
érteni. Fejér, Cod. Dipl. III. Vol. IL. 293. 1.

391 Katona, V. 508., 510., 532. stb. Il.

392 <«Quid vobis officit nominis mutatio, eadem manente episcopa-
tus erga vestram nationem ratione et virtute? Nonne in ecclesia
Christi D. lupum et agnum una pasci convenit ? Quidni etiam Siculum
cum Cumano et Olacho!s Urkundenb. XLII. 43. L.

9% «Cum autem Tu, tanquam Catholicus princeps ad commonitionem
dilecti filii J. Prenestini electi, tunc apostolice sedis legati, prestito
juramento promiseris, Te omnes inobedientes Romane ecclesie in terra
tna ad obediendam eidem ecclesie compulsurum, prout confecte super
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koe tue litere continebant, ae eidem viva voce promiseris, quod pre-
fects Walathos compelleres ad recipiendum episcopum, quem eis
ecclesia ipsa concesserit, et assignare sibi de redditibus tuis, quos ab
eis percipis, sufficientes redditus et honestos, sicut idem electus nobis
exposuit»  Theiner, Monumenta hist. Hung. I 131 L, Katona
Y. 706. stb. L, Densusian, Doeurmente priv. la hist. Roménilor,
pag. 132.

34 Theiner, Monum  hist. Hung. 1. 18., Fejér Cod. Diplom. III.
164., Densusian 65.

356 Theiner, Monum hist. Hung. 1. 150. stb. Fejér, IV. |. 84.

36 Theiner, | 165. Fejér 1Y. 1. 113. Densusian is kozli.

37 Jegyezzik meg jol, hogy Venecze, Dobra vagy Debra, Héviz
1235 tajban még katholikus lakossagul vala: tehat azokba is enme lakos-
sag elpusztulta utan Ult bele az olaksag.

3B Theiner, Monum hist. Hung. 1. 138, 139. 1 Densusiannal a
138. lapon.

30 Urkundenbuch, LXI. a 65. lapon. — Densusian is kozli az
oklevelet, a nevezett egyhédzakat, jegyzetben, igy hozvan el6: Feldiora,
San Petru, Hermann, Presmeru. A reldiora tlinik fel leginkabb, hogy
miért nem ir Densusian Foldvart ? Mert az olah vagy rumun irodalom
is a kilfoldi helyneveket Ugy tartoznék leimi, a mint az illet§ orszag-
ban irjak De Densusian mindeniitt romanosit. A hol az eredeti oklevél-
ben «blaehi», «blacei» sth. «Blachia» sth. all, ott 6 romanii-1 roma-
nilor-t ir az oklevelek tartalméban.

49 Kubinyi, Monumenta Hungéridé Historica. 1. 38., 39. — Den-
susiannal is a 247., 248. lapokon.

A Pray, Dissertationes, 138. lapon. Lehoezky Tivadar (Beregvar-
megye monographidja. 1. Ungvarott, 1881, a 133. lapjan) azt irja,
hogy a 1233-beli oklevélben, melyet 1l. Andrés a beregi erdében (in
silva, quae nominatur Bereg) adott ki, s annak ismétléseiben Lukacs
Szorényi ban fordulna el6 mint eskiivG vagy tarmok, Fejér, Cod. Dip!.
1. Vol 1I. 319, 326., 376. lapjaira hivatkozvan. De én ott Lukacsot,
a Szorényi bant nem taldlom

42 A legrégibb nyelvemlékben olvassuk: «S vimagguc seen achscin
Mariat». Ma is megvan Asszonynépe Also-Fejérben.

4B Az 1176. és 1197. évbeli okleveleket lasd az Urkundenbuchban.

4% Rogerius olasz ember, Jakab prenesti pUspok legatussal jott
Magyarorszagra. IX Gergely =Electo Praenestino apostolicae sedis



XLVIII JEGYZETEK.

legato» irvan 1235-ben levelet, abban elmondja, hogy «dilectus filius
Rogerius, capellanus tuus> igen jol tudositotta 6t, a papat, Andris
kiraly személyes viszonyairol. Ebbol is latjuk, hogy Rogeriusnak
médja és alkalma volt megismerkednie a kiralyi csaliddal és bajaival.
A nagy befolydsu prenesti piispok a képlinjit nagyviradi kanonokkd
tette, mielétt Romdba visszahivatott. Rogerins tehat az 1239—1242.
évbeli torténeteket vizsgaszemmel nézte, st maga is a tatdrjaris
keserveit tapasztalta. Mindezt leirvin, <Epistolas czim alatt kiildé el
a prenesti piispok volt patronusanak. <Epistola magistri Rogerii in
Miserabile Carmen super destructione Hungariae per Tartaros facta
editum, ad Reverendum dominum J. Praenestiensis ecclesiae episco-
pum, feliciter incipit.> A kiaddk, még Matyas Florian is (Chronica
Minora, Budapestini, 1885.), igy irtak: <ad Reverendum dominum
Joanmem Pestheniensis ecclesiae episcopums». Szahé Karoly a fordi-
tasaban is igy irja: <Janos urhoz, a pesti egyhdaz piispokéhez>. S mint-
hogy pesti piispokség nem volt, Rogerius e szavait agy fejthetjiik
meg <«Desericii historia episcopatus Dioecesis et civitatis Vaciensis»
50—53. 1. szerint — ugymond Szabé — hogy Janos véczi piispok a
foldig lerombolt Vdcz vdrosaban nem székelhetvén, Pestre tette altal
székhelyét. Ugyde a mostani Pestnek régi vérosa hasonléképen és
még jobban elpusztult, a <castrum novum Pestiense> a Duna jobb
partjan pedig csak a tatarjiris utdn épilt meg. Azutan tudva van,
hogy a piispokség neve nem viltozik a piispoknek ideiglenes lakdsa
szerint. Wolff O. a «Geschichte der Mongolen u. Tataren» Breslau, 1872
154. lapon mutatta meg, hogy nem Pestheniensist, hanem Preneste-
niensist kell olvasni. A volt magyarorszagi legatust érdekelte az
orszag sorsa. IIL. Innocentius pépa 1243-ban <Rogerium capellanum
episcopi Praenestini> Nagyvéradrél Sopronba tette dltal.

05 Mika Sandor kiildétte a Szdzadok szerkesztéségének a parisi
Bibliothéque Nationale kézirattarabdl. Kozolte azt Wattenbach a «Kor-
respondenzblatt des Vereins fiir Siebenbiirgische Landeskundes czimii
folydirataban (1878). Liasd a Szazadok 1882. folyamanak 431., 432.
lapjait.

406 Aristaldum comitem villae. A comes németil «graf>; ma is a
Noszna-vidék falusi birdit <grevs-eknek nevezik.

47 Ma Tamdsda falu, magyar (reformatus) és olah lakossaggal.

48 4gya magyar falu Aradmegyében, az ugynevezett Erdéhéton,
Tamasdatél délre egy mélyfoldnyi tavolsigban. Szabé Karoly, 37. L.
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40 A baliv oOlasz sz6 (nem tatdr, mint Szabd Karoly gondolta;
Rogerius mesternek Siralmes Eneke. Magyar forditasban. Pest, 1861.
41, 1). A sz6 a gorog bajulusbdl vald, s eldljardt jelent a gorogben
és olaszban. Konstantingpolyban az idegen kereskeddk eldljardja is
bnlivo volt. A johannita-lovagrend é&ltal Eurdpa delén és nyugatan
valt ismeretessé a sz6; a johannita képtalannak nyolez tagja B aliivi
Conventuales valdnak. A sz6 a franezidban bailli, aZ elsé franezia
nerzeti gydlésnek (1789) «Bailly Jean Sylvain»-nek neve a magyar
bironak felel meg, midén tulajdonnév. Angolban «bailiff» stb. —
A tatarok Oroszorszagban ismerkedtek meg a kaaz, kenéz névvel;
jelentését Rogerius helyesen az olasz balivo széval fejezte k.

40 «Ebbdl az tetszik ki, hogy Rogerius, midén e munkajét irta,
a Duna jobb oldalén, hihet6leg mér mint spalat6i érsek Dalmétorszag-
ban lakott». irja Szabd K a 48. lapnak mésodik jegyzetében. Talan
hihetdbb, hogy Sopronban irta, a hova 1243-ban tétetett &ltal. Mert
més orszaghol, teszem, Dalmécziabdl tekintve, Rogerius nem irhatta
volna: «@ Dunan innen a fold nem wvolt oly fenekestil foldilva», de
Sopronban nagyon természetes vala igy imia.

4 Frata (Magyar-Frata) falu Kolozsmegyében, Gyulafehérvartdl
észak-keletre csakugyan mintegy tiz mélyfoldnyire van.

412 Urkundenbuch, LXI. 65. 1

43 U. o LXIII. 66. 1

44 Scardona, szlavul Skradin, Dalmét tengermelléki varcs, a
Kreka foly6 jobb oldalan.

45 A nevezetes oklevelet elészor Pray, «Dissertationes historico-
eriticae etc. Vindobonae 1774.» adta ki a 134—136. lapokon. Azutan
Theirer is «\Vonumenta Hist. Hung» Tom 1. 108. lapon. KaluSniacki
tanar (Miklosich Fér. Uber die Wanderungen der Ruménen, Wien,
1879. 39. 1) irja: «Im Jahre 1247 . ... erscheinen die hierselbst
wohnhaften Walachen bereits politisch organisirt, und €s werden in
der beziiglichen Urkunde von der Obedienz des Ordens ausdriicklich
die Gebiete des walachischen Wbjewoden Szeneslaus im Osten der
Aluta und das CGebiet des Knésen Lynioy im \\esten der Aluta
ausgenommen.» — A politikai organisatio Nem més lehet vala. mint
barmely kenézségé, mint latni fogjuk. Flggetlenségrél pedig almodni
sem lehet, a kirdly maganak tartvan meg mindent, a mit nem adott
a rendnek. De meég ettdl sem flggetlenek, mert a télik valo jovede-
lemnek fele azé, a mésik fele meg a kiralyé (praeterquam de terra

Hunfalvy : Olédhok torténete. D
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Seneslai antedicta, de qua tantum medietatem redituum et utili-
tatum ostinebit domus, t. i. a rend). Tovabba hadakozni is tartoztak a
rendnek vezérlése alatt.

+16 Nemesak a lehetd okleveles torténeti valésagot, hanem a szin-
dékos és szandéktalan torténet-hamisitisokat is feladatom, legalabb
némi részben, ismertetni az olvaséval. Itt megmutatom mint adja elo
baré Hurmuzaki IV. Béla adomany-levelét (a «Fragmente zur Geschichte
der Rumiinen> I. Band. Bukarest, 1878. 181. lapjin):

<In Anbetracht des Bediirfnisses der Wehrhaftmachung des Reiches
nach aussen gegen die andringenden Tataren und Bulgaren, wie auch
in Hinblick auf eine raschere und stirkere Verbreitung der kinig-
lichen Macht an den Grenzen des Reiches, nahm Bela IV. im Jahre
1247 die Ritter des Johanniter-Ordens in Siebenbiirgen (! ?) auf,
verlieh ihnen mittelst goldener, vom Papst Innocenz IV. bestittigter
Bulle das Zeuriner (Severiner) Gebiet, nebst den Kenesaten (Bezirks-
lehen) bis zum Aluta-Fluss, ebenso ganz Kumanien, jedoch mit Awus-
nahme der Walachei (!?) zum Aufenthalte, zur Nutzniessung und
Befehligung durch 25 Jahre. Das von Wlachen bewohnte giinstig
gesinnte Kenesat des Voevoden Lynioy blieb unberiihrt, und fortan
in ungestirten Besitze der Ureinwohner (?); eben so wenig erstreckte
sich die Verleihung auf das Gebiet des Vlachen-Voievoden Seneslaus,
welches ihm und seiner Nation unverkiimmert belassen wurde. In
Siebenbiirgen theilten die Johanwniten das Einkommen des Landes
mit dem Kinig zur gleicher Hilfte; in Kumanien bezogen sie es
ganz und ausschliesslich fiir sich: vom vlachischen Voievodate des
Seneslaus gebiihrte ihnen gleichfalls nur die Hilfte.» — A <his-
toria testis veritatis>, dgy latszik, nem Hurmuzaki barénak jel-
szava.

Hit mit mondjon az ember ahhoz, a mit egy masik rumun histo-
rikus beszél ? <1148 war Siebenbiirgen ganz von Romiinen besetzt . ..
Um das Jabr 1170 bis 1173 bewohnten die Kumanen im Verein mit
ihren Stammesverwandten, den Uzen, alten Ausoniern (!?) die spiiter
Klein-Kumanien benannte Region zwischen der Theiss und Donau.. .»
«Konig Béla IV. steht in engster Verbindung mit dem Kumanenvolke ;
er stellte sich an ihre Spitze und proclamirte sich als Konig der
Kumanen. Seine Neigung fir sie, sein Vertrauen in ihre Eigen-
schaft wnd Kraft bewog ilm die kumanische-orthodoxe (griechische)
Religion anzunemen u, s. w.» Manin <Hist.,, krit. und ethnogr.
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Studien zur Geschichtsforschung Uber die Boméanen» 2. Aufl. Leipzig,
Karl Fr. Pfau, 1885. 16, 17. 1

a7 Theirer, Monum historiam Hung, illustrantia, Eomae, 1859.
Tom | pag 210.

Tie pray. Dissertationes hist, criticae. 138. lap 1) jegyzetében.

*P U. o 137. 1 «Bulgaroruin devicit exercitum, ablatis spoliis et
praedis, quibus iidem Bulgari fuerunt omati, de quibus etiam quos-
dam in ripa Danubii suspendi fecit in patibulo . . . ipsum Banatum
nostrae restituit maiestati.»

20 Fejér V. 3, 54. — Jirecek, Gesch. d. Bulgaren 271. 1

21 Katona, Historia Critica VI. 392, 393. «ltem decimam partem
de urburis. proventibus regiae Majestatis percipiet arehiepiseopus Stri-
goniensis per totam Hungaridm. Item similiter decimam partem per-
cipiet idem arehiepiseopus ante omnia de fructibus camerarum, pro
quantacunque poterunt locari... Item similiter de pecudibus et pecori-
bus exigendis ab Olaehis et Siculis idem arehiepiseopus percipiet
decimam partem»

42 Urkundenbuch. LXVI1l. 70. 1

23 «Gravis belli, quod adversum Belam et natum eiusdem Stepha-
num, Vngariae reges illustres, et Danielem regem Bussiae et filios
eius, et ceteros Buthenos et Tartaros qui in auxilium venerant, et
Boleslaum Craeouiensem et Loskonem iuvenem Lusatiae duces, et
innumeram multitudinem inhumanorum hominum Cumanorum, Vinga-
rorum et diversorum Sclavorum  Sieulorum quoque et Valachorum,
Bezzenniorum, schismaticorum etiam, vtpote Graecorum, Bulgarorum,
Basiensium et Bosnensium haereticorum, auctore Deo gessimus et
victoriae nobis datae celitus» Fejér IV. 3, 15—18. 1

24 Quandam terram seu villam nostram reginalem Bagald vocatam
in comitatu Zotmar existentem, sitam juxta Eer, quae quidem terra
jobagionis castri de Zotrmar sine haerede decedentis fuisse dicitur, et
per dominam reginam socram nostram .. .jure successoilio ad manum
nostram devolutam. Fejér VI. 2, 391 s k 1L

45 Qum sufficienti apparatu et populis nostris de Zalasd, Bhuda,
Bhohozd et aliis appertinentiis euisdem castri de Hunod Sine nmora
levandis ad nos nostrosque festinanter per partes finitimes properare
debeas, apparatibus bellicis super totidem cochy jugalibus vehendis
et bene vasatis impositis. Caveas tamen, ne inimicorum nostrorum
sint spolia. — Fejér, VII. 4., 134. 1 Ebben a levélben két magyar

D~
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koz-sz6 fordul €l6, kocsi és vasalni, mely utdbbibdl Istvan irddedkja
«vasare» = vasalni korcs latin szét csinalt, elétte a magyar «vasalt»
annyi lévén, mint a korcs-latin «vasatus». Maskilonben is érdekes a
levél. Hu/myad varnak porkoldbja tlnik el6 benne s a varhoz tartozd
néhény helység neve.

46 Fejér, VII. 3, 407—410. U. o VMII. 5, 587. 1

477 Urkundenbuch XCV. 93. 1

48 Kubinyi, Monum Hung. hist. 1. 41—42. 1

49 Monurrenta H. H. Diplom. XIlI. 196—200. 1

40 Fejér IV. 3, 525. 1

41 Monum H H Dipl. XXIl. 6—10. 1

42 U. o XXII. 12—14. A helység neve, melynél a derék Utkozet
esett, 1isa-zignek. Ilsua-zegnek Van frva Nyilvén llsva folyc')rél
valb név.

438 Urkundenbuch LXXIV. 75, 1

AU 0o XX 8L 1

45 U. o LXXXIII. 83. 1

45U o XO 89. 1

437 U. o XCVIII. 95. 1

3BU o % 1

4P Quum nos in aetate puerili post obitum carissimi patris nostri
regnare coepissemus, Lythen wvoyvoda, una cum fratribus suis per
suam infidelitatem aliguam partem de regno nostro ultra Alpes
existentem pro se occuparat, €t proventus illius partis nobis perti-
nentes, nullis admonitionibus, reddere curabat, sagpe dictum Georgium
contra ipsum misimus, qui cum summo fidelitatis opere circum pug-
nando cum eodem ipsum interfecit, et fratrem suum, nomine Barbath,
captivavit, et nobis adduxit; super quo nos non modicum quantitatem
pecuniae fecimus extorquere. Et sic per eisdem partibus nobis fuit
restauratum. — Wagner. Diplom. Sarosbdl, Katona, Hist. Critica V1.
911—916. Az idézett rész a 913. lapon.

40 Urkundenbuch Cili. 100. 1

4 U o CXIV. 111. 1

4R Szabd Karoly, Kun Laszlo 36. 1 A «Magyar Torténeti Elet-
rajzok», Budapest, 1886.

43 Monurrenta. Vaticana Hungarica: Acta legationis Cardinalis
Gentilis. Budapest. 1883. 207., 208. 1L

44 Datum Budae in quindenis Pentecostes, in convocatione domini
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regis Hungariaé generali. Ev nélkil. De Szab6é K. helyesen meg-
mutatja, hogy nem 1291-ben — mi nagyon késé is lett volna —,
hanem 1277-ben tértént az excommunicatio.

448 Urkundenbuch CXIX. 115. 1

446 U. o. OXVIIL. 113. 1

447 U. o. CLYI. 152. 1 Tychen Sent Martun (Tyeheu == Dicsd)
1278. oklev. 114.

448 «Finibus Tartarorum, quos nemo praedecessorum nostrorum
peragravit, ultra Alpes accessimus», dicsekszik Laszld.

449 Schlézer, Geschichte von Littauen, Kurland und Liefland.
Halle, 1785. 93 1 — Engel Ohr. Geschichte des ungr Reichs. Neue
wohlfeile Ausgabe. I. Wien, 1834, 429—430. 1 — Szalay LA&szlo,
Magyar torténetek Il. 413. Magyarorszag kirdlyainak szarmazasi tablai
IV-kén V. Istvanr6l mondja, hogy a megnevezett gyermekein kival
némely irék szerint még két fia: Salamon és Kalman, meg egy lanya
Anna volt, Andronicus ifjabb keleti csaszarnak hitvese. Vildgosabb:
idosbik Andronicus hitvese. Pachymeres (bonni kiadas Il. 87 1) irja,
hogy (idésbik) Andronikosnak a magyar Annéatél két fia lett, Michael
és Konstantinos. Amazt mint leendd utédot a csaszari méltdsagban,
ezt despotanak, despotai méltésagban nevelte. ‘O pévtot ye BaoiAelg
oiol¢ exwv €& Avvng TR €& Ooyypwv d0o, MixanA kait Kwvotavtivov,
Tov pev BOCINIKOCG AGVAye Kol @¢ TAC Pacideiog diddoxov €B-epameoe,
Tov Of Kwvotavtivov €1 deondtnv etpe@e. Tehat idésb Andronikos
M273— 1332) volt IIl. (IV.) Léaszlonk stve, nem ifjabb Andronikos
(1282-1341).

450 Jelesebbek ezen czikkek: (Art. 40.) Si quis nobilium vei Saxo-
num praefatorum possessiones suas pro suis excessibus et maleficiis
amittere debeat vel contingat: cognati sui ac propinqui possessionem
ipsam redimere habeant facultatem. Ne in possessionibus propriis et
avitis extraneum doleant possessorem.

(Art. 41.) Item volumus, quod vajuoda Transsylvanus super nobiles
seu Saxones memoratos partis Transsylvaniae, et banus totius Scla-
vonie super nobiles partis Dravanae nullatenus descendere possint,
nec ipsos in aliquo indebite gravare.

481 Urkundenbuch CLXX. 164. 1

482 U. o. CXCII. 185. 1

483 Mar volt és még unos-untig lesz alkalmunk l4atni, hogy a
rumun historikusok milyen kénnyen értenek mast a forrasokbél, mint
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a mi azokban viligosan ki van fejezve. Densusian a <Documente
privitore la Istoria Romanilor 1199—1345> 522. lapjan kozélvén
III. Andrasnak szoban levé oklevelét, azt ilyen <rubrum»-mal ismer-
teti: «Andreiu IIL. regele Ungarici confirma privileginln Romaniloru
din communele Filesci §i Feleindu (?) in Transilvania, ca si fie
scutiti de diSma viteloru §i de ori-ée alte imposite.> Azaz: <III. Andris
Magyarorszag kiralya a Fylesd és Enud kozségekbeli romanok privi-
legiumat erésiti meg, hogy mentek legyenek nyajaiktol adandé dézs-
matél és minden egyéb rovastl.» Az olvaso hizonyosan értvén az
oklevelet, abbdl kell, hogy azt olvassa ki, hogy a kiraly a kdptalan-
nak privilegiumdt, nem az oldhokét, erdsiti meg. S miben dll a kap-
talannak privilegiuma ? Abban, hogy nem tartozik visszaadni a 60 olah
haznépet, s hogy azt az adét sem tartozik az olahoktél megadni a
kirdlynak, melylyel kiilonben koteles volna! — Azt a histériai botlist
nem tekintve, mely az 1293. évbeli olihokat <romans-oknak nevezi
— mert akkor ismeretlen vala ez az elnevezés — nemesak dézsmit,
hanem dtvenedet, tizedet és egyéh tartozast emlit az oklevél.

+5+ Akkor t. i. a német csaszar és magyar kiraly serege elfoglalva
tartja vala Kis-Olahorszagot.

*25 Teutsch G. D., Geschichte d. Siebenb. Sachsen. Zweite Aufi.
I. Leipzig, 1874. 94. L

56 Szalay Liszlo (Magyarorszag torténete II. 132. 1) irja, hogy
Otté a vajda lednyat kérte volna hitvesiil. Teutsch G. D. az idézett
helyen tudja, hogy Ldszlo vajda maga ajanlotta leanyat hitvesiil Otto-
nak, s 10,000 fegyverest kelengyéil. — Ezt én politikailag és lélek-
tanilag valonak nem tartom. A nagyravagyo Laszlé, mint a kiralynak
ipja, minden kivinsagat teljesithette volna. Mert arra, hogy maga
legyen kirdly, esakugyan nem gondolhatott, tudvan, hogy a magyar
oligarchik igenis az uralkoddhdzzal valé rokont fogadnak el kiraly-
nak, de mast nem.

Laszlé vajda bizonyosan szivesebben adta volna leanyat magyar
kirdlynak, mintsem Istvin szerb kirdly fianak, a mely szandékaért
Gentilis pdpai kévet 1309-ben excommunicilta. Gentilis ezt irja : <Ad
notitiam nostram olim, dum adhuc Zagrabiae moraremur, ante nostrum
adventum Budam, veridica relatione perlata, quod inter nobilem virum
Ladislaum Waywodam Transilvanum et dominum Stephanum regem
Serviae tractatus habitus fuerat de filia ipsius Ladislai, catholica
quidem et excatholicis orta parentibus ... filio regis eiusdem a prae-
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fatae fidei devianti rectitudine matrimonialiter copulanda.» A kovet
tobbszor levelek altal intette meg La&szlét, ne merje azt tenni, miglen
a szerb kiralyi haz katholikussd nem lesz ; tilalmat is mond ki katho-
likus és nem katholikus kozti héazassagra. Theiner, Mon. hist. Hung.
1. 823. Fejérnél Vili. 5. 64. — Szalay Laszl6 nem igen hiheti Lé&szlo6
vajdanak eme szandékat, mert «Thurdczi igen rovid érintésébdl nem
derithet fel». Thuréczi a bécsi krénikat irja ki, ezt mondvan: (Gentilis)
Ladislaum waywodam Transilvanum speciali excommunicatione feriens,
eo quod coronam regni, quam ab Ottone duce, dum eum captivaverat,
receperat, indebite detinebat; et quia filiam suam, idem Ladislaus,
tradiderat filio Stephani regis Serviae schismatico in uxorem. — Az
oklevélbél tudjuk meg, hogy csak hazassagi igéret, nem valdsagos
hézassag tortént. Szalay a vajdat Apor Laszlonak nevezi; Szilagyi
Sandor, Erdélyorszag torténete . részének 86. lapjan helytelennek
bizonyitja eme nevezést.

457 Theiner, Méniim, hist. Hung. I. 415. 1

iss Fejér vH. i. 389. 1

459 Universitas Oibiniensis, tanquam rebelles sanctae Romanae
ecclesiae, domini legati (Gentilis) et domini Oaroli, regis Ungariae
nituntur introducere in regnum Ungariae Ottonem de Bavaria, et
ipsum in principio induxerunt, et inimicantur eidem ecclesiae et capi-
tulo, quia dicunt ipsum Ottonem captum fuisse consilio et auxilio
episcopi et capituli Transiivani. — Monumenta Vaticana Hungariaé :
Acta legationis Cardinalis Gentilis. Budapest, 1883. 207., 208. 1

460 Densusian 575. 1

461 Anjoukori okmaéanytar Il. 154. 1

462 Comes Hennengus de villa Petri erecto vexillo, congregata
multitudine Saxonum, tanquam primipilarius ipsorum, universos Cuma-
nos ipsius domini nostri regis in adjutorium nostri per ipsum domi-
num regem nostrum transmissos investigasset et dimicasset cum
eisdem ... et iidem Comani victoriam contra ipsos Saxones obtinuis-
sent, et praedictus Comes Hennengus in eadem pugna exestitisset
gladio peremtus. Fejér VIII. 2., 648. 1

463 A szaszsebes! meg a szaszvaros! esperességek rovasat az
«Urkundenbuch zur Geschichte der Stadt und des Stuhles Broos»-bél
vettem. Kiilén lenyomat az Archiv d. V. fur siebenbirgische Landes-
kunde XV. kotetéb6l. Hermanstadt, 1879.

464 Archéologische Streifziige von Friedrich u, Heinrich Mdller.
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{Aus d. Archiv des Vereins flur siebenb. Landeskunde. Band XVI.
d. n. Folge. Heft 2.)

465 Dr. Sélyom-Fekete Ferenez ezt irja a hunyadmegyei tort. és
régészeti tarsulat Evkonyvében (1882. az 56. lapon) : «E vérakat teljes
bizonyossadggal kinyomoznom még nem sikerilt. Maros-Illye, Déva,
Hunyad, Hatszeg és a régi Varos a Maros foly6é balpartjan. Hogy
a jobbparton Gyo6gy, Arany és Solymos kozségekben vagy ezek kor-
nyékén szintén kellett lenni kirdlyvaraknak és azok szolgalatara ren-
delt tomeges magyar lakossagnak, azt a helynevek tésgydkeres hang-
zasa, melyet a késébb odatelepilt oldah lakossag sem birt teljesen el-
ferditeni, mutatja. Ott vannak az emlitetteken kivul: Nagy-ag, Verem-
dga (mai oldhos kiejtés szerint Vorméaga), Hard, Kéménd, Banpatak,
Folt, Rapolt, Babolna, Homoréd, Almas, Renget, Teker6, Balso; ott
van tovabba Os6km6, mint val6szin(ileg a mostani Csigmo6t nevezi
Matyas kirdlyunk oklevele, a melyben Thewrek falu adoményozéasa is
foglaltatik. Mi azért érdekes, mert a térok nyelven voélgyszorost jelentd
Csigm6, magyarosan Osokmd mellett jott elé Torok (falu) is.» — A régi
«Varos»-t, azt hiszem, nem lehet a hunyadmegyei hét varhoz szami-
tani, mert mar az 1224. évbeli Andreaneum a szaszok foldjéhez tar-
tozénak mutatja.

466 Erre nézve lasd Archiv d. Vereins fiur Siebenbilrgisehe Landes-
kunde. Neue Folge. V. Band. 238. 1

467 A négy oklevelet (1295., 1302., 1380., 1360.) dr. Sélyom-
Fekete Ferenez &sta ki a homalybdél s kozlétte a Hunyadmegyei Tor-
ténelmi és Régészeti Tarsulat Evkényvében, Budapest, 1882. 64. s k. 11

468 Theiner, Mon. ad hist. Hung. I. 519. 1

469 Fejér VI. 2., 313. L — Theiner, I. 388. 1

470 Anjoukon okmanytar Il. 124. 1

471 Urkundenbuch zur Gesch. Siebenburgens 56. 1

472 Fejér XI1. 480. 1, Densusian 579. 1

478 Anjoukon okmanytar 11. 39. 1

474 Fejér XI. 469. 1

475 U. a. VIII. 2., 278. 1

476 Szab6 Karoly, Székely oklevéltar 1. 18. 1

477 Urkundenbueh 147., 167. 1 Az el6sorolt helynevek ma igy
hangzanak: Felvincz, Orményes, Hidas, Mészké (?), Dombro, Mohécs,
Keresed, Bagyon. Kévend, Varfalva (a Tordavar romjai alatt), Osegez,
-y —, —, —, —, lInakfalva (V), —,.—, Koesard, —. Fold-
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var, —, Toroczk6, Csakdé, —, —. Szabé Karolj7 Székelj' oklevéltal-.
l. 21. 1

478 Szab6 K, Székelj7 oklevéltar 1. 35.

479 Anjoukon oklevéltar I1. 235. 1 Densusianndal is. 598 1

480 Archiv d. Vereins f. sieb. Landeskunde. N. f. 1V. 259. 1 —
Densusiannal is az 577. 1

481 Ezen mesék eloszlatasara jeles szolgalatot tesznek a Szazadok
1889. évbeli oktoberi fluzetében megjelent nagybecsl ezikkek, név-
szerint: 1. Maramarosmegye 4altalanos tdrténelmébdl. A XI1I. és
X111, szdzad. Szilagyi Istvantél. 2. Maramarosmegye és az olahsag
a XV. szdzadban. Dr. Csanki Dezs6t6l. 3. Tanulmany méaramarosi
oklevelekb6l. Dr. Mih&lyi Janostol. Ezek és még tobb ezikkek iratasat
a M. Torténelmi Tarsulatnak Mararaaros-Szigeten és NagjFBanjran
1889. augusztus végén tartott vidéki nagygy(ilése inditotta meg.

482 Szilagyi Istvan az el6bb megnevezett értekezésében.

483 U. o.

AM'TIfi Csanki Dezs6 megemlitett értekezésében, a Szazadok 1889.
oktoberi flizetének 38. lapjan.

485 Urkundenbuch zur Geseh. Siebenbirgens, 208. 1

486 Fejér VIII. 3., 353. 1

487 Dr. Mihalyi Janos, a «Maramarosi oklevelekrél» czim( érteke-
zésben, a Szézadok 1889. évfo’jlam VIII. fuzetének 63. lapjan. Szilagj’i
Istvan baratom 1885. junius 7-kén ezt ird& nekem: «En a magam dolgéa-
ban még nem haladtam annyira, hogj7 a kenézségekre kerithettem
volna a sort. Hanem a mint a levelet vettem, neki fogtam okleveleim
atnézéséhez, s ennek eredménj® gyanant jelentem, hogj7 mar két
darab van, t. i. adomanylevél, meljekben Kkenézség adomanjoztatik.
Mindkett6 egész terjedelemben 1326-bol»

488 Fejér VIII. 6., 91. 1.; Vili. 7., 196. 1 : Densusian 596. 1

489 Pesty Frigj®s, Krassé varmegj® torténete IIl. 5. 1

490 U. o. 35. 1

4 U. o 10. 1

492 Jakab Elek, Oklevéitar Kolozsvar torténete 1. kotetében 38. 1

493 Pray, a Dissertatioinak 138.. 139. lapjain. 1) jegj7et alatt sorolja
el6 a Szorényi banokat, a mint kiszedhette az oklevelekbdl. Nala az
els6 ban Lérincz 1249-ben. s utols6 Zapolj7ai Janos «simul Vayvoda
Transsilvaniae» 1514-ben. Praynak béani névsorat ki lehet most egészi-
teni, mert azéta szamtalan oklevél kerilt napfényre, melyeket Pray
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nem ismert vala. Meg is tette Pesty Frigyes nagy munkaja: A szi-
rényi bansig és Szorény virmegye torténete. Budapest, 1878, I—IIL.
kot. De Pray nem tekintette a XIII. szdzadbeli, meg a XV., XVI. szi-
zadbeli Szorénységnek nagy kiilonbségét. Amaz keleten az Oltig ter-
jedett: ez mar a XV. szdzadban nyugatra huzédott, de még Hunyadi
idejében Szorény var hozzatartozott. Zapolyai Janos idejében Szorény
birtoka mar kétséges vala. —— Hasonlo név-koltozést mutat a mai Hor-
vatorszag, vagyis Zagrab-, Varasd- és Koérosmegyék, melyek Tot-
orszagnak voltak részei. De a tulajdonképi Horvatorszagot a Szavan
til a torokok elfoglalvan, a név a hdrom megnevezett megyére kolto-
zott 4ltal. Efféle név-kiltozés sok zavart okoz, mit nyomban litunk.

A szorényi banokra Densusian is figyelmet fordit a gyakran idézett
«Documente privitore la istoria Romaniloru» 353. lapjan. A szorényli
bansag, igymond, a kizépkor vége felé nyolcz olah keriletre (districtus
Olachales) volt felosztva, hivatkozvin Pesty Frigyes <A szorényi bin-
shg» czimii munkajéra (I 27.). Ugyde a nyolez keriilet a kvetkez :
Lugos, Sebes (Karan-Sebes), Mihdld, Halmos, Krasso-fo, Borza-fo,
Komjdat és Illyéd, mind Krassomegyébe valok. Densusian elhallgatja
a keriiletek neveit, s azzal ejti tévedésbe a rumun, franczia és német
olvasékat. A ki késéhhi szazadok eseményeit és viszonyait elobbi szi-
zadokra ruhdzza, az okvetetleniil meghamisitja a torténelmet.

494 Anjoukori okmanytar I 263., 264. 1.

495 Az Erdélyi Mizeum eredeti okleveleinek kivonatai (1202—1540),
Szabé Karolytsl a Torténelmi Tar 1889. évi folyama 526. lapjan. Sz. K.
&vesen irja: <Béla, 70t-, Horvit- és Dalmdtorszag herczege». Csak
Horvat-Dalmitorszag herczege.

+96 Fejér, Codex Dipl. VIIL 7., 153. L

497 Anjoukori okmanytir II. 150. 1. — Densusiannal is.

98 Fmgel, Geschichte d. Walachey, 149. 1. Baszarab Mihdlynak
tartja, ki 1314—1333-ig uralkodott volna. Hurmuzaki, Fragmente zur
Geschichte der Rumiinen, I. 191. 1. <Der Woiewode Michail Bassaraba
(1314—1333), Radu Negru's Nachfolger. . . . . Der Koénig eriffnete
an der Spitze eines miichtigen Heeres bereits im Jahre 1323 . . . .
ohne ausreichenden Grund die Feindseligkeiten wider die Walachei.
Diploma regis Caroli Roberti de Wissegrad, 2 Jan. 1323.» Hol talal-
haté ezen oklevél, Hurmuzaki nem mondja meg. Az altalam idézett
1324. évbeli oklevélbdl nem az tetszik ki, hogy Karoly kiraly mér
1323-ban hadakozott volna Baszarab ellen. — Jirecek, Geschichte d.
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Bulgaren 290. lapjan Baszarab Ivankonak irja, hivatkozvan egy szerb
forrasra, mely szerint ez az Ivanko «Sandor ezdrnak» apésa volt. —
Densusian az emlitett jegyzetében a Szdérényi banokrél szélvan, San-
dornak nevezi, a ki ellen Karoly kiraly 1330-ban hadakozott. «Bes-
belele Iui Carolu Bobertu cu Alexandra Basarabu la 1330.» igy
nevezi Janos kukillgi féesperes is. Lasd alabb.

499 '0 &¢ (Mihaly bo6doni s majdan Trnovoban is uralkodé) v Te
1diav otpatiav covaydywv Kai €€ OUOyypoBAaxwv Kotd ocopp-axiav o0k
SAiynv, et d¢ kai ZkoBTkAv moapaAafdiv. Oantakuzeniis, bonni kiadas-
ban 1. 175. — Hadd emlitsem meg el6re, hogy 1881. majus 10/22.
meg 11/23-4n az oldhorszagi érsek, mint «ungro-vlachiai primés»
korondzd meg Karol els6 «ruménidi» kiralyt.

500 Cum exercitum nostrum, regio edicto convocatum, movissemus,
et quaedam confinia regni nostri, quae in terra Transalpina per
Basarab filium Thocomery scismatieum, in nostrum et sacrae coronae
non modicum derogamen detinebantur : idem Basarab infidelis Olacus
noster, magligno inductus consilio . ... veszedelmes helyen meg-
tdmadta, ubi non paucorum regni nostri nobilium, merae fidelitatis
ferrore praefulgentium capita necis periculum subierunt. Fejér, Cod.
Dipl. VIII. 3., 623.

501 Pesty Frigyes, Krassé varmegye torténete. Ill. kdtet. Oklevél-
tar 32— 12. 1

502 Cum nos anno Domini MOCCC°XXX0 ad visitandam terram
nostram Transalpinam eum quadam particulari gente nostra accessis-
simus, et eam pacifice perambulassemus: in exitu nostro abinde
Basaras (sic) infidelis noster Transalpinus, praeeoncepta infidelitatis
nequitia, sub fictae pacis astutia in quodam loco nemoroso et silvoso,
indaginumque densitate firmato, quandam particulam gentis nostrae
hostiliter invasisset: in cuius invasionis hostilis insultu magister Endre
Albensis ecclesiae praepositus, aulae nostrae vieecancellarius, bonae
memoriae, suam vitam nostrumque sigillum perdidisset; nos tamen
novum sigillum pro nobis fecimus reperari etc. Anjoukori oklevéltar
1. 625. 1

503 Praesertim siquidem consideratione specialis et perpetuae me-
moriae commendabilis servitii dicti magistri Thomae, quod nobis in
terra Transalpina, ubi per Bazarab olacum et filios eiusdem dictam
terram nostram Transalpinam in praejudicium sacri diadematis regii
et nostrum infideliter detinentes, et validae genti nostrae, ibidem
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nobiscum habitae hostilis insultus semel et secundario in quibusdam
locis districtis et silvosis, indaginibusque firmis stipatis saevissime
obviant, semper juxta latus nostrum etc. — Anjoukori oklevéltar 111
174. 1 — Fejér, VIII. 4., 57. 1

304 Fejér, VIII. 3., 768. 1

505 Chronicon pictum Vindobonense. Florianus M. kiadasa szerint.
Pécsett, 1883. 244. 1

506 Jakab Elek, Kolozsvari oklevéltar 1. 41. 1

507 Densusian, 626. 1

508 Anjoukori oklevéltar 1V. 143. Densusian is kozli a 669. lapon,
ilyen rubrummal: «Mai multe eomune cu dreptu romanescu (villae
olakales) in distrietulu Valeau din eomitatulu Crasnei.» Azaz : Sok
rumun jogU kozség (villae olakales) Valké keriletben, Krasznamegyé-
ben. Mintha a «villa olacalis» rumun jogu falvai jelentene. A varhoz
tartozd, de oldh lakossagu falu az.

509 Fejer, VIII. 3., 241. 1

30 U. o, 3., 635. 1

511 Theiner, Monum. hist. Hung. I. 513. 1

ali U. o, I. 513. 1

513 Pachymeres, bonni kiadas. 1835. Il. 106., 107. lapjan. Ez
oldhok eme szomor( torténete szulte — hogyan ? nem tudom — azt
a mesét, melyet el6adtam, mely szerint IIl. (1V.) Lajos kirdlyunk
segitséget kért volna suvétdl, Andronikustél, a tatarok ellen, s ez el
is kuldte volna az oldhokat Erdélybe egy arulé levéllel stb., stb.
Andronikus akarva sem kildhetett volna segitséget Lajosnak, maga
is tehetetlen lévén. Azutdn ha elkuldhette volna az oldhokat Lajosnak
segitségll a tatarok ellen, bizonyosan otthon is azok ellen hasznal-
hatja vala. De hat a mese mese.

514 Joannis Cantacuseni imperatoris historiarum libri V. Bonnae.
1828—1832. IlI. libr. 320., IV. libr. 94., I libr. 175.

A két Vlaehia a XIV. és XV. szazadokban, a torok uralkodés el6tt,
tulajdonképen Romaeo-Vlachia a go6rég csaszar birodalmaban és
Ungro-Vlachia a magyar korona birodalmaban. Az oldhok vagy rumu-
nok se Erdélynek, se Havaselféldnek szdaméra nem teremtettek neve-
ket ; mint bekoltoz6k a volt neveket fogadtak el. Mert a Vlaehia,
Olah nevezet sem szarmazik t6lok. A roman név pedig a XV., XVI,,
XVII. szédzadokban épen Oldh- és Moldovaorszagokban foldhéz kotott
foldmivel6t, azaz port (a német Bauer utdn) vagy parasztot (a szlav
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prost utan) jelent vala, mint annak helyén latni fogjuk. — Az Ungro-
olachiardl csudalatos magyarazatot ad Haadeu.

515 Cogitare coepit et in animo discutere, quomodo et qualiter
jura regni sui per confines vicinos et principes occupata, ac per
rebelles et infideles de regno temeraria praesumtione in praejudicium
sacrae coronae distracta et usurpata ad statum debitum, divino fretus
auxilio, revocaret et etiam redintegraret.

516 Fejér, IX. 3., 364. meg 516., a hol igy irja magat: Nos Johan-
nes, Archidiaeonus de Kykelleu, Yen. in Christo patris et domini
Nicolai, dei et apostolicae sedis gratia Arehiepiscopi Strigoniensis
loeique eiusdem comitis perpetui Vicarius in spiritualibus et tempo-
ralibus.

517 Thuroczi, pars tertia Chronicae Hungarorurn, a Joanne archi-
diacano de Kikullew. Cap. Il. De prima exercituali expeditione Ludo-
viei regis contra Saxones. «ltem accidit, ut quaedam gens Saxonum
in eius regno, in partibus Transilvanis, quasdam commotiones fecis-
set» etc.

518 Quod Olachi romani commorantes in partibus Ungariae, Tran-
silvanis, Ultraalpinis et Sirmiis.

519 Theiner, Mon. hist. Hung. I. 691. 1 Densusiannal a 698. 1

520 Lajos kiraly haladlaig ot vajdat latott Moldavia ; Janos f6esperes
tehat a hatodik vajda, Musat Péter (1379—1395) életében irhatta meg
munkajat; azért méltdn mondhaté : «Wayvodae, qui per Olachos ipsius
regni eliguntur, se esse vasallos regis Hungaridé profitentur, ad
homagium praestandum obligantur cum censu persolvere consveto.»
Hogy szokott esni a valasztas, a kiralynak hire nélkul, vagy miképen ?
azt Janos féesperes nem tudja. — A vajdak sorat lasd alabb.

521 Dr. Mihaly Janos Dragosnak irja ezt, ki 1317-ben Gyulafalva
és Nyires kenézségét kapta volna. Az 1349. évbeli oklevél Gyulanak
nevezi, mi mellett Gyulafalva is bizonyit.

522 Azon nevezetes oklevelek, melyeket itt el6hozok, Szilagyi Istvan
méaramaros-szigeti tanarnak gydjteményében vannak, a kinek szives-
ségébdl hasznalhattam.

523 Fejér, IX. 3., 159. 1

524 Engel. Hurmuzaki és masok szerint.

525 Haadeu: «NG&i amu cercuscrisu epoca fundajiunii Moldovei
approssimativu intre annii 1350—1360.»

526 Veeelin gyljteménye 1360-t6l 1700-ig kozli az oldhorszagi
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okleveleket. Hasdeu a 46. lapon. Tehat 1360. el6tti idéb6l nin-
csenek.

527 Jakab Elek, Kolozsvar torténete 1. 58., 94. 1

528 Fejér, IX. 3., 302. 1

529 Fejér, I1X. 3., 380. 1 A kiadé a summariumban «Kacziorum
contradictione haud obstante»; az oklevél szévegében pedig «Stroya
et Zeyk Kenczioram contradictione haud obstante»-t irt. Mind a két
helyen nyilvan «Keneziorum»-nak kell lenni.

53n Pesty Frigyes, Krassomegye Ill. az 1352. év alatt.

531 U. o. az 1365. év alatt.

5% Gr. Kemény Jozsef kozlotte ezt az oklevelet az Uj Magyar
Muzeum 1854. évi folyama II. két. 120—122. lapjain.

538 Gr. Kemény Jozsef, u. o. a 123. lapon. Ez az Aranyos most
Aranyos-Medgyes. Az 1383. évbeli oklevél tanusdga szerint a mai
«aranyos-medgyesi jaras» akkor Szilagysagnak neveztetik vala.

534 Orszagos levéltar, DI. 33,650. Az alabb idézett Lehoczkynal.

535 Beregszasz, mint Ilatjuk, a XIY. szdzadban Luppertszasza,
Lampertszasza nevld volt. A szasz név bizonyitja, hogy a varos elsé
lakosai németek valdnak, mint az wugocsai Sz6l6snek, az 6t mara-
marosi varosnak stb.

536 Kazmér lengyel kiraly 1369. nov. 5-én meghaldlozvan, Lajost
koronaztdk meg lengyel kirdlynak november 17-én. Lajos anyjat, ugy
mint «Kazimirnek testvérét s mint szuletett lengyelt» bizta meg Len-
gyelorszag kormanyéaval. De nem birvan a féktelen nagyokkal «Erzsébet
lemondott az orszag kormanyardl s az 1376-iki év végnapjaiban fia-
hoz sietett» irja Szalay Lé&szl6 (Magyarorszag torténete Il. 242. 1). —
Lattuk 1364-ben Erzsébet Beregszaszrdl Iratja oklevelét; 1370-ben
Budardl, de akkor még nem nevezé magat Lengyelorszag kiralynéja-
nak. 1378-ban is Budarél iratvan, mar igy nevezé magat.

587 Az érdekes okleveleket Lehoczky Tivadar, Beregmegye nagy
monographidjanak iréja a Torténelmi Tar 1890. évfolyama 164. stb.
lapjain kozli. Lehoczky adalékot ad ott a «Kenézek intézményéhez
hazadnkban». 0 az oldhok multjat még ugy latja, mint eddig szokas
volt azt latni, t. i. az Anonymus szemuivegén.

538 Hogy a vajda olykor nem volt egyéb gazdasagi ispannal, bizo-
nyitsa a kovetkez6 oklevél: L&szI6 macséi ban azt irja Gyularol
1445-ben: «nobilibus viris Moga, Ladislao de Bolya, Stephano de
Birtin, Johanni de Fenyupataka (most Valeabrad), Sorban et Johanni
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fle Ribieze ivoyuodis nostris nobis dilectis, hogy igazitsak el azt
a kérdést, mely nagyszebeni Simon pénzverd és kordsbanyai jobbagyai
kozt egy darab fold miatt tdmadt (ratione cuiusdam terrae inter nos-
tros jobagiones de Keresbanya et Symonem monetarium florenorum
Cibiniensemi. (Dr. S6lyom-Fekete Ferenez, Adatok a volt zarandmegyei
részek torténetéhez. A Hunyadmegyei Tort. és Régész. Tars. 1888-iki
Evkényve 22. lapjan.) ime, LaszI6 maes6i bannak hat vajdaja van
zardndmegyei birtokain, kik bar nobilesek is, gazdasagi ispanoknal
nem egyebek.

539 A marka arany 24 karatra volt felosztva: Lajos kiraly arany
forintosai tehat 16 karatos aranybél (azaz 16 rész aranybél és 8 rész
nem-aranyboél) verettek. A bani garasok ezist pénz voltak, négy rész
ezlstb6l és egy rész nem-nemes érczb6l allvdn. Az esztergomi érsek,
mint pisetarius, jovedelmet hdzott a pénzverésbél, azért jelen van egy
megbizottja a pénzvaltasnal.

540 Fejér. I1X. 7. 478. 1

541 A budai Lesicon Bomanescu stb.-ben (Budan, 1825. 45. 1))
bani vagy beani pecunia, pénz, Geld; banisoru obolus, numulus, pén-
zecske, kleine Minze: banosu nummosus, pénzes, viel Geld habend.
A szétar nem mondja meg, a sz6 honnan szarmazik.

Raoul de Pontbrian szétardban (Bueuresci, 1862. a 64. lapon) bani
argent, monnaie, stb. stb. Az a latin banustdl szdrmaztatja. De a latin
nyelv nem ismer masutt banusok&t, csak Magyarorszagon és kapcsolt
részeiben.

Cihaé A. Dielionnaire d'Etymologie daeoromane, éléments slavs
etc. Francfort s/M. 1879. pag. 8. «ban monnaie, denier; bani pl.
deniers, argent numéraire» stb. stb. «Le mot déit dtre en rapport
avec le cech. magyar banya,mine, cfr.banyol monnayer, battre monnaie.»
A banyol jelent ugyan «monetam cudo» is; de a ban, bani rumun
sz6 nem a magyar-szlav banya sz6tél valé, mely rumunban baia, baie,
p. 0. baia de arama rézbanya, baia§ banyasz, — hanem a banustdl,
jelesen a grossus banalistol valo.

52 Urkundenbuch, 162. lapon : «Art. 26. Item decimas frugum
secundum decreta sanctorum regum solvere teneantur. Ita videlicet,
quod quilibet nobilis sive Saxo de numero nobilium, de quolibet aratro
unum fertonem pro decimis solvat. Populi autem ipsorum nobilium et
Saxonum de singulis eapetiis solvant unum pondus.

543 Fejér, Codex dipl. VIII. 3., 269. 1
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51 Benkd. Milkovia 11. 321 1

56 Corpus Juris. 1351 : VI. Ab omnibus jobagionibus nostris,
aratoribus et vineas habentibus, in quibuslibet villis, liberis ac etiam
Udvarniealibus villis, quoeunque nomine vocitatis, ac reginalibus con-
stitutis, exceptis civitatibus muratis, nonam partem omnium frugum
et vinorum suorum exigi faciemus; et domina regina exigi faciet . . .

8 2. Qui in exactione praedicta secus fecerint, nos in talium
rebellium et praesentem nostram institutionem alterantium possessio-
nibus pro usu nostro ipsam nonam partem ipsarum frugum et vini
exigi faciemus, sine diminutione et relaxatione aliqua.

56 Art. XVI. Jobagiones aliquorum regnicolarum nostrorum ad
regiam vel reginalem Celsitudinem pertinentes, el ad ecclesiarum
praelatos aut potentes regni nostri attinentes, absque voluntaria per-
missione dominorum eorundem jobagionum potenter non abducantur.
Ebbll és a XVIII. czikkbdl Szalay Laszl6 (1l. 205 ) azt olvassa ki.
hogy a jobbagyoknéal- szabad koltozkodést jogat biztositjak. Mar
pedig se a latin eredeti, se a lehet6 h(i magyar forditas nem azt
jelenti. Ha dsszefoglaljuk a két ezikket, a kilenczedet behozd czikkel.
arra a meggy6zédésre jutunk, hogy a kiralyi héz és az orszagnak
a felsébb példat utdnzé egyhazi és vilagi nagyjai keményebben bén-
tak jobbagyaikkal, a kik tehat nemesek birtokaira is menekiiltek a
hatalmas 6nkény eldl. Amde a hatalmasok, a kiraly, kirdlyné és a
nagyok tisztjei er6hatalommal vitték onnan vissza el6bbi uraikhoz.
A XVI. czikk most azt rendeli, hogy azon urak, a nemesek akarata
ellenére ne tehessék azt. Hogy talalhatni itt a szegény jobbagynak
szabad koltozési jogat ? S6t a gyakorlat az ellenkez6t fogja abbdl meg-
alapitani. — A XVIII. czikk kettst mond: 1 Elavult blntettért ne
zaklassak a jobbagyot. 2. A vétkes jobbagy ellen annak foldesura el6tt
kell keresni elégtételt. Ebben sincs sz6 semmiféle szabads&grol.

Szalay az odaval6 jegyzetben hidba csudalkozik. hogy Engel a két
ezikkbdl a szabad koltozkodés eltiltasat és az ari székek behozatalat
olvassa ki. L&sd Geschichte d. Lngarisechen Eeiehs. Neue Ausgabe.
Il. Theil. Wien, 1834. 85. 1

57 Fejér, Cod Dipl. X I. C 29. 1

u. o, IX 3, 505 1

50 Katona, X 375. sth. 1; Fejér. IX 3, 552—558. 1 — Aleg-
jelesebbnek tartott rumun torténetird, Balcescu, ez oklevélbdl azt
érti ki. hogy Lajos kirdly a magyar nemességet az olah nemzet teljes
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kiirtasara hatalmazta fel!! <la 1366 Ludovieu I regele Ungariei
dedere voia nobililor, sa sterpiasca de totu na(iu romana» Istoria
Komanilor sub Mihaiu vodu Vitézil. A 313. lapon. Elhiszik az olah
és nem-oldh olvasok, kik nem akarjak tudni a valé torténeteket.

50 Grof Kemény Jozsef, a Kurz szerkesztette Magazin . Gesch.
stb. Siebenblirgens. Kronstadt, 1846. II. 297. 1

Bl Fejér, God Dipl. XL 132. 1

32 Az akkori viszonyok felfogasara jo egy térkép segitségével is
olvasni a torténeteket. 1. Lajos idejében a mai hatalmas Oroszorszég
alig ismeretes Eurdpdban. A kipesaki khansag vagy az arany tabor
(arany orda, a mibdl a horda, egész més értelmii sz6, lett az eurdpai
nyelvekben) Oroszorszag legislegnagyobb részein uralkodik vala, mely-
nek a moszkvai és més orosz fejedelmek addzéi valanak; csak a
kievi orosz fejedelmek lévén Ondllok, a miért is azoknak terllete
Fejér-Oroszorszag nevivé lett. Ennek nyugati hatarait voros-Orosz-
orszag, hozza tartozvan Galiezidnak keleti része is, foglalta el. \Voros-
Oroszorszagnak északi hatarain tanydztak a pogany litvanok, Vilna
lévén fovarosuk. Lengyelorszag, melynek els6 széke Pozna tartomany,
s févarosa Gnezda volt — a miért is a gnezdai érsek Lengyelorszag
primésa — késtbb tévé Krakkat korondzasi €s Varsot székes VArossa.
Tehét Lengyelorszag és Fejér-Oroszorszag kizt garazdalkodtak a litva-
nok, a kik rablasainak leginkabb \ords-Oroszorszdg vala kitéve.
S ennek a déli végein kezet foghattak a krimiai tatarokial.

\Vords-Oroszorszagnak neve Jruténia is vala, azért az orszagunkba
koltozott és koltoz6 oroszok rutén, szldvul rusznydk neviek.

38 Teutseh, Geschichte der Siebenbiirger Sachsen, II. kiadas. Els6
kotet. Lipcse, 1874. 142. 1 A nevezett 13 helység tette Brassoval
egyutt a Barcza vidékét Vagy Barczasagot.

%4 Kalugyer, oldhul calugeru, a kdzépkori gdrég kaAdynpog mona-
chus, quasi bellus senex; koMoypaior monialis, quasi bella vetula.
Du Cange szerint.

45 Pray: Specimen Hierarchiéé Hungéridéé. 1776. 372—373. 1

96 Fejér, IX 1. 223. 1; Theiner, Mon. hist. Hung. 1. 667. 1

%7 Theiner, Monumenta I. 691. és II. 152. 1; Miller Fridrieh,
Arehaeologische Streifzlige, 11. 1

58 Cones Ignat. Batthyani: Leges ecclesiasticae 11l 405. 1

90 Fejér, IX 3., a 1300. év alatt: «Nos Theodorus Keriatovich,
Dei gratia dux de Munkach, universis . . .. patefacimus, quod nos

llunt'alvy: Olahok térténete. E
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pro situte animae nostrae fecimus construere et aedificare monaste-
rium -S Xicolai episcopi confessoris prope oppidum nostrum Munkach,
quod ;ad ritum et morem Gragcorum consecrare et ad eundem monachos
Buth&pbs constituimus, qui in perpetuum ibi Deo serviunt etc. Kovet-
kezne! az adomanyok, tobbi kizt a tizede «villae quae vocatur Orozwyg
(Oroszvég) in eadem Munkachy.

50 Acta Patriarchates Oonstantinopolitani 1315—1402. Ediderunt
Fr. Miklosich et Jos. Miller. Vindobonae Tom I. 263., 267. stb. 1
(komd v v G MikpAG "Pwciac, v Emikohoopievov  BoAoviov
(Volhynia) eopiokdpeval dyictoan mokorai, 1 T Moo, ™ Bolo-
Oiunpov, ™ XOoAkv, TO QepeuicB-Alv, T Aootikdy, kai ™ TodpoPov.
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